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(Meddelanden)

EUROPAPARLAMENTET

SKRIFTLIGA FRAGOR MED SVAR

(2003/C 222E/001) SKRIFTLIG FRAGA E-1026/02

frin Klaus-Heiner Lehne (PPE-DE) till kommissionen

(15 april 2002)
Amne: Diskriminering till f6ljd av att lokala miljébestimmelser inforts i fyra svenska stiader

Frén och med den 1 januari i &r har fyra svenska stider, nimligen Stockholm, Géteborg, Malmé och Lund
infort en ny miljobestimmelse. Den giller for motorfordon pd 3,5 ton med dieselmotor och omfattar
ocksé utlindska fordon. Fordon med motor som motsvarar gemenskapens normer uppfyller inte kraven i
de nya miljobestimmelserna och far som ett resultat av detta kora i de ovanndmnda stidderna endast pa
vissa villkor. Innehavarna av fordonen maste lita bygga in ett filter av ett slag som finns att tillgd bara i
Sverige, sd att de direfter kan tanka endast ett speciellt slags dieselbrinsle. Detta leder i praktiken till att
endast lokala bussar kan kora i dessa stider och endast lokala foretag bedriva verksamhet dar.

Anser kommissionen att detta innebidr en Overtradelse av EG-fordraget, sirskilt betriffande de grund-
laggande friheterna?

Hur dmnar kommissionen reagera om kommissionen antar att det foreligger en oOvertridelse av EG-
fordraget?

Kompletterande svar
fran Fritz Bolkestein pa kommissionens vignar

(11 december 2002)

Med anledning av parlamentsledamotens fraga har kommissionen skickat en administrativ skrivelse till de
svenska myndigheterna for att be om ndrmare upplysningar i frigan. De svenska myndigheterna svarade
nyligen pd kommissionens skrivelse och beskrev den nya milj6lagstiftningen.

Enligt de nya svenska bestimmelserna som antagits i Stockholm, Goteborg, Malmé och Lund far
dieseldrivna tunga fordon (med en totalvikt pd over 3,5 ton) som dr over dtta dr gamla inte koras inom
sdrskilda miljozoner i dessa stider.

Dessa fordon kan dock undantas frin bestimmelserna om:
— de har extra ldga utsldppsnivder

— de ar utrustade med en godkind eftermonterad avgasreningsutrustning (dven om de har special-
karrosseri) eller

— motorn har dndrats pd lampligt satt.
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Enligt de svenska myndigheterna dr bestimmelserna tekniskt neutrala eftersom de inte krdver ndgon
sdrskild teknisk procedur eller anordning for att fungera. Det stills inga krav pa vilken typ av dieselbrinsle
som ska anvindas.

Bestimmelserna syftar till att skydda folkhilsan och forbattra miljon i sdrskilt kinsliga och titbefolkade
omraden. Vidare vidmakthéller de svenska myndigheterna att bestimmelserna ér viktiga for genomforandet
av rddets direktiv 1999/30/EG (') och att de forstirker verkningarna av vissa motorer som ar typgodkinda
enligt radets direktiv 88/77/EEG (?) (dndrad genom direktiv 1999/96/EG) (°).

Svaret frdn de svenska myndigheterna undersoks for nédrvarande av relevanta avdelningar inom
kommissionen. Om man vid de aktuella bedémningarna kommer fram till att det skett en Gvertridelse av
gemenskapslagstiftningen, kommer kommissionen naturligtvis att vidta nodvindiga atgérder.

(') Rédets direktiv 1999/30/EG av den 22 april 1999 om grinsvirden for svaveldioxid, kvavedioxid och kviveoxider,
partiklar och bly i luften, EGT L 163, 29.6.1999.

() Rédets direktiv 88/77/EEG av den 3 december 1987 om tillndirmning av medlemsstaternas lagstiftning om atgarder
mot utslipp av gasformiga fororeningar frén dieselmotorer som anvénds i fordon, EGT L 36, 9.2.1988.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 1999/96/EG av den 13 december 1999 om tillndrmning av medlems-
staternas lagstiftning om dtgdrder mot utslipp av gas- och partikelformiga fororeningar frdn motorer med
kompressionstindning som anvinds i fordon samt mot utslipp av gasformiga fororeningar frin motorer med
gnisttdndning drivna med naturgas eller motorgas (LPG) vilka anvinds i fordon och om édndring av rddets direktiv
88/77[EEG, EGT L 44, 16.2.2000.

(2003/C 222E/002) SKRIFTLIG FRAGA E-1906/02

frdn Graham Watson (ELDR) till kommissionen

(2 juli 2002)
Amne: Permanent uppehélistillstind beddmningsgrund for att erhélla studieldn i Férenade kungariket

Anser komissionen att det ar forenligt med fordragen att anvinda sig av permanent uppehallstillstind som
bedémningsgrund for att avgoéra om en studerande dr berittigad till studielan, vilket de brittiska
myndigheterna gor?

Svar frin Viviane Reding pd kommissionens vignar

(3 september 2002)

Enligt den information som finns pa Internet () maste en sokande, for att vara berittigad till studieldn i
Forenade kungariket, bl.a. uppfylla kravet pd "permanent uppehéllstillstind” i Forenade kungariket, vilket
betyder att sokande bor vara bosatt i Forenade kungariket i enlighet med Immigration Act frdn 1971 utan
tidsbegriansningar enligt utlinningslagstiftningen.

Kommissionen kommer att be Forenade kungariket om ytterligare information fér att bedéma om kravet
pa "permanent uppehdllstillstind” och om Forenade kungarikets studiestddssystem i allminhet dr forenliga
med EU-lagstiftningen, sirskilt med artikel 12 i EG-fordraget, radets forordning (EEG) nr 1612/68 av den
15 oktober 1968 om arbetskraftens fria rorlighet inom gemenskapen (3 och Council Directive 93/96/EEC
of the 29 October 1993 on the right of residence for students(’) och kommer att informera
parlamentsledamoten.

(") For ytterligare information om ekonomiskt stdd for studerande inom hogre utbildning i Forenade kungariket, se
foljande webbplatser:

http:/[www.dfee.gov.uk/support/support2000/ch01.htm och http://www.dfee.gov.uk/loan2000].

EGT L 257, 19.10.1968.

EGT L 317, 18.12.1993.

——
)
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(2003/C 222 E/003) SKRIFTLIG FRAGA E-1911/02
fran Esko Seppinen (GUE/NGL) till kommissionen

(2 juli 2002)
Amne: Kommissionsledaméternas formaner

[ sitt svar pd min fraga P-1197/02 (") hinvisade kommissionsledamot Neil Kinnock till svaren pd vissa
tidigare skriftliga frgor, av vilka jag dock inte fick ndgot tillrackligt exakt svar pd min fraga. Darfor stiller
jag nu frigan om huruvida kommissionsledamoéterna far ersittning under en Gvergdngsperiod i enlighet
med artiklarna 41 och 50 i tjansteforeskrifterna, pa sd sitt att ledamoten fore uppnddd pensionsdlder under
de tre forsta mdnaderna kan fd en ersittning som motsvarar hans eller hennes grundlon, darefter
85 procent av grundlénen frén den fjirde till den sjitte ménaden, 70 procent av grundlénen under de
ndrmast foljande fem dren, och slutligen 60 procent av grundlonen dnda fram till pensioneringen (sd att de
ar som gatt under Gvergdngsperioden till fullo rdknas med i den intjdnade pensionen)? Hur kan detta
stimma Overens med den dldersbaserade kalkyleringsmetod enligt vilken den som mottar ersittning vid 50
ars alder far 63 procent av grundlonen och direfter 1,5 procentenheter mer varje ar dnda fram till 59 érs
alder? Tas det ut nationell skatt eller EU-skatt pd denna ersittning? Betalar kommissionsledaméterna skatt
till EU pa sin pension, oavsett i vilket land de bor?

() EGT C 301 E, 5.12.2002, s. 102.

Svar fran Neil Kinnock pd kommissionens vignar

(27 augusti 2002)

Det antagande som gors i parlamentsledamotens friga dr inte korrekt — den rittsliga grunden for
kommissionsledamoternas loner anges inte i tjansteforeskrifterna, den anges i radets férordning (EG, EKSG,
Euratom) nr 422/67[EEG ('), vilket kommissionen redan har klargjort i sitt svar pa hans tidigare friga om
samma amne (?).

Avgéngsvederlag och livrinta behandlas sirskilt i artiklarna 7, 8 och 9 i férordning 422/67/EEG:
Artikel 7

1. Under tre dr fran den forsta dagen i den mdanad som foljer efter det att en ledamot av
kommissionen eller domstolen frantrader sin tjanst har han ratt till ett manatligt avgangsvederlag vars
belopp skall berdknas enligt foljande:

— 40% av den grundlon han uppbar vid tjdnstens frantrdde om tjinsteperioden varat mindre 4n tvd
ar,

— 45% av grundlonen om tjdnsteperioden varat tvd, men inte tre dr,
— 50% av grundlonen om tjdnsteperioden varat tre, men inte fem 4r,
— 55% av grundlonen om tjdnsteperioden varat fem, men inte tio &r,
— 60% av grundlénen om tjinsteperioden varat tio, men inte femton 4r,

— 65% av grundlonen i ovriga fall.

2. Ritten till avgdngsvederlag skall upphora om den fére detta ledamoten forordnas till en ny tjanst
i ndgon av gemenskapens institutioner, eller vid ledamotens dod. Vid nyutnimning skall avgangs-
vederlagen betalas fram till det datum ledamoten tilltrader tjansten; vid dodsfall skall utbetalningen for
den ménad déi dodsfallet intriffade vara den sista.

3. Om vederborande inom denna tredrsperiod tar nytt forvirvsarbete skall den ménatliga bruttolon
(dvs fore skatteavdrag) han uppbir i sin nya tjdnst dras ifrdn avgdngsvederlagen enligt punkt1 i den
mén bruttolonen och avgdngsvederlagen sammantagna overstiger det bruttobelopp som vederbérande
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uppbar som ledamot av kommissionen eller domstolen enligt artiklarna 2, 3 och 4.1. Vid beridkningen
av bruttolonen for den nya tjdnsten skall all slags ersittning tas med utom ersittning for utligg.

4. En ledamot av kommissionen eller domstolen skall vid sitt frantrdde och direfter den 1 januari
varje r samt vid varje inkomstidndring limna ordféranden for den institution vid vilken ledamoten
tjdnstgjort en deklaration for all slags ersittning ledamoten uppbir for sin verksamhet, med undantag
for ersittning for utlagg.

Denna deklaration skall avges pd heder och samvete och skall behandlas konfidentiellt. Den
information som finns i deklarationen far inte anvindas fér annat dn for denna férordnings syften
och fér inte delges tredje man.

5. Under den tredrsperiod som ndmns i punkt1 skall den fére detta ledamoten av kommissionen
eller domstolen ha ritt till de familjetilligg som foreskrivs i artikel 3.

Artikel 8

1. Vid tjansteperiodens slut har kommissionens och domstolens ledamoter ritt till livstidspension
som utbetalas frin den dag ledamoten fyller 65 ar.

2. Ledamoterna kan emellertid ansoka om att fa uppbéra denna pension frén 60 ars lder.

[ sd fall minskas pensionen enligt koefficienterna i denna tabell:
— 60 4ar: 0,70
— 6lar: 0,75
— 62 ar: 0,80
— 63 ar: 0,87
— 64ar: 0,95

Artikel 9

Pensionen skall uppga till 4,5 % av den sist erhdllna grundlonen for varje fullt tjanstedr och en tolftedel
av den summan for varje full tjanstemanad. Pensionens maximala belopp 4r 70 % av den sist erhallna
grundlonen.

Avgangsvederlag och livrinta dr endast belagda med gemenskapsskatt och dr befriade frén nationella
skatter (*). Denna gemenskapsskatt skall betalas oavsett i vilket land den fore detta ledamoten ar bosatt.

Rédets forordning nr 422/67[EEG, 5/67[Euratom av den 25 juli 1967 om ersittning till kommissionens ordférande
och ledaméter och till domstolens ordforande, domare, generaladvokater och justitiesekreterare, EGT L 187,
8.8.1967.

Skriftlig friga P-1197/02, EGT C 301 E, 5.12.2002, s. 102.

Protokollet om Europeiska gemenskapernas immunitet och privilegier, undertecknat i Bryssel den 8 april 1965,
fogat till fordraget; rddets forordning nr 549/69 av den 25 mars 1969 (2b); forordning (EEG, Euratom, EKSG)
nr 260/68.

(2003/C 222 E/004) SKRIFTLIG FRAGA E-2171/02

fran Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(18 juli 2002)

Amne: Konkurrensutsittning av jordbruksproduktionen p& Azorerna till foljd av Poseimaprogrammet

I enlighet med bilaga II till forordning (EG) nr 1453/2001 (') beviljas den autonoma regionen Madeira

befrielse fran importtullar, eller stillning som tredje land, vid import av ett stort antal livsmedelsprodukter,
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forutsatt att dessa produkter inte aterexporteras med undantag av vissa produkter enligt bestimmelserna i
artikel 3.5 i forordning (EG) nr 1453/2001. Det handlar framfor allt om livsmedelsprodukter som dven
produceras pd Azorerna, sdsom socker, mjolk och kott.

For detta sistnimnda undantag faststiller forordningen att "handelsflodena mellan regionerna Azorerna och
Madeira omfattas dock inte av detta forbud”.

Med stod av denna bestimmelser salufors ett antal produkter till oslagbara priser pd marknaden pd
Azorerna. Dessa produkter importeras frin Madeira med stod av nimna forordning. Jag uppmanar dirfor
kommissionen att forklara om detta var syftet med dndringen av Poseimaférordningen i artikel 3.5.

Om s inte ar fallet, anser inte kommissionen det vara nodvindigt att, inom ramen for sina befogenheter
att anta genomforandeforordningar, fortydliga syftet med dndringen, och se till att produkterna pa
Azorerna inte utstts {or illojal konkurrens?

Anser inte kommissionen att utnyttjandet av Poseimaprogrammet till att missgynna Azorernas stillning
som autonom region, i forhéllande till den stdllning som regionen har genom en direkt tillimpning av de
allminna bestimmelserna i fordraget, strider mot andan och bokstaven i artikel 299.2 i fordraget?

() EGTL 198, 21.7.2001, s. 26.

Kompletterande svar
fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(15 oktober 2002)

Genom rddets forordning (EG) nr 1453/2001 av den 28 juni 2001 om specifika atgdrder for vissa
jordbruksprodukter till férman for Azorerna och Madeira samt om upphivande av férordning (EEG)
nr 1600/92 (Poseima) () foreskrivs det att handelsutbytet mellan Azorerna och Madeira inte omfattas av
forbudet mot aterexport eller sindning ndr det giller vissa produkter frin dessa regioner enligt den
sdrskilda f6rsorjningsordning som faststills genom ovanndmnda férordning.

Ovanndmnda bestimmelse infordes av rddet pd de portugisiska myndigheternas begdran (3), for att
mojliggora ett handelsflode av de produkter som omfattas av forsorjningsordningen mellan Azorerna och
Madeira.

Enligt de uppgifter kommissionen har mottagit skickades mindre kvantiteter av de produkter som omfattas
av forsorjningsordningen, diribland 50 ton vitsocker, tillbaka frdn Madeira till Azorerna i juni ménad
2002.

Kommissionen foljer noggrant utvecklingen av dessa nya handelsvigar och kommer vid behov att anta
nédvindiga tgirder for att efterkomma rddets avsikter och for att skydda den lokala produktionen i
gemenskapens yttersta randomrdden i ljuset av artikel 299.2 i EG-fordraget och férordning (EG) nr 1453/
2001.

(') EGT L 198, 21.7.2001.
() Kommissionens forslag till férordning (EGT C 96 E, 27.3.2001) innehdll inte den berérda bestimmelsen.

(2003/C 222 E/005) SKRIFTLIG FRAGA E-2256/02

frén Maria Sornosa Martinez (PSE) till kommissionen

(24 juli 2002)
Amne: Stod till solcellsenergi och solvirme i Spanien

Det spanska ministeriet for vetenskap och teknologi publicerade nyligen tvd resolutioner som faststiller
bestimmelser for stod och forslagsinfordran for solcellsenergi och solvirme inom ramen for planen
fraimjandet av fornybar energi (Spaniens officiella tidning BOE 74).
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I punkt 7 under "Projekt som kan komma ifrdga” finns det en bestimmelse om att alla ans6kningar skall
uteslutas som avser investeringar och anldggningar for utnyttjande av solenergi (for virme och elektricitet)
som sker till f6ljd av rittsliga bestimmelser fran alla slags offentliga myndigheter, sdvil nationella och
europeiska.

Denna bestimmelse skulle dock kunna vara diskriminerande i fall dar till exempel en viss kommun 6nskar
tillimpa en egen lokal Agenda 21 och utfirdar en forordning till formén for upprittande av
solenergianliggningar. 1 detta fall skulle de som onskar uppritta anliggningar med ren energi bli
diskriminerade och inte ha mojlighet till stod i enlighet med de tvd resolutionerna som ministeriet for
vetenskap och teknologi utfirdat. Foljden av detta dr att det skulle kunna uppstd en situation dir det som
Europeiska unionen frimjar och godkint motsiger det som tillimpas i en medlemsstat, i detta fall Spanien.

Mot bakgrund av:

— att de tvd besluten frén det spanska ministeriet baseras pd riktlinjer som faststills i vitboken om
fornybar energi,

— att Europeiska unionen i sitt sjitte ramprogram bestimt betonar fraimjandet av alternativa energisitt
som ett instrument for att uppné hallbar utveckling,

— att Europeiska unionen for ndrvarande har en solid ram for att stodja och frimja denna typ av energi
(Altener, Save, programmet "Intelligent energi fér Europa” etc.),

— att EU:s medlemsstater har visat sig vara beredda att uppfylla dtagandena i Kyotoprotokollet genom att
till att borja med ratificera detta gemensamt, stills foljande fragor.

Anser inte kommissionen att bestimmelsen i de tvd spanska resolutionerna om solenergi klart och tydligt
motsdger de ovannimnda punkterna, som ligger till grund fér EU:s nuvarande politik nidr det giller
fornybar energi?

P vilket sitt anser kommissionen att den ndmnda undantagsbestimmelsen kan vara ett hinder
mottagandet av gemenskapsstod nir det giller rdttsliga bestimmelser frdn myndigheter pa europeisk niva?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(3 september 2002)

Kommissionen vill tacka frdgestillaren for uppgifterna om de beslut det spanska ministeriet for vetenskap
och teknologi nyligen offentliggjorde om bestimmelser om stod till solcellsenergi och solvirme.

Pd grundval av frigestillarens uppgifter kan kommissionen fér nirvarande inte yttra sig formellt om
huruvida denna nya spanska lagstiftning leder till diskriminering enligt europeisk lag. Kommissionen
kommer att kontakta de spanska myndigheterna for en genomgéng av drendet.

(2003/C 222 E/006) SKRIFTLIG FRAGA E-2450/02
frin Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(29 augusti 2002)
Amne: Eurosedlar blir snabbt utslitna eftersom det sparats pd papper och bestrykning

1. Kan kommissionen bekrifta att de nuvarande eurosedlarna pafallande snabbt rivs och skrynklas och
att de till foljd av slitaget blir till trasor dar det ar svart att se efter om de ar forfalskade eller dkta, sd att de
mycket snabbare och oftare maste bytas ut dn de tidigare sedlarna i medlemsstaternas gamla valutor?
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2. Kan kommissionen likasd bekrifta att detta snabba slitage inte bara dr en f6ljd av att det papper som
sedlarna trycks pd ar tunnare och av simre kvalitet utan ocksd av att de saknar bestrykning som motverkar
slitage?

3. Vad finns det for orsak till att man inte lingre kan leverera papper av samma kvalitet som tidigare
anvindes till exempel for sedlar i tyska mark eller nederlindska gulden? Vilka medlemsstater rider sparr
mot en bittre kvalitet?

4. Hur mycket sparar Europeiska centralbanken in pé att anvinda obestruket papper av simre kvalitet
och vilka kostnader for dtertagande av sedlar och ersittande av dem skall ses som motvikt till detta?

5. Vem drabbas i sista hand av de merkostnader som avses i punkt 4?

6.  Avser kommissionen att infér Europeiska centralbanken uttala ett donskemdl om att den inom kort
skall overgd till att producera sedlar med en kvalitet som inte skiljer sig frén kvaliteten pd de bista av de
sedlar som fram till utgdngen av 2001 fanns i omlopp i EU:s medlemsstater?

Killa: "Rotterdams Dagblad” av den 13 augusti 2002.

Svar frin Pedro Solbes Mira pd kommissionens vignar

(15 oktober 2002)

I enlighet med artikel 106 i EG-fordraget har Europeiska centralbanken (ECB) ensam det fulla ansvaret for
eurosedlar. Frdgorna har dirfor besvarats i ndra samarbete med ECB.

1. Eurosystemets medlemmar 4r medvetna om att det finns en del anekdotiska klagomal pa kvaliteten
hos de femeurosedlar som finns i omlopp. Dessa utvirderas for tillfallet. I dagsldget, endast nio manader
efter introduktionen av eurosedlarna, ir den allminna utbytesfrekvensen ganska 13g dd mdnga nya eller
knappt anvinda sedlar dr i omlopp. Det finns inget som tyder pd att eurosedlarnas livslingd skulle vara
kortare dn den hos de gamla valutorna. Sedelvalorernas livstid kan dock bestimmas korrekt forst efter det
att sedlarna genomgatt sin fulla livscykel, vilken antas vara i genomsnitt tre dr.

2. Sedelpapperets kvalitet ar likvirdig med den som anvindes vid produktionen av de gamla nationella
sedlarna. Hittills finns det inga tecken pd ett snabbt slitage. Det dr mojligt att vissa linder har utfirdat vissa
valorer med bittre motstidndskraft mot nedsmutsning och slitage, exempelvis genom att bestryka de tryckta
sedlarna. Vid sddana jaimforelser maste man emellertid jamfora hela specifikationen for sedlarna, dd ménga
faktorer (bl.a. integreringen av vissa sikerhetskinnetecken) kan paverka sedlarnas hallbarhet.

3. Sedelpapperet och processerna for tillverkning av eurosedlarna paminner i hog grad om de som
anvindes vid tillverkningen av sedlar i tyska mark. Det finns en liten skillnad i pappersvikt som inte kan
motivera ett annorlunda omloppsbeteende. Sedlar i den nederldndska gulden bestroks pd sin tid pd bada
sidor vilket kan ha resulterat i en battre motstdndskraft nar de vil var i omlopp. Som pépekats tidigare kan
en jamforande utvirdering emellertid endast goras med beaktande av hela livscykeln och de béada
valutornas samtliga egenskaper.

4. Sasom redan pédpekats i svaret till frdga 1, har de nationella centralbankerna i euroomradet inte
upptickt ndgon hog grad av slitage nir de behandlat eurosedlarna. Det bor noteras att bestrykningen av
sedlar gor dem mer resistenta mot nedsmutsning men att den inte pdverkar sedelns strukturella
motstandskraft mot slitage.

5. Om det skulle visa sig att eurosedlarna har en hogre utbytesfrekvens som en foljd av deras kvalitet
skulle foljande gilla: Hinsyn tas till den uppskattade utbytesfrekvensen nir man skall bestimma méngden
sedlar som skall tryckas. De nationella centralbankernas kvoter for sedeltryck fordelas enligt en nyckel och
de nationella centralbankerna ansvarar for att fylla sin kvot, vilket inkluderar att bestilla tryckning och att
std for kostnaderna for de nya sedlarna.

6.  Forskning och utvecklingsarbete for sedlar inom Eurosystemet fortskrider med malet att behdlla
eurosedlarnas integritet. Utifrdn den vil underbyggda information som finns i dag finns det inga tecken pa
att det skulle finnas ett behov av att ge ut forbittrade eurosedlar.



C222E/8

Europeiska unionens officiella tidning

18.9.2003

(2003/C 222 E/007) SKRIFTLIG FRAGA P-2467/02

frén Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(29 augusti 2002)

Amne: Stod C 35/02 — Anpassning av det nationella skattesystemet till de specifika férhéllandena i den
autonoma regionen Azorerna

Jag uppmanar pa nytt kommissionen att svara pd min friga E-1703/02 (!), eftersom jag i stillet for ett svar
enbart fick foljande kommentar: "Er begdran kommer att behandlas i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1049/2001 (%) av den 30 maj 2001 om allménhetens tillging till Europaparla-
mentets, rddets och kommissionens handlingar.”

Det var naturligtvis pd grundval av den hidr bestimmelsen, som tillimpas sedan den 3 december 2001,
som jag stillde frigan, och jag vintar fortfarande pa svaret.

Det 4r fraga om ett dokument som kommissionen hinvisade till i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning, med all sdkerhet till f6ljd av att bestimmelserna i artikel 4 i férordningen inte kunde tillimpas.
Kommissionen har under inga omstindigheter héanvisat till de hir bestimmelserna.

Jag véntar alltsd fortfarande ett svar pd min begdran i frdga E-1703/02 och naturligtvis i enlighet med
forordning (EG) nr 1049/2001.

(") EGT C 28 E, 6.2.2003, s. 129.
(3 EGT L 145, 31.5.2001, s. 43.

Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(4 oktober 2002)

Kommissionen har noga granskat parlamentsledamotens friga om tillgdng till korrespondensen mellan
kommissionens avdelningar och de portugisiska myndigheterna i samband med den prelimindra gransk-
ningen av en stodordning. Den kan dock endast bekrifta att en sddan begiran maste behandlas i enlighet
med forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allminhetens tillgdng till Europaparlamen-
tets, rddets och kommissionens handlingar och enligt lampliga forfaranden.

Kommissionen kommer att kontakta parlamentsledamoten snarast.

(2003/C 222 E[008) SKRIFTLIG FRAGA E-2499/02
fran Nicholas Clegg (ELDR) till kommissionen

(9 september 2002)
Amne: Mirkning inom textil- och konfektionssektorn

Har EG dragit ndgra slutsatser fran sitt rundabordsméte om markning inom textil- och konfektionssektorn
den 30 maj 2002?

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(15 november 2002)

Kommissionen anordnade ett rundabordsméte om mirkning inom textil- och konfektionsindustrin den
30-31 maj 2002 i Bryssel. I motet deltog over 70 intressenter: foretridare for den europeiska textil- och
konfektionsindustrin och fackforeningarna, medlemsstaterna, kandidatlinderna och EU-institutionerna.
Man diskuterade ursprungsmirkning, etisk/social mirkning samt miljomarkning, med sirskild tonvikt pd
EU:s miljomarke.
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Slutsatserna frdn rundabordsmoétet och en kortfattad redogorelse for diskussionerna har sints till
deltagarna. De finns ocksé tillgingliga pd webbplatsen Europa, pd foljande adress: http:/[europa.eu.int/
comm)/enterprise/textile/competitiveness.htm.

(2003/C 222 E/009) SKRIFTLIG FRAGA P-2507/02

frin Georges Berthu (NI) till kommissionen

(3 september 2002)
Amne: De framtida redovisningsnormerna inom férsikringssektorn

I en artikel nyligen (den 30 april 2002) i den franska dagstidningen ”Correspondance économique” uppgavs
att de internationella redovisningsnormer for forsikringssektorn som utarbetats inom International
Accounting Standard Board (IASB) kan leda till att ett foretag kan uppvisa ett drsresultat som motsvarar
den forvintade virdeforindringen for kommande ar pd de forsikringskontrakt som foretaget innehar.

For tillfallet galler en mycket forsiktigare regel i manga linder, bland annat Frankrike, nimligen: for det
aktuella dret tas enbart det verkliga resultatet upp, och f6r kommande r tas hansyn till mojliga forluster,
men inte till eventuella vinster.

De stora foretagens problem pd borsen nyligen har tydliggjort i hur hog grad en omedelbar inrdkning i
rakenskaperna av framtida vinster ger utrymme for riskabla tolkningar och ibland till och med
manipulationer.

Eftersom frdgan fortfarande befinner sig pd diskussionsstadiet i de internationella organen, undrar jag om
kommissionen har for avsikt att forespraka en forsiktig héllning?

Svar fran Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(15 oktober 2002)

Enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1606/2002 av den 19 juli 2002 om tillimpning
av internationella redovisningsstandarder ('), som antogs den 7 juni 2002, skall alla noterade foretag i EU
fran och med 2005 utarbeta sin sammanstillda redovisning i enlighet med de internationella redovis-
ningsstandarderna International Accounting Standards (IAS). IAS ar fraimst utformade efter behoven hos de
som anvinder sig av allmidnna redovisningar, frimst finansmarknaderna. IAS &terspeglar ddrfor framst
marknadsaktdrernas behov.

International Accounting Standards Board (IASB) har arbetat med standard f6r forsikringsavtal sedan 1997
och arbetet dr dnnu inte fardigt. Ett inofficiellt forslag ("Draft Statement of Principles”) diskuteras for
ndrvarande inom IASB. Av de hittills férda diskussionerna framgar inte vilken typ av vinstavrikning som
kommer att bli aktuell. Vilken form av vinstavrakning som 4r limpligast 4r en av de viktigaste fragorna,
diribland frdgan om vinsten skall tas upp vid tecknandet.

Alla forslag frin IASB kommer att bedomas av den foreskrivande kommittén for redovisningsfrdgor och
kommissionen och alla framtida redovisningsstandarder om denna friga mdste antas i enlighet med
redovisningsférordningen for att bli gallande i gemenskapen.

Det huvudsakliga syftet med redovisningar enligt IAS ir att tillfredsstdlla marknadsaktorernas, det vill siga
investerarnas och aktiedgarnas, behov medan syftet med aktsamhetsreglerna ir att skydda de forsikrade.
Aktsamhetsreglerna kan bygga pé redovisningen, men siffrorna kan behova anpassas for att ta hansyn till
dessa regler. Tillsynsmyndigheter for forsikringsbranschen kan till exempel krava extra sikerhetsmarginaler
for forsikringsforetag. Kommissionen har tidigare sagt att en till synes minskad aktsamhet vid
redovisningen inte far leda till att man tummar pd aktsamheten vid regleringen av relevanta foretag.

() EGT L 243, 11.9.2002.
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(2003/C 222 E/010) SKRIFTLIG FRAGA P-2561/02
fran Christopher Huhne (ELDR) till kommissionen

(10 september 2002)
Amne: Harmonisering av finansiella tjinster

Anser kommissionen att det finns ndgon anledning till att maximal harmonisering, som begrinsar
medlemsstaternas mojligheter att stilla ytterligare krav nir det gller foretagsstyrning och offentlighet, skall
tillimpas pa bestimmelserna for borsnotering av foretag, eller 4r miniminormer limpligare i detta fall?

Svar fran Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(4 oktober 2002)

For ndrvarande hindrar inte gemenskapens lagstiftning medlemsstaterna fran att infora fler eller stringare
regler for borsnotering av foretag. Varken direktiv 2001/34/EG (') om upptagande av virdepapper till
officiell notering eller gemenskapens bolagsrittsliga direktiv innehaller ndgra bestimmelser om maximal
harmonisering som parlamentsledamoten hianvisar till.

Detta kommer heller inte att foérindras i och med genomférandet av handlingsplanen for finansiella
tjanster, som Europeiska radet efterlyste senast 2005.

Handlingsplanen bereder verkligen vdg for nya direktiv pd virdepappersomrddet. Ett av kommissionens
forslag () i detta sammanhang syftar till en maximal harmonisering av reglerna for offentliggérande av
prospekt. Skilet till detta angreppsitt ér att en sidan harmonisering skulle sikerstilla att en virdepappers-
emittent som har fatt sitt prospekt godkint i sin egen medlemsstat med automatik dven skall fa sitt
prospekt godkint i alla 6vriga medlemsstater dir emittenten vill anskaffa kapital pé reglerade marknader
(principen om ett standardiserat EU-pass for emittenter). Detta mal stoddes till fullo av parlamentet vid den
forsta behandlingen av forslaget.

Offentliggrande av ett prospekt dr emellertid endast ett bland manga villkor som skall uppfyllas om
virdepapper skall tillatas tas upp till handel pd medlemsstaternas reglerade marknader. Det finns manga
andra krav i den nationella lagstiftningen eller i reglerna for borshandel, exempelvis foretags minsta tillitna
kapital, foretagsmeriter, frdgor som ror foretagsstyrning eller annan information som inte ingdr i ett
prospekt och som dirfor inte paverkas av kommissionens forslag.

(") Europaparlamentets och rdets direktiv 2001/34/EG av den 28 maj 2001 om upptagande av virdepapper till
officiell notering och om uppgifter som skall offentliggéras betriffande sddana virdepapper, EGT L 184, 6.7.2001.

() Andrat forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om spridning av prospekt som skall offentliggoras nir
virdepapper erbjuds till allmidnheten eller tas upp till handel pd en reglerad marknad och om &ndring av direktiv
2001/34/EG, KOM(2002) 460 slutlig (dnnu ej offentliggjord i Europeiska gemenskapernas officiella tidning).

(2003/C 222 E/011) SKRIFTLIG FRAGA E-2567/02
fran Christopher Huhne (ELDR) till kommissionen

(16 september 2002)
Amne: Prishojningar i eurozonen

Har kommissionen for avsikt att per medlemsstat som ingdr i eurozonen specificera Eurostats bedomning
av att priserna formodligen gatt upp med upp till 0,2 procent pa grund av 6vergdngen till euron?

Tanker kommissionen goéra ndgon jimférelse mellan dessa prishojningar och de institutionella
arrangemang som de medlemsstater som ingdr i eurozonen har gjort for att skydda konsumenterna, samt
for varje medlemsstat som ingdr i eurozonen ange kraven pd priskontroll, obligatoriskt eller frivilligt
dubbelt angivande av priser och 6vriga dtgirder som tagits fram for att undvika tillfdlliga inflationseffekter?
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Svar frin Pedro Solbes Mira pd kommissionens vignar

(11 oktober 2002)

Eurostats analyser av den paverkan som Gvergingen till euron hade péd inflationen grundar sig pé
harmoniserade konsumentprisindex for hela euroomrddet. Nagon uppdelning pa enskilda medlemsstater
finns inte tillginglig.

For undersokningarna av euroomradet anvindes en metod baserad pé statistiska tidsserier. Denna metod
skulle ha gett mindre tillforlitliga skattningar om en uppdelning hade gjorts pa medlemsstatsniva.

Foljaktligen ar det inte mojligt att gora den efterfrigade jaimforelsen.

(2003/C 222E/012) SKRIFTLIG FRAGA E-2603/02
frin Gerhard Schmid (PSE) till kommissionen

(18 september 2002)
Amne: Informella system for 6verforing av pengar

Utanfor det officiella bankvisendet finns det informella system for Gverforing av pengar (t.ex. hawala) som
framfor allt anvinds for penningoverforingar mellan medlemmar i en etnisk grupp, men ocksé dir det inte
finns ndgra officiella banker.

Kommissionen uppmanas att nir det giller detta system for penningoverforingar besvara foljande fragor:
1. Finns det EU-medlemsstater dir anvindning av dessa system ar olaglig?

2. Ivilka av EU:s medlemsstater dr dessa overforingssystem foremdl for rapporterings- eller registrerings-
krav (inom ramen for kraven pd anmalan som finansinstitut eller liknande?)

3. 1vilka av EU:s medlemsstater dr de foremadl for tillstdndskrav?

4. 1 vilka av EU:s medlemsstater dr de foremadl for tillsyn som kreditinstitut?

Svar fran Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(30 oktober 2002)

Internationella finansiella aktionsgruppen mot penningtvitt (FATF) antog i oktober 2001 &tta sirskilda
rekommendationer (SR) om finansiering av terrorism (). SR VI giller alternativa Gverforingssystem och i
denna uppmanas alla linder att sikerstilla att alla tjdnster for 6verforing av pengar, dven via informella
system eller nitverk, omfattas av krav pa tillstdnd eller registrering och att férsummelse att uppfylla detta
krav bor ge upphov till limpliga sanktioner.

Laget i EU:s medlemsstater nir det giller genomf6randet av VI dr som foljer:

1. Kommissionen kinner inte till ndigon medlemsstat dir det ar olagligt for kunder att utnyttja sddana
system. Ddremot medfor forsummelse att iaktta krav pa tillstdnd eller registrering frin penning-
overforingsforetags sida sanktioner i alla medlemsstater utom Finland, Grekland och Irland. Dessa tre
lander har meddelat att de avser att behandla denna fraga i planerad lagstiftning.

2. Registreringskrav for tjanster med 6verforing av pengar ir i kraft i Osterrike, Danmark, Finland,
Italien, Sverige och Forenade kungariket.
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3. Tillstdndskrav giller i Belgien, Frankrike, Tyskland, Luxemburgt, Nederlinderna, Portugal och Spanien.

Aven om det for ndrvarande inte finns ndgra gillande krav pa registrering eller tillstdnd i Grekland och
Irland har dessa linder meddelat lagstiftningsprojekt pd omradet.

4. 1 Frankrike och Tyskland kravs bankoktroj for verksamhet med 6verforing av pengar.

() Texterna till dessa finns tillgingliga pd www.fatf-gafi.org.

(2003/C 222 E/013) SKRIFTLIG FRAGA E-2604/02
frén Michl Ebner (PPE-DE) till ridet

(18 september 2002)
Amne: Pumpgevir

Rapporter om mord, dodsfall och olyckor som beror pd anvindning av pumpgevir hor vid det hir laget
tyvérr till vardagen.

Anser inte radet att det vore limpligt att forbjuda pumpgevir di de varken anvinds av sikerhetsstyrkor
eller av sportskyttar och jagare?

Kan rddet ange om det delar denna 6nskan och om det sjilvt kommer att vidta dtgirder och kommer att
paverka medlemsstaterna i denna riktning samt informera om utvecklingen pd detta omrade?

Svar

(5-6 maj 2003)

Rédet delar forvisso den drade parlamentsledamotens oro for de risker som hor samman med missbruk av
pumpgevir. Det dr emellertid inte rddets sak att ta initiativ till tgdrder for ett eventuellt forbud mot
pumpgevir som den drade ledamoten foreslar. Det tillhor omradet for medlemsstaternas behorighet att
besluta vilka dtgdrder de anser vara lampliga for att begrinsa eller forbjuda anvandningen av pumpgevar.

(2003/C 222E/014) SKRIFTLIG FRAGA E-2609/02

frén Bruno Gollnisch (NI) till kommissionen

(18 september 2002)
Amne: Kontroll av flygpassagerares identitet

Kontroller av passagerarnas identitet 4r ndgot som ofta férekommer pé det franska inrikesflygets linjer. En
passagerare som reser till Lyon frén Paris kontrolleras vid incheckningen och direfter pd nytt dé
passagerarna skall gd pé flygplanet, medan en passagerare som kommer fran Bryssel, Berlin, Madrid etc
inte alls fir sin identitet kontrollerad, vare sig vid avgang eller ankomst.

Ar det flygbolagen som kriver dessa kontroller for att se till att alla avgifter betalats, eller dr det de franska
myndigheterna som vill ha dem av sakerhetsskdl? Hur det dn &r, anser kommissionen att de r forenliga
med EU:s bestimmelser?

Om det dr sakerhetsskdl som motiverar undantag fran Schengenreglerna, hur forklarar d& kommissionen
att dessa sikerhetsbestimmelser paradoxalt nog ar striktare péd inrikeslinjerna 4n pé de internationella
linjerna?
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Svar frin Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(15 november 2002)

Fragan giller flygningar inom en medlemsstat. Schengenregelverket 4r darfor inte tillimpligt, eftersom det
reglerar passage av de inre grianserna mellan medlemsstaterna.

(2003/C 222 E/015) SKRIFTLIG FRAGA E-2681/02
frin Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(24 september 2002)

Amne: Konflikt mellan skyldigheten att bevara personuppgifter inom telekommunikationer och skyddet av
privatlivet enligt artikel 8 i Europakonventionen om de minskliga rdttigheterna

1. Kinner kommissionen till den &sikt som uttryckts i Nederlindernas officiella tidning Staatscourant
den 5 september 2002 av Nederlindernas organ for skydd av personuppgifter, "College Bescherming
Persoonsgegevens” (CBP), tidigare kallad "Registratickamer”, ddr det hidvdas att det inte kan tilltas att
generellt krdva att personuppgifter inom telekommunikationer méste bevaras i ett ar eller mera, nigot som
blivit mojligt till foljd av direktivet om behandling av personuppgifter och integritetsskydd inom sektorn
for elektronisk kommunikation (nr 2002/58/EG (")), vilket var uppe till andra behandling i Europaparla-
mentet i slutet av maj 2002?

2. Kinner kommissionen ocksé till att CBP hanvisat till en stindpunkt som ofta intagits av dem som
utovar tillsyn 6ver skyddet av privatlivet i Europa, nidmligen att en skyldighet att bevara uppgifter i ett ar
eller mera innebdr ett brott mot respekten for privatlivet? Hur stéller sig kommissionen till detta?

3. Kidnner kommissionen ocksa till att CBP anser att en allmin skyldighet att bevara uppgifter inom
kommunikationssektorn strider mot respekten for privatlivet enligt stadgandena i artikel 8 i Europeiska
konventionen om skydd f6r de ménskliga rattigheterna?

4. Kan kommissionen bekrifta att denna skyldighet att bevara uppgifter strider mot nidmna artikel i
Europeiska konventionen om skydd for de minskliga rittigheterna, i synnerhet om skyldigheten inte har
sin grund i att det dessforinnan framforts en anklagelse och forordnats om en rittslig undersokning?

5. Kan kommissionen bekrifta att Europeiska unionen med artiklarna 52 tredje stycket och 53 i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rattigheterna, vilken utfirdades i Nice i december 2000,
skapat en anknytning till Europeiska konventionen om skydd for de minskliga rattigheterna, vilken tillkom
den 4 november 1950 under Europarddets Overinseende och éndrats senast den 11 maj 1994 och att
denna anknytning innebir att gemenskapens lagstiftning skall std i Overensstimmelse med ndmnda
konvention?

6. Vilka konsekvenser kommer det att fi for de planer pd en skyldighet till allmidn lagring av
personuppgifter inom telekommunikationer som nu ar under utveckling i radet att dessa planer strider mot
tidigare faststdllda manskliga rattigheter, bland dem rétten till skydd for privatlivet?

() EGT L 201, 31.7.2002, s. 37.

Svar frén Erkki Liikanen pa kommissionens vignar

(13 november 2002)

1.  Kommissionen 4r starkt inblandad i den pdgdende diskussionen om &verensstimmelsen mellan
kraven pa bevarande av allminna trafikuppgifter och Europakonventionen om de ménskliga rittigheterna
och Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna. Kommissionen kinner till de
standpunkter som nationella dataskyddsmyndigheter intar.
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2.-3.  Under det medbeslutandeforfarande som ledde fram till antagandet av Europaparlamentets och
radets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling av personuppgifter och integritetsskydd
inom sektorn for elektronisk kommunikation ('), forsvarade kommissionen asikten att den allmidnna
skyldigheten att radera trafikuppgifter ndr de inte lingre &4r nodvindiga for att tillhandahalla
kommunikationstjdnster eller av faktureringsskdl madste bibehdllas. Det befintliga handlingsutrymmet for
medlemsstaterna att begrinsa rattigheter och skyldigheter i enlighet med direktivet nir det 4r nodvandigt
av skil som ror statens sidkerhet, forsvaret och for forebyggande, unders6kning, avsljande av och étal for
brott, finns dock fortfarande kvar och lyder under de villkor som anges i samma direktiv (réttsliga dtgdrder,
nodvindighet, lamplighet och rimlighet i ett demokratiskt samhille, tidsbegransningar).

5. Kommissionen delar uppfattningen att det behovs enhetlighet med ovan ndmnda konvention.

4.-6. Bristande Overensstimmelse mellan atgirder for att bevara trafikuppgifter och de minskliga
rittigheter unionen forbundit sig att respektera dr ingen foérgangen slutsats. Kommissionen genomfor for
ndrvarande en juridisk analys av overensstimmelsen mellan dtgirder for att bevara trafikuppgifter och olika
rittsliga instrument, bland annat dem som fragestillaren ndmner. Om en medlemsstat kan &ligga
tillhandahallare av telekommunikationstjanster allmdnna krav pd bevarandet av trafikuppgifter i enlighet
med Europakonventionen om mainskliga rattigheter, i vilken form det skall ske och med vilka
sikerhetsatgdrder, dterstdr att se eftersom varken domstolen for Europakonvention om de minskliga
rittigheterna eller domstolen fillt ndgon dom.

() EGTL 201, 31.7.2002.

(2003/C 222E/016) SKRIFTLIG FRAGA E-2717/02
frdn Vitaliano Gemelli (PPE-DE) till kommissionen

(26 september 2002)
Amne: Forvaltningsforfaranden som inletts av kommissionens tjinstemin och 6vriga anstillda

Av det svar som den 24 maj 2002 gavs pd den skriftliga frigan E-0661/02 () framgdr att av de
forfaranden som kommissionens anstillda inlett mot kommissionen under perioden mellan den 1 januari
1996 och den 30 juni 2001 var det en betydande del (30,5 procent vid forstainstansritten och
13,2 procent vid EG-domstolen) som hade rittslig grund och som helt eller delvis godkidndes av de bada
rittsliga instanserna.

Dessa uppgifter dr emellertid otillrackliga for att man fullt ut skall kunna bedoma vad réttegngarna kostat
riknat i minskliga och finansiella resurser med tanke pd att kommissionen i vanliga fall doms att betala
rittegdngskostnaderna, inklusive kostnaderna for de advokater som bitrdder den kidrande parten och
kostnaderna for de advokater som i vissa fall bitrader kommissionen sjilv.

Hur mdnga rittegdngar sammanlagt fick kommissionen under ovan nimnda period betala rittegngskost-
naderna for, och vad uppgick kostnaderna for en rittegdng till i genomsnitt?

Hur ménga personer inom och utanfoér kommissionen involverades totalt i administreringen av denna typ
av forvaltningsforfaranden i enlighet med artiklarna 90 och 91 i tjansteforeskrifterna?

(") EGT C 229 E, 26.9.2002, s. 117.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Prodi

(21 november 2002)

Kommissionen haller pd att inhimta de upplysningar som behévs for att kunna besvara frigan. Den
kommer att vidarebefordra dessa sé snart som mojligt.
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(2003/C 222E/017) SKRIFTLIG FRAGA E-2746/02

fran Samuli Pohjamo (ELDR)
och Mikko Pesili (ELDR) till kommissionen

(30 september 2002)
Amne: Torven som en del av direktivet om avfall fran gruvdrift

Europeiska kommissionen haller pa med att forbereda ett direktiv om avfall frdn gruvdrift. Efter vad vi har
fatt veta Gvervager kommissionen att ocksa torv skall omfattas av direktivet, ndgot som skulle leda till stora
praktiska problem for vir inhemska torvindustri i form av kraven pd avfallshantering och en ny byrakrati
av mangahanda slag.

Vi dr mikta forvanade 6ver det hir, eftersom torven inte dr ndgot mineral och inte heller ger upphov till
sadant avfall som uppstdr inom gruvindustrin.

I de forhdllanden som rader i Finland ar torv i sjilva verket en naturtillgdng som lingsamt fornyas och som
vid samforbrinning med andra biologiska kallor till energi ger alldeles stralande resultat om modern teknik
dd anvinds — bittre resultat 4n vad man fir om man till exempel eldar enbart med ved.

Det ser ut som om hela den nordiska torv- och bioenergiindustrin 4r ndgonting si okédnt inom
kommissionens handldggningsmaskineri att det vore pd tiden att kommissionens tjanstemin kom pa
studiebesok uppe i norr.

Ar kommissionen i fird med att i sitt direktiv om avfall frin gruvdrift jamstilla torven med gruvdriftsavfall
eller stdlla upp andra kriterier som begrinsar bruket av torv for energiproduktion?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(18 november 2002)

I sitt meddelande "Mot en temainriktad strategi for markskydd” (') uppgav kommissionen att den har for
avsikt att lagga fram ett forslag till direktiv om gruvavfall. Atgirder gillande gruvavfall anges ocksd som en
av de prioriterade dtgdrderna i Europaparlamentets och rddets beslut nr 1600/2002/EG av den 22 juli
2002 om faststillande av gemenskapens sjitte miljohandlingsprogram (?).

For att kunna radfrdga berdrda parter har GD Milj6 utarbetat ett antal arbetsdokument om det mojliga
innehallet i ett forslag till direktiv om hantering av avfall frdn utvinningsindustrin. I utkasten har man tagit
upp mojligheten att lata forslaget omfatta avfall frén torvutvinning.

Enligt bilagorna till radets direktiv 97/11/EG av den 3 mars 1997 om dndring av direktiv 85/337/EEG om
bedomning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt (}), utgér torvutvinning sddana
projekt inom utvinningsindustrin som sannolikt har betydande miljopaverkan. Hanteringen av avfall fran
torvutvinning omfattas av bestimmelserna i radets direktiv 75/442/EEG av den 15 juli 1975 om avfall (¥,
och kan beroende pé avfallets egenskaper dven omfattas av bestimmelserna i radets direktiv 1999/31/EG
av den 26 april 1999 om deponering av avfall (%).

Kommissionen har dnnu inte beslutat om forslagets innehdll och rickvidd. Nir det gor detta kommer den
att ta hdnsyn till ovannimnda gemenskapslagstiftning om avfall liksom gemenskapens politik om
energiférsorjning. Den kommer ocksd att ta hidnsyn till kommentarer och forslag som inkommit under
samradsprocessen, bland annat parlamentsledaméternas synpunkter.

1) KOM(2002) 179 slutlig.
%) EGT L 242, 10.9.2002.
) EGT L 73, 14.3.1997.

4 EGT L 194, 25.7.1975.

°) EGT L 182, 16.7.1999.

o~ —
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(2003/C 222 E/018) SKRIFTLIG FRAGA P-2751/02

frén Michael Cashman (PSE) till kommissionen

(24 september 2002)
Amne: Resecheckar

Euro Travellers Cheques lanseras som ett tryggt och bekvidmt sitt att forvara semesterkassan. Ar
kommissionen medveten om att sd inte ar fallet i vissa linder, bland dem Tyskland och Mallorca, dir
resendrer har tvingats konstatera att butiker och foretag vagrar att acceptera dem, med forklaringen att de
aldrig har sett dem forut? Vidare, ar kommissionen medveten om att till och med utlindska banker tar ut
en avgift motsvarande 18-20 procent for att 16sa Euro Travellers’ Cheques?

Kan kommissionen ange vilken lagstiftning och vilka férordningar som idag skall beivra sddant beteende
fran foretags och bankers sida, och som ocksd riktar sig till de instanser, exempelvis postkontor, som
ihirdigt uppmanar folk att kopa Euro Travellers' Cheques, detta beteende till trots? Kan kommissionen
bekrifta att den kommer att granska denna friga, och kan den ge besked om huruvida den tinker vidta
ndgra tgirder harvidlag?

Svar frin Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(16 oktober 2002)

Resechecken ir ett privat betalningsmedel som utfirdas av ett finansinstitut och som motsvarar ett visst
penningbelopp. Den kan antingen anvindas som betalningsmedel i affirer, hotell etc. eller 16sas in mot
kontanter hos en bank eller ett vixlingskontor.

Resechecken dr inget betalningsmedel enligt lag. Det innebér att bankerna inte dr skyldiga att ta emot
resecheckar. Om en bank tar emot en resecheck bestimmer den sjilv vilken avgift den tar ut.

Det finns ingen specifik gemenskapslagstiftning f6r checkar eller resecheckar, och kommissionen hyser
heller inga planer pd att vidta ndgra atgdrder pa detta omrade.

De problem som tas upp kan dtgirdas med hjilp av generella rittsliga instrument. Reklamen frdn de
utfirdande instituten kan analyseras med avseende pé lagtext om vilseledande reklam ('). Informationen om
de avgifter som tas ut i samband med anvindningen av resecheckarna faller inom ramen f6r den nationella
lagstiftningen om marknadsféring av priser pa tjdnster.

(') Rédets direktiv 84/450/EEG av den 10 september 1984 om tillnirmning av medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar om vilseledande reklam, EGT L 250, 19.9.1984.

(2003/C 222E/019) SKRIFTLIG FRAGA E-2761/02

fran Bart Staes (Verts/ALE) till kommissionen

(1 oktober 2002)
Amne: Spréket pd det europeiska larmnumret 112

[ sitt svar pa fraga E-0176/02 (") tillkdnnager Europeiska kommissionen att EU-lagstiftningen inte siger
ndgot om "vilka sprdk som 112-operatorerna skall anvinda. I praktiken svarar de pé landets officiella sprak
och i ndstan alla medlemsstater dven pé engelska.”

Vid en sammankomst i Luxemburg (den 10 och 11 maj 2002) om anvindningen av detta larmnummer
framkom det dock att flersprakigheten — eller rattare sagt bristen pa flersprakighet — fortfarande vallade
problem bade for dem som ringde till nodnumret och dem som svarade pa det. Ofta gar det en myckenhet
dyrbar tid till spillo vid dessa samtal f6r att uppringare och mottagare inte forstar varandra bra.
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Ett av besluten var att det skulle vara onskvirt om medlemsstaterna vidtog nédvindiga atgirder for att
kommunikationen med 112-centralerna skall fungera dtminstone pd unionens elva officiella sprak.
Forslagen om hur detta skulle dstadkommas omfattade allt frin en kommersiell oversittningstjanst till
automatisk Gversattning.

Vid en sammankomst, som hélls i Rosersberg i Sverige den 8 och 9 mars 2002, dar det diskuterades hur
larmsamtal skall kunna hanteras effektivt tog ocksd chefen f6r Riddningsverket, Lars Hedstrom, upp frigan
om sprak pad larmnumret 112. En av flera olika 16sningar pd sprakproblemet vilka da foreslogs var att det
skulle inrittas ett ndtverk av kontaktpunkter i varje medlemsstat, tillsammans med en central som kan
kontaktas och erbjuda lamplig hjilp.

Erkdnner kommissionen att det forekommer spraksvérigheter vid samtalen till det europeiska larmnumret
112 och att detta kan leda till att dyrbar tid gir forlorad i nodsituationer? Om sd ar fallet: dmnar
kommissionen soka efter losningar — oavsett hur detta skall gd till — som gor det mojligt att
larmcentralerna fér numret 112 skall kunna besvara samtal pd dtminstone EU:s elva officiella sprdk? Om
inte: varfor inte?

() EGT C172E, 18.7.2002, s. 164.

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(14 november 2002)

Kommissionen har i ett tidigare svar till fragestallaren (pd fraga nr 0176/02) pdpekat att larmoperatorerna
svarar pa det eller de sprdk som ir officiella i deras respektive linder, samt i praktiskt taget alla
medlemsstater dven pd engelska.

Kommissionen &r naturligtvis positiv till en breddning av larmoperatorernas sprakkunskaper och ir
medveten om att bristande sprakkunskaper i vissa fall kan inverka negativt pa hjilpinsatsernas snabbhet
och kvalitet. Men kommissionen bedomer att kostnaden for den utbildning som krdvs for att larmopera-
torerna skall kunna svara pd samtliga elva officiella EU-sprak skulle bli orimligt hog i forhdllande till
resultatet. 1 praktiken vore det naturligtvis Onskvirt att larmoperatrerna utover engelska skaffar sig
kunskaper i de sprik som anvinds mest i EU. Det dr mycket viktigt att larmoperatorerna befinner sig i
ndrheten av de platser dir larmsamtalen kommer ifrdn, sd att operatorerna kan agera snabbt och korrekt
pd begdran om hjilp. Det innebar med nodvindighet en begrinsning av mojligheterna att centralisera
samtalsmottagningen, t.ex. till riksomfattande larmcentraler.

Kommissionen &r heller inte dvertygad om att ett system med automatsvar dr dndamadlsenligt. Detta av tvd
skal. For det forsta kan den nuvarande tekniken inte pd ndgot sitt garantera tillforlitliga och snabba svar,
eftersom rostigenkdnningssystemen ar ldngt ifrdn tillrackligt utvecklade for att de skall kunna overta
operatorens roll. For det andra anser kommissionen att den ménskliga operatoren har en central roll: varje
person som ringer 112 foredrar att vinda sig till en ménniska och inte till en maskin, i synnerhet i
nodsituationer som just dr de som foranleder samtal till 112.

(2003/C 222 E/020) SKRIFTLIG FRAGA E-2797/02

fran Caroline Lucas (Verts/ALE) till kommissionen

(7 oktober 2002)
Amne: Ligfrekvent aktivt sonarsystem

Med anledning av kommissionens svar pd min friga E-2442/01 (!): Det lagfrekventa aktiva sonarsystemet
(LFAS) anvinds av den amerikanska flottan for vetenskapliga, kommersiella och militira dndamal i
Atlanten, dven kring Azorernas kust som ligger inom Portugals territorialvatten. Anvindningen av LFAS,
bade innanfor och utanfor Portugals territorialvatten, kan ha betydande skadliga effekter pd valar och
delfiner som lever i portugisiska vatten. Alltsé mdste Portugal vidta erforderliga tgdrder for att undvika
avsiktliga storningar av de valarter som dtnjuter stringt skydd enligt direktiv 92/43/EEG (?). Vidare finns
det uppgifter om att liknande system haller pd att utvecklas i Frankrike, Tyskland, Nederlinderna,
Storbritannien och Nato.
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Avser kommissionen nu att mot bakgrund av detta ta upp frdgan med den amerikanska regeringen?

Tanker kommissionen pdminna den portugisiska regeringen om dess skyldigheter enligt rddets direktiv
92/43JEEG?

Kéinner kommissionen till att liknande projekt dr under utveckling i medlemsstaterna eller Nato?

() EGT C 81 E, 4.4.2002, s. 177.
() EGTL 206, 22.7.1992, s. 7.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(29 november 2002)

Alla valarter dr stringt skyddade genom direktiv 92/43/EEG (direktivet om livsmiljoer) (), i vilket det
foreskrivs att medlemsstaterna skall vidta atgdrder for att bland annat undvika avsiktliga storningar av
dessa arter.

Lagfrekventa aktiva sonarsystem (LFAS) avger kraftiga ljudimpulser med ldg frekvens. Det finns mycket
starka indicier for att denna typ av ljud stor valar, men i vilken utstrickning och pé vilka avstind detta
sker méste fortfarande undersokas mer ingdende.

Kommissionen anser att man vid anvindning av sddan teknik bor vidta de sidkerhetsatgarder som krivs for
att undvika potentiell inverkan pé valarna. I vrigt géller bestimmelserna i direktiv 92/43/EEG betriffande
skydd av valar till fullo inom medlemsstaternas territorialvatten och dven i den exklusiva ekonomiska
zonen om den berorda medlemsstaten har suverdna rittigheter i omrddet. Kommissionen har pamint
medlemsstaterna om detta vid flera tillfallen.

Hittills har de flesta uppgifter som kommissionen fatt in om denna typ av sonarsystem haft att gora med
att verksamhet av militdr art har sammanfallit med att valar har strandat.

Aven om gemenskapslagstiftningen inte tvingar medlemsstaterna att limna uppgifter om sidan verk-
samhet, utom i sirskilda fall, exempelvis nir det handlar om undantag eller klagomadl, har kommissionen
dnda vant sig till medlemsstaterna i samband med livsmiljokommitténs méte den 20 november i dr, for att
be de nationella myndigheterna i de linder ddr denna typ av hindelser mest sannolikt intriffar om mer
ingdende upplysningar.

For ndrvarande har kommissionen inte for avsikt att ta upp denna frdga i sina relationer med USA.

() Radets direktiv 92/43[EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljder samt vilda djur och vixter (EGT L 206,
22.7.1992), 4dndrat genom Finlands, Sveriges och Osterrikes anslutningsakter (EGT L 1, 1.1.1995).

(2003/C 222 E/021) SKRIFTLIG FRAGA P-2806/02

frin Jules Maaten (ELDR) till kommissionen

(30 september 2002)

Amne: Europeiska kommissionens meddelande om uppmjukning av kravet pd minskat budgetunderskott
for linderna i eurozonen

1. Hur rimmar meddelandet frén Europeiska kommissionen den 24 september 2002 om att mjuka upp
kravet pd minskat budgetunderskott med meddelandet, dven det frin den 24 september, om att man inte
kommer att rucka pa stabilitetspakten? Inser inte Europeiska kommissionen att man med denna héllning
gdr emot andan i stabilitetspakten, och dirmed allvarligt skadar det redan lga konsumentfortroendet?
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2. Kan Europeiska kommissionen tala om hur man tdnker forklara for de irlindska medborgarna varfor
deras land fick en varning tidigare i ar, medan den stora medlemsstaten Tyskland slapp undan, och hur ett
antal stora medlemsstater, sirskilt Frankrike och Italien, nu fo6r andra gingen pd ett par mdnader kan
komma undan kraven i stabilitetspakten? Kan Europeiska kommissionen bekrifta att det nu fors en politik
med dubbla spdr inom euroomradet, d.v.s. stora linder kan dra sig undan 6verenskommelser, medan sma
lander inte kan gora det?

3. Hur rimmar Europeiska kommissionens nuvarande stindpunkt med presskommunikén den 14 maj
2002 frén kommissionsledamot Solbes, dir man kan lisa att "medlemsstaterna [mdste] gora en sista
anstrangning att fa sina offentliga finanser att senast &r 2004 hamna nira balans (...). Stabilitet bor bli
vedertagen norm for euroomradet.” samt "Konsolideringen av de offentliga finanserna madste si snart som
mojligt dter komma igdng. Annars kommer (...) det [att bli] omojligt att skorda samtliga frukter av var
ekonomiska politik™?

Svar frin Pedro Solbes Mira pid kommissionens vignar

(17 oktober 2002)

Uttalandet fran 24 september 2002 skall inte alls tolkas som en uppmjukning av EU:s regelverk for de
offentliga finanserna. 1 uttalandet understryks snarast vikten av att stabilitets- och tillvixtpakten
respekteras, sd att mdlet med offentliga finanser i balans kan uppnds. Det skall ske genom att man i
regelverket uttryckligen tar hinsyn till cykliska forandringar och genom att medlemsstaterna uppmark-
sammas pd vikten av kraftfulla och snabba atgirder nir skillnader i justeringarna pa vigen mot balans eller
alltfor stora underskott konstateras. Uttalandet syftade ocksé till dterupprittat fortroende, eftersom det
klargjorde vissa centrala frgor vid en tidpunkt da kritik mot stabilitets- och tillvixtpaktens funktion holl
pd att underminera trovirdigheten hos EU:s regelverk for de offentliga finanserna. Regelverket ar till fordel
for ekonomierna inom EU, eftersom det bidrar till att man kan undvika ohéllbara offentliga finanser och
till att hélla inflationsforvintningarna pé en rekordlag niva.

Pressmeddelandet fran 14 maj 2002 gdr att forena med uttalandet i det att de medlemsstater som
fortfarande har underskott uppmanas att gora betydande anstringningar for att uppné offentliga finanser i
balans. Med hinsyn till nuvarande ekonomiska omstindigheter skulle justeringarna for att uppnd malet
2004 ha varit alltfor stora. I pressmeddelandet uppmanas medlemsstater med underskott att omedelbart
ateruppta konsolideringen av de offentliga finanserna och dessutom att ata sig att konsolidera med en viss
overenskommen ldgsta nivd pd strukturjusteringarna, sd att Gvergdngsperioden kan forklaras avslutad
senast 2006.

Kommissionen ar overtygad om att alla aktorer kommer att gora sitt basta. Kommissionen kommer dock
att krava att alla medlemsstater respekterar sina forpliktelser enligt EG-fordraget och stabilitets- och
tillvaxtpakten och ddrigenom se till att ingen medlemsstat gynnas framfor nigon annan. Kommissionen
kommer dirfor att anvinda sig av forfarandena i EG-fordraget och stabilitets- och tillvaxtpakten s snart
det behovs. Detta dr i linje med vér tidigare politik. Forfarandena kom till anvdndning redan 2001 nir
Irland inte foljde de allmidnna riktlinjerna for den ekonomiska politiken och 2002 nir Tyskland och
Portugal inte uppnddde det Gverenskomna budgetmalet.

(2003/C 222 E/022) SKRIFTLIG FRAGA E-2832/02

fran Sergio Berlato (UEN) till kommissionen

(9 oktober 2002)
Amne: Forbud mot export av EU-certifierade organiska produkter till Forenta staterna

Frén och med den 21 oktober 2002 tycks det inte lingre vara mojligt att exportera certifierade organiska
produkter fran Europeiska unionen till Forenta staterna, eftersom myndigheterna med ansvar for kontroll
och certifiering av organiska produkter skall godkinnas av det amerikanska jordbruksministeriet enligt
amerikanska produktstandarder som forefaller avvika frin de europeiska.
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Den process for godkinnande som inletts verkar vara ldng, dyr och byrakratisk, och det ser ut som om
kontroll- och certifieringsmyndigheterna forutsitts omorganisera vissa forfaranden. Hittills har inte en enda
italiensk kontroll- och certifieringsmyndighet godkénts i Forenta staterna. Kan kommissionen uppge om
det har tagits ett europeiskt initiativ i syfte att ingd avtal om jamlikt och Omsesidigt erkdnnande av
standarder mellan Forenta staterna och EU?

Kan kommissionen dessutom tala om vad dess handlingsplan European Organic Action Plan syftar till, hur
man latt kan fa kontakt med samt erhalla snabb och utforlig information om verksamheten inom ramen
for denna plan?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(15 november 2002)

National Organic Program (NOP), som idr den rittsliga ramen for ekologiskt jordbruk i Forenta staterna,
tradde i kraft den 21 oktober 2002, 18 ménader efter inrittandet. Det dr riktigt att de amerikanska
myndigheterna kriver att produkter frin ekologiskt jordbruk som importeras till Forenta staterna skall
certifieras av inspektionsorgan som har ackrediterats av United States Department of Agriculture (USDA).
Ett antal inspektionsorgan beldgna i gemenskapen, inklusive ett i Italien, har hittills ackrediterats av USDA
och flera andra haller péd att bedomas.

Pd gemenskapsnivd for kommissionen intensiva tekniska diskussioner med USDA. Dessa diskussioner utgor
basen for ett mojligt avtal om likvardighet, vilket skulle gora att gemenskapens 6vergripande regelsystem
for ekologiskt jordbruk skulle erkdnnas som likvirdigt av Forenta staterna.

USDA har uttalat att det kommer att tillimpa en flexibel metod under 6vergangsfasen efter den 21 oktober
2002, nir NOP trader i kraft. Produkter som redan “ir inne i handelskedjan”, inklusive grodor som
planterats fore den 21 oktober 2002, kommer att hanteras enligt de tidigare anvinda forfarandena.

Pd begdran av rddet héller kommissionen pa att analysera mojligheterna till en europeisk insats for att
fraimja ekologiska livsmedel och ekologiskt jordbruk. Kommissionen arbetar just nu med ett meddelande
till rddet och parlamentet som kommer att liggas fram i december 2002.

(2003/C222E/023) SKRIFTLIG FRAGA E-2846/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(10 oktober 2002)

Amne: Olika behandling av tre anbudsgivare vid anbudsinfordran pi trafik pd hoghastighetslinje i
Nederldnderna for att framtvinga stor betalning

1. Vet kommissionen hur det gick till nir det i Nederldnderna ordnades en anbudsinfordran som gillde
trafik med hoghastighetstdg under en tid av femton ar pé linjen Amsterdam-Rotterdam-Breda—Antwer-
pen, en linje som skall tas i drift 2006 som forlingning pd den nuvarande linjen for hoghastighetstig
mellan Paris Nord och Bryssel Midi/Zuid, varvid tre foretagskonsortier deltog, nimligen: 1. Nederlandse
Spoorwegen (NS) och flygbolaget KLM; 2. Deutsche Bahn och det brittiska transportforetaget Arriva; 3.
den nederldndska trafikidkaren Connexxion och det franska konglomeratet CGEA[Vivendi/Connex?

2. Kan kommissionen bekrifta att de tre anbudsgivarna inte alls behandlats lika, eftersom det, trots vad
som stdtt i sjilva anbudsinfordran, forhandlades endast med NS och de andra anbudsgivarna inte fyllde
ndgon annan funktion 4n att tjana som patryckningsmedel f6r att NS, som tidigare avvisat ett erbjudande
om direkttilldelning, skulle kunna formds att gd med pa att arligen betala 148 miljoner euro till staten,
med den péfoljd att taxorna for framtida tdgresande skulle bli ytterligt hoga?

3. Tycker kommissionen att sddant hér passar ihop, savil med kommissionens forslag till en férordning
om medlemsstaternas dtgirder i frdga om krav pd allminna tjdnster och slutande av avtal om allméinna
tjdnster avseende persontransporter pa jirnvdg, vig och inre vattenvigar [2000/0212(COD)] av den 26 juli
2000, som med Europaparlamentets stindpunkt vid forsta behandlingen den 14 november 2001 [2000/
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0212(COD)-PE1], mot bakgrund av att dessa biagge texter visserligen ser olika pd frigan om huruvida
kravet péd offentlig anbudsinfordran skall gilla for kollektivtrafiken i dess helhet, men dr samsynta i sitt
krav pa att de som deltar i en anbudsinfordran skall behandlas lika for att det skall gd att jamfora hur
lampliga de 4r som uppdragstagare?

4. Ar det som utspelat sig vid den ovannimnda anbudsinfordran en anledning till kommissionen att
anmoda Nederldndernas regering att gd ut med en ny anbudsinfordran och da pa forhand klart g in for
att antingen behandla alla anbudsgivare lika vid valet av uppdragstagare eller anvinda sig av direkttill-
delning for att inte vicka onodiga férvintningar bland presumtiva anbudsgivare?

Killa: den nederldndska dagstidningen "NRC-Handelsblad” den 15 september 2002.

Svar frin Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(25 november 2002)

1. I processens inledningsskede 1999 and 2000 fick kommissionen information om vilket forfarande de
nederlindska myndigheterna tankte tillimpa vid tilldelningen av ett 15 &r lingt koncessionskontrakt om
inrikes och internationella transporttjanster pd "HSL-Zuid”, hoghastighetsforbindelsen mellan Belgien och
Nederlanderna. Efter att myndigheterna hade bestimt sig for ett internationellt anbudsforfarande har
kommissionen inte f6ljt tilldelningsprocessen och har inte heller mottagit ndgra klagomal som kunde ha
foranlett en undersokning av processen.

2. Dirfor kan kommissionen inte bekrifta att de tre anbuden inte har behandlats lika. Kommissionen
kinde till att forfarandet inleddes, men f6ljde inte det vidare forloppet.

4. Hittills har kommissionen inte mottagit ndgra klagomél om tilldelningen av detta koncessions-
kontrakt, och kommissionen forfogar heller inte 6ver ndgra uppgifter som tyder pa att de nederlindska
myndigheterna skulle ha brutit mot gemenskapens lagstiftning om offentlig upphandling, och som skulle
motivera ett overtrddelseforfarande.

Enligt kommissionens uppgifter har de nederlindska myndigheterna f6ljt de bestimmelser i gemenskapens
lagstiftning om offentlig upphandling som dar tillimpliga péd tjanstekoncessioner, dvs. principerna i EG-
fordraget och sirskilt principerna om insyn och icke-diskriminering. De nederlindska myndigheterna
offentliggjorde ett forhandsmeddelande i Europeiska gemenskapernas officiella tidning den 10 juni 1999. I
meddelandet hinvisades till den webbplats dir potentiella operatorer kunde hiamta registreringsdokumen-
tet. I dokumentet beskrevs det forfarande som skulle foljas och metoden for att bedéma anbuden. Aven om
de nederlindska myndigheterna forst 6vervigde att ge NS fortursritt till inrikes transporttjinster valde de
till slut ett offentlig upphandlingsforfarande for inrikes och internationella transporttjanster. I samband
dirmed sinde de ett dokument 6ver nodvandiga kvalifikationer till alla som i ett tidigare skede hade
anmdlt sitt intresse.

Kommissionen tackar parlamentsledamoten for att ha fast uppmarksamheten pé frigan om likabehandling
av anbuden. Kommissionen kommer att begira in upplysningar frin de nederlindska myndigheterna for
att kontrollera om de bedémnings- och forhandlingsmetoder som anges i anbudsinfordran har anvints.
Kommissionen skulle uppskatta om parlamentsledamoten kunde limna kopior av handlingar eller annat
bevismaterial som han eventuellt forfogar 6ver och som gor det mojligt for kommissionen att undersoka
saken.

3. Kommissionens forslag till forordning om krav pd allminna tjanster for kollektivtrafiken (*) har dnnu
inte antagits. [ forslaget tillats kontrakt pd upp till 15 ar for tdgforbindelser. Det krivs i forslaget att
anbudsforfarandet ar rittvist, 6ppet och icke-diskriminerande. Det ges méjlighet till férhandlingar efter det
att anbudsforfarandet dr avslutat for kontrakt som har ett berdknat drligt virde pa over 3 miljoner euro,
forutsatt att kraven pd ett rdttvist, 6ppet och icke-diskriminerande forfarande alltjagmt uppfylls. Mot
bakgrund av ovanstdende (se det forfarande som f6ljts av de nederlindska myndigheterna och som beskrivs
i de handlingar som det hinvisas till i punkt 4) har kommissionen ingen information om att forfarandet vid
kontraktstilldelningen inte 6verensstimmer med bestimmelserna i forslaget till férordning.

(") EGT C 365 E, 19.12.2000.
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(2003/C 222 E/024) SKRIFTLIG FRAGA E-2847/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(10 oktober 2002)

Amne: Avsaknad av forskning kring och forebyggande dtgirder mot att frimmande kroppar frén rymden
sldr ner pé jorden och orsakar skador

1. Kinner kommissionen till att det forutom de vilkdnda naturkatastroferna, sdsom vulkanutbrott,
jordbadvningar, tropiska orkaner och oversvimningar, i frdga om vilka det gdr att forutsiga langt pd
forhand var de kommer att intrdffa men inte nidr eller med vilken kraft, ocksé finns mycket allvarligare
naturkatastrofer som visserligen kan forutsigas? Det handlar hir om att meteoriter, kometer och
smaplaneter sldr ner pa jorden, ndgot som redan intriffat vid ett flertal tillfillen for linge sedan och som
dven i vdra dagar kan kosta hundratals miljoner ménniskor livet till {6ljd av enorma flodvigor, damm i
luften och genomgripande klimatforandringar?

2. Kan kommissionen bekrifta att faran lurar, inte bara i form av mycket stora klumpar av sten och is
som har en storlek pd hundratals kilometer och vilkas banor redan 4r noggrant kartlagda, utan ocksa i
form av mindre himlakroppar som i snitt har en diameter pd under en kilometer och som mestadels dnnu
inte upptickts, trots att somliga av dem svdvar omkring i orovickande ndrhet av jorden och sddana i
genomsnitt en gang pa 10000 r sldr ner pd jorden?

3.  Finns det inget internationellt samarbete pd myndighetsniva for forskning och dtgirder avsedda att i
gorligaste man begrinsa riskerna? Ar det bara Forenta staterna som bedriver forskning fér att béttre
kartligga frimmande kroppar i rymden vilka utgor ett hot mot den virldsdel som landet ligger i och for
att undersoka hur smaplaneternas banor kan avlinkas? Intar EU en avvaktande héllning i denna friga?

4. Haller kommissionen med mig om att EU:s enskilda medlemsstater inte i tillrdcklig utstrickning
klarar av att forska och vidta forebyggande atgarder pa detta omrade och att det just hir finns en viktig
uppgift att fylla pd 6vergripande europeisk nivd, i den mén problemet inte redan i tillricklig grad tagits
upp inom FN?

5. Vad gor kommissionen for att bidra till storsta mojliga sikerhet for de europeiska staternas
territorium och deras invénare mot sddana kollisioner som kan ha 6desdigra foljder men i princip dock gar
att forutse?

Kalla: Den nederlindska dagstidningen “de Volkskrant” av den 19 september 2002.

Svar fran Philippe Busquin pd kommissionens vignar

(28 november 2002)

Kommissionen dr medveten om de potentiella risker som utgors av meteoriter och asteroider, vars
kretsbana gdr nira jorden, och himlakroppar frin Oorts och Kuipers kometmoln i solsystemet vars
kretsbana genomskar jordens och med vilka en kollision skulle fi katastrofala foljder.

Riskerna anses generellt sett vara extremt smd, men potentiellt sett kan de forstds fd forodande
konsekvenser. Oron over riskerna, och det grundliggande intresset for vért solsystems ursprung, har de
senaste dren lett till att man inlett ett rad projekt for att 6vervaka himlen for att uppticka och katalogisera
alla storre objekt (stérre d4n ca 1 km i diameter) som ndr solsystemets inre delar. Dessa projekt ar
framforallt forlagda till USA och genomfors med stod fran NASA (the National Aeronautics and Space
Administration).

I Europa behandlas hotet fran objekt vars kretsbana gar nira jorden (NEO:s) i en rapport fran september
2000 av "Near Earth Objects Task Group”, som inrittats av den brittiska regeringen. I samma rapport finns
rekommendationer till dtgirder. Som uppféljning av den brittiska rapporten kommer OECD:s globala
vetenskapsforum att halla ett seminarium om NEO:s vid Europeiska rymdorganisationens ESRIN:s
anldggningar i Frascati, Italien, i januari 2003. Detta seminarium syftar till att se 6ver NEO-frdgor som
bla. omfattar teknik och handlingsprogram pa nationell och internationell nivd. Kommissionen kommer
att granska resultaten fran detta seminarium och avviga huruvida gemenskapsatgirder krivs.
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(2003/C 222 E/025) SKRIFTLIG FRAGA P-2848/02
frin Maria Valenciano Martinez-Orozco (PSE) till kommissionen

(4 oktober 2002)
Amne: Overtridelseforfarande 2000/4879

Formell underrittelse (artikel 226) pd grund av den autonoma regionen Madrids dekret 34 1/1999 om
godkinnande av regionen Madrids forordning om forebyggande av brinder.

Kan kommissionen informera om hur langt detta forfarande har framskridit?

Kan kommissionen ange om man har mottagit ndgon form av svar frin den autonoma regionen Madrid
med anledning av denna formella underrittelse?

Vilka konkreta dtgdrder dmnar kommissionen genomfora for att l16sa denna frdga och for att se till att
gemenskapslagstiftningen {6ljs?

Svar fran Erkki Liikanen pa kommissionens vignar

(23 oktober 2002)

Kommissionen kan underritta parlamentsledamoten om att de spanska myndigheterna har besvarat den
formella underrittelse som riktades till dem enligt artikel 226 i EG-fordraget. Den 26 juli 2002
informerade de, inom ramen for anmalningsforfarande som faststillts i direktiv 98/34/EG ('), om ett nytt
forslag om bla. upphidvandet av dekret 341/1999 som godkinner forordningen om férebyggande av
brinder i regionen Madrid.

Det i direktiv 98/34/EG foreskrivna uppskovet pd tre manader gir ut den 28 oktober 2002. Syftet med
detta uppskov ar att mojliggora for kommissionen och andra medlemsstater att undersoka om forslaget dr
forenligt med gemenskapslagstiftningen. De ber6rda parterna kan under denna period ligga fram sina
synpunkter om forslaget i friga. Om kommissionen eller ndgra av medlemsstaterna anser att texten
innehdller element som skulle kunna skapa hinder for den fria rérligheten av varor, vilket strider mot EG-
fordragets regler eller mot direktiv 89/106/CEE (3, har de ritt att utfirda ett detaljerat forslag for att
uppmana Spanien att anpassa bestimmelserna till gemenskapslagstiftningen. Spanien har skyldighet att
svara pd det detaljerade forslaget.

Kommissionen kommer att se till att anmalningsforfarandet foljs och forsikra sig om att de spanska
myndigheterna antar texten, om nodvindigt modifierad, sd att gemenskapslagstiftningen foljs.

(') Europaparlamentets och Rddets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett informationsforfarande betriffande
tekniska standarder och féreskrifter — EGT L 204, 21.7.1998.

() Rédets direktiv 89/106/EEG av den 21 december 1988 om tillnirmning av medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar om byggprodukter — EGT L 40, 11.2.1989.

(2003/C 222 E[026) SKRIFTLIG FRAGA P-2850/02
fran Alexander de Roo (Verts/ALE) till kommissionen

(4 oktober 2002)
Amne: Forslaget om avledning av vattnet i floden Ebro (Katalonien—Spanien)

Den katalanska regionala regeringen har nyligen for offentligt samrad lagt fram ett projekt som gar ut pa
att forbinda Tarragonas och Barcelonas nitverk for vattenforsorjning. Detta projekt utgor i sjilva verket
den forsta linken i den norra strickan av den foreslagna avledningen av vattnet i floden Ebro.

De berdknade kostnaderna for projektet uppgdr till 125 miljoner euro och den spanska miljéministern och
ministern for regional utveckling kom under sommaren Overens om att ansoka om EU-medel for
85 procent av de totala projektkostnaderna.

Det rdder mycket delade meningar om detta projekt. Det civila samhallet och den regionala regeringen i
Aragonien motsitter sig projektet eftersom det innebir avledning av enorma vattenmassor, vilket kommer
att hota Ebrodeltat som klassats som Natura 2000-omrade, sirskilt skyddsomrdde, Ramsaromrade,
naturpark etc.
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En annat projekt, Xerta-Sénia, har ocksa nyligen lagts fram f6r samrdd med allméinheten av den katalanska
regionala regeringen. Dess strickning sammanfaller med den sodra strickan av den foreslagna avledningen
av Ebro.

Genom dessa foreslagna projekt overtrider den spanska regeringen och den regionala regeringen i
Katalonien inte bara EU:s miljolagstiftning som skyddar Ebrodeltat (livsmiljo-, figel- och vattenram-
direktiven) utan ocksd EU:s bestimmelser om strukturfonderna, eftersom projekten i realitet ingdr som ett
led i ett storre projekt, nimligen avledningen av Ebro, och dirfér kriver att man genomfor en
overgripande konsekvensbedémning (jfr artikel 26 i strukturfondsférordningen).

Kommissionsledamot Barnier har klart uttalat att han anser att strukturfondsprojekt méste vara forenliga
med gemenskapslagstiftningen (se brevet till tidningen Guardian av den 31 juli 2002). Vilken uppfattning
har kommissionen mot bakgrund av detta om eventuella lokala miljoeffekter av projekten “Tarragona-
Barcelona” och "Xerta-Sénia” och av eventuella framtida delar i Ebro-projektet som lagts fram innan ndgon
overgripande miljokonsekvensbedomning har genomforts?

Kommer kommissionen att kriva att den 6vergripande miljokonsekvensbedomningen slutfors innan négot
beslut fattas om beviljande av EU-medel?

Svar fran Michel Barnier pd kommissionens vignar

(11 november 2002)

For ndrvarande har kommissionen inte fitt ndgon ans6kan om medfinansiering inom ramen for
strukturfonderna eller sammanhéllningsfonden for det projekt som parlamentsledamoten tar upp. Enligt
radets forordning (EG) nr 1164/94 av den 16 maj 1994 om inrittandet av en sammanhdllningsfond (') och
radets forordning (EG) nr 12601999 av den 21 juni 1999 om allminna bestimmelser for struk-
turfonderna (), maste samtliga beslut som kommissionen fattar om medfinansiering av vattenprojekt i
medlemsstaterna inom ramen for dessa instrument beakta respekten for gemenskapens miljolagstiftning
och i synnerhet kraven pd miljokonsekvensbeskrivningar.

Kommissionen for en fortlopande dialog med de spanska myndigheterna om de tinkbara miljokon-
sekvenserna av den nationella planen for vattenforsorjningen, bdde generellt sett och ndr det géller
planerna for Ebro. Kommissionen har haft ett nira samarbete med dessa spanska myndigheter nir det
giller tillimpningen av gemenskapens relevanta lagstiftning om livsmiljé, miljokonsekvensbeskrivningar
och vattenskydd. I januari 2002 gjorde de spanska myndigheterna frivilligt en miljokonsekvensbeskrivning
for avledningen av Ebro. Myndigheterna har ocksd dtagit sig att genomféra miljokonsekvensbeskrivningar
ndr det giller hela Ebro-projektet liksom de olika avledningarna till olika flodbaddar i sodra Spanien.
Enskilda projekt (dammar, akvedukter, tunnlar etc.) kommer ocksd att undersokas med avseende pé
konsekvenserna i enlighet med relevant gemenskapslagstiftning. Vid eventuella beslut om att stodja projekt
som hinger samman med avledningen av Ebro kommer kommissionen givetvis att beakta de olika
miljokonsekvensbeskrivningar som de spanska myndigheterna skall genomfora.

(") EGTL 130, 25.5.1994.
(3 EGTL 161, 26.6.1999.

(2003/C 222 E/027) SKRIFTLIG FRAGA E-2860/02

fran Margrietus van den Berg (PSE) till kommissionen

(10 oktober 2002)
Amne: Utebliven &rlig ligesrapport om handlingsprogrammet fér bekdmpning av aids

Den 21 februari 2001 godkindes ett handlingsprogram for bekdmpning av aids. I februari 2002 fick icke-
statliga organisationer vid en overldggning for samrdd vid GD Handel veta att det “inom kort” skulle
framldggas en separat arlig lagesrapport om det forsta dret for handlingsprogrammet.
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An s linge har nigon sidan rapport inte horts av och det gir rykten om att detta handlingsprogram
kommer att behandlas i Europeiska kommissionens sammanfattande arsrapport.

1. Kommer Europeiska kommissionen att uppfylla sin foresats att skilt for sig rapportera om
handlingsprogrammet?

2. Om inte: varfor lovade dd kommissionen tidigare att gora det?

3. Hur definierar Europeiska kommissionen begreppet “inom kort”?

Svar fran Poul Nielson pd kommissionens vignar

(19 november 2002)

Kommissionen héller f6r ndrvarande péd att slutfora en omfattande analys av handlingsprogrammet,
18 ménader efter det att det antogs. Eftersom handlingsprogrammet ar forenat med en rad nya och viktiga
initiativ i friga om strategier, programplanering och genomférande, ar det viktigt att rapporten denna gang
ar skild fran drsrapporten om utvecklingspolitiken.

Enligt planerna kommer rapporten att antas i januari 2003. Kommissionen kommer sdledes att halla sitt
lofte.

Rapporteringen har forsenats huvudsakligen pa grund av att kommissionen har investerat tid och pengar i
den globala fonden for bekimpning av humant immunbristvirus och forvirvat immunbristsyndrom (hiv/
aids), tuberkulos (tbc) och malaria, uppf6ljningen till Doha-férklaringen om folkhilsa och handelsrelaterade
immateriella rattigheter (TRIPs), upprattandet av Europeiska unionens och utvecklingsldndernas plattform
for kliniska forsok samt diskussionerna i Europaparlamentet och rddet om forordningen om en sirskild
budgetpost for handlingsprogrammet, vilka alla ar dtgirder som faststalls i handlingsprogrammet.

(2003/C 222E[028) SKRIFTLIG FRAGA E-2871/02

frdn Charles Tannock (PPE-DE), Neil Parish (PPE-DE)
och Theresa Villiers (PPE-DE) till kommissionen

(11 oktober 2002)
Amne: Frankrikes olagliga forbud mot import av brittiskt notkott

Det rapporteras att den franska regeringen Gverviger om den skall hiva sitt olagliga forbud mot brittiskt
notkott. Detta forbud har funnits i 6ver tvd ar. Avser kommissionen att botfilla Frankrike dven om
forbudet hdvs, och i sd fall, kommer detta att ske retroaktivt?

Kan kommissionen bekrifta att den brittiska regeringen 4r berittigad att i enlighet med de europeiska
fordragen limna in en klagan till EG-domstolen for att fd upprittelse, om kommissionen inte lyckas
straftbeldgga Frankrike?

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(11 december 2002)

Enligt artikel 228 i EG-fordraget fir kommissionen dter vicka talan vid domstolen om en medlemsstat
underldter att inom den tidsfrist som kommissionen bestimt vidta de dtgirder som behovs for att folja
domstolens dom. I det andra malet faststiller kommissionen ett standardbelopp eller ett vite som den anser
att den berorda medlemsstaten bor betala. Om domstolen i sin dom i det méal som grundas pé artikel 228
finner att medlemsstaten har underlatit att efterkomma dess dom i det ursprungliga malet, kan den
foreldgga staten att betala ett standardbelopp eller ett vite. Beloppet behover inte motsvara kommissionens
forslag.
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Kommissionen har vickt talan mot Frankrike enligt artikel 228 med anledning av det forbud mot import
av brittiskt notkott som parlamentsledaméterna tar upp. Kommissionen har ocksé faststallt ett lampligt
vitesbelopp och informerat domstolen om detta. Innan domen meddelats antogs dock nationell lagstiftning
som innebdr att Frankrike uppfyller de berorda kraven enligt gemenskapslagstiftningen. Efter noggrann
genomgdng av den franska lagstiftningen kunde kommissionen konstatera att den innebdr att landet foljer
berorda bestimmelser i gemenskapslagstiftningen. Kommissionen har darfor dragit tillbaka talan mot
Frankrike och begirt att kostnaderna for forfarandet ska biras av denna medlemsstat.

Kommissionen beslutade nyligen mot bakgrund av de erfarenheter som gjorts i samband med den senaste
tidens mal (bland annat det som parlamentsledaméterna tar upp) att omprova sittet att tillimpa artikel 228
for att undersoka hur man kan gora domstolens domar mer effektiva och till fullo utnyttja de mojligheter
som standardbelopp eller vitesbelopp innebir.

Enligt artikel 227 i EG-fordraget fir en medlemsstat som anser att en annan medlemsstat har underlatit att
uppfylla en skyldighet enligt det fordraget anhidngiggora drendet vid domstolen. Forfaranden enligt denna
artikel leder dock inte till ekonomisk gottgorelse for den medlemsstat som inledde forfarandet, dven om
domen 4r fillande.

(2003/C 222 E/029) SKRIFTLIG FRAGA P-2873/02

fran Mogens Camre (UEN) till kommissionen

(7 oktober 2002)
Amne: EU:s ekonomiska bidrag till det palestinska sjilvstyret

Under en f6ljd av ar har EU gett ekonomiska bidrag till det palestinska sjalvstyret. Syftet har varit att gora
det mojligt for sjilvstyret att 16sa de uppgifter som dlagts det, vilket ansetts vara en forutsittning for en
fredlig utveckling i regionen.

[ en rad artiklar i dagspressen har det hiavdats att Yassir Arafat personligen har styrt storsta delen av de
bidrag som flutit till sjdlvstyret och att han tillskansat sig en stor del av dessa medel for personligt bruk.
Europaparlamentet har bla. erhdllit rapporter om stora svérigheter vid forverkligandet av ett sjuk-
husprojekt i den palestinska omrédet, som finansierats av EU. Enligt dterkommande uppgifter i den
internationella pressen sigs att sjilvstyrets verksamhet praglats av korruption och brister i genomforandet
av de uppgifter som finansieras genom utlindska bidrag.

Det dr onskvirt att fd klarlagt hur stora medel EU har bidragit med till sjilvstyret ar for ar. Det ar ocksd
avgorande att klargora i vilken omfattning kommissionen har kontroll 6ver att medlen anvénts till de
planerade dndamadlen.

Kan kommissionen ligga fram en sddan redogorelse for bidragens storlek och anvindning och upplysa om
huruvida den anser att det palestinska sjilvstyret dr i stdnd att forvalta stodmedel i enlighet med de
kriterier som normalt giller fér EU-lindernas bilaterala stodmedel?

Svar fran Christopher Patten pa kommissionens vignar

(18 november 2002)

EU har gett mer dn 1,6 miljarder euro i bidrag och ldn till palestinierna under perioden 1994 - september
2002. Gemenskapens ekonomiska bistdnd ges i form av projekt for utvecklingsbistind, humanitirt bistand
(genom kontoret for humanitar hjilp — ECHO), budgetstod till FN:s hjdlporganisation {or Palestinaflyk-
tingar (UNRWA) och direkt budgetstod till den palestinska myndigheten.

En tabell som sammanfattar gemenskapens ekonomiska bistdnd till palestinierna sedan Osloavtalet slots
1993 skickas direkt till parlamentsledamoten och till Europaparlamentets sekretariat.
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Jag vill ocksé rikta parlamentsledamotens uppmarksamhet péd resultatet av sammantridet som holls om
EU:s bistind till palestinierna den 4 november 2002 mellan ledaméter f6r Europaparlamentet (budget-
kontrollutskottet, budgetutskottet, utskottet for utrikesfrdgor, manskliga rattigheter, gemensam sikerhet
och forsvarspolitik) och tjanstemin fran kommissionen. Vid detta tillfille limnades en rad dokument om
forvaltningen av EU-medel till palestinierna &ver till ledamoterna av Europaparlamentet, framfor allt ett
dokument om Internationella valutafondens roll inom ramen for det direkta budgetstodet till den
palestinska myndigheten vilket ocksd kommer att skickas till Er.

(2003/C 222 E/030) SKRIFTLIG FRAGA E-2880/02
frin Giles Chichester (PPE-DE) till kommissionen

(14 oktober 2002)
Amne: Avregleringen av EU:s energimarknader

Frigan om hur ldngt man kommit med avregleringen av energimarknaderna i EU:s 15 medlemsstater ar
omstridd, och det finns vitt skilda uppgifter pa detta omrade.

Det vore ddrfor intressant att veta foljande:

— Hur langt har man kommit med avregleringen av el- och gasmarknaderna i de olika medlemsstaterna,
sarskilt Frankrike?

— Vilka kriterier anvinder kommissionen for att definiera a) el- och gasmarknaderna och
b) avregleringarna?

— Vilka killor och uppgifter har kommissionen anvint for att sammanstilla denna information?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(22 november 2002)

Avregleringen av gemenskapens el- och gasmarknader innebar

— att man skapar konkurrens p& marknaden for el- och gasproduktion respektive gasimport och tar fram
Oppna grossistmarknader med flera aktorer,

— att man skapar konkurrens pd marknaden for el- och gasleveranser till konsumenterna, bland annat
genom att infora och stegvist utoka konsumentens ritt att vélja leverantor,

— att man sidrskilt reglerar de branschdelar som av naturliga skil dr monopol, dvs. 6verforings- och
distributionsndten, genom sarskilda regler for priser och avgifter for nitanvindning,

— att man integrerar de nationella el- och gasmarknaderna genom harmoniserade regler for 6verforings-
tariffer och kapacitetstilldelning.

Kommissionen offentliggjorde nyligen sin andra benchmarkingrapport om den interna el- och gasmark-
naden (). Den finns tillginglig pd GD TREN:s webbplats: http://europa.eu.int/comm/energy/en/
elec_single_market/index_en.html

Dokumentet dr en aktuell redogorelse for medlemsstaternas atgirder och ndgra av de resultat som
uppnatts.

For att visa nivan pd den uppgivna marknadséppningen sidnds en av tabellerna i rapporten, med de senaste
uppgifterna fran oktober 2002, direkt till ledamoten och parlamentets sekretariat.

For Frankrikes del framgdr av tabellen att den uppgivna marknadséppningen for badde el och gas dr pa
ligsta tillitna nivd enligt gillande direktiv. Oppningen av gasmarknaden 4r dessutom endast ett resultat av
en informell dverenskommelse mellan lagstiftaren och de viktigaste gasbolagen. Gasdirektivet () har inte
inforlivats med fransk lag, och drendet ligger for nirvarande hos domstolen.



C222E/28

Europeiska unionens officiella tidning

18.9.2003

En forklaring om marknadsoppning leder emellertid inte automatiskt till en fungerande marknad.
Ineffektiva regler, eventuella korssubventioner, olimplig uppdelning och marknadskoncentration gor att
vertikalt integrerade bolag eventuellt kan fortsitta att motverka potentiella nya leverantorers anstring-
ningar.

En alternativ indikator f6r en marknads 6ppning inom ramen for en avreglering 4r andelen kunder som
har utnyttjat mojligheten att byta leverantor eller att omforhandla villkoren med den befintliga
leverantoren. En tabell med uppskattningar for denna parameter for stora anvindare respektive sméféretag
och hushdll, i den mén detta ér relevant, sinds direkt till ledamoten och parlamentets sekretariat.

Av tabellen framgar att runt 10-20% av de berittigade kunderna i Frankrike har bytt elleverantor eller
omférhandlat villkoren, vilket bara motsvarar 5% av den totala marknaden. Samma sak galler for gas, dir
20-30% av de berittigade kunderna har valt en annan leverantor d4n Gaz de France, vilket dterigen bara
motsvarar omkring 5% av den totala marknaden.

Dessa uppgifter bygger pa uppskattningar gjorda av medlemsstaternas regeringar eller nationella tillsyns-
myndigheter och giller den samlade perioden sedan marknadens oppnande, dvs. 1999-2002 for el och
2001-2002 for gas. Framover avser Eurostat att uppmuntra medlemsstaterna att gora regelbundna arsvisa
utvérderingar.

() SEK(2002)1038.
() Europaparlamentets och radets direktiv 96/92/EG av den 19 december 1996 om gemensamma regler for den inre
marknaden for el, EGT L 27, 30.1.1997.

(2003/C222E/031) SKRIFTLIG FRAGA E-2891/02

fran Alexander de Roo (Verts/ALE) till kommissionen

(14 oktober 2002)
Amne: Problem med hogflodesreaktorn i Petten

Nuclear Research & consultancy Group (NRG) tillhandahéller driftsledning for den si kallade hogflodes-
reaktorn i Petten, som &dgs av Europeiska kommissionens gemensamma forskningscentrum.

[ tv-programmet Reporter avslojades den 26 september 2002 pé grundval av handlingar frin anliggningen
sjlv att en storre eller mindre licka i kylsystemet kan leda till att reaktorkdrnan blir utan kylvatten och att
reaktorkdrnan dirmed smilter ("kan inte uteslutas med absolut sdkerhet”).

Pd Aattiotalet utvecklades "Veldman-scenariet” (brott pd kylledningen). Detta scenario har analyserats
ingdende av en arbetsgrupp dir dven den tidigare operatoren Veldman deltagit. NRG anser att risken att
detta scenario skulle forverkligas dr extremt liten och att mojliga konsekvenser, dven om de i sig ar
allvarliga, inte skulle fd ndgra foljder for omgivningen.

Reaktorn skall under ett driftsstopp undersokas grundligt vad avser alla sikerhetsproblem.

Statssekreterare Van Geel (miljo) later denna fraga forbli holjd i dunkel. Av hans brev till Nederldndernas
andra kammare framgdr att det frin myndigheternas sida aldrig gjorts en serids och grundlig undersokning
av mojligheten att reaktorkdrnan skulle bli utan kylvatten ("eftersom den dévarande internationella praxisen
innebar att forskningsreaktorer inte underkastades sddan form av analys”). Det dr oklart pd vad Van Geel
baserar uppfattningen frdn sitt kdrnenergiorgan (Kernfysische dienst, KFD) att det i hindelse av ett
ledningsbrott inte skulle finnas ndgon risk f6r explosion.

Instimmer kommissionen med att sikerheten vid kirnanliggningar méste vara hojd over allt tvivel?

Delar kommissionen uppfattningen om att hogflodesreaktorn i Petten som en forsiktighetsitgird maste
stoppas tillfilligt tills de allvarliga sikerhetsproblemen vid denna reaktor 16sts?
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Svar fran Philippe Busquin pd kommissionensn vignar

(3 december 2002)

Kommissionen anser att man vid alla kdrntekniska anldggningar mdste inrdtta och uppritthalla effektiva
skyddsanordningar mot stralningsrisker for att skydda enskilda, samhillet och miljon mot skadliga
verkningar av joniserande strdlning fran sddana anldggningar.

Sikerheten vid hogflodesreaktorn garanteras genom att driften av reaktorn sker i enlighet med relevanta
sikerhetsbestimmelser under de berdrda nationella sikerhetsmyndigheternas Gvervakning och kontroll.
Genom Overenskommelse med sikerhetsmyndigheterna analyserar man for ndrvarande ett antal olycks-
scenarier runt storre och mindre lickor i kylsystemet, inbegripet brott pd kylledningar. Kommissionen
anser, i fullt samforstdnd med de nationella sikerhetsmyndigheterna, att dessa scenarier inte utgér en risk
som gor det nodvindigt att stinga hogflodesreaktorn.

(2003/C 222E/032) SKRIFTLIG FRAGA E-2906/02

fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(16 oktober 2002)
Amne: Jirnvig for hoghastighetstdg frin Galicien till Portugal och centrala Europa via Frankrike

I vilket lige befinner sig de olika projekten och arbetet med att bygga en jirnvdg sd att man skall kunna
dka hoghastighetstdg mellan olika galiciska stider, frin Galicien till Porto och Lissabon i Portugal, och frin
Galicien till centrala Europa via spanska hogplatin och Frankrike? Enligt planerna skulle jarnvigsbygget till
stor del vara klart under perioden 2000-2006.

Vilken finansiering utgdr fran gemenskapen for dessa projekt?

Nar kommer de olika nya jarnvagsstriackorna att vara fardiga?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Barnier

(22 november 2002)

Kommissionen héller pd att inhdmta de upplysningar som behovs for att kunna besvara frigan. Den
kommer att vidarebefordra dessa sd snart som mojligt.

(2003/C 222E/033) SKRIFTLIG FRAGA P-2926/02

frén Ari Vatanen (PPE-DE) till kommissionen

(9 oktober 2002)
Amne: Medlemsstaternas fortsatta brott mot EU-bestimmelserna

Genomforandet av EU-rdtten 1ag pd 94,53 procent 1999, men det finns en djup klyfta mellan det formella
och det verkliga genomférandet.

Man bryter mot EU-rdtten pd manga olika sitt. I synnerhet dd man med vett och vilja bryter mot den
borde kommissionen ingripa omedelbart. Ett exempel pd kommissionens langsamma reaktion var bland
annat Finlands olagliga beskattning av importerade bilar som kommissionen inte ingrep mot pd grundval
av direktiv 83/183/EEG (!), trots att jag informerade kommissionen om problemet redan for tvd &r sedan.
Den hir situationen &r ohallbar ur EU-medborgarnas synvinkel.
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[ sjalvklara fall av brott mot EU-ritten borde kommissionen ha ratt att fatta forhandsavgoranden och
uppmana medlemsstaten att f6lja EU:s bestimmelser. Medlemsstaterna kunde fa 6verklaga kommissionens
beslut i EU-domstolen. EU-domstolen skulle vara tvungen att alltid behandla kommissionens férhands-
avgoranden i brddskande ordning, sd att medlemsstaternas rittsskydd inte skulle skadas. Dessutom mdste
EU-domstolens beslutsfattande paskyndas, vilket var ndgot som man striavade efter i de bestimmelser som
faststalldes i Nice 2000.

1. Anser kommissionen att det nuvarande genomforandet av EU-bestimmelserna ar alltfor langsamt och
slumpartat?

2. Amnar kommissionen for nésta regeringskonferens foresld att den skall ges ritt och skyldighet att
fatta forhandsavgoranden?

3. Om kommissionen inte dmnar foresla detta, hur dmnar kommissionen ingripa i den otillfredsstal-
lande situationen?

(") EGT L 105, 23.4.1983, s. 64.

Svar frin Romano Prodi pd kommissionens vignar

(27 november 2002)

1. Uppgifterna i den drsrapport som kommissionen sedan nitton ar tillbaka riktar till Europaparlamentet
om kontrollen av gemenskapsrittens tillimpning ger inte anledning, enligt kommissionens &sikt, att anse
att genomforandet av EG-lagstiftningen dr lingsam och slumpartad, for att anvinda parlamentsledamotens
ord.

2. Kommissionen erinrar parlamentsledamoten om att artikel 88 i EKSG-fordraget foreskrev ett
forfarande dir kommissionen i ett motiverat beslut konstaterade att en medlemsstat underlatit att uppfylla
sina forpliktelser enligt det fordraget. Mot detta beslut kunde medlemsstaten vicka talan vid EG-domstolen.
I nuvarande skede i diskussionerna i konventet har kommissionen dnnu inte uttalat sig om det lampliga i
att infora ett liknande forfarande i det nya fordraget.

3. Den diskussion som har inletts, sdrskilt inom ramen for vitboken om styrelseformerna i EU (), visar
vilken vikt kommissionen lagger vid sin uppgift som fordragens viktare, dven i frdga om det forebyggande
arbetet, en aspekt som parlamentsledamotens frdga inte tar upp och som kommissionen anser att det ar
mycket viktigt att utveckla.

() EGT C 287, 12.10.2001.

(2003/C 222 E[034) SKRIFTLIG FRAGA E-2946/02

frin Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(18 oktober 2002)
Amne: Valar i fara pa grund av anvindning av hégfrekvensteknik under militira flottdvningar

For en tid sedan anklagade Greenpeace Nato for att ha orsakat 16 valars dod utanfor Kanariedarna i
samband med flottovningar som forsiggick dir. Valarna dog, enligt Greenpeace, pd grund av
ljudfororeningen fran de hogfrekventa ekolodssystemen. Manga icke-statliga miljoorganisationer, bland
dem Natural Resources Defense Council (NRDC), anser att spridningen av denna teknik medfér stora risker
for manga havsarters mojligheter att overleva.

Har kommissionen for avsikt att utreda detta for att ta reda pd vem som bir ansvar for det intraffade?
Vilka konkreta initiativ dmnar kommissionen ta for att hindra anvindning av sidana hir ekolodssystem?
Hor det till kommissionens prioriteringar, inom ramen for skyddet av havsmiljon, att ge en sarskild
kommitté i uppdrag att utreda pa vilket sitt denna teknik péverkar havsfaunans overlevnadsmojligheter
och undersoka eventuella alternativa losningar? P4 vilka stillen i Medelhavet 4r farorna sirskilt stora?
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av Wallstrom

(3 december 2002)

Kommissionen hinvisar ledamoten till svar pé skriftlig friga E-2797/02 fran Lucas ().

() Ses. 17.

(2003/C 222 E/035) SKRIFTLIG FRAGA P-2950/02

fran Juan Ojeda Sanz (PPE-DE) till kommissionen

(14 oktober 2002)
Amne: Nitverk av nationella informationscentrum for erkinnande av akademiska betyg (NARIC)

Kommissionen tog 1984 initiativet till att inrdtta ett nitverk av nationella informationscentrum for
erkdnnande av akademiska betyg (NARIC). Initiativet visade EU:s vilja att tillhandahalla radgivning och
tillforlitliga uppgifter om erkdnnandet av akademiska betyg och examensbevis och studieperioders giltighet
i utlandet. Initiativet lade grunden for rorligheten bland studenter inom EU.

Sedan 1984 har man stillt upp nya och bittre mdl, bland annat gav ministrar frin over 30 linder i
Bolognaférklaringen uttryck for en vilja att till 2010 skapa ett europeiskt utbildningsomrade, inom vilket
betygen skall bli mer direkt jamforbara.

Jag vill nu stilla foljande frigor om informationscentrumens effektivitet och vilka resultat som erhéllits
genom nitverket:

Kan kommissionen presentera statistik over det antal elever som vint sig till nitverket for att fa
information om erkinnande av betyg?

Har kommissionen ndgra uppgifter om resultaten av dessa kontakter och av rddgivningen vid kontoren i
medlemsstaterna? Hur ldng tid har man i sé fall i genomsnitt fitt vinta for att fd svar pa en forfrigan?

Svar frin Viviane Reding pd kommissionens vignar

(15 november 2002)

Kommissionen har f6r nirvarande inte ndgon tillforlitlig statistik ndr det giller de frigor som
parlamentsledamoten tar upp. Sddan statistik kan endast erhdllas frin de enskilda nationella infor-
mationscentrumen. Kommissionen kommer att pa grundval av nyligen genomférda undersokningar utreda
om sddan statistik kan tas fram och kommer inte att tveka att informera parlamentet om vad man kommit
fram till.

(2003/C 222 E/036) SKRIFTLIG FRAGA E-2953/02
frén Gabriele Stauner (PPE-DE) till kommissionen

(22 oktober 2002)
Amne: Volymen av betalningarna till och frin kommissionens bankkonton

Som svar pd min skriftliga fridga E-1851/02 (') skickade kommissionen en forteckning 6ver de banker hos
vilka den har konton for att kunna gora betalningar till och fran Europeiska unionens budget.

Kommissionen har emellertid inte velat ange hur stora betalningarna var for var och en av dessa banker
under dren 2001 och 2000.
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For att vdrna om tystnadsplikten och affirsforbindelserna och de berorda bankernas affirsintressen bor
enligt kommissionens uppfattning denna information inte offentliggoras.

Kan kommissionen ange i vilken utstrickning ett sddant offentliggérande skulle paverka de berorda
foretagens affarsintressen?

Borde det inte just nu, med tanke pa kritiken mot kommissionens redovisningssystem, ligga i dess intresse
att offentliggora dessa siffror for att bevisa att de belopp som betalats in pd och ut frin dess konton
motsvarar beloppen i budgeten?

Varfor inhdmtar kommissionen inte helt enkelt de berérda bankernas samtycke till ett sddant
offentliggorande?

Om det skulle vara absolut nodvindigt att hemlighdlla en del av dessa uppgifter, varfor vidarebefordrar inte
kommissionen de sekretessbelagda uppgifterna direkt till mig i enlighet med artikel 287 i EG-fordraget,
sasom den gjorde i samband med svaret pd min skriftliga fraga E-2235/02 (%) (uppdrag frin kommissionens
rittstjdnst till utomstiende)?

(") EGT C 192 E, 14.8.2003, s. 24.
() EGT C 137 E, 12.6.2003, s. 57.

Svar frin Michaele Schreyer pd kommissionens vignar

(29 januari 2003)

Kommissionen har undersokt frigan och kommit fram till att den har ritt att ange volymen pd de
betalningar som under 2000 och 2001 utfordes av de banker som anges i svaret pd del 1 av den skriftliga
fragan E-1851/02 (')

Kommissionen kommer att skicka den begirda informationen direkt till parlamentsledamoten och
parlamentets generalsekretariat.

(") EGT C 192 E, 14.8.2003, s. 24.

(2003/C222E/037) SKRIFTLIG FRAGA P-3001/02
frdn Winfried Menrad (PPE-DE) till kommissionen

(16 oktober 2002)
Amne: Figeldirektivet: Olika tolkning i medlemsstaterna

Direktiv 79/409/EEG (') om bevarande av vilda faglar vicker fortfarande uppstindelse bland sévil
naturvinner som bland jdgare. Den huvudsakliga orsaken till detta dr den mycket olika tolkningen av
direktivet i de olika medlemsstaterna. Jag stiller darfor foljande fréga till kommissionen:

Mot bakgrund av de nu pagdende samtalen om att utarbeta riktlinjer for tolkningen av fageldirektivet, pd
vilket sitt kommer Europeiska kommissionen att sikerstilla att det i framtiden inte skall rdda sd stora
skillnader i tolkningen av riktlinjerna?

Vilka mojligheter anser kommissionen att det finns att ocksd med mindre byrdkrati sikerstilla det artskydd
som pa ett sd glidjande sitt efterstravas i direktivet?

Har kommissionen for avsikt att dndra fageldirektivet i syfte att uppnd detta mal?

() EGTL 103, 25.4.1979,s. 1.
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Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(20 november 2002)

Aven om olika tolkningar av kraven i rédets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av
vilda faglar tycks ha bidragit till vissa dispyter kring dess genomforande, och da i synnerhet nir det giller
dess bestimmelser om jakt, har dven andra faktorer spelat en roll. Det ror sig till exempel om att vissa
medlemsstater inte pa ett korrekt sitt inforlivat bestimmelserna i direktivet eller att de inte ser till att de
efterlevs pa ratt sitt. Det saknas ocksé vetenskaplig information om fagelpopulationer och deras biologiska
villkor, till exempel migration- och reproduktionsperioder, som kan underlitta korrekt tillimpning av
direktivet i vissa medlemsstater.

Det finns gott om rittspraxis frin domstolen som ger en exakt tolkning av bestimmelserna i direktivet,
dven dem som giller jakt. Det vigledande dokumentet om jakt, som for nirvarande forbereds av
kommissionen med hjilp av experter frin medlemsstaterna och fran intressegrupperingar, skall underldtta
framtida tillimpning av direktivet genom att det ger en bred oversikt av jaktfrdgor inom ramen for
direktivet. Dokumentet kommer att bygga pa relevant rittspraxis och samtidigt beskriva de rattsliga,
vetenskapliga och bevarandemissiga principer som bildar basen for jaktférvaltning enligt direktivet. Aven
om dokumentet bidrar till att klargora fragan, dr det naturligtvis fortfarande domstolen som stir for den
definitiva tolkningen av ett direktiv.

Kommissionen har for avsikt att se till att alla medlemsstater samt olika nyckelintressenter far tillgang till
det vidgledningen, vilket bor borga for att tolkningarna i framtiden inte skiljer sig at alltfor mycket.
Kommissionen hoppas att vigledningen kommer att fungera som hjilp fér medlemsstaterna i friga om att
uppnd en enhetlig tillimpning av direktivet, och att man pd sd vis skall kunna undvika de missforstind
som tidigare uppstdtt. Kommissionen kommer dock, i sin roll som EG-fordragets viktare, att fortsitta att
overvaka hur direktivet tillimpas i varje medlemsstat och vidta nédvindiga atgirder om det inte {6ljs.

Kommissionen uppmuntrar ocksd den konstruktiva dialog om héllbar jakt inom ramen for direktivet som
pagar mellan olika nyckelintressenter, exempelvis representanter fran jaktorganisationer och sillskap for
fagelskydd. Detta syftar till ett partnerskapssamarbete som skall leda fram till vetenskapliga, bevarandemas-
siga, forvaltningsmissiga och medvetandehojande dtgarder i frdga om hallbar jakt. Samtidigt skall man
sakerstilla direktivets grundmadl som bestdr av att bevara gemenskapens bestind av vilda faglar.

Det finns for nirvarande inga planer pd att dndra direktivet, forutom anpassningar av dess bilagor med
forslag fran kandidatlinderna som underlag.

(2003/C 222 E[038) SKRIFTLIG FRAGA E-3006/02

fran Hiltrud Breyer (Verts/ALE) till kommissionen

(23 oktober 2002)

Amne: Besvir nr 2002/427 om att en skola dr utsatt for hdlsovadliga 4mnen — brott mot direktiv 89/391/
EEG och stadgan om barns rittigheter

I Nideggens skolcentrum utsitts skolbarnen hela tiden for hilsovadliga dmnen, som kommer frin
byggnadselement. Trots att fordldrarna tagit en rad ldngtgdende initiativ (anfort bevis fo6r fororeningarna,
kopplat in alla myndigheter och ministerier) reagerar inte de ansvariga myndigheterna och vidtar inga som
helst atgirder for att f bort riskkillorna.

1. Hur ser kommissionen pa att artikel 3 a i direktiv 89/391/EEG (') giller om en arbetsplats ar utsatt
for hilsovadliga dmnen, men att denna artikel trots det inte tillimpas ndr det handlar om skolelever?

2. Innebdr inte detta att barnens rattigheter tillvaratas simre 4n vuxna personers rattigheter, framfor allt
mot bakgrund av att ett barns organ tal hilsovddliga dmnen avsevirt simre dn vad en vuxen mdnniskas
organ gor?
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3. Hur ser kommissionen pa det intriffade, ocksd mot bakgrund av stadgan om barns rattigheter?

4. Hur ser kommissionen pd att de berorda barnen redan till foljd av de lukter de ar utsatta f6r far det
svérare att tillgodogora sig undervisningen och dirfér inte garanteras lika méjligheter som eleverna i andra
skolor?

() EGTL 183, 29.6.1989, s. 1.

Svar frén Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(6 december 2002)

Kommissionen &r starkt medveten om behovet att investera i vara barns framtid, valfird och utbildning.
Det dr dock inte kommissionen utan medlemsstaterna som ansvarar for frigor som ror skolelevers hilsa
och sakerhet.

Som parlamentsledamoten papekar giller den befintliga gemenskapslagstiftningen i friga om hilsa och
sikerhet i arbetslivet enbart arbetstagare och inte skolelever. EU har inga befogenheter nir det giller
problem som ror skolelevers hilsa och sikerhet. Dessa problem madste darfor 16sas pd nationell nivd. Nar
det giller Nideggen-skolan ar det dock inte bara parlamentsledamoten utan dven en av lirarna som har
limnat in klagomal. Eftersom ldraren dr en arbetstagare har kommissionen kontaktat de tyska
myndigheterna for att kontrollera att rddets direktiv 89/391/EEG av den 12 juni 1989 om atgérder for
att frimja forbittringar av arbetstagarnas sikerhet och hilsa i arbetet tillimpas pa ett riktigt sitt.

Kommissionen vill ocksd pdpeka att man med framgang vickt talan (médl C-5/00) for att se till att tysk
lagstiftning anpassas till bestimmelserna i ovanstdende direktiv. Det visar dven kommissionens vilja att se
till att gemenskapslagstiftningen tillimpas pa ett riktigt sitt i medlemsstaterna.

Kommissionen 4r fullt medveten om hur viktig frigan om miljon och barnens hilsa dr och vill fora upp
denna friga som en huvudpunkt pd den politiska dagordningen.

I kommissionens planerade meddelande om miljo och hilsa kommer sirskild uppmarksamhet att dgnas
utsatta grupper, inbegripet barn. Det ar tydligt att vi i hogre grad maste beakta barns behov nir beslut
fattas och politiska dtgdrder utarbetas. Meddelandet kommer att innehlla en limplig handlingsplan for
luftens kvalitet, sdrskilt ndr det galler barn.

Meddelandet kommer att publiceras under 2003.

(2003/C 222 E/039) SKRIFTLIG FRAGA E-3017/02

frén Luciano Caveri (ELDR) till kommissionen

(23 oktober 2002)
Amne: Beteckning pd hantverksprodukter

Sedan tio dr finns det gemenskapsbestimmelser som ger konsumenten mojlighet att utan svédrighet kdnna
igen olika jordbruksprodukter forsedda med ursprungsbeteckning, med hjilp av ett &vervaknings- och
kontrollsystem. Néagot sddant finns emellertid inte i frdga om typiska hantverksprodukter, vilka emellertid
har stor betydelse for gemenskapens ekonomi och for vilka man bor infora ett effektivt system for hela
Europa som kan forhindra imitationer och forfalskningar. Vad anser kommissionen om detta?

Svar avgivet av Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(14 november 2002)

Kommissionen delar den uppfattning som uttryckts av parlamentsledamoten enligt vilken hantverket spelar
en viktig roll i unionen.
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Det ar emellertid ofta svart att pd ett uttommande sitt bedoma hantverksforetagens betydelse for den
europeiska ekonomin dé det pad europeisk nivd ej foreligger nigon definition av hantverk och da de
definitioner av hantverksforetag som finns pd nationell nivd avspeglar skilda verkligheter. Med desto stérre
anledning finns det pd gemenskapsnivéd ingen definition av "typisk hantverksprodukt”. I detta syfte har en
undersokning genomforts for att faststdlla en metod for den statistiska definition av ett litet foretag av
hantverkskaraktir, vilken skulle gora det mojligt for kommissionen att fa tillgdng till jamforbara och
exaktare statistiska uppgifter.

Parlamentsledamoten kan finna ytterligare uppgifter om undersékningen pd Internet: http://europa.eu.int/
comm/enterprise/entrepreneurship/craft/craft-studies/methodology-craftstatistics.htm

D4 kommissionen dessutom 4r medveten om erforderligheten av att uppvérdera kvaliteten pad hantverks-
produkter och yrkesskicklighet i Europa, har den genomfért en undersokning i syfte att rdkna
hantverksyrkena i Europa och sitten att Gverfora yrkesskicklighet och kunskaper inom hantverks-
sektorerna.

Slutrapporten frdn undersokningen kan dterfinnas pd Internet: http://europa.cu.int/comm/enterprise/
entrepreneurship/craft/craft-studies/rarecrafts.htm

Kommissionen fullfoljer sdledes sina 6verviganden i detta viktiga dmne, dd den dr medveten om att typiska
lokala hantverksprodukter ingdr i det kulturella och ekonomiska livet for manniskor och regioner i Europa
och att de far sin kvalitet genom sitt traditionella tillverkningsstt.

(2003/C 222 E/040) SKRIFTLIG FRAGA E-3020/02

fran Alexander de Roo (Verts/ALE) till kommissionen

(23 oktober 2002)
Amne: En mindre rigords gddselpolitik i Nederlinderna

Riksinstitutet for folkhilsa och miljo (RIVM) tillrddde i maj 2002 Nederldndernas davarande regering med
stdd av utvirderingen av godselmedellagen 2002 att under 2003 skidrpa normerna for tillférsel av kvive
till jordbruksmarker. Om sa inte sker kommer Nederlinderna att bryta mot EU:s nitratdirektiv (91/676/
EEG (') under 2003. Den 31 maj beslutade Nederlindernas ddvarande regering, som nu avgitt, att inte
fatta nagot beslut om godselpolitiken 2003. Den nya regeringen tillkinnagav for Nederldndernas parlament
(i en skrivelse daterad den 4 oktober 2002, TRC 2002/8255), att den foredrog att sld vakt om
jordbrukssektorns intressen och dirfér ville ge jordbrukarna okat spelrum for fri foretagsamhet.
Nederlindernas regering vill i sjilva verket mjuka upp godselnormerna i stillet for att skdrpa dem. "De
internationella ramarna bildar dirvid utgdngspunkten.”

Detta dr hdpnadsvickande, nir nu en ging den internationella ramen (nitratdirektivet) klart foreskriver
vilka normer Nederlinderna har att rdtta sig efter. Samtidigt pagér ett fordragsbrottsforfarande, eftersom
Nederldnderna enligt Europeiska kommissionen inte skall ha genomfort nitratdirektivet i tillfyllestgorande
grad.

Europeiska kommissionen har hitintills intagit en klart avvisande héllning gentemot genomférandet av
nitratdirektivet. Vilka dtgdrder overvdger kommissionen i anledning av den ovannimnda skrivelsen till
andra kammaren?

() EGTL 375, 31.12.1991, s. 1.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(29 november 2002)

Kommissionen har dnnu inte fitt ndgot formellt meddelande fran den nederlindska regeringen avseende
nya planer vare sig om att skarpa eller litta pd lagstiftningen som reglerar kvdvegodningen. Kommissionen
ar tacksam for informationen avseende rekommendationerna fran Riksinstitutet for folkhilsa och miljo
(RIVM) om behovet av stringare normer for utspridning av godsel pa jordbruksmark.
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Som parlamentsledamoten kanske kanner till informerade Nederlinderna kommissionen den 20 april 2000
att man avsdg att tillimpa ett undantag i enlighet med punkt 2 b i Bilaga III till nitratdirektivet ('), avseende
en obligatorisk begrinsning av tillforseln till 170 kilogram/hektar/dr (kg/ha/dr) kvive frdn stallgodsel. Den
nederlindska undantagsbegiran omfattar mojligheten av att tillféra upp till 250 kg/ha/ar kvive fran
stallgodsel till alla typer av grismark (bdde permanent and tempordr). For att motivera undantaget
tillhandaholl Nederlinderna en rad tekniska undersokningar (dven frén Riksinstitutet for folkhilsa och
milj6). Dessa undersokningar utvirderades av en sirskild expertgrupp tillsatt av kommissionen och den
lade fram sina slutsatser och rekommendationer i augusti 2001. Kommissionen har diskuterat dessa
slutsatser och rekommendationer med de nederlindska myndigheterna i 6ver ett drs tid.

Dessa diskussioner har tyvirr inte lett till en situation dir det nederlindska tillvigagdngssittet kan
godkinnas. Aven om kommissionen dnnu inte har faststillt nigot formellt stillningstagande avseende
ovanndmnda undantagsanmalan fortsitter den att understryka behovet av att nitratdirektivet genomfors
full ut bade genom de overtridelseforfaranden som parlamentsledamoten tar upp och i diskussioner om
undantaget.

(') Rédets direktiv 91/676/EEG av den 12 december 1991 om skydd mot att vatten fororenas av nitrater frin
jordbruket.

(2003/C 222 E041) SKRIFTLIG FRAGA E-3021/02

fran Margrietus van den Berg (PSE) till kommissionen

(23 oktober 2002)
Amne: EU-stéd till Afghanistan

CARE International nimner i sitt "Policy Brief on Afghanistan” av den 1 oktober 2002 fem sé kallade key
findings, nimligen:

1. T fyra nyligen intriffade fall av situationer efter en konflikt gav givarna i snitt 250 dollar (257 euro)
per person i form av bistind per ar. I Afghanistan har de for 2002 beviljat 75 dollar (77 euro) per
person och for de kommande fem dren 42 dollar (43 euro) per person.

2. Givarna drar ut pé tiden med att stilla medel for ateruppbyggnaden till forfogande. Merparten av
anslagen gar till katastrofhjilp och inte till teruppbyggnad.

3. Isituationer efter en konflikt kan bistdndet fora med sig tillvixt och ekonomisk aterhdmtning, om det
utokas 1 ritt tid.

4. Myndigheterna i Afghanistan har minimal strategisk kontroll pd bistindsmedlen for dteruppbyggnad.

5. Négon utbildning av den nationella forsvarsmakten ar inte planerad for de kommande tvd dren. Under
tiden dr anslagen for fredsstyrkorna, dit uppskattningsvis 4 procent av de internationella medlen gétt
sedan den 7 oktober 2001, inte tillrickliga.

Hur ser kommissionen pd de ovanstdende fem punkterna?

Vad kan kommissionen gora rent konkret?

Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(11 december 2002)

1. Det dr mycket svart att jimfora olika situationer efter en konflikt eftersom mdnga faktorer och
sdrskilda lokala omstindigheter paverkar dem. Foljaktligen kan behovet av bistdnd till dteruppbyggnad
skilja sig fran fall till fall. Det 4r ddrfor av begrdnsat virde att enbart jamfora det bistandsbelopp som ér
tillgangligt per person for att bedoma om medlen ar tillrickliga eller ej. Afghanistan méste betraktas mot
bakgrund av dess stora befolkning och relativt ldga kapacitet att faktiskt tillgodogora sig bistdndet, vilket ar
avgorande for meningsfulla och birkraftiga investeringar for ateruppbyggnad. Kommissionen anser att
Afghanistan har mottagit betydande stod frn det internationella samfundet.
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2. Mer 20 &r av krig och en ihallande torka — delar av landet 4r fortfarande drabbat av det senare —
orsakade en allvarlig humanitir kris som fortfarande pégar. Foljaktligen behover den afghanska
befolkningen fortfarande katastrofbistind. Kontoret for humanitirt bistind (ECHO) tillhandaholl darfor
73 miljoner euro i humanitirt bistdnd och ytterligare 15 miljoner euro har tillhandahallits till stod for FN:s
virldslivsmedelsprogram. Kommissionens arbete dr dock tydligt inriktat pd ateruppbyggnad. Av de
277 miljoner euro som kommissionen sammanlagt tillhandahdller 2002 kommer nistan tva tredjedelar
att anvindas till fysisk och institutionell dteruppbyggnad. De flesta projekt har redan inletts. En tabell 6ver
EG-bistdnd till Afghanistan 2002 sinds direkt till parlamentsledamoten och parlamentets sekretariat.

3. Finansiellt bistdnd 4r en viktig faktor for att stimulera ekonomisk aterhamtning, men dven andra
former av bistand ar viktiga, sdsom bistdnd till institutionell kapacitetsuppbyggnad och politisk och rattslig
stabilitet. Foljaktligen bestdr kommissionens program for dteruppbyggnad av olika kompletterande verktyg
som syftar till att ta sig an ovanstdende frigor for att frimja en sjilvbdrande dteruppbyggnads- och
utvecklingsprocess.

4. Det dr uppenbart att de afghanska myndigheterna dn s linge endast har begrinsad kontroll over
bistindsmedlen f6r ateruppbyggnad. Detta beror i mycket stor utstrickning pd det faktum att de berorda
institutionerna inrittades endast for ndgra manader sedan och fortfarande saknar grundliggande resurser.
Kommissionen stoder dock de nya statliga myndigheternas anstringningar att fa storre kontroll Gver
bistdndsmedlen. Kommissionen forser dirfor de behoriga afghanska myndigheterna med all information
om projekt som finansieras av gemenskapen och gor dem mer och mer delaktiga i beslutsprocessen.
Dessutom tillhandahéller kommissionen bistdnd for att landet skall bygga upp den kapacitet som kravs for
att forvalta bistdndet.

5. Kommissionen har inget mandat att stodja den nationella armén. De internationella fredsbevarande
styrkorna (ISAF), som endast har ett begrinsat mandat (Kabul och dess omgivning), anses vara en tillfillig
losning for att forbdttra sikerheten i landet. I den senaste rapporten om sidkerheten frin FN:s
generalsekreterares sirskilda sindebud for Afghanistan, Lakhdar Brahimi, bekriftades att Frankrike och
Forenta staterna har borjat tillhandahélla militir utbildning. De framsteg som hittills gjorts nér det giller att
uppritta en nationell armé har dock varit 1angsamma vilket i stor utstrackning beror pa inrikespolitiken.

(2003/C 222 E/042) SKRIFTLIG FRAGA E-3027/02

fran Patricia McKenna (Verts/ALE) till kommissionen

(23 oktober 2002)
Amne: Forbindelser mellan EU och Sudan

Kan kommissionen i detalj redogora for dagsliget vad giller dess dialog med Sudan och tala om vilket det
bakomliggande syftet med denna dialog ar? Vad jag efterlyser dr uppgifter om den personal som ar
involverad i dialogen, dialogens struktur, vilka framsteg som gjorts och kommissionens roll.

Kan kommissionen ocksa i detalj redogéra for i vilket skede dialogen befinner sig for ndrvarande samt for
denna dialogs direkta och langsiktiga maélsittningar?

Svar fran Poul Nielson pd kommissionens vignar

(21 november 2002)

Eftersom det till foljd av brott mot de manskliga rittigheterna och &terupptagande av fientligheterna i
sodra delarna av Sudan inte har gétt att genomféra ndgot utvecklingssamarbete i landet sedan mars 1990
har kommissionen avbrutit den direkta dialogen med landets regering. I november 1999 inledde unionen
och Sudan en formell politisk dialog, i vilken kommissionen till fullo deltar, i syfte att frimja en stirkt
fredsprocess och uppmuntra forbattringar av styret. I december 2001, under ett besdk av en EU-trojka
bestdende av hogre tjdnstemin, bland dem foretradare for kommissionen, kom de tvd parterna 6verens om
att dialogen bor gé vidare och intensifieras i syfte att gradvis normalisera relationerna.
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Sedan februari 2002 och efter det att nionde Europeiska utvecklingsfonden den 22 januari 2002 skickat en
skrivelse med uppgifter om anslagen till Sudans regering inledde kommissionen en politisk dialog med de
sudanska partnerna i syfte att utarbeta ett landstrategidokument. Den 21 oktober gav EUF:s kommitté
landstrategidokumentet ett enhdlligt positivt yttrande. Kommissionen vintas fatta beslut om lands-
trategidokumentet under november 2002.

Under 2002 har dialogen mellan EU och Sudan baserats pd madnatliga moten mellan unionens
beskickningschefer i Khartum och Sudans regering i vilka kommissionens delegationschef i Sudan deltar.
For nirvarande utvdrderar unionens beskickningar i Khartum och unionens regeringar de framsteg som
gjorts i dialogen. Slutsatserna av denna bedomning kommer att offentliggéras i vederborlig ordning.

Unionen forbereder ocksé ett besok av en EU-trojka i december 2002 i vilket kommissionen kommer att
delta fullt ut. Under detta besok kommer det att tillsammans med regeringen goéras en bedomning av
framstegen avseende dtagandena for 2002 ndr det giller demokrati och rittsstatsprincipen, ménskliga
rittigheter och fredsprocessen.

(2003/C 222 E/043) SKRIFTLIG FRAGA E-3030/02

frin Jaime Valdivielso de Cué (PPE-DE) till kommissionen

(23 oktober 2002)
Amne: Overdrivet hdga priser for roaming inom mobiltelefonin

Sedan en tid tillbaka genomfor Europeiska kommissionen en serie undersokningar angdende de
roamingtjinster som telefonforetagen erbjuder sina kunder nir dessa reser utomlands.

Konkret finns det vissa misstankar om att dessa foretag i all hemlighet kommit Gverens om att halla
priserna for denna tjdnst pa en artificiellt hog niva, till f6rfing f6r kunderna.

Vilka atgirder tinker kommissionen vidta for att ta itu med detta problem?

Hur skulle dessa undersokningar kunna pdskyndas s att den skada som &samkas kunderna snarast kan
upphora?

Inom vilken tidsfrist kan vi européer forvintas fd dtnjuta priser pa roamingtjanster som inte dr overdrivet
hoga?

Vilken form av kompensation skulle kunna utga till de berérda kunderna?

Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(3 december 2002)

Kommissionen pdborjade sina undersokningar av de internationella mobila roamingmarknaderna i slutet av
1999 och genomforde en grundlig utredning av branschen. I arbetsdokumentet om branschutredningen,
som offentliggjordes pa webbplatsen for Generaldirektoratet for konkurrens (') i december 2000, visas att
marknaden ar mycket koncentrerad, priserna dr hoga och okande i savil grossist- som detaljistledet och att
dessa priser inte forefaller std i nigon relation till kostnaderna. De troliga konkurrensproblem som kunde
faststallas var alltfor hoga priser och samverkan.

Bland kommissionens dtgirder ingick oanmalda inspektioner hos mobiltelefonoperatorer i Tyskland och
Forenade kungariket, dir situationen framstod som sarskilt allvarlig. Sedan dess har kommissionen arbetat
med att analysera det insamlade materialet och den har begirt in detaljerad information frdn operatorer
och andra parter. Kommissionen planerar att vidta konkreta dtgirder inom en snar framtid, men vill inte
pd detta stadium tillkinnage resultatet av undersokningen eller vilka foretag som har varit foremél for
granskning.

Sedan kommissionen inledde sin utredning har ndgra operatorer borjat erbjuda system med enhetliga
avgifter, men dessa har legat pd en mycket hog prisnivd. Det verkar dirfor fortfarande finnas gott om
utrymme for operatérerna att sinka sina priser betydligt.
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Det finns i grund och botten tre sitt att fi ned priserna. Operatdrerna kan sjilva sinka priserna,
kommissionen kan agera enligt konkurrensreglerna eller ocksd kan roaming bli foremadl for sektorsspecifika
regler i respektive medlemsstat. Reglering av internationell roaming finns med i forteckningen 6ver mojliga
korrigerande &tgirder enligt direktiv 2002/21/EG(?) (som ingdr i gemenskapens nya regelverk for
elektronisk kommunikation), om nationella regleringsmyndigheter anser att det rader brist pd effektiv
konkurrens pa den nationella marknaden for tillhandahallande av internationella roamingtjanster. Det star
dock vid denna tidpunkt dnnu inte klart vilka dtgirder nationella regleringsmyndigheter kommer att vidta
for att se till att konsumenter som anvinder sina mobiltelefoner utomlands kan dra full nytta av en
heltidckande europeisk marknad.

(") http:/[europa.eu.int/comm/competition/antitrust/others/sector_inquiries/roaming/working_document_on_initial_
results.pdf.

() Europaparlamentets och radets direktiv 2002/21/EG av den 7 mars 2002 om ett gemensamt regelverk for
elektroniska kommunikationsnit och kommunikationstjanster (ramdirektiv) Europeiska gemenskapernas officiella
tidning nr L 108, 24.4.2002.

(2003/C 222 E[044) SKRIFTLIG FRAGA E-3033/02

frdn Marco Pannella (NI) till kommissionen

(23 oktober 2002)
Amne: Vietnam: nio 4rs fingelsedom fér montagnard som sokt politisk asyl i Kambodja

Den vietnamesiska regeringens officiella informationskillor tillkinnagav for nigra dagar sedan att Rlan Loa,
en 38-drig vietnamesisk medborgare som hor till den etniska minoriteten Jarai (Montagnard) har domts till
nio drs fingelse for att han forsokt fly utomlands i syfte att organisera kampen mot regeringen.

I december 2001 sokte Rlan Loa politisk asyl i Kambodja. Efter att ha hiktats av den kambodjanska
polisen i januari 2002 overlimnades han till den vietnamesiska polisen utan att ha fatt mojlighet att
kontakta FN:s hogkommissarie f6r flyktingar (UNHCR-kontoret) i Kambodja. Detta ar ett flagrant brott mot
FN:s flyktingkonvention, som regeringen i Phnom Penh har ratificerat.

Rhan Loa hor till de tusentals montagnarder som forsokt fly och som fortfarande forsoker fly till Kambodja
undan fortrycket och den undantagslag som den vietnamesiska regeringen utfirdade mot montagnarderna
efter de fredliga demonstrationerna i februari 2002. Efter att ca 1000 montagnarder erkints politisk
flyktingstatus av UNHCR i Kambodja och nistan samtliga personer flyttats till Forenta staterna, fortsitter
montagnardbefolkningens flykt, medan den kambodjanska och den vietnamesiska regeringen fortsitter att
bryta mot de internationella bestimmelserna om skydd av politiska flyktingar.

Hur dmnar kommissionen agera gentemot de kambodjanska och vietnamesiska myndigheterna for att Rlan
Loa skall friges och respekten for flyktingkonventionen, som Kambodja ratificerat, skall garanteras?

Amnar kommissionen genomfora bestimmelserna om att respekten for de minskliga rittigheterna och
demokratin ir ett villkor for tillimpningen av samarbetsavtalen med Kambodja och Vietnam?

Svar fran Christopher Patten pa kommissionens vignar

(13 november 2002)

Kommissionen hénvisar parlamentsledamoten till svaren pé de fragor han stillt tidigare, dvs. P-2650/02 (')
och E-2845/02 ().
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Nar det giller de enskilda hdndelser som nidmns i denna frdga bekriftas det att den statliga vietnamesiska
tidningen Cong An Nhan Dan (Folkets polis) offentliggjort en rapport om att Rlan Loa den 1 augusti 2002
efter en "offentlig och éppen rittegdng” av en domstol i Gia Lai-provinsen démdes till nio drs fingelse foljt
av fem ars husarrest for att olagligen ha limnat landet for att bekdmpa Vietnams regering. I rapporten
beskrevs Rlan Loa som en anhingare av en sjilvstindig stat i Vietnams centrala hoglinder, och det pdstods
att han varit i kontakt med en icke-vietnamesisk forkimpe for rattigheterna for invénarna i de centrala
hoglanderna.

Kommissionen har inte kunnat erhdlla ndgon bekriftelse pa att Rlan Loa skulle ha arresterats eller
deporterats fran Kambodja eller om att han pd ndgot annat sitt skulle ha hindrats fran att ansoéka om
status som “politisk flykting”. Daremot bekriftas att FN:s flyktingkommissariat beviljat vietnamesiska
montagnarder i Kambodja status som "flyktingar” och inte som ”politiska flyktingar”.

Kommissionen kommer tillsammans med EU:s diplomatiska beskickningar att fortsitta att nira folja hur
situationen for de vietnamesiska montagnarderna utvecklar sig, bdde i Kambodja och i Vietnams centrala
provinser, och att vidta lampliga tgdrder.

() EGT C 137 E, 12.6.2003, s. 102.
() EGT C 192 E, 14.8.2003, s. 81.

(2003/C 222 E/045) SKRIFTLIG FRAGA E-3036/02

fran Dorette Corbey (PSE) till kommissionen

(24 oktober 2002)
Amne: Bevarande av naturen pd Malta

Den 31 mars 1998 inleddes anslutningsférhandlingar med sex kandidatlinder — Ungern, Polen, Estland,
Tjeckien, Slovenien och Cypern. Den 13 oktober 1999 rekommenderade kommissionen medlemsstaterna
att inleda forhandlingar med Rumadnien, Slovakien, Lettland, Litauen, Bulgarien och Malta. Lagstiftning som
r6r bevarande av natur, till exempel direktiven om vilda figlar och naturliga livsmiljder, finns med i
forteckningen 6ver prioriterade uppgifter. EU har i férhandlingarna fran forsta borjan understrukit att det
inte kan bli tal om nédgra Gvergdngsbestimmelser nir det giller bevarande av naturen.

Nyligen kunde man i tidningen Times som utkommer pd Malta (den 22 augusti 2002) ldsa att Malta har
lyckats nd en oOverenskommelse med kommissionen som garanterar att landets tradition att jaga och
infinga sdngfaglar kan leva vidare.

1. Kan kommissionen bekrifta att inga undantag eller dvergdngsbestimmelser har beviljats kandidat-
linderna nir det giller direktiven om vilda faglar och naturliga livsmiljoer?

2. Kan kommissionen bekrifta att man kommit 6verens med Malta om att tillata jakt och infingande av
sangféglar efter anslutningen?

3. Om det dr s att undantag och overgdngsbestimmelser godkints — vem har i sé fall beslutat om
detta och hur och nir har detta skett? Nar har Europeiska kommissionen underrittat Europaparlamentet
om denna &verenskommelse?

4. Om det dr pa det hir sittet — vilka bestimmelser i direktivet om vilda faglar dr det d& som berors av
dessa overgdngsbestimmelser?

5. Kan kommissionen bekrifta att den noggrant kommer att 6vervaka situationen i kandidatlinderna
ndr det giller korrekt genomforande och effektiv tillimpning av direktiven om vilda figlar och naturliga
livsmiljoer?
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Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(29 november 2002)

I och med att miljokapitlet av anslutningsférhandlingarna prelimindrt har avslutats for 10 kandidatlinder
har radet godkint en overgdngsbestimmelse for Malta betriffande tillimpningen av ridets direktiv 79/409/
EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda faglar, hidanefter kallat "fageldirektivet” (). Det har inte
limnats ndgra undantag fran kraven i direktivet och inga overgdngsperioder har beviljats f6r ndgot
kandidatland enligt rddets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda
djur och vixter, hidanefter kallat "livsmiljodirektivet” ().

I och med att Malta har godkint EU:s gemensamma stdndpunkt om miljokapitlet har landet accepterat att
helt och fullt inforliva fageldirektivet i den nationella lagstiftningen och genomféra det senast anslutnings-
dagen. Detta innebir att figeljakt pd Malta frdn och med anslutningen bara kan ske inom de grinser som
faststalls i direktivet. Enligt artikel 9 i direktivet medges undantag endast pa vissa mycket stringa villkor.
Om Malta 6nskar tillata varjake, till exempel av turturduvor och vaktel, maste landet se till att alla villkor i
artikel 9 dr uppfyllda och att all tilldten jakt sker "under stringt kontrollerade forhallanden” och endast "i
litet antal”. Kommissionen skall 6vervaka tillimpningen av artikel 9 och Malta har forbundit sig att i de fall
den viljer att anvinda sig av denna artikel rligen underrdtta kommissionen om den planerade till-
limpningen av artikeln.

Betriffande fingst av figlar har Malta forbundit sig att garantera att direktivet inforlivas helt och fullt fore
anslutningen och att bestimmelserna om fangst {6ljs fullstindigt, dven om de pa kort sikt behover stegvis
avveckling under en mycket begrinsad period. En 6vergdngsperiod till och med den 31 december 2008 f6r
artiklarna 5 a, 5 e, 8 1 och bilaga IV a i direktivet godkindes av rddet och accepterades av Malta vid
anslutningskonferensen den 1 oktober 2002. Under Overgdngsperioden tillits Malta att anvinda
traditionella fangstmetoder, s.k. dragnit for fingst av sju finkarter, for att inrédtta ett uppfodningssystem.

Under de senaste tvd mdnaderna har kommissionen svarat pa ett antal skriftliga frigor frdn parlamentet
betriffande forhandlingarna med Malta om fageldirektivet. Kommissionens ledamot med ansvar fér miljén
har dtagit sig att genom miljoutskottet hélla parlamentet informerat om utvecklingen. Generaldirektoratet
for utvidgning har sint aktuell information om anslutningsférhandlingarna till ordféranden i parlamentets
utskott for utrikes frdgor i april 2002 och oktober 2002.

Kommissionen bekriftar att den kommer att folja situationen i kandidatlinderna noggrant betriffande ett
korrekt genomforande av fageldirektivet och livsmiljodirektivet.

Det bor pipekas att Maltas anslutning till EU kommer att medfora ett visentligt stirkt regelverk for 6ns
fagelskydd, genom att det bringas i Overensstimmelse med de gemensamma normer som anges i
fageldirektivet och som redan tillimpas i alla medlemsstater.

() EGT L 103, 25.4.1979.
() EGT L 206, 22.7.1992.

(2003/C 222 E[046) SKRIFTLIG FRAGA E-3045/02

frén Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(24 oktober 2002)
Amne: Privatisering av sjukhus i Portugal

Enligt tidningen Didrio Econémico av den 15 oktober 2002 innehaller den portugisiska statens budget-
proposition for 2003 ett belopp pd 662,1 miljoner euro for privatisering av offentliga sjukhus.

Det har numera kommit till allminhetens kdnnedom att kommissionen avseende offentliga trans-
portforetag avvisade redovisningen av kapitaloverforingar som sddana med argumentet att dessa
overforingar dr avsedda att ticka sociala kostnader och inte skall anvindas for ekonomiskt 16nsamma
investeringar.
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Godkinde kommissionen bokforingen i form av finansiella tillgdngar av de overforingar som gjordes for
“privatisering av sjukhus” 2002 och avser den att agera likadant under 2003?

Kan kommissionen i sd fall motivera sitt tillvigagangssdtt med utgdngspunkt i utsikterna for foretags-
ekonomisk lonsamhet for de offentliga sjukhusen i Portugal, till skillnad frén den bristande ekonomiska
l6nsamhet som forutsdgs for transportforetagen med statligt deldgande?

Svar av Pedro Solbes Mira pd kommissionens vignar

(21 november 2002)

Varen 2002 gjorde Eurostat en analys av kapitaltillforseln till de offentliga transportforetagen i Portugal
och beslutade att dessa betalningar skall behandlas som kapitaloverforingar istdllet for som kapitaltrans-
aktioner, eftersom betalningarna gjordes for att ticka upprepade forluster i dessa foretag.

Eurostat blandar sig emellertid inte i forberedelserna av nationella budgetar. Eurostat analyserar faktiska
underskotts- och skulduppgifter. Betalningar planerade for 2002 avseende den nya modellen for att
administrera sjukhusen kommer att analyseras i samband med att anmélan om skulder och underskott gors
av Portugal i mars 2003.

Eurostat kommer ocksé att undersoka om sektorklassificeringen av sjukhus i enlighet med det europeiska
national- och regionalrikenskapssystemet (ENS 95) dr lamplig.

(2003/C 222 E[047) SKRIFTLIG FRAGA E-3052/02
fran Bart Staes (Verts/ALE) till kommissionen

(24 oktober 2002)
Amne: Genomforandet av kontraktet pd ett vattenreningsverk i Sanski Most (Bosnien)

Den 23 november 2000 avbrots arbetet pé ett vattenreningsverk i Sanski Most (Bosnien). Projektet
utfordes med stod fran Europeiska kommissionen, som foretriddes genom sitt kontor i Sarajevo. Den
andra kontraktsparten var bolaget Purac AB frdn Sverige, som i Sarajevo féretriddes av WTE Company
Sarajevo. Underentreprendr for arbetet var Elektrometal Cazin.

Arbetena avbrots av Purac AB/WTE. Direfter kontaktades Elektrometal av herr Magowan vid byrdn Carlo
Lotti & Associati med en forfrigan om att arbetena skulle fortsitta. I forsta hand maste Elektrometal sorja
for underhéllsarbeten pa bygget. Foretaget arbetade med dem atminstone till den 2 augusti 2001.

Arbetena fortsattes aldrig, trots att Elektrometal hela tiden forklarat sig berett att gora det. I ett antal
skrivelser till olika personer och inrdttningar — inte minst till Purac AB sjilvt — meddelade Elektrometal
dessutom att foretaget hade utestdende fordringar pa inemot 147 000 euro, ordknat drdjsmaélsrintor och
skadestand for avtalsbrott. Det finns goda skal att anta att detta belopp fortfarande inte betalats ut till sin
rdttmdtiga mottagare.

Kan kommissionen redogora for hur det ligger till i detta fall och ge besked om vilka dtgérder den vidtagit
eller kommer att vidta i friga om detta projekt for att alla kontraktsparter skall fa ut sina rittigheter och/
eller fullgora sina skyldigheter?

Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(3 december 2002)

I enlighet med principerna om konkurrens pa lika villkor och 6ppenhet var det dterstdende arbetet med
vattenreningsverket i Sanski Most foremadl for ett upphandlingsforfarande. Kommissionen kunde dirfor inte
godta Elektrometals erbjudande att dteruppta arbetet.
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Bolaget Elektrometal, som var underentreprenér till PURAC/WTE, har vid flera tillfillen underrattat
kommissionens delegation om sina utestdende fordringar gentemot PURAC/WTE. Eftersom det ror sig om
ett avtalsforhéllande mellan tvd prvata bolag, kan Europeiska kommissionen inte ingripa i tvisten mellan
Elektrometal och Purac.

(2003/C 222 E[048) SKRIFTLIG FRAGA E-3079/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(28 oktober 2002)

Amne: Slutforande av utredning om internationell inblandning i bedrigeri med anslag for linodling i
Spanien och étgdrder for att férebygga en upprepning

1. Erinrar sig kommissionen att det inte bara var foretag frdn Spanien som var inblandade i bedrigeriet
med anslag for linodling i Spanien utan ocksé foretag med site i Belgien och Portugal och att dessa foretag
spelat en viktig roll for att insynen i forhallandet mellan produktion, transport, bearbetning, forsiljning och
subventioner skulle bli minsta majliga?

2. Efter det att Europeiska byrdn for bedrdgeribekimpning (OLAF) den 19 mars 2001 tillstallt
parlamentet och kommissionen en rapport av det slag som avsdgs i kommissionens svar pid min friga
E-0243/01 ('), har det ddrefter gjorts ndgra narmare undersokningar av de icke-spanska foretag som avses i
foregdende punktoch den verksamhet de haller pad med?

3. Foreligger det redan ndgon undersokning av det slag som avses i punkt 2? Om inte: ndr kommer man
dd att 3 tillgdng till undersokningsdata utgdende fran vilka man kan bedoma vid vilken tid langre fram det
kommer att bli mojligt att i tillrdcklig grad avstyra sddana bedragerier pa férhand?

4. Vilka lirdomar kan tas av denna undersokning eller vilka lirdomar har kommissionen sedan dess
tagit for att forebygga att sddana bedrigerier upprepas i framtiden?

5. Kénner kommissionen till nagra fler fall ddr bidrag frin EU utverkats med hjilp av att det mellan
foretagen och det sitt pa vilket handel och transporter 6ver EU:s inre grinser dr organiserade har skapats
sddana relationer som inte medger ndgon insyn, sd att det i praktiken blir mojligt att kringgd de atgirder
som avser mojliggora kontroll av om bidrag beviljats pa berittigade grunder eller inte?

6. Vilka kompletterande atgirder dmnar kommissionen vid behov vidta for att forebygga att det i
framtiden pd nytt skall uppstd oklara situationer som leder till att anslag ur medel frin EU beviljas pé
oriktiga grunder?

() EGT C 187 E, 3.7.2001, s. 205.

Svar frin Michaele Schreyer pad kommissionens vignar

(7 januari 2003)

1.-3.  Enligt Europeiska byran for bedrdgeribekimpning (OLAF) ar det riktigt att foretag med site i vissa
medlemsstater nimns 1 OLAF:s slutrapport om dess undersokning av detta drende i Spanien. Tillimpningen
av stodordningen for lin i Portugal har varit foremél f6r en anslutande sirskild OLAF-undersokning, vars
slutrapport skickades till Portugal och kommissionen den 26 mars 2002. De ber6érda myndigheterna i de
tvd medlemsstaterna har inlett rattsliga undersokningar om vissa hér vickta fragor. Dessa forfaranden har
dnnu inte slutférts. OLAF-undersokningen har visat att inget stod i detta drende har behandlats i Belgien.

Om den administrativa och ekonomiska tillimpningen av stodordningen for lin i Spanien har
kommissionen skickat en skrivelse till de spanska myndigheterna, med meddelande om att en ekonomisk
korrigering kommer att goras. Betriffande Portugal har den krivt att de portugisiska myndigheterna skall
meddela vilka dtgirder som vidtagits mot de av OLAF konstaterade bedrigerierna. Myndigheterna héller pd
att utarbeta sina svar.
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4. Efter problemen inom denna sektor lade kommissionen fram ett forslag till radet om reform av den
gemensamma organisationen av marknaden for lin och hampa, som antogs av rddet i juli 2000. Den nya
organisationen tradde i kraft under regleringsdret 2001/2002 och har resulterat i en sanering av sektorn.

5. Kommissionen har tillsammans med 6vriga gemenskapsinstitutioner och medlemsstaterna forbundit
sig att sdkerstilla en effektiv kontroll av gemenskapens mycket breda stodatgirder.

For fall eller situationer som de som parlamentsledamoten beskriver finns det fungerande mekanismer som
uppmarksammar de behériga myndigheterna pé saken. Dessa sikerstiller ocksd en uppfoljning i
medlemsstaten eller gemenskapen (eller bagge).

6. Inom den gemensamma jordbrukspolitiken forstirktes genom den nyligen dndrade forordning (EG)
nr 4045/89 (') regelverket for det fall medlemsstaterna vidtar gemensamma dtgirder som innebdr
omsesidigt stod.

Genom alla revisionsbestimmelser om garantisektionen vid EUGF] kan kommissionen, s& langt det nu gar,
uppticka och forhindra sddana situationer som parlamentsledamoten beskriver.

I samband med sin politik for skydd av gemenskapernas ekonomiska intressen och bedrageribekimpning
forsoker kommissionen ocksd ritta till alla brister, forbattra rittsreglerna och anpassa dem till en
foranderlig virld. For att gora ny lagstiftning mindre mottaglig for bedrigerier har det tinkts att OLAF
skall kopplas in redan nidr lagforslag tas fram. Slutligen forsoker kommissionen ockséd hjilpa
medlemsstaterna att spara och atgirda alla typer av oegentligheter.

(") Radets forordning (EEG) nr 4045/89 av den 21 december 1989 om medlemsstaternas granskning av de
transaktioner som utgor en del av systemet for finansiering genom garantisektionen vid Europeiska utvecklings-
och garantifonden for jordbruket och om upphivande av direktiv 77/435/EEG, EGT L 388, 30.12.1989.

(2003/C 222 E[049) SKRIFTLIG FRAGA E-3097/02
fran Joaquim Miranda (GUE/NGL) till kommissionen

(28 oktober 2002)

Amne: Kommissionens (eventuella) klagomal mot den portugisiska staten gillande byggandet av en fabrik
for pappersatervinning i Mourdo i Portugal

Den portugisiska regeringen har genom lagdekret nr 364/99 av den 17 september faststallt villkoren for
privatisering av foretaget Gescartao SGPS, i vilket dtervinningsforetaget Portucel Recicla i Mourdo ingér.
Atervinningsforetaget fick stinga sin fabrik eftersom den lig i ett omride dir den nya Alqueva-
fordimningen skall byggas. Genom lagdekretet beslots att en ny fabrik skulle byggas som ersittning, i
samma kommun, av det kopande foretaget, och tidsplanerna for detta faststilldes. Men alla tidsfrister har
16pt ut utan att koparna (ett konsortium bestdende av Sonae- och Europac-grupperna) har fullgjort sitt i lag
faststillda dtagande.

Gruppen har sedan bekriftat sina planer pa att bygga en alternativ fabriksenhet, pd en annan plats och
inom en annan bransch, vilket det fick tillstdnd till av den forra portugisiska regeringen.

D4 Portugals nuvarande regering tillfrigades om hur situationen utvecklas lit den indirekt forstd, ja
rittfirdigade till och med, att den planerade fabriken i Mourdo inte blir av. Den bekriftade att
kommissionen hade limnat in ett klagomél mot den portugisiska staten for att denna beviljat tillstdnd for
en fabrik i ett miljoskyddat omrade.

Mot bakgrund av ovanstdende och framfér allt av den enorma och vilgrundade oro som befolkningen i
Mourdo och i nirliggande omréde kdnner, ber jag kommissionen bekrifta att den verkligen framfort ett
klagomal, och om sd dr, ge mig alla fakta och uppgifter om detta. Jag skulle ocksé vilja att kommissionen
informerade mig om hur vil den kande till hela detta drende, dé den formulerade sitt klagomal.
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Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(5 december 2002)

Kommissionen bekriftar for parlamentsledamoten att den har mottagit ett klagomédl om byggandet av den
industriella enhet som anges i den skriftliga frigan — klagomal nummer 2000/4884 — och att den har
skickat ett motiverat yttrande till Portugal, inom ramen for artikel 226 i EG-fordraget, grundat pa bristande
efterlevnad av de skyldigheter som f6ljer av artikel 4 i radets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om
bevarande av vilda figlar (*).

Genom projektets konsekvensbedémning har forekomsten av ett mycket stort antal olika fagelarter, bla.
Tetrax tetrax, Pterocles orientales, Grus grus, Otis tarda och Burhinus oedicnemus, som finns med i bilaga I
till direktiv 79/409/EEG faststdllts, och det anses att projektet skulle fi negativa konsekvenser for
bevarandet av dessa arter.

Enligt artikel 4.1 i direktiv 79/409/EEG, skall for de arter som anges i bilaga 1 sirskilda 4tgarder for
bevarande av deras livsmiljo vidtas for att sikerstilla deras 6verlevnad och fortplantning inom det omréade
dir de férekommer.

(") EGT L 103, 25.4.1979.

(2003/C 222 E/050) SKRIFTLIG FRAGA E-3100/02

frin Laura Gonzélez Alvarez (GUE/NGL) till kommissionen

(28 oktober 2002)
Amne: Arbetsolyckor i Spanien

I Spanien har det under de senaste mdnaderna skett en orovickande okning av antalet dodade i
arbetsolyckor, de flesta inom bygg- och servicesektorn. Antalet dédade i arbetsolyckor har 6kat med hela
9,96 procent under de forsta halvaret i ar, till 574 forolyckade, enligt officiella uppgifter som
offentliggjorts i den spanska pressen. Vart femte av alla dodsfall i arbetsolyckor som intriffade inom EU
under 2001 skedde i Spanien.

Kan kommissionen uppge om Spanien pd ett korrekt sitt genomfort all gemenskapslagstiftning nir det
giller hilsa och sdkerhet i arbetet?

Har kommissionen ndgon allmin slutrapport, i enlighet med de gemenskapsdtgirder som vidtagits for att
forbattra hilsa och sikerhet i arbetet inom EU, dir det finns en utvirdering av de huvudsakliga
verksamheter som bedrivits i Spanien pé detta omréade?

I rddets direktiv 89/391/EEG () av den 12 juni 1989 om dtgirder for att frimja forbdttringar av
arbetstagarnas sikerhet och hilsa i arbetet foreskrivs principen om forebyggande. I artikel 6.2 i detta
direktiv foreskrivs att foretagarna skall undvika risker, utvirdera risker som inte kan undvikas, bekimpa
riskerna vid killan, anpassa arbetet till den enskilde etc.

Kan kommissionen garantera att Spanien pé ett riktigt sitt tillimpar direktiv 89/391/EEG och de sirskilda
direktiven om atgarder for att forbattra sikerheten och hilsan for arbetstagarna pé arbetsplatsen?

() EGTL 183, 29.6.1989, s. 1.

Svar frén Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(29 november 2002)

I kommissionens meddelande ”Anpassning till forindringar i arbetsliv och samhille: en ny arbetsmiljo-
strategi for gemenskapen 2002-2006"(') faststilldes maélet att uppnd en fortlopande minskning av
arbetsolyckorna, diribland dodsolyckor. Den nya strategin grundas pd en konsolidering av det risk-
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forebyggande arbetet, pd en kombination av olika politiska instrument — lagstiftning, social dialog,
progressiva atgirder och kartliggning av de bista losningarna, foretagens sociala ansvar och ekonomiska
incitament — och pé en uppbyggnad av partnerskap mellan alla aktorer som verkar pd arbetsmiljoomréidet.

Spanien har underrittat kommissionen om de &tgarder som vidtagits for inforlivande av direktiven pa
arbetsmiljoomradet. Efter att ha undersokt dessa dtgarder har kommissionen emellertid inlett overtradelse-
forfaranden mot Spanien avseende vissa bestimmelser i radets direktiv 89/391/EEG av den 12 juni 1989
om atgdrder for att frimja forbattringar av arbetstagarnas sidkerhet och hilsa i arbetet (%) och rddets direktiv
nr 95/63/EG av den 5 december 1995 om dndring av direktiv 89/655/EEG om minimikrav for sikerhet
och hilsa vid arbetstagares anvindning av arbetsutrustning i arbetet ().

For ndrvarande sammanstiller kommissionen med hjilp av Radgivande kommittén for arbetsmilj6fragor en
rapport om den praktiska tillimpningen av olika arbetsmiljodirektiv for att kartligga praktiska problem
och forbittra vissa bestimmelser sd att de blir begripligare och mera enhetliga och for att fylla ut luckor i
den nuvarande lagstiftningen.

Néar det giller tillimpningen av bestimmelser som syftar till att forbattra arbetsmiljon dr det
medlemsstaternas ansvar att se till att det finns limplig kontroll och &vervakning av nationella
bestimmelser for inforlivande av arbetsmiljodirektiven.

() KOM(2002) 118 slutlig.
() EGT L 183, 29.6.1989.
0)

) EGT L 335, 30.12.1995.

(2003/C222E/051) SKRIFTLIG FRAGA P-3136/02
fran Mihail Papayannakis (GUE/NGL) till kommissionen

(28 oktober 2002)
Amne: Byggande av en stor vig

Den franska staten har beslutat att bygga en stor vig mellan Bordeaux och Toulouse for att transportera
delar till Airbus A380 och att ocksd bygga ett sarskilt stort korfalt. Denna vdg gor en ofattbart stor omvig
via Barbotan Les Thérmes trots att det redan finns en direkt vdg pd 7 km som 4r mycket kortare.

Med beaktande av:

— Barbotan dr en kurort som genererar 1700 arbetstillfillen vilka riskerar att drabbas av minskad
verksamhet p.g.a. de stora skador som denna férbindelse kommer att medféra.

— Kommissionen har redan foreslagit Barbotan som intressant skyddsomrdde for gemenskapen och dir
finns flera ovanliga arter. En av dem anges som prioriterad i livsmiljodirektivet.

— Medel har anslagits fran strukturfonderna for att frimja utvecklingen av kurorten och skydda miljon.

Anser inte kommissionen att byggandet av vdgen ar ett brott mot gemenskapsritten nir det galler miljon,
ndrmare bestimt direktiven 79/409/EEG (') och 92/43[EEG ()? Kan kommissionen ge information om
huruvida medel frin strukturfonder och/eller lén frin Europeiska investeringsbanken (EIB) har tilldelats f6r
att bygga denna stora vdg mellan Bordeaux och Toulouse? Om sa ir fallet, strider inte detta mot
finansieringen av miljoskyddet? Vilka dtgirder avser kommissionen vidta for att bidra till en dndring av
vdgen och folja miljodirektiven?

() EGTL 103, 25.4.1979,s. 1.
() EGTL 206, 22.7.1992,s. 7.
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Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(27 november 2002)

Kommissionen har helt nyligen mottagit tvd klagomél om det projekt som ledamoten namner vilket avser
byggandet av en stor vidg mellan Bordeaux och Toulouse for att transportera delar till Airbus A 380.
Kommissionen héller pd att granska om projektet ar forenligt med bestimmelserna i ridets direktiv 79/
409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda fdglar och rddets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj
1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter. Kommissionen kommer att analysera de
uppgifter som inkommit i drendet och sedan vidta de nddvindiga &tgirderna for att se till att
gemenskapens miljolagstiftning foljs.

Kommissionen vill upplysa ledamoten om att ingen gemenskapsfinansiering 4r forbunden med projektet.

(2003/C 222 E/052) SKRIFTLIG FRAGA E-3138/02
fran Mihail Papayannakis (GUE/NGL) till kommissionen

(4 november 2002)
Amne: Genomforande av gemenskapsinitiativet Leader+ i Grekland.

I tidningen Kathimerini har det sttt att Utvecklingsbolaget Kozani, som under forra programperioden hade
ansvaret for det grekiska ndtverket for gemenskapsinitiativet Leader, har skickat en skrivelse till de
utvecklingsbolag som genomfor programmet Leader+ 2000-2006, med en begiran om att en insats till
formén for jagarsammanslutningarna skall inférlivas i programmet.

Genom detta forslag efterstrivas:

— Utveckling av faunan i utvalda delar av landet.

— Insatser som skall genomféras i omrdden dir det inte rader jaktférbud.

— Utarbetande av integrerade forvaltningsplaner for ifrdgavarande skogsomriden.

— Sirskilda zoner for jakttillviaxt och registrering av jaktintensiteten vilken skall goras av foretrddare for
jaktsammanslutningarna (!).

—  Studiecirklar for att uppgradera minniskors kunnande. Mélet ar att informera jdgarna i fragor som ror
ekologi, artbiologi, forvaltning av ekosystem, anvindning av vapen etc.

Forslaget har lagts fram av det grekiska jagarforbundet och dr undertecknat av dess ordférande, som dven
ar vd i forvaltningsmyndigheten for den tredje gemenskapsstodramen i Grekland. Utarbetandet av
forvaltningsplanerna kraver 175000 euro och utbildningsinsatserna 200 000 euro i varje lokalt Leader+
program.

Ovanstdende “"sponsoring” bryter mot forfarandet med urval frin botten ("bottom up approach”), som ar
ett obligatoriskt forfarande i de lokala programmens utformning (EU-meddelande om Leader+, april 2000).
Samtidigt Overldts ritten att gora forvaltningsstudier av skogarna till jigarna, utan att de har denna
behorighet. Dessutom har jordbruksdepartementet redan kungjort utférande av 24 forvaltningsstudier av
skogsomréden som skall finansieras via programmet for jordbruksutveckling 2000-2006.

Kan kommissionen informera om vilka konkreta dtgirder den tinker vidta for att initiativet Leader+ skall
kunna utforas pa ett obehindrat sitt, utan olagliga Gvertrddelser? Vad har kommissionen for avsikt att gora
for att EU inte skall ge dubbel finansiering till samma insatser (skogsforvaltningsstudier, seminarier osv.)
fran samma strukturfond och for att inte obehoriga foretridare (jagarforbundet och jigarsamman-
slutningar) skall fa finansiering via Leader+?
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Kompletterande svar
frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(30 januari 2003)

Enligt uppgifter frin de grekiska myndigheterna inneholl de lokala aktionsgruppernas (LAG-grupperna)
lokala planer, redan dd de bedomdes av forvaltningskommittén for Leader+, vissa verksamheter utanfor de
skyddade omrédena for att den vilda faunan skulle kunna skyddas och utvecklas. I dessa ingick till exempel
att plantera hickar, sddd i lite skala, vervakning av populationerna av arter i den vilda faunan, atgirder
for information och for att medvetandegora allminheten. Dessa insatser ingdr i en plan som godkdnns av
de behoriga skogsmyndigheterna pé limplig geografisk nivd. Planerna dr vil avgrinsade, och det finns
ingen risk for 6verlappning med andra studier om skogsbruk i andra program, t.ex. det operativa
programmet for utveckling av landsbygden.

De verksamheter som foreslds kommer att bedomas och viljas ut i enlighet med de forfaranden och
urvalskriterier som man enats om i Leader+-programmet. Kostnaderna for samtliga atgirder, av vilka
endast en del torde vara av intresse for jigarna, uppgér preliminart till cirka 3,5 miljoner euro i hela
programmet, vilket motsvarar cirka 1% av del 1 i det nationella programmet. Hir r6r det sig naturligtvis
om uppskattningar.

Angdende parlamentsledamotens farhdgor kan kommissionen ge foljande kommentarer:

— Om de verksamheter som anges ovan fanns med i LAG-gruppernas lokala planer som godkints av
forvaltningsmyndigheten finns det ingen grund for att hivda att man inte tillimpat en “nerifrdn och
upp”-approach.

— Om férvaltningsplanerna for den vilda faunan godkénns av en behorig myndighet kan kommissionen
inte motsitta sig detta, eftersom medlemsstaten har denna befogenhet i enlighet med subsidiaritets-
principen. De urvalskriterier som anvinds bor vara nog for att hivda att farhdgorna ar ogrundade.

Kommissionen dr emellertid skeptisk pé fyra punkter:

— Enligt de grekiska myndigheterna skall verksamheterna bedrivas utanfor de skyddade omradena.
Definitionen av sirskilda skyddade omraden i artikel 4.1 och 4.2 i radets direktiv 79/409/EEG av den
2 april 1979 om bevarande av vilda figlar (") dr fortfarande omtvistad, och den 19 december 2002
skickade kommissionen ett motiverat yttrande till Grekland for bristande tillimpning av direktivet.
Innan verksamheterna i friga avgrinsas i omraden utanfor de skyddade omrddena méste man sdledes
enas om en definition av dessa. Kommissionen anser att ett antal omrdden i Grekland som med
avseende pd antal och areal uppenbarligen ligger under gillande miniminivder enligt direktivet har
klassats som sdrskilda skyddsomraden.

— Kommissionen vill ocksd pépeka att den grekiska lagstiftningen i friga om jaktsisongen under
2002-2003 ockséd kan ifrdgasittas mot bakgrund av artikel 7 i direktiv 79/409/EEG. Kommissionen
har beslutat att fora detta drende till EG-domstolen.

—  Atgirderna i Leader+-programmet nir det giller utbildning och att medvetandegéra allménheten bér i
forsta hand vara forbehdllna lokalbefolkningen i de omrdden som valts ut samt de direkta
stddmottagarna som dr bosatta och bedriver sin verksamhet i omradet. Avsikten med Leader+ dr inte
att utbilda och medvetandegora personer som endast tillfilligtvis rdkar befinna sig i omréidet.

— Vissa foreslagna atgdrder till forman for den vilda faunan (t.ex. att plantera hickar eller sidd) skulle
kunna sammanfalla med miljoatgirder inom jordbruket i enlighet med kapitel VI i f6érordning (EG)
nr 1257/1999 (%), i omrdden som enligt kommissionen bor skyddas (se punkt1 ovan). Denna friga
maste klargoras i samforstand med medlemsstaten.
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Kommissionen kommer att overlimna ovanstdende kommentarer till de behoriga myndigheterna i
medlemsstaten sd att dessa uppmirksammas pd dem. Syftet 4r att finna en losning som ar forenlig med
gemenskapens lagstiftning och med dem pdgdende programplaneringen.

(") EGT L 103, 25.4.1979.

() Rédets forordning (EG) nr 1257/1999 av den 17 maj 1999 om stod fran Europeiska utvecklings- och garantifonden
for jordbruket (EUGH)) till utveckling av landsbygden och om &ndring och upphidvande av vissa forordningar,
EGT L 160, 26.6.1999.

(2003/C 222 E[053) SKRIFTLIG FRAGA E-3147/02
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(4 november 2002)
Amne: Utnyttjande av fondmedel fér “storstadsomrdden”

Social sammanhéllning och héllbar utveckling har fér ménga europeiska stider blivit en akut friga pa
grund av forsimringar i miljon och forsimrad livskvalitet for stadsinvdnarna. Europeiska unionen har
dirfor de senaste dren tagit initiativ till flera insatser for att forbittra stiderna och stadsinvdnarnas
livskvalitet.

Kommissionen har vid flera tillfallen framhaéllit att lokala och regionala myndigheter, som pa grund av
stora sociala, ekonomiska och miljomassiga problem ar i stort behov av medel, inte utnyttjar de europeiska
fonderna i tillrickligt hog utstrickning.

Jag skulle vilja stilla foljande fragor till kommissionen:
1. Finns det nigon uttémmande undersdkning om storstadsomrddena?
2. Finns det ndgon handlingsplan for olika stadsomraden, framfor allt de europeiska huvudstiderna?

3. Kan kommissionen ge en generell och jimférande redogorelse for hur de europeiska huvudstiderna
utnyttjar denna typ av fonder?

Svar frin Michel Barnier pd kommissionens vignar

(11 december 2002)

Kommissionen genomfor sedan ndgra dr i samarbete med Eurostat, en insamling av indikatorer pa
livskvalitet i de europeiska stdderna kallad "Urban Audit”. Resultaten av den forsta fasen som genomfordes
pd ett urval av 58 stider och kallades "Urban Audit I”, offentliggjordes i maj 2000. En "Urban Audit II”
inleds just nu och resultaten frén denna torde finnas tillgingliga i borjan av &r 2004: den omfattar cirka
170 europeiska stader, och dir ingdr alla storstader.

Inom ramen for gemenskapsinitiativet Interreg I, medfinansierar kommissionen ett program vid namn
"Nitverk av observationsorgan for den regionala utvecklingsplaneringen i europeiskt perspektiv’ (ORATE).

For att utveckla principerna for den regionala utvecklingsplaneringen i europeiskt perspektiv (SDEC), har
detta program just inlett, bland annat, f6ljande tre studier:

— Roll, situation och potential for stadsomrdden som nav for en polycentrisk utveckling,
— Forhdllandet stider — landsbygd i Europa,

— Territoriella effekter av strukturfonderna pa stadsomriden.

I dessa studier, vars forsta resultat vintas foreligga i mitten av 2003, behandlas de befintliga territoriella
skillnaderna i ett visst antal stads- och storstadsomraden.

Nar det giller en eventuell handlingsplan upprittad pd gemenskapsnivd for varje huvudstad, planerar
kommissionen inte ndgot initiativ i den riktningen, eftersom detta hor till medlemsstaternas ansvarsomrade
enligt subsidiaritetsprincipen.
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Betriffande anvindningen av gemenskapsfonder, och sirskilt strukturfonder, har huvudstdder tillgdng till
dem via de nationella programmen (se till exempel Mal 3) och vissa av dem via de regionala och lokala
programmen (Mél 1 och 2, gemenskapsinitiativen Urban II och Interreg III).

Med beaktande av detta, och pd grund av det decentraliserade genomférandet av fonderna, har
kommissionen inte tillgdng till jimférande uppgifter om anvindningen av dessa fonder frin huvud-
stddernas sida.

(2003/C 222 E/054) SKRIFTLIG FRAGA E-3161/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(5 november 2002)

Amne: Internationella foretag sdsom McDonald’s kan bryta mot den europeiska sociala modellen,
nationella regler och gronboken om socialt ansvar

1. Kinner kommissionen till att den amerikanska snabbmatskedjan McDonald’s, som visat prov pd en
uppseendevickande tillvixt i Europa och lockat till sig mdnga unga arbetstagare, i Tyskland hotar
driftsstillen med nedliggning om arbetstagarna inrdttar ett foretagsrdd och i Forenade kungariket
utestanger fackanslutna fran anstillning eller befordran, inte ingdr ndgra kollektivavtal och betalar ldgre
l6ner 4n gingse 16n?

2. Kinner kommissionen till att Fria fackforeningsinternationalen (FF) och de fackférbund som ir
anslutna till den anser att dessa problem merendels ar alltfor stora for att de enskilda EU-medlemsstaterna
skall kunna ingripa effektivt mot dem och att det dirfor i hogsta grad vore onskvirt att det nu gjordes
ndgot pd gemenskapsnivd mot sidana handlingssitt som strider mot det som allmint anses vara den
europeiska sociala modellen?

3. Ar kommissionen beredd att, med samtidig erkinsla for de nationella myndigheternas befogenheter
och for tillimpningen av nationell lagstiftning, ta initiativet till en samordning pa gemenskapsnivd av den
verksamhet som syftar till att fa detta storforetag och eventuellt andra internationella foretag som bryter
mot nationella regler att dndra sig?

4. Vad gor kommissionen for att motverka att de inre grinserna missbrukas och att det i Europa
sedvanliga forhdllandet mellan arbetsgivare och arbetstagare undergrivs samt for att fi bort de
konkurrensfordelar som de foretag som gjort sig skyldiga till sddant missbruk fatt pd bekostnad av andra
foretag som foljer lagar och kollektivavtal i sitt arbete?

5. Vilka mojligheter till sanktioner foljer av gronboken om féretagens sociala ansvar ('), i och med att
det handlar om foretag som varaktigt 6nskar avvika frin rekommendationerna om forfaranden for att
locka till sig kvalificerade medarbetare och fa dem att stanna kvar i foretaget, samt om livslangt larande, en
starkare stillning for de anstillda, bittre information i hela foretaget, bittre balans mellan arbete, familj
och fritid, storre mangfald inom personalstyrkan, lika 16n och karridgrmojligheter for kvinnor, system for
vinstdelning och aktietilldelning samt omsorg om anstillbarhet och anstillningstrygghet?

Killa: den nederldndska dagstidningen "de Volkskrant” av den 8 oktober 2002.

() KOM(2001) 366 av den 18 juli 2001.

Svar frin Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(6 januari 2003)

Parlamentsledamotens uppgifter om det berorda foretagets sitt att behandla frigor som ror lon,
foreningsratten och friheten att fora kollektivforhandlingar faller inte inom ramen for gemenskapslagstift-
ningen. Enligt EG-fordraget fir gemenskapen inte faststdlla minimikrav pd dessa omrdden pd grundval av
artikel 137 (se artikel 137.6 i EG-fordraget). Med tanke pd detta och eftersom det inte finns ndgon koppling
mellan de sakforhdllanden som beskrivs och gemenskapslagstiftningen, har kommissionen inga befogen-
heter att vidta dtgdrder.
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Det ar alltid de nationella myndigheterna som ansvarar for att granska foretagens beteende i detta
avseende, om det konstateras att foretaget overtratt bestimmelserna i ett eller flera gemenskapsdirektiv om
minimikrav avseende forhéllandet mellan arbetsmarknadens parter. De nationella myndigheterna ansvarar
ocksé for att vid behov kontrollera att arbetstagarna kan havda sina rittigheter i praktiken.

[ den strategi for frimjande av foretagens sociala ansvar i EU som kommissionen foreslog i sin gronbok
och senare i ett meddelande (') ingdr inga péfoljdsmekanismer, eftersom begreppet foretagens sociala
ansvar definieras som dtgirder fran foretagens sida som gédr lingre dn de rittsliga kraven. Kommissionen
har dock papekat att man maste se till att de krav som stlls i lagstiftningen foljs.

() KOM(2002) 347 slutlig.

(2003/C222E/055) SKRIFTLIG FRAGA E-3200/02

fran Paul Lannoye (Verts/ALE)
och Caroline Lucas (Verts/ALE) till kommissionen

(8 november 2002)
Amne: Sikerhetsdvervakning fér vaccin

Ett vaccin dr ett medicinskt preparat, och allt fler undersokningar visar att vaccin kan ha ménga oonskade
biverkningar. Trots detta finns det ingen sikerhetsdvervakning for vaccin, motsvarande den obligatoriska
sikerhetsovervakningen i syfte att undersoka biverkningar av likemedel.

Ett steg i riktningen mot en sdkerhetsGvervakning for vaccin pd gemenskapsniva tas emellertid i
Europaparlamentets och radets beslut nr 2119/98/EG ('), vars syfte ar “bilda ett ndtverk pd gemenskapsnivé
for att frimja samarbete och samordning mellan medlemsstaterna med bistdnd av kommissionen for att
inom gemenskapen bittre kunna forebygga och kontrollera [...] smittsamma sjukdomar”, bland annat
sjukdomar mot vilka det finns vaccin.

[ det sirskilda programmet for forskning, teknisk utveckling och demonstration f6r perioden 2002-2006,
vilket skall genomféras av Gemensamma forskningscentrumet genom direkta dtgarder, féreskrivs dessutom
sdrskilda forskningsinsatser avseende vaccins sikerhet.

Anser kommissionen inte att man s snart som mojligt bor infora en sakerhetsovervakning for vaccin pa
EU-niv4, som kan leva upp till forhoppningarna i beslut 2119/98/EG?

() EGTL 268, 3.10.1998, s. 1.

Svar frén David Byrne pa kommissionens vignar

(11 december 2002)

Kommissionen arbetar i ndra samarbete med medlemsstaterna i enlighet med beslut nr 2119/98/EG () for
att forstirka overvakningen av smittsamma sjukdomar, till vilka dven de frimsta sjukdomarna som kan
forebyggas med vaccin hor. Alla betydande sjukdomar som kan forebyggas med vaccin ingdr i
forteckningen Over smittsamma sjukdomar som gradvis ska omfattas av gemenskapens nitverk
(kommissionens beslut 2000/96/EG (?), och standardiserade falldefinitioner for rapportering har faststallts
(kommissionens beslut 2002/253/EG (3)).

Ett system for tidig varning och reaktion har inforts som sikerstaller att limpliga folkhélsodtgarder vidtas
om nya hindelser anmils, vilka fororsakats av betydande sjukdomar som kan forebyggas med vaccin
(kommissionens beslut 2000/57 [EG (%), sisom difteri, infektioner orsakade av Haemophilus influenzae typ
B, influensa, massling, passjuka, kikhosta, polio, roda hund, hepatit A och B, meningokockinfektion och
pneumokockinfektioner.
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Humanlidkemedel, diribland vacciner, overvakas noggrant for att man ska kunna gora aktuella
utvdrderingar av ny information om risker och fordelar med dessa produkter sd att lampliga atgirder vid
behov kan vidtas for skydd av folkhilsan.

Overvakningen av farmaceutiska produkter skéts av flera olika instanser, nimligen av medlemsstaterna,
kommissionen, Europeiska likemedelsmyndigheten (EMEA) och innehavarna av forsdljningstillstind. All
relevant information om misstinkta biverkningar av humanldkemedel i eller utanfér EU beaktas i enlighet
med artiklarna 19-26 i rddets férordning (EEG) nr 2309/93 av den 22 juli 1993 om gemenskapsfor-
faranden for godkinnande for forsiljning av och tillsyn 6ver humanlikemedel och veterinirmedicinska
likemedel samt om inrittande av en europeisk likemedelsmyndighet(®) och artiklarna 101-109 i
Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/83/EG av den 6 november 2001 om upprittande av
gemenskapsregler for humanlikemedel (¢). Kommissionen har limnat ett forslag till parlamentet och radet
om 4ndring av ovan nimnda forordning och direktiv for att forbattra likemedelssikerheten i gemen-
skapen.

Trots det 4r de vetenskapliga uppgifterna fortfarande bristfilliga i manga hinseenden. Darfor har
kommissionen inom ramen for det femte ramprogrammet bidragit till finansieringen av mer dn 65
forskningsprojekt om utvecklingen av vacciner och vaccineringsstrategier. Sarskilt avseende Gvervakning
och biverkningar ar det skal att ndmna tvd projekt: "Europeiskt forskningsprogram for bittre dvervakning
av vaccinsikerhet” som syftar till att ta fram en vetenskaplig grund for bittre Gvervakning av
vaccinsikerhet och “Europeiskt ndtverk for seroepidemiologi 2” som syftar till samordning och
harmonisering av serologisk Overvakning av immunitet mot en rad infektioner som kan f6rebyggas med
vaccin (mdssling, passjuka, roda hund, difteri, kikhosta, varicella-zostervirus, hepatit A och hepatit B).

(') Europaparlamentets och rddets beslut nr 2119/98/EG av den 24 september 1998 om att bilda ett nitverk for
epidemiologisk 6vervakning och kontroll av smittsamma sjukdomar i gemenskapen.

() Kommissionens beslut av den 22 december 1999 om de smittsamma sjukdomar som successivt skall omfattas av
gemenskapsnitverket enligt Europaparlamentets och rddets beslut nr 2119/98/EG, EGT L 28, 3.2.2000.

() Kommissionens beslut av den 19 mars 2002 om faststillande av falldefinitioner for rapportering av smittsamma
sjukdomar till gemenskapsnitverket enligt Europaparlamentets och rddets beslut nr 2119/98/EG, EGT L 86,
3.4.2002.

() 2000/57[EG: Kommissionens beslut av den 22 december 1999 om systemet for tidig varning och reaktion for
forebyggande och kontroll av smittsamma sjukdomar enligt Europaparlamentets och rddets beslut nr 2119/98/EG,
EGT L 21, 26.1.2000.

(*) Rédets forordning (EEG) nr 2309/93 av den 22 juli 1993 om gemenskapsforfaranden for godkdnnande for
forsdljning av och tillsyn 6ver humanlikemedel och veterindrmedicinska likemedel samt om inrittande av en
europeisk likemedelsmyndighet, EGT L 214, 24.8.1993.

() EGTL 311, 28.11.2001.

(2003/C 222E/056) SKRIFTLIG FRAGA P-3218/02

fran Marianne Eriksson (GUE/NGL) till radet

(7 november 2002)

Amne: Visum fér ryska medborgare for att komma in i EU

[ september i r bjod jag in tre kvinnor som arbetar pd ett kriscenter for kvinnor i Murmansk. Det var
meningen att de skulle medverka i en konferens i EU-parlamentet den 9-10 oktober om trafficking och
prostitution. Nar jag talade med de belgiska ambassaderna i Moskva och St. Petersburg om mojligheten att
skaffa visum for de tre, gav alla jag talade med olika svar, men det tycktes klart att ryskorna maéste dka till
Moskva med min inbjudan i original och att det inte ens dd var sdkert att de skulle fi ndgot visum. Jag
talade dven med svenska visumenheter for att de tre anda skulle flyga via Sverige, men fick beskedet att det
inte rackte med att de fick ett visum for Sverige och sedan reste vidare till Belgien (Schengen-avtalet) utan
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att de skulle behova olika visa for varje enskilt EU-land. Jag tycker att det 4r anmarkningsvart att man latt
kan fora in 500000 personer om dret illegalt for att exploateras sexuellt men att det dr helt omajligt att
bjuda in tre personer for att tala om nimnda fenomen.

Min frdga dr sdledes: Ska jag behova kontakta en trafficker for att kunna bjuda in ryska medborgare till EU-
parlamentet och varfor galler inte Schengen-avtalet ryska medborgare?

Svar

(5-6 maj 2003)

Réidet vill upplysa den édrade parlamentsledamoten om att det inte yttrar sig om enskilda fall av
viseringsansokningar genom medlemsstaternas representationer i utlandet.

Beslut om enskilda viseringar for kortvariga vistelser fattas av medlemsstaterna, som &r bundna av
foreskrifter hdrom i Schengenregelverket och gemensamma konsuldra instruktioner. Enligt dessa
bestimmelser ar alltid den behoriga representationen pd vars territorium resans huvudindamadl skall
genomforas. En sdlunda beviljad visering ger vederborande ritt att rora sig fritt, sd linge den giller, pa alla
de medlemsstaters territorium som till fullo tillimpar Schengenkonventionen om det inte ar en sé kallad
visering med territoriellt begrinsad giltighet.

(2003/C 222 E/057) SKRIFTLIG FRAGA P-3220/02
frin Pedro Marset Campos (GUE/NGL) till kommissionen

(7 november 2002)
Amne: Héllbarheten i anliggandet av en ny flygplats i Corvera (Murcia, Spanien)

Enligt uppgifter i dagspressen de senaste dagarna planerar regeringen i Madrid att anldgga en ny flygplats,
sedan forsvars- och transportkommittén antagit en positiv rapport om anldggandet av denna regionala
flygplats. Detta anldggande motsvarar ett behov av nya anldggningar som antas foreligga pa grund av den
massiva turiststrommen.

Kinner kommissionen till denna situation?

Anser inte kommissionen att detta anldggningsprojekt strider mot vitboken om den gemensamma
transportpolitiken fram till 2010 ('), i vilken det rekommenderas att anldggandet av nya flygplatser liggs pa
is?

Anser inte kommissionen att Spaniens flygplatser har en 6verkapacitet, vilket gor det tveksamt om de nya
anldggningsprojekten ar héllbara?

() KOM(2001) 370

Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(2 december 2002)

De spanska myndigheterna har dnnu inte officiellt meddelat kommissionen om sina planer i friga om en
ny flygplats i regionen Murcia, och &r inte heller skyldiga att gora det.

Kommissionen har kidnnedom om de senaste utvecklingarna i denna friga utgdende frdn den allminna
information som finns att tillgd offentligt.

Kommissionen anser inte att ett sddant projekt nodvindigtvis skulle vara oférenligt med den strategi som
kommissionen foresprakar i sin "Vitbok om den gemensamma transportpolitiken fram till 2010: Vagval
infor framtiden” ().
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[ vitboken rekommenderas det inte att begrinsa eller forbjuda byggandet av nya flygplatser. Tvirt om
faststalls det tydligt att Europa inte kommer att kunna klara sig utan ny flygplatsinfrastruktur, dven i
kandidatlinderna.

Kommissionen anser att det i forsta hand dr medlemsstaterna som maste bedoma huruvida det finns behov
av ny infrastruktur, och huruvida det dr lampligt att bygga ny flygplatsinfrastruktur. Kommissionen har
ingen direkt behérighet i sddana fragor.

() KOM(2001) 370 slutlig.

(2003/C 222E/058) SKRIFTLIG FRAGA E-3236/02

fran Jens-Peter Bonde (EDD) till kommissionen

(15 november 2002)
Amne: Budgeten

1. Var i budgeten tar man upp inkomster i form av boéter fran foretag som domts for brott mot
bestimmelserna for den inre marknaden?

2. Vem forvaltar de konton dir beloppen tas upp?

3. Hur mycket pengar har kommissionen drligen sedan 1990 tagit emot i form av boter frin foretag
som domts for brott mot bestimmelserna for den inre marknaden?

4. Hur mycket pengar har kommissionen drligen sedan 1990 fort over till andra konton fran de konton
ddr man tagit upp boter fran foretag som domts for brott mot bestimmelserna for den inre marknaden?

5. Hur stort dr totalbeloppet per den 1 november 2002 pd de konton som anvinds for inkomster i
form av boter fran foretag som domts for brott mot bestimmelserna for den inre marknaden?

6.  Viken dr den rittsliga grunden for nimnda konton, inbetalningar och utbetalningar?

Svar fran Michaele Schreyer pd kommissionens vignar

(21 januari 2003)

1. Nir boter som alagts foretag som brutit mot konkurrensreglerna slutbetalts, inférs motsvarande
inkomster i artikel 710 i den allminna budgetens inkomstdel.

For boter som de berorda foretagen inte overklagat hos laga domstol skall en sikerhet stillas, antingen
genom en banksikerhet eller genom en tillfillig insdttning som bokfors pa ett konto i balansrdkningen.

2. Budget- och bokforingsmassigt dr det Generaldirektorat Konkurrens som dr utanordnare och stiller
betalningskrav till de berorda foretagen.

Finansiellt sett skall boterna betalas till kommissionens konto hos en affirsbank, som valts genom offentligt
anbud. Kontot forvaltas av rakenskapsféraren.

3. De slutliga inkasserade bétesbeloppen anges som foljer:

(i euro)
Ar Inkomst- och utgiftsredovisningen och balansrikningen Sida Artikel Arets totala inkomster
1990 Volym II-Avsnitt III 116 710 593608,86
1991 Volym II-Avsnitt IIT - 710 18680761,20
1992 Volym II-Avsnitt III 131 710 34526287,95
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Ar Inkomst- och utgiftsredovisningen och balansrikningen Sida Artikel Arets totala inkomster
1993 Volym [I-Avsnitt 11 139 710 1115273,00
1994 Volym II-Avsnitt III 159 710 2346419597
1995 Volym II-Avsnitt III 171 710 7437 493,36
1996 Volym II-Avsnitt III 177 710 83271712,09
1997 Volym II-Avsnitt III 196 710 755000,00
1998 Volym II-Avsnitt III 167 710 23013 000,00
1999 Volym II-Avsnitt IIT 113 710 62742494,58
2000 Volym II: I-Avsnitt III 146 710 117109 000,00
2001 Volym II: I-Del A 207 710 49426 000,00
Summa 422134 827,01

4. Beloppen ovan har kommissionens kassaforvaltning anvint for genomforandet av budgetens
betalningsbemyndiganden och har alltsd anvints for utbetalningar.

De medel som infors i artikel 710 i inkomstdelen ingdr budgetmassigt i drets budgetsaldo och minskar
implicit utnyttjandet av de egna medlen i bruttonationalinkomsten (BNI) under 4r n+1.

5. Kommissionen offentliggér botesbeloppen i sin darliga inkomst-och utgiftsredovisning. Den
31 december 2001 uppgick de botesbelopp som dnnu inte faststillts av laga domstol eller dnnu inte
forfallit till betalning till 2 914 miljoner euro.

6.  Den rittsliga grunden ir foljande:

— Artiklarna 73 och 74 i den nya budgetférordning som giller frdn och med den 1 januari 2003.
Tidigare tillimpades artiklarna 28 och 28a i budgetf6érordningen frin 1977.

— Interna procedurregler for inkassering av fordringar frin den direkta forvaltningen” faststdllda av
kommissionen den 17 december 2002 ('). Fore omarbetningen av dessa interna regler for inkassering
av fordringar fran den direkta forvaltningen gillde de kommissionsboter och kommissionsviten enligt
EG-fordraget som kommissionen faststillde den 29 oktober 1986.

() SEK(1986)1748.

(2003/C 222 E[059) SKRIFTLIG FRAGA P-3251/02
frin Margrietus van den Berg (PSE) till radet

(11 november 2002)
Amne: Kommissionens forslag om ett certifieringssystem for diamanthandeln

Instimmer radet i kommissionens uppfattning att diamanter ovillkorligen skall beslagtas om det inte kan
visas att de har inforskaffats pa laglig vdg (1)?

Kan férordningen trdda i kraft den 1 januari 2003? Hur kan rddet i annat fall rattfirdiga sig i kampen mot
den internationella terrorismen?

Godtar radet de foreslagna dtgirderna? Har rddet i annat fall ndgot annat alternativ?

() KOM(2002) 455.
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Svar

(8 maj 2003)

Rédet ber att fd hdnvisa den drade parlamentsledamoten till radets forordning (EG) nr 254/2003 av den
11 februari 2003 om é&ndring av forordning (EG) nr 2368/2002 om genomférande av Kimberley-
processens certifieringssystem for den internationella handeln med rddiamanter och till kommissionens
forordning (EG) nr 257/2003 av den 11 februari 2003 om &ndring av samma férordning (EG) nr 2368/
2002.

(2003/C 222 E/060) SKRIFTLIG FRAGA P-3271/02
fran Salvador Jové Peres (GUE/NGL) till kommissionen

(12 november 2002)
Amne: Stodbelopp frén garantisektionen vid EUGH till bearbetade tomatprodukter

Hur stora belopp per medlemsstat har garantisektionen vid EUGF] betalat ut i form av stod till bearbetade
tomatprodukter (budgetpost BO1-1511) under de senaste fem regleringsdren (¢j budgetar)?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Fischler

(3 december 2002)

Kommissionen sdnder direkt till ledamoten och till parlamentets generalsekretariat en tabell som innehéller
de efterfragade upplysningarna.

(2003/C 222 E/061) SKRIFTLIG FRAGA E-3282/02
fran Wilhelm Piecyk (PSE) till ridet

(19 november 2002)

Amne: Fond for ersittning av skada orsakad av fororening genom olja eller farliga och skadliga dmnen i
europeiska vatten

Den 12 december 1999 sjonk oljetankern Erika utanfor den franska kusten. Oljan som lickte ut frin
fartyget fororenade stora delar av Bretagne.

Som reaktion pa olyckan lade kommissionen i slutet av 2002 i det sd kallade Erika II-paketet bland annat
fram ett forslag till Europaparlamentets och rddets forordning om inrittande av en fond for ersittning av
skada orsakad av fororening genom olja i europeiska vatten ().

Vid forsta behandlingen den 14 juni 2001 tillstyrkte Europaparlamentet betinkandet av Esclopé (?). I detta
sammanhang frdgar jag radet:

1. Har det redan behandlat kommissionens forslag, och om s ar fallet, pé vilken nivé?
2. Nar dmnar rddet anta en gemensam stdndpunkt om detta drende?

3. Vilka svarigheter forekommer det i rddet avseende antagandet av en gemensam standpunkt?

(") KOM(2000) 802 — EGT C 120 E, 24.4.2001, s. 79.
() EGT C53E, 28.2.2002, s. 317.
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(2003/C 222 E/062) SKRIFTLIG FRAGA E-3403/02

fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE),
José Mendiluce Pereiro (PSE) och Daniel Cohn-Bendit (Verts/ALE) till ridet

(29 november 2002)
Amne: Miljokatastrofen som orsakats av oljeutslippen frén Prestige
Den 13 november i ar rdkade oljetankern Prestige ut for en mycket allvarlig olycka utanfor Galiciens kust.

De oljeutsldpp som skedde, och som fortsitta att ske, har utsatt Spanien och Europa for en stor ekologisk,
social och ekonomisk katastrof.

Europeiska unionen har till foljd av liknande fall av forlisningar (Urquiola 1976, Amoco Cadiz 1978,
Cas6n 1987, Aegean Sea 1992, Braer 1993, Sea Empress 1996 och Erika 1999) antagit ett antal texter pa
detta omrdde. Allt verkar dock tyda pd att de kontroller som sjotransporter av olja underkastas inte
erbjuder tillrackligt skydd.

Vilka atgdrder avser rddet att anta till foljd av Prestigekatastrofen nir det giller sjosidkerhet och de direkta
konsekvenser av oljeutslippen for miljon, ekonomin och det berérda samhillet?

(2003/C 222 E/063) SKRIFTLIG FRAGA E-3438/02
fran Daniel Varela Suanzes-Carpegna (PPE-DE) till ridet

(2 december 2002)
Amne: Oljetankern Prestige olycka vid Galiciens kust

Den 13 november i ar intriffade en allvarlig olycka utanfor Galiciens kust med oljetankern Prestige som
var lastad med 77000 ton brannolja, och detta har orsakat en katastrof med ooverskddliga ekologiska,
ekonomiska och sociala konsekvenser i Galicien ddr fisket utgor mer dn 10 procent av regionens BNP, som
ar en region under av mal 1 och som ar ytterst beroende av fiske.

1. Kommer rddet att tillhandahalla sarskilt stod for att i sd stor utstrickning som mojligt mildra de
uppstddda skadorna? Kommer Solidaritetsfonden att tas i ansprdk om Europaparlamentet begir det?

2. Kan rddet bekrifta att Prestige kom fran Estland och var pa vig mot Gibraltar?

3. Kan rddet ange om fartyget uppfyllde alla lagliga villkor for att f4 g& pa gemenskapens farvatten och
anlopa hamnar inom EU?

4. Kan rddet meddela om den brinnolja som transporterades uppfyllde de krav pd sammansittning som
foreskrivs i gemenskapslagstiftningen?

5. Anser inte rddet att olyckor som den intriffade skulle kunna minskas genom strangare lagstiftning
och striktare kontroller?

6.  Anser inte rddet att det pd grund av dessa omstindigheter 4r pdkallat att dndra gemenskapslagstift-
ningen s att ikrafttradandet av kraven pa fartyg med dubbelskrov tidigareldggs?

7. Anser inte radet att det dr nodvindigt att sjotransport av farligt gods avligsnas sd att man kan
undvika olyckor i havsekosystem i regioner som ar extremt beroende av fiske sdsom Galicien?
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Gemensamt svar
pa de skriftliga fragorna E-3282/02, E-3403/02 och E-3438/02

(13 maj 2003)

Ridet ber att fi erinra de drade parlamentsledaméterna om att det redan vid plenarsammantradet i
december 2002 i Strasbourg och vid frigestunden i januari 2003 haft tillfille att ge en fullstindig
sammanfattning och oversikt over sin stdndpunkt och sina avsikter nir det giller transport till sjoss av
farliga produkter.

Rédet hinvisar dem sdledes till de slutsatser som rddet antog vid sina méten den 6 och 9 december 2002
och de slutsatser som Europeiska rddet antog vid sitt mote i Kopenhamn den 12-13 december 2002.

Rédet har sedan dess paborjat behandlingen av ett forslag till forordning som lagts fram av kommissionen
om att paskynda tidsplanen f6r indragande av oljetankfartyg med enkelskrov och forbjuda transport av
tung eldningsolja i oljetankfartyg med enkelskrov i Europeiska unionens hamnar.

Rédet erinrar dessutom om att Europeiska rddet vilkomnade de atgdrder som kommissionen vidtagit f6r
att inom ramen for den nuvarande budgetplanen ta itu med de ekonomiska, sociala och miljomissiga
konsekvenserna av Prestiges fOrlisning och kommissionens avsikt att undersoka nodvindigheten av att
vidta nya sirskilda dtgarder. I detta sammanhang kommer 4ven de frigor som avser skadestdndsansvar och
motsvarande pafoljder att behandlas. Rddet har dirfor planerat att pd grundval av en rapport frdn
kommissionen behandla dessa frigor vid sitt mote i mars innevarande &r.

(2003/C 222 E/064) SKRIFTLIG FRAGA E-3306/02
frdn Richard Howitt (PSE) till kommissionen

(21 november 2002)
Amne: Okat intag av folinsyra i syfte att férebygga ryggmargsbrack

Undersokningar som utforts av det brittiska forskningscentret Medical Research Council har visat att en
daglig dos pd 400 mg folinsyra under graviditeten skulle kunna minska fallen av ryggmargsbrick hos
spadbarn med 75 procent. Vilka dtgirder dmnar kommissionen vidta for att skapa medvetenhet om denna
friga hos medborgarna och fa dem att inta mer folinsyra?

Svar frén David Byrne pd kommissionens vignar

(17 december 2002)

Kommissionen kinner inte till den forskning som omnimns. Initiativ som ror kost och naringstillforsel far
emellertid stod genom EU:s hilsofrimjande program. Dessutom kommer en rapport frin kommissionen
om kost- och hilsofrdgor i EU:s politik att publiceras i december 2002.

(2003/C 222 E/065) SKRIFTLIG FRAGA E-3326/02
frin Raffaele Costa (PPE-DE) till kommissionen

(25 november 2002)
Amne: Olaglig handel med och férsiljning av notkreatur

Brottsutredningar i Italien har lagt i dagen olaglig handel med notkreatur. Vissa av djuren, som
huvudsakligen stammar frén Tyskland, bar pd sjukdomar som utgér risker for folkhalsan.
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Den olagliga handeln gjordes mojlig genom falska identifieringsmarkningar pa de enskilda djuren. Det
aterstdr dnnu att faststdlla vem som bir det personliga ansvaret for detta. Djuren gavs foder med olagliga
tillsatser — anabola medel och kortisonpreparat — och slaktades sedan i hemlighet. Hittills har 30 personer
arresterats som ett led i den dnnu péagdende brottsutredningen, bland dem ett antal veterindrer som star
anklagade for medhjilp. Ytterligare cirka 700 personer tros vara inblandade, bland dem boskapsuppfodare,
slaktare, grossister, forsiljare och offentliga tjansteman. Uppskattningsvis har gemenskapen forlorat
omkring 50 miljoner euro pé den illegala slakten.

Utover de atgdrder som har vidtagits for att beivra spridningen av hilsofarliga boskapssjukdomar, i
synnerhet BSE, anser inte kommissionen att den bor vidta ytterligare atgdrder for att forbittra det
nuvarande — uppenbarligen helt otillrickliga — systemet for ursprungsmirkning- och kontroll av
kottprodukter?

Anser inte kommissionen att den bor se over verksamheten vid kontoret for livsmedels- och
veterinirfrigor och sikra att gemenskapens bestimmelser for livsmedelssikerhet efterlevs?

Av omsorg for alla hederliga boskapsuppfodare, anser inte kommissionen att den bor forbidttra de
instrument som stdr till buds f6r att kontrollera den granséverskridande handeln med boskap?

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(4 februari 2003)

Kommissionen har inte fitt ndgon information fran de italienska myndigheterna om de hindelser som
parlamentsledamoten rapporterar om. Kommissionen har dock haft tillgdng till information i pressen av
vilken det framgick att de behoriga myndigheterna har inlett undersékningar.

Kommissionen avser att forsoka fa klarhet frdn de italienska myndigheterna och ér sirskilt bekymrad 6ver
rapporterna om att djur frdn Tyskland tycks ingd, for i sd fall skulle spridning av information via
snabbvarningssystemet ocksa ha 6vervigts av de inblandade medlemsstaterna.

Nar det giller tillgdngen till limpliga EG-atgdrder for att forhindra olaglig verksamhet, skall det betonas att
hela den uppsittning av rittsakter som redan har foreslagits av kommissionen och antagits av rddet och
parlamentet, eller framtida, redan planerade forslag inte ricker till for att forhindra alla tinkbara
forekomster av olagliga och kriminella handlingar.

Den nuvarande EG-lagstiftningen inbegriper dtskilliga sektorsforeskrifter om sparbarhet f6r notboskap.

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1760/2000 av den 17 juli 2000 om upprittande av ett
system for identifiering och registrering av notkreatur samt markning av nétkott och notkottsprodukter
och om upphivande av rddets forordning (EG) nr 820/97 (!), innehaller en skyldighet for en medlemsstat
att upprdtta en databas. Denna databas skall innehdlla identitetsuppgifter for all notboskap, alla
jordbruksforetag med notboskap och alla forflyttningar av notboskap. Eventuella brister i skotseln av de
berorda medlemsstaternas databaser kommer att undersokas inom ramen f6r det arbetsprogram som
kommissionens kontrollorgan genomfor.

Kontoret for livsmedels- och veterinarfragor (FVO) vid Generaldirektoratet for hilsa och konsumentskydd
ger hog prioritet &t kontroll av efterlevnaden av EG-lagstiftningen inom livsmedelssikerhetsomréadet. Det
har utfort ett en serie utvirderingar nir det giller sparbarheten av notkottsprodukter i medlemsstaterna
under 2002. Rapporterna frin dessa kontroller stills till parlamentets forfogande och liggs ut pa
generaldirektoratets webbplats ndr de ar firdiga. Det har visat sig att de tillkortakommanden som
inspektorerna noterat ndr det giller sparbarheten inte har sin grund i otillricklig EG-lagstiftning utan i
bristfillig organisation och/eller underlatelse att sikerstilla efterlevnad av den gillande lagstiftningen. Alla
brister rapporteras till de nationella myndigheterna som &r ansvariga for att lagstiftningen om livsmedels-
sikerhet infors och efterlevs pé ett korrekt sitt pd nationell nivd och for att spira upp och bestraffa
brottslig verksamhet, dir detta dr tillimpligt, t.ex. som i de fall av olaglig handel som det hinvisas till.
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Sparbarhet ndr det giller livsmedel, foder, djur som fods upp for livsmedelsframstillning och andra
substanser som skall riknas som livsmedel eller foder ar foremal for en omfattande reglering pd EG-niva
genom Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allménna
principer och krav for livsmedelslagstiftning, om inrittande av Europeiska myndigheten for livsmedels-
sikerhet och om forfaranden i fragor som giller livsmedelssakerhet (?). Frén och med den 1 januari 2005
kommer artikel 18 i den hdr forordningen att gilla helt och hallet. Den artikeln foreskriver att aktorer
inom livsmedels- och foderhanteringen skall kunna identifiera bade sina leverantérer och de foretag som
de levererar produkter till. Av akt6rerna krivs att de skall organisera verksamheten sd att det finns limpliga
system och rutiner for sparbarhet och att uppgifter pd begdran kan limnas till de behériga myndigheterna.
Livsmedel och foder fir saluféras under forutsittning att de har limplig markning eller identifikation for
att underlatta sparbarheten.

Nar det giller handeln 6ver grinserna med nétboskap skall det noteras att rddets direktiv 90/425/EEG av
den 26 juni 1990 om veterinira och avelstekniska kontroller i handeln med vissa levande djur och varor
inom gemenskapen med sikte pd att forverkliga den inre marknaden () aligger medlemsstaterna att
sakerstdlla att notboskapen uppfyller kraven i rddets direktiv 64/432/EEG av den 26 juni 1964 om
djurhilsoproblem som paverkar handeln med nétkreatur och svin inom gemenskapen (#). Det har direktivet
alagger medlemsstaterna att sikerstilla att endast djur som uppfyller de tillimpliga villkoren skickas fran
deras territorium.

Slutligen kommer uppgifterna om eventuella forluster av 50 miljoner euro for EG-budgeten pd grund av
lonnslakt att formedlas till OLAF, Europeiska byran for bedrigeribekdmpning.

() EGT L 204, 11.8.2000.
() EGTL 31, 1.2.2002.

() EGT L 224, 18.8.1990.
() EGT P 121, 29.7.1964.

(2003/C 222 E/066) SKRIFTLIG FRAGA P-3341/02
fran Carlos Bautista Ojeda (Verts/ALE) till kommissionen

(19 november 2002)
Amne: Forsening av ersittning till andalusiska fiskare

Eftersom fiskeavtalet mellan EU och Marocko inte férnyades 1999 beviljade EU ersittning till de fiskare
som drabbades, i enlighet med radets forordning (EG) nr 2561/2001 (") av den 17 december 2001 om
fraimjande av omstillning av de fartyg och fiskare som fram till och med 1999 var beroende av fiskeavtalet
med Marocko.

Hundratals fiskare och fartygsigare har nu skrotat sina fartyg eller har tillstind att gora detta, men de har
annu inte erhallit det beviljade beloppet pd 12000 euro. Fram tills nu har dessa familjers enda inkomst
varit arbetsloshetsersdttningen. I december i &r kommer emellertid denna ersittning att upphora for
flertalet, eftersom de sex manader som de ar berittigade till dd har forflutit. Mot bakgrund av
omstillningssvarigheterna inom fiskesektorn och den hoga arbetslosheten i Andalusien, som ar en av de
regioner som har den hogsta arbetslosheten inom EU, har detta gett upphov till otrygghet och djup oro i
de drabbade kustomradena.

Ar kommissionen medveten om att ersittningen till de andalusiska fiskarna forsenats? Kan kommissionen
upplysa om hur man forfar vid beviljandet av denna ersittning, och vilken myndighet som ir behorig att
betala ut ersittningen i den autonoma regionen Andalusien?

Vilka kontrollmekanismer har kommissionen, i egenskap av forvaltare av EU:s budget, till sitt forfogande
for att undersoka behoriga nationella och regionala myndigheters verksamhet? Om en sddan kontroll
genomfors, och om det finns misstankar om otillborligheter i detta speciella fall, vilka sanktionsatgarder
har kommissionen dé for avsikt att vidta?

(") EGT L 344, 28.12.2001, s. 17.
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Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(6 december 2002)

Kommissionen vill informera parlamentsledamoten om att rddets férordning (EG) nr 2561/2001 av den
17 december 2001, om frimjande av omstillning av de fartyg och fiskare som fram till och med 1999 var
beroende av fiskeavtalet med Marocko, bygger pé tillimpningsforeskrifterna till rddets forordning (EG)
nr 2792/1999 av den 17 december 1999 om féreskrifter och villkor for gemenskapens strukturstod inom
fiskerisektorn (1).

I enlighet med férordning (EG) nr 2561/2001 ar det medlemsstaternas utsedda myndigheter som i enlighet
med bestimmelserna i forordning (EEG) nr 1263/1999 (%) och forordning (EG) nr 2792/1999 (%) skall
utfirda lampliga bestimmelser for projekturval och beviljande av gemenskapsstod for dessa projekt.

I borjan av 2002 betalade komissionen ut ett forskott pé cirka 37 miljoner euro och kom da verens med
de spanska myndigheterna att regelbundet se 6ver rutinerna.

I enlighet med artikel 87 i EG-férdraget har de spanska myndigheterna meddelat kommissionen de statliga
stod som kommissionen méste godkinna for medfinansiering av stod frin gemenskapen. Dessa stod
godkindes under juli mdnad 2002, och frdn och med dé har de spanska myndigheterna fattat de beslut
som kravs for att de projekt som medfinansieras inom ramen for den sirskilda atgirden for Marocko, som
inrdttas genom forordningen i frdga, skall kunna limnas in for godkdnnande.

Vid 6vervakningskommitténs nista sammantride den 11 december 2002 kommer kommissionen och de
spanska myndigheterna att diskutera liget. Direfter kommer tjdnstemin fran kommissionen att besoka de
berorda regionerna.

() EGT L 337, 30.12.1999.

() Rédets forordning (EG) nr 1263/1999 av den 21 juni 1999 om Fonden for fiskets utveckling, EGT L 161,
26.6.1999.

(*) Rédets forordning (EG) nr 27921999 av den 17 december 1999 om foreskrifter och villkor fér gemenskapens
strukturstod inom fiskerisektorn, EGT L 337, 30.12.1999.

(2003/C 222 E/067) SKRIFTLIG FRAGA E-3356/02
fran Christopher Heaton-Harris (PPE-DE) till kommissionen

(27 november 2002)
Amne: Kommissionens grénbok och meddelande om uppféljning av gronboken om konsumentskyddet

Den 7 december 2001 meddelade kommissionsledamot Byrne att gronboken om konsumentskyddet
utformats sd att den kan ingd i initiativet om battre lagstiftning, och han lit forstd att gronbokens
framgang ir ett testfall for idéerna om gott styre och bittre lagstiftning”.

Direfter antog kommissionen den 5 juni 2002 ett meddelande om konsekvensanalys som en del av
paketet om bittre lagstiftning, och i det definieras konsekvensanalyser som “en integrerad del av processen
ndr det giller att utarbeta politiska dtgarder och gora beslutsfattare och allminheten uppmarksamma pd de
troliga konsekvenserna”.

Mot bakgrund av kommissionsledamot Byrnes uttalande, kan kommissionen bekrifta att dess forhallnings-
sitt till gronboken och meddelandet om uppf6ljning av gronboken om konsumentskyddet i EU ar forenligt
med principerna i kommissionens meddelande om konsekvensanalys?

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(17 december 2002)

Kommissionen kan bekrifta att dess forhdllningssitt till gronboken om konsumentskyddet(!) och
meddelandet om uppfoljning av gronboken om konsumentskyddet(?) édr forenligt med principerna i
kommissionens meddelande om konsekvensanalys och att kommissionen verkligen tar storsta hidnsyn till
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detta i arbetet med bittre lagstiftning. 1 uppf6ljningsmeddelandet dtog sig kommissionen att utarbeta en
konsekvensrapport for att komplettera ett framtida forslag om ett ramdirektiv om god affirssed. I
kommissionens arbetsprogram fér 2003 bekriftas att en utvidgad konsekvensrapport kommer att liggas
fram tillsammans med ett forslag under andra kvartalet 2003. Kommissionsledamoten med ansvar for
hilsa och konsumentskydd presenterade ocksd slutsatser fran undersokningar och en studie om
konsekvensanalys for radet (konkurrens) den 14 november 2002. Denna studie, som kommer att ligga
till grund for den konsekvensanalys som kommer att bifogas forslaget, kommer att liggas ut pd
webbplatsen for Generaldirektoratet for hilsa och konsumentskydd.

() KOM(2001) 531 slutlig.
() KOM(2002) 289 slutlig.

(2003/C222E[0638) SKRIFTLIG FRAGA E-3357/02

frin Laura Gonzilez Alvarez (GUE/NGL) till kommissionen

(27 november 2002)
Amne: Daglig sopbilstrafik genom orten Macastre (Valencia, Spanien)

Genom Macastres centrum passerar det dagligen 100 lastbilar med avfall till soptippen Dos Aguas, och
detta ger upphov till allvarliga problem for befolkningen. Denna soptransport sker med tunga lastbilar och
utan att lasten dr hermetiskt tillsluten, vilket orsakar allvarliga problem med lukt, vitskelickor, buller, osv.

Invénarna i Macastre skulle inte behova utsittas for dessa oldgenheter om de myndigheter som ansvarar f6r
bortférsel och transport av sopor frin storstadsomradet Valencia till soptippen Dos Aguas skulle tillimpa
relevant gemenskapslagstiftning pa ett korrekt sitt.

Ett av syftena med direktiven 75/442[EEG (') och 91/156/EEG (*) om avfall 4r att skydda manniskors hilsa
och miljon mot skadliga effekter av insamling, transport, behandling och deponering av avfall.

Vilka &tgdrder avser kommissionen att vidta for att se till att gemenskapslagstiftningen pd omradet
tillimpas?

() EGT L 194, 25.7.1975, s. 39.
() EGTL 78, 26.3.1991, s. 32.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(16 januari 2003)

Vad giller gemenskapens lagstiftning om avfallshantering dr det viktigt att betona att det i radets direktiv
75/442[EEG av den 15 juli 1975 om avfall, i dess dndrade versioner (!), faststills vilka skyldigheter
medlemsstaterna har i friga om avfallshantering. Hir ingdr ocksd bestimmelser om insamling och
transport av avfall.

Bland annat foreskrivs det i artikel 4 i direktivet att medlemsstaterna skall vidta de dtgdrder som krdvs for
att sikerstdlla att avfall dtervinns eller bortskaffas utan fara for manniskors hilsa och utan att processer
eller metoder anvinds som kan skada miljén, bland annat utan att medféra olagenheter genom buller eller
lukt. Medlemsstaterna skall dven vidta de atgirder som krivs for att forbjuda overgivande, dumpning och
okontrollerat bortskaffande av avfall. I artikel 8 foreskrivs det dessutom att medlemsstaterna skall vidta de
atgarder som krivs for att sakerstilla att varje innehavare av avfall antingen verlater det till en privat eller
offentlig insamlare eller sjilv atervinner eller bortskaffar avfallet enligt bestimmelserna i direktivet. I
artikel 12 faststills att inrattningar eller foretag vilka yrkesmdssigt insamlar eller transporterar avfall skall
registreras hos de behoriga myndigheterna, om de inte omfattas av tillstdindsplikt. Slutligen &r
medlemsstaterna enligt artikel 13 skyldiga att regelbundet inspektera inrdttningar eller foretag som sysslar
med insamling eller transport av avfall, for att se till att bestimmelserna i direktivet efterlevs.
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Utoder rddets direktiv 75/442/EEG om avfall innehdller dven rddets direktiv 91/689/EEG av den
12 december 1991 om farligt avfall (%) sdrskilda bestimmelser om transport av farligt avfall.

Om frgestillaren eller nigon annan person har beligg for brott mot ovan nimnda eller andra
gemenskapsbestimmelser kan ett formellt skriftligt klagomadl ldmnas in till kommissionen.

() Radets direktiv 91/156/EEG av den 18 mars 1991 och kommissionens beslut 96/350/EG av den 24 maj 1996,
EGT L 135, 6.6.1996.
(3 EGTL 377, 31.12.1991.

(2003/C 222 E/069) SKRIFTLIG FRAGA E-3371/02
fran Marianne Eriksson (GUE/NGL) till radet

(27 november 2002)
Amne: Kairodokumentet och reproduktiv hilsa

Bushadministrationen har pa ett forberedande moéte infor nista ESCAP-mote i Bangkok deklarerat att den
inte kommer att stédja den handlingsplan som antogs pa FN:s internationella konferens i Kairo 1994.
Handlingsplanen fokuserar bland annat pd kvinnors ritt till en fungerande reproduktiv hilsa och
sexualundervisning i utvecklingslinderna. USA kommer nu att tala emot denna plan och istillet fororda
sexuell avhallsamhet och familjeplanering. Det ar ett stort steg tillbaka att forneka virldens kvinnor deras
reproduktiva rittigheter, nir en kvinna i minuten fortfarande dor av sviterna av en abort eller graviditet.

Jag undrar ddrfér om rddet kommer att g& emot USA och fortsitta stodja Kairodokumentet pd motet i
december?

Svar

(8 maj 2003)

Rédet fortsitter att stodja den handlingsplan som antogs vid FN:s internationella konferens om befolkning
och utveckling som dgde rum i Kairo 1994.

Rédet har inte haft tillfille att med USA diskutera sin stdindpunkt angdende genomférandet av planen.

Rédet vill emellertid understryka att det vid rddets mote (bistdndsfragor) i maj 2002 antog slutsatser dir
radet i punkt13 forklarade att det i syfte att 6ka stodet till halsosektorn i utvecklingslinderna och bygga
vidare pd varandras starka sidor och komparativa fordelar vilkomnade kommissionens avsikt att forstirka
samarbetsavtalen med medlemsstaterna och med internationella organisationer eller offentliga/privata
organ, sdrskilt UNFPA, och ansdg att dessa partnerskap ocksd bor komma initiativ som tas pa regional och
nationell nivd tillgodo.

(2003/C 222E/070) SKRIFTLIG FRAGA P-3376/02

fran Felipe Camis6n Asensio (PPE-DE) till kommissionen

(20 november 2002)
Amne: Fartygsolycka vid Galiciens kust

Under de senaste dren har lagstiftningen for sjosakerhet skdrpts pd grund av fartygsolyckor med framfor
allt oljetankrar som fétt allvarliga foljder vid kusterna.
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Pd gemenskapsnivd reagerade kommissionen med att ligga fram de tvé dtgdrdspaketen Erika I och Erika II.
Grunden for dessa paket ar att forstirka kontroll- och sdkerhetssystemen sdvil i hamnarna (hamnstats-
kontroll) och inom ramen for certificieringsorgan (klassificeringssillskap) som i sjilva bédtarna (dubbel-
skrov).

Nyligen intriffade en olycka vid Galiciens kust med oljetankern Prestige, som uppenbarligen trafikerade
strackan Lettland-Gibraltar. Anser kommissionen mot bakgrund av denna olycka och pd grundval av
tillgdnglig information att gemenskapsbestimmelser avseende hamnstatskontroll uppfyllts? Om bestim-
melserna inte uppfyllts, vilka dtgirder avser kommissionen att vidta?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(16 januari 2003)

Enligt de uppgifter som finns tillgingliga genomgick Prestige senast en hamnstatsinspektion i Rotterdam
1999. I denna inspektion hittade man endast mindre brister som rdttades innan fartyget avgick.

Direfter hade inte fartyget lagt till i ndgon EU-hamn, med undantag f6r Kalamata, Grekland och Gibraltar,
Forenade kungariket. Fartyget lade emellertid till i Ventspils, Lettland och Sankt Petersburg, Ryssland.
Under dessa besok genomfordes inga inspektioner inom ramen for hamnstatskontrollen enligt direktiv 95/
21/EG (") eller enligt det i Paris ingdngna samforstandsavtalet.

Kommissionen har skrivit till de behoriga myndigheterna i de berorda linderna for att ta reda péd varfor
Prestige inte underkastades ndgon inspektion inom ramen for hamnstatskontrollen.

I kommissionens meddelande av den 3 december 2002 om 6kad sjosdkerhet med anledning av oljetankern
Prestiges forlisning () uppmirksammar kommissionen medlemsstaterna pa att det dr nddvindigt att
fullgora skyldigheterna avseende hamnstatskontroll. Kommissionen uppmanar medlemsstaterna att
rekrytera ett tillrackligt stort antal inspektorer for att kunna klara den miniminivd pa inspektion av 25 %
som faststills i gemenskapens regelverk. Kommissionen uppmanar ocksd medlemsstaterna att sakerstalla att
tillrickligt manga inspektioner genomfors i alla deras hamnar och ankringsplatser s att inga “frihamnar”
uppstdr. Kommissionen kommer att foresla sirskilda atgarder i detta hinseende.

Kommissionen kommer att fortsitta folja frdgor som ror hamnstatskontrollen med stor uppmirksamhet. I
detta sammanhang kan nidmnas att kommissionen nyligen limnade en ansokan till EG-domstolen med
syfte att forklara att tvd medlemsstater, Frankrike och Irland, underldtit att uppfylla kravet om en
miniminivd pa 25 % for inspektioner inom ramen f6r hamnstatskontrollen och att de ddrmed inte fullgjort
sina gemenskapsforpliktelser.

(") Radets direktiv 95/21/EG av den 19 juni 1995 om tillimpning av internationella normer for sikerhet pé fartyg,
forhindrande av fororening samt boende- och arbetsférhllanden ombord péd fartyg som anloper gemenskapens
hamnar och framférs i medlemsstaternas territorialvatten (hamnstatskontroll), EGT L 157, 7.7.1995.

() KOM(2002) 681 slutlig.

(2003/C 222 E/071) SKRIFTLIG FRAGA E-3384/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till radet

(28 november 2002)

Amne: Utveckling av ett virldsomspinnande system for Internetfilter och andra former av "datamining” pd
uppdrag frén det amerikanska forsvarsministeriet

1. Har radet noterat ett meddelande fran den tidigare amerikanske nationelle sidkerhetsrddgivaren John
Pointdexter i The Washington Post den 12 november 2002, med upplysningar om Information Awareness
Office som bedriver forskning kring ett system for “datamining” med vars hjilp det amerikanska
forsvarsministeriet overallt i virlden kan undersoka och analysera databaser och informationsfloden, sdsom
hos flygbolag, invandrarverk, banker och kommunikationer (trafik pa Internet)?

2. Var det kint for radet innan detta offentliggjordes att man i Amerika arbetade pé detta system som
inte paverkar bara flodet av information i Forenta staterna utan ocksd i resten av virlden, alltsd ocksd pa
EU-medlemsstaternas territorium?
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3. Vilka mojligheter till utvidgad avlyssning uppstdr pd detta sitt, jimfort med de mojligheter som
erbjuds av avlyssningssystemet Echelon som redan funnits avsevirt lingre och stdr under amerikansk
ledning?

4. Vilka konsekvenser far detta for det nu gingse skyddet f6r privatlivet samt for brevhemligheten, som
i ett och ett halvt sekel varit erkdnd i demokratiska rittsstater?

5. Vilka konsekvenser far detta for Forenta staternas mojlighet att bedriva industrispionage till nackdel
for europeiska foretag?

6.  Vilka konsekvenser fir detta f6r andra myndigheters, bland dem EU:s och medlemsstaternas, formaga
att kunna fungera sjdlvstindigt, alltsa fria frin amerikansk tillsyn och otillborligt amerikanskt inflytande?

7. Ar rddet beredd att forklara att EU inte avser dela sidana uppgifter, som kommer att lagras om det
eventuellt infor en lagringsplikt for elektroniska kommunikationer, med Forenta staterna for det nya
systemets behov? Har kommissionen mojligheter att vigra och i sa fall vilka?

8.  Har radet anfort klagomadl pd de amerikanska planerna eller avser rdet gora detta?

(2003/C 222E/072) SKRIFTLIG FRAGA E-3401/02
fran Marco Cappato (NI) till ridet

(29 november 2002)
Amne: Total informationsmedvetenhet

Enligt vissa tidningsartiklar antog den amerikanska regeringen i februari en budget pad 200 miljoner dollar
for att inrdtta tvd nya enheter, Information Exploitation Office och Information Awareness Office.
Information Awareness Office héller framfor allt pd att utarbeta ett program for total informations-
medvetenhet (Total Information Awareness, TIA). Syftet med programmet 4r att samla in, samordna och
bearbeta information for att uppticka personer som beter sig misstinksamt och identifiera potentiella
terrorister. TIA dmnar ockséd utveckla Genoa I, ett program for att i hemlighet plocka information frén alla
elektroniska databaser och pd andra sitt vaska fram information och samla in uppgifter pé internationell
niva.

Eftersom datakommunikationen &dr global till sin natur skulle systemet ha direkta foljder for EU:s
medborgare och dven péaverka kommunikationen mellan dem.

Kan rddet be den amerikanska regeringen bekrifta uppgifterna? Om uppgifterna stimmer, anser inte radet
att TIA:s planerade verksamhet skulle strida mot EU-direktiven om dataskydd eller andra liknande
overenskommelser mellan EU, dess medlemsstater och Forenta staterna? Vad dmnar rddet gora for att EU:s
lagar och de europeiska medborgarnas rattigheter och friheter skall respekteras till fullo?

Gemensamt svar
pé de skriftliga fragorna E-3384/02 och E-3401/02

(8 maj 2003)

Réidet kommenterar aldrig uttalanden som gjorts i pressen och betonar att information om arbetet pd en
prototyp for det sd kallade Total Information Awareness (TIA)-systemet redan fanns tillginglig hos 6ppna
killor innan det nimnda uttalandet gjordes i "The Washington Post” den 12 november 2002.

Rédet hanvisar den drade parlamentsledamoten till radets uttalande i denna friga vid Europaparlamentets
plenarsammantrdde den 23 oktober 2002.

Mer generellt uppritthéller ridet en stindig dialog med USA:s regering, sirskilt inom ramen for den
transatlantiska dialogen dir ett informationsutbyte sker om fragor av 6msesidigt intresse eller om farhdgor
som de tva parterna delar.
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(2003/C 222 E/073) SKRIFTLIG FRAGA E-3390/02
fran Carlos Bautista Ojeda (Verts/ALE) till kommissionen

(28 november 2002)
Amne: Svérigheter for kastanjproduktion

Kastanjer dr en marginell produkt inom sektorn f6r torkad frukt och far ingen form av direkt stod genom
den gemensamma jordbrukspolitiken, i motsats till mycket annan produktion inom denna sektor.
Kastanjen har onekligen en mycket viktig ekonomisk, social och miljomissig funktion i de regioner dir
den odlas. Kastanjeodlingar har ett mycket stort virde for miljon men hotas till sin existens av torka,
sjukdomar som drabbat kastanjetriden och den ldga avkastning som denna odling ger producenterna, och
detta i kombination med vdxande stadsomrdden och spekulativa inslag i andra typer av odlingar som
faktiskt far gemenskapsstod.

For nirvarande genomgdr denna sektor en kris med stora produktionsfall. I Huelva, en provins i den
autonoma regionen Andalusien, har man pé odlingar som ticker 5000 hektar skog skordat knappt
700 000 kilo, medan en normal produktion ligger pd omkring 6 000 000 kg.

Kinner kommissionen till den svédra situationen for denna produktion? Om sd ar fallet, avser
kommissionen att vidta sirskilda dtgarder for att bevara de stora virdena i denna produktion? Om inte,
kan kommissionen siga varfor?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(8 januari 2003)

Kommissionen 4r medveten om att sektorn for kastanjer har svdrigheter, vilket tydligen leder till
ekonomiska, miljomassiga och sociala problem for producenterna i Huelva.

Gemenskapen har en rad redskap for att hantera den hir typen av situationer.

Aven om kastanjer inte omfattas av de sirskilda dtgirder for notter som foreskrivs i avdelning Ila i ridets
forordning (EEG) nr 1035/72 av den 18 maj 1972 om den gemensamma organisationen av marknaden for
frukt och gronsaker ('), finns det mojligheter att fa finansiellt stod for att forbattra produktion och
marknadsforing genom de system med operativa fonder som foreskrivs genom ridets forordning (EG)
nr 2200/96 av den 28 oktober 1996 om den gemensamma organisationen av marknaden for frukt och
gronsaker (2).

Vidare dr det mojligt att fi finansiella bidrag for att stodja kastanjeproduktionen, som har en viktig
miljomassig och social roll att spela, genom dtgirderna for landsbygdsutveckling.

() EGT L 118, 20.5.1972, dndrad genom kommissionens forordning (EG) nr 1363/95, av den 15 juni 1995,
EGT L 132, 16.6.1995.

(» EGT L 297, 21.11.1996, dndrad genom kommissionens forordning (EG) nr 911/2002, av den 30 maj 2002,
EGT L 142, 31.5.2002.

(2003/C 222E/074) SKRIFTLIG FRAGA P-3397/02

frin Werner Langen (PPE-DE) till kommissionen

(22 november 2002)
Amne: Minskade vinodlingsarealer i Italien

Enligt uppgifter i pressen den senaste tiden har vinodlingsarealen i Italien ndstan “6ver en natt” minskat
med mer 4n 20 %. Enligt nya italienska statistiska undersokningar uppgér den totala odlingsarealen nu
endast till 675000 hektar jimfort med 862 400 hektar 1990. Denna drastiska minskning av den italienska
odlingsarealen leder till en mangfald spekulationer och férmodanden. Kommissionen ombeds darfor
besvara foljande fragor:

Vilka uppgifter forfogar kommissionen 6ver nir det giller den arliga minskningen av den italienska
vinodlingsarealen mellan 1990 och 2000, hur har denna minskning tagit sig uttryck i praktiken och i vilka
regioner och betriffande vilka druvsorter har forindringar av odlingsomrddena skett under denna
tidsperiod?
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Vilka subventioner har drligen betalats ut till den italienska vinodlingen mellan 1990 och 2000 och pd
grundval av vilka vinodlingsomrdden, och hur ser destillationen av italienska viner ut under denna
tiodrsperiod?

Ser kommissionen ett samband mellan den 6kade forsiljningen av italienska viner och odlingen pé otill-
latna vinodlingsarealer, och vilka atgdrder avser kommissionen att vidta for att komma till ritta med detta
eventuella missbruk?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(12 december 2002)

Kommissionen har inte tillgng till ytterligare information om de uppgifter som parlamentsledamoten
presenterar.

Inom ramen f6r den gemensamma organisationen av marknaden f6r vin som inrittades genom réadets
forordning (EG) nr 1493/1999(") av den 17 maj 1999 ir medlemsstaterna skyldiga att limna en
inventering av sin produktionskapacitet f6r vin till kommissionen.

For Italiens del framgdr det av uppgifterna att vinodlingsarealen i borjan av regleringsiret 1999/2000
omfattade 792440 hektar, fordelade pd 263 817 hektar for produktion av kvalitetsviner framstillda i
specificerade omrédden (kvalitetsviner fso) och 528 623 hektar for produktion av bordsviner.

Uppgifterna for regleringsdret 1990/1991 visar pa en vinodlingsareal pd 936457 hektar, fordelade pé
228525 hektar for produktion av kvalitetsviner fso och 707 932 hektar f6r produktion av bordsviner.

Enligt dessa siffror har den italienska vinodlingen minskat med 16 % under de tio senaste regleringsdren
(26 % nir det giller bordsviner).

Om de uppgifter som parlamentsledamoten uppger visar sig vara riktiga kommer kommissionen att
forhora sig hos den berorda medlemsstaten om de konstaterade avvikelserna.

() EGTL 179, 14.7.1999.

(2003/C222E/075) SKRIFTLIG FRAGA P-3410/02
fran Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf (Verts/ALE) till kommissionen

(25 november 2002)
Amne: EU:s handlingsplan for livsmedel frén ekologiskt jordbruk och ekologisk odling

I juni 2001 gav Europeiska rddet tillsammans med rddet (jordbruk) kommissionen i uppdrag att utarbeta
en handlingsplan f6r EU for livsmedel fran ekologiskt jordbruk och ekologisk odling.

Hur ldngt har kommissionens kommit med EU:s handlingsplan for livsmedel fran ekologiskt jordburk och
ekologisk odling?

P4 vilket sitt kommer Europaparlamentet att delta i utformningen av handlingsplanen?

I vilken form kommer kommissionen att ligga fram handlingsplanen f6r radet?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(23 december 2002)

Vid toppmotet i Goteborg i juni 2001 beslutades att "den gemensamma jordbrukspolitiken och dess
framtida utveckling bor bland annat ha som mal att bidra till att héllbar utveckling dstadkoms genom att
ytterligare tonvikt laggs vid att frimja hilsosamma produkter av god kvalitet, tillverkningsmetoder som ar
héllbara ur miljosynpunkt inklusive ekologisk produktion, fornybara rdmaterial och skydd av den
biologiska mangfalden ...".
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[ slutsatserna frin rddets mote (jordbruk) den 19 juni 2001 uppmanas kommissionen att undersoka
mojligheterna att utforma en handlingsplan pa EU-nivé for att frimja ekologiskt producerade livsmedel och
ekologiskt jordbruk, samt att ligga forslag om detta.

Kommissionen inledde sitt arbete i april 2002 och har utarbetat ett arbetsdokument som innehéller
resultatet av arbetet i en expertgrupp och en arbetsgrupp med foretrddare frin olika institutioner.
Expertgruppen bestod av ett stort urval av foretrddare frén berorda parter inom det ekologiska jordbruket,
saval offentliga som privata.

Arbetsdokumentet kommer att presenteras for rddet (jordbruk). Direfter planerar kommissionen ett
grundligt samrddsforfarande med medlemsstaterna och sektorn, sd att en handlingsplan f6r EU kan tas
fram genom vilken det kan skapas ett arbetsprogram for kommande dr och faststillas prioriterade mal och
laggas konkreta forslag.

Den eventuella handlingsplanens vara eller icke vara beror emellertid pé utfallet av diskussionen i rddet om
arbetsdokumentet.

(2003/C 222E/076) SKRIFTLIG FRAGA E-3412/02
fran Glyn Ford (PSE) till radet

(29 november 2002)
Amne: Kristna grupper i Pakistan

Har radet gjort ndgon framstillning till den pakistanska regeringen med anledning av den svéra situationen
for vissa kristna grupper i Pakistan?

Om inte, avser rddet att gora det?

Svar

(5-6 maj 2003)

1. Rédet har vid upprepade tillfillen understrukit vikten av religionsfrihet som en grundliggande
minsklig rattighet. Minskliga rattigheter utgor en visentlig del av EU:s politiska dialog med alla linder,
inklusive Pakistan.

2. EU har noterat forekomsten av valdshandlingar mot kristna och institutioner tillhérande det kristna
samfundet i Pakistan. Bland dessa mirks angreppet mot Murree Christian School och Taxila Christian
Hospital i augusti 2002, mot den kristna vilgorenhetsorganisationen i Karachi med sex doda i september
2002 och nu senast en attack mot en protestantisk kyrka i Daska nidra Lahore den 25 december da fyra
kvinnor omkom.

3. EU har vid flera tillfdllen tagit upp sin oro for de kristnas situation i Pakistan med de pakistanska
myndigheterna. Den 7 augusti och 25 september 2002 gjorde Europeiska unionen ett uttalande dir man
beklagar attacken mot kristna institutioner.

4. Radet pdminner den drade parlamentsledamoten om ett Europeiska unionen i uttalandet frdn
ordforandeskapet & unionens vdgnar om valet av ny premidrminister i Pakistan understrok att den nira
tinker folja Gverforingen av makten till ett civilt styre enligt de pakistanska myndigheternas tidsplan for
overgdng till demokrati och dn en gdng uttryckte en férhoppning om att alla partier och politiska krafter
samverkar for att dstadkomma en god forvaltning av offentliga angeldgenheter liksom vil fungerande
institutioner, enligt demokratins regler. Unionen gladde sig dessutom Gver utsikterna att kunna samarbeta
med den nya pakistanska regeringen om alla frigor av Omsesidigt intresse, diribland kampen mot
terrorism.

5. EU fortsitter, i enlighet med sina ledande principer i frdga om respekt for grundliggande rittigheter,
sarskilt tanke-, samvets- och religionsfrihet enligt artikel 10 i Europeiska unionens stadga om grund-
laggande rittigheter, att nira folja de kristnas situation och kommer, om s blir nodvindigt, att ta upp
olika problem med den pakistanska regeringen.
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(2003/C 222 E/077) SKRIFTLIG FRAGA P-3420/02

fran Monica Frassoni (Verts/ALE) till kommissionen

(26 november 2002)

Amne: Fastighetsprojekt utmed Monti Russu-kusten, ett omride av gemenskapsintresse i kommunen
Aglientu pé Sardinien

Foretaget Lido dei Coralli kommer inom kort att genomféra en tomtstyckning pd 95200 kubikmeter
utmed Monti Russu-kusten i kommunen Aglientu (Sassari). Kommittén for Monti Russus bevarande och
miljdorganisationerna "Amici della Terra” (Jordens vinner) och "Gruppo d'Intervento Giuridico” (Juridiska
interventionsgruppen) har vid flera tillfdllen limnat information om denna fréga till behériga EU-organ (')
och till de administrativa och rattsliga myndigheterna pd nationell, regional och lokal nivd. Monti Russo dr
namligen ett omrdde av gemenskapsintresse (ITB000006) i enlighet med direktiv 92/43/EEG, som
verkstdllts genom presidentdekret nr 357/1997 (formell forteckning med ministerdekret av den 3 april
2000, nr 65). Det berorda omradet ingdr dven i det planerade naturreservatet "Monti Russu” (). Omradet
dr dessutom skyddat av naturskyddslagar (), en sarskild landsbygdsplan (nr 1) (*) och av bestimmelser om
att vissa delar av omrédet skall bevaras intakta (°). Fastighetsprojektet kommer i hog grad att inverka pa
miljon (Aglientus kommun férutser i sina berdkningar att upp till 350000 kubikmeter kan komma att
paverkas inom omradet av gemenskapsintresse). En miljokonsekvensbedomning har visserligen godkants (%)
men den ar helt undermalig (flera exempel pé detta kan ndmnas: i miljokonsekvensbedomningen fastslds
felaktigt att vissa omrdden i livsmiljéerna "Pseudo-steppe with grasses and annuals: Thero-Brachipodietea”
*6220, "Mediterranean salt meadows — Juncetalia maritimi” 1410 och "Dune slerophyllous scrubs-
CistoLavanduletalia” 16.28 ar skadade; ingen hdnsyn tas till volymen eller det redan allvarliga liget pa
platsen, ¢j heller till de rojnings- och gallringsarbeten som redan utforts av foretaget; vidare foreslds i
miljokonsekvensbedémningen en rad kompenserande dtgirder som dr l6jevdckande) (). Enligt den
forebyggande undersokning som genomforts skall miljokonsekvensbedémningen inte fullfoljas (direktiv
97/11/EG, bilaga II, punkt12 ¢ som é4ndrade och inforlivade det tidigare direktivet 85/337/EEG) (). Det
bor dock pépekas att fastighetsprojektet befinner sig mitt pd omradet och att det inte skulle passa in i
miljon. Dessutom erhéller Aglientus kommun gemenskapsstdd genom Life-Nature-programmet 1999 —
06189 “Juniperus Dunes”, som dven innehéller ovannimnda byggplaner (°).

Kinner kommissionen till dessa uppgifter?
Utifrdn vilka kriterier och tillvigagdngssitt godkdndes och finansierades detta Life-Nature-projekt?

Tianker kommissionen vidta lampliga tgirder for att granska innehallet i miljokonsekvensbedémningen
och i forfarandet for forebyggande undersokning?

(") De aktuella fastighetsprojekten har tidigare tagits upp i samband med de skriftliga frigorna 3340/00 och 0921/01.

() Regional lag pd Sardinien nr 31/1999 (bilaga "A”).

() Lagstiftningsdekret nr 490/1999, artiklarna 139-140 (faststillt genom ministerdekretet av den 29 oktober 1964)
och 146.1 a och 146.1 g.

(% Dekret nr 266 av den 6 augusti 1993 fran ordforanden i Sardiniens autonoma regionfullmiktige.

(*) Regional lag nr 23/1993, artikel 2.1 a.

(®) Beslut nr 1564V av den 11 juli 2001 av generaldirektoren for den regionala miljovardsmyndigheten.

() Till exempel plantering av 40 stora enbdrstrdd i ortens gronomraden for att kompensera forstorelsen av 32 procent

av livsmiljon "Matorral a Juniperus spp 5210” och av alla andra livsmiljéer pd det berérda omradet.

(®) Beslut nr 2372/VIIl av den 7 december 2001 av avdelningschefen for den regionala miljovirdsmyndigheten
S.IV.EEA.

(°) Se planerna for det nya Life-projektet som tar upp de storsta problemen/hoten for de levnadsmiljerfarter som ér
foremal for anldggningsarbeten pd det berérda omrédet.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(6 januari 2003)

Kommissionen dr medveten om de uppgifter fragestillaren tar upp och den har inlett ett officiellt klagomal
i drendet.
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Bidragstagaren for Life-projektet (kommunen Aglientu) angav i sin ansokan (blankett 99/10) att de, inom
de grinser som giller enligt stadsplanen, avsdg att begrinsa den sammanlagda byggnadsvolymen till hogst
350000 kvadratmeter inom omrddet av gemenskapsintresse. De angav ocksd att detta skulle ske helt i
overensstimmelse med den gillande regionala och nationella lagstiftningen samt gemenskapslagstiftningen,
sarskilt artikel 6 i radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda
djur och vixter ().

Projekt som finansieras av gemenskapen madste f6lja gemenskapslagstiftningen. Beslutet om och villkoren
for projektet stirker denna skyldighet och bidragstagarens dtagande att se till att lagstiftningen foljs.

Det fall klagomalet syftar pd undersoks for narvarande. Kommissionen kommer att vidta lampliga atgarder,
inbegripet overtridelseforfaranden enligt artikel 226 i EG-fordraget, for att se till att gemenskapslagstift-
ningen foljs.

() EGT L 206, 22.7.1992.

(2003/C 222 E/078) SKRIFTLIG FRAGA E-3426/02
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(2 december 2002)
Amne: Fiumicinos anvindning av medel frdn programmet Daphne

Under september 2002 lade det italienska finansministeriets 6vervakningsutskott fram en redogérelse Gver
utnyttjandet av de medel som EU beviljat.

Av denna redogérelse framgér dven hur orovickande langsamt och ineffektivt de lokala myndigheterna
arbetar med att bevilja projektstod. Under 2000 utnyttjades endast tvd procent av EG-stodet.

Aven kommissionen har vid ett flertal tillfillen pdpekat de lokala myndigheternas otillrickliga utnyttjande
av gemenskapsmedlen.

Samtidigt 4r det vissa lokala myndigheter, sisom Fiumicinos kommunala myndigheter, som i synnerhet
behover utnyttja gemenskapsmedlen for att bekdmpa utnyttjandet av kvinnor och barn. Mot denna
bakgrund tillfrdgas kommissionen féljande:

1. Har kommunen Fiumicino lagt fram ndgra projektforslag for programmet Daphne?
2. Har kommunen Fiumicino erhdllit ndgot st6d for sina projekt?

3. Har de erhdllna medlen utnyttjats?

Svar frin Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(22 januari 2003)

Kommunen Fiumicino har inte limnat in ndgra projektforslag till Daphne-programmet sedan 1997.

(2003/C 222E/079) SKRIFTLIG FRAGA E-3427/02
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(2 december 2002)
Amne: Frosinones anvindning av medel frn programmet Daphne

Under september 2002 lade det italienska finansministeriets 6vervakningsutskott fram en redogorelse 6ver
utnyttjandet av de medel som EU beviljat.
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Av denna redogérelse framgdr dven hur orovickande langsamt och ineffektivt de lokala myndigheterna
arbetar med att bevilja projektstdd. Under 2000 utnyttjades endast tvd procent av EG-stodet. Aven
kommissionen har vid ett flertal tillfillen papekat de lokala myndigheternas otillrickliga utnyttjande av
gemenskapsmedlen.

Samtidigt dr det vissa lokala myndigheter, sdisom Frosinones kommunala myndigheter, som i synnerhet
beho6ver utnyttja gemenskapsmedlen for att bekdmpa utnyttjandet av kvinnor och barn.

Mot denna bakgrund tillfrigas kommissionen foljande:
1. Har kommunen Frosinone lagt fram ndgra projektforslag for programmet Daphne?
2. Har kommunen Frosinone erhallit nigot stod for sina projekt?

3. Har de erhdllna medlen utnyttjats?

Svar frdn Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(22 januari 2003)

Kommunen Frosinone har inte limnat in ndgra projektforslag till Daphne-programmet sedan 1997.

(2003/C 222 E/080) SKRIFTLIG FRAGA E-3440/02
fran Marco Cappato (NI) till ridet

(2 december 2002)
Amne: Utbyte av personuppgifter mellan Europol och USA

I samband med ett besok av Europaparlamentets delegation for forbindelserna med USA bekriftade de
ansvariga for Europols kontor i Washington att Europol vid flera tillfillen utbytt uppgifter om enskilda
personer med de amerikanska myndigheterna. Denna typ av utbyte far endast forekomma om personers liv
svavar i fara och da under direktoren for Europols ansvar och styrelsens 6vervakning.

Kan rddet informera om detaljerna kring denna hindelse och framfér allt om den rittsliga grunden for
forfarandet? Hur maénga fall handlar det om, hur ménga personer (av vilken nationalitet) dr berérda och
vilka uppgifter handlar det om? Vilka viktiga eller extraordinira skl har dberopats for varje enskilt fall? Av
vilken anledning sker aldrig — fortfarande enligt de Europolansvariga i USA — ndgot informationsutbyte at
motsatt hdll, frin de amerikanska myndigheterna till Europol?

Svar

(5-6 maj 2003)

Artikel 2.1 tillsammans med artikel 4 i rddets akt av den 12 mars 1999 om antagande av regler om
overforing av personuppgifter frdn Europol till tredje land och utomstiende organ (') utgor den rittsliga
grunden for att i undantagsfall 6verfora personuppgifter till USA om detta dr absolut nodvindigt for att
tillvarata medlemsstaternas vésentliga intressen eller for att forhindra oGverhingande fara som har
anknytning till brott. Styrelsen och den gemensamma tillsynsmyndigheten informeras om varje sddan
overforing.

Ridet kan inte upplysa om vilken sorts uppgifter som overfors till USA, ej heller om skilen till
overforingen.
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Rédet vill dessutom meddela den drade parlamentsledamoten att rddet vid moétet den 19 december 2002
bemyndigade direktoren for Europol att ingd utkastet till tilliggsavtal mellan Amerikas Forenta stater och
Europol om utbyte av personuppgifter och relaterade uppgifter och att utvixla skrivelserna angdende detta
tilliggsavtal.

(") EGT C 88, 30.3.1999, s. 1.

(2003/C 222 E/081) SKRIFTLIG FRAGA E-3444/02
fran Jorge Moreira Da Silva (PPE-DE) till radet

(3 december 2002)
Amne: Aggressiv reklam i EU:s medlemsstater

Vissa foretag tvekar inte att ibland anvinda sig av obscena bilder i sin marknadsforing i europeiska stader i
syfte att verkligen nd fram till mélgrupperna, uppenbarligen utan att reflektera 6ver de skadliga effekter
denna typ av reklam kan fi for barnens uppfostran. Dessa vulgira affischer, som forekommer pa allminna
platser (busshallplatser, tunnelbanenedgéngar), blir allt vanligare for varje ar.

Innebdr detta att alla sdtt 4r bra och att allt ar tilldtet, om syftet ar att silja en vara?

Vilka etiska normer for reklam finns det i EU:s olika medlemsstater?

Svar

(5-6 maj 2003)

Ridet har forstdelse for att det kdnns angeldget for den drade parlamentsledamoten att forsvara den
europeiska allminhetens intresse nar det giller att faststilla etiska normer for reklam. Reklametiska fragor
faller dock under medlemsstaternas behorighetsomrade. Rddet har inga upplysningar om vilka normer som
tillimpas i de enskilda medlemsstaterna.

Vad giller gemenskapens behorighet och i enlighet med artikel 153 i fordraget, och med tanke pé
konsumentskyddet, “skall gemenskapen bidra till att skydda konsumenternas hilsa, sikerhet och
ekonomiska intressen samt till att frimja deras rdtt till information och utbildning och deras ritt att
organisera sig for att tillvarata sina intressen.”

Rédet kan i alla hdndelser inte agera i avsaknad av ett forslag fran kommissionen i denna fraga. Till dags
dato har radet inte forelagts ndgot sidant.

(2003/C 222 E/082) SKRIFTLIG FRAGA E-3446/02
fran Olivier Dupuis (NI) till ridet

(6 december 2002)
Amne: Toppmétet EU-Ryssland

Vid det senaste toppmotet EU-Ryssland som holls i Bryssel den 11 november 2002 anlitade inte rddet som
brukligt sina egna tolkar for att skota tolkningen av gésternas, det vill sdga presidentens och delegationens
fran Ryska federationen, anféranden fran ryska till gemenskapens sprak. Markligt nog var det gisternas
tolkar som tolkade bade till och frin ryska. Vid detta toppmoéte uttalade sig president Putin pa ett savil
rasistiskt som foroldmpande och till och med hotfullt sitt mot en journalist frin gemenskapen. Den ryske
presidenten sade bland annat till journalisten att om denne var beredd att bli en radikal islamist och lata sig
omskéras sd var han vilkommen till Moskva. Putin sade vidare att det fanns manga olika trosdskddningar
och experter i denna friga i Ryssland, och rekommenderade journalisten i frdga att lata utféra nimnda
ingrepp sd grundligt att ingenting skulle kunna vixa ut igen. De ryska tolkarna oversatte inte detta
yttrande, och det blev inte allmint kant i Europa forrdn det tergavs i de ryska medierna.
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Sévil 1 medlemsstaterna som inom gemenskapsinstitutionerna finns det en etablerad diplomatisk tradition
enligt vilken tolkningen till det lands eller den institutions sprak som ér vird for motet skall ombesérjas av
respektive land eller institution, i synnerhet vid sd betydelsefulla moten som detta. Varfor har radet inte
foljt denna okrankbara och utmairkta regel for internationella relationer ndr det giller toppmotet
EU-Ryssland? Har rddet limnat in ndgon formell protest till de ryska myndigheterna och till Internationella
Konferenstolkforbundet (AIIC), i syfte att de skall vidta sanktioner mot de ryska tolkarnas uppenbara
overtridelse av de deontologiska reglerna, sirskilt den regel enligt vilken tolkar oavkortat skall Gversitta allt
som sdgs? Vilka slutsatser drar rddet nir det giller den ryske presidentens rasistiska, forolimpande och
rentav hotfulla yttrande vid presskonferensen den 11 november 2002 i Bryssel?

Svar

(5-6 maj 2003)

Rédet vill pipeka for den drade parlamentsledamoten att toppmoétet EU-Ryssland holls inom radets lokaler
under exceptionella omstindigheter sedan ordférandeskapet kort dessférinnan hade flyttat det frén
Kopenhamn till Bryssel.

Vad betriffar tolkning ar radets praxis vid dess egna moten att den av kvalitetsskdl ombesorjs enbart med
tolkar fran Gemensamma tjdnsten for tolkning och konferenser (SCIC). Denna praxis f6ljs normalt av
ordférandeskapen vid arrangerandet av moten pd hog nivéd, som bilaterala toppmoten mellan EU och tredje
land. Emellertid dr denna regel inte okrdnkbar och i undantagsfall har ordférandeskapet efter samrdd med
SCIC godtagit att simultantolkning till ett annat sprak tillhandahalls av den besokande delegationen.

Vid toppmotet EURyssland nyligen tillhandaholls simultantolkning till ryska av SCIC-tolkar medan den
ryska delegationen pé president Putins begidran svarade for tolkning till engelska.

Samma tolkar som tidigare simultantolkade sdledes president Putins uttalande vid den avslutande
presskonferensen. Vad giller nivin pa tolkningen under toppmétet har radet inte framfort ndgra klagomal
vare sig till de ryska myndigheterna eller till Internationella konferenstolkf6reningen.

Rédet har emellertid som princip att inte kommentera uttalanden till pressen frin besokande statsover-
huvuden.

(2003/C222E/083) SKRIFTLIG FRAGA E-3447/02
frdn Bob van den Bos (ELDR) till ridet

(6 december 2002)

Amne: Situationen for de minskliga rittigheterna i Iranfresolution i FNis generalforsamlings tredje
kommission

Den 21 oktober 2002 holls det i rddet (allmédnna fragor och utrikesfrdgor) en diskussion om situationen
for de minskliga rattigheterna i Iran och unionens héllning i denna frdga. Ett centralt sporsmdl i detta
sammanhang var hur den resolution om Iran som EU eventuellt avsdg ldmna in till FN:s generalforsamlings
tredje kommission forholl sig till den dialog om de ménskliga rattigheterna, om vilken det 6verenskommits
med Iran sdsom en del av ett paket, dir det ockséd ingdr forhandlingar om ett handels- och samarbetsavtal.
Till sist beslutades det att EU i ar inte skall limna in ndgon resolution om Iran till tredje kommissionen
och att de fortsatta atgdrderna i fragan (till exempel ndsta var infér manniskordttskommissionen i Genéve)
ocksé skall fa bero av hur den planerade dialogen med Iran utvecklar sig.

1. Delar ridet asikten om att situationen for de minskliga rittigheterna i Iran kraftigt forsimrats under
den tid som varit?
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2. Delar radet dsikten om att EU:s dialog med Iran om de minskliga rdttigheterna inte utesluter att
situationen for de ménskliga rattigheterna i Iran fors pa tal infor andra forum med hjilp av resolutioner?
Om sd ir fallet: varfor har det da likafullt beslutats att det inte skall limnas in ndgon resolution till FN:s
generalforsamlings tredje kommission?

3. Vad skall dialogen om de minskliga rdttigheterna egentligen forestilla, nir man betdnker att samma
dag som en EU-delegation besokte Teheran (den 30 september 2002), dd hingdes fem personer offentligt i
den staden? Hur har denna hindelse péverkat dialogen mellan EU och Iran?

4. Delar radet asikten om att beslutet om att limna in en resolution vid den 59 sammankomsten f6r
FN:s manniskorittskommission 2003 inte fir bero av hur dialogen om de minskliga rittigheterna
utvecklar sig, utan av den faktiska situationen for de minskliga rittigheterna i Iran? Om inte: varfor inte?

Svar

(8 maj 2003)

1. Det forsta motet i den dialog om de minskliga rittigheterna mellan EU och Iran som upprittades
genom radets slutsatser av den 21 oktober 2002 dgde rum i Teheran den 16-17 december 2002. Motet
holls som en rundabordsdiskussion med foretradare for det civila samhillet frén bdde EU och Iran samt
dven som sirskilda sammankomster pd tjinstemannanivd. De dmnen som togs upp vid rundabords-
diskussionen rorde hur diskriminering och tortyr skall forhindras. Vid sammankomsterna pé tjanstemanna-
nivd togs dessa dmnen upp tillsammans med samtliga 6vriga frigor som inger EU oro ndr det giller
de manskliga rattigheterna i Iran. Radet har dnnu inte haft mojlighet att utvdrdera resultatet av detta forsta
mote i dialogen eller att ta stillning till om situationen for de manskliga rittigheterna i Iran verkligen har
forsimrats sedan oktober 2002 eller inte.

2. I slutsatserna av den 21 oktober 2002 bekriftade radet dter sin stdndpunkt att inrittandet av
dialogen inte paverkar huruvida en resolution liggs fram i FNis generalférsamlings tredje kommitté eller i
FN:s kommission for de manskliga rattigheterna. Denna stindpunkt har redan faststallts i punkt9 i EU:s
riktlinjer for dialoger om manskliga rittigheter som antogs 2001.

Rédet beslutade den 21 oktober 2002 att inte ldgga fram nigon resolution om de minskliga rittigheterna i
Iran vid FN:s generalférsamlings 57:e session i oktober/november 2002. Radet fattade den 21 oktober
2002 emellertid inget beslut om man vid kommande sessioner i FN:is generalforsamling eller FN:s
kommission fér de méanskliga rittigheterna avser att ligga fram ndgon resolution om Iran eller inte.

3. Dialogen med Iran syftar till att uppnd konkreta framsteg vad giller de minskliga rittigheterna
i landet. EU:s delegation av minniskorittsexperter, som besokte Iran den 30 september och 1 oktober
2002, uttryckte under besoket sin oro for det iranska utrikesministeriet 6ver de offentliga avrittningar som
asyftas i fragan.

Ridet kommer att regelbundet utvirdera resultatet av dialogen, for att kontrollera om den leder till
konkreta framsteg vad giller de ménskliga rdttigheterna i Iran. De riktmirken enligt vilka framstegen
kommer att mitas omfattar samtliga omrdden som inger EU oro, bl.a. utdémande av dodsstraff.

(2003/C 222 E[084) SKRIFTLIG FRAGA E-3466/02

fran Eluned Morgan (PSE) till kommissionen

(6 december 2002)
Amne: Vinorter

Vad gor kommissionen for att ritta till de problem som kandidater for vdnortsstod konfronteras med pé
grund av den orimligt korta tiden mellan ansékan och perioden som stodet galler?
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Svar fran Viviane Reding pd kommissionens vignar

(20 januari 2003)

Kommissionen fister mycket stor vikt vid vinorter och kommer att bibehdlla och dven i framtiden
forbittra stodet till denna verksamhet.

Efter samrdd med de nationella och regionala foretradarna f6r vinortsrorelsen infordes med deras samtycke
i november 2000 ett nytt system for forvaltning av bidragen omfattande en &rlig inbjudan att limna
forslag uppdelad pd olika omgdngar. Det nya systemet innebar kraftiga forindringar i driften av
vanortsverksamheten, vilket forstdeligt nog fordrade en period av anpassning for bidragsmottagarna.

Systemet var avsett som ett overgangssystem, och en oversyn utfordes av kommissionen i nira samarbete
med foretridarna for vinortsrorelsen och f6r Europaparlamentets kulturutskott. Utifrdn 6versynen inférdes
ett forenklat system for 2002. Erfarenheterna under 2002 var uppmuntrande, och bidragsmottagarna var
pa det hela taget tillfredsstillda. Vid inbjudan att limna forslag under 2003 prioriterades darfor kontinuitet
i syfte att behalla de viktigaste delarna av det aktuella systemet oférandrade.

Under de olika samrdden betonade foretrddarna for vanortsrorelsen upprepade ginger att tidsrymden
mellan sista ansokningsdatum och verksambhetsfasens inledning inte bor vara alltfor ling med hinsyn till
praxis pd omradet. Man vet emellertid av erfarenhet att ett av problemen med det innevarande systemet dr
att beskedet om kommissionens beslut att bevilja bidrag ndr mottagarna pd ett relativt sent stadium. Darfor
utokades tidsrymden for 2003 med en mdnad.

Kommissionen kommer dven i framtiden att fora en nira dialog med de berorda parterna pa
vanortsomrddet i syftet att bedoma och forbittra systemets funktion. Frdgan om en passande tidsrymd
kommer att tas upp igen i samband med utarbetandet av kommande drs inbjudan att limna forslag.

(2003/C 222E/085) SKRIFTLIG FRAGA E-3492/02
frin Renzo Imbeni (PSE) till ridet

(9 december 2002)
Amne: Anpassning av tullspeditérsyrket i samband med utvidgningen

Utvidgningen av Europeiska unionen kommer att medfora att tullformaliteterna avskaffas i handeln med de
nya linder som blir medlemmar av unionen. Kan ridet uppge om avskaffandet kommer att ske successivt
och om det inom ramen fér handeln med dessa linder fortsittningsvis kommer att utfirdas tulldokument,
tex. T2, for varor som omfattas av gemenskapens interna transiteringssystem?

Amnar radet — om samtliga tullformaliteter avskaffas fullstindigt — tillstyrka ett forslag till férordning om
kompletterande gemenskapsétgarder till formén for tullspeditorer, med specifika undantagsitgirder for att
komplettera strukturfondsdtgirderna?

Svar

(5-6 maj 2003)

Rédet bekriftar att de nya medlemsstaterna mdste genomfora regelverket i friga om tullfrdgor fran och
med den dag de blir medlemmar i EU.

Samtliga anslutande stater har dtagit sig att vidta de nodvindiga atgirderna for att inforliva och genomféra
regelverket pd detta omrdde i god tid fore anslutningen och att anpassa sin administrativa kapacitet i
enlighet dirmed. Sarskild vikt kommer att fastas vid en effektiv gransforvaltning, inforande av ny teknik,
etiska regler for tullen och samarbete mellan samtliga ber6rda instanser inom administrationen.
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Det dr varje anslutande stats sak att vidta de nodvindiga dtgdrderna i detta avseende, inklusive omplacering
och omskolning och att vinda sig till kommissionen nir det giller finansiering av relevanta initiativ.

Den drade ledamoten uppmanas att stilla frdgor som avser praktiska detaljer till kommissionen.

(2003/C 222 E/086) SKRIFTLIG FRAGA E-3505/02
fran Robert Evans (PSE) till ridet

(10 december 2002)
Amne: Fortsatt fingenskap f6r Ngawang Sangdrol
Kénner radet till att Ngawang Sangdrol fortlopande (sedan 1992) suttit i hikte och behandlas illa?
Hon domdes pd grund av att hon fredligt utnyttjat sin ratt till yttrandefrihet.

Har rddet vidtagit ndgra ytterligare atgdrder for att forbattra hennes villkor i fingenskap och for att
slutligen sikra att hon friges?

Svar

(5-6 maj 2003)

Den 18 oktober 2002 informerade de kinesiska myndigheterna EU om att Ngawang Sangdrol dagen innan
pa grund av gott uppforande hade villkorligt frigivits ur Fingelse nr 1 i den autonoma regionen Tibet. De
framholl dven att domstolen i sitt beslut att frige henne pa grund av gott uppforande hade tagit hansyn till
att hon hade domts fore 18 ars dlder.

Innan Ngawang Sangdrol frigavs, hade EU vid upprepade tillfallen uttryckt sin oro till de kinesiska
myndigheterna och begirt att hon omedelbart skulle slippas.

(2003/C 222 E[087) SKRIFTLIG FRAGA E-3506/02
frin Robert Evans (PSE) till ridet

(10 december 2002)
Amne: Behandlingen av Siham Qandah i Jordanien

Kédnner rddet till Stham Qandahs svara situation i Jordanien? Jag har blivit kontaktad av viljare som ar
oroade av rapporter om att hon nddgats gobmma sina barn. Hon ér radd for att de kommer att tas ifrdn
henne, efter det att hon forklarats olimplig som férmyndare, eftersom hon gett dem en kristen uppfostran.

Kan radet ta upp denna fraga med de jordanska myndigheterna och forsoka fa ett slut p& denna olyckliga
situation?

Svar

(5-6 maj 2003)

Rédet kinner inte till de forhillanden som den drande parlamentsledamoten nimner. Vid motena med
Jordanien inom ramen fér associeringsavtalet har rddet dock alltid understrukit att forbindelserna med
Jordanien bygger pa den gemensamma respekten for de demokratiska principerna och de grundldggande
minskliga rdttigheterna som utgor en visentlig bestdndsdel i avtalet enligt artikel2 i detta. Religions-
friheten 4r en av de grundlidggande friheterna som skall respekteras.
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(2003/C 222 E[088) SKRIFTLIG FRAGA E-3507/02
frdn Giacomo Santini (PPE-DE) till radet

(10 december 2002)
Amne: Epidemi av avidr influensa i Italien

[ provinserna Verona, Mantua och Brescia pdgir en epidemi av avidr influensa som orsakats av det
lagpatogena viruset H7N3. Influensan hotar f6r ndrvarande nistan enbart kalkonuppfédningsbranschen.
For att forhindra att sjukdomen sprids kommer de italienska myndigheterna att anséka om tillstdnd frén
EU att borja vaccinera kinsliga arter i riskomradet.

Vaccinering skulle emellertid kunna innebdra att Italien gir miste om mojligheten att exportera
fjaderfiprodukter frin de vaccinerade omrddena till de 6vriga medlemsstaterna. De tre provinserna star
for ca 80 procent av kalkonproduktionen i Italien, och ca 20 procent av den totala produktionen
exporteras.

Det ar saledes klart att ett eventuellt exportférbud skulle leda till foljande:
— Minskning av kalkonproduktionen med ca 20 procent.

— Import av koétt fran tredje land (Brasilien och Thailand).

— Forlust av den tyska marknaden.

— Begrinsning av vaccineringar till ett mindre omrdde och den efterfoljande risken for att sjukdomen
kvarstdr och eventuellt att det ldgpatogena viruset muteras och blir hogpatogent.

Kan rddet besvara foljande fragor:

1. Ar det méjligt att fa tillstind for nddvaccinering och dnd4 bibehlla méjligheten att exportera till de
ovriga medlemsstaterna? Denna mojlighet beviljades i samband med det tidigare influensautbrottet
2000, da ett DIVA-test gjorde dtskillnad mellan djur som var positiva vaccinerade och djur som var
positiva infekterade.

2. Ar det mojligt att vaccinera i ett stort omrade med ett heterologt vaccin (H7N1) och fortsitta med
exporten samtidigt som man ger absoluta garantier for att kottet fran djur som exporteras absolut inte
medfor virussmitta eftersom djuren var friska innan de slaktades?

Svar

(5-6 maj 2003)

Rédet foljer fortfarande med stor oro hur epidemier plotsligt uppstdr och utvecklas, t.ex. avidr influensa
som Italien nu har drabbats av och som den drade parlamentsledamoten hanvisar till.

Rédet har antagit direktiv 92/40/EEG dir gemenskapsdtgarder faststills for att bekdmpa denna sjukdom.

Vid antagandet av direktiv 92/40/EEG ansdg rddet att de veterindra hilsoskyddsmyndigheterna i
medlemsstaterna framst skulle vara behoriga nir det giller att bekdmpa en epidemi av detta slag, da de
kan genomfora stringare dtgirder, men att man bor anfortro 4t kommissionen att bedoma dtgirderna och
vid behov faststdlla sirskilda tillimpningsbestimmelser efter prévning i Stindiga kommittén for
livsmedelskedjan och djurhilsa, i enlighet med artikel 21 i ovanndmnda direktiv.

Kommissionen, som antar relevanta beslut pd omrddet, utovar sin behorighet bla. genom att bedoma
vaccin och diagnostiska metoder och har mojlighet att litta pa de restriktioner for saluféring som den
drade parlamentsledamoten namner.

Ridet uppmanar alltsd den idrade parlamentsledamoten att rikta sin friga direkt till de behériga
myndigheterna.
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(2003/C 222 E/089) SKRIFTLIG FRAGA E-3510/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(10 december 2002)

Amne: Skillnad mellan nationell och europeisk luftfartspolitik nir det géller att ingd "open skies”-avtal och
etablerade flygbolag som slas ut av nystartade

1. Kan kommissionen bekrifta att av de nuvarande 15 medlemsstaterna endast Spanien, Grekland och
Irland inte ingdtt oonskade bilaterala luftfartsoverenskommelser? Vilka av de 12 kandidatlinder som
kommer att ansluta sig 2004 och 2007 har slutit jimforbara 6verenskommelser med Forenta staterna eller
har planer pé att gora det innan de ansluter sig till EU?

2. Kan kommissionen erinra sig sitt svar pa skriftlig friga E-2839/00 ('), dir det inte bara uppges att
overtradelseforfaranden inletts mot de medlemsstater som ingdtt bilaterala luftfartsavtal med Forenta
staterna efter juni 1992 utan ocksd att enskilda "open skies”-avtal ir ett betydande hinder f6r férhandlingar
och att kommissionen for rddet har lagt fram ett forslag om att utarbeta ett gemensamt transatlantiskt
luftfartsomrdde (TCAA) mellan Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) och Forenta staterna?

3. Handlar det om att kommissionen pd grundval av artikel 10 i férdraget klarare faststiller férdelningen
av befogenheter mellan EU och dess medlemsstater, eller snarare om en fordndring av luftfartspolitiken?
vilken mén handlar det om faktiska forindringar fran och med den tidpunkt dd medlemsstaternas nu
existerande bilaterala 6verenskommelser med Forenta staterna sigs upp?

4. Stravar kommissionen efter att den liberalisering som genomforts successivt sedan 1987 inom EU,
och som lett till att varje flygbolag som har ett operativt driftstillstind (AOC) kan kriva ratten att flyga pa
vilken stricka som helst inom EU, skall utstrickas till hela EU:s och Forenta staternas territorium, vilket i
praktiken skulle innebira att man forstirker systemet med “open skies” som redan paborjats av de flesta
medlemsstater och som inte skonar ndgon frin mérdande konkurrens?

5. Vad skulle foljderna bli av den politik som kommissionen féresprakar for de framtida forhéllandena
mellan de sedan linge etablerade nationella flygbolagen och de nya lagprisbolagen?

(") EGT C 136 E, 8.5.2001, s. 106.

Svar frin Loyola de Palacio pi kommissionens vignar

(31 januari 2003)

1. Domstolens domar i de sd kallade "open skies™-fallen rorde tta medlemsstater. Domstolens slutsatser
— enligt vilka vissa delar av de bilaterala lufttransportavtalen strider mot gemenskapens lagstiftning — ar
dock relevanta for praktiskt taget alla sidana avtal i vilka en medlemsstat ar part. Det giller oavsett om det
ror sig om ett "open skies”-avtal eller inte. Dirfor dr domstolens utslag relevant for alla medlemsstater.
Majoriteten av kandidatlinderna har ingdtt "open skies™-avtal med Forenta staterna.

2. Kommissionen har limnat forslag till rddet avseende forhandling om ett gemenskapsavtal med
Forenta staterna i syfte att skapa ett transatlantiskt luftfartsomrdde (TCAA). Det avtalet kommer, nir det
har ingdtts, ocksé att gilla for de nya medlemsstaterna efter det att de har anslutit sig till unionen.

3. TCAA syftar till att gd lingre 4n nuvarande "open skies”-avtal. Det skall dels eliminera den
fragmentering av den europeiska marknaden som ir resultatet av existerande bilaterala avtal, dels skapa
mer flexibilitet for gemenskapens flygbolag i friga om verksamhet och finansiering.

4. Nuvarande regelverk begrinsar EG-flygbolagens mojlighet att konkurrera effektivt med sina
amerikanska konkurrenter, trots inrdttandet av en gemensam luftfartsmarknad i gemenskapen. I den nya
situationen rdknar kommissionen med att flygbolagen pa bada sidor kommer att ha samma konkurrensvill-
kor. Konkurrensen skall dock bedrivas inom ramen for en strikt tillimpning av regler i friga om
flygsakerhet, luftfartsskydd, miljoskydd och konkurrens.
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5. Kommissionens politik kommer att gynna, och stods av, bade lagprisbolag och traditionella flygbolag.
Relationerna mellan flygbolagen kommer att bygga pd kommersiella och verksamhetsrelaterde 6ver-
viganden snarare dn pa begrinsningar i bilaterala luftfartsavtal.

(2003/C 222 E/090) SKRIFTLIG FRAGA E-3520/02
frén Ursula Schleicher (PPE-DE) till radet

(10 december 2002)
Amne: Stadgor for och finansiering av europeiska politiska partier

Rédet har sedan Europaparlamentet yttrade sig den 17 maj 2001 utan resultat diskuterat rddets férordning
om stadgar for och finansiering av europeiska politiska partier. Eftersom denna foérordning, pa grund av
kritik fran revisionsratten, dr avsedd att vara en overgdngslosning tills ikrafttridandet av Nicefordraget, som
innebdr att en ny rattslig grund inrittas, frigar jag radet foljande:

Ett eventuellt nytt forslag frin kommissionen i enlighet med den réttsliga grunden i Niceférdraget kommer
att diskuteras med Europaparlamentet inom ramen for medbeslutandeforfarandet. Vad har ridet for avsikt
att gora for att fa till stdnd en hallbar 10sning for denna Overgdngsperiod, som ocksd tillmotesgar
revisionsrittens kritik?

Svar

(13 maj 2003)

Nicefordraget som skapar en ny rittslig grund for att losa det som frigan giller, tridde i kraft
den 1 februari 2003. Det finns darfor ingen overgdngsperiod pa det sitt som den drade parlamentsleda-
moten menar i sin friga.

(2003/C 222 E/091) SKRIFTLIG FRAGA E-3526/02

frin Olivier Dupuis (NI) till kommissionen

(10 december 2002)
Amne: Sadri Khiaris reseforbud

Sedan borjan av oktober 2002 har Radia Nasraoui, advokat i Tunis, vént sig tva gdnger till dklagarimbetet
for att fa klarhet i de rattsliga forfaranden som inletts mot hennes klient konstndren Sadri Khiari som éar
medlem i tunisiska Attac (RAID) och CLNT pé grund av hidndelser i mars 1997 och mars 2000. Precis som
tidigare fick advokat Nasraoui inget svar. Andd var det just dessa hindelser som &beropades av
inrikesministeriet for att forklara varfor Khiari inte kunnat ldmna landet, ndr det den 16 juni 2001
limnade tillbaka hans pass ett ar efter det att han ansokt om fornyelse av passet. Sedan dess har Khiari
forsokt lamna landet sex gdnger och varje gdng stoppats pa flygplatsen i Tunis.

Kéinner kommissionen till det reseférbud Khiari dr utsatt for? Anser inte kommissionen att de rittsliga
myndigheternas vigran att ge minsta upplysning om de forfaranden som motiverar reseforbudet och deras
upprepade végran att lata Sadri Khiari resa fritt dr dnnu ett uttryck for den tunisiska polisens godtycke och
ytterligare ett exempel pd de tunisiska myndigheternas forakt for principen om ett oberoende rittsvisen,
gillande lagar och de internationella konventioner som Tunisien ratificerat? Vilka initiativ har
kommissionen tagit eller avser kommissionen att vidta for att Tunisien inom ramen for associationsavtalet
mellan Tunisien och EU ser till att f6rfoljelsen av Sadri Khiari upphor och mer allmint att landet helt och
fullt foljer artikel 2 i detta avtal?
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Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(17 januari 2003)

Kommissionen kinner till att Sadri Khiari inte har tilldtits limna Tunisien och att han onskar bege sig till
Frankrike for att disputera pa sin doktorsavhandling. Kommissionen kanner dock inte till de exakta skilen
for reseforbudet eller vilken rattslig grund den tunisiska statsforvaltningen dberopar till stod for forbudet.

Vad betriffar den andra fragan parlamentsledamoten tar upp, kan kommissionen inte géra nagon
bedémning av de tunisiska myndigheternas bevisningsgrund och av huruvida denna &r forenlig med
associeringsavtalet forrdn den forfogar 6ver mer utforliga uppgifter.

Kommissionen kommer att utnyttja alla kanaler som stér till dess forfogande, sirskilt den av unionens
ordférandeskap samordnade politiska dialogen, for att ta upp specifika fall av overtradelser av de ménskliga
rittigheterna med de tunisiska myndigheterna.

Kommissionen skulle for ovrigt vara tacksam om parlamentsledamoten kunde hélla den underrittad om
resultatet av sddana atgirder som ledamoten kan komma att vidta inom ramen for den interparlamenta-
riska dialogen med Tunisien.

(2003/C 222 E/092) SKRIFTLIG FRAGA P-3527/02
fran Ian Hudghton (Verts/ALE) till kommissionen

(3 december 2002)
Amne: Nationalparken Biebrza, Polen

Motorvigen mellan Helsingfors och Warszawa (Via Baltica) anlidggs genom nationalparken Biebrza i
nordostra Polen. Vilka hidnsyn har tagits till konsekvenserna for miljon av detta motorvigsbygge och den
fara det utgor for de unika ekosystemen i detta omrdde? I vilken utstrickning har kommissionen varit
delaktig i faststdllandet av den foreslagna dragningen av denna viktiga transportled och i beslutet att dndra
de ursprungliga planerna, enligt vilka motorvigen skulle ha gitt vister om nationalparken? Hur
overensstammer slutligen de forluster av flora och fauna i nationalparken Biebrza som kommer att bli
foljden av motorvigsbygget med EU:s dtaganden nir det giller att bevara naturliga livsmiljoer, samt
nodvindigheten av att Polen uppfyller sddan lagstiftning i egenskap av kandidatland?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(8 januari 2003)

Det dr kommissionens stdndpunkt att alla kandidatlinder bor tillimpa och genomféra bestimmelserna i
miljoregelverket, inbegripet radets direktiv 97/11/EG av den 3 mars 1997 om éndring av direktiv 85/337]
EEG om bedomning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt () (direktivet om
miljokonsekvensbedémning) och radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av
livsmiljoer samt vilda djur och vixter (direktivet om livsmiljoer) (%), och rddets direktiv 79/409/EEG av den
2 april 1979 om bevarande av vilda faglar (figeldirektivet) (%), redan under tiden fore anslutningen. Detta dr
sarskilt viktigt vid storskaliga infrastrukturinvesteringar som Via Baltica.

Kommissionen 4r medveten om att myndigheterna i Podlaskie ldn nyligen har fattat ett beslut om
dragningen av Via Baltica (TINA-korridoren nr 1) i nordostra Polen. Enligt den foreslagna dragningen
skulle motortrafikleden Via Baltica paverka Biebrzanski nationalpark.

Enligt direktivet om miljokonsekvensbedémning omfattas anldggningen av en motortrafikled (¥) av bilaga I
punkt 7 b. I detta fall ar artikel 4.1 tillimplig och dar faststills att projekt som redovisas i bilaga I bor bli
foremal for en bedomning i enlighet med artiklarna 5-10. Dédrfor méste en obligatorisk miljokonsekvens-
bedomning genomforas.

Biebrza nationalpark har ett enastende naturvirde. Dessutom ér det mycket troligt att Biebrza kommer att
faststallas som ett Natura 2000-omrdde vid anslutningen. Detta innebdr att stringa bevaranderegler giller.
Enligt artikel 6 i direktivet om livsmiljoer skall investeringar som kan péaverka omrddet pa ett betydande
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sitt bedomas pd lampligt sitt med avseende pa deras konsekvenser. Om det finns en negativ bedémning av
konsekvenserna fir investeringen endast tillitas om alternativa losningar saknas och av tvingande orsaker
som har ett visentligt allmanintresse.

Kommissionen har skrivit till de polska myndigheterna for att fsta deras uppmirksamhet pa dessa fragor
och fi forsikringar om att de krav som faststills i artikel 6 i direktivet om livsmiljoer har tillimpats i detta
fall. De polska myndigheterna har meddelat att de berorda kommunerna har gjort en prognos av
miljokonsekvenserna for den foreslagna strickningen. Ett beslut om villkoren f6r markanvindning, som
kommer att bestimma striackningen péd vigen, har dnnu inte fattats. De har lovat att hdlla kommissionen
underrittad om utvecklingen i drendet.

Kommissionen vill framhalla att det inte har utgdtt ndgon finansiering fran Phare eller Ispa fér byggandet
av Via Baltica genom nationalparken Biebrza i Polen. Nagot sddant projekt finns inte heller med bland
Ispas eller Phares planerade projekt. Dd foranslutningsmedel fran gemenskapen anvinds for utveckling av
stora infrastrukturprojekt madste “liknande standarder” som de som ir faststillda i gemenskapens
miljolagstiftning tillimpas innan nigra kommissionsmedel ges till kandidatlinderna. Detta inbegriper till-
lampningen av direktivet om miljokonsekvensbedomning. Dessutom madste kandidatlandet undersoka hur
miljokénsliga omrdden som i framtiden kan komma att omfattas av skyddet fran direktivet om livsmiljoer
eller fageldirektivet paverkas.

(") EGTL 73, 14.3.1997.

() EGTL 206, 22.7.1992.

() EGT L 103, 25.4.1979.

() Motortrafikled: en vig enligt definitionen i Europeiska overenskommelsen av den 15 november 1975 om trafik pa
internationella huvudvigar.

(2003/C 222 E/093) SKRIFTLIG FRAGA E-3528/02
frin Amalia Sartori (PPE-DE) till ridet

(10 december 2002)
Amne: Indirekt finansiering till den burmanska regeringen

Den internationella tobakskoncernen British American Tobacco, som har site i London, ir en av de storsta
brittiska investerarna i Burma (Myanmar). Foretaget forvaltar Rothmanskoncernen, som i sin tur ingdr i ett
samriskforetag (40 procent/60 procent) tillsammans med Economic Holding Myanmar. Det senare ar ett
foretag som dgs av den burmanska militirregimen, 6kidnd for de upprepade krankningarna av de ménskliga
rittigheterna. Sedan 1962 hirskar faktiskt en militdrdiktatur i Burma som bir ansvaret for tortyr,
misshandel, haktningar, tvingsarbete och mord pa ett oerhort stort antal man, kvinnor och barn.

Burma ir dessutom det land dir det finns flest barnsoldater i virlden.

I och med sina investeringar accepterar British American Tobacco diktaturregimen, stirker den och gor det
mojligt for den att bibehalla sin makt.

Vilka atgdrder dmnar radet vidta mot beviljandet av ekonomiskt stod till en regim som overallt betraktas
som skyldig till brott mot minskligheten och som involverar en medlemsstat och dirigenom hela unionen?

Svar

(5-6 maj 2003)

1. Sedan 1996 har rddet antagit flera gemensamma stindpunkter om Burma. Det giller i huvudsak
gemensam standpunkt 96/635/GUSP av den 28 oktober 1996 ('), som forlingts och 4ndrats genom
gemensam stindpunkt 2000/346/GUSP av den 26 april 2000 (%) och genom gemensam stdndpunkt 2002/
831/GUSP av den 21 oktober 2002 (3).
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Gillande gemensam standpunkt 2002/831/GUSP, vilken radet antog den 21 oktober 2002, avser ett antal
riktade sanktioner mot Burmas regim, bla. viseringsforbud och frysning av tillgdngar, som beror
nuvarande och tidigare ledaméter av Burmas regering, medlemmar av Statens rdd for fred och utveckling
(SPDQ), tidigare medlemmar i SLORC samt militdrer i ledande stillning.

2. Rédet har emellertid inte tagit stdllning till eventuella investeringar av europeiska foretag i Burma och
har inte heller diskuterat den specifika frigan om B.A.T./Rothmans samriskforetag med Economic Holding
Myanmar.

1

() EGTL 287, 8.11.1996, s. 1-2.
() EGTL 122, 24.5.2000, s. 1-5.
() EGTL 285, 23.10.2002, s. 7-11.

(2003/C 222 E[094) SKRIFTLIG FRAGA E-3530/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(10 december 2002)

Amne: Konkurrens mellan stora hamnar med gemensamt inland och sléseri med offentliga medel for att
vinna konkurrensstriden

1. Kommer den nuvarande kommissionen ihdg diskussionerna mellan dess foregdngare och Europapar-
lamentet om hur viktigt det ar att reglera konkurrensen mellan hamnar, en diskussion som till slut dock
inte ledde till ndgra konkreta forslag i det forslag till direktiv om tilltride till marknaden fér hamntjanster,
som syftar till att frimja konkurrensen inom hamnarna och som Europaparlamentet tog upp till forsta
behandling den 14 november 2001?

2. Kinner kommissionen till att konkurrensproblemet framfor allt berér hamnarna pd ostsidan av
Nordsjon som alla mer eller mindre betjanar samma titbefolkade inland, ndmligen de i fyra medlemsstater
beligna hamnarna i Hamburg, Bremen, Amsterdam, Rotterdam, Antwerpen, Zeebrugge och Dunkerque,
som till f6ljd av detta var och en konkurrerar om samma frakter i stillet for att efterstriva en rimlig
arbetsfordelning?

3. Kinner kommissionen dven till att konkurrensen mellan de hamnstider som nidmns i frdga 2 under
arens lopp har lett till att de forsokt overtriffa varandra med offentliga investeringar, s& att det skapats
overkapacitet i forhdllande till hur volymerna utvecklats inom sjofartshandeln och att man hela tiden
stravar efter lagre avgifter 4n de niraliggande konkurrenterna och att man sa lingt det gér forsoker dolja
sina ekonomiska forehavanden och spionera pd konkurrenterna?

4. Erinrar sig kommissionen hur svért det var att inom EU fi till stdnd ett gemenskapssystem for
insamling av fartygsavfall och lastrester som géller sivil fér Nordsjon och Ostersjon som for Medelhavet?
Erkdnner kommissionen att det dr stora skillnader mellan de titt liggande hamnarna med begrinsat
upptagningsomrdde kring Medelhavet och de stora hamnarna med gemensamt upptagningsomréide i det
tatbefolkade Nordsjoomradet? Kan man verkligen inom EU skapa en enda gemenskapsordning for styrning
av hamnar som verkar under si skilda omstindigheter, eller ser kommissionen skal till att istillet striva
efter att skapa mer begrinsade bestimmelser f6r hamnar som i hog grad paverkar varandra?

5. Accepterar kommissionen att det for konkurrensen mellan hamnarna inte spelar ndgon roll om EU
finns eller inte? Eller strdvar kommissionen efter att hitta en sirskild 16sning for detta problem, utanfor det
foreslagna direktivets ram? Kommer detta att leda till forslag till lagstiftning och dr det meddelande som
utlovats att betrakta som en forberedelse for detta?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(12 februari 2003)

1.-5.  Kommissionen erinrar sig alla tidigare diskussioner om en europeisk hamnpolitik och wvill
pdminna ledamoten om att fordragets regler om statligt stod ocksd omfattar hamnar. De viktigaste
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punkterna i dessa regler sammanfattades i kommissionens meddelande till Europaparlamentet och radet
"Forbdttrad kvalitet pd de tjanster som tillhandahalls i kusthamnarna: En forutsittning for europeisk
transportverksamhet” (') av den 13 februari 2001. Pd begdran har Europaparlamentet och radet fatt tillgdng
till ett mer uttommande dokument for att underlitta den pdgdende debatten om direktivet om
hamntjinster.

2.-4.  Kommissionen ir medveten om att hard konkurrens ridder mellan hamnar, sidrskilt efter
genomforandet av den inre marknaden. Konkurrensen ar sdrskilt hdrd i nordvistra Europa, dir hamnarna
i huvudsak betjanar samma inland, dven om konkurrensen mellan hamnar inte alls dr begrinsad till sidana
forhallanden.

Kommissionen 4r medveten om att offentliga och privata organ i hamnarna i nordvistra Europa har gjort
betydande hamninvesteringar under senare dr och fortsitter att gora det. Inget tyder pd att dessa
investeringar har lett till nigra storre problem med Gverkapacitet. Det mesta tyder pd att det allméint sett
rader jamvikt mellan tillgdng och efterfragan.

Offentliga investeringar ir tillitna om EG-fordragets regler om statligt stod f6ljs. Kommissionen skulle folja
upp klagomdl for att bedoma om reglerna foljts, precis som i tidigare fall. Kommissionen anser dock inte
att ett EU-tdckande operativt forvaltningsorgan bor inrittas for att fordela gods och verksamhet mellan
olika hamnar i allmidnhet och nordvistra Europas hamnar i synnerhet, eftersom ett sddant organ
formodligen inte skulle klara att ersitta hamnarnas och deras kunders kommersiella aktiviteter pa ett
tillfredsstéllande sitt.

EU-initiativet Interreg III for perioden 2000-2006, inom ramen for Europeiska regionala utvecklings-
fonden (ERUF), kan bidra till att frimja samarbetet mellan hamnar for att uppnd en mer balanserad och
héllbar utveckling av sjétransporterna i Europa. Inom ramen fér olika program, t.ex. fér Nordsjoomradet,
Ostersjpomrédet, Nordvisteuropa, Atlantomrédet och Vistra Medelhavsomrédet, kan nationella, regionala
och lokala myndigheter och andra aktorer hantera de frigor som nidmns i punkt4 och samarbeta for att
l6sa problem som ror sjotransporter och samarbete mellan hamnar. Ytterligare information finns pé
webbplatsen http:/europa.eu.int./comm/regional_policy/interreg3.

() KOM(2001) 35 slutlig.

(2003/C 222 E/095) SKRIFTLIG FRAGA E-3557/02
fran Marie Isler Béguin (Verts/ALE) till radet

(12 december 2002)
Amne: Inrittande av en europeisk bank for forebyggande och reparation av miljéskador

Under det artionde som gatt efter det kommunistiska blockets sonderfall i Europa har EU faststillt som en
prioritering att genomféra och uppfolja en ekonomisk och industriell évergdng i Osteuropas republiker,
sdsom ett sitt att bemota deras onskan om att snabbt integreras i EU och for att forbereda dem infor
anslutningen. Som ett led i detta har EU, infér de utmaningar som dessa omvandlingar inneburit pa det
europeiska planet, grundat en bank enkom for dandamalet, nimligen Europeiska banken for ateruppbygg-
nad och utveckling.

De garantier, den finansiering och de strategier som Europeiska banken for dteruppbyggnad och utveckling
sttt till tjanst med har pé ett avgorande sitt blivit till nytta for vart och ett av kandidatlinderna vid den
overgdngsprocess de genomgatt. Att EU i dag faststillt en slutgiltig tidpunkt for ndr dessa linder skall bli
medlemmar visar hur ldngt processen framskridit. Harefter star vigen foljaktligen 6ppen for nya och lika
angeldgna prioriteringar.

Olika naturkatastrofer vittnar om att det nu stdr annat pa spel, av en storleksordning som fullt ut kan mita
sig med den utmaning som 6vergdngen frin en kommuniststyrd ekonomi inneburit fér den ostra hilften
av Europa. Att ekosystemen utsatts for storningar framgér av vad som hint med klimatet, viderleken och
haven och konsekvenserna av dessa storningar gor sig gillande med valdsam kraft i var virldsdels
vardagsverklighet, med alla de enorma kostnader i ekonomiskt hanseende som detta fér med sig. Enligt en
uppskattning som nyligen gjorts av FN:s miljoprogram uppgér de nuvarande och framfér allt de framtida
kostnaderna for denna miljoforstoring, som ar ett resultat av att man i flera artionden producerat och levt
pa ett sitt som inte alls tagit hidnsyn till miljons berittigade krav, till omkring 150 miljarder dollar arligen.
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Ar rddet utgdende frin dessa fakta och sifferuppgifter dvertygat om att det behdvs en gemensam politik —
med tanke pd vilka utmaningar och faror vi dr stillda infor och sdledes ocksd vilka medel och
anstrangningar det kommer att krivas — for att fd i gdng dtgirder i en omfattning som motsvarar
problemen och for att hantera dessa scenarier for hur det kommer att ga for miljon?

Anser inte radet att det mdste finnas en enda kontaktinstans och verksamhetsansvarig, sdsom Europeiska
banken for ateruppbyggnad och utveckling varit i frdgor som berort kriserna for industrin, for att
samordna och skota arbetet med att begrinsa omfattningen av dessa ekologiska kriser och reparera de

skador de givit upphov till?

Vore det inte ett tecken pa att rddet skulle axla sitt ansvar om den verkade till formédn for en europeisk
bank for forebyggande och reparation av miljoskador med uppgift att 6vervaka, informera och undervisa
samt frimja en Overgdng i mera ekologisk riktning i dagens och morgondagens virld?

Svar

(5-6 maj 2003)

Inget forslag i detta drende har lagts fram av kommissionen for rddet. Rddet har dirfor inte granskat den
sarskilda friga som den drade parlamentsledamoten tar upp.

Radet har emellertid i enlighet med forordning 2012/2002(") av den 11 november 2002 inrittat
Europeiska unionens solidaritetsfond, som framfor allt syftar till att ticka en del av de offentliga utgifter
som dsamkas en medlemsstat eller ett land som kommer att bli medlemsstat 2004, i den hindelse dessa
linder drabbas av storre naturkatastrofer, for att bidra till att normala levnadsvillkor snabbt aterstdlls i de
katastrofdrabbade omradena.

Fonden skall ticka skador for vilka kostnaderna i den berérda staten uppskattas overstiga 3 miljarder euro
i 2002 ars priser eller som utgor mer dn 0,6 % av dess BNIL I undantagsfall kan bistdnd ur fonden
emellertid ocksd beviljas en region, trots att de kvantitativa kriterierna inte uppfylls, om den regionen har
drabbats av en ovanligt allvarlig katastrof (huvudsakligen naturkatastrof) som fatt foljder for storre delen av
befolkningen med allvarliga och bestdende aterverkningar pd levnadsvillkoren och regionens ekonomiska
stabilitet. Bistdnd enligt denna kategori skall begransas till 7,5 % av fondens 4rliga tillgdngliga belopp pa en
miljard euro.

Bistdnd ur fonden som ett tilliggsinstrument skall ses som komplettering till den drabbade medlemsstatens
egna insatser. Fonden syftar varken till att ersitta de befintliga instrumenten fér ekonomisk och social
sammanhdllning som medger finansiering av riskforebyggande &tgirder och dtgirdande av forstord
infrastruktur, eller att befria tredje part frdn deras ansvar eller att finansiera reparationer vid forsakrings-
bara risker

Avslutningsvis avvaktar rddet de av kommissionen aviserade forslagen inom ramen for dess lagstiftnings-
och arbetsprogram for 2003 som syftar till att frimja en hillbar utveckling, stirka den sociala och
ekonomiska sammanhallningen och samtidigt ge vil avvdgda svar pd miljofragor och sociala och
ekonomiska frigor genom att genomféra gemenskapens strategi for hallbar utveckling.

() EGTL 311, 14.11.2002, s. 3.

(2003/C 222 E/096) SKRIFTLIG FRAGA E-3563/02
frin Brice Hortefeux (PPE-DE) till ridet

(12 december 2002)
Amne: Sjosikerhet

Tre &r efter olyckan med Erika har diskussionen om oljetransportorernas miljoansvar aktualiserats pa nytt
genom den omkliga dndalykt som detta onda som hette Prestige fick.

I konsekvens med forsiktighetsprincipen bor sddana fartyg som inte lingre uppfyller normerna for sikerhet
inte slippas ut pd haven utan i stillet skickas till upphuggning. Likval styrs skeppsredarnas val i allt
visentligt av principen om vinstmaximering. I nuldget forhaller det sig tyvirr s3, att de raffineringsrester
som fororenar mest transporteras med de fartyg som ar minst tillf6rlitliga (eftersom de kostar minst).
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Efter Erikas forlisning och efter pdstotar fran Frankrike reagerade de europeiska myndigheterna och
Europaparlamentet rostade igenom ett atgdrdspaket avsett att gora lagstiftningen mera tvingande for
klassificeringssillskapen och rederierna. Avsikten med detta dr att alla oljetankfartyg med enkelskrov
sméningom skall bort, fram till 2015.

Men vad skall man dd goéra i avvaktan pé detta? Ett tiotal dygn efter att Prestige lidit skeppsbrott dr en
annan oljetanker av samma typ, vid namn Byzantio (samma &lder, samma konstruktion, samma last,
samma befraktare som for tre ar sedan hyrt ut Erika till Total Fina Elf) pd vidg mot Frankrikes och Spaniens
kuster ...

Sé hdr pa ndgra dagars tidsavstind fran forsta sammantridet for styrelsen for Europeiska sjosikerhetsbyrdn
och mot bakgrund av en sd pass orovickande situation, har rddet planer pd ndgra nya dtgirder i
bradskande ordning, om vilka det kunde beslutas den 5 och 6 december, dd radet (transport) haller nista
mote?

(2003/C 222E/097) SKRIFTLIG FRAGA E-3581/02
fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till ridet

(13 december 2002)

Amne: De beslut som den spanska regeringens premidrminister och Frankrikes president har fattat nir det
giller att utoka de havskorridorer dar fartyg som Prestige inte tillats segla

Vilka beslut har rddet fattat, eller kommer radet att fatta, nir det giller de beslut som den spanska
regeringens premidrminister och Frankrikes president har fattat i friga om att utoka de havskorridorer dar
fartyg som Prestige inte tillats segla? Vilka praktiska konsekvenser kan dessa beslut fa for effekterna av
katastrofer av denna typ?

(2003/C 222 E/098) SKRIFTLIG FRAGA E-3582/02
fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till ridet

(13 december 2002)
Amne: Tillimpningen av lagstiftningspaketet "Erika” i EU:s medlemsstater

Hur tillimpar EU:s medlemsstater lagstiftningspaketet "Erika”? Vilka medlemsstater férhindrade ett avtal for
att tidigareldgga tillimpningen av dessa lagstiftningsdtgirder? Vilka skdl angavs som motiv for denna
installning?

(2003/C 222 E/099) SKRIFTLIG FRAGA E-3583/02
fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till ridet

(13 december 2002)

Amne: Bedémning av de ekonomiska kostnaderna fér Exxon Valdezkatastrofen vid Alaskas kust och
prognoser avseende Prestigekatastrofen vid Galiciens kust

Berdkningen av kostaderna for Exxon Valdezkatastrofen vid Alaskas kust ir, enligt det belopp som USA
har utkravt av foretaget Exxon, en miljard dollar for skador pd naturarvet, till vilka skall liggas ytterligare
tvd miljarder dollar for samering och andra saker. Vilka planer har rddet for Galicien med tanke pd att
Prestigekatastrofen vid den galiciska kusten 4r av storre omfattning 4n Exxon Valdezkatastrofen?
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(2003/C 222 E/100) SKRIFTLIG FRAGA E-3584/02
fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till ridet

(13 december 2002)
Amne: Lagstiftningspaketet "Erika” och det amerikanska "Oil Pollution Act” fran 1990

Vilka skal har rddet till att man, efter olyckan med oljefartyget Erika, och tidigare de successiva olyckorna
vid Galiciens kust, med bland annat Polycomander, Aegean Sea, Urquiola och Cason, i lagstiftningspaketen
“Erika” inte har inkluderat de strikta finansiella garanti- och sakerhetsdtgirder som 1990 ars "Oil Pollution
Act” i USA kriver av redare och fartyg, efter olyckan med Exxon Valdez?

(2003/C 222 E/101) SKRIFTLIG FRAGA E-3587/02
frin Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till ridet

(13 december 2002)
Amne: Forklaring av Galiciens kuster som katastrofomrade frén EU:s sida efter att Prestige sjunkit

Efter att Prestige sjunkit och efter de sex olyckorna av samma slag som har intriffat i Galicien de senaste
aren, vilka gor Galicien till det omrdde som dr mest drabbat i vérlden av dessa tragiska olyckor, och med
tanke pd de politiska orsaker eller den forsumlighet som har varit en forutsittning for dem, avser ridet att
forklara Galiciens kuster som ett katastrofomrdde och avsitta ekonomiska medel och inleda den
nodvindiga politiken for att Galiciens ekonomi skall dterhdmta sig?

(2003/C222E/102) SKRIFTLIG FRAGA E-3589/02
fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till ridet

(13 december 2002)

Amne: Specifika dtgirder frén ridet for att forebygga och avhjilpa konsekvenserna av havskatastrofer i den
oerhort viktiga korridor som passerar den galiciska kusten

Vilka specifika tgirder har ridet tagit for att forebygga och avhjilpa konsekvenserna av havskatastrofer i
den oerhort viktiga korridor som passerar den galiciska kusten efter det att flera tragiska olyckor har
drabbat Galicien under de senaste dren?

(2003/C 222E/103) SKRIFTLIG FRAGA E-3625/02

frén Paolo Costa (ELDR), Giovanni Procacci (ELDR), Luciano Caveri (ELDR),
Francesco Rutelli (ELDR), Dirk Sterckx (ELDR), Rosa Miguélez Ramos (PSE),
Gilles Savary (PSE), Luciana Sbarbati (ELDR), Marco Formentini (ELDR),
Giovanni Fava (PSE), Massimo Carraro (PSE)
och Helena Torres Marques (PSE) till ridet

(16 december 2002)
Amne: Sjosikerhet

De atgirder som efter olyckan med Erika for tre ar sedan vidtagits i lagar och andra forfattningar har inte
gjort det mojligt att hindra en annan katastrof pd haven av aldrig forut skddat slag inom Europeiska
unionen.

Trots att tankern Prestige hade enkelskrov och var 26 &r gammal hade den sedan 1999 undgatt alla
kontroller. Inf6r denna nya katastrof, r radet berett att vid det europeiska toppmétet i mitten av december
foresla ett tidigareliggande av den tidsplan som foéreskrivits i forordningen om péskyndat inférande av
bestimmelser om dubbelskrov eller likvirdig konstruktion for oljetankfartyg med enkelskrov samt med
omedelbar verkan forbjuda all sjofart med olje- och kemikalietankfartyg med enkelskrov lingsmed Europas
kuster, framfor allt kusterna vid Atlanten och Medelhavet?
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Dé paketen Erika I och II slutfordes hade de femton medlemslinderna knisatt principen om att EU:s
medlemsstater skulle engagera sig politiskt for att omedelbart tillimpa de tgiarder som foreskrivits, alltsd
innan direktiven inférlivats med nationell lagstiftning. Vilka medel dr rddet berett att anvinda for att
garantera att detta verkligen kommer att ske?

Det framgar for Ovrigt av de forsta utredningarna att Prestige hade avseglat frdn St Petersburg med
destination Singapore. Det ir alltsd inte bara Europeiska unionen som har ansvar for att se till att
principerna for sjosikerhet foljs och den omstidndigheten att man agerar pd det lokala planet fir inte vara
ndgot hinder for att man ingriper i virldsomfattande skala ocksd. Stiller sig radet valvilligt till att det
sammankallas ett krismote med Internationella sjofartsorganisationen (IMO) sd att det skall kunna skapas
forutsittningar for en lagstiftning for hela virlden?

Till sist: hur stdller sig radet till en strategi av typ "forstirkt samarbete” mellan somliga medlemsstater pd
sjosikerhetens omréde? Vore ridet berett att acceptera att det inom vissa sirskilt kinsliga havsomréden, till
exempel Medelhavet, genast skulle bli obligatoriskt med dubbelskrov?

(2003/C 222 E/104) SKRIFTLIG FRAGA E-3761/02
fran Emmanouil Bakopoulos (GUE/NGL) till radet

(23 december 2002)
Amne: Spanskt initiativ i FN

I pressen har det sttt att ldsa att Spanien tinker ligga fram ett forslag for FN:s generalforsamling om att
man i UNCLOS (FN:s havsrittskonvention) skall dndra sittet att reglera sdkerheten pé fartyg och forebygga
fororeningar av havet. Spaniens forslag uppmanar konkret till ett forkortande av den period under vilken
man skall gora sig av med tankfartyg med enkla skrov.

Har Spanien uttryckt nigon liknande &sikt inom ramarna for ridets arbete? Ar denna &sikt ndgot som alla
medlemsstater stiller sig bakom?

Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna E-3563/02, E-3581/02, E-3582/02, E-3583/02,
E-3584/02, E-3587/02 och E-3589/02, E-3625/02 och E-3761/02

(5-6 maj 2003)

Rédet hinvisar de drade parlamentsledamoterna till det uttalande som ordforandeskapet pa ridets vignar
gjorde om samtliga punkter i deras frigor under Europaparlamentets sammantridesperiod i december
2002 och aven till rddets svar pd frigorna H-833/02, H-839/02, H-847/02 och H-871/02 frin Josu
Ortuondo Larrea, Manuel Medina Ortega, Camilo Nogueira Romdn respektive John Cushnahan vid
fragestunden den 15 januari 2003 i Strasbourg.

(2003/C 222 E/105) SKRIFTLIG FRAGA E-3569/02
fran Jonas Sjostedt (GUE/NGL) till radet

(12 december 2002)
Amne: Liget vad giller osikra kirnkraftsreaktorer i ansokarlinderna

Rédets arbetsgrupp i kdrnkraftssikerhet haller pad att utvdrdera sikerheten nir det galler kdrnkraftverken i
ansOkarlinderna. S3 sent som sommaren 2001 publicerade denna arbetsgrupp en lista med flera
sikerhetsproblem nir det gillde till exempel kdrnkraftverken i Temelin i Tjeckien och Paks i Ungern.
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Enligt kritiker av kdrnkraftsverken i ansokarlinderna har inte sirskilt mycket hiant vad giller utvecklingen
av sikerheten — annat 4n att det har levererats manga dokument frén huvudstidderna i ansokarldnderna till
Bryssel. Nagra konkreta uppgraderingar av sikerheten ska ddremot inte ha 4gt rum och sikerheten pé
kdrnkraftverken har inte bevisats.

Kan rddet redogora for vad som kommer att ske nidr det giller arbetet med uppgraderingen av
kdrnkraftssakerheten i Temelin och Paks samt i 6vrigt rent allmént i ansokarlinderna?

Svar

(13 maj 2003)

Rédet onskar pdpeka att arbetsgruppen for karnsikerhet (WPNS) upprittade en forsta rapport i maj 2001
om ett antal sikerhetsrekommendationer som har sints till de olika kandidatlinderna, och pa grundval av
de svar som inkommit frén linderna och deras utféstelser att vidta lampliga dtgirder, har radet utarbetat en
andra rapport i juni 2002. Den drade parlamentsledamoten kan notera att antalet rekommendationer i den
andra rapporten dr avsevirt firre, sdvil for kandidatlinderna 6verlag som for de tva linder han nimner i
sin frdga, dvs. Tjeckien och Ungern. Samtliga dessa linder har godtagit och tagit itu med de
rekommendationer frdn arbetsgruppen for kirnsikerhet som ingdr i den forsta rapporten och har lovat
att bemdda sig om att 16sa de kvarstiende problemen och de olosta frigorna. Den granskning som ledde
fram till dessa bdda rapporter har inte &sidosatt den behorighet som ligger hos kandidatlindernas
nationella myndigheter. Det ar inte friga om en kontroll for att genomfora ett normalt typgodkinnande
utan om en sddan utvirdering som vanligtvis utfors av experterna.

Réidet uppmanar den drade parlamentsledamoten att for ytterligare information ta del av kommissionens
regelbundna utvirderingsrapporter, dir hidnsyn tas till de ovanndmnda rapporterna och kandidatlindernas
genomforande av sikerhetsrekommendationerna.

(2003/C 222 E[106) SKRIFTLIG FRAGA E-3571/02
frin Jonas Sjostedt (GUE/NGL) till kommissionen

(12 december 2002)
Amne: Forslaget till sekretessparagraf i sjitte ramprogrammet inom forskning

Det framférs i Sverige att den svenska grundlagen krockar med forslaget till sekretessparagraf i det
sjatte ramprogrammet. Enligt tidningen Ny Teknik dr hemligstimpling huvudregel och 6ppenhet undantag
i utkasten till kontrakt for det nya ramprogrammet.

Men enligt den svenska lagen ska universiteten vara Oppna f6r insyn och de har inte ritt att
sekretessbeldgga gemensamhetsforskning. Det svenska utbildningsdepartementet ska ha framfort till
kommissionen att de 6nskar samma regler som under det femte och det fjirde ramprogrammet.

Amnar kommissionen ta intryck av de svenska synpunkterna eller ligger ovan nimnda nuvarande
sekretessforslag fast?

Svar fran Philippe Busquin pd kommissionens vignar

(23 januari 2003)

Den rapport i tidningen Ny Teknik som frigestillaren avser utgdr fran en tidig version av utkasten till
kontrakt for sjitte ramprogrammets forskningsprojekt. Efter den svenska delegationens anmarkningar i
samband med ett mote i den arbetsgrupp for avtal som bestér av foretridare for medlemsstaterna och de
associerade staterna har kommissionen utarbetat en reviderad version av kontraktutkastet. 1 sekretess-
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klausulen faststills nu att kommissionen och avtalsparterna dtar sig att bevara konfidentialiteten for sidan
information som de har mottagit i samband med genomforandet av projektet och som har klassificerats
som sekretessbelagd inom ramen for projektets genomférande. Detta, liksom alla 6vriga konfidentialitets-
och sekretessaspekter ar forenliga med bestimmelserna i den svenska lagstiftningen.

(2003/C 222E/107) SKRIFTLIG FRAGA E-3576/02

frin Herbert Bosch (PSE) till kommissionen

(13 december 2002)
Amne: Frimjande av grinséverskridande rorlighet for arbetstagare — Eures

[ forslaget till kommissionens beslut om genomforandet av radets forordning (EEG) nr 161268 () i fraga
om att sammanfora utbudet pd lediga platser med arbetssokande och skapa balans mellan utbud och
efterfrdgan i detta hdnseende ingdr foljande skil: "Mot bakgrund av de erfarenheter som gjorts och den
utveckling som pé senaste tiden skett pd Eures’ verksamhetsomrdde bor detta nitverk battre integreras i
den verksamhet som bedrivs av medlemsstaternas arbetsformedlingar och den nuvarande uppdelningen i
fraga om kompetens och beslutsforfaranden liggas om.”

Denna dndring innebdr att anslagen for Eures i sin helhet kommer att tillfalla de nationella arbets-
formedlingarna. Inga egna anslag kommer lingre att avsittas for projekt inom grinsregionerna. Det ar
emellertid just grinsregionerna som efter utvidgningen med nya medlemsstater 2004 bor bilda ett sarskilt
tyngdpunktsomréde.

Vilken betydelse tillmater Europeiska kommissionen stodet till grinsregionerna inom ramen for Eures?
Kommer det att ingd en egen artikeli det ovannimnda kommissionsbeslutet dir existensen av och
uppgifterna for grans-Eures (Eures-T) erkdnns? Om inte: varfor kommer det inte att ingd ndgon sddan
artikel 1 kommissionsbeslutet?

Med utvidgningen av EU 2004 kommer grinsregionernas betydelse ytterligare att oka. Hur dmnar
kommissionen se till att grinsregionerna kommer att stodas i samma utstrickning dven efter Eures-
reformen?

Talrika innovativa Eures-projekt kan genomforas framgdngsrikt framfor allt i samverkan mellan arbets-
formedlingarna och arbetsmarknadens parter. Kan kommissionen garantera att arbetsmarknadens parter
ocksé i framtiden kommer att vara integrerade i Eures?

Vilka ytterligare former av stod till rorligheten for arbetstagare i gransregionerna dmnar kommissionen
foreskriva?

(") EGTL 257,19.10.1968, s. 2.

Svar frin Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(31 januari 2003)

Frimjandet av den gransoverskridande rorligheten for arbetstagare i grinsregionerna ar ett visentligt
element i Eures. Enligt kommissionens nya beslut ('), 4r malen med Eures att frimja utveckling av
europeiska arbetsmarknader som dr oppna och tillgingliga for alla, formedling av lediga platser och
platsansokningar mellan linder och regioner samt i granstrakter, 6ppenhet och informationsutbyte om de
europeiska arbetsmarknaderna, inbegripet om levnadsforhéllanden och utbildningsmojligheter, samt
utveckling av metoder och indikatorer for detta dandamal. I enlighet med rédets forordning (EEC) nr 1612/
68 av den 15 oktober 1968 om arbetskraftens fria rorlighet inom gemenskapen omfattar insatserna inom
EURES internationell, gransoverskridande och sektoriell verksamhet. Kommissionens beslut galler grins-
overskridande verksamhet, ddribland arbetsférmedlingar som ansvarar for gransregioner och arbetsmark-
nadens parter inom olika instanser. Sammansittningen och huvudprinciperna for den framtida
organisationen av de grinsoverskridande Eures-partnerskaperna kommer att anges i Eures-stadgan som
kommissionen kommer att anta under varen 2003.
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Mélen med Eures, inbegripet den grinsoverskridande verksamheten i grinsregionerna, kommer att gilla
aven efter utvidgningen, i enlighet med anslutningsfordragen och med beaktande av overgdngsbestimmel-
serna for fri rorlighet for personer. Forberedelsen infér utvidgningen ir ett av de viktigaste momenten i
Eures arbetsprogram for 2003. Omfattningen av Eures budgetmedel kommer dven i framtiden att avgoras
av budgetmyndigheten.

Kommissionen anser att ett aktivt deltagande av arbetsmarknadens parter dr avgorande for att Eures ska
vara framgangsrikt. Enligt kommissionens nya beslut om Eures kommer arbetsmarknadens parter att
foretradas pa europeisk niva bade i hognivigruppen for strategiska fragor och i arbetsgruppen. Som redan
sagts kommer huvudprinciperna for den framtida organisationen av de grinsoverskridande Eures-
partnerskaperna att faststdllas i Eures-stadgan. I kommissionens forslag foreskrivs det att ett gransover-
skridande partnerskap omfattar de offentliga arbetsformedlingarna tillsammans med arbetstagar- och
arbetsgivarorganisationer i alla ber6rda regioner.

Forutom Eures dr det sarskilt medel ur Interreg som anvinds for frimjande av rorlighet for arbetstagare i
gransregionerna.

() €(2002)5236 slutlig.

(2003/C 222 E/108) SKRIFTLIG FRAGA E-3585/02
fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till radet

(13 december 2002)
Amne: Placeringen av Europeiska sjosikerhetsbyran

En mycket stor del av den interkontinentala sjotrafiken till och fran Europa passerar utanfor Galiciens kust.
Tanker radet, efter att det nu pa ett tragiskt sdtt har bekraftats att Galicien i relativa termer dr den plats i
vérlden dir storst antal katastrofala olyckor av denna typ dger rum, foresld att Europeiska sjosdkerhetsbyran
placeras i en stad i Galicien? Om inte, vilka skal foreligger for ett sddant beslut? Vilket forslag har den
spanska regeringen lagt? Har spanska staten foreslagit att byrdn forlaggs till Galicien?

Svar

(8 maj 2003)

Rédets ordforandeskap 6verlimnade i december forra dret ett uttalande till Europaparlamentet rorande de
atgarder som vidtagits for att minska foljderna av Prestige-olyckan. Dir erinrar ordférandeskapet om att
Europeiska rddet vid sitt mote i Nice den 7-9 december 2000, uppmanade medlemsstaterna att i fortid
genomfora de atgirder som de femton enats om, och som syftar till att forbattra det europeiska systemet
for rapportering och information om sjotrafiken, att inritta en europeisk sjosikerhetsbyrd och att rida bot
pa bristerna i den befintliga internationella ordningen for ansvar och skadestdnd, eftersom en internationell
ram inte krévs.

Rédets och Europaparlamentets forordning om inrittande av en europeisk sjosikerhetsbyrd tradde i kraft
den 25 augusti 2002, men innehdller inte ndgon angivelse om var byrdn kommer att ha sitt definitiva site.

Denna situation paverkar emellertid inte det krav som faststills i férordningen om att nodvindiga atgiarder
skall vidtas for att byrdn skall vara operativ inom tolv manader efter ikrafttridandet. Det har for ovrigt
bestdmts att byrdn provisoriskt skall utfora sina uppgifter i Europeiska kommissionens lokaler i Bryssel.

Europeiska rddet, som vid sitt mote i Goteborg (den 15-16 juni 2001), dtog sig att fortsdtta sina
anstrangningar for att forbereda ett beslut om lokaliseringen av ett antal framtida organ, med beaktande av
att det beslut som fattades i Edinburgh 1992 fortfarande ir tillimpligt, vilkomnade ddrmed inrdttandet av
denna byra.
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Det inledande motet med byréns styrelse dgde rum den 4 december 2002. Byrins handlingsplan
faststalldes vid detta tillfille och utnimningen av verkstillande direktoren faststilldes till januari 2003.
Vid moétet den 6 december 2002 noterade rddet med tillfredsstallelse denna utveckling och forvintade sig
ett snabbt antagande av ett arbetsprogram som kommer att gora byrdn operativ sd snart som mojligt och
dir de principer faststills som kan utgéra grund for dtgarder som skall vidtas p& gemenskapsnivé och i ett
storre internationellt ssmmanhang. Detta bor innefatta frimjande

av att inspektioner inom ramen for hamnstatskontroll avseende alla hamnar i medlemsstaterna utformas
enhetligt ifrdga om kvaliteten och for kommissionens del, att forfarandena for tillstind och kontroll av
klassificeringssillskap faststills och 6vervakas.

Rédet har noterat parlamentets avsikt att i budgeten for 2003 ligga 50 % av Europeiska sjosakerhetsbyrdns
finansiella resurser i reserv i avvaktan pd det slutgiltiga beslutet om det permanenta sitet. Om
Europaparlamentet vidhaller sin stindpunkt, kommer det att bli svirare for de berdrda att fa byran fullt
operativ sd snart som mojligt. Radet har tagit del av det beslut som kommissionen anger i meddelandet till
radet och Europaparlamentet om okad sjosikerhet med anledning av oljetankern Prestiges forlisning ('), om
att tillfalligt inhysa byran i sina egna lokaler. Radet vilkomnar ocksa informationen i meddelandet enligt
vilken kommissionen har gjort sitt yttersta for att gora byrdn operativ sex manader fore tidsfristens utgng.

() KOM(2002) 681 slutlig

(2003/C 222 E/109) SKRIFTLIG FRAGA E-3590/02

frdn Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(13 december 2002)

Amne: Specifika tgirder frdn kommissionen for att forebygga och avhjilpa konsekvenserna av havs-
katastrofer i den oerhort viktiga korridor som passerar den galiciska kusten

Vilka specifika dtgirder har kommissionen tagit for att forebygga och avhjilpa konsekvenserna av
havskatastrofer i den oerhort viktiga korridor som passerar den galiciska kusten efter det att flera tragiska
olyckor har drabbat Galicien under de senaste aren?

Svar frin Loyola de Palacio pid kommissionens vignar

(10 februari 2003)

Den 3 december 2002 (') lade kommissionen fram ett meddelande om &tgdrder som mdste vidtas for att
oka sjosikerheten och skydda Europeiska unionens kuster.

Den 6 december 2002 antogs man péd rddets transportministermote slutsatser, dir man stodjer
kommissionens olika initiativ som syftar till att undvika fler olyckor av denna typ och att dtgirda
foljderna av den aktuella olyckan.

Kommissionens insats har redan lett till konkreta resultat. Silunda 6verlimnades den 20 december 2002
ett forslag till forordning (%) till parlamentet och radet. Syftet med forordningen ar att férbjuda transport av
tjockolja med enkelskroviga oljetankfartyg som seglar in till eller avseglar frdn hamnar i Europeiska
unionen, samt att paskynda utbytet av enkelskroviga oljetankfartyg mot dubbelskroviga. Kommissionen har
ocksd redan borjat arbeta pd en rad nya lagstiftningsitgirder som sdrskilt syftar till att tillimpa
straffrittsliga pafoljder for alla parter — dvs. inte enbart fartygsdgare, utan ocksa lastigare, klassningssall-
skapet och alla andra inblandade parter — som bidr ansvar for en fororening som orsakats genom grov
forsummelse.
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Till detta kommer att kommissionen mer generellt hyser dsikten att sjorétten for ndrvarande alltfor mycket
gynnar ratten till fri sjofart, till f6rfang for kuststaternas intressen. Kuststaterna mdste kunna vérja sig mot
de risker som uppenbart undermdliga fartyg utgér. I detta sammanhang kommer kommissionen — som
den aviserat i sitt meddelande av den 3 december 2002 — att ta initiativ till en revidering av den
internationella havsrittskonventionen.

() KOM(2002) 681 slutlig.
() KOM(2002) 780 slutlig.

(2003/C 222E[110) SKRIFTLIG FRAGA E-3591/02

fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(13 december 2002)
Amne: Lagstiftningspaketen "Erika” och det amerikanska "Oil Pollution Act” frin 1990

Vilka skal har kommissionen till att man, efter olyckan med oljefartyget Erika, och tidigare de olika
olyckorna vid Galiciens kust, med bland annat fartygen Polycomander, Aegean Sea, Urquiola och Casén, i
initiativen till lagstiftningspaketen "Erika” inte har inkluderat de strikta finansiella garanti- och sikerhets-
atgdrder som enligt den amerikanska lagen "Oil Pollution Act” fran 1990 krivs av redare och fartyg efter
olyckan med Exxon Valdez, och som innehéller ett obegransat ekonomiskt ansvar, en garantifond pé en
miljard som krdvs av redarna och krav pd dubbelskrov pa de fartyg som seglar i landets farvatten? Med
tanke pd bristerna i den europeiska lagstiftningen, under EU:s ansvar, kan det vara sd att "Oil Pollution
Act” har fatt den snedvridna konsekvensen att den lett till ett negativt urval, sd att fartyg i battre skick
seglar till USA, som sedan dess inte har haft fler tragiska olyckor, medan de simre fartygen kommer till
EU, vilket har lett till de kdnda olyckorna, bland dem de som har intriffat i Galicien?

Svar frin Loyola de Palacio pid kommissionens vignar

(26 februari 2003)

Kommissionen delar fragestillarens farhdgor om negativa effekter av den amerikanska lagen "Oil Pollution
Act” fran 1990. Detta ensidiga amerikanska initiativ innebir i sjilva verket en okad risk fér mindre sikra
fartyg i europeiska farvatten. Det dr med tanke pd denna risk som kommissionen tog initiativet till paketen
Erika I och Erika II.

Inom ramen for Erika II foreslog kommissionen bland annat en kraftig okning av ersdttningstaket till dem
som drabbas av oljefororening genom inrittande av en fond for ersittning for skador pa europeiska vatten
pa grund av oljeférorening (COPE-fonden) som skulle ge ett sammanlagt ersittningstak pd 1 miljard euro
mot nuvarande 185 miljoner euro (*). Genom fonden skulle alla som drabbas av sddan férorening kunna fa
full ersittning och forfarandena skulle snabbas upp.

Efter parlamentets yttrande vid forsta behandlingen antogs forslaget emellertid inte av rddet som i stllet
foresprikar en liknande fond pd internationell nivd. Unionens atgirder vad giller fororenarens skade-
standsansvar kommer dirmed, till skillnad fran Forenta staternas, att vidtas inom ramen for internationella
mekanismer.

Pd grund av bristen pd framsteg pa omradet uppmanade kommission i sitt meddelande av den 3 december
2002 () medlemsstaterna att omedelbart ratificera protokollet om en extrafond for ersittning av skador
fran oljeutsldpp samt att se till att taket faststalls till 1 miljard euro och att fonden kan borja anvindas fore
slutet pd 2003. Kommissionen bad ocksdé medlemsstaterna att faststilla lampliga pafoljder for de
operatorer som gor sig skyldiga till fororenande utslipp genom grov férsumlighet.
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Som kommissionen flera gdnger har framhillit kan den internationella fonden inte utgora ett alternativ till
COPE-fonden om taket ar lagre 4n 1 miljard euro och om inte alla kustmedlemsstater deltar frén borjan.
Om sd inte 4r fallet dr det av hogsta vikt att snarast anta kommissionens ursprungliga forslag om
inrdttande av COPE-fonden i sin dndrade lydelse efter parlamentets behandling.

Rent konkret har kommissionen redan borjat utarbeta ett antal nya bestimmelser som bland annat syftar
till att infora sanktioner for alla (dvs. inte endast redaren utan dven lastens dgare, klassificeringssillskapen
och alla andra involverade) som &r ansvariga for fororening pd grund av forsummelse. Det kommer ocksd
att foreslas bestimmelser mot avsiktliga utsldpp fran fartyg som kommer att kompletteras av atgarder vad
giller insamling av bevis och eftersokning av de skyldiga. Kommissionen kommer att betona att de som
gor sig skyldiga till sddan fororening inte kan befrias fran sitt ansvar med motiveringen att de bidrar till
FIPOL.

() EGT C 120 E, 24.4.2001.
() KOM(2002) 681 slutlig.

(2003/C 222E[111) SKRIFTLIG FRAGA E-3611/02

fran Kathleen Van Brempt (PSE) till kommissionen

(16 december 2002)
Amne: Bilsikerhet

Genom sikrare karosser, krockkuddar, baltesstriackare och elektroniska regleringssystem riddas érligen
tusentals liv. Sakerhetsframgdngarna har dock enligt rdddningsarbetare en baksida. De anser att
utryckningspersonal inte kan borja skira var som helst pé ett bilvrak for att frigéra de skadade. Overallt
sitter sensorer som kan utlosa krockkuddar och baltesstrackare. Detta leder till att det tar lingre till att
frigora trafikoffren. Utryckningspersonal har ocksd uppmanat alla biltillverkare att fér varje modell limna
upplysningar om utlosning av krockkuddar och bista stille for att skdra med hydrauliska verktyg.
Riddningspersonalen behover déd bara knappa in bilmodellen i datorn for att exakt fd reda pa hur de skall
kunna frigora trafikoffren pa bista sitt. Rdddningspersonalen klagar pd att det endast dr biltillverkaren
Volvo som svarat positivt pd denna begéran.

Kinner kommissionen till problemet med att det hela tiden blir svirare att snabbt frigora fastklimda
trafikoffer?

Vad anser kommissionen om rdddningspersonalens begiran?

Kéinner kommissionen till att biltillverkarna inte forefaller vara higade att besvara raddningspersonalens
begdran?

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(30 januari 2003)

Kommissionen har inte blivit informerad om de sirskilda problem som tycks vara forenade med
riddningsaktioner ur fordon utrustade med fasthillningsanordningar eller skyddssystem som utloses
automatiskt, t.ex. krockkuddar. Kommissionen noterar att allt fler bilar originalutrustas med dessa system
for att passagerarna ska vara bittre skyddade i hidndelse av frontal- eller sidokrockar. Det ska tilliggas att
dessa system dr varken obligatoriska eller reglerade i EU:s lagstiftning. Dock mdaste man medge att
raddningsaktioner som utfors pa plats dd sddana system finns inbyggda logiskt sett kan innebira sirskilda
risker om de inte utfors med varsamhet.

Eftersom utryckningsverksamheten lyder under medlemsstaterna och skillnaden mellan de olika bilparkerna
uppvisar dr stor, har kommissionen alltid ansett det bast att 6verldta at medlemsstaterna att vidta limpliga
atgdrder. Kommissionen ar 4nda beredd att prova hela frigan men skulle i sé fall vilja ha mer information
om de praktiska problem som tycks kunna uppstéd vid riddningsaktioner.
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Kommissionen har inte hort talas om att biltillverkarna skulle vara ovilliga att forse rdiddningskdren med all
den information som den behover. Pa kort sikt anser kommissionen att det dr genom den nationella
lagstiftningen som biltillverkarna ska tvingas tillhandahalla de uppgifter som behdvs och eventuella
rittsliga atgdrder vidtas. Kommissionen vill har pdminna om att det i EU-lagstiftningen om uttjdnta fordon,
som tillimpas sedan april 2002 ("), bla. foreskrivs att reservdelstillverkarna ska ldmna information om
demonteringen av de fordon som finns pd marknaden. Denna information skulle i det har fallet kunna
stillas till riddningskarens forfogande.

(') Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/53/EG av den 18 september 2000 om uttjinta fordon — EGT L 269,
21.10.2000.

(2003/C 222 E/112) SKRIFTLIG FRAGA E-3612/02
frdn Bob van den Bos (ELDR) till rddet

(16 december 2002)
Amne: Minniskorittsklausul

Infor utarbetandet av Europaparlamentets betinkande om ménniskorittssituationen i virlden 2002 skulle
jag vilja fraga foljande:

1. Sedan nittiotalet tar Europeiska unionen med en minniskorattsklausul i bilaterala handels- och
samarbetsavtal med tredje land. Kan ridet ge en oversikt 6ver sddana avtal som havts under perioden
1990 fram tills nu? Kan rddet ocksa ange vilka skilen varit till besluten om hévning?

2. Kan rddet ge en oversikt 6ver rddets (allminna fragor) behandling av Europaparlamentets manni-
skorittsresolutioner — under vilka sammantriden har vilka dmnen behandlats och med vilka resultat?

3. Kan rddet ge en oversikt 6ver nirvaron av radets foretrdare vid behandlingen av ménniskorittsfragor
under Europaparlamentets plenarsammantriden under perioden fran april 2002 fram tills nu? Kan
radet ocksd ange pa vilken niva radet foretritts och hur rapporteringen till ministerrddet skett?

Svar

(5-6 maj 2003)

1. EU har infért ménskliga rattigheter som en "visentlig del” i sina handels- och samarbetsavtal med
tredje lander sedan 1995. Enligt dessa klausuler skall respekten for grundliggande ménskliga rittigheter
och demokratiska principer ligga till grund for parternas inrikes- och utrikespolitik och utgéra en
“vasentlig del” i avtalet. Avtalet far hdvas vid en eventuell 6vertridelse. Fore 1995 togs ofta respekten for
maénskliga rattigheter uttryckligen upp i exempelvis ingressen till avtalen, utan att for den skull utgora en
visentlig del av avtalet.

Hittills har det inte hidvts nigot avtal med en klausul om minskliga réttigheter som "visentlig del”. Men i
de fall da EU ansett att ett partnerland brutit mot de visentliga delarna i avtalet, har vissa bestimmelser i
avtalet tillfalligt upphéavts. Det var exempelvis fallet med de finansiella bestimmelserna i Cotonouavtalet
avseende Zimbabwe (2002), Komorerna (2000), Elfenbenskusten (2000), Fiji (2000), Haiti (2000) och
Liberia (2001). I andra fall forsenades undertecknandet av samarbetsavtal av omsorg om mainskliga
rittigheter, nir det bland annat gillde Kroatien (1995), Pakistan (1999), Algeriet (1998) och Ryssland
(1995).
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Betoningen ligger mer pd att frimja dialog och positiva insatser dn att vidta bestraffningsdtgirder. EU tar
varje tillfalle i akt att uppmana stater att respektera de manskliga rittigheterna och befrimja skyddet av
dem och att erinra partnerlinder om deras dtaganden enligt avtal med en klausul om ménskliga rittigheter
som “visentlig del”.

2. Varje ging radet samlas i konstellationen "allminna frdgor”, noteras alla de resolutioner, beslut och
yttranden som Europaparlamentet antagit under sina féregdende sammantradesperioder. I samband hidrmed
erinrar rddet om att de stdndpunkter som Europaparlamentet intagit eller kommer att inta under
parlamentets debatter om de ifrdgavarande punkterna vederborligen har beaktats eller kommer att beaktas.
Underforstatt giller detta forfarande sjdlvklart frigor som berdr ménskliga rittigheter.

3. Nir det giller nirvaro av foretradare for rddet under de debatter som halls under Europaparlamentets
sammantradesperioder, star det i artikel 26 i rddets arbetsordning: "Rédet far i Europaparlamentet och dess
utskott foretrddas av ordforandeskapet, eller med ordférandeskapets godkinnande, av det kommande
ordforandeskapet eller generalsekreteraren.”

Réadet har regelbundet hallit sig till denna bestimmelse varje gdng det har tagit till orda under
plenarsammantrdden. Radet uppmanar for ovrigt den drade parlamentsledamoten att konsultera de
protokoll som utarbetas av Europaparlamentet efter varje sammantridesperiod, dir de begirda uppgifterna
finns.

(2003/C 222E[113) SKRIFTLIG FRAGA P-3627/02

frin Kathleen Van Brempt (PSE) till kommissionen

(10 december 2002)
Amne: Hojda spelpriser

Konsumentforeningarna i Belgien och Nederlinderna héller f6r ndrvarande pd att undersoka butikernas
priser pa spel. I Nederlinderna siger konsumentforeningen att den redan har fétt tillrickliga signaler pa att
handlarna inbordes gor upp om att halla samma pris och att speltillverkarna héller uppe priserna pd en
konstgjord hog nivd. Konsumentforeningen rapporterar dessutom att priserna pa de populiraste spelen har
stigit med 40 procent pd tvd ar. Konsumentforeningen kan ocksd skonja en forsenad euroeffekt: efter
eurons inférande har priserna pd ménga spel avrundats uppdt. Vissa menar att det ror sig om en
prisstegring pa 10 procent jamfort med forra ret.

Har kommissionen kidnnedom om interna prisuppgorelser pd spelmarknaden i Nederlinderna, Belgien och
resten av EU? Vad gors i sa fall for att komma tillrdtta med detta problem?

Har kommissionen uppgifter om att spelforsiljarna begir hogre priser pd grund av eurons inférande? Kan
kommissionen i sa fall presentera siffror pa detta?

Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(17 januari 2003)

Kommissionen kdnner till att konsumentorganisationer for nirvarande utreder detaljhandelns leksakspriser
pd den nederlindska och belgiska marknaden. Med beaktande av de berérda marknadernas starkt
nationella karaktdrer anser kommissionen att beskyllningarna om prisoverenskommelser bast bor utredas
av behoriga nationella myndigheter. Kommissionen har underrittats om att det redan finns kontakter i
dessa fragor mellan konkurrensmyndigheterna i Nederlinderna och respektive konsumentorganisation.
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Overgdngen till euro i januari 2002 har stitt i fokus for mycket uppmirksamhet, inte bara fran
kommissionen utan dven fran icke-statliga organisationer och forskningsinstitut.

Av Eurostats analyser (') framgar att overgangen till euro tycks ha medfort vissa prishojningar for sirskilda
produkter, sdsom restauranger, kaféer och hérfrisérer, men att den totala effekten pé priser i euroomradet
har varit begriansad. For de produkter som raknas med i det harmoniserade indexet for konsumentpriser
ligger pris6kningen sannolikt mellan 0,0 och 0,2 %.

Nar det giller leksaker s dr den mest detaljerade information som Eurostat har tillgdng till produkt-
gruppen “spel, leksaker och hobbyer” (COICOP klass 09.3.1 — i bilagan, som skickas direkt till
parlamentsledamoten och till parlamentets sekretariat, anges vad som omfattas).

For Nederlinderna uppgick inflationsnivan for “spel, leksaker och fritid” under de 12 manader som
foregick i november 2002 till 0,6 %, medan den totala inflationsnivin fér motsvarande period uppgick till
4,1 %. For Belgien uppgick inflationsnivan for "spel, leksaker och fritid” till 1,2 % och den totala inflationen
till 1,6%. 1 bdgge linderna har foljaktligen prishdjningarna for denna produktgrupp varit ligre dn
genomsnittet for alla konsumentprodukter.

Dessa jaimforelser visar att det, trots att avsevirda prishojningar kan ha forekommit for enskilda leksaker,
inte tycks finnas ndgon exceptionell prisdkning for leksaker i allminhet.

(") Se Eurostat "News releases" nr 23/2002 (28 februari 2002), nr 58/2002 (16 maj 2002), och 84/2002 (17 juli
2002).

(2003/C 222E[114) SKRIFTLIG FRAGA E-3631/02

frin Bill Newton Dunn (ELDR) till kommissionen

(17 december 2002)
Amne: Betalande av boter som utdomts av EG-domstolen

Enligt uppgift har den franska regeringen domits till boter pa 6ver 100 000 pund per dag, pd grund av att
man végrar att importera brittiskt notkott av utmirkt kvalitet.

Kommer kommissionen att forsoka tvinga den franska regeringen att betala, oberoende av hur stor summa
det ror sig om?

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(8 januari 2003)

Frankrike antog lagstiftning om hivande av forbudet mot inforsel och saluforing av notkott fran Forenade
kungariket i enlighet med Date Based Export Scheme innan dom meddelats i det mél som kommissionen
inlett vid domstolen enligt artikel 228 i EG-fordraget.

Eftersom kommissionen efter granskning av den franska lagstiftningen och 6vervigande av vissa aspekter
av det praktiska genomforandet ansdg att Frankrike hade uppfyllt sina skyldigheter enligt gemenskapslag-
stiftningen, lades malet ned. Kommissionen begirde dock ersittning for kostnaderna for tvisten.

Domstolens ordférande beslutade den 5 december 2002 att avfora mal C-274/02 frin domstolens register.
Domstolen beslutade ocksa att Frankrike enligt kommissionens begiran skulle bara kostnaderna for tvisten.
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Parlamentsledamoten hénvisas ocksa till kommissionens svar pa skriftlig fraga E-2871/02 ().

() Ses. 25.

(2003/C222E/115) SKRIFTLIG FRAGA E-3633/02
fran Miquel Mayol i Raynal (Verts/ALE) till radet

(17 december 2002)
Amne: Associeringsavtalet EU-Chile och respekten fér mapuchefolkets rittigheter

Den 18 november 2002 undertecknades ett associeringsavtal mellan EU och Chile. I detta avtal finns en
klausul om de minskliga rittigheterna, och i punkt 2 i avsnittet om politisk dialog stdr det bland annat att
den politiska dialogens viktigaste malsittning dr att frimja, utveckla och gemensamt forsvara de
demokratiska virdena, liksom respekten for de ménskliga rattigheterna.

Chile dr det enda landet i Latinamerika som inte erkdnner de ursprungliga indianfolkens existens. Deras
rattigheter respekteras och skyddas dverhuvudtaget inte, sirskilt i friga om mapuchefolket. Chiles regering
viagrar dessutom att ratificera ILO:s konvention nr 169 om ursprungsfolk och stamfolk i sjilvstyrande
lander. Mapuchefolket utsitts ofta for godtyckligt vald fran polisens sida, vilket oftast inte leder till nidgon
pafoljd.

[ avtalet anges bland annat att det bygger pd principen om en hallbar utveckling. I Mapuchefolkets omrade
pagér emellertid en hidnsynslos exploatering av naturresurserna. Dessutom pagdr ett flertal miljokonflikter,
bland annat skogsskovling pd en stor del av mapuchefolkets omrdde och byggande av dammar i
pehuencheindianernas omrade lings den ovre delen av Bio-Biofloden. Det planerade kraftverksbygget Ralco
medfor att 3 500 hektar av forfadernas mark kommer att sittas under vatten, vilket utgor en krinkning av
indianbefolkningens lagar och medfér att manga mapuche-pehuenchefamiljer tvingas flytta mot sin vilja.

Kan rddet besvara foljande fragor:

— Kénner radet till situationen for mapuchefolket och den chilenska statens eventuella krinkning av
deras rittigheter och av deras territorium?

— Har rddet for avsikt att eventuellt inforliva mapucheindianernas politiska och sociala situation pd
dagordningen for den politiska dialogen, i syfte att forsoka forma den chilenska regeringen att
forandra sin politik ndr det giller ursprungsbefolkningen?

— Kommer ridet att bjuda in representanter for mapuchefolket for att delta i den politiska dialog som
skall d4ga rum enligt associeringsavtalet?

Svar

(5-6 maj 2003)
1. Europeiska unionen dr medveten om "Ralco-problematiken” och foljer utvecklingen noga.

2. Associeringsavtalet EU-Chile undertecknades den 18 november. Enligt punkt 3 i dess artikel 198 fir
en del bestimmelser tillimpas provisoriskt fran och med den forsta dagen i den manad som f6ljer pa den
dag da Chile och EU har meddelat varandra att de erforderliga forfarandena slutforts. Emellertid kommer
artiklarna 12 till 15 om den politiska dialogen att trida i kraft forst dd bada parter har slutfort sina
ratificeringsforfaranden.

Rédet behover inte vinta pé att associeringsavtalet trader i kraft for att med Chile diskutera politiska fragor
och sirskilt fraigor om krinkning av de manskliga rittigheterna. Europeiska unionens rdd uppritthéller —
pd grundval av den existerande gemensamma forklaringen om den politiska dialogen som bifogats
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ramavtalet av dr 1996 om samarbete EG-Chile — regelbundna méten for politisk dialog pa olika nivaer
med de chilenska myndigheterna. Vid behov kommer radet att utan tvekan ta upp alla slags frigor om
allvarliga krinkningar av minskliga rittigheter i allminhet eller ndgon sirskild krinkning av urbefolk-
ningars rattigheter.

3. Varken i ovan nimnda gemensamma forklaring till ramavtalet om samarbete eller i bestimmelserna i
associeringsavtalet EU-Chile om politisk dialog foreskrivs uttryckligen medverkan av foretridare for det
civila samhallet i denna dialog. Enligt gallande regler institutionaliserades den politiska dialogen EU-Chile
mellan Chiles president och de hogsta EU-myndigheterna, mellan utrikesministrarna eller andra ministrar
och hogre dmbetsmin fran bada parter. Varje part far dock sjilv bestimma om sammansittningen av sin
delegation, som vid behov far innefatta foretradare for det civila samhallet.

Man skall ocksd komma ihdg att artikel 11 i associeringsavtalet foreskriver mojlighet for parterna att verka
for regelbundna moten mellan foretradare for Chiles och EU:s civila samhillen, bl. a. den akademiska
virlden, sociala och ekonomiska intressegrupper samt icke-statliga organisationer, varvid sidana fragor
som den drade parlamentsledamoten nimner kan tas upp.

Vid sitt mote den 11 november 2002 erinrade rddet om sitt starka engagemang for resolutionen av den
30 november 1998 om urbefolkningar inom ramen for gemenskapens och medlemsstaternas utvecklings-
samarbete. Vid det tillfallet tinkte sig rddet ocksa att for urbefolkningarna angeldgna fragor skulle kunna
ingd i den politiska dialogen med partnerldnder, och att dessa kunde stimuleras till att verka f6r dialog och
samarbete mellan kulturerna.

(2003/C222E/116) SKRIFTLIG FRAGA P-3651/02

frin Antonio Di Pietro (ELDR) till kommissionen

(11 december 2002)
Amne: Avvecklingen av féretaget HMC Pubblicita

Det har nyligen forekommit pressuppgifter om att Cairo Communications — som leds av Urbano Cairo,
den tidigare direktoren for Publitalia — 4r den nya koncessionshavaren for TV La7 som tillhor Tronchetti
Provera-gruppen.

HMC Pubblicita, som 4r TV La7:s tidigare koncessionshavare och som till 100 procent kontrolleras av
SEAT|Telecom, héller pd att avvecklas. Detta har inneburit att over 40 anstillda sagts upp pé ett
regelvidrigt satt (fortryckta brev har undertecknats, foretagets situation har for de anstillda beskrivits som
odterkallelig, osv.).

Att Cairo Communications har fatt koncessionen pd reklamen i La7 skulle — med tanke pd de nira
forbindelserna mellan Cairo Comm. och Publitalia — kunna innebira en ytterligare forstirkning av det
nuvarande systemet, som ger vissa foretag en dominerande stillning eller i det nidrmaste monopol pd TV-
och reklamomrédet i Italien. Detta leder till att de redan fataliga forumen for demokratisk pluralism och
korrekt information undergrivs ytterligare eller avskaffas helt och hallet.

Ett tecken pa de nuvarande bristerna i informationen ar att affiren mellan La7/Cairo/HMC inte har ront
sarskilt stor uppmirksamhet trots att den ar viktig och trots att den har konsekvenser for konkurrensen pé
TV- och reklamomradet.

Flera andra affirer har genomforts mellan Trochetti Provera-gruppen och Fininvest-gruppen, bland annat
forvirvet av Edilnord och foretaget "Pagine Utili”. Kan kommissionen darfor svara pd om den kan och vill
ta initiativ i samband med affiren La7/Cairo Communications/HMC? Denna affir leder ndmligen till att
Mediaset och det av Mediaset kontrollerade Publitalia fir en dnnu starkare monopolstillning pd TV- och
reklamomrédet.
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Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(15 januari 2003)

Parlamentsledamoten nidmner ett avtal mellan ett italienskt TV-bolag (La 7) och en italiensk reklambyra
(Cairo Communications).

Kommissionen kinner inte till nigra klagomdl om avtalet mellan Cairo Communications och La 7. Avtalet
har inte heller anmalts till kommissionen. Kommissionen saknar dnnu uppgifter som gor det mojligt att
avgora huruvida avtalet kan mirkbart paverka handeln mellan medlemsstaterna och dirmed omfattas av
gemenskapens konkurrensregler.

Parlamentsledamoten ndmner ocksd Mediaset/Publitalias stallning pa de italienska TV- och reklammark-
naderna. Kommissionen har inga uppgifter till stod for att avtalen mellan Cairo Communications och TV
La 7, pd grund av pastddda kopplingar mellan avtalsparterna och Publitalia, skulle kunna ge det sistnimnda
foretaget en starkare stillning pd dessa marknader.

(2003/C222E/117) SKRIFTLIG FRAGA E-3662/02
fran Marie Isler Béguin (Verts/ALE) till radet

(18 december 2002)

Amne: Andring av overenskommelsen WHA 12-40 som knyter WHO till Internationella atomenergi-
organet (IAEA)

Genom sin resolution WHA 12-40 av den 28 maj 1959 ingick Virldshilsoorganisationens 12:e férsamling
en Overenskommelse med Internationella atomenergiorganet (IAEA). Genom denna understills Virlds-
hilsoorganisationens arbete och program IAEA:s kontroll och utlitanden eftersom WHO:s arbete och
program anses falla inom IAEA:s verksamhetsomride, och dirigenom madste det framforhandlas ett
samforstind vad betriffar forfarandet och arbetenas genomforande (artikel 1.3).

I samma artikel framfors ocksd IAEA:s uttryckliga och partiska krav om att det huvudsakligen ar
atomenergiorganets uppgift att i hela virlden uppmuntra till, bistd och samordna forskningen samt
utvecklingen och den praktiska anvindningen av atomenergin for fredliga dndamél. I WHO:s stadga, som
ratificerades i juli 1946 och trddde i kraft den 7 april 1948, antog de deltagande staterna, i enlighet med
FN-stadgan, som princip for sin sikerhet att en upplyst allmdn opinion och ett aktivt samarbete frin
allminhetens sida dr av avgorande betydelse for att befolkningarnas hilsa skall kunna forbéttras samt att
det 4r regeringarna som har ansvaret for sina folks hilsa. Diremot rekommenderade den grupp som
utredde de frgor angdende mental hilsa som aktualiseras av anvindningen av kdrnkraft, i sin rapport till
WHO 1958 att den mest tillfredsstillande losningen for framtiden nar det giller en fredlig anvindning av
kdrnkraften skulle vara att det utvecklades en ny generation som ldr sig att acceptera okunnigheten och
osakerheten.

Detta flagranta "tysta” samforstind mellan tvd internationella institutioner, vilket medfor att WHO:s
rapporter censureras av IAEA med dess kirnkraftsvinliga installning, krdver inte detta ett uttalande fran
radet?

De skador och hinder som WHO:s bevisade kompromisser innebdr vad betriffar uppriktigheten och
trovardigheten i EU:s utredningar vid utarbetandet av unionens program och édtgirder inom omradet for
kdrnkraft och dess patologier (som uppstétt genom anvindningen av utarmat uran i Irak och férbunds-
republiken Jugoslavien eller genom féljderna av Tjernobyl i Osteuropa), oroar de inte rédet?

Detta hdn mot WHO:s oppenhet och oberoende, vilket bekriftas av att det tog tio dr innan organisationen
i egen regi ordnade en konferens om Tjernobyldramat och sedan av att handlingarna inte publicerades,
kriver inte detta att rddet kritiserar det “tysta” samférstdnd som inforts genom vissa klausuler i denna
overenskommelse?

Kan radet ata sig att, inom ramen for sin bilaterala dialog med de bida internationella institutionerna,
kriva en dndring av Overenskommelsen WHA 12-40 (artikel 1.3 om Omsesidig information), vilket
foreskrivs i dess artikel 13?
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Svar

(13 maj 2003)

Rédet ber att f meddela den drade parlamentsledamoten att det inte har diskuterat de punkter som tas upp
i fragan.

(2003/C 222E/118) SKRIFTLIG FRAGA E-3729/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till ridet

(19 december 2002)

Amne: Den rittsliga stillningen inom EU fér iransk exilopposition som agerar fér pluralistisk demokrati
och motsitter sig teokratisk diktatur

1. Har rddet noterat att den unga generationen i Iran alltmer motsitter sig att det inte dr det folkvalda
parlamentet och den folkvalde presidenten som utovar den verkliga makten i landet, utan att det i stallet ar
en konservativ teokratisk elit, vars sammansittning inte kan dndras genom folkliga val, som har makten
over militdren, polisen, rittsvdsendet, censuren och de medborgerliga friheterna och att denna elit sitter
motstdndare i fingelse eller bringar dem om livet?

2. Tycker radet att det i en situation ddr Iran varken kan kallas for en demokrati eller en rittsstat dr pd
sin plats att de organisationer som allra mest eftertryckligt vill fa en 4ndring till stdind pa denna punktoch
dirfor 4r forbjudna i Iran skall behandlas som terrororganisationer utanfor Irans grinser?

3. Utovas det nagra patryckningar pd radet frin de iranska myndigheterna for att National Council of
Resistance of Iran (NCRI), som grundades 1981 och for ndrvarande ar etablerat i Paris, skall betraktas som
en terrororganisation? Det handlar om en paraplyorganisation som i form av ett exilparlament med 560
ledamoter sammanfor manniskor frdn olika religioner, etniska grupper och politiska dskddningar och
bedriver en kampanj for ett demokratiskt, konfessionslost och pluralistiskt Iran samt for jamstilldhet,
sjalvstyre for regioner med etniska minoriteter och fria val under FN:s uppsikt.

4. Kanner radet till vilken positiv respons som kommit pa de aktioner som foretagits till stéd for den
iranska oppositionen i exil samt for att sddana organisationer skall lagligforklaras inom EU? Bland
exemplen pd sddana aktioner kan nidmnas ett upprop den 18 juli 2002 frén 453 ledamoter av Gver- och
underhuset i Forenade kungarikets parlament, ett uttalande fran folketinget i Danmark den 14 november
2002 till forman for en dialog med relevanta oppositionskretsar i Iran for att uppmuntra reformprocessen
och det stod som uttalats frdn Italiens, Belgiens och Luxemburgs parlament och av parlamentsledamoter
fran Frankrike och Tyskland samt svenska riksdagsledamoter till formén for att Mujahedin Khalg (P.M.O.L)
som grundades 1965 och for nirvarande dr den storsta och mest aktiva oppositionsrorelsen inom NCRI
skall fa en rittsligt erkind stillning.

5. Ar rddet berett att med det snaraste trygga mojligheterna fér den i punkt 4 nimnda Mujahedin Khalgq
att fungera som en helt laglig organisation som inte misstinks for att kunna bega terrorddd pd EU-
medlemsstaternas territorium och darfor inte skall hindras i sin fredliga verksamhet och sin insamling av
medel?

Svar

(13 maj 2003)

Rédet beslot den 17 juni 2002 att fordjupa forbindelserna mellan EU och Iran. Radet betonade att det
onskade stodja reformkrafterna i Iran. I samband med att beslutet fattades, betonade rddet att en 6kad
handel och ett forbattrat samarbete med Iran skulle knytas till en betydande, positiv utveckling pd en rad
for EU viktiga omrdden sdsom manskliga rdttigheter, terroristbekdmpning, spridning av massforstorelseva-
pen och fredsprocessen i Mellandstern. Radet sade dven att det skulle utvirdera framstegen pa dessa
omrdden. EU:s politik gentemot Iran ingdr foljaktligen i ett politiskt sammanhang, dir EU har vissa
forvintningar pa utvecklingen av reformer i Iran.
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Forhandlingar om sdvil handel som samarbete och politiska fragor inleddes parallellt den 12 december
2002. Vid det tillfallet forklarade EU sambandet mellan de kommersiella och politiska aspekterna av
forbindelserna mellan EU och Iran, och det verkade som om Iran samtyckte till att betrakta de framtida
avtalsforhéllandena mellan EU och Iran som ett paket.

Utover ovanstdende inledde EU och Iran i december 2002 en dialog om minskliga rittigheter, med
deltagande av experter, icke-statliga organisationer och regeringstjansteman.

Nir det giller den konkreta frdgan som har stillts erinrar rddet den drade parlamentsledamoten om att
organisationen Mojahedin-e-Khalq stir pd EU:s forteckning 6ver personer och grupper som &r inblandade i
terroristhandlingar i enlighet med den dndrade gemensamma stindpunkten 931/2001 (). Gemenskapen
och medlemsstaterna dr bundna i detta hidnseende.

Vad giller Council of Resistance of Iran (NCRI) noterar radet den drade parlamentsledamotens standpunkt.
For ndrvarande har rddet inga konkreta planer avseende NCRL

(") EGT L 344, 28.12.2001.

(2003/C 222 E/119) SKRIFTLIG FRAGA E-3730/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(19 december 2002)

Amne: Atgirder mot import av amerikanska livsmedel som innehaller genetiskt modifierade ingredienser
utan att det anges ndgot om ursprung eller sammansittning

1. Kinner kommissionen till att Nederldndernas livsmedels- och varuprovningstjdnst, som numera r en
del av den nya livsmedels- och varumyndigheten (Voedsel- en Waren Autoriteit, VWA), anser det
modosamt att undersoka om importerade livsmedel innehaller genetiskt modifierade bestiandsdelar och i
hur stora mingder det ingdr sddana i dem, ndgot som framfor allt foranleds av att de amerikanska
bestimmelserna inte skiljer mellan naturliga livsmedel och genetiskt modifierade livsmedel samt av att det
ar illa stdllt med upplysningar om genetiskt material i Amerika?

2. Kinner kommissionen till om det ocksd férekommer i andra medlemsstater att de organisationer som
har uppsikt 6ver livsmedel konstaterat att kontrollen av importerade livsmedel ar tidsodande?

3. Vad gor kommissionen for att Overtyga sddana inrittningar som VWA att det utgdende frn
vetenskapliga test eller systematisk dokumentation gar utmirkt val att ha kontroll pd genetiskt modifierade
livsmedel?

4. Innebir den omstindigheten att Amerika inte har ndgra bestimmelser for att skydda konsumenter
som inte vill ha ndgra genetiskt modifierade livsmedel att det méste goras flera kontroller inom EU 4n vad
som behovts om Amerika samarbetat, eftersom det vore ansvarslost att utgd fran att alla utomeuropeiska
foretag som exporterar till Europa handlar i god tro och vill samarbeta av egen fri vilja?

5. Nir kommissionen forhandlar med Forenta staterna om handel, papekar kommissionen dd att det
kan uppstd en risk for att amerikanska livsmedel i framtiden inte kan sldppas in i EU, eftersom bristen pa
forhandsinformation om hur dessa livsmedel dr sammansatta tvingar myndigheterna att tillgripa intensiva
och ddrfor dyra kontroller och att varorna till och med i de fall dd de fir importeras till EU blir dyra till
foljd av onodiga kostnader som far betalas av dem som fororsakat dessa kostnader?

6.  Upptrider sidana problem endast hos de tvd godkinda sorterna av majs och sojabonor som redan
fore 1998 utgdende fran direktiv 90/220/EEG (') varit tillitna pd marknaden i EU sdsom livsmedel eller
foder, eller finns de ocksd hos framtida importvaror pd vilka forordningarna (EG) 1139/98 (3), 49/2000 (*)
och 50/2000 (%) eller de kommande férordningarna KOM(2001) 425 (°) och KOM(2001) 182 (%) skall till-
lampas?
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7. Anser kommissionen utgdende frdn de fragor som stillts i punkterna 1, 4 och 5 att det utover de
bestimmelser som redan finns och det nya direktivet 2001/18/EG (7) behovs ytterligare kompletterande
atgdrder for att man i en ndra framtid skall kunna nd fram till en korrekt och fullstindig bedomning av
forekomsten av genetiskt modifierat material i livsmedel och tillrackliga upplysningar om detta?

Killa: den nederldndska dagstidningen "Trouw” av den 4 december 2002.

) EGTL 117, 8.5.1990, s. 15.

2 EGT L 159, 3.6.1998, s. 4.

) EGTL 6, 11.1.2000, s. 13.

% EGTL 6, 11.1.2000, s. 15.

) EGT C 304 E, 30.10.2001, s. 221.
%) EGT C 304 E, 30.10.2001, s. 327.
’) EGT L 106, 17.4.2001, s. 1.

5

PRy

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(10 februari 2003)

Ansvaret for att kontrollera och inspektera livsmedel, inbegripet genetiskt modifierade livsmedel, ar
medlemsstaternas. Kommissionens kontor for livsmedels- och veterinirfrigor genomfér inspektioner i
medlemsstaterna for att utvirdera de officiella kontrollsystemen for livsmedel som bestar av eller framstills
av genetiskt modifierade organismer. Inspektionsrapporterna publiceras pd Internet: http://europa.eu.int/
comm/food/fs[inspections/fnaoi/reports/genetic_mod_nov_food/index_en.html.

Ar 2001 foreslog kommissionen en rekommendation om ett samordnat kontrollprogram som bland annat
skulle inriktas pd genetiskt manipulerade livsmedel. Forslaget fick enhilligt stod av medlemsstaterna vid
motet i Stindiga livsmedelskommittén den 17-18 december 2001 och offentliggjordes i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning (').

I det samordnade kontrollprogrammet faststills inte hur ofta provtagningar och inspektioner ska ske, men
det rekommenderas att medlemsstaterna ska se till att de sker tillrdckligt ofta for att man ska fi en
overblick av situationen i varje medlemsstat. Enligt rekommendationen ska medlemsstaterna limna
information till kommissionen om resultaten av inspektioner och kontroller senast den 1 maj 2003. Dessa
resultat kan ge information och bakgrundsmaterial for framtida kontrollverksamhet.

Importorer av livsmedel till gemenskapen dr ansvariga for att se till att produkterna uppfyller kraven i den
aktuella gemenskapslagstiftningen, bl.a. férordningarna (EG) nr 258/97 (3), nr 1139/98 (}), nr 49/2000 (%)
och nr 50/2000 (), liksom alla forordningar som antas i framtiden pa grundval av kommissionens forslag.

Myndigheterna i medlemsstaterna kan vidta sanktioner mot livsmedel som framstills inom gemenskapen
och livsmedel som importeras till gemenskapen och som inte uppfyller kraven i gemenskapens lagstiftning.
Det dr dock inte mojligt att hindra en produkt fran att slippas ut pd marknaden i EU dirfor att man
behover kontrollera om den ar forenlig med gemenskapens lagstiftning.

Enligt kommissionens forslag om spéarbarhet och mirkning av genetiskt modifierade organismer och
sparbarhet av livsmedel och foderprodukter som framstillts av genetiskt modifierade organismer, ska
kommissionen ta fram riktlinjer for provtagning och tester for att underlatta ett samordnat arbete inom EU
i friga om inspektions- och kontrollatgarder for att sikra tillimpningen av forordningen.

Nir den slutligen antagits av rddet och Europaparlamentet kommer forordningen om genetiskt modifierade
livsmedel och foderprodukter att ersitta forordningarna (EG) nr 258/97, (EG) nr 1139/98, (EG) nr 49/
2000 och (EG) nr 50/2000. Enligt forslaget till forordning om genetiskt modifierade livsmedel och
foderprodukter ska de sokande aldggas att tillhandahdlla en metod for att detektera produkten. Denna
metod ska vidarebefordras till gemenskapens referenslaboratorium for validering innan tillstdndet ges.
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Det gemensamma forskningscentrumet, som kommissionen foreslagit som det framtida referenslaboratoriet
for gemenskapen, har redan inrittat ett ndtverk for laboratorier for genetiskt modifierade organismer i
medlemsstaterna. Huvudsyftet dr att ta fram validerade detekteringsmetoder och att diskutera tekniska
frdgor i samband med provtagning, identifiering och kvantifiering av genetiskt modifierat material.

Alla dessa initiativ kommer att ytterligare underldtta de kontroller och inspektioner av genetiskt
modifierade livsmedel som genomférs av medlemsstaterna.

Dialogen med tredje lander om genetiskt modifierade livsmedel, inbegripet med USA, fors i olika forum pa
olika nivder. Standarder, riktlinjer och rekommendationer for reglering av genetiskt modifierade livsmedel,
inbegripet mirkning av sddana produkter, diskuteras inom Codex Alimentarius, sarskilt i kommittén for
livsmedelsmarkning och i arbetsgruppen for livsmedel hirledda fran modern bioteknik. I det hir
sammanhanget, liksom inom andra forum, foresprikar och forsvarar kommissionen den reglering som
man kommit 6verens om inom gemenskapen.

Savil USA som andra tredje linder dr vél informerade om véir kommande lagstiftning. Kommissionens
forslag om genetiskt modifierade livsmedel och foderprodukter har meddelats till Varldshandelsorganisa-
tionens (WTO) kommittéer for sanitira och fytosanitira atgirder respektive tekniska handelshinder. Flera
lander, inklusive USA, har gjort anmarkningar, som kommissionen har besvarat. Kommissionens svar finns
pa foljande webbadress: http:/[/europa.eu.int/comm/food/fs/gmo/gmo_ongoinit_en.html.

(') Kommissionens rekommendation av den 25 januari 2002 om ett samordnat program for offentlig kontroll av
livsmedel for 2002, EGT L 26, 30.1.2002.

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 258/97 av den 27 januari 1997 om nya livsmedel och nya
livsmedelsingredienser, EGT L 43, 14.2.1997.

(*) Rédets férordning (EG) nr 1139/98 av den 26 maj 1998 om obligatoriska uppgifter vid markning av vissa livsmedel
som framstills frn genetiskt modifierade organismer utover de uppgifter som foreskrivs i direktiv 79/112/EEG.

(Y Kommissionens forordning (EG) nr 49/2000 av den 10 januari 2000 om dndring av rddets forordning (EG) nr 1139/
98 om obligatoriska uppgifter vid markning av vissa livsmedel som framstills frin genetiskt modifierade organismer
utéver de uppgifter som foreskrivs i direktiv 79/112/EEG.

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 50/2000 av den 10 januari 2000 om miérkning av livsmedel och livsmedels-
ingredienser som innehdller genetiskt modifierade tillsatser och aromer eller sidana som framstillts av genetiskt
modifierade organismer.

(2003/C 222 E[120) SKRIFTLIG FRAGA P-3748/02

fran Francesco Speroni (NI) till ridet

(13 december 2002)
Amne: Medlemsstaternas folkmingd

I de protokoll som har bifogats till Nicefordraget anvinds uttrycket "unionens hela befolkning”, vilket inte
ges ndgon nidrmare definition.

Avser man hirmed alla de som 4r bosatta i unionen och som har unionsmedborgarskap, eller avser man
alla de som dr bosatta i unionen, inklusive de som saknar unionsmedborgarskap? Ar det mojligt att gora
andra tolkningar av det ovannimnda uttrycket? Hur betraktas — vid berdkning av unionens hela
befolkning — de unionsmedborgare som 4r bosatta utanfor unionen?

For att man skall kunna faststilla beslutsforhet pd 62 procent ar det viktigt att kédnna till hur de enskilda
medlemsstaternas folkmangd berdknas. Kan en medlemsstats folkmingd definieras pd ndgot av f6ljande
sdtt?

a) Alla de som dr bosatta i den berérda medlemsstaten, oberoende av deras medborgarskap.

b) Alla de som ar bosatta i den berérda medlemsstaten och som har medborgarskap i den berérda
medlemsstaten eller i en annan medlemsstat.

¢) Endast de av den berérda medlemsstatens medborgare som ér bosatta i denna medlemsstat.
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d) Endast de av den berérda medlemsstatens medborgare som ar bosatta i denna medlemsstat eller i en
annan medlemsstat.

¢) Alla medborgare i den berérda medlemsstaten, oavsett var de dr bosatta.

f)  Annan definition.

Svar

(8 maj 2003)

Radet har dnnu inte diskuterat dessa specifika aspekter men kommer att ta upp dessa frdgor och deras
foljder i god tid fore den 1 november 2004, da kriteriet kommer att trada i kraft. Nar det giller statistiska
uppgifter som anvinds pd unionsnivé vill rddet informerade den drade parlamentsledamoten om att det ar
brukligt att hinvisa till uppgifter frin Eurostat.

(2003/C 222 E/121) SKRIFTLIG FRAGA E-3757/02

fran Bernd Lange (PSE) till kommissionen

(23 december 2002)
Amne: Kvantifierbara miljomal inom transportsektorn

[ Europeiska gemenskapens sjitte miljohandlingsprogram (artikel 5.2 d) uppmanas kommissionen, i
samband med madlet att uppnd en dttaprocentig minskning av vixthusgasutslippen, att till utgdngen av
2002 ligga fram kvantifierade miljoskyddsmaél for ett héllbart transportsystem. En expertgrupp inom
kommissionen har foreslagit kvantifierbara mal for tre omrdden (vaxthusgaser, luftkvalitet och buller).

Ridet har & sin sida vid sitt sammantride den 6 december 2002 godkint foéljande tre omrdden —
vixthusgasutslapp, fororenande utslipp och buller — som prioriterade for transportsektorn och bekriftat
nédvindigheten av medel- och ldngfristiga miljoskyddsmaél inom denna sektor.

Hur léngt har kommissionen kommit i sina 6verldggningar? Nir kommer kommissionen att ligga fram ett
forslag om kvantifierbara miljoskyddsmaél inom transportsektorn?

Kommer kommissionen att kunna hélla den tidsplan som ligger till grund for det sjitte miljohandlings-
programmet? Om sd inte ar fallet, varfor inte?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(11 februari 2003)

[ vitboken frén 2001 om den gemensamma transportpolitiken (') konstaterade kommissionen féljande
betriffande det slutgiltiga mélet om ett hallbart transportsystem: "Av hinsyn till de politiska beslutsfattarna
dr det nodvindigt att forst ge en operationell definition av begreppet hallbart transportsystem. Dérefter bor
mélen for detta héllbara transportsystem om mojligt kvantifieras. Kommissionen avser for detta dandamaél
att under 2002 utarbeta ett meddelande som ndrmare faststiller dessa mél”. Det sjitte miljohandlings-
programmet inneholl liknande forslag.

[ slutsatserna fran rddets mote den 6 december 2002 nimns att det for tre omrdden, vixthusgaser,
fororenande utslapp och buller, behovs ytterligare insatser bade frin medlemsstaternas och gemenskapens
sida. Arbete pdgdr inom alla dessa sektorer.

I samma slutsatser frin rddet beroms kommissionen for att den aktivt undersoker om man kan anvinda
indikativa miljomaél pd ling och medellang sikt for transportsektorn pd gemenskapsniva.
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Under 2002 har kommissionen arbetat med att vidareutveckla miljomalen for transport, bland annat
baserat pd rdd frin den gemensamma expertgruppen for transport och miljo, som leds gemensamt av
Generaldirektoratet for energi och transport samt Generaldirektoratet for miljo.

Kommissionen diskuterar fortfarande vilken metod som &r limpligast nir det giller att sitta upp mal.
Dirfor ingdr det planerade meddelandet nu i kommissionens arbetsprogram for 2003 (3) och forvintas
komma under 2003. Meddelandet kommer att beskriva de allminna principerna for anvidndningen av
miljomal for transportpolitiken och ange for vilka miljoproblem sidana mal kan anvindas pa
gemenskapsniva.

() KOM(2001) 370 slutlig.
() KOM(2002) 590 slutlig.

(2003/C 222 E[122) SKRIFTLIG FRAGA P-3770/02
fran Bart Staes (Verts/ALE) till kommissionen

(16 december 2002)
Amne: Omstillning av vapenindustrin

Innan strukturfonderna omorganiserades fanns det ett program som kallades Konver. Genom det kunde
vapentillverkare som sd onskade fd ekonomiskt stod for omstillning till civil produktion. Nu har dessa
omstallningsdtgirder for vapenindustrin tagits upp i strukturfondernas normala budget.

Kan kommissionen meddela hur mycket pengar som de senaste 15 dren gatt till stod for vapenindustrins
omstillning? Kan man dessutom meddela hur dessa medel anvints per medlemsstat?

Kan kommissionen sirskilt ange vilka foretag eller myndigheter i Belgien som utnyttjade detta stod?

Har det redan gjorts en utvirdering av det totala stodet till omstillning av vapenindustrin, och kan
kommissionen i sd fall meddela hur manga arbetsplatser som ursprungligen fanns inom vapenindustrin
som overgétt till den civila sektorn?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Barnier

(16 januari 2003)

Kommissionen héller pd att inhdmta de upplysningar som behovs for att kunna besvara frdgan. Den
kommer att vidarebefordra dessa s& snart som mojligt.

(2003/C 222 E[123) SKRIFTLIG FRAGA P-3774/02
fran Margrietus van den Berg (PSE) till radet

(16 december 2002)
Amne: Forseningar i genomforandet av systemet for certifiering av diamanter
Ar det sant att de certifikat som behovs i diamanthandeln inte tryckts dn?
Har detta att gora med Belgiens och Forenade kungarikets motstdnd mot kommissionens forslag?
Stammer det att detta kommer att leda till att certifieringssystemet inte genomférs i tid?

Eftersom det nu verkar som om den tidigare tidsfristen, den 1 januari 2003, inte kan héllas, kan radet da
ge definitivt besked om att systemet kommer att trdda i kraft den 1 februari 2003?
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Svar

(13 maj 2003)

Radet har informerats om att tryckningen av de certifikat som anges i artikel 2 i rddets forordning
(EG) nr 2368/2002 av den 20 december 2002 om genomforande av Kimberleyprocessens certifierings-
system for den internationella handeln med rddiamanter avslutades den 20 januari 2003.

Nir det giller genomférandet av systemet och enligt dess bestimmelser ber rddet att fd hinvisa den drade
parlamentsledamoten till rddets forordning (EG) nr 254/2003 av den 11 februari 2003 om &ndring av
forordning (EG) nr 2368/2002 om genomférande av Kimberleyprocessens certifieringssystem for den
internationella handeln med rddiamanter och till kommissionens férordning (EG) nr 257/2003 av den
11 februari 2003 om é4ndring av samma forordning (EG) nr 2368/2002.

(2003/C 222 E[124) SKRIFTLIG FRAGA E-3786/02

fran Johannes Swoboda (PSE) till kommissionen

(6 januari 2003)
Amne: Sprékdiskriminering i samband med meddelanden om lediga tjinster pd EU-nivd

1. Anser kommissionen att formuleringen “English mother tongue or equivalent” i meddelanden om
lediga tjanster fran EU-organ ar diskriminerande?

2. Om sd inte 4r fallet: Hur kan kravet pd att de sokande skall ha "English mother tongue or equivalent”
enligt kommissionen vara forenligt med principen om icke-diskriminering?

3. Om sd ir fallet: Vilka initiativ kommer kommissionen att vidta for att fd denna diskriminering att

upphora?

Svar fran Neil Kinnock pd kommissionens vignar

(26 februari 2003)

EG-fordraget och Tjinsteforeskrifterna for tjanstemdn i Europeiska gemenskaperna forbjuder all
diskriminering pd grundval av nationalitet och givetvis f6ljer kommissionen bestimmelserna i fordraget
och tjansteforeskrifterna till fullo.

Naturligtvis kan ett sirskilt sprakkrav i meddelandet om en ledig tjdnst ha en diskriminerande effekt mot
medborgare i andra medlemsstater. Sidan differentiering kan emellertid objektivt motiveras till exempel av
tjdnstens specifika natur och de sirskilda uppgifter som skall utféras. Vid tillsdttningen av tjdnster som
oversittare eller tolk krivs djupgdende kunskaper i sdrskilda sprdk beroende pd institutionens behov.

For att kunna bedéma om ett sprakkrav i ett meddelande om en viss ledig tjanst kan anses vara
diskriminerande médste vi fi mer information om tjinsten i friga. Det vore bra om parlamentsledamoten
kunde ge mer detaljerade upplysningar om det meddelande (de meddelanden) som dsyftas i denna fraga.
Jag skall se till att materialet gis igenom noggrant sd att det kan faststillas huruvida obefogad
diskriminering skett i detta fall.

(2003/C 222 E/125) SKRIFTLIG FRAGA E-3788/02
frin Bruno Gollnisch (NI) till rddet

(6 januari 2003)
Amne: Etiketter p4 franska p& konsumtionsprodukter i Frankrike
Den 4 augusti 1994 gjordes, genom lagen om franska spraket, anvindningen av franska obligatorisk for

alla handlingar avsedda att informera brukare eller konsumenter: etiketter, prospekt, kataloger, broschyrer,
andra dokument for information etc.
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Den 20 mars 2000 offentliggjordes ett EU-direktiv som kodifierade direktivet av den 18 december 1978. 1
detta pdmindes om att EU-lagstiftningen motsitter sig att nationella regelverk kriaver anvindning av ett
specifikt sprak for etiketter pd matvaror utan att ange mojligheten av att anvinda ett annat sprak.

[ ett yttrande efter en dom i domstolen av den 12 september 2000, som avgavs efter en begdran om
forhandsavgorande av appellationsdomstolen i Lyon, meddelade Europeiska kommissionen Frankrike att
landet hade tvd manader pa sig att ritta sig efter denna lagstiftning.

Till f6ljd av detta modifierade den franska regeringen, genom dekret nr 2002-1025 av den 1 augusti 2002,
artikel R.112-8 i konsumtionslagstiftningen ddr kravet pa etiketter skrivna pa franska bibeholls men dir
man dessutom i det nya andra stycket godkinde att texten fick forekomma pa ett eller flera andra sprik.

Anser rddet att denna dndring i regelverket dr tillricklig med tanke pd ovannimnda EU-bestimmelser?

Med andra ord, har en medlemsstat fortfarande laglig rdtt att kriva att etiketter pa livsmedel som siljs pad
dess territorium dtminstone skall vara skrivna pd landets sprik?

Svar

(5-6 maj 2003)

Den drade parlamentsledamotens friga ligger inom Europeiska kommissionens behorighetsomréde, vilken
enligt artikel 211 i fordraget overvakar tillimpningen av gemenskapsdirektiven och alltsd av direktiv 2000/
13/EG som avses i den aktuella fragan.

Rédet foreslar alltsd att den drade parlamentsledamoten riktar fragan till Europeiska kommissionen.

(2003/C 222 E[126) SKRIFTLIG FRAGA E-3789/02
fran Olivier Dupuis (NI) till ridet

(6 januari 2003)
Amne: Fallet Antonio Russo

Herr G.G. har gjort en rekonstruktion av mordet pd den italienske medborgaren, journalisten Antonio
Russo, som arbetade som korrespondent pd den italienska radiokanalen Radio Radicale. Russo mordades
den 16 oktober 2000 i Tbilisi, Georgien. (Datum och ort dr sannolika men inte sikra). I en skrivelse
konstaterar G.G. att dddet organiserades och genomférdes av FSB-personal som alla hirstammar frdn
kaukasiska republiker (sdvil OSS som de autonoma republikerna), i en sammansvirjning med vissa viktiga
foretrddare for maffialiknande organisationer frdn Tjetjenien, Georgien, Azerbajdzjan och Armenien. Ryska
agenter hade uppviglat gdrningsmannen, som direfter fullféljde mordplanerna. Detta beslut har dven
koppling till den ryske medborgaren Fedo Sergijejevic Petov, som inte endast har dr Arlacchis fortroende,
utan som tack vare det skydd han dtnjuter formétt aktivera en rad kanaler for att utveckla en blomstrande
penningtvitt med medel frin olaglig verksamhet frimst i OSS. Medlen har sedan 6verforts till banker i
Osterrike, Ungern, Kroatien och Grekland. Dessa beldgg kommer s& snart som méjligt att dversindas till de
georgiska och italienska utredare som undersoker mordet pd Antonio Russo. I sitt svar pd fraga P-2110/
01 () bekriftar radet dessutom foljande: "Foretradare i Tbilisi f6r EU:s medlemsstater, samt kommissionens
delegation dir, bevakar fortlopande hindelseutvecklingen” i samband med Antonio Russos dod.

Vilka dtgarder dmnar radet vidta f6r att faststilla om G.G.:s rekonstruktion av mordet pd Antonio Russo ar
tillforlitlig? Vilka uppgifter har radet till sitt forfogande i utredningen av fallet Russo? Vilka initiativ har
radet tagit efter sitt svar av den 21 oktober 2001, och vilka nya dtgdrder dmnar det vidta, dven i samarbete
med de georgiska, franska och italienska myndigheterna, for att klargéra mordet pd Antonio Russo?

(") EGT C 81E, 4.4.2002, s. 109.
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Svar

(5-6 maj 2003)

Sdsom meddelats som svar pa foregdende fraga i dmnet har radet inte mojlighet att kommentera eller ga in
pd anklagelser i ett brottsfall. Ridet har inte mottagit nigon detaljerad information om vad som
framkommit vid forhoren. Radet forlitar sig pé att de italienska, franska och georgiska myndigheterna skall
undersoka omstindigheterna kring Antonio Russos dod. Fragor om utredningen bor stillas till
myndigheterna i friga.

(2003/C 222 E[127) SKRIFTLIG FRAGA E-3793/02

fran Dorette Corbey (PSE)
och Marie Isler Béguin (Verts/ALE) till kommissionen

(7 januari 2003)
Amne: Arlig rapport om Europas natur och biologiska méngfald

Den 14 mars 2002 antog Europaparlamentet sin resolution om biologisk mangfald (') med 370 roster for,
8 roster emot och 14 nedlagda roster. I punkt13 i denna resolution begir parlamentet att det skall
sammanstillas en arlig rapport om tillstdndet for naturen och den biologiska méngfalden i Europa.
Informationen om tillstdndet for den biologiska méngfalden ar fortfarande fragmentarisk och splittrad. En
arlig rapport skulle gora det mojligt for parlamentet, rddet och kommissionen att 6vervaka tillstandet f6r
den biologiska mangfalden och vidta nodvindiga och lampliga dtgarder i tid. En arlig rapport skulle ocksa
bidra till att motivera och inspirera de som utfor detta arbete, eftersom framstegen skulle bli synliga och
eventuella bakslag skulle kunna bemotas med nya eller kompletterande skyddsétgarder. Den skulle dven
vara ett anvandbart bidrag ndr det giller att utvirdera effektiviteten hos befintliga direktiv och riktlinjer for
miljoskydd.

1. Ar kommissionen beredd att uppfylla parlamentets begdran och ta initiativ till en &rlig rapport om
Europas natur och biologiska méangfald?

2. For att utarbeta en drlig rapport krivs det en rad indikatorer och ett ndtverk av rapportorer. Kommer
kommissionen att anvinda sig av det Europeiska centret for bevarande av naturen och bygga vidare pd de
framsteg som detta centrum gjort nir det giller koordinering och utveckling av 6vervakningsmetoder? Pd
vilket sitt kommer kommissionen att engagera Europeiska miljobyran?

(') Europaparlamentets resolution om kommissionens meddelande till ridet och Europaparlamentet om &tgirdsplaner
for biologisk méngfald pd omradena bevarande av naturresurser, jordbruk, fiskeri, ekonomiskt samarbete och
utveckling (KOM(2001) 162 — C5-0467/2001 — 2001/2189(COS)).

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(11 februari 2003)

Kommissionen héller med parlamentsledamoten om att informationen om tillstindet vad giller den
biologiska méngfalden i Europa fortfarande dr splittrad, och den anser ocksd att en regelbunden
rapportering 4r viktig for att parlamentet, ridet och kommissionen skall kunna overvaka den europeiska
mangfalden och nir sd krdvs utforma atgarder i tid.

I dagsliget utarbetas inte ndgon &rlig rapport som innebar att alla krav i punkt13 i resolutionen om
biologisk madngfald uppfylls. Det finns dock flera olika rapporteringsprocesser dir kommissionen,
medlemsstaterna och/eller europeiska kontor deltar och som i viss utstrickning innebir att kraven
uppfylls. Det ror sig om foljande: de allminna arliga rapporterna (t.ex. varrapporten, den érliga 6versynen
av genomférandet och kontrollen av efterlevnaden av den europeiska miljolagstiftningen, och eventuellt
den arliga 6versynen av miljopolitiken), de regelbundna (dock inte rliga) rapporterna om naturen och den
biologiska méngfalden, som skall utarbetas enligt strategin och atgirdsplanerna for biologisk mangfald,
fageldirektivet och livsmiljodirektivet ('), samt olika rapporter frin Europeiska miljobyran.
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De nuvarande tre- och sexdrsperioderna for rapportering enligt regelverket for naturvird och biologisk
mangfald dterspeglar det samforstand som rddde dé respektive instrument antogs om vilken rapporterings-
period som dr limplig och genomférbar. Det kan dirfor ifrdgasittas om det dr lampligt och mojligt att
utarbeta rapporter varje &r om naturen och den biologiska mangfalden, och om det rdder samforstdnd i
denna friga i medlemsstaterna och gemenskapsinstitutionerna.

Frdgorna om 6vervakning och indikatorer utgor grunden for rapporteringen och det bedrivs ett omfattande
arbete i dessa fragor. Bland annat héller Europeiska miljobyrdn pa att, for kommissionens rakning, utarbeta
en uppsittning indikatorer for biologisk mangfald som skall anvindas for att overvaka framstegen enligt
atgdrdsplanerna for biologisk mangfald. Det skulle kunna vara mojligt att faststilla en deluppsittning av
dessa indikatorer for vilka data skulle kunna samlas in och analyseras varje &r. Europeiska miljobyran (med
det europeiska temacentret eller "ETC”) har ocksd givit "ECNC” ("European Centre for Nature
Conservation)” i uppdrag att se Gver Gvervakningsmetoderna for naturvdrd. Kommissionen, Europeiska
miljobyrén (inbegripet "ETC”), Forenade kungarikets “Joint Nature Conservation Committee”, "ECNC” och
Europakontoret for FN:s miljoprogram (UNEP-ROE) 4r aktiva inom ramen for andra initiativ pd detta
omréde, bland annat foljande kan nimnas: 6vervakning av omrdden inom Natura 2000, 6vervakning och
bedomning av bevarandestatusen enligt gemenskapens naturvdrdsdirektiv, en internationell arbetsgrupp for
overvakning och indikatorer (Bio-MIN), en europeisk ram for 6vervakning av och indikatorer for biologisk
mangfald (EBMI-F), utarbetande av indikatorer for miljon inom jordbruket (inom projektet IRENA) samt
utarbetande av indikatorer (bland annat f6r naturen och den biologiska méngfalden) f6r overvakning av
programmen for landsbygdsutveckling. Kommissionen kommer dven i framtiden att soka stod frdn
Europeiska miljobyran och limpliga kvalificerade entreprendrer, t.ex. ECNC, i dessa frdgor.

Kommissionen anser sdledes att det dr lampligt och m&jligt att utarbeta drliga rapporter om vissa aspekter
av de frgor som anges i punkt 13 i resolutionen, men att det i dagsldget inte dr lampligt eller mojligt att
utarbeta en enda drlig rapport som omfattar samtliga dessa frigor. Kommissionen skulle dock girna se
over i vilken utstrackning den nuvarande rapporteringen omfattar dessa frdgor pé ett lampligt satt, i vilken
utstrackning det vore limpligt och mojligt att gora ndgot at eventuella brister samt i vilken utstrdckning
den takt i vilken den biologiska méngfalden forindras, framstegen vad giller program och projekt samt
tillgdngen pd data innebir att det bor ldmnas rapporter varje dr. Vid en sddan oversyn skulle man ta
hinsyn till pdgdende arbete avseende 6vervakning och indikatorer, som skulle kunna utgora en limplig
grund for en selektiv drlig rapportering om naturen och den biologiska mangfalden. Kommissionen anser
att en sddan oversyn av frdgan om rapportering om naturen och den biologiska mangfalden bor ske inom
ramen for den kommande Gversynen av strategin och dtgdrdsplanerna for biologisk méngfald.

(") Radets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda faglar, EGT L 103, 25.4.1979 och ridets
direktiv 92[43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och vixter, EGT L 206,
22.7.1992.

(2003/C 222 E/128) SKRIFTLIG FRAGA E-3808/02

fran Olivier Dupuis (NI) till ridet

(7 januari 2003)
Amne: Utvidgningen av EU till linderna i Balkan och Kaukasus

Statscheferna i Makedonien, Jugoslavien, Kroatien, Albanien och Bosnien har avsint en gemensam skrivelse
till EU:s myndigheter med uppmaning till Europeiska unionen att vid toppmotet i Kopenhamn ge dem
klara och konkreta utsikter for deras strivanden att g4 med i Europeiska unionen. Presidenterna i dessa fem
lander skriver: "Vi uttrycker var forvintan om att slutdokumentet frin toppmotet i Kopenhamn skall
innehélla en hanvisning till férslagen om medlemskap for véra lander, som ett budskap och en sporre till
oss for att vi skall fortsitta pd var vdg mot integration i EU.” (...) "I full medvetenhet om det harda arbete
som forestdr oss for att vi skall nd dithdn, 4r vi 6vertygade om att vart gemensamma mal verkar till formén
for att var hoga vision skall forverkligas — ett enat Europa”, "att ett medlemskap i EU stills i utsikt for oss
ar av yttersta vikt for att det pagdende demokratiserings- och reformarbetet skall fordjupas och likasd

stabiliteten i regionen stirkas”.
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Samtidigt har over 300 parlamentsledamoter frdn Albanien, Armenien, Azerbajdzjan, Georgien, Jugo-
slavien (Serbien-Montenegro), Kosovo, Kroatien och Makedonien (Fyrom) skrivit pd ett upprop till
konventet, radet, kommissionen och Europaparlamentet, dir de onskar att deras respektive linder skall fa
stillning som kandidater for medlemskap i EU. Dessa 311 parlamentsledamoter, som hélsar "den historiska
hindelse” som utvidgningen till tio ldnder i Central- och Osteuropa innebir, konstaterar att de fortfarande,
trots att de arbetar “ihirdigt och med tusentals svarigheter att overvinna for att friheten, demokratin och
rittsstaten skall sld rot, dr stillda i utkanten av Europa och fortsitter att vara utestingda frdn Europas
enande i uttryckets verkliga bemirkelse”. De avslutar sitt upprop med foljande: "Vi vet att medlemskapet
for vart och ett av véra linder beror av dess formdga att oinskrinkt uppfylla de politiska kriterierna, som
kallas Képenhamnskriterierna, samt de ekonomiska kriterier som faststillts i férdragen och i gemenskapens
regelverk. Vi begir ingen positiv sirbehandling, inga foretridesrattigheter, inga oskiliga fordelar: vi begir
bara att kunna arbeta fér uppndendet av detta grundliggande maél.”

Vilka konkreta politiska initiativ tdnker radet ta for att ge ett konkret svar pd dessa landers uttalade vilja att
aterinlemmas i den europeiska familjen och till slut forverkliga sin berittigade astundan att bli medlemmar
av Europeiska unionen? Ar rddet medvetet om att om dessa linder inte ges ndgra klara utsikter till EU-
medlemskap, dd dr det fara virt att deras strivanden for att stirka demokratin och rdttsstaten och
garantera utvecklingen av en stark ekonomi har varit forgives, sd att vigen kommer att std Oppen for
instabilitet eller rentav en &nnu mer betinklig utveckling? Amnar rddet vid nésta toppméte for stats- och
regeringschefer i Grekland besluta om att ta med Albanien, Armenien, Azerbajdzjan, Bosnien, Georgien,
Jugoslavien (Serbien-Montenegro), Kosovo, Kroatien, Makedonien (Fyrom) och Moldavien pé forteckningen
over lander som ir kandidater for medlemskap i Europeiska unionen?

Svar

(13 maj 2003)

Som den irade parlamentsledamoten sikert dr medveten om bygger eventuellt medlemskap i EU pd
artikel 49 i Fordraget om Europeiska unionen, enligt vilken varje europeisk stat som respekterar
principerna i artikel 6.1 fir ans6ka dirom. Ansokan skall stillas till radet, som skall besluta enhalligt
efter att ha hort kommissionen och erhallit samtycke fran Europaparlamentet. I den ndmnda artikel 6.1
understryks principerna om frihet, demokrati och respekt for de minskliga rittigheterna och de
grundliggande friheterna samt rdttsstatsprincipen. Detta innebir att rddet tar upp varje inkommen
ansokan om medlemskap i enlighet med artikel 49 i EU-f6rdraget.

Betriffande de linder pa vistra Balkan som den édrade parlamentsledamoten hénvisar till (Albanien, Bosnien
och Hercegovina, Kroatien, f. d. jugoslaviska republiken Makedonien samt Serbien och Montenegro)
bekriftades deras europeiska utsikter ("potentiella kandidater foér medlemskap”) redan vid toppmétet i
Zagreb mellan EU och dessa linder i november 2000, vilka byggde pa slutsatserna frdn Europeiska radet i
Feira den 19-20 juni 2000 och har sedan dess bekriftats pa nytt.

Stabiliserings- och associeringsprocessen med dess strategiska malsittningar, dess ekonomiska och politiska
villkor samt dess instrument, ligger till grund for EU:s poltik mot vistra Balkan. Vid toppmotet i Zagreb
den 24 november 2000 beféstes stabiliserings- och associeringsprocessen genom att regionen samtyckte till
dess médl och medel. Ridet understryker att stabiliserings- och associeringsprocessen utgor en langsiktig
strategi till stod for en hallbar reform som idr forenlig med EU, dd den hjilper linderna i regionen att
forbereda sig for integration med EU. Den hastighet med vilken varje land genomloper de olika stadierna i
stabiliserings- och associeringsprocessen, och tillignar sig processen, beror av dess 6kande mojlighet att
ingd ataganden till f6ljd av en allt nirmare associering med EU liksom efterlevnad av den villkorspolitik
som faststilldes av radet den 29 april 1997.

Betriffande ett "konkret svar” frdn rddet pa "dessa linders uttalade vilja att terinlemmas i den europeiska
familjen” som den &rade parlamentsledamoten begir finns det tre instrument for stabiliserings- och
associeringsprocessen: For det forsta EG-bistdnd enligt Cardsférordningen (gemenskapens bistdndsprogram
for ateruppbyggnad, utveckling och stabilisering), alltmer inriktat pa stod for reformer och institutions-
uppbyggnad sd som krdvs i stabiliserings- och associeringsavtalen. For det andra utformande och
genomforande av stabiliserings- och associeringsprocessen, vilka utgor hornstenar i processen. Ingdendet
av stabiliserings- och associeringsprocessen ir ett uttryck for undertecknarnas tagande att under en
overgdngsperiod fullfolja en formell associering med EU. En sddan associering bygger pa gradvis inrittande
av ett frihandelsomrdde och reformer avsedda bland annat att fd antagna antingen EU:s regelverk pd ett
begrinsat antal omraden eller ocksd EU-normer, varigenom linderna i regionen kan inleda processen av
inlemmande i EU-strukturerna. Skillnader mellan enskilda avtal kommer troligen frimst att dterspeglas i
overgdngsperioden fram till fullstindig associering med EU och i den exakta utformningen av kraven. Men
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mélet for alla linder forvintas vara detsamma: fullstindig associering efter en Overgdngsperiod efter
genomforande av samma viktiga dtaganden. Sddana avtal har redan ingdtts med f. d. jugoslaviska
republiken Makedonien och Kroatien. Ridet bemyndigade den 21 oktober 2002 kommissionen att inleda
forhandlingar om ett stabiliserings- och associeringsprocessen med Albanien. For det tredje beviljandet
sedan december 2000 av ett synnerligen forménligt handelssystem for samtliga linder som omfattas av
stabiliserings- och associeringsprocessen. Oppnandet av EU:s marknader for nistan alla varor frin dessa
lander, forutsatt att de relevanta villkoren efterlevs, ar avsett att frimja utlindska investeringar, utveckla
exportkapacitet samt bidra till allmédn politisk och ekonomisk stabilitet i regionen.

Rédet gar drligen igenom de framsteg varje land har gjort inom stabiliserings- och associeringsprocessen,
senast den 13 maj 2002.

Europeiska rddet i Kopenhamn den 12-13 december 2002 erinrade om de medlemskapskriterier som hade
faststillts av Europeiska rddet i Kopenhamn i juni 1993 och bekriftade pa nytt de europeiska utsikterna for
linderna pa vistra Balkan i stabiliserings- och associeringsprocessen enligt Europeiska rddet i Feira, samt
understrok sitt beslutsamma stod for deras stravan att komma ndrmare EU. Europeiska rddet vilkomnade
dirfor beslutet av det dd forestdende grekiska ordférandeskapet att arrangera ett toppméte den 21 juni i
Thessaloniki mellan EU:s medlemsstater och lander i stabiliserings- och associeringsprocessen.

Angdende Kosovo spelar Europeiska unionen en framtridande roll i landets ateruppbyggnad. Unionen dr
utan jimforelse den storsta enskilda givaren av bistdnd till Kosovo och den sydosteuropeiska regionen som
helhet samt spelar en ledande roll i dteruppbyggnaden.

Nir det giller de lander i sodra Kaukasien som den irade parlamentsledamoten nimner (Armenien,
Azerbajdzjan och Georgien) samt Moldavien dr EU och dess medlemsstater knutna till dessa genom
partnerskaps- och samarbetsavtal. EU dtar sig att bidra till rittssamhille, ekonomiska reformer, fred,
sikerhet och stabilitet i dessa linder. Partnerskaps- och samarbetsavtalen behover tillimpas fullstindigt och
i grunden, eftersom fortsatt utveckling av demokrati och manskliga rittigheter har avgorande betydelse f6r
frimjandet av stabilitet i sddra Kaukasien. Betriffande Moldavien skulle ett befistande av demokrati och
inre politisk stabilitet, en 16sning pad den transnistriska konflikten, beslutsamma framsteg med ekonomiska
reformer och goda forbindelser med grannlinderna 6ka landets chanser att komma i dtnjutande av ndra
forbindelser med det framtida utvidgade EU. Europeiska rddet i Kopenhamn understrok att EU onskar oka
sina forbindelser bland annat med Moldavien utifran en strategi pd lng sikt for att fraimja demokratiska
och ekonomiska reformer, hallbar utveckling och handel, samt tar nya initiativ f6r detta andamadl. Det bor
tilliggas att inget av linderna i friga har ansokt om medlemskap. Dessutom ar inte rddet i stdnd att
spekulera om vilket beslut som kommer att fattas av Europeiska rddet vid ndgot kommande méte.

Sammanfattningsvis riktas den drade parlamentsledamotens uppmirksamhet pad nytt mot slutsatserna fran
Europeiska rddet i Kopenhamn dir det framhalls att den péagdende utvidgningen ger den europeiska
integrationen en ny dynamik. Europeiska rddet understrok att detta innebér en viktig mojlighet att fora
forbindelserna med grannlinderna framat pd en grund av gemensamma politiska och ekonomiska
virderingar samt framholl unionens fasta beslutsamhet att undvika nya skiljelinjer i Europa och att frimja
stabilitet och vilstdnd inom och bortom unionens nya granser.

(2003/C 222 E/129) SKRIFTLIG FRAGA E-3815/02
frdn Maria Sanders-ten Holte (ELDR) till ridet

(9 januari 2003)

Amne: Liget ndr det giller ratificeringen av Montrealkonventionen om vissa enhetliga regler for
internationella lufttransporter

Medlemsstaterna undertecknade Montrealkonventionen om vissa enhetliga regler for internationella
lufttransporter den 28 maj 1999 och rddet angav att gemenskapen skall deponera de femton ratificerings-
instrumenten tillsammans i slutet av 2002 for att undvika eventuella skillnader mellan medlemsstaterna.
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Ridet har visserligen pd min tidigare frdga svarat att ratificeringsforfarandet har inletts i alla
medlemsstaterna och att det redan slutforts i vissa medlemsstater, men jag vill andd upprepa min fraga.

1.  Kan radet forsikra att Montrealkonventionen kan trida i kraft i slutet av 2002?

2. Om inte, kan radet ange vilka linder som fattas?

Svar

(8 maj 2003)

Som radet uppgav som svar pa skriftlig frdga E-1800/02 har rddet rekommenderat medlemsstaterna att
ratificera Montrealkonventionen i enlighet med nationella konstitutionella regler. Det dr planerat att savil
medlemsstaternas som gemenskapens ratificeringsinstrument skall deponeras under samordnade former.

En majoritet av medlemsstaterna har redan avslutat ratificeringsforfarandet; de 6vriga planerar att gora det
under 2003.

(2003/C 222 E[130) SKRIFTLIG FRAGA E-3816/02

fran Isidoro Sinchez Garcia (ELDR) till kommissionen

(9 januari 2003)

Amne: Borttagande av internationella samtalsavgifter vid telefonsamtal mellan Europeiska unionens
medlemsstater

Europeiska unionen genomgar en forindringsperiod, med en regeringskonferens planerad till 2004, vars
frimsta mdl 4r en reform av fordragen och en anpassning till den nya verklighet som ett utvidgat EU
utgor. Sedan toppmotet i Laeken verkar den forhirskande idén inom all EU:s verksamhet vara en
fordjupning och en forstirkning av kinslan av tillhorighet till unionen.

Som en del av denna strategi, som jag till fullo delar, skulle det vara logiskt att vidta atgarder som har
storsta mojliga inverkan pé det europeiska medborgarskapet.

[ detta hdnseende och som ett forsvar for konsumenternas intressen skulle det vara lampligt att pa nytt ta
upp frdgan om internationella samtalsavgifter vid telefonsamtal mellan medlemsstaterna, eftersom ett
bibehéllande av dessa skulle sakna mening pa en inre marknad utan grinser, som har den fria rorligheten
for personer, tjdnster och kapital som en av de grundliggande pelarna.

Anser kommissionen att ett obegrinsat bibehdllande av internationella samtalsavgifter for telefonsamtal
mellan medlemsstater dr forenligt med den inre marknaden?

Skulle kommissionen kunna rikna upp de orsaker som férhindrar ett borttagande av dessa och ange vilket
tillvigagdngssitt som borde anvindas for att uppnd detta syfte?

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(24 februari 2003)

Allt sedan avregleringen av telekommunikationsmarknaden inleddes har den setts som en grundliggande
del av inréttandet av den inre marknaden.

Sedan den 1 januari 1998 har telekommunikationsmarknaden avreglerats i storsta delarna av unionen
genom en kombination av konkurrens och 6kad harmonisering for att man skall utnyttja de férdelar som
en inre marknad ger pd maximalt sitt.

Det befintliga rittsliga ramverket utformades frimst med 6vergdngen fran monopol till en konkurrens-
situation i sikte och var dirfor inriktat pd inrittandet av en konkurrensutsatt marknad och de nya
aktorernas rattigheter.
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[ friga om internationella avgifter, har avregleringen inneburit en sinkning med 40% under perioden
1998-2002 av de avgifter som togs ut av traditionella operatorer. Uppgifter i den senaste rapporten om
genomforandet av EU:s lagstiftning pd telekommunikationsomrddet (') visar att antalet operatorer som
anvinder val for internationella samtal 4r 412 och att de som anvinder forval dr 272. Enligt rapporten
erbjuder alternativa operatorer rabatter pa upp till 65 % jimfort med de dominerande operatorerna (i regel
tidigare monopoloperatorer).

Det nya rittsliga ramverket syftar till att 6ka konkurrensen i sektorn, vilket gynnar konsumenterna nar det
giller avgifterna och kvaliteten pd tjansterna. Genom den nya forordningen blir det mojligt for de
nationella regleringsmyndigheterna att analysera och beddma marknaden, samt att inféra limpliga regler i
de fall konkurrenssituationen inte fungerar.

Endast i de fall det saknas effektiv konkurrens kommer det att inforas rittsliga skyldigheter. I de fall det
redan existerar sddana skyldigheter, maste de dras tillbaka om det visar sig att marknaden 4r utsatt for
effektiv konkurrens.

Skillnaden mellan lokala och fjarrsamtal har redan mer eller mindre suddats ut i vissa medlemsstater. Den
nuvarande lagstiftningen ligger dessutom inga hinder i vdgen for de operatérer som vill erbjuda en
enhetlig avgift for samtal till andra medlemsstater, dock under forutsittning att avgiften inte bryter mot
villkoren for en marknad med fri konkurrens. Det finns dock ekonomiska skal till varfor internationella
och nationella avgifter skiljer sig at, frimst ror det sig om skillnader i de underliggande kostnaderna och
problem som ror obalanser i avgifterna. Aven i integrerade ekonomier, som den amerikanska, debiterar
telefonoperatorer olika priser beroende pé frin vilken delstat samtalet kommer och till vilken delstat man
ringer. Detta tycks inte pdverka kinslan av medborgarskap, samtidigt som det garanteras att telefonopera-
torer inte gor permanenta forluster.

Foljaktligen finns redan det rittsliga ramverket for utveckling av en ékta inre marknad telefonsamtal mellan
medlemsstaterna och den kommer att utvecklas sé att det far full slagkraft genom de mekanismer som det
ovan beskrivna systemet for telekommunikationsmarknaden erbjuder.

() KOM(2002) 695 slutlig.

(2003/C 222 E[131) SKRIFTLIG FRAGA E-3819/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(9 januari 2003)

Amne: Foreskrifterna om kortider och viloperioder i internationell lastbilstrafik kringgds genom att
uppgifter om lediga dagar kontrolleras endast i den egna medlemsstaten

1. Har kommissionen noterat en undersokning som gjorts av rattsvasendet i Nederlinderna och varit
inriktad pd att &kerianstillda lastbilschaufférer i stor skala bryter mot féreskrifterna om kortider och
viloperioder, nigot som blir méjligt eftersom vissa arbetsgivare alltid ger sina chaufférer meddelanden av
vilka det framgar att de haft ledigt ndgon eller ndgra av de foregdende dagarna, sé att de uppgifter som for
dessa dagar registrerats av firdskrivarna inte behover visas upp vid kontroller?

2. Kiénner kommissionen till att sddana overtradelser gynnas av att dkerierna har ett intresse av att med
sé litet personal som mojligt snabbt kunna leverera 6mtéliga varor som grénsaker, frukt och blommor till
avligsna destinationer, medan chaufforerna genom att ibland flera veckor i strick sitta 100 till 120 timmar
i veckan bakom ratten tjdnar mera pengar 4n om de skulle hélla sig till den arbetstid som é&r tillaten?

3. Kan kommissionen bekrifta att det 4n s linge inte finns ndgot heltickande system for lika effektiva
kontroller av internationella transporter som av inhemsk godstrafik, eftersom det inte kontrolleras eller kan
kontrolleras om en anstilld hos ett utlindskt &keri verkligen varit ledig de dagar som pdstds ha varit hans
lediga dagar?

4. Kanner kommissionen till fakta av det slag som framkommit om &kerier i Nederlinderna ocksd om
dkerier i andra EU-medlemsstater?
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5. Ar nigra sidana fakta kinda om &kerier i kandidatlinderna?

6.  Hur kan kommissionen bidra till att kontrollerna av kortider blir vattentita, ockséd for chaufférer fran
foretag som ar etablerade i en annan medlemsstat 4n den dir kontrollen dger rum, sd att det inte skall gd
att kringgd gillande regler och den internationella lastbilstrafiken inte lingre ar forenad med sirskilda
trafikfaror genom att chaufforerna fir forsimrad reaktionsforméga eller rentav somnar bakom ratten till
foljd av att de tvingats arbeta sig slutkrda genom att det fuskats med uppgifterna om kortiderna?

Killa: den nederlidndska dagstidningen "de Volkskrant” av den 12 december 2002.

Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(13 februari 2003)

Kommissionen kinner inte till det nederlindska justitieministeriets undersokning av brott mot
gemenskapens bestimmelser om kortid och viloperioder. Betriffande fragan om simulerade ledighetsbrev
hinvisar kommissionen fragestillaren till sitt svar pd den skriftliga frdgan P-3827/02 fran Theodorus
Bouwman (1).

Dessutom kan kommissionen bekrifta att det inte finns ndgon gemenskapslagstiftning om intyg av denna
art och det dr medlemsstaternas tillsynsmyndigheter som maste ta stallning till om de skall godkénnas eller
¢j. Medlemsstaterna har for narvarande ingen skyldighet att vare sig samla statistik eller ta stillning till
denna friga.

Betriffande uppgifter om Overensstimmelse, overtridelser, kontroller och péfoljder utarbetar kommis-
sionen vartannat ar en rapport om tillimpningen av férordningen (?). Denna rapport omfattar bara
medlemsstater, inte kandidatlinder. Hittills har medlemsstaterna inte tagit upp frigan om simulerade brev
som ett problem i sina bidrag till rapporten.

Inforandet av elektroniska fardskrivare 2004 och forbittrade kontroller kommer att forbittra genom-
forandet, vilket anférdes i svaret pd den ovannidmnda frigan.

() EGT C 161 E, 10.7.2003, s. 150.
() KOM(2001) 767 slutlig: Rapport frin Kommissionen om tillimpningen under perioden 1997-1998 av rddets
forordning (EEG) nr 3820/85 om harmonisering av viss social lagstiftning om végtransporter.

(2003/C 222 E/132) SKRIFTLIG FRAGA P-3822/02
fran Pasqualina Napoletano (PSE) till radet

(20 december 2002)
Amne: Ritt till asyl i unionen

Den 28 november 2002 skickade de italienska myndigheterna Muhammad al Shari och hans familj fran
Malpensa till Syrien trots att han hade domts till doden dar.

Enligt den italienska forfattningen skall personer som domts till doden i linder dir dodsstraff forekommer
inte utlimnas.

I Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna anges det att “ingen fir démas till doden
eller avrittas” och ritten till asyl garanteras med iakttagande av reglerna i Genévekonventionen och
protokollet av den 31 januari 1967.

Forhandlingar om associeringsavtal pdgér for narvarande mellan Europeiska unionen och Syrien.

Anser inte rddet mot bakgrund av ovanstdende att det dr nodvindigt att ingripa for att se till att domen
inte verkstills och for att garantera Muhammad al Sharis och hans familjs sdkerhet.
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(2003/C 222 E/133) SKRIFTLIG FRAGA E-3843/02
fran Giuseppe Di Lello Finuoli (GUE/NGL) till radet

(9 januari 2003)
Amne: Utvisning frén Italien av familjen Al-Shari

Den italienska polisen har utlimnat ingenjoren Muhammad Al-Shari till den syriska polisen. (Al-Shari
démdes mdnga ar sedan till doden i Syrien pa grund av sitt medlemskap i organisationen det Muslimska
brodraskapet). Aven hans hustru och barn har utlimnats. Detta skedde efter att familjen hade suttit
haktade i tre dagar vid Milanoflygplatsen Malpensa, under vilken tid de forvigrades att kontakta tredje
personer, i klar strid med sdvil internationella konventioner om asyl som Europeiska unionens lovprisade
stadga om de grundliggande rdttigheterna. Familjen Al-Shari hade anlidnt frdn Irak och borde dirfor ha
atersdnts till detta land. Istillet utlimnades de till den syriska diktaturen.

Med tanke pé att saken kommer att foreldggas minniskorattsdomstolen i Strasbourg, kan radet ge besked
om vad det tinker gora for att utréna om den dodsdom som hinger 6ver Al-Shari i Syrien har verkstillts
eller ej, och vilka atgarder det avser vidta for att skydda familjen Al-Sharis fysiska sdkerhet och padminna
den italienska regeringen om att den bor respektera sina internationella dtaganden.

Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna P-3822/02 och E-3843/02

(5-6 maj 2003)
Rédet har inte ndgon information om det fall som de drade parlamentsledamoéterna vickt friga om.

[ denna sak fortsitter rddet sin behandling av forslagen till direktiv om villkor for nir tredjelands-
medborgare och statslosa personer skall betraktas som flyktingar eller som personer som av andra skal
behover internationellt skydd samt om dessa personers rittsliga stillning.

Dessa forslag syftar till att faststilla miniminormer for vissa av de drenden som de drade parlaments-
ledamoterna vickt frga om.

(2003/C 222 E/[134) SKRIFTLIG FRAGA P-3825/02
frin Avril Doyle (PPE-DE) till radet

(20 december 2002)
Amne: Direktivet om veterinirmedicin
Kommer rddet (jordbruk) att behandla direktivet om veterinirmedicin?

Om sé inte 4r fallet, kan rddet ange vilken rddskonstellation som kommer att behandla denna ytterst
viktiga fraga?

Vilken prioritet kommer att ges till att ta upp detta direktiv pd den aktuella rddskonstellationens
dagordning?

Svar

(13 maj 2003)

1. Kommissionen foreslog i november 2001 ett &tgirdspaket for att reformera gemenskapens
lagstiftning pd likemedelsomradet. I detta paket ingdr ett forslag till ny forordning om inrdttande av
gemenskapsforfaranden for godkdnnande av och tillsyn over likemedel och veterindrmedicinska likemedel
samt de foreslagna dndringarna av de nuvarande direktiven om likemedel och veterinirmedicinska
lakemedel.

2. Rédet har gett hog prioritet dt arbetet med dessa forslag. Diskussionerna har huvudsakligen skett i ett
enda forum pd grund av det ndra sambandet mellan de tre inslagen i paketet. Hittills har de i huvudsak
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fokuserats pd den foreslagna forordningen. Diskussioner dgde rum i slutet av juni och i december 2002 i
den rddskonstellation dir hilsoministrarna ingér.

3. Separata diskussioner har emellertid ocksd skett pd forberedande nivd om vissa nyckelfrdgor som ar
specifika for direktivet om veterinirmedicinska likemedel: problemet med sddana produkters tillgianglighet
och problemet med nddvindiga att se till att hédstar som inte dr avsedda for livsmedelsproduktion far
behandlas med farmaceutiska produkter. Radet kommer att behandla detta drende pa lampligt sitt for att
nd fram till en tillfredsstillande slutsats om paketet som helhet, inklusive alla nodvindiga tekniska aspekter.
Det har inte planerats ndgon exakt tidsplan for antagandet.

(2003/C 222 E[135) SKRIFTLIG FRAGA E-3836/02

frén Anna Terrén i Cusi (PSE) till kommissionen

(9 januari 2003)
Amne: Utnyttjande av anslag i Katalonien mellan 2000 och 2002

Hur har utnyttjandet av atagande- och betalningsbemyndigandena varit i Katalonien under budgetdren
2000, 2001 och 2002 nidr det giller strukturfonderna, Sammanhéllningsfonden och gemenskaps-
initiativen?

Svar fran Michel Barnier pid kommissionens vignar

(25 februari 2003)

Parlamentsledamoten kan i tabellen nedan finna genomforandet av dtagandebemyndiganden och betal-
ningsbemyndiganden for Katalonien, uttryckt i miljoner euro, under dren 2000, 2001 och 2002 nir det
giller strukturfonderna (inklusive gemenskapsinitiativen (GI) och Sammanhaéllningsfonden).

(i euro)
Programperioden Programperioden
1994-1999 2000-2006
2000 2001 2002 2000 2001 2002 (")

Ataganden - - - 0,0 | 3605 | 1827
Mal 2

Betalningar 0,0 255,2 0,0 0,0 156,2 93,9

Ataganden - - -
Mil 3

Betalningar 8,3 11,9() 0,0 0,0 0,0 34

Ataganden - - -
Mal 5b

Betalningar 15,0 8,7 0,0

Ataganden - - - 0,0 5,6 8,7
GI

Betalningar 1,0 0,0 0,0 0,0 1,7 2,5

Ataganden 0,0 16,1 16,6
FFU (%)

Betalningar 0,0 3,2 4.8
Sammanhillnings- Ataganden 120,4 627,7 365,8
fonden Betalningar 00 | 536 | 4673

) Prelimindra uppgifter.

Det handlar om forskott fér 1999.

Enligt uppgifter frdn de spanska myndigheterna i de arliga genomféranderapporterna; for ar 2002 harror de tillgangliga uppgifterna
fran den 15/10/2002 (datum fér 6vervakningskommitténs dokumentation) (FFU: Fonden for fiskets utveckling).

==
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Nar det galler program och initiativ som omfattar flera regioner och projekt som samfinansieras genom
Sammanhallningsfonden och som antogs under perioden 1994-1999 har kommissionen inga regionala
uppagifter.

(2003/C 222 E[136) SKRIFTLIG FRAGA E-3839/02

fran Olivier Dupuis (NI) till ridet

(9 januari 2003)
Amne: Bevis for att det finns koncentrationsliger i Nordkorea

Nyligen har det framlagts bevis for att det finns koncentrationsldger — tvangsarbetsliger — i Nordkorea.
Det hdr dr ndgot som det linge talats om, men som aldrig bekriftats av icke-nordkoreanska vittnen.
Bevisen har formen av satellitbilder som tidskriften "Far Eastern Economic Review” har skaffat sig genom
formedling av en kommersiell tillhandahéllare av sddana bilder.

En fore detta fingvaktare, Ahn Myong Chol, som flydde till Sydkorea 1994, har kint igen bilderna och
sagt att de dr fran koncentrations- och arbetsligret Haengyong.

Sydkoreanerna och den amerikanska underrittelsetjansten har sedan linge underbldst rykten om att de
innehar satellitfotografier av ligren, men de bevis som de ansetts sitta inne med har aldrig offentliggjorts.

Forfogar ridet over ndgra satellitbilder av samma slag eller har rddet av nigon medlemsstat som innehar
liknande bevis underrittats om att det finns koncentrationsldger i Nordkorea? Kanner radet till om det
finns ndgra andra koncentrationsliger i Nordkorea, vilkas existens kunde bevisas med hjilp av
satellitbilder? Nir dmnar rddet till Europaparlamentets behoriga utskott Gversinda satellitbilderna eller
ndgra andra bevis for att det finns koncentrationsldger i Nordkorea och vilka politiska initiativ dmnar radet
ta gentemot Pyongyang for att utverka en omedelbar stingning av alla koncentrationsliger och en
frigivning utan drojsmal av alla som sitter insparrade i dem?

Svar

(13 maj 2003)

Rédet forfogar inte over ndgra satellitbilder av den art som den drade parlamentsledamoten nidmner i sin
frdga och inte heller liknande bevis for forekomsten av koncentrationsliger. Radet dr dock medvetet om
pastdenden att mdnga minniskor skulle finnas fingslade i sé kallade "omskolningslager”.

Rédet erinrar om att EU regelbundet i sina diskussioner med Nordkorea framhéller betydelsen av respekten
for de manskliga rittigheterna och rattsstaten.

EU-trojkan besokte Nordkorea i juni 2002 och klargjorde att EU forvintade sig pétagliga forbttringar i
landet i frdgor som ror de minskliga rittigheterna. Trojkan framholl att oberoende Gvervakare bor fa
tillfalle att kontrollera sanningshalten i de mdnga negativa rapporter som forekommer internationellt om
situationen i Nordkorea. Omrdden av sirskilt intresse omfattar fingldger, religios frihet, tortyr och
behandlingen av dterviandande flyktingar. EU kommer att fortsitta att vid varje lampligt tillflle ta upp
dessa fragor med Nordkoreas regering.
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(2003/C 222 E/137) SKRIFTLIG FRAGA E-3840/02

fran Olivier Dupuis (NI) till kommissionen

(9 januari 2003)
Amne: Bevis for att det finns koncentrationsldger i Nordkorea

Nyligen har det framlagts bevis for att det finns koncentrationsliger — tvangsarbetsliger — i Nordkorea.
Det hdr 4r ndgot som det linge talats om, men som aldrig bekriftats av icke-nordkoreanska vittnen.
Bevisen har formen av satellitbilder som tidskriften "Far Eastern Economic Review” har skaffat sig genom
formedling av en kommersiell tillhandahéllare av sddana bilder.

En fore detta fingvaktare, Ahn Myong Chol, som flydde till Sydkorea 1994, har kint igen bilderna och
sagt att de dr frdn koncentrations- och arbetsligret Haengyong.

Sydkoreanerna och den amerikanska underrittelsetjansten har sedan linge underbldst rykten om att de
innehar satellitfotografier av ligren, men de bevis som de ansetts sitta inne med har aldrig offentliggjorts.

Forfogar kommissionen over ndgra satellitbilder av samma slag eller har kommissionen av ndgon
medlemsstat som innehar liknande bevis underrittats om att det finns koncentrationsliger i Nordkorea?
Kinner kommissionen till om det finns ndgra andra koncentrationslager i Nordkorea, vilkas existens kunde
bevisas med hjilp av satellitbilder? Nar dmnar kommissionen till Europaparlamentets behoriga utskott
oversinda satellitbilderna eller ndgra andra bevis for att det finns koncentrationslidger i Nordkorea och vilka
politiska initiativ amnar kommissionen ta gentemot Pyongyang for att utverka en omedelbar stingning av
alla koncentrationsliger och en frigivning utan drojsmal av alla som sitter inspdrrade i dem?

Svar fran Christopher Patten pa kommissionens vignar

(29 januari 2003)

Kommissionen har tagit emot rapporter fran olika internationella minniskorattsorganisationer, i synnerhet
Amnesty International, i vilka det gors gillande att det finns koncentrationsldger i Nordkorea. Trots detta
har kommissionen inte fatt till sitt forfogande nagra satellitbilder som skulle bevisa forekomsten av sddana
lager.

Situationen betriffande de minskliga rittigheterna i Nordkorea ar alltfort en angelidgenhet av storsta vikt
for EU och foljs darfor mycket noga. Fragor om manskliga rdttigheter, inklusive den mojliga férekomsten
av koncentrationsldger, tas systematiskt upp i regelbundna politiska kontakter med de nordkoreanska
myndigheterna. Detta skedde senast i juni 2002 i Pyongyang.

Kommissionen kan forsikra parlamentsledamoten om att den kommer att fortsitta att mycket noggrant
folja situationen betriffande de minskliga rittigheterna i Nordkorea och ta upp fragor gillande minskliga
rttigheter i sina kontakter med de nordkoreanska myndigheterna.

(2003/C 222 E[138) SKRIFTLIG FRAGA P-3858/02

frin Maria Valenciano Martinez-Orozco (PSE) till kommissionen

(6 januari 2003)
Amne: Bearbetning av oljeutsldppet efter katastrofen med Prestige

Foretaget Proteccion Medioambiental, som redan upprepade gédnger tilldomts péfoljder av de galiciska
myndigheterna pd grund av miljobrott, har fitt i uppdrag att ta hand om merparten av de tonvis med
tjockolja som varje dag samlas upp pd den galiciska kusten efter den allvarliga olyckan med Prestige.
Foretaget lagrar denna tjockolja i stora cisterner och dteranvinder den sedan vid framstillning av
fyllnadsmaterial for byggsektorn.
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Flera sammanslutningar av miljoaktivister och boende har redan uttryckt sin oro 6ver detta sitt att ta hand
om tjockoljan, eftersom brinnugnarna for tillverkning av nimnda tegel alstrar en tjock rok med stickande
lukt som formodligen ar giftig, och som utgor en hilsofara for de ménniskor som bor i omgivningen om
den inte hanteras pé ritt sitt.

Kan kommissionen garantera att bearbetningen av tjockoljan frin Prestige utfors i enlighet med de
bestimmelser i gemenskapslagstiftningen som skall tillimpas i liknande fall?

Vilka atgdrder har kommissionen for avsikt att vidta for att se till att oljan frn Prestige hanteras pa ett
korrekt sitt som inte ger upphov till nya miljofaror, luftféroreningar eller hot mot ménniskors hélsa?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(11 februari 2003)

Med avseende pd gemenskapslagstiftningen om avfallshantering 4r det viktigt att betona att en rad
forpliktelser faststills i rddets direktiv 75/442[EEG av den 15 juli 1975 om avfall, i dess dndrade lydelse ('),
for medlemsstaterna ndr det giller avfallshantering, vilka bla. omfattar material som spillts ut, forlorats
eller utsatts for ndgon annan olyckshindelse (3 sdsom eldningsoljan frén oljetankern Prestige.

Enligt artikel 4 skall medlemsstaterna vidta de atgarder som kravs for att sikerstilla att avfall atervinns eller
bortskaffas utan fara for méanniskors hilsa och utan att processer eller metoder anvinds som kan skada
miljon, och sarskilt utan risker for vatten, luft, jord eller vixter och djur, utan att medféra oldgenheter
genom buller eller lukt samt utan att negativt pdverka landskapet och omriden av sirskilt intresse.
Dessutom skall medlemsstaterna enligt samma artikeldven vidta de dtgdrder som krdvs for att forbjuda
overgivande, dumpning och okontrollerat bortskaffande av avfall. Enligt artiklarna9 och 10 krévs
ytterligare att de foretag som utfoér bortskaffandet och dtervinningen av avfall skall erhélla ett tillstand
frin de behoriga nationella myndigheterna. Utover direktiv 75/442[EEG skall medlemsstaterna dven
uppfylla bestimmelserna i rddets direktiv 1999/31/EG av den 26 april 1999 om deponering av avfall (%)
och rddets direktiv 91/689/EEG av den 12 december 1991 om farligt avfall () som omfattar avfall i form
av tung eldningsolja (). Medlemsstaterna ansvarar for genomforandet av dessa gemenskapsbestimmelser.

Kommissionen kénner inte till ndgra skl varfor de metoder som anvinds vid hanteringen av eldningsoljan
fran Prestige i Galicien strider mot gemenskapsbestimmelserna. Om parlamentsledamoten, eller ndgon
annan, emellertid har beldgg for att gemenskapsbestimmelserna inte har uppfyllts, kan de inkomma med
ett formellt klagomal till kommissionen. Enligt artikel 211 i EG-fordraget skall kommissionen 6vervaka
tillimpningen av bestimmelserna i EG-fordraget och av bestimmelser som antagits av institutionerna med
stod av fordraget.

(') EGT L 194, 25.7.1975, dndrat genom radets direktiv 91/156/EEG (EGT L 78, 26.3.1991) och kommissionens beslut
96/350/EG (EGT L 135, 6.6.1996).

(® Se punktQ4 i bilaga I till direktiv 75/442[EEG, i dess dndrade ordalydelse.

() EGTL 182, 16.7.1999.

(* EGTL 377, 31.12.1991.

(®) Se punkt 1307 01* "eldningsolja och diesel” i kommissionens beslut 2000/532/EG av den 3 maj 2000 (EGT L 226,

6.9.2000), dndrat genom kommissionens beslut 2001/119/EG av den 22 januari 2001 (EGT L 47, 16.2.2001), som

innehéller en konsoliderad gemenskapsforteckning over avfall.

(2003/C 222 E/139) SKRIFTLIG FRAGA E-3866/02

fran Pasqualina Napoletano (PSE) till kommissionen

(10 januari 2003)
Amne: Utndmningar till Europeiska centrumet fér kontroll av narkotika och narkotikamissbruk

Den 12 april 2002 erholl doktor Carlo Perucci, ledamot av narkotikacentrumets vetenskapliga rad, ett
meddelande frin Italiens arbetsmarknads- och socialministerium om att hans ledamotsuppdrag upphorde i
april 2002.
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Trots detta fick Carlo Perucci dnda till i november 2002 regelbundet kallelser till det vetenskapliga rddets
sammantriden.

I december 2002, sex manader innan hans mandat egentligen skulle upphora, forklarades han avsatt och
ersattes med en annan ledamot.

Mandatet som ledamot av narkotikacentrumets vetenskapliga rdd ar tredrigt. Anser inte kommissionen att
den fortida avsattningen av Perucci strider mot denna princip?

Svar fran Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(10 februari 2003)

Enligt artikel 10 i rddets forordning (EEG) nr 302/93 av den 8 februari 1993 om upprittande av ett
europeiskt centrum for kontroll av narkotika och narkotikamissbruk skall den vetenskapliga kommittén
bestd av en foretradare for varje medlemsstat, som utses pé tre ar.

Eftersom medlemmarna i vetenskapliga kommittén utses av medlemsstaterna, fir dessa ocksd bringa
medlemmarnas mandat att upphora.

Kommissionen saknar laglig rdtt att péaverka den vetenskapliga kommitténs sammansittning och
utndmningen av foretradare for medlemsstaterna.

(2003/C 222 E[140) SKRIFTLIG FRAGA E-3887/02

fran Theodorus Bouwman (Verts/ALE), Bartho Pronk (PPE-DE)
och Stephen Hughes (PSE) till kommissionen

(13 januari 2003)
Amne: Skydd mot asbestexponering

1. Mot bakgrund av att det dndrade direktivet 83/477/EEG, efter att det godkints av ridet, kommer att
ge arbetstagare ett avsevart bittre skydd mot risker som hor ithop med asbest, men dock uppvisar brister
betriffande skyddet av miljon mera generellt samt nir det giller att férebygga att personer utsitts for
asbest utanfor sin omedelbara arbetsmiljo: dr kommissionen beredd att éverviga vilka initiativ som kunde
tas pa europeisk niva for att personer som bor och arbetar i nirheten av platser och byggnader dir asbest
forekommer i sd ringa grad som majligt skulle utsittas for asbest, vilket ocksa bor gilla for miljon 6verlag?

2. Ar kommissionen beredd att vidta limpliga &tgirder for att utreda om nationella register 6ver platser
och byggnader dir asbest férekommer kunde vara ett limpligt sitt att a) sld fast omfattningen av
problematiken med eventuell asbestfororening och b) att anvinda tillsammans med forebyggande dtgarder
att vidta i en katastrofsituation?

3. Har kommissionen noterat att det finns patagliga tecken som tyder pé att asbestfororenat avfall frin
Nederldnderna "olagligen” dumpats i Belgien? Om s ar fallet: vad kan kommissionen gora for att fd slut pa
detta oskick?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(12 mars 2003)

1.  Forslaget till direktiv (') om dndring av rddets direktiv 83/477/EEG av den 19 september 1983, om
skydd for arbetstagare mot risker vid exponering for asbest i arbetet (?) innehdller bestimmelser som syftar
till att forhindra spridning av asbestdamm pa arbetsplatser. Samtidigt bidrar dessa dtgirder till att forhindra
spridning av asbestdamm i miljon, och de forstirker foljaktligen skyddet for dem som arbetar och bor i
omgivningarna.
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Kommissionen anser att texten i forslaget till dndring 4r vél avvdgd och effektiv nir det giller att skydda
arbetstagare vid killan, med till exempel f6ljande formulering: "Innan rivnings- eller underhéllsarbete
paborjas, skall arbetsgivare som &vervakar arbetsplatsen, i forekommande fall genom att erhilla
information fran dgarna, vidta nddvindiga dtgirder for att identifiera material som kan tinkas innehalla
asbest. Om tveksamhet rdder ndr det giller forekomst av asbest i ett material eller en konstruktion skall
bestimmelser och forfaranden for avligsnande av asbest f6ljas.”

2. Kommissionen ir i dagsliget inte beredd att utreda frigan om register. Detta giller bade en
anviandning av register fOor att avgora omfattningen av problemen med asbestfororening, och en
anvindning tillsammans med f6rebyggande dtgirder. I hindelse av en katastrof i anslutning till platser
och byggnader som fororenats av asbest, exempelvis som f6ljd av en brand, skulle forebyggande atgirder
dock kunna bestd av (utokat) brandskydd av dessa platser och byggnader. I detta hinseende kunde ett
register over platser och byggnader vara anvandbart.

3. Med tanke pd vad EG-ritten sdger om avfallshantering vill kommissionen understryka f6ljande:

(@) I radets forordning (EEG) nr 259/93 av den 1 februari 1993 om Gvervakning och kontroll av
avfallstransporter inom, till och frén Europeiska gemenskapen (%) definieras obligatoriska kontroll-
rutiner som mdste anvindas for att kontrollera transporter av avfall mellan medlemslinderna. I
synnerhet vid bortskaffande av avfall som innebir risker f6r manniskors hilsa och miljon, giller ett
mycket stringt kontrollforfarande. Innan transporten kan dga rum krivs en forhandsanmilan och ett
skriftligt klartecken fran den berorda myndigheten.

(b) I radets andrade direktiv 75/442[EEG av den 15 juli 1975 (*) om avfall faststills ett antal forpliktelser
for medlemsldnderna i samband med avfallshantering, inbegripet asbestfororenat avfall. Enligt artikel 4
ar medlemsldnderna skyldiga att vidta nodvindiga dtgarder for att garantera att avfall dtervinns eller
bortskaffas utan risk for ménniskors hilsa och utan att bearbetning eller metoder som skulle kunna
skada miljon anvinds. Det giller sirskilt att eliminera risken for skador i vatten, luft och jord och pa
vixter och djur, utan att medfora oligenhet genom buller eller lukt och utan att negativt paverka
landskapet och omraden av sirskilt intresse.

Dessutom dr medlemsldnderna enligt dessa bestimmelser skyldiga att vidta nodvindiga dtgarder for att
forhindra overldtelse, dumpning eller okontrollerat bortskaffande av avfall.

Kommissionen har inte fitt ndgon information som kan tyda pd att asbestférorenat avfall frdn
Nederldnderna olagligen dumpats i Belgien. Det finns inte heller ndgonting som tyder pa att de metoder
som anvands for att ta om hand avfall som transporteras lagligt frin Nederlinderna till Belgien skulle strida
mot EG-rdtten.

() EGT C 304 E, 30.10.2001.
() EGTL 263, 24.9.1983.

() EGTL 30, 6.2.1993.

() EGT L 194, 25.7.1975.

(2003/C 222 E[141) SKRIFTLIG FRAGA E-3890/02

frin Robert Goebbels (PSE) till kommissionen

(13 januari 2003)
Amne: Sapard-programmets genomférande under 2001

For att forbereda kandidatlinderna infor anslutningen har Europeiska unionen inrittat olika &tgards-
program, diribland Sapard-programmet. Detta program har som mal att underlitta de framtida
medlemsstaternas anpassning av jordbruksstrukturen. Sapard-programmets budget uppgick under 2000
till 520 miljoner euro och under 2001 till 520 miljoner euro. Enligt Boges betinkande uppgick
genomforandegraden for Sapard, efter tvd drs loptid, endast till 6,48 procent. Enligt ordféranden for
revisionsrdtten har av de 520 miljoner som anslagits f6r 2001 endast 9,2 procent utnyttjats och i realiteten
bara en miljon euro ndtt fram till kandidatlinderna.
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Mot bakgrund av ovanstdende vill jag stilla foljande fragor:

1. Kan kommissionen forklara varfor enbart en miljon euro har anvints till att konkret finansiera
strukturstodet i kandidatlinderna av de omkring 60 miljoner som betalades ut under 2001?

2. Vilka mellanhinder eller andra konsulter har inkasserat mellanskillnaden? Kan kommissionen limna
en forteckning over dessa?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(10 februari 2003)

Kommissionens utbetalningar inom ramen for Sapard-programmen uppgick under 2001 till
30491677 euro. For ndrmare upplysningar hinvisas till avsnitt 7 i, och relevanta bilagor till, Sapards
arsrapport for 2001. Huvuddelen av beloppet motsvarade de forskott som betalats ut till mottagarldnderna.
Dessa forskott utgor en kontantreserv som endast skall anvindas for att betala ut gemenskapens bidrag till
de slutliga stddmottagarna.

I enlighet med de finansiella bestimmelserna enligt de flerdriga avtal som sluts med varje land, gors
ytterligare utbetalningar med hénsyn till kostnader som kandidatlandet har haft. Sddana utbetalningar kan
endast goras nir mottagarlandet har haft stodberittigande utgifter och ligger fram relevant begdran om
ersittning for dessa for kommissionen. Detta dr i sin tur beroende av den begiran om ersittning for
kostnader som slutmottagaren i kandidatlandet ligger fram for Sapard-byrdn. Beroende pé vilken typ av
projekt det ror sig om, kan detta ske flera manader efter det att projektet godkints, vilket dr fallet for
medlemsstaterna.

Sdsom revisionsritten angav i sin drsrapport for 2001 gjorde kommissionen utbetalningar for att ersitta
kostnader som betalats av slutliga stddmottagare i tvd linder under det dret. Linderna var Bulgarien och
Estland och utbetalningarna uppgick till omkring en miljon euro. Forklaringen ar att det bara var dessa tvd
lander som hade anvint Sapard tillrickligt linge for att kommissionen legitimt skulle kunna betala ut
ersittning. Det kan noteras att kommissionens ersittningsbetalningar vid slutet av 2002 6kat nistan tiofalt.

Det belopp kommissionen betalat till genomforandeorganen i varje land men som dnnu inte betalats ut till
slutmottagarna finns i varje land pa det euro-konto for Sapard (ett rintebirande konto som oppnats under
ansvar av mottagarlandet i ett finansiellt organ eller skatteorgan och som ger rinta).

Inga pengar ur forskottet pd 30,5 miljoner euro kan dirfor anvindas till "mellanhinder och andra
konsulter”.

(2003/C 222 E/142) SKRIFTLIG FRAGA E-3892/02
fran Marco Cappato (NI) till ridet

(13 januari 2003)
Amne: EU:s stod till regeringen i Sudan

Vid ett besok i Sudan den 9-10 december 2002 undertecknade en delegation frén den europeiska trojkan
ett avtal med den sudanesiska regeringen. Enligt detta avtal inrittas en forsta fond for stod till regeringen i
Khartoum for tekniska forberedelser av de samarbetsprogram som kommer att sitta igdng pa nytt sd snart
ett definitivt fredsférdrag har slutits.
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Detta skedde nagra fa veckor efter det att den andra omgangen fredssamtal mellan regeringen i Khartoum
och Sudanesiska folkets befrielsearmé slutat med ett misslyckande pa grund av regeringen al-Bashirs beslut
att forkasta rebellstyrkornas begiran om att en person fran sodra Sudan skulle utndmnas som den forste
bland republikens vicepresidenter, att inkomsterna fran oljeutvinningen skulle fordelas rittvist och att
Khartoum skulle bli en konfessionslos stad.

[ samband med sitt besok fick medlemmarna i trojkan genom pressen reda pd att den sudanesiska
regeringen meddelat att man i borjan av dret mottagit en officiell not i vilken EU dtog sig att pa nytt inleda
ett utvecklingssamarbete pé basis av ett stod pad 155 miljoner euro som skulle utbetalas i enlighet med
Cotonouavtalen fran juni 2000.

Pd vilka grunder har rddet, med tanke pd Khartoumregeringens roll i det delvisa misslyckandet under
fredsforhandlingarna, beslutat att blockaden av allt ekonomiskt, finansiellt och politiskt stod till al-Bashirs
regim skall upphora?

Hur omfattande dr de medel som beviljats for den tekniska utvecklingen av samarbetsprogrammen utifrn
det avtal som ingétts med de sudanesiska myndigheterna?

Kan rddet bekrifta att det existerar ett dokument pd grundval av vilket EU forbinder sig att betala ut
155 miljoner euro till Khartoumregimen?

(2003/C 222 E/143) SKRIFTLIG FRAGA E-0077/03
frdn Marco Cappato (NI) till ridet

(23 januari 2003)
Amne: Dodsstraff i Sudan

Den 3 januari 2003 férdomde EU:s ordférandeland de dodsstraff och de brutala kroppsstraff som utdomts
for fem sudanesiska medborgare. I forklaringen sades att straffen var helt of6érenliga med folkritten, den
internationella konventionen om medborgerliga och politiska rattigheter, som har ratificerats av Sudan,
och FN:s konvention om tortyr och annan grym, oménsklig och férnedrande behandling eller bestraffning.
EU uppmanade Sudans regering att se till att de fem domarna dndrades genom ett presidentbenddande f6r
att forhindra hingningarna och avhuggningarna av hinder och fotter.

Den 6 januari 2003 kom justitieminister Ali Mohamed Osman Yassins svar: De islamska straffen har
utdomts av en domstol och kan inte dndras av nigon myndighet, eftersom de utfirdats med stod av
Koranens bestimmelser.

Tre av de fem dodsstraffen har redan verkstillts.

Kan rddet besvara foljande fragor:

— Vilka relationer vill EU ha med en stat som legitimerar sina handlingar med Koranens bestimmelser
och visar ett fullstindigt forakt for internationella konventioner som man dndé har ratificerat?

— Har EU for avsikt att krdva att Sudan stéller in alla dodsstraff med hdngning och straff som innebir
amputering som ett villkor for att det avtal som undertecknades den 10 december 2002 med Sudans
regering skall foljas? Avtalet ror en fond som skall ga till den tekniska forberedelsen av ett antal
samarbetsprogram som kommer att dras igdng sd snart ett slutgiltigt fredsavtal har undertecknats.

— Vilken roll avser EU att ta pa sig i fredsprocessen, nu nir Sudans regering hittills har lyckats férhindra
den tredje fasen i fredssamtalen, som skulle ha inletts i Machakos nu i dagarna?
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Gemensamt svar
pé de skriftliga fraigorna E-3892/02 och E-0077/03

(13 maj 2003)

Efter Europeiska unionens beslut 1999 att inleda en fornyad politisk dialog med regeringen i Sudan har
arliga moten pd hog nivd 4gt rum i Khartum. Syftet med dessa dr att utvirdera framstegen pa omradena
for dialogen (minskliga rittigheter, demokrati, rittsstatsprincipen och fredsprocessen). Resultatet av dessa
diskussioner avspeglas i en gemensam kommuniké av den 10 december 2002.

I rédets slutsatser av den 17 juni 2002 anges uttryckligen att framsteg i fredsprocessen forblir en av EU:s
prioriteringar. Ett villkor f6r normaliseringen av forbindelserna med Sudan ér dock att regeringen i Sudan
visar framsteg i friga om alla referensvirden i den politiska dialogen. P4 denna grundval och med hinsyn
till de referensviarden som faststilldes 2001 utvirderade EU-trojkan i december 2002 de framsteg som
gjorts under samma 4r.

Det daterupptagna utvecklingssamarbete med ett stodbelopp pd 155 miljoner euro som den drade
parlamentsledamoten hinvisar till avser det dtagande som EU gjorde 2001 och enligt vilket unionen
2002 underrittade Sudan om forberedandet av landstrategidokumentet med det angivna stodbeloppet.
Detta kommer dock att undertecknas forst ndr ett fredsavtal har ingétts. Siledes har 4n sd linge inte ndgra
pengar utbetalats. Kommissionen dterupptar (tillsammans med medlemsstaterna i EUF-kommittén)
forfarandena for ett slutligt avgoérande om utbetalningen nir kravet har uppfyllts.

EU tar varje tillfalle i akt att entriget uppmana Sudan till béttre respekt f6r manskliga rittigheter, sarskilt
betriffande dédsstraffet och tortyr. Unionen fortsdtter att utova patryckningar pd Sudans regering for att
den skall slutféra ratificeringen av konventionen mot tortyr. Olyckligtvis fortsitter frigorna om kropps-
straff och dodsstraff att vara svdrbemistrade i dialogen med Sudans regering. Med hinsyn till den
langtgdende betydelsen av dessa sirskilda frigor forsoker EU ocksd i detta skede att utova péatryckningar pa
Sudan i kommissionen for de minskliga rittigheterna i Geneéve.

EU fortsitter att stodja fredsprocessen i overtygelsen att fredsavtalet skulle underldtta ytterligare framsteg
nir det giller manskliga rittigheter. Den senaste diskussionsrundan avslutades den 5 februari, och det
samforstindsavtal som bdda sidorna undertecknat visar pd enighet i vissa viktiga frdgor. I nidsta runda
kommer bland annat makt och fordelning av rikedomar att diskuteras nirmare.

(2003/C 222 E[144) SKRIFTLIG FRAGA E-3896/02

frin Kathleen Van Brempt (PSE) till kommissionen

(14 januari 2003)
Amne: Forskning kring en minskad och ekologiskt hallbar anvindning av bekimpningsmedel

I sitt meddelande KOM(2002) 349 "Mot en temainriktad strategi for hallbar anvindning av bekdmpnings-
medel” konstaterar kommissionen att det finansieras mer dn 200 projekt i samband med bekdmpnings-
medel, men det framgar inte klart i vad mén dessa forskningsprojekt bidrar till en hallbar anvindning av
bekdmpningsmedel.

Kan kommissionen ge besked om:

1. i hur stor utstrickning, over vilka tidsperioder och med hur stora belopp (i forhallande till den totala
forskningsbudgeten) alla dessa projekt finansieras?

2. hur ménga projekt (och hur stora belopp det dd handlar om) som inriktar sig pa
a) Overvakning av bekdmpningsmedelsrester i jord, vatten och luft,

b) overvakning av bekimpningsmedelsrester i livsmedel,
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¢) forskning kring hur bekdmpningsmedel péverkar hilsan,

d) forskning kring hur bekdmpningsmedel paverkar miljon,

e) utveckling av alternativa metoder for bekimpning av skadegorare inom jordbruket,

f) utveckling av alternativa metoder for bekdmpning av skadegorare utanfor jordbruket och av

biocider,
g) utarbetande av en integrerad odlingsmetod inom jordbruket,

h) minskat bruk och beroende av bekimpningsmedel dverlag?

3. hur kommissionen offentliggor resultaten av sddan forskning och/eller gdr i brischen for att sprida
dem i Europeiska unionen?

Svar fran Philippe Busquin pd kommissionens vignar

(14 februari 2003)

1. Under perioden 1984-2002 stoddes 298 projekt med anknytning till bekimpningsmedel inom
gemenskapens olika ramprogram for forskning. En férteckning 6ver projektnamnen, grupperade per
ramprogram, skickas direkt till fragestdllaren och till Europaparlamentets generalsekretariat (bilaga I). Den
mest relevanta forskningen med anknytning till strategin for héllbar anvindning av bekdmpningsmedel
bedrivs for ndrvarande i projekt som stods inom femte ramprogrammet. Under perioden 1999-2002
stoddes 114 projekt med anknytning till bekdimpningsmedel. Gemenskapens bidrag var 164,7 miljoner
euro, vilket utgor 1,2 % av den samlade budgeten for femte ramprogrammet for forskning och utveckling.

2. Tabellen i bilaga II, som skickas direkt till frigestillaren och till Europaparlamentets generalsekreta-
riat, ger en oversikt Gver projekten for varje dmne som tagits upp i den skriftliga frigan. Denna
information bygger pd uppgifter om projekt med anknytning till hillbar anvindning av bekdmpningsmedel
som stoddes inom ramen for femte ramprogrammet.

3. Kommissionen offentliggor resultaten av forskningsprojekt i form av projektforteckningar i kataloger
och i Cordis-databasen (tillginglig via Cordis webbplats). Dessutom har varje forskningsprojekt en sarskild
spridningsstrategi som inbegriper offentliggérande i vetenskapliga tidskrifter samt presentationer vid
relevanta konferenser och moten. Nir forskningsprojekten ar slutférda ombeds berérda konsortier att
ldimna detaljerade uppgifter om forskningsresultaten i en "Plan for det tekniska genomforandet” som senare
offentliggors via Cordis. Mer information om projekt dterfinns dven pa f6ljande adress: http://europa.eu.int/
comm/research/agriculture/research_themes/plant_health.html. Under 2003 kommer denna webbplats
ocksé att borja anvindas for spridning av projektresultat.

(2003/C 222 E[145) SKRIFTLIG FRAGA E-3901/02
frin Lennart Sacrédeus (PPE-DE) till radet

(14 januari 2003)
Amne: EU, FN:s narkotikakonferens i april 2003 i Wien och stdd till fordldrarnas uppfostran av sina barn

[ april 2003 genomfors i Wien en viktig Oversyn av FN:s narkotikapolitik, vilken bygger pd FN-
konventionerna om narkotika frdn 1961, 1971 och 1988.

Kommer EU fortsatt att agera for en restriktiv narkotikapolitik och for att FN-konventionerna uppritthélls
och dirmed inte rivs upp eller férsvagas?

Ar réddet berett att hélla fast vid en viktiga principen att ge fordldrarna det grundliggande stdd i deras
uppfostran av sina barn att inte bli narkomaner som innebir att lagstiftningen (och ddrmed samhillet)
tillsammans med FN-konventionerna markerar genom kriminalisering och avstdndstagande fran narkoti-
kabruk?
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Svar

(8 maj 2003)

Rédets organ har borjat utarbeta Europeiska unionens stdndpunkt infor ovan ndmnda konferens. Hittills
har frigan om en eventuell 4ndring av FNis konventioner dnnu inte diskuterats. Europeiska unionens
stdindpunkt kommer att styras av Europeiska unionens handlingsplan mot narkotika, som man enades om i
juni 2000. Enligt punkt 5.2 i handlingsplanen skall internationellt samarbete utvecklas pa grundval av de
riktlinjer som antogs vid sessionen i Forenta nationernas generalférsamling i juni 1998. I punkt2 av den
politiska deklaration som antogs vid detta tillfille bekriftades behovet av en anslutning till de tre
internationella konventionerna.

I halvtidsutvirderingen av handlingsplanen sdgs det att nationell narkotikapolitik bor fa dterspegla olika
strategier for att angripa narkotikaproblemet, som en f6ljd av nationella skillnader i frdga om problem,
kultur, resurser etc.

Nar det giller stod till fordldrar som uppfostrar barn, skall enligt punkt3.1 i handlingsplanen mot
narkotika 2000-2004 medlemsstaterna uppmuntra att det i skolornas liroplaner infors foérebyggande av
missbruk, bide av laglig och olaglig narkotika, och att stodprogram for fordldrarna utarbetas.

(2003/C 222 E[146) SKRIFTLIG FRAGA E-3903/02
frin Bill Newton Dunn (ELDR) till ridet

(14 januari 2003)
Amne: En ytterst obehaglig upplevelse pé jirnvigsstationen Bryssel-Midi foér en invnare i min valkrets

[ slutet av oktober beslutade (den vitryska) hustrun till en invénare i min valkrets i Storbritannien att resa
pa besok hem med tdg. Hon tog tdget Eurostar frin London till Bryssel och insdg inte — dumt nog — att
hon méste ha transitvisum i Belgien.

Trots att hon hade giltigt pass och tdgbiljetter for hela returresan till Minsk arresterades hon pd
jarnvigsstationen Bryssel-Midi och tvé poliser drog ivdg med henne till en polisstation. Dir fick hon sitta i
en otdckt smutsig cell tillsammans med flera andra som gripits for andra brott. Rummet hade en 6ppen
toalett och viggarna var nersmetade med avforing. Over tvd timmar senare himtades hon ut och man
borjade skrika at henne pa franska, som hon inte kan tala ett ord av. En polis (som var ling, mager och
r6dhdrig) foroldimpade henne pa grund av hennes nationalitet, skrattade &t hennes pass och ropade en
otidighet 4t henne mitt framfor ndsan pé sin hanflinande kollega. Hon grit och var utom sig av
forskrickelse. Hon bad att fd ringa ett samtal men det fick hon inte géra. Hon bad om att fd en advokat
och en tolk, men det fick hon inte heller. Hon befalldes underteckna en handling pa nederlindska, som
hon inte forstod, och fick di hora att nu kunde hon antingen skriva under eller stanna kvar i den smutsiga
cellen. Sedan foljde man henne till ett av Eurostartdgen och pa tdget fick hon sitta i 1ast forvar dnda till
dess hon kom fram till London.

Hustrun till invdnaren i min valkrets gjorde visserligen fel ndr hon inte hade ndgot transitvisum. Men var
det da verkligen ritt och riktigt att behandla henne s& har for det?

Svar

(8 maj 2003)

Rédet kan inte kommentera personliga uttalanden om hur enskilda personer behandlas av myndigheter i
medlemsstaterna nir dessa myndigheter utovar befogenheter som faller helt inom medlemsstatens
behorighetssystem och ansvar.
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(2003/C 222 E[147) SKRIFTLIG FRAGA E-3913/02

frin Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE),
Carlos Bautista Ojeda (Verts/ALE)
och Josu Ortuondo Larrea (Verts/ALE) till radet

(14 januari 2003)

Amne: Nekat tilltrdde till rddets (jordbruk och fiske) mote for foretradare fran Galicien, Baskien och
Andalusien

Innan radets (jordbruk och fiske) mote holls den 16-19 december 2002 i Bryssel ansokte delegationerna
frn Galicien, Baskien och Andalusien hos Spaniens stindiga representation till Europeiska unionen om ett
sdrskilt passerkort for att sina specialister i fiskerifrdgor for att de skulle fd tilltrade till ministerradets
pressrum och dir fa direktinformation, pd samma sitt som medlemmar av delegationer pd samma nivd
frdn andra medlemsstater som direkt berors av de frdgor som diskuteras pa ifrdgavarande rddsméte. De tre
delegationernas ansokan omfattande inte ens en begiran om tilltride till motessalen, utan avsdg endast
tilltrade till pressrummet dir nyhetsbyrder och presskorrespondenter far direktinformation.

Kan rddet uttala sig om Spaniens beslut att neka de regionala foretrddarna for de autonoma regionerna
Galicien, Baskien och Andalusien tilltrade till ministerrddets pressrum?

Svar

(13 maj 2003)
Rédet kanner inte till de fakta som &terges och kan dirfor inte yttra sig om dem.

Det bor emellertid understrykas att tilltrade till radets pressrum i forsta hand ir reserverat for ackrediterade
journalister. Dessutom kan foretridare for branschorganisationer och regionala delegationer fa tilltrade
beroende pa tillgdngen pa platser.

Dirfor forekommer det vissa formella forfaranden, som skots av de behoriga avdelningarna, for tilltrdde till
presscentrum vid radets moten. Dessa forfaranden grundar sig pd principen om lika behandling vid
tilldelning av tillgdngliga platser.

(2003/C 222 E/148) SKRIFTLIG FRAGA E-3914/02
fran Juan Naranjo Escobar (PPE-DE) till ridet

(14 januari 2003)
Amne: Europol

I budgetpost B5-822 i EU:s budget for 2002 ar avsatt ett belopp pé fem miljoner euro (p.m.) som skall
forse Europol med nodvindiga resurser for att stodja och samordna medlemsstaternas verksamhet for att
bekdmpa terrorism samt finansiera inrittandet av ett kriscentrum och kommunikationssystem. Dessa
anslag togs upp is kapitel BO-40 (prelimindra anslag) i vintan pd antagande av den rittsliga grund som
skulle tilldta att Europols verksamhet for forsta gdngen finansierades direkt 6ver Europeiska unionens
budget.

P grundval av budgetinformationen fran Europol lade kommissionen den 31 juli 2002 fram ett forslag till
radets beslut som innebar att ett belopp pa 3038 600 euro skulle anslds.

Den 8 oktober 2002, dvs. tvd manader senare, beslutade radet att rddfrdga Europaparlamentet. For att ge
radet mojlighet att anta forslaget fore drets slut och forhindra att det belopp som anslagits inom ramen for
2002 ars budget skulle dras in samt for att anslagen skulle kunna 6verforas till 2003 éars budget beviljade
parlamentet omedelbart kommissionens forslag i sin lagstiftningsresolution av den 5 december 2002 och
vidarebefordrade det till radet for att det skulle kunna antas i tid.
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Vilka skl grundade sig rddet pd ndr man inte antog kommissionens forslag till radets beslut?

Anser radet i motsats till Europol att de foreslagna medlen inte dr nédvindiga eftersom man accepterar att
dessa gér forlorade?

Tog rédet hinsyn till Europols, kommissionens och framfor allt parlamentets uppfattning i denna fraga nar
man fattade sitt beslut? Vad anser rddet om parlamentets eniga uppfattning att en del av gemenskaps-
budgeten borde avsittas for att finansiera viss verksamhet inom Europol?

Svar

(5-6 maj 2003)

Ridet kan meddela den idrade parlamentsledamoten att forslaget om att inrdtta en rittslig grund si att
gemenskapen skall kunna subventionera Europol har diskuterats inom radet. Flera delegationer ansdg att
forslaget utgjorde ett forsok att fringd principen i Europolkonventionen att Europols budget skall
finansieras genom bidrag frin medlemsstaterna och inte genom Europeiska gemenskapernas budget.

Enligt dem skulle varje dndring av denna princip krdva en dndring av artikel 35 i Europolkonventionen.

Mot denna bakgrund finner sig rdet inte kunna stilla sig bakom kommissionens forslag till rddets beslut
om finansieringen av vissa insatser som genomfors av Europol inom ramen for samarbetet mot terrorism.

(2003/C 222 E/149) SKRIFTLIG FRAGA E-3920/02
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(14 januari 2003)
Amne: Hot frén figelflockar i centrum av Rom

De senaste dagarna har det i Rom for femtielfte gingen intréffat en ling rad bilolyckor pd grund av den
stora méangden fagelflockar.

Nir vintern kommer blir Roms gator invaderade av fagelflockar som, i stdllet for att fortsitta sin flyttning
soderut stannar i staden, dir de slipper rovdjur och dir temperaturen dr hogre tack vare utslippen.
Dirmed koloniseras tradkronorna av tusentals figlar som innebér avsevirt obehag fér Roms invénare, dels
genom det ovdsen de for, dels och framf6r allt genom de stora miangderna spillning pa marken.

De mest drabbade omradena 4r de mest tradrika, som lockar till sig enorma mingder med faglar, vilkas
spillning gor asfalten farligt hal. Det fir katastrofala foljder for stadstrafiken — myndigheterna tvingas
stoppa trafiken och leda den till andra omrdden — och fér motorcyklister och bilister, som trots dtgirderna
rakar ut for olyckor.

For att minska problemen har Roms kommun latit beskira triden och anvint konstlade fagelliten for att
locka flockarna &t andra héll, men dessa atgirder har visat sig otillrickliga.

Den mest effektiva losningen skulle vara att bekdmpa flockarna i ursprungslandet, Sverige, och jag frigar
dirfér kommissionen:

1. Finns det ndgra projekt for att hantera sddana krissituationer, och har Roms kommun presenterat
ndgot sadant for att fd bort dessa trafikfarliga fagelflockar?

2. Finns det nigra exempel pd bra 16sningar pd problemet i andra medlemsstater?
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Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(6 februari 2003)

Kommissionen kinner inte till ndgra projekt for att begrinsa antalet flyttfiglar som kommer in i stider
under sin flytt. Den har dirfor inga exempel pd bra losningar. Kommissionen har inte heller ndgon
information om att staden Rom planerar ndgra projekt i det syftet.

Atgirder for att begrinsa antalet figlar i Rom miéste vara forenliga med bestimmelserna i radets direktiv
79[409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda figlar ('), inbegripet, om nodvindigt,
bestimmelserna om undantag enligt artikel 9 i direktivet.

Aven om problemet kan ha en internationell dimension 4r det endast medlemsstaterna som har kompetens
att behandla det. Kommissionen kan bara hjilpa till att underlitta kontakterna mellan de berdrda
medlemsstaterna, vilket den kommer att gora om den blir ombedd att gora det. For detta beh6vs emellertid
mer information, ndmligen vilken art som orsakar problemen samt mer detaljerad information om
problem och orsaker.

(") EGT L 103, 25.4.1979.

(2003/C 222 E[150) SKRIFTLIG FRAGA E-3921/02
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(14 januari 2003)
Amne: Framkomlighet i trafiken i omridet Tiburtino i Rom

Omréddet Tiburtino i sydéstra Rom dr drabbat av ett pétagligt forfall vad giller stadsplanering och milj6.
Nu foreligger ett nytt program PRUSST framtaget av Roms kommun, med mdlet att rusta upp och
forandra de forfallna omrédena lings genomfarten, och att rusta upp Aniene-parken. Man planerar att
bygga en parallellgata till via Tiburtina (i hela dess lingd enligt den tidigare detaljplanen 18L, med
fornyelse av det lokala vdgnitet och forlingning av den nirliggande via di Cerchiara), en cykelvdg (frén
omrddet "Ponte Mammolo” till Lunghezza, ett omrdde nira Rom) och gingvigar som ansluter till
landsvdgarna.

Omradet lider dock fortfarande av de ménga befintliga industriomrddena och bostadsomrddena, och av en
ringmotorvdg som ansluter till Tiburtinos jordbruks- och livsmedelscentrum och teknologiska centrum.
Dessutom saknar cirka tusen invdnare dricksvatten och avlopp, och asfalteringen och gatubelysningen
uppvisar stora brister.

En ytterligare stadsbebyggelse hotar darfor att forvirra laget sirskilt eftersom den inte tycks ta hinsyn till
krisen for framkomligheten som giller ett omrdde med stark trafik, med en befolkning pd 940000
personer om man riaknar boende, arbetare i jordbruken i grannskapet och besokare i de nirliggande Villa
d’Este och Villa Adriana (forklarade som virldsarv av Unesco). Dessa kan idag endast rikna med en stor
vdg (via Tiburtina) med ett korfilt och utan avkorningsfil, en dragning av motorvdg genom staden utan
tredje korflt, och en jirnvig med ett enkelspér.

Med anledning av detta har de boende i omrddet riktat en framstillning till behoriga kommunala
myndigheter och Europaparlamentet (framstillning nr 698/2002 om utforandet av via Tiburtina i Rom).

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har Roms kommun i samband med PRUSST utfort en miljokonsekvensutvirdering i enlighet med
direktiv 85/337/EEG (') och har den uppfyllt kravet pd information till allmédnheten enligt direktiv
2001/42[EG (2)?

2. Ar det majligt att stoppa alla nya byggen till dess att de mest akuta dtgirderna for forbittrad
framkomlighet ar genomforda?

(") EGT L 175, 5.7.1985, s. 40.
(3 EGTL 197, 21.7.2001, s. 30.
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Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(25 februari 2003)

Kommissionen anser att program och planer inte omfattas av rddets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni
1985 om bedomning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt (), vare sig fore eller
efter dndringen genom direktiv 97/11/EG ().

Rédets direktiv 85/337[EEG ir tillimpligt om planen i stor utstrickning anses ha de egenskaper som
kinnetecknar ett projekt. P4 grundval av den information som parlamentsledamoten limnat kan man inte
dra slutsatsen att det nya programmet PRUSST, som planeras av Roms kommunala styrelse och som syftar
till att rusta upp och férindra omréaden liangs Tibern, bor betraktas som ett projekt.

Mot bakgrund av ovanstiende och med tanke péd att det inte foranligger ndgon sirskild grund for
klagomilet angdende tillimpningen av rddets direktiv 85/337/EEG i dessa fall, kan det inte faststillas att
det skett ndgon overtradelse av direktivet. Om parlamentsledamoten inkommer med nirmare information
som gor att kommissionen kan bedéma situationen i forhéllande till ovannimnda direktiv, skulle den
ocksd kunna undersoka denna fraga.

Enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om bedomning av vissa
planers och programs miljopaverkan (°) skall det goras en miljobedémning av vissa planer och program
som kan antas medfora betydande miljopaverkan. Medlemsstaterna dr dock dnnu inte skyldiga att tillimpa
direktivets bestimmelser. Senast den 21 juli 2004 méste medlemsstaterna sdtta i kraft de lagar och andra
forfattningar som &dr nodvindiga for att folja detta direktiv.

1

(") EGTL 175, 5.7.1985.
() EGTL 73, 14.3.1997.
() EGTL 197, 21.7.2001.

(2003/C 222 E/151) SKRIFTLIG FRAGA E-3923/02
fran Olivier Dupuis (NI) till ridet

(14 januari 2003)
Amne: Tjetjenen Salman Raduyevs dod i ett ryskt fingelse

Sondagen den 15 december 2002 meddelade det ryska justitieministeriet att Salman Raduyev, 35 éar
gammal, var dod. Raduyev var den forsta tjetjenska ledare som greps och i ritten domdes till fingelsestraff
for tagande av gisslan i Kisljar 2001. Dodsfallet skall ha intraffat den 14 december 2002 i sjukavdelningen
i ett fingelse som kallas "Den vita svanen” i staden Solikamsk i Sibirien (regionen Perm), och uppgavs vara
foliden av ett livshotande tillstdnd i flera dagar pd grund av en inre blodning, vilken enligt de ryska
killorna berodde pa tidigare krigsskador som inte hade lakt helt (sic).

Méndagen den 16 december uppgavs i en artikeli Moskva-tidningen Kommersant, vilken hade hamtats
fran Stiddeutsche Zeitung, att det fanns anonyma uppgifter frdn fingelsepersonalen om att Raduyev, enligt
en finge som han delade cell med, skulle ha misshandlats till dods efter att ha motsatt sig en visitering av
vakterna, vilken inte hade meddelats i forvig. Salman Raduyev var ett av de vittnen vars uttalanden hade
foranlett det ryska justitieministeriet att av Danmark och Storbritannien begira gripande av Akhmed
Zakaiev. Raduyev skall ha forklarat att Zakaiev personligen hade deltagit i frihetsber6vande av manniskor
och terroristattentat. I samma artikeli tidningen Kommersant kunde man ldsa att hdndelser tydde pé att
Raduyevs dod eventuellt hade fororsakats av ett scenario varvid han forst skulle ha tvingats att vittna emot
Zakaiev och sedan skulle ha dédats.

Kéanner radet till dessa uppgifter? Om sd dr fallet, hur har rddet reagerat? Vilka formella dtgarder avser radet
vidta for att fa klarhet i de verkliga omstindigheterna kring Salman Raduyevs dod? Vilken ar rent allmint
rddets instdllning till huruvida den ryska staten uppfyller kriterierna for att betraktas som en rattsstat?
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Svar

(8 maj 2003)

Rédet kinner till anklagelserna om Salman Radujevs dod i ett ryskt fingelse i december 2002. Rédet anser
att anklagelserna bor framforas infor behoriga ryska myndigheter. Radet kommer att folja drendet mycket
noga.

Réidet kommer fortsatt att utnyttja de minga moétena i den politiska dialogen med Ryssland pa alla nivaer
till att betona att demokrati och respekt for manskliga rattigheter utgor nyckelinslag i det strategiska
partnerskapet mellan EU och Ryssland. Radet kommer dven fortsatt att betona att framsteg i den ryska
reformprocessen, daribland stirkande av rittsstatsprincipen, dr vasentlig for den fortsatta utvecklingen av
forbindelserna. Radet ar berett att stodja de ryska myndigheterna i detta ssammanhang

(2003/C 222 E/152) SKRIFTLIG FRAGA E-0006/03
fran Olivier Dupuis (NI) till ridet

(16 januari 2003)
Amne: De ryska rittsliga myndigheternas beslut att anse dverste Budanov otillriknelig

Efter en fjirde psykiatrisk undersokning under rittegdngen mot den ryske Gversten Juri Budanov ansigs
han den 16 december 2002 ha varit "otillraknelig” och "omedveten om féljden av sina handlingar” ndr han
strop den unga tjetjenska flickan Elsa Koungajeva i mars 2000.

De ryska myndigheterna vill framstilla Budanovs rdttegdng som en borjan pd en rittslig process dir man
tar itu med de upprepade minniskordttsbrott, krigsbrott och brott mot minskligheten som begitts i
Tjetjenien i dratal. Vad anser rddet om domen 6ver Budanov? Anser inte radet att de ryska myndigheterna
med denna dom ger en signal till militira och paramilitira styrkor om att de som begatt brott under kriget
i Tjetjenien kan fa full straffrihet? Vilka initiativ avser rddet och medlemsstaterna ta i respektive multi- och
bilaterala instanser (Europarddet, FN:s kommission f6r manskliga rittigheter, OSSE m.fl.)?

Svar

(8 maj 2003)

Rédet har naturligtvis foljt debatten om det domstolsutslag dir 6verste Budanov forklarades otillriknelig
med anledning av en incident vid en tid dd han innehade en stillning med ansvar for en militirdivision.
Som en allmén princip uttrycker radet emellertid inga uppfattningar om rittsliga utslag.

(2003/C 222 E/153) SKRIFTLIG FRAGA E-0007/03
frin Joan Colom i Naval (PSE) till radet

(16 januari 2003)
Amne: Stod till dem som drabbades av katastrofen med oljetankern Prestige

Forlisningen av oljetankern Prestige i november 2002 och det oljeutslipp som olyckan orsakade ar utan
tvekan den storsta miljokatastrofen i Spanien under modern tid och den har drabbat tusentals personer.
Vid motet i Képenhamn uttryckte Europeiska rddet i slutsatserna 32, 33 och 34 sitt beklagande och sin
djupa oro 6ver den allvarliga olyckan med oljetankern Prestige utanfor Spaniens nordvistra kust och ansg
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att skadorna pa den marina och samhallsekonomiska miljon och hotet mot tusentals personers forsorjning
var omojliga att acceptera.

Vilka konkreta dtgirder for att hjilpa de drabbade personerna hade rédet godkint per den 31 december
2002? Finns det utover dtagandet att vidta forebyggande dtgirder for att undvika att liknande katastrofer
upprepas ndgon dtgiard som innebdr att Spanien kommer att f& ekonomiskt tillaggsstod?

Svar

(13 maj 2003)

Rédet hianvisar den drade parlamentsledamoten till det svar som det limnat i samma drende pa fragorna
E-3563/02 frén Brice Hortefeux, E-3581/02, E-3582/02, E-3583/02, E-3584/02, E-3587/02 och
E-3589/02 fran Camilo Nogueira Romdn, E-3625/02 frin Paolo Costa m.l. samt E-3761/02 frin
Emmanouil Bakopoulos.

(2003/C 222 E[154) SKRIFTLIG FRAGA P-0011/03
fran Jonas Sjostedt (GUE/NGL) till kommissionen

(10 januari 2003)
Amne: Eurons virde gentemot andra valutor i vérlden

Europeiska centralbanken (ECB) offentliggér referenskurser for 28 valutor (detta enligt kommissionens svar
pd min frdga E-0177/02 (') den 5 februari 2002).

Kan kommissionen presentera en lista 6ver vilka av dessa valutor som okat respektive minskat i virde
gentemot euron vid arsskiftet 2002/2003 (med vixelkursforindringen mellan respektive valuta och euron
angiven i procent) sedan eurons introduktion 1 januari 1999?

(") EGT C 301 E, 5.12.2002, s. 28.

Svar frin Pedro Solbes Mira pd kommissionens vignar

(10 februari 2003)

Med tanke pd att det ar ECB som samlar in och publicerar denna information kan det vara bittre att gd
direkt till killan. P4 ECB:s webbplats (http:/[www.ecb.int/stats/eurofxref]) dr det ldtt att hitta information
om referenskurser, som baserar sig pd det dagliga samrddet mellan centralbanker inom och utanfor det
europeiska centralbankssystemet. Historiska serier av ett urval av referenskurserna publiceras ocksa i ECB:s
mdnadsrapport.

(2003/C 222 E/155) SKRIFTLIG FRAGA E-0012/03
fran Helle Thorning-Schmidt (PSE) till kommissionen

(20 januari 2003)
Amne: Hamntjinster

[ februari 2001 lade kommissionen fram ett forslag till direktiv om tilltrdde till marknaden for
hamntjinster. Forslaget sdgs over i februari 2002.

Till foljd av hindelserna den 11 september 2001 har de amerikanska myndigheterna infort ett regelverk
enligt vilket det krivs olika grader av certifieringfidentifikation av medarbetare som hanterar frake till
Forenta staterna, medridknat hamnarbetare.
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Avsikten dr dven att se over IMO:s konvention om sikerhet till sjoss, SOLAS, och beakta problemen i
samband med kampen mot terrorism. Detta kommer att fd konsekvenser for vilka som kan hantera gods,
containrar m.m. i hamnar.

Hur dmnar kommissionen beakta kampen mot terrorism i direktivet om tilltride till marknaden foér
hamntjdnster?

Amnar kommissionen ligga fram ett nytt forslag till direktiv i vilket man inbegriper aspekter som ror
kampen mot terrorism? Om sd inte dr fallet, hur dmnar kommissionen ombesorja en hog nivé av sikerhet
i samband med egenhantering, jfr artikel 13 i direktivet?

Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(25 februari 2003)

Kommissionen anser att forslaget till direktiv om "tilltrade till marknaden for hamntjinster” (') inte dr en
rittsakt ddr man bor infora sikerhetsatgirder efter tillkinnagivande eller antagande av sddana initiativ av
gemenskapen eller av Forenta staterna.

Nar det giller den reviderade konventionen om sikerhet till sjoss (SOLAS) vill vi informera fragestallaren
om att denna konvention endast omfattar sikerhetsaspekter ombord pé fartyg och vid det omedelbara
granssnittet mellan fartyg och hamnanldggningar. Den omfattar inte hela det komplex av verksamheter
som bedrivs vid en hamn.

Kommissionen har for avsikt att ligga fram ett forslag som syftar till att resultaten frin Internationella
sjofartsorganisationens (IMO) diplomatkonferens skall inférlivas med gemenskapens lagstiftning.

Dessutom arbetar kommissionen med ett lagstiftningsforslag som mer specifikt handlar om hamnsikerhet.
Avsikten dr att detta initiativ skall ticka dels sikerhetsaspekter i hamnen som helhet, dels vissa intermodala
aspekter som ror forbindelser mellan hamnar och inland.

(") EGT C 154 E, 29.5.2001.

(2003/C 222 E/156) SKRIFTLIG FRAGA E-0018/03
frdn Mario Mantovani (PPE-DE) till ridet

(20 januari 2003)
Amne: Oversvimningarna i norra Italien

Norra Italien, framfor allt strickan av provinser Varese, Como, Lecco, Bergamo, Brescia och Lodi har
drabbats av allvarliga skador pd grund av de valdsamma jordskred och oversvimningar som férekommit
under senaste tid och som orsakats av de exceptionella nederbordsmingder som fallit i omradet. Har radet
for avsikt att tillse att man skyndsamt skall kunna utnyttja solidaritetsfonden (férordning (EG) nr 2012/
02(") av den 11 november 2002) i de drabbade omrddena for att ta itu med konsekvenserna av de
allvarliga skador som orsakats, med tanke pd de allvarliga ekonomiska svdrigheter som de drabbade
omréddena stills infor ndr det giller att finansiera aterstdllningen efter dessa skador?

(") EGTL 311, 14.11.2002, s. 3.

Svar

(8 maj 2003)

Enligt artikel 2 i Rddets forordning (EG) nr 2012/2002 av den 11 november 2002 om inrittande av
Europeiska unionens solidaritetsfond bor stodet huvudsakligen sittas in vid storre naturkatastrofer.
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Med en storre katastrof avses i denna forordning varje katastrof som orsakar skador for vilka kostnaderna
uppskattas antingen Overstiga 3 miljarder euro i 2002 drs priser eller utgéra mer 4n 0,6 % av den
katastrofdrabbade medlemsstatens BNI.

Emellertid kan under exceptionella omstindigheter, trots att de kvantitativa kriterierna i forsta stycket inte
ar uppfyllda, bistdnd frdn fonden stillas till forfogande om en sirskild region eller sirskilda regioner i en
medlemsstat har drabbats av en ovanligt allvarlig katastrof, som fétt foljder for den storre delen av
befolkningen, med allvarliga och bestdende daterverkningar pd levnadsvillkoren och regionens eller
regionernas ekonomiska stabilitet. Bistandet enligt detta stycket far inte Gverstiga 7,5 % av fondens totala
arliga budgetmedel som uppgdr till hogst 1 miljard euro.

Den berorda medlemsstaten skall i enlighet med artikel 4 i forordning 2012/2002 inleda det relevanta
forfarandet genom att ldgga fram en ansokan om bistdnd frin fonden till kommissionen senast inom tio
veckor efter det datum dd den forsta skadan i samband med katastrofen intriffat.

Dirfor uppmanar rddet den drade parlamentsledamoten att vinda sig till kommissionen med sin fraga.

(2003/C 222E[157) SKRIFTLIG FRAGA E-0019/03

fran Margrietus van den Berg (PSE) till kommissionen

(20 januari 2003)
Amne: Upphandling av nederldndska tigtjanster

I Nederlinderna stir 31 tgtjanster, som den nuvarande operatoren NS betecknar som vinstgivande, pa
listan for upphandling. Privatiseringen av NS har under det gingna dren lett till stora problem fo6r
resendrerna genom avtagande prestationer. Mdnga tvivlar pa klokheten i denna dtgird och undrar om inte
NS helt enkelt bor vara offentligigt.

1. Ar det ritt att Nederlinderna i enlighet med europeisk lagstiftning inte 4r forpliktat att genomfora
upphandlingen av 31 tagtjanster?

2. Ar det ritt att dven de nddvindiga investeringarna i materiel bor ingd i en god avvigning fér att man
skall komma fram till en héllbar uppliggning, och anser inte kommissionen att utelimnande av denna
kostnadspost innebar en oacceptabel forsimring av utbudet for resenirerna?

3. Skulle det inte vara bittre for de berorda regionerna, dvs. norra, sddra och ostra Nederlinderna, dar
tjdnsterna 4dr ytterst viktiga (socialt, ekonomiskt och for tillgingligheten), att tills vidare avstd frdn
upphandling eller enas om en period for eftertanke, nir man &ter ser till att sitta resenirernas och
regionens intressen i frimsta rummet?

4. Ar kommissionen beredd att under det kommande Europeiska transportrddet med de europeiska
transportministrarna ta upp denna problematik som redan har lett till férsimringar och problem i ménga
europeiska regioner?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(27 februari 2003)

Forutom ndr det giller koncessioner for offentliga bygg- och anliggningsarbeten, dvs. kontrakt dir
motprestationen for de arbeten som utfors bestdr av ritten att helt eller delvis utnyttja de firdiga
resultaten, (') géller inte de detaljerade reglerna i EU:s direktiv om offentlig upphandling for ingdende av
offentliga kontrakt for de fall som parlamentsledamoten giller. Om en upphandlande myndighet eller en
upphandlande enhet beslutar att ingd avtal med tredje part rorande jarnvdgstransporter maste den folja
principerna i EG-fordraget, inte minst dem som ror lika behandling, icke-diskriminering och 6ppenhet. I
frdga om principen om oppenhet sdgs i rittspraxis att “skyldighet att limna insyn som davilar varje
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upphandlande myndighet syftar till att garantera varje potentiell anbudsgivare att upphandlingen
kringgdrdas av sddan offentlighet att tjanstemarknaden dr oppen for konkurrens och att det gar att
kontrollera om upphandlingsférfarandena ar opartiska” (2).

Kommissionen har dessutom lagt ett forslag pd forordning om upphandling av offentliga tjanster for
reguljar kollektivtrafik pd vidg, jirnvdg och inre vattenvdgar (). 1 forslaget stodjer kommissionen
obligatorisk anbudsgivning, med smirre undantag, i frdga om offentlig upphandling av tjinster nér
ekonomisk kompensation till operatoren, eller exklusiva rattigheter 4r inblandade. De tvd huvud-
argumenten for forslaget dr foljande: dels har anbudsgivning i frdga om offentliga tjanster visat sig vara
ett effektivt instrument for att skapa attraktivare tjanster for passagerarna till ligre kostnad for
skattebetalarna, dels rdder det rittslig osidkerhet om metoden att koppla samman ekonomisk kompensation
eller exklusiva rattigheter med tillhandahéllandet av kollektivtrafik. Kommissionen anser dirfor att
direkttilldelning av kontrakt dr mindre onskvirt och att det kan rada rittslig osikerhet kring dem, dven
om anbudsgivning enligt forordningen inte dr obligatorisk for tillfallet.

Offentliga myndigheter som anordnar ett anbudsférfarande for offentliga jarnvagstjanster bor dven beakta
tjanstekvaliteten for passagerarna, vilket dven sdgs i kommissionens forslag. En begdran om investering
skulle kunna vara del av det.

Kommissionen anser att anbudsforfaranden rorande jarnvigstjanster, i synnerhet regionala jarnvigstjinster,
hittills har givit goda resultat for passagerarna. Experiment med anbudsforfaranden i friga om kollektiv-
trafik i Gstra delarna av Nederlinderna har visat sig framgéngsrika, i synnerhet i friga om att integrera
buss- och jarnvigstjanster.

Kommissionen har limnat ett forslag om krav pd offentliga tjdnster for kollektivtrafik, och stodjer
ytterligare debatter i rddet (transport) for att drendet skall drivas vidare, och for att de mél som anges
vitboken "Den gemensamma transportpolitiken fram till 2010: Vigval infor framtiden” (*) skall kunna
uppnas.

(") T.ex. byggande och drift av en jarnvigslinje.

() Se Europeiska Unionens domstol, fall C-324/98, Telaustria.
(®) EGT C 151 E, 25.6.2002.

() KOM(2001) 370 slutlig.

2

(2003/C 222 E/158) SKRIFTLIG FRAGA E-0022/03

frin Laura Gonzilez Alvarez (GUE/NGL) till kommissionen

(20 januari 2003)
Amne: Miljoeffekter av gruvprojektet Agua Blanca i Monesterio (Badajoz, Spanien)

[ det kommunala omradet Monesterio (Badajoz), i ett omrdde som utropats till naturskyddsomréde och
som anses ha ett hogt ekologiskt virde, drivs ett projekt for nickelbrytning i ett dagbrott som heter Agua
Blanca och bygge av tre flottar som skall lastas med mycket férorenande produkter och som skall ha en
yta pd over 100 hektar. I och med dessa projekt skulle mer dn 350 hektar skogsmark forstoras,
avstjalpningsplatser skapas och mer dn 40 miljoner m? jord skulle forflyttas. Den miljokonsekvens-
utredning som gjorts visar inte tillrackligt val hur situationen ser ut. Den omfattar exempelvis inte nigra av
de viktigaste djurarterna i omrddet, sdsom svart stork, iberiskt lodjur, bergskatt, faraordtta, olika
fladdermusarter och barnmorskegroda, samt vixter sdsom vigtorn, orkidéer etc., medan andra arter
ndmns, som inte ens finns i omradet, exempelvis hermelin.

Detta gruvprojekt foljer en utvecklingsmodell som ir ohéllbar bade ur social och miljomissig synvinkel
och som, vilket till exempel Aznalcéllar-fallet visar, forstor naturen fullstindigt. Ett av de storsta problemen
som arbetet leder till dr att de giftiga dmnena, om de loses upp eller filtreras, kommer att stanna i floden
Ribera de Cala som dr ett betydelsefullt vattendrag for det inhemska vixt- och djurlivet i Europa (som
skyddas genom habitatdirektivet).
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Med tanke pd att vi stdr infor ett projekt som kan komma att strida mot EU:s miljolagstiftning ar frdgan:
Vad tinker kommissionen, som ju skall vara fordragens viktare, gora for att garantera att gemenskaps-
ritten respekteras, och i synnerhet direktiv 85/337/EEG (') om bedémning av inverkan pd miljon av vissa
offentliga och privata projekt och direktiv 92/43/EEG (*) om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och
vaxter?

() EGTL 175, 5.7.1985, s. 40.
() EGT L 206, 22.7.1992, s. 7.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(25 februari 2003)

Nar det galler radets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 (om bedomning av inverkan pa miljon av
vissa offentliga och privata projekt) (), bor artikel 2 framhallas. Enligt den skall projekt, som 4r férknippade
med risker for betydande miljopaverkan — bland annat pd grund av sin art, storlek eller lokalisering —,
genomgd en beddmning (miljokonsekvensbeskrivning) av denna péverkan innan tillstdnd ges. Vidare skall
man enligt artikel 3 i bedomningen faststilla, beskriva och bedéma de direkta och indirekta effekterna for
en rad olika omraden, diribland fauna och flora.

Kommissionen kommer att inom kort kontakta de spanska myndigheterna och friga ut dem om innehéllet
i den miljokonsekvensbeskrivning som fragestallaren ifrdgasitter. Kommissionen kommer ocksa att begira
upplysningar om hur ovannidmnda direktiv samt rddets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 (om
bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter) () har tillimpats i det fall som kritiseras i den skriftliga
fragan.

Under alla omstindigheter kommer kommissionen i sin egenskap av fordragets viktare att vidta
erforderliga dtgirder for att sorja for att gemenskapsritten efterlevs i det aktuella fallet.

(") EGTL 175, 5.7.1985.
() EGT L 206, 22.7.1992.

(2003/C 222E[159) SKRIFTLIG FRAGA E-0023/03

fran Yves Piétrasanta (Verts/ALE), Marie Isler Béguin (Verts/ALE),
Renzo Imbeni (PSE), Catherine Guy-Quint (PSE), Harlem Désir (PSE),
Alonso Puerta (GUE/NGL), Gérard Onesta (Verts/ALE),
Francis Wurtz (GUE/NGL), Alejo Vidal-Quadras Roca (PPE-DE),
Charles Tannock (PPE-DE), Daniel Cohn-Bendit (Verts/ALE),

Monica Frassoni (Verts/ALE), Giuseppe Di Lello Finuoli (GUE/NGL),
Pedro Marset Campos (GUE/NGL), Alexander de Roo (Verts/ALE),
Didier Rod (Verts/ALE), Danielle Auroi (Verts/ALE), Paul Lannoye (Verts/ALE),
Bart Staes (Verts/ALE), Caroline Jackson (PPE-DE), Struan Stevenson (PPE-DE),
Theodorus Bouwman (Verts/ALE), Armando Cossutta (GUE/NGL),
Nuala Ahern (Verts/ALE), Jan Wiersma (PSE)
och Robert Goodwill (PPE-DE) till ridet

(20 januari 2003)
Amne: Stod till och &tgirder till formén for Tjernobyloffren

Nar kdrnkraftverket i Tjernobyl exploderade 1986 var detta den allvarligaste olyckan i kdrnkraftens historia
och alltsedan dess och for sekler framéver belastas i synnerhet de europeiska staterna Ukraina och framfor
allt Vitryssland, som redan drabbats hart av en brutal ekonomisk, social och politisk omvandling, av ett
fruktansvirt och férodande radioaktivt arv.

Det stora antalet direkta strdlningsoffer bland invdnarna och de 600000 som kom for att réja upp pa
platsen for denna industridlderns stora tragedi madste hidanefter utokas med dem som av ekonomiskt
trangmal eller brist pa politisk visdom nodgats bo pa eller dtervinda till olycksomradet.
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Radionukleiderna cesium 137 och strontium 90, som &r osynliga och dock allestides narvarande och har
en halveringstid pd omkring 30 &r, har for en 6verskadlig framtid kommit att forgifta 5 procent av marken
i Ukraina och 23 procent av marken i Vitryssland, samma mark som den lokala befolkningen till f6ljd av
det svara ekonomiska laget tvingas anvinda for jordbruk pé sjdlvhushallningsbasis. Redan i dag utmirks
situationen av att skoldkortelcancer, leukemi och medfédda missbildningar blivit folksjukdomar samt av ett
miljomord av aldrig forut skadat slag, som dr ldngt vdrre dn vad enskilda staters budgetar och hilso- och
sjukvardsvasen har resurser att klara av, i all synnerhet om det ror sig om stater som blivit arvtagare till
sovjetstatens konkursbo. Vetenskapsminnen forutspér att det virsta fortfarande dr pd vig i friga om
ekologiska konsekvenser for ekosystemen och patologiska foljdverkningar for dessa "Tjernobylgeneratio-

”

ner.

Bland dessa vetenskapsmdn mirks professor V. B. Nesterenko ('), forestdndaren for Vitrysslands oberoende
stralskyddsinstitut “"Belrad”. Han arbetar med banbrytande forskning kring sjukdomstillstind som
fororsakats av stralning och ligger ner all sin energi och alla de knappa resurser hans institut forfogar
over for att utveckla ett sitt att folja upp och medicinskt behandla befolkningen i dessa strilningsforore-
nade regioner, trots de manga svdrigheter och den anstringda situation som rdder i Vitryssland.

Instimmer rddet med att man infor ett sddant méinskligt drama och infér den utmaning i friga om behov
och resurser inte kan ta det politiska ldget i Vitryssland som en forevindning for att friskriva sig eller ens
distansera sig fran det ansvar Europeiska unionen har for att ge humanitirt och medicinskt bistand till
detta europeiska folk, utan att det snarare dr pdkallat med Okade insatser och en 6kad nédrvaro for att
hjidlpa detta lidande folk och dess oberoende vetenskapsmin och personal inom halsovarden?

Vilka rekommendationer tinker rddet framlidgga for kommissionen for att stoda institutet Belrad och dess
forestandare professor Nesterenko, sdsom en uppfoljning av de riktlinjer som rddets forutvarande
ordférande Aznar (%) gitt in for?

Varfor kan ridet inte hos kommissionen agera till formén f6r att barn fran Vitryssland, Ryssland och
Ukraina inom ramen for EU:s sjuk- och hilsovardsvisen skulle kunna fd vistas i EU i syfte att fa
behandling?

(") http:/[www.fortunecity.com/boozers|vines/860/indexfr.htm.

() "Programmet Tacis skall anvindas som ett sitt att avhjilpa konsekvenserna av Tjernobyl. Dessa dtgiarder (inom
Tacis) skall genomféras inom det civila samhillets ram, med tanke pd att de bilaterala relationerna mellan
Europeiska unionen och Vitryssland, siddana de nu ser ut, inte gor det mojligt att genomfora ndgra samarbets-
program tillsammans med regeringen eller férvaltningen i Vitryssland” (30 april 2002).

Svar

(8 maj 2003)

Rédet noterar att foljderna av Tjernobylkatastrofen fortfarande visar sig i Ukraina och Vitryssland. EU har
bistatt dessa linder och deras befolkning under de gdngna dren och stir fast vid sitt dtagande om stod och
hjalp till det civila samhallet i Vitryssland.

Om inte en visentlig 6ppning fran de vitryska myndigheternas sida i riktning mot demokratisering skulle
ge anledning att se 6ver 1997 drs slutsatser fran allmidnna rddet kommer EG:s insatser emellertid att dven
fortsittningsvis inriktas pd det civila samhillet, allmin utbildning och yrkesutbildning och humanitira
projekt som ror foljderna av Tjernobylkatastrofen i regionen Gomel.

Det ar detta stod till det vitryska folket kommissionen har i atanke ndr den for ndrvarande finansierar ett
projekt, "Héllbar utveckling i regioner paverkade av Tjernobylkatastrofen”, med inriktning pé foljderna av
katastrofen for den omkringboende befolkningen i Ukraina och grannlinderna Ryssland och Vitryssland
och har beslutat att utarbeta ett landstrategidokument for Vitryssland och det vigledande Tacis-
programmet for 2004-2006. Det kommer att utformas i dr och liggas fram for Tacis-kommittén for
yttrande vid ett mote i sommar eller tidigt i host.

Rédet erinrar dessutom om att vissa av EU:s medlemsstater dven lamnar bilateralt bistdnd till Vitryssland
genom bland annat en barnklinik specialiserad pd cancer och ett barnhem och att EU:s stdndpunkt
betriffande de vitryska myndigheterna inte hindrar privata initiativ for att utveckla humanitért stod till
Vitrysslands befolkning.
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(2003/C 222 E[160) SKRIFTLIG FRAGA P-0026/03

frén Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(13 januari 2003)

Amne: Begrdnsning av fiskeanstringningen i Azorernas fiskevatten som lyder under portugisisk lagstiftning
enligt forordningarna (EG) nr 685/95 och nr 2027/95

I skilen till forslaget till forordning KOM(2002) 739 av den 16 december 2002 om 4ndring av f6érordning
(EEG) nr 2847/93 (") bekriftar kommissionen helt riktigt sin oro over den rittsliga osikerhet som rdder
avseende giltigheten av forordningarna (EG) nr 685/95 (2) och 2027/95 (). Denna oro dr mycket stor i den
autonoma regionen Azorerna.

Atgirderna for att begrinsa fiskeanstringningen i Azorernas fiskevatten har sin grund i den biologiskt
mycket kinsliga situationen i detta omrade och ir inte relaterade till 6vergdngsbestimmelserna i Portugals
och Spaniens anslutningsakter. Detta medges Gppet i kommissionens forslag. Anser inte kommissionen
ddrmed att den utan dr6jsmal méste klargora vad den anser om dessa forordningars giltighet till dess att de
ersitts av en ny radsforordning, eller i vilket fall uttala sig om bestimmelserna i dessa forordningar som
ror fiskeanstrangningen i fiskevatten som lyder under portugisisk och spansk lagstiftning?

Kan kommissionen ge sin syn pa frigan?

1

() EGTL 261, 20.10.1993, s. 1.
() EGTL 71, 31.3.1995, s. 5.
() EGT L 199, 24.8.1995,s. 1.

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(10 februari 2003)

Kommissionen har en klar uppfattning om giltigheten av rddets férordning (EG) nr 685/95 av den
27 mars 1995 om administreringen av fiskeinsatsen med avseende pd vissa fiskezoner och -resurser i
gemenskapen och ridets férordning (EG) nr 2027/95 av den 15 juni 1995 om en férvaltningsordning for
fiskeanstringningen for vissa fiskezoner och fisketillgdngar inom gemenskapen. Kommissionen anser att
eftersom dessa forordningar inte innehdller en angiven tidsgrans for giltigheten (som till exempel ar fallet
ndr det giller zonen pd 12 sjomil i rddets férordning (EEG) nr 3760/92 av den 20 december 1992 om ett
gemenskapssystem for fiske och vattenbruk () och férordning (EG) nr 2371/2002 av den 20 december
2002 om bevarande och héllbart utnyttjande av fiskeresurserna inom ramen for den gemensamma
fiskeripolitiken (%)) innebér inte utgdngen av den overgdngsperiod som faststills i anslutningsakten 1985 i
sig att rddets forordningar (EG) nr 685/95 och (EG) nr 2027/95 blir ogiltiga. Det dr endast domstolen som
har rdtt att besluta om gemenskapslagstiftningens giltighet (). Fram till dess att gemenskapslagstiftaren
dndrar eller upphiver bestimmelserna i forordningarna fortsitter de att gilla, med forbehdll for ett
eventuellt beslut av domstolen om bestimmelsernas forenlighet med gemenskapslagstiftningens allméinna
principer.

For att undvika rittslig osdkerhet och med hinsyn till utgdngen av den 6vergdngsperiod som faststills i
anslutningsakten, har kommissionen foreslagit en ny radsforordning (¥,

i syfte att:

(a) anpassa forordningarna om "ordningen for fiskeanstrangningen i vistliga vatten” och kontrollera den
nya rittsliga situationen efter utgdngen av den Gvergdngsperiod som faststills i anslutningsakten for
Spanien och Portugal (31 december 2002),

(b) bibehdlla o6vriga bestimmelser i dessa forordningar, genom vilka ett allmédnt system skapats for
forvaltningen av fiskeanstrangningen for att forebygga en okning av fiskeanstrangningen, och som inte
ar relaterade till anslutningsakten for Spanien och Portugal. Dessa bestimmelser ar viktiga for
fiskeriforvaltningen och bor behaéllas.
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Atgirder for att minska fiskeanstringningen vid Azorerna dr motiverade av den speciella situationen i
denna region. Dirfor ingdr de existerande begrinsningarna i det aktuella forslaget, till dess att de
utvdrderats av kommissionen under 2003. Om det visar sig nddvindigt kommer kommissionen att
utarbeta ett forslag till nya tilltradesbestimmelser.

1

) EGT L 389, 31.12.1992.

2) EGT L 358, 31.12.2002.

%) Se domstolens dom av denl13 februari 1979, mal 101/78, Rec. 1979, s. 623, punkt 4; av den 22 oktober 1987, mél
314/85, Rec. 1987, s. 4199, punkt 17-19; av den 9 november 1995, C-465/93, REG 1995, s. 3761, punkt 21 ff.

() KOM(2002) 739 slutlig.

Py

(2003/C222E/161) SKRIFTLIG FRAGA E-0031/03

fran Charles Tannock (PPE-DE) till kommissionen

(21 januari 2003)

Amne: Ekonomiskt bistdnd till Vitryssland och Ukraina som en del av ett forsok att begrinsa olaglig
invandring genom dessa linder till Europeiska unionen

Ett stort antal illegala invandrare som forsokt ta sig in i Europeiska unionen via Vitryssland och Ukraina
sitter for ndrvarande i hikte i dessa linder.

Oberoende av vilken politisk uppfattning man har sd ligger det klart och tydligt i Europeiska unionens
intresse att samarbeta med de hir linderna for att forsoka stabilisera, och dirigenom minska, strommen av
illegala invandrare genom de hir lindernas territorier. Vilka planer har Europeiska unionen pa att bevilja
ekonomiskt och tekniskt tilliggsbistdnd i syfte att uppnd det har malet? Regeringarna har i synnerhet
begirt medel for att forbdttra 6vervakningen och kontrollen vid sina ostra grinser mot Ryssland, for att
finansiera tillfdlliga bostdder for dessa invandrare i arresteringsldger och for att kunna betala kostnaderna
for eventuell dtersindning av ménniskor till deras hemldnder. Frén och med den 1 maj 2004 kommer de
hdr tvd grannldnderna att ha vidstrickta gemensamma grianser med EU och Schengenomradet.

Tycker kommissionen att det dr acceptabelt att dessa invandringsstrommar utgor en sé stor belastning for
de tvd staterna — strommar som okontrollerade kan leda till att ytterligare en stor strom av illegala
invandrare tar sig in i EU? Haller inte kommissionen med om att vi alla har ett stort och delat intresse av
att bistd de hir linderna i deras forsok att 16sa sina problem pa det hir omradet?

Svar fran Christopher Patten pd kommissionens vignar

(28 februari 2003)

Kommissionen ir vil medveten om det problem som de olagliga migrationsstrommarna genom Ukraina
och Vitryssland vallar. Den stoder redan dessa linder i deras anstringningar nir det giller att 16sa
problemet.

Unionen har tillsammans med Ukraina utarbetat en omfattande handlingsplan for rattsliga och inrikes
fragor. For genomférandet av denna handlingsplan har cirka 45 miljoner euro anslagits fran Tacis vilka
utgor stod for perioden 2001-2003. Cirka en tredjedel av dessa medel anvinds for att bekimpa den
olagliga migrationen. I dessa ingdr ocksd stod till forbattringar vid Ukrainas ostra grins. Ytterligare bistind
planeras for perioden 2004-2006, inbegripet stod till finglager.

Kommissionen har fitt ett mandat frdn rddet att forhandla om ett avtal om datertagande mellan
gemenskapen och Ukraina (juni 2002). Den férsta forhandlingsomgdngen dgde rum i Kiev den
18 november 2002.

Kommissionen anser att Vitryssland skulle kunna gora mer for att forstirka sin gransforvaltning. Pé grund
av det bristande engagemanget fran Vitrysslands sida har medel frin Tacis anvints for utmérkande av
grinserna med Lettland och Litauen. Eftersom Vitryssland och Ryssland har kommit 6verens om att inte ha
ndgra gransstationer eller limplig overvakning vid sin gemensamma grins, reser illegala invandrare litt in i
Vitryssland och fortsitter sedan in pd unionens territorium.
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Flera projekt i syfte att forstirka asylforvaltningen haller pd att genomforas (5 miljoner euro for perioden
2000-2003) och cirka 20 miljoner euro har anslagits for griansinfrastruktur vid de vistra grianserna.

Eftersom gransen mot Ryssland dr oppen och normala forbindelser med Vitryssland saknas ar forutsatt-
ningarna for att 6ka finansieringen begrinsade. I alla hindelser skulle detta endast bidra till att 16sa
problemet med migrationsstrommarna vid Vitrysslands véstra grans.

Fordelning av bordorna kommer att Gvervdgas i samarbetsavtalet med Ukraina.

(2003/C 222 E[162) SKRIFTLIG FRAGA E-0038/03
fran Marco Cappato (NI) till rddet

(21 januari 2003)
Amne: Nérvaron av en person efterlyst av Interpol vid den italienska ambassaden i Moskva

Den italienska dagstidningen ”La Repubblica” publicerade i sin utgiva den 7 januari 2003 ett reportage
enligt vilket affirsmannen Mark Garber "direktor vid Fleming Family and partners” och "i ledningen for den
ryska banken UCB” i november 2001 nirvarade som inbjuden vid en modeuppvisning som genomférdes
vid den italienska ambassaden i Moskva. Enligt "La Repubblica” var Mark Garber i november 2001 efterlyst
av republikens dklagarmyndighet i Turin och av hela Interpols nitverk (han registrerades i nitverket redan
den 28 maj 2001) pa grund av en internationell arresteringsorder for brott i samband med vapenhandel.
Arresteringsordern ldr sedermera ha dterkallats.

Kan rddet, inom ramen for dess behérighet i samband med juridiskt och straffrittsligt samarbete mellan
EU:s medlemsstater och gentemot tredje land, kontrollera hos den italienska regeringen och Europol om de

uppgifter som dterges i "La Repubblica” dr sanna och — om dessa fakta skulle bekriftas — klargora
motiven till att Italien inte verkstillt en internationell arresteringsorder?

Svar

(5-6 maj 2003)

Réidet kommenterar aldrig tidningsartiklar och har inte méjlighet att ingripa i enskilda brottsfall. Rddet kan
alltsd inte tillmotesgd den drade parlamentsledamotens begiran.

(2003/C 222E[163) SKRIFTLIG FRAGA E-0041/03

fran Kathleen Van Brempt (PSE) till kommissionen

(21 januari 2003)
Amne: Den europeiska dagen "I staden utan min bil”

Sondagen den 22 september ordnade ett stort antal europeiska stdder en europeisk bilfri dag under namnet
"I staden utan min bil”.

Vilka stider i Belgien fick till sist kvalitetsmarket for dagen "I staden utan min bil™?
Frén vilka stider i Belgien fick kommissionen en utvirderingsrapport?

Hur ser kommissionen sjilv pd den bilfria dagen” i de belgiska stiderna?

Hur ser kommissionen pé den "bilfria dagen” i staden Antwerpen?

Hur mycket kom kampanjen 2002 att kosta?

Vilket dr det centrala temat for kampanjen 2003? Hur mycket har kommissionen budgeterat for
arrangemangen 2003?
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Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(25 februari 2003)

Idén om "bilfria dagar” foddes i Frankrike, och den stods av kommissionens generaldirektorat for miljo. Det
bor dock noteras att market "I staden utan min bil” delas ut av nationella myndigheter och inte av
kommissionen. Cirka 50 stider i Belgien deltog i den bilfria dagen” &r 2002.

Deltagande stiader behover inte limna in ndgot projektforslag eller ndgon rapport for utvirdering och/eller
godkinnande till kommissionen. Nationella partner och samordnare stir for utvirderingen av forslagen.

Budgeten for "Europeiska mobilitetsveckan” uppgér till 551 573 euro i form av ett std till Eurocities for
en period av 28 mdnader. Stodet borjade utbetalas den 1 januari 2002 och omfattar mobilitetsveckan ar
2002 och 2003. Initiativet for en "bilfri dag” far inga aterverkningar pa gemenskapens budget. Lokala och
regionala myndigheter och andra aktorer ticker kostnaderna for sina respektive evenemang.

De "bilfria dagarna” har egentligen aldrig haft nagot bestdimt tema. For Europeiska mobilitetsveckan 2003,
som kommer att pdgd den 16-22 september 2003, finns det emellertid ett tema — tillgdnglighet. Det har
sin grund i att 2003 utndmnts till "det europeiska handikapparet”.

(2003/C 222 E/164) SKRIFTLIG FRAGA E-0049/03
frin Charles Tannock (PPE-DE) till ridet

(21 januari 2003)

Amne: Fkonomiskt bistdnd till Vitryssland och Ukraina som en del av ett forsok att begrinsa olaglig
invandring genom dessa linder till Europeiska unionen

Ett stort antal illegala invandrare som forsokt ta sig in i Europeiska unionen via Vitryssland och Ukraina
sitter for ndrvarande i hikte i dessa linder.

Oberoende av vilken politisk uppfattning man har sd ligger det klart och tydligt i Europeiska unionens
intresse att samarbeta med de hir linderna for att forsoka stabilisera, och ddrigenom minska, strommen av
illegala invandrare genom de hir lindernas territorier. Vilka planer har Europeiska unionen pé att bevilja
ekonomiskt och tekniskt tilliggsbistdnd i syfte att uppnd det hir malet? Regeringarna har i synnerhet
begdrt medel for att forbittra 6vervakningen och kontrollen vid sina ostra granser mot Ryssland, for att
finansiera tillfdlliga bostdder for dessa invandrare i arresteringsldger och for att kunna betala kostnaderna
for eventuell dtersindning av ménniskor till deras hemldnder. Fran och med den 1 maj 2004 kommer de
hdr tvd grannldnderna att ha vidstrickta gemensamma grianser med EU och Schengenomradet.

Tycker radet att det dr acceptabelt att dessa invandringsstrommar utgér en sd stor belastning for de tva
staterna — strommar som okontrollerade kan leda till att ytterligare en stor strom av illegala invandrare tar
sig in i EU? Héller inte rddet med om att vi alla har ett stort och delat intresse av att bistd de hir linderna i
deras forsok att 16sa sina problem pa det hir omréidet?

Svar

(8 maj 2003)

Kampen mot olaglig invandring dr en gemensam angeligenhet for EU & ena sidan och Vitryssland och
Ukraina & den andra. Rédet delar den &rade parlamentsledamotens dsikt att det ligger i parternas
omsesidiga intresse att soka en losning pé problemen med den olagliga invandringen.

Nar det giller Ukraina, har instrumenten for att stirka samarbetet mellan EU och Ukraina i rittsliga och
inrikes frgor inrittats. EU:s trojkas och Ukrainas ministrar for rattsliga och inrikes fragor sammantradde
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forsta gdngen i Bryssel den 11 november 2002. EU:s handlingsplan for rittsliga och inrikes frdgor antogs
gemensamt av EU och Ukraina i december 2001. Atertagande och migration ir en del av de prioriteringar
som ministrarna faststillde.

[ denna plan faststills bland annat foljande mal for samarbetet:

— Rittslig experthjilp till de ukrainska myndigheterna vid utarbetande eller dndring av nuvarande
lagstiftning om utldnningar, asylfrdgor, invandring och flyktingar.

— Stod till en effektiv hantering av migrationsstrommarna, ocksd genom att radgivande och finansiellt
stod samt expertstod ges till att inrdtta Ukrainas statliga migrationsorgan och till att frimja dess
verksambhet, sdrskilt for att utveckla yrkeskunskapen hos berord personal genom studiet av utlindska
erfarenheter och praktikperioder inom de relevanta organ i EU-linderna som sysslar med modern
migrationspolitik.

— Bedomning av omfattningen av olaglig migration via Ukraina och 6vervakning av migrationsrérelserna
samt undersokningar av om det 4r mojligt att Ukraina deltar i ett system for tidigt forebyggande av
olaglig migration.

— Forbdttrat samarbete avseende atertagande av egna medborgare, statslosa personer och medborgare i
tredje land i syfte att ingd ett dtertagandeavtal mellan Ukraina och Europeiska gemenskapen. EU
uppmuntrar ocksé alla linder i regionen att ingd atertagandeavtal sinsemellan.

En resultattavla som upprittats i samrdd med de ukrainska myndigheterna gor det mojligt att genomfora
atgarder for att nd malen.

Vitryssland far inom Tacis-programmet f6r regionalt samarbete medel avsedda for omradet rittsliga och
inrikes fragor. Projekt for att stirka asyl- och grinsforvaltning samt kampen mot narkotikahandel och
handel med kvinnor haller pa att genomforas. Dessa initiativ syftar till att stodja skapandet av Europeiska
unionens omrade av frihet, sdkerhet och rittvisa och att undvika en lucka i det framtida EU:s yttre grins,
eftersom Vitrysslands territorium anvinds av kriminella organisationer som ér aktiva inom narkotika- och
minniskohandel samt minniskosmuggling. Eftersom EU redan har ett nira samarbete med Ukraina i
rittsliga och inrikes fragor, dr det mycket sannolikt att kriminella organisationer, om inga stodétgirder
vidtas, kommer att kringgd Ukraina och i hogre grad anvinda Vitrysslands territorium, vilket kommer att
paverka EU negativt. Alla projekt 4r ddrfor av storsta intresse for EU.

Rédet dr Overtygat om att hanteringen av migrationsfragor kan forbattras och att limpliga dtgdrder kan
vidtas inom gransforvaltning, atertagande och visering, sa att det undviks att Ukrainas och Vitrysslands
territorier i allt storre utstrackning anvinds for olaglig invandring och transitering av olagliga invandrare
till Europeiska unionens territorium.

(2003/C 222 E/165) SKRIFTLIG FRAGA E-0050/03

fran Bart Staes (Verts/ALE) till kommissionen

(21 januari 2003)
Amne: Skriftvixling mellan Byrne och FIA om tobaksreklam

Av en kopia av en skrivelse daterad den 13 december 2002 frdn Internationella bilsportférbundet, FIA:s,
ordférande Max Mosley till Europeiska kommissionens ledamot med ansvar f6r konsumentfrdgor, David
Byrne, framgar det att Mosley anser att Byrne inte tagit ndgon hinsyn till bilsportsponsorernas intressen da
tidpunkten fér nir det europeiska forbudet mot tobaksreklam skall trada i kraft har fastslagits till den
31 juli 2005. I det direktiv frin 1998 som ogiltigforklarats av Europeiska domstolen var motsvarande
tidpunkt den 1 oktober 2006. Mosley hinvisar till intressena hos dem som sponsrar bilsporten och later
paskina mellan raderna att det kan hinda att Europa under en ldng tid framoéver inte fir ordna ndgra
Formel 1-tivlingar. P4 ett ndstan aggressivt sitt stiller han kommissionsledamoten Byrne ensam och
personligen till svars for det intriffade.



18.9.2003

Europeiska unionens officiella tidning

C222E[143

Av Mosleys skrivelse att doma verkar det som om FIA och Europeiska kommissionens tjinstegrenar,
framfor allt kommissionsledamoten Byrne, stitt i péfallande nira kontakt med varandra betriffande
tidpunkten for forbudets ikrafttradande. Mosley skriver bland annat att han i december 2001 i en skrivelse
talat om for kommissionsledamoten Byrne vilka rdd som givits racingstallen och givit uttryck for den oro
man kinde fran FIA:s sida om risken for att det virldsomfattande forbudet kunde komma i farozonen till
foljd av att tidpunkten flyttats fram. Enligt Mosley svarade kommissionsledamoten att kommissionen insdg
problemet och att rddet och parlamentet 4n en gidng madste uttala sig om tidpunkten for nir det skulle
trada i kraft. Mosley framholl att 6verldggningar mellan kommissionsledamoten och hans tjinstegrenar
resulterat i att FIA tillhdllits att bedriva lobbyverksamhet i Europaparlamentet for att fad tidpunkten
uppskjuten till 2006.

Mosley ansdg till sist att EU:s sitt att agera i dagens lige kommer att forhindra ett virldsomfattande f6rbud
mot tobaksreklam, i och med att linder som inte 4r med i EU kommer att begagna sig av den rddande
forvirringen for att ligga fram forslag om tivlingar utan ndgon begrinsning for sponsringen. Mosley
hoppas att WHO:s konvention skall bidra till att &terskapa likvirdiga forutsittningar over hela
verksamhetsfiltet, ndgot som nu behovs runtom i hela virlden.

Kan kommissionen ge besked om huruvida Mosleys beskrivning overensstimmer med fakta? Har
kommissionsledamoten ochfeller hans tjanstegrenar verkligen uppmanat FIA att bedriva lobbyverksamhet
i Europaparlamentet och radet?

Vilken standpunkt i fragan foretrdder Europeiska kommissionen infor WHO?

Vilka initiativ har kommissionen under tiden tagit for att skydda de europeiska medborgarnas hilsa, inte
bara med hjilp av ett forbud mot tobaksreklam, utan ocksd genom att avveckla stodet till tobaksodling?

Svar frén David Byrne pi kommissionens vignar

(24 februari 2003)

Vid flera tillfillen har Max Mosley, ordforande for Internationella bilsportférbundet (FIA), vant sig till
kommissionsledamoten med ansvar f6r hilsa och konsumentskydd och till dennes personal for att uttrycka
sin oro betriffande genomférandedatumet for det foreslagna direktivet om tillndrmning av medlems-
staternas lagar och andra forfattningar om reklam for och sponsring till {6rman for tobaksvaror (!).

Nar sa skett har FIA informerats om att frigan diskuterats inom rddet och parlamentet, pd normalt sitt
inom ramen for medbeslutandeforfarandet.

I betinkandet frén parlamentets utskott for rdttsliga fragor och den inre marknaden, som lades fram for
omrostning pa plenarmotet den 20 november 2002, ingick tvd dndringsforslag i den riktning som stoddes
av FIA. Kommissionsledamoten med ansvar for hilsa och konsumentskydd hade informerat parlamentet
om att kommissionen kunde tinka sig att godta sddana dndringsforslag. Inget av dessa dndringsforslag
antogs av parlamentet.

Inom ramen for forhandlingarna om Virldshalsoorganisationens (WHO) ramkonvention om tobakskontroll
har ménga ldnder uttryckt sitt mycket starka dtagande att forbjuda tobaksreklam och sponsring.
Kommissionen delar denna dsikt och kommer att géra allt den kan for att se till att den slutgiltiga texten
aterspeglar den befintliga gemenskapslagstiftningen pa det hir omrddet. Att gemenskapen beslutat att
forbjuda sponsring av internationella evenemang av tobaksforetag visar tydligt att gemenskapen tar
allvarligt pa sitt engagemang i kampen mot tobaksbruk, vilket férhoppningsvis stirker Gvriga linders
stravan att gora detsamma.

I friga om tobaksstdet framholl kommissionen i meddelandet "Hallbar utveckling i Europa for en bittre
virld: En strategi for héllbar utveckling i Europeiska unionen”(?) att “efter 2002 ars utvirdering av
tobaksordningen bor den anpassas for att medge en successiv avveckling av tobaksstodet, samtidigt som
atgarder vidtas for att utveckla alternativa inkomstkallor och ekonomisk verksamhet for dem som arbetar
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inom tobaksindustrin och for tobaksodlare, och att besluta om ett tidigt avvecklingsdatum”. Sedan lade
kommissionen fram ett forslag (?) for rddet och Europaparlamentet, dir man uttryckligen nimnde en
successiv avveckling av tobaksstodet. Savil parlamentet som rddet motsatte sig att detta nimndes i texten.

1

) EGT C 270 E, 25.9.2001.

%) KOM(2001) 264 slutlig.

%) Forslag till rddets forordning om faststillande av bidrag och garantitrosklar for bladtobak per sortgrupp och
medlemsstat for skordedren 2002, 2003 och 2004 och om éndring av férordning (EG) nr 2075/92,
KOM(2001) 684 slutlig.

Py

(2003/C 222 E[166) SKRIFTLIG FRAGA E-0053/03

fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(22 januari 2003)

Amne: Den politiska konflikten mellan kommissionen och ridet i friga om politiska dtgirder och
lagstiftning om maritim transport av olja och farliga produkter

Efter Europeiska rddets mote i Kopenhamn var det uppenbart att det rdder en allvarlig politisk konflikt
mellan kommissionen och radet nir det giller politiska atgirder och lagstiftning om maritim transport av
oljeprodukter och annat farligt gods. Enligt kommissionens meddelande om sjosdkerheten efter oljetankern
Prestiges haveri, avser kommissionen att tillimpa den sa kallade Erika-lagstiftningen. Det betyder att man
tanker tillimpa de ursprungliga texterna med striktare regler for att garantera sikerheten pa gemenskapens
vatten, och forstirka det paket som redan godkints av Europaparlamentet och rddet. Man lyssnar dven pd
de kommissionsledamoter som 6nskar se en sirskild EU-lagstiftning, liknande den som inférdes i USA efter
Exxon Valdez-olyckan i Alaska 1989. Rédet ddremot avvisar dessa stillningstaganden, vilket framgar av de
overenskommelser som gjordes vid motet i radet (transport) fére Europeiska rddets méte i Kdpenhamn och
sedan bekriftades i den danska huvudstaden. Radet vill behdlla den europeiska lagstiftningen under
Internationella sj6fartsorganisationens kontroll, dir vissa linder med maritima intressen littare kan forsvara
nuvarande status quo, vilket mojliggor en fortirande dominans frén oljebolagen och ett svarbegripligt
gytter av internationella transportgrupper och transportmaffior. Detta status quo ar ytterst skadligt for de
EU-medlemsstater som ligger ndra farlederna till havs, eftersom deras natur och ekonomi kan férstoras
totalt, vilket just visats genom Prestige-katastrofen vid Galiciens kust.

Vilka initiativ tinker kommissionen ta for att l6sa denna politiska konflikt? Hur tinker den &verbrygga de
uppenbara skillnader som ridder mellan kommissionen och ridet? Tianker kommissionen soka stod av
Europaparlamentet for att 16sa konflikten, genom att infora en lagstiftning som garanterar sikerheten pé
vdra hav, i mer omfattande mening 4n de primitiva, ineffektiva och forvirrade bestimmelser som
Internationella sjofartsorganisationen star for? Vad har kommissionens ordforande Romano Prodi gjort for
att soka en positiv [6sning pd detta allvarliga problem?

Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(28 februari 2003)

Efter Prestiges haveri antog kommissionen den 3 december 2002 (") ett meddelande om en rad nya
lagstiftningsatgarder och gemenskapsinitiativ pd sjosikerhetsomradet.

Vid rddets moéte (transport) den 6 december 2002 gav radet i stor utstrackning sitt stod till kommissionens
initiativ i sina slutsatser, och kom i vissa fall med mer langtgdende forslag. Dessa initiativ fick dven ett
positivt mottagande vid Europeiska rddets mote i Kopenhamn den 13 december 2002.

I meddelandet foreskrivs dels ett snabbare ikrafttridande av de lagstiftningsdtgirder som vidtogs efter
Erikas haveri, dels initiativ vars tillimpning inte begrinsas till EU:s nuvarande femton medlemsstater. De
behover dirfor debatteras i den Internationella sjofartsorganisationen (IMO). Samarbetet mellan kommis-
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sionen och IMO ir ett stindigt inslag i unionens lagstiftningsarbete péd sjofartsomradet, till vilka
parlamentet regelbundet bidrar.

Kommissionen ar foljaktligen n6jd med parlamentets och radets stod i den hir frigan och hoppas att
samarbetet med dessa bada institutioner skall leda till att planerade atgdrder snabbt trader i kraft.

() KOM(2002) 681 slutlig.

(2003/C 222 E/167) SKRIFTLIG FRAGA E-0059/03
fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till ridet

(22 januari 2003)

Amne: Efter Prestige-katastrofen vid Galiciens kust: Europeiska unionens antagande av sirskild lagstiftning
for maritima transporter av farligt gods

Vad kan det finnas for orsaker till att rddet inte frimjar antagande av en sirskild EU-lagstiftning for
maritima transporter av farligt gods lings unionens kuster, s& som USA gjorde efter olyckan med Exxon
Valdez, d& man 1990 antog The Oil Pollution Act och skapade ett sirskilt lagrum skilt fran de forvirrade
och primitiva internationella bestimmelserna?

Svar

(8 maj 2003)

Ridet hianvisar den drade parlamentsledamoten till det svar pd samma friga som ridet gav vid
fragestunden med radet vid Europaparlamentets sammantridesperiod i januari 2003 (QH — 0847/02).

(2003/C222E/[168) SKRIFTLIG FRAGA E-0061/03
frin Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till ridet

(22 januari 2003)

Amne: Nédrvaro av ridets tjinstgdrande ordférande i Galicien fér bedémning av konsekvenserna av
Prestige-katastrofen

Tanker rddets tjanstgorande ordférande omedelbart resa till Galicien och till andra berorda lander for att pa
plats fd kunskap om f6ljderna av olyckan med Prestige, sd att radet inte fortsitter att helt ignorera den
katastrof som intraffat?

Svar

(13 maj 2003)

Ridet dgnade en stor del av sin tid &t att diskutera drendet Prestige vid sina moten om fiske
den 28 november, om transporter den 5-6 december och om miljé6 den 9 december 2002. Radet fick
vid detta tillfille en ingdende redogérelse for olyckan av den spanska ('), franska och portugisiska ministern
samt frdn kommissionen, sirskilt Margot Wallstrom som har varit pd platsen. Radet tog ocksd del av
kommissionen meddelande av den 4 december 2002 om okad sjosikerhet med anledning av oljetankern
Prestiges forlisning (2).

Detta ledde till att rddet (transport) den 5-6 december 2002 antog slutsatser om en siker sjofart och
forhindrande av fororeningar (*). Radet (milj6) antog den 9 december slutsatser om miljokatastrofen efter
forlisningen av Prestige (*). RIF-rddet den 19 december antog ett uttalande om straffrittsligt skydd for
miljon i anslutning till olyckan med Prestige (°). Rddet antog ocksd den 20 december en férordning om
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sarskilda dtgirder for kompensation till fiskeri-, skaldjurs- och vattenbrukssektorerna i Spanien som
drabbats av oljelickaget fran fartyget Prestige (¢). Ocksd Europeiska rddet i Kopenhamn i december 2002
uttryckte sin allvarliga oro (7).

Rédet hiller for ndrvarande pd att arbeta med slutsatser som skall antas vid motet med miljoministrarna
den 4 mars 2003 och som utgér en reaktion pd kommissionens meddelande till ridet och
Europaparlamentet Mot en strategi for att skydda och bevara den marina miljon (¥). Detta meddelande
hade redan diskuterats utforligt vid den konferens med berérda parter som ordférandeskapet och
kommissionen arrangerade i Kege (Danmark) den 4-6 december 2002 (°).

1

Dok. 14945/02 MAR 147 ENV 719.
Dok. 15301/02 MAR 153 ENV 747.
Dok. 15626/02 MAR 159 ENV 767.

2
3
4

)

)

)

) Dok. 15477/02 ENV 757 MAR 157.

%) Se 15691/02 PRESSE 404.

%) Dok. 15836/02 PECHE 257 och 15837/02 PECHE 258.
7) SN 400/02, nr 32-34.

%) Dok. 12815/02 ENV 554 MAR 124 PECHE 149.

)

%) Dok. 15555/02 ENV 764 MAR 158.

PRy

(2003/C 222 E/169) SKRIFTLIG FRAGA E-0066/03
fran Carlos Bautista Ojeda (Verts/ALE) till radet

(23 januari 2003)
Amne: Konflikt mellan den spanska och den portugisiska fiskeflottan

Nyligen uppstod for andra gdngen de senaste ménaderna en konflikt mellan den spanska och den
portugisiska fiskeflottan. En patrullbdt 6ppnade eld mot andalusiska fiskare som hade korsat den spanska
gransen och fiskade pa portugisiskt vatten.

Kinner radet till detta?

Anser radet att de spanska fiskarnas Overtridelse berittigade en sddan overdriven reaktion som kan
betraktas som krigshandling?

Anser radet att det dr rimligt att konflikter av det hir slaget forekommer mellan tvd medlemsstater?

Vilka atgdrder avser radet att vidta for att undvika att detta upprepas?

Svar

(8 maj 2003)

Som den arade parlamentsledamoten vet antog radet den 20 december 2002 forordning (EG) nr 2371/
2002 om bevarande och hillbart utnyttjande av fiskeresurserna inom ramen for den gemensamma
fiskeripolitiken. Denna forordning innehéller en ny uppsittning regler om kontroll och tillsyn. I dessa
regler foreskrivs att medlemsstaterna skall kontrollera den verksamhet som sker inom ramen for den
gemensamma fiskeripolitiken pé deras territorium eller pé vatten som omfattas av deras Gverhoghet eller
jurisdiktion.

Rédet kanner inte till den hindelse som intriffade nyligen och berorde spanska fiskare och en portugisisk
patrullbét.

Tillimpningen av gemenskapslagstiftning och nationell lagstiftning ar inte foremal for oversyn av radet.
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(2003/C 222 E[170) SKRIFTLIG FRAGA E-0067/03

frin Olivier Dupuis (NI) till kommissionen

(23 januari 2003)
Amne: Massiv skogsskovling i Laos

Den 12 december 2002 publicerade Bangkok Post uppgifter om att sex vietnamesiska arbetare som
arbetade for det laotiska foretaget DAFI hade gripits for att illegalt ha tagit sig in i Thailand med tva
lastbilar for att hdmta 300 tradstammar. Detta visar pd hemlighetsmakeriet kring en lukrativ handel, det
vill siga handeln med trd, som hoga, kommunistiska beslutsfattare i Laos tycks dgna sig at sedan néstan tre
artionden tillbaka. De statliga foretagen DAFI, AFD och PHOUDOI har monopol pd brinsleimporten,
mineralbrytningen och skogsavverkningen i Laos. Enligt en rapport om trahandeln och skogsavverkningen
("The Poverty Reduction and Environmental Management in Remote Greater Mekong Sub-region
Watersheds-project and its Timber Trade and Wood Flow”) stir foretagen DAFI, AFD och PHOUDOI
praktiskt taget over lagen. Trots bestimmelser om trakvoter och praxis inom skogsavverkningsindustrin
har jordbruks- och skogsministeriet ingen makt 6ver de tre mycket sdregna foretagen, vars organisation dr
fullstandigt ogenomtringlig enligt denna internationella studie. Flera internationella miljoorganisationer,
bland annat Global Witness, Environmental Investigation Agency, The International Tropical Timber
Organization och Earth Policy Institute, har forkastat den praxis som de laotiska myndigheterna fortfarande
anvander avsiktligt ndr det giller skogsskovling och illegal handel med trd, och organisationerna har
informerat den thailindska regeringen om detta. Denna praxis har bland annat lett till att den
skogsbetdckta ytan i landet reducerats till mindre dn 40 procent av landets totala yta, jamfort med
70 procent for 30 ar sedan, strax innan kommunisterna kom till makten, betonar dessa kallor.

Kénner kommissionen praxisen inom dessa statsigda, laotiska foretag? Anser inte kommissionen att denna
praxis helt och hallet strider mot de program som finansieras av det internationella samfundet for att
bekdmpa skogsskovlingen i Laos? Anser inte kommissionen att man, efter detta femtioelfte exempel pd
allvarlig forskingring av det internationella stodet, bor dra in alla stodprogram avseende samarbete med
Laos, och foresla radet att anta en liknande stindpunkt i friga om samtliga bilaterala program som avser
samarbete mellan medlemsstaterna och Laos?

Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(24 februari 2003)

Kommissionens bedémning av den ekonomiska och politiska utvecklingen i demokratiska folkrepubliken
Laos och arten av gemenskapens bistand till landet beskrivs i gemenskapens landstrategidokument for
Laos ('), som antogs 2002 efter Gverenskommelse mellan medlemsstaterna. Av dokumentet framgar
kommissionens dsikt om miljosituationen inom skogsbruket liksom dess fortsatta oro 6ver den pdgdende
skogsskovlingen i Laos.

Laos, som dr det fattigaste landet i Sydostasien, har en bruttonationalprodukt pa endast 350 US-dollar per
capita och 30% av befolkningen lever pd mindre 4n en US-dollar per dag. Kommissionens och
medlemsstaternas utvecklingsprogram vinder sig foljaktligen till de mest sirbara befolkningsgrupperna.
Insatserna inriktas i forsta hand pa landsbygdsutveckling, inbegripet forbittring av levnadsforhéllandena for
familjer bosatta i buffertzoner intill skogsomradena, samt pd hilso- och sjukvird och grundliggande
utbildning. Sirskild uppmarksamhet fists vid dtgirder som framjar de manskliga rdttigheterna och ett gott
styre. Gemenskapen ger inget stod till skogsbrukssektorn eller till de fyra statsigda foretag som
fragestillaren namner.

Vid sidan av det fortsatta stodet till den laotiska befolkningen genom gemenskapens utvecklingsprogram
uppritthéller kommissionen, enligt 6verenskommelse med medlemsstaterna, en konstruktiv politisk dialog
med den laotiska regeringen i syfte att stodja och paskynda landets demokratiseringsprocess.

(") http:/[europa.cu.int/comm/external_relations/lao/csp/02_06_en.pdf.
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(2003/C 222E/171) SKRIFTLIG FRAGA E-0081/03
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till radet

(23 januari 2003)

Amne: EU utsitts for patryckningar att dra in diplomatpass som anvinds for ett solidaritetsbesok i de
palestinska omradena

1. Har rddet noterat att olika organisationer, som av varjehanda skal kidnner en stark samhorighet med
Israels regering, har brinnmarkt sdsom antisemitiskt ett besok som den nederlindska kommittén "Stop het
bezetting” (= Stoppa ockupationen) avlagt hos Yassir Arafat? Avsikten med besoket var att ge stod till att
levnadsforhéllandena f6r invénarna i de palestinska omrdden som sedan 1967 ockuperats och koloniserats
av Israel skulle hojas till samma nivd som i grannlandet Israel, bland annat genom att hindren for ett
demokratiskt folkvalt styre skulle rojas undan, det skulle bli slut pa forstorandet av bostider och
infrastruktur och konfiskeringarna av mark till formédn for kolonisation med icke-palestinier, liksom ocksa
genom att invénare inte lingre skulle dodas eller skadas?

2. Kénner ridet ocksa till att Gretta Duisenberg, som ar hustru till chefen for Europeiska centralbanken,
har rdkat i skottgluggen for kritiken till f6ljd av det besok som finns omnimnt i punktl, av den
anledningen att hon rest in i Israel och de palestinska omradena pé ett diplomatpass som utfirdats at
henne i kraft av hennes makes dmbete?

3. Kan rddet bekrifta att det dr gingse praxis, att medlemsstater som utfirdar diplomatpass at nigon tar
om hand vederbérandes vanliga pass for den tid dd diplomatpasset ér giltigt, sd att det vanliga passet alltsd
inte kan anvindas under den tiden? Eller dr det sd, att olika medlemsstater har olika praxis pd denna
punkt och Nederlinderna dr den enda medlemsstat som forfar pa det hér viset?

4. Ar det si, att fredliga men icke-onskvirda besokare med nationalitet i nigon EU-stat fir simre
mojligheter att bli insldppta i linder utanfér EU om de visar upp ett vanligt pass in om de reser pa
diplomatpass, sa att det i det ovan beskrivna fallet kanske inte hade gatt att gora ett besok i Israel och de
palestinska omridena om inte en av delegationsmedlemmarna varit utrustad med diplomatpass?

5. Kan rddet med sikerhet tillkdnnage att radet pé inget sitt kommer att ge efter for patryckningar som
utoévas pd EU av organisationer sdsom den amerikanska Anti-Defamation League och Simon Wiesenthal
Centrum, for att utverka att ett diplomatpass dras in i det ovanndmnda fallet eller i liknande fall?

Svar

(8 maj 2003)
Aven om Gretta Duisenberg héllit rddet informerat om en stor del av sin verksamhet, sd ber ridet att fa

upplysa den drade parlamentsledamoten om att det inte har uppmarksammats pd detaljerna nar det géller
det besok som avses i fragan.

Betriffande den mer allmidnna frdgan om utfirdande av nationella pass, oavsett typ, erinrar raddet om att
detta helt faller under varje medlemsstats behorighet och att det dirfor inte kan kommentera den stillda
fragan.

Rédet har inte uppmarksammats pa nigon av de 6vriga frigor som den drade parlamentsledamoten stiller.

(2003/C222E/172) SKRIFTLIG FRAGA E-0083/03
fran Carlos Bautista Ojeda (Verts/ALE) till ridet

(23 januari 2003)
Amne: EU:s politik gentemot Marocko

Andalusien 4r en av de regioner inom EU som har den hogsta arbetslosheten. Ar rddet medvetet om att
alla forhandlingar med Marocko under de senaste dren, vare sig det ror sig om jordbruk, fiske eller
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diplomatiska fragor som invandring eller narkotikahandel, direkt berér Andalusien pd ndgot sitt, pa
ekonomisk eller social niva eller i friga om dess ansikte utdt.

Anser inte rddet att det 4r nodvindigt att EU i dessa konkreta fall radfrigar eller dtminstone tar del av de
andalusiska myndigheternas och den andalusiska regeringens sikt om dessa férhandlingar?

Kédnner radet till den politiska kartan i Andalusien? Kanner det till de stindiga kontroverserna mellan de
autonoma regeringarna och den statliga regeringen i Spanien? Vet rddet om att médnga av dess beslut
vidgar den politiska klyftan mellan dessa badda forvaltningar, och att detta far direkta, negativa
konsekvenser for utvecklingen och ekonomin i Andalusien?

Héller inte rddet med om att méinga av dess beslut fir negativa effekter for utvecklingen i en av de regioner
som har den hogsta arbetslosheten inom EU? Jag hoppas att svaret pd denna frdga inte kommer att baseras
pa att omradet inte ingér i EU:s befogenheter, och att férbindelserna mellan en stat och dess regioner ligger
inom medlemsstaternas kompetensomrade. Sju och en halv miljon invdnare i Andalusien och EU har
trottnat pa att stindigt komma i klim vid EU:s jordbruks- och fiskeférhandlingar med Marocko.

Svar

(8 maj 2003)

Rédet kan endast bekrifta att det inte har behorighet att limna ett omdome om den utstrickning i vilken
medlemsstaterna beaktar regionala och andra intressen nér de forhandlar i radet.

Nar det giller relationerna pd Europeiska unionens nivé pa ett mera allmént plan, kan rddet erinra om att
regionerna framfor allt erbjuds tillfille att gora sina roster horda i Regionkommittén, dar radet noterar att
Andalusien representeras av sin regeringschef och sin generaldirektor for Europafrdgor och yttre
samarbete.

(2003/C 222E[173) SKRIFTLIG FRAGA E-0103/03

frén Luciano Caveri (ELDR) till kommissionen

(28 januari 2003)
Amne: Moms p italienska biltunnelavgifter

I den italienska budgetférordningen f6r 2003 foreskrivs i artikel21 punkt15 att den normala
momsavgiften pd tjugo procent skall tas ut pd vigavgifter for tunnlar mellan olika linder. Dirigenom
upphdvs lagdekret fran 1972 dér det angavs att inga avgifter fick tas ut for internationella tunnlar och
Italien har f6ljt kommissionens uppmaning och anpassat sig efter EG-domstolens beslut av den
12 september 2000. Tillimpningen av detta beslut har skapat en paradoxal situation, bdde nir det galler
Mont Blanc-tunneln mellan Italien och Frankrike och nir det giller Sankt Bernhardstunneln mellan Italien
och Schweiz. Vid Mont Blanc dr avgifterna nu tjugo procent hogre pd den italienska sidan, eftersom
momsen alltid varit inrdknad i det franska priset, och vid Sankt Bernhard ar avgiften hogre pd den
italienska sidan eftersom det inte finns nigon moms i Schweiz. Denna situation innebdr att konkurrensen
snedvrids mellan tunnelbolagen, och den skapar problem for anvdndarna. Vad anser kommissionen om
detta?

Svar fran Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(13 mars 2003)

Som parlamentsledamoten siger har Italien anpassat sig till sjitte momsdirektivet (rddets direktiv 77/388|
EEG av den 17 maj 1977 (!) i enlighet med domstolens tolkning av direktivet genom domarna av den
12 september 2000 rérande tillhandahéllande av vigar mot betalning av vagtull. Italien har till foljd av ett
overtridelseforfarande som kommissionen inlett dndrat lagstiftningen for att avskaffa momsbefrielsen
avseende internationella tunnlar.
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Angdende forbindelsen med Frankrike kan kommissionen konstatera att det inte dr den nuvarande
situationen utan den tidigare situationen, nir moms togs ut i Frankrike men inte i Italien, som medforde
en snedvridning av konkurrensen (och som ledde till ett klagomal). Numera tar de tvd medlemsstaterna i
fraga ut mervirdesskatt for samma tjanster.

Angdende forbindelsen med Schweiz bor det papekas att Schweiz inte dr medlem i EU och att landet
dirfor inte behover folja gemenskapsritten t.ex. i friga om mervirdesskatt. Koncessionsinnehavarnas
situation dr inte jamforbar, eftersom dessa omfattas av andra bestimmelser, och foljaktligen 4r det inte
frdga om nédgon snedvridning av konkurrensen.

Slutligen konstaterar kommissionen att parlamentsledamotens péstdende om att situationen “skapar
problem f6r anvindarna” ir alltfor inexakt for att kommissionen skall kunna gora nigon bedémning av
detta.

(') Rédets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande
omsdttningsskatter — Gemensamt system for mervirdesskatt: enhetlig berdkningsgrund, EGT L 145, 13.6.1977.

(2003/C222E/[174) SKRIFTLIG FRAGA P-0107/03

frén Luciana Sbarbati (ELDR) till kommissionen

(20 januari 2003)
Amne: Kinesiska produkter och konkurrens

Den europeiska marknaden Oversvimmas av kinesiska produkter som siljs till mycket ldga priser.
Prisnivan, som de europeiska foretagen absolut inte kan konkurrera med, ir inte alltid synonym med
kvalitet. Praktiskt taget alla sektorer berors: elektronik, hushallsprodukter, leksaker, mekaniska produkter,
jordbruksprodukter och textil.

For att uppfylla gemenskapsdirektiven maste vira foretag bara avsevirda kostnader och understilla sig
atskilliga kontroller bdde nir det giller att anpassa anldggningarna till géllande normer och det material de
anvinder, registrering av patent, mérkning, avfallshantering, m.m.

Den italienska industrin bestdr som bekant i stor utstrickning av sma och medelstora foretag som drabbas
hart av denna konkurrens och om problemen fortsitter kan riskerna pa savil det ekonomiska som det
sociala planet komma att bli allt allvarligare.

Vilka atgdrder har kommissionen vidtagit for att skydda de europeiska produkterna?
Anser kommissionen att det dr mojligt att pd samma marknad ha produkter som omfattas av olika regler?

Anser kommissionen att den kinesiska marknaden erbjuder de europeiska produkterna liknande villkor?

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(14 februari 2003)

Kommissionen onskar fista parlamentsledamotens uppmarksamhet pé foljande:

— De produkter som siljs i EU omfattas av samma tekniska foreskrifter oavsett om de ar kinesiska eller
europeiska, och ska alltsd uppfylla samma EU-standarder i den min sidana finns.
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Kraven pa tillverkarna oavsett ursprung ar alltsd desamma pd EU-marknaden. I EU-direktiven regleras
produktsikerheten genom bestimmelser om skyldigheterna for tillverkarna, deras bemyndigade
foretradare eller ndgon annan person som dr ansvarig for utslippandet av produkten pd EU-
marknaden.

[ hindelse av illojal konkurrens kan EU-foretagen erhdlla skydd mot viss import till gemenskapen
genom EU:s handelspolitiska skyddsatgirder. 1 enlighet med det férfarande som anges i antid-
umpningsférordningen (") och antisubventionsférordningen (%) kan prisdumpade eller subventionerade
importvaror beliggas med importavgifter om importen véllar EU:s industri visentlig skada.
Kommissionen lagger fram darliga rapporter for Europaparlamentet med detaljerad statistik om de
atgdrder som vidtagits i enlighet med dessa tvd forordningar, inklusive uppgifter om de enskilda
linderna (3).

Utover dessa tva instrument mot illojal konkurrens har kommissionen till rddet 6verlimnat ett forslag
till forordning om skyddsdtgarder mot import frdn Kina, om denna import 6kar sd snabbt att den
orsakar en marknadsstorning for EU:s industri (). Om detta nya instrument for att skydda handel antas
av rddet, kommer de bestimmelser att genomféras som uttryckligen anges i protokollet om
Folkrepubliken Kinas anslutning till WTO. Kommissionens forslag diskuteras for ndrvarande med
medlemsstaterna och man raknar med att anta det i februari 2003.

Genom Kinas anslutning till WTO har det blivit visentligt lattare att ta sig in pd den kinesiska
marknaden. EU-foretagen drar nytta av Kinas anslutning. Sedan landet anslot sig har stora framsteg
gjorts for att dndra den kinesiska lagstiftningen for att garantera insyn och lika behandling for
utldndska och inhemska foretag.

Men den verkliga utmaningen ér det faktiska genomforandet av Kinas skyldigheter, och det {6ljs noga
av WTO-medlemmarna, inklusive EU, genom det granskningsforfarande for overgangsperioden som
faststilldes vid anslutningen for att varje dr bedoma hur Kina har uppfyllt sina WTO-forpliktelser.

Dessutom deltar kommissionen i ett vergripande arbete for att frimja utvecklingen av en lagstiftning
som gynnar foretagens verksamhet i Kina (dven europeiska foretags). Det handlar om att inom
mojligheternas ram frimja ett europeiskt synsitt pa regleringar bdde nir det giller niringslivspolitik
och standardisering inom industrin. Ett av syftena med detta arbete ar att se till att kinesiska produkter
bittre overensstimmer med de europeiska reglerna.

I oktober 2002 infoérde kommissionen och Kina en mekanism for samrdd om de industriprodukter
som dr understillda tekniska foreskrifter. Enligt avtalet ska man regelbundet diskutera alla fragor
rorande dessa foreskrifter, som omfattar samtliga industriprodukter, och samarbeta for att hindra
handelstvister eller felaktiga tolkningar av lagstiftningen. Kommissionen och de kinesiska myndig-
heterna ska infora ett omfattande system med samrdd och information om de foreskrifter som de tva
parterna har genomfort. Syftet med detta dr att oka forstdelsen for sikerhetsmalen i EU:s och Kinas
lagstiftning.

Rédets forordning (EG) nr 38496 om skydd mot dumpad import fran linder som inte 4r medlemmar i Europeiska
gemenskapen, EGT L 56, 6.3.1996, s. 1, senast dndrad genom rddets foérordning (EG) nr 1972/2002 av den
5 november 2002 (EGT L 305, 7.11.2002, s. 1).

Rédets forordning (EG) nr 2026/97 om skydd mot subventionerad import frén linder som inte dr medlemmar i
Europeiska gemenskapen, EGT L 288, 21.10.1997, s. 1, senast dndrad genom radets forordning (EG) nr 1973/2002
av den 5 november 2002 (EGT L 305, 7.11.2002, s. 4).

Kommissionen 6verlimnade foljande rapport 2001: Kommissionens tjugonde arsrapport till Europaparlamentet om
Gemenskapens &tgdrder mot dumpning och subventioner — Oversikt 6ver overvakningen av antidumpnings-
atgirder, utjdmningsdtgarder och skyddsatgirder vidtagna av tredje land (2001), KOM(2002) 484 slutlig/2,
27.09.2002.

Forslag till rddets forordning om en produktspecifik Overgdngsskyddsordning for import med ursprung i
Folkrepubliken Kina och om dndring av ridets forordning (EG) nr 519/94 angdende gemenskapsregler for import
fran vissa tredje linder, KOM(2002) 342 slutlig, 25.6.2002, EGT C 227 E, 24.9.2002, s. 555 och dndrat forslag till
radets forordning om en produktspecifik 6vergdngsskyddsordning for import med ursprung i Folkrepubliken Kina
och om dndring av rddets férordning (EG) nr 519/94 angdende gemenskapsregler for import frin vissa tredje
lander, KOM(2003) 24, 22.1.2003, dnnu inte offetliggjort i Europeiska unionens officiella tidning.
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(2003/C 222 E/175) SKRIFTLIG FRAGA E-0112/03

frén Torben Lund (PSE) till kommissionen

(28 januari 2003)
Amne: Uppritthdllande av forbud mot det giftiga &mnet arsenik

Enligt uppgifter i dansk dagspress den 13 januari 2003 har kommissionen just antagit nya bestimmelser
om triskydd, som kommer att forsvaga det danska forbudet mot arsenik.

Arsenik anvinds for att behandla trd som bland annat anvinds nir man bygger broar, hus, vissa typer av
staket samt el- och telemaster. Problemet 4r bara att Zmnet skadar bdde naturen och arbetsmiljén, vilket
ocksé ar anledningen till de restriktiva danska bestimmelserna.

Dirfor uppmanas kommissionen att redogéra for den vetenskapliga bakgrunden till de nya reglerna,
sarskilt betriffande arsenik, samt redogora for vilka 4mnen som man kan anvinda i stéllet och som orsakar
mindre skador pd natur och arbetsmiljo. Vad kommer den nya reglerna att innebira for de danska
bestimmelserna och majligheten att behélla dem? Vilka arbets- och miljoskador riknar kommissionen med
att man kommer att drabbas av i Danmark och 6vriga EU om det blir tillatet att anvdnda dmnet arsenik?

Svar frin Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(5 mars 2003)

[ en bedomning av riskerna vid anvindningen av arsenik for att behandla trdi som gjorts for
kommissionens rikning, kartlades en rad risker som ansdgs oacceptabla. Det ror sig bl.a. om risker for
barns hélsa vid anvindning av arsenikbehandlat trd i lekredskap pa lekplatser och for folkhilsan generellt
vid bortskaffande av arsenikbehandlat trd. Risken vid bortskaffande uppstir huvudsakligen nédr privata
hushall eldar upp trd som behandlats med arsenik. Bedomningen visade ocksd att det fanns en oacceptable
risk for effekter pd organismer som lever i vissa havsvatten. Vetenskapliga kommittén for toxicitet,
ekotoxicitet och miljo granskade denna riskbedomning och kom fram till att de storsta riskerna hade
kartlagts ('). Vetenskapliga kommittén rekommenderade vidare att, med tanke pd att det saknas mycket
kunskap om aresnikbehandlat trd i samband med deponering, forsiktighet bor iakttas och anvindningen av
traskyddsmedel som innehéller arsenik bor begransas till situationer dar det 4r absolut nédvandigt.

Mot bakgrund av denna riskbedomning blev det genom kommissionens direktiv 2003/2/EG av den
6 januari 2003 om begrinsning av anviandning och utsldppande pd marknaden av arsenik (%) forbjudet att
anvinda arsenik for att behandla trd som anvinds av konsumenterna (t.ex. i staket och golvbeliggning).
Niar det giller yrkesmissig och industriell anvindning tillater direktivet att en viss typ av preparat som
innehéller arsenik anvinds men endast for behandling av trd for vissa dandamal och under foérutsittning att
virkets hallfasthet dr nodvindig for manniskors eller djurs sakerhet, att det dr osannolikt att allminheten
kommer att ha hudkontakt med det under dess livscykel, och att avfallet behandlas som farligt avfall av ett
foretag som dr godkant for detta.

Nir det géller alternativa dmnen utfordes ett webbaserat Oppet samrdd om utkastet till nytt direktiv i linje
med kommissionens strategi for battre lagstiftning. Man fick in 6ver 150 svar. Det framgick av svaren att
somliga ansdg att det finns ett stort antal alternativa dmnen pa marknaden, bl.a. flera baserade pé koppar,
bor samt ett organiskt aktivt dmne som kan anvindas till mdnga olika saker. De finns dock dnnu inga
limpliga alternativ som kan anvindas i alla sammanhang, tex. for trd som ér i konstant kontakt med
vatten. Darfor tilldter direktivet anvindning av arsenikbehandlat trd i vissa fall.

Kommissionen anser att detta direktiv i hog grad kommer att forbittra skyddet av konsumenternas hilsa
och miljén i EU generellt sett. Kommissionen anser ocksd att direktivet kan anses Gverensstimma med
proportionalitetsprincipen eftersom det tilliter viss anvdndning som nimnts ovan, om riskerna kan
hanteras pa lampligt satt. Det bor noteras att man fran 2004, inom ramen for direktiv 98/8/EC (*), kommer
att granska i vilka fall arsenikbaserade traskyddsmedel fortfarande anvinds, och att denna granskning kan
leda till ytterligare begransningar.
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[ artikel 2 i direktiv 2003/2 kravs att medlemsstaterna ska anta och offentliggéra de bestimmelser som dr
nodvindiga for att folja detta direktiv senast den 30 juni 2003 och att de ska tillimpa dessa bestimmelser
senast den 30 juni 2004. Kommissionen dr medveten om att man i Danmark har ett generellt f6rbud mot
import, forsiljning och anvindning av arsenikbehandlat trd(*). Om Danmark Onskar behdlla dessa
strangare nationella bestimmelser, maste det anmala detta till kommissionen i enlighet med artikel 95.4 i
EG-fordraget. Kommissionen kommer dd att bedoma huruvida dessa bestimmelser uppfyller villkoren i
artikel 95.4 och 95.6 i EG-fordraget.

1) Mer information om detta finns péd http:/[europa.eu.int/comm/food|/fs[sc/sct/out18_en.html.

)

%) EGTL 4, 9.1.2003.

%) Europaparlametets och radets direktiv av den 16 februari 1998 om utslippande av biocidprodukter pd marknaden,
EGT L 123, 24.4.1998.

(Y Anmilning 96/0242/Dk.

Py

(2003/C 222E/176) SKRIFTLIG FRAGA P-0125/03
fran Nelly Maes (Verts/ALE) till ridet

(21 januari 2003)
Amne: Forslag till ridets forordning om exportférbud for tortyrredskap

Den 30 december 2002 lade kommissionen fram ett forslag till rddets forordning (') i vilket ingdr ett
forbud for tortyrredskap. Jag stoder detta initiativ, eftersom export av dessa tortyrredskap innebir en
uppmaning till krinkning av de manskliga rittigheterna, medan respekt for dessa rittigheter r en viktig
grundldggande princip i EU.

Givet att dessa redskap inte anvinds (fir anvindas) i EU, och att rddet nu foresldr ett exportforbud, verkar
det rimligt att utfirda ett totalforbud (utveckling, tillverkning och forsiljning).

Ar rddet berett att anpassa texten i denna riktning, och att ge mig en oversikt 6ver alla tillverkare och
medlemsldnder som den senaste tiden har exporterat dessa redskap till tredje land?

() KOM(2002) 770 slutlig.

Svar

(8 maj 2003)

Enligt de riktlinjer for EU:s politik gentemot tredje land om tortyr och annan grym, ominsklig eller
fornedrande behandling eller bestraffning som antogs av ridet den 9 april 2001 skall EU uppmana tredje
land att "férhindra anvindning av, framstillning av och handel med utrustning som ér avsedd att anvindas
for tortyr eller annan grym, oménsklig eller fornedrande behandling eller bestraffning”. I den motivering till
forslaget som den irade ledamoten hinvisar till hivdar kommissionen att EU sjilvt bor vidta just de
atgdrder som det uppmanar tredje land att vidta.

Diskussionen om kommissionens forslag har dnnu inte inletts i rddets behoriga organ. Radet kan darfor
inte besvara fragorna fullstindigt.

Rédet har inte ndgon forteckning over tillverkare och medlemsstater som den senaste tiden har exporterat
sddan utrustning till tredje land.
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(2003/C222E/177) SKRIFTLIG FRAGA E-0136/03

fran Daniel Varela Suanzes-Carpegna (PPE-DE) till kommissionen

(28 januari 2003)
Amne: Internationellt fiskeavtal EU-Comorerna och utvecklingssamarbete

Skulle kommissionen mot bakgrund av gillande internationella fiskeavtal EU-Comorerna kunna uppge

foljande:
1. Hur stort dr det belopp som EU anslér till utveckling av Comorernas fiskesektor?

2. Hur mycket betalar EU i ekonomisk ersittning for de fiskerdttigheter som erhéllits for gemenskaps-
flottan?

3. Hur mycket behover gemenskapens fartygsigare betala i avgift for fiskelicenser och fiskerattigheter?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(6 mars 2003)

1. I artikel2 i det nu gillande protokollet till fiskeavtalet mellan gemenskapen och Islamiska
forbundsrepubliken Komorerna (') faststills det ekonomiska bidraget till 350250 euro per r. En del av
det beloppet, nimligen 210250 euro 4r avsett for finansieringen av de dtgirder for utvecklingen av
fiskesektorn i Komorerna som avses i artikel 3 i protokollet.

2. Det ekonomiska bidraget pad 350250 euro per ar utgdr det belopp som betalas i utbyte mot de
fiskemojligheter som stills till forfogande f6r gemenskapsflottan. Det ekonomiska bidraget omfattar en
fangstvolym pé 4 670 ton per dr i Komorernas vatten. Om gemenskapsfartygens fingster av tonfiskarter i
Komorernas vatten Gverstiger denna kvantitet hojs ndimnda belopp proportionellt.

3. De belopp som skall betalas av fartygsigarna faststalls i bilagan till protokollet, enligt foljande:

For tonfiskfiske uppgédr licensavgiften till 25 euro per ton tonfisk som fingats i Komorernas vatten.
Licenserna utfirdas sedan forskottsbetalning erlagts till Komorerna med ett fast belopp pd 2250 euro per
ar for notfartyg for tonfiskfiske och med 1375 euro per dr for fartyg med flytrev pd mer 4n 150 BRT och
1000 euro per ér for fartyg med flytrev pd mindre 4n 150 BRT.

() EGTL 193, 17.7.2001.

(2003/C222E/178) SKRIFTLIG FRAGA E-0140/03

fran Daniel Varela Suanzes-Carpegna (PPE-DE) till kommissionen

(28 januari 2003)
Amne: Internationellt fiskeavtal EU-Gronland och utvecklingssamarbete

Skulle kommissionen mot bakgrund av gillande internationella fiskeavtal EU-Gronland kunna uppge
foljande:

1. Hur stort dr det belopp som EU anslér till utveckling av Gronlands fiskesektor?

2. Hur mycket betalar EU i ekonomisk ersdttning for de fiskerittigheter som erhllits fér gemenskaps-
flottan?

3. Hur mycket behover gemenskapens fartygsigare betala i avgift for fiskelicenser och fiskerattigheter?
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Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(6 mars 2003)

1.  Fiskerelationerna mellan gemenskapen och Gronland regleras genom ett fiskeavtal (') som tridde i
kraft den 1 februari 1985, samtidigt som fordraget om uttriade tradde i kraft, det sd kallade "Gronlands-
fordraget” ('). Med hinsyn till principerna i Gronlandsfordraget, som betonar samarbete och utveckling,
begrinsar sig fiskeavtalet inte endast till fiskefrdgor utan avsikten dr ocksd att stodja Gronlands utveckling.

[ artikel 11 i det nu géllande protokollet till fiskeavtalet mellan gemenskapen och Gronland () faststills den
ekonomiska ersdttningen till 42820000 euro per dr. I protokollet gors ingen tydlig dtskillnad mellan
beloppet for att erhalla fingstkvoter i Gronlands vatten och det belopp som dr avsett f6r samarbete och
utveckling.

2. Gemenskapen har dsikten att den ekonomiska ersittningen for oppenhetens och tydlighetens skull i
framtiden bor delas upp i en fiskedel och en del som avser samarbete och utveckling. Forhandlingarna
kommer att fortsitta under 2003 under Gversynsarbetet som syftar till att uppnd denna ekonomiska
oppenhet.

3. Det finns inga licensavgifter for fartyg som fiskar enligt villkoren i protokollet till fiskeavtalet med
Gronland.

() EGTL 29, 1.2.1985.
() EGT L 209, 2.8.2001.

(2003/C 222E[179) SKRIFTLIG FRAGA E-0146/03

frin Daniel Varela Suanzes-Carpegna (PPE-DE) till kommissionen

(28 januari 2003)
Amne: Internationellt fiskeavtal EU-Seychellerna och utvecklingssamarbete

Skulle kommissionen mot bakgrund av gillande internationella fiskeavtal EU-Seychellerna kunna uppge
foljande:

1. Hur stort dr det belopp som EU anslér till utveckling av Seychellernas fiskesektor?

2. Hur mycket betalar EU i ekonomisk ersittning for de fiskerdttigheter som erhéllits for gemenskaps-
flottan?

3. Hur mycket behover gemenskapens fartygsigare betala i avgift for fiskelicenser och fiskerattigheter?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(6 mars 2003)

1. I artikel2 i det nu gillande protokollet till fiskeavtalet mellan gemenskapen och Republiken
Seychellerna (') faststills den ekonomiska ersdttningen till 3460 000 euro per dr. Av det beloppet anges det
i protokollet att 1160 000 euro/ar skall anvindas till de dtgarder till stod for Seychellernas fiskesektor som
anges i artikel 3 i protokollet.

2. Det ekonomiska bidraget pd 3 460 000 euro per dr representerar det belopp som betalas i utbyte mot
de fiskemojligheter som stlls till forfogande f6r gemenskapsflottan.

3. De belopp som betalas av fartygsdgarna faststills i bilagan till protokollet. Licensavgiften dr 25 euro
per ton tonfisk som fingats i Seychellernas vatten. Licenserna utfirdas sedan det erlagts forskott pd
10000 euro for notfartyg for tonfiskfiske, 2000 euro for fartyg med flytrev pd mer dn 150 bruttoregis-
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terton och 1500 euro for fartyg med flytrev pd 150 BRT eller mindre. Forskottsbeloppen dras av fran det
totala belopp som skall betalas pd grundval av de fingster som gjordes under foregdende &r, men om det
belopp som skall betalas 4r mindre 4n forskottet kan mellanskillnaden inte aterkrivas.

() EGT L 134, 22.5.2002.

(2003/C 222 E/[180) SKRIFTLIG FRAGA E-0151/03

fran Daniel Varela Suanzes-Carpegna (PPE-DE) till kommissionen

(28 januari 2003)
Amne: Internationellt fiskeavtal EU-Mozambique och utvecklingssamarbete

Skulle kommissionen mot bakgrund av gillande internationella fiskeavtal EU-Mozambique kunna uppge
foljande:

1. Hur stort dr det belopp som EU anslér till utveckling av Mozambiques fiskesektor?

2. Hur mycket betalar EU i ekonomisk ersdttning for de fiskerittigheter som erhillits fér gemenskaps-
flottan?

3. Hur mycket behover gemenskapens fartygsigare betala i avgift for fiskelicenser och fiskerattigheter?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(6 mars 2003)

Det tidigare fiskeavtalet mellan gemenskapen och Mocambique, som undertecknades 1988, sades upp av
Mogambique 1993, och det finns ddrfor inte ndgot giltigt fiskeavtal for nirvarande. Den 21 oktober 2002
paraferade emellertid gemenskapen och Mocambique ett nytt avtal som kommer att trida i kraft 2003,
sedan det erforderliga godkinnandeforfarandet avslutats. Tillhorande protokoll och bilagor kommer att
trada i kraft den 1 januari 2004.

Nedanstdende uppgifter giller det nya avtalet.

1. T artikel 2 i det forsta protokollet till det nya fiskeavtalet mellan gemenskapen och Republiken
Mocambique (') faststdlls det ekonomiska bidraget till 4090000 euro per ar. Hela det ekonomiska
bidraget kommer att anslas till de atgirder for stod till fiskesektorn i Mogambique som avses i artikel 3
i protokollet.

2. Det ekonomiska bidraget pd 4 090000 euro per ar utgor det belopp som betalas i utbyte mot de
fiskemojligheter som stills till forfogande for gemenskapsflottan.

3. De belopp som skall betalas av fartygsdgarna faststills i punkterna 2 och 4 i bilagan till protokollet.

For fiske efter djuphavsrdkor skall fartygsigarna betala licensavgifter pd 600 euro per ton rakkvot, inom
ramen for den hogsta tillitna kvot pd 1000 ton djuphavsrikor som tilldelats gemenskapen.

For tonfiskfiske dr licensavgiften 25 euro per ton tonfisk som fingats i Mocambiques vatten. Licenserna
utfirdas sedan forskottsbetalning erlagts pd 3 000 euro for notfartyg for tonfiskfiske och 1500 euro for
fartyg som fiskar med flytrev. Forskottsbeloppen dras av frin det totala belopp som skall betalas pa
grundval av de fingster som gjordes under féregdende dr, men om det belopp som skall betalas dr mindre
dn forskottet kan mellanskillnaden inte aterkravas.

(") Annu inte offentliggjort.
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(2003/C 222 E/181) SKRIFTLIG FRAGA E-0171/03
frén Theresa Villiers (PPE-DE) till kommissionen

(29 januari 2003)
Amne: Export av kalvar frén Polen till EU

Hur manga minst sex médnader gamla kalvar respektive vuxna djur exporterades fran Polen till Italien
respektive Gvriga medlemsstater under 2000 respektive 2001?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(20 februari 2003)

Den officiella statistiken tillater inte att man skiljer pd import av kalvar efter dlder. Det dr emellertid mojligt
att dela upp importen i viktklasser.

Under 2001 exporterades 239 341 notkreatur frén Polen till Italien, en minskning med 12 % jimfort med
2000 (271617 djur). Mer d4n 80% av dessa djur var kalvar pd mindre 4n 80 kg, vilka i allminhet inte
exporteras for direkt slakt (221 249 kalvar under 2000 och 193 615 kalvar under 2001).

Polen exporterade 41720 vuxna djur under 2000 och 32739 vuxna djur under 2001 till Italien, vilket
motsvarar 13,7 % av det totala antalet notkreatur som importerades av Italien frin Polen.

Totalt importerade gemenskapen 329 937 noétkreatur under 2000 och 278961 notkreatur under 2001
fran Polen. Importen av kalvar pd mindre 4n 80 kg uppgick till 258 937 djur under 2000 och 217 573
djur under 2001.

Polens export till:
Ttalien Gemenskapen
2000 2001 2000 2001

Levande notkreatur och andra oxdjur

(djur) 271617 239341 329937 278961
— 0-80 kg 221249 193615 258937 217573
— 81-160 kg 8648 12987 18557 22172
— over 160 kg 41720 32739 52443 39216

(2003/C 222E/182) SKRIFTLIG FRAGA E-0173/03

frén Theresa Villiers (PPE-DE) till kommissionen

(29 januari 2003)
Amne: Mincemeat och lemon curd

1. I pressen har det nyligen pdstdtts att Europeiska kommissionen forsoker forbjuda mérkning med
bendmningarna "mincemeat” och "lemon curd”. Ar detta sant?

2. Varfor anser kommissionen i s fall att det dr nodvindigt att dndra dessa bendmningar? Vilka namn
vill kommissionen byta ut?

3. Om pastdendet inte dr sant, kan kommissionen forsikra att dessa produkter inte kommer att beroras?
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Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(5 mars 2003)

[ Forenade kungarikets nationella lagstiftning definieras "lemon curd” och "mincemeat” pé f6ljande sitt:

— "Lemon curd” dr en produkt som huvudsakligen ar framstilld av en emulsion av dtbara fetter eller
oljor (eller bada), socker, hela 4gg eller dggula (eller bdda), och ndgon kombination av citronpuré,
fruktkott av citron eller citron.

— "Mincemeat” dr en produkt som huvudsakligen dr framstilld ett sotningsmedel, vinfrukter, citrusskal,
socker eller andra kolhydrater, talg eller motsvarande fett samt vindger eller attikssyra med eller utan
andra ingredienser.

Anvindningen av termerna “lemon curd” och "mincemeat” dr inte forbjuden enligt gemenskapslagstift-
ningen. Kommissionen har inga planer pa att infora lagstiftning for att forbjuda anvindningen av dessa
termer for produkterna i friga.

(2003/C 222 E/183) SKRIFTLIG FRAGA E-0174/03
fran Isidoro Sinchez Garcia (ELDR) till ridet

(30 januari 2003)
Amne: Krisen i Venezuela

Venezuela dr beldget i den nordliga delen av den sydamerikanska kontinenten och utgor ett av linderna i
Andinska gemenskapen. Venezuela ar rikt pd naturtillgdngar, framfor allt olja, och landets demokratiska
traditioner dr vil forankrade sedan mitten av 1900-talet. Venezuela har i modern tid fort en generds politik
vilket attraherat médnniskor som sokt efter en bittre tillvaro och som genom sin arbetsinsats bidragit till
landets vilfird. Under 2002 drabbades Venezuela emellertid av exceptionella hdndelser pa det inrikes-
politiska planet vilket lett till institutionella, politiska, ekonomiska forsimringar som gjort landet svart att
leda. Dels genomfordes en statskupp den 11 april for att avsitta president Hugo Chavez, som valts 1998 i
enlighet med den venezuelanska konstitutionen, dels genomfordes en generalstrejk i borjan av december
vilket lett till att en djup social klyfta uppstétt i det venezuelanska samhillet. En utomstdende iakttagare
kan konstatera att situationen under de forsta veckorna detta ar inte har férindrats utan att krisen
accentuerats. Det finns dérfor stor risk att den institutionella stabiliteten och den sociala freden inte
kommer att kunna uppritthallas.

Mot bakgrund av detta scenario av sociala och politiska motsittningar har parterna vint sig till det
internationella samfundet for att fi stod i sin strivan att finna en losning genom demokratiska
forhandlingar. Europeiska unionen kan i detta sammanhang inte std utanfor utan bor demokratiskt visa
solidaritet med Venezuela nu nir landet stir infor svdra problem. Dessutom boér unionen beakta att
hundratusentals medborgare fran EU:s medlemsstater bor i Venezuela. Mot bakgrund av att Venezuela
befinner sig pd randen av en kris och vikten av att respektera landets sjilvstindighet och oberoende samt
med hdnvisning till artikel 21 i EU-férdraget vill jag stilla f6ljande friga:

Vilka dtgirder damnar radet vidta for att bidra till en demokratisk 16sning av krisen i Venezuela och for att
undvika det allvarliga hot som den institutionella instabiliteten och klyftan i det venezuelanska samhillet
representerar?

Svar

(8 maj 2003)

1. Som det redan pdpekats i svaret pd de muntliga frdgorna H-0880/02 och H-0016/03 har EU
regelbundet Gvervakat situationen i Venezuela och tydligt klargjort sin stindpunkt bade offentligt och
tillsammans med de parter och myndigheter som medverkar till att genom férhandlingar finna en fredlig
och konstitutionell 16sning pd den politiska krisen i landet. (Se de uttalanden som gjorts av ordférande-
skapen den 12 april och 10 oktober, av cheferna for missionen den 8 december och den hoge
representanten den 19 december).
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2. Helt nyligen, den 23 december, klargjorde ordférandeskapet ater EU:s stindpunkt i ett uttalande:

Europeiska unionen fortsitter att med 6kad uppmiérksamhet och oro f6lja utvecklingen av den interna
situationen i Venezuela.

Europeiska unionen vilkomnar att det stindiga rddet antagit OAS resolution 833 for att stodja den
demokratiska institutionella uppbyggnaden i Venezuela och underldtta anstringningarna frin OAS
generalsekretariats sida.

Europeiska unionen uttrycker dirfor sitt starka stod for OAS generalsekretariats anstringningar att
skapa forutsittningar for dialog och nationell forsoning.

Europeiska unionen uppmanar institutionerna och folket i Venezuela att striva efter en fredlig och
forfattningsenlig 16sning av krisen for att mojliggora for landet att dteruppritta den interna stabiliteten,
vilket kan leda till en process priglad av ekonomiska framsteg och social utveckling inom ramen for
fullstandig respekt for de demokratiska principerna och rittsstatsprincipen.

3. I sin resolution av den 17 december, uppmanade OAS stindiga rad alla parter att bevara det fria
utovandet av demokratin viktigaste bestndsdelar for att frimja en 16sning som ér fredlig, demokratisk,
konstitutionell och som innefattar ett utlysande av val.

Den 21 januari vilkomnade EU “inrittandet av gruppen Venezuelas vinner” (Brasilien, Chile, Mexiko,
Portugal, Spanien och Forenta staterna), vilket meddelades i Quito den 15 januari av OAS generalsekre-
terare.

EU uttrycker sitt fulla stod till det bidrag som gruppen av vinner kan limna for att frimja en varaktig
16sning pa krisen i Venezuela i enlighet med malsittningarna i OAS resolution 833, i synnerhet en 16sning
som 4r fredlig, demokratisk, konstitutionell och som innefattar ett utlysande av val.

EU anser att OAS generalsekreterare i sin uppgift att skapa villkor f6r en uppriktig och ikta dialog och
forsoning kan rikna med gruppen av vinner som ett virdefullt instrument.

4. EU fortsdtter att noga overvaka utvecklingen av situationen i Venezuela.

(2003/C 222 E/184) SKRIFTLIG FRAGA E-0181/03
frén Miet Smet (PPE-DE) till ridet

(30 januari 2003)
Amne: Kvinnors rittigheter i Iran

Trots de grova kriankningarna av kvinnors rittigheter i Iran — kvinnor diskrimineras, stenas, torteras —
inledde Europeiska unionen den 12 december 2002 forhandlingar med Iran om ett handels- och
samarbetsavtal. Eftersom det dr viktigt for Europa att mdinskliga rdttigheter och grundliggande friheter
fraimjas och vidrnas vill EU ta med en klausul om de minskliga rittigheterna i detta handels- och
samarbetsavtal.

En europeisk trojka avlade den 16-17 december 2002 ett besok i Iran med anledning av den diskussion
om de minskliga rittigheterna som inletts mellan EU och Iran. Enligt en kommuniké fran det danska
ordférandeskapet skedde diskussionen i en oppen och konstruktiv anda. Finns det ndgot samband mellan
trojkans besok och Irans regerings beslut att bjuda in en sirskild FN-rapportor for vild mot kvinnor?

Europaparlamentet har alltid begirt att det i samband med att avtal ingds mellan EU och tredje linder skall
utovas patryckningar till forman f6r att kvinnors rittigheter skall respekteras i de berorda linderna. I
avtalet med Iran skall det tas med en klausul om de ménskliga rittigheterna. I vad mdn kommer denna
klausul ocksd att innefatta stringa villkor i frdga om kvinnors rittigheter? Hur skall EU kunna 6vervaka
efterlevnaden av denna klausul och driva igenom att den verkligen efterlevs? Finns det ocksd en mojlighet
att avtalet tillfalligt kan forsittas ur kraft om Iran inte respekterar kvinnors rittigheter eller de ménskliga
rittigheterna overlag?
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Svar

(13 maj 2003)

I likhet med den drade parlamentsledamoten har rddet ocksd engagerat sig for att frimja de miénskliga
rittigheterna, och dirmed kvinnornas rittigheter, i Iran. I slutsatserna av den 17 juni 2002, nir politisk
uppgorelse ndddes om att inleda forhandlingar om ett handels- och samarbetsavtal med Iran, sade radet att
man forvintade sig att de fordjupade forbindelserna pa handels- och ekonomiomrédet skulle 4tfoljas av en
betydande positiv utveckling pa flera omraden i Iran, sirskilt pd omradet for de ménskliga rittigheterna.
De 6vriga omrédena var icke-spridning, kampen mot terrorism och fredsprocessen i Mellandstern. Ridet
meddelade vidare att man skulle komma att 6vervaka framstegen péd dessa omréaden.

Som i alla avtal med tredje linder, kommer EU att infoga en klausul om de minskliga rattigheterna i
handels- och samarbetsavtalet med Iran. De forhandlingsdirektiv som rddet godkint bekriftar den
vedertagna politik som innebir att klausulen om de manskliga rittigheterna placeras bland de s kallade
visentliga delarna av avtalet, med foljden att ett brott mot klausulen leder till omedelbar uppsigning av
hela avtalet.

(2003/C 222E/185) SKRIFTLIG FRAGA E-0188/03

frén Luciana Sbarbati (ELDR) till kommissionen

(31 januari 2003)
Amne: Byggande av turistbyar lings kusten soder om Siracusa

I omrddena Asparano och Ognina i provinsen Siracusa (Italien) vill man genomféra tva byggnadsprojekt
avseende turistbyar med en kapacitet pd 1550 respektive 1200 biddar.

Enligt EG-domstolens beslut C-435/97-1999 har en medlemsstat inte rdtt att undanta ett projekt frn
kravet pd miljokonsekvensbeskrivning, om det pd grund av sin art, storlek eller lokalisering kan antas
medfora betydande inverkan pd miljon. Foljande direktiv behandlar dessa fragor:

Direktiv 85/337/EEG (') och 97/11/EG (}) om bedémning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och
privata projekt som kan innebéra en risk for omraden av samhallsintresse, 92/43/EEG (*) om bevarande av
livsmiljoer samt vilda djur och vixter, och 79/409/EEG (*) om bevarande av vilda faglar. Mot bakgrund av
ovanstdende tillfrigas kommissionen

— om projekten delfinansieras med medel fran strukturfonderna,

— om en miljokonsekvensbeskrivning kommer att goras for hela projektet och om man kommer att ta
hinsyn till de skador som projekten kommer att innebira da de fullbordats.

— Kan kommissionen garantera att dtgirder kommer att vidtas for att aterstilla omrddena om
kommissionen skulle konstatera att de gemenskapsrittsliga kraven inte uppfylls?

1

(") EGT L 175, 5.7.1985, s. 40.
() EGTL 73,14.3.1997,s. 5.

() EGTL 206, 22.7.1992,s. 7.
( EGTL 103, 25.4.1979,s. 1.

2

Svar fran Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(11 mars 2003)

Enligt EG-fordraget har kommissionen till uppgift att sikerstilla att EG-lagstiftningen tillimpas korrekt. I
egenskap av EG-fordragets vaktare tvekar kommissionen inte att vidta de dtgirder som kan bli nédvindiga
for att garantera att gemenskapslagstiftningen efterlevs. Detta inkluderar de Gvertridelseforfaranden som
beskrivs i artikel 226 i EG-fordraget.
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Enligt ridets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bedémning av inverkan pd miljon av vissa
offentliga och privata projekt, dndrat genom radets direktiv 97/11/EG av den 3 mars 1997, ir
medlemsstaterna skyldiga att se till att projekt som kan antas fd betydande effekter pd miljon, bland
annat pa grund av deras art, storlek eller lokalisering, blir foremal f6r krav pd tillstind och en bedomning
av deras péverkan, innan de godkdnns. De projekt som omfattas av direktivet anges i bilagorna. Projekt
som anges i bilaga I skall genomgd en miljokonsekvensbedomning (MKB). Medlemsstaterna ar skyldiga att
avgora om de projekt som anges i bilaga II skall genomgd en MKB antingen genom att gora en enskild
bedémning fréan fall till fall, eller genom att faststilla kriterier eller gransvérden.

Av parlamentsledamotens upplysningar att doma kunde projekten som frigan giller falla under bilaga II i
direktiv. 85/337/EEG, som det andrats, i synnerhet projektkategori 12c. Italienska myndigheter skall
foljaktligen bestimma om projektet skall understillas en miljokonsekvensbedomning, genom att bedéma
varje projekt for sig, eller genom att applicera grinsvirden eller kriterier som definierats i italiensk lag.

Siciliens MKB-lagstiftning (Decreto Presidenziale, 14 november 2000) stadgar att projekt som avser
hotellkomplex med mer 4n 300 bidddar skall provas for att bedoma om de skall genomgd en
miljokonsekvensbedémning. De projekt som ledamoten nimner kommer med andra ord att prévas for
att se om de madste gd igenom en miljokonsekvensbedomning, vilket ligger i linje med direktivet. Nar
nationell lagstiftning 6verensstimmer med EG-ritten och inget tyder pd att den senare kommer att
overtrddas, anser kommissionen att det inte finns nigon anledning att ingripa.

Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och vixter
och direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda faglar 4r bara tillimpliga nar projekt
antas kunna inverka pd ett omrade som foreslagits eller utsetts med stdd av dessa direktiv. Detta verkar
inte vara fallet att doma av ledamotens upplysningar. Ingen Gvertridelse av EG-rdtten kan konstateras for
ndrvarande, eftersom det inte finns ndgon specifik grund for klagomal i detta fall.

Att anldgga turistbyar ar inte en utgift som berittigar till ekonomiskt stod fran strukturfonderna.

(2003/C 222 E/186) SKRIFTLIG FRAGA E-0198/03
fran Margot Kefller (PSE) till radet

(3 februari 2003)
Amne: Vistsahara — Besdk av Europaparlamentets ad hoc-delegation — Minskliga rittigheter

Europaparlamentets ad hoc-delegation for Viastsahara besokte den 12 mars 2002 Laayoune, huvudstad i
detta osjdlvstandiga territorium. Det holls ett sammantride med medlemmar av det civila samhallet,
inklusive Saharawi manniskorattsaktivister, pd Laayoune Parador Hotel.

Sammantradet dgde rum pé begiran av den europeiska delegationen, som tog upp fragan om sikerheten
for det civila samhillets medlemmar. Delegationens ordférande, parlamentsledamot Catherine Lalumiere,
lovade garantera att sammantradets deltagare inte skulle hotas av de marockanska myndigheterna efter
sammantradet. Efter sammantrddet med parlamentsledamoterna, dtalades ordforanden och en stor del av
medlemmarna av den lokala icke-statliga organisationen fér ménskliga rittigheter "Forum for sanning och
rittvisa: Sahara-avdelningen” som deltog i sammantradet av de ockuperande marockanska myndigheterna.
Deltagarna fran Saharawi var ordforanden for den icke-statliga organisationen, Moutik Lahoussine,
Eddymaoui Abdessalem, Ennassiri Ahmed, Elmoussaoui Edkhil och Mohamed Elmoutaouikil.

Moutik Lahoussine avskedades fran sitt arbete (i Sepomer Sahara Sarl-bolaget) pa grund av sammantridet
med Europaparlamentets ad hoc-delegation. De 6vriga medlemmarna av Saharawi-delegationen hiktades
flera ginger och atalades pé politiska grunder.
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Ett flertal medlemmar av Sahara-avdelningen for Forumet for sanning och rittvisa och Saharawi-
minniskordttsaktivisterna har nu hotats.

Vad gor radet med anledning av dessa ménniskorattskrankningar?

Eftersom konungariket Marocko 4r den ockuperande makten i Vistsahara, vilka dtgdrder pd diplomatisk
nivd vidtar radet for att forbattra situationen for de ovannimnda personerna som sammantridde med
ad hoc-delegationen?

Vilka dtgirder kan rddet vidta betriffande Europaparlamentets kommande resor till detta osjilvstindiga
territorium?

Svar

(13 maj 2003)
Rédet noterar de fakta som den drade parlamentsledamoten rapporterar om.

Radet foljer uppmarksamt frdgan om Vistsahara. Det stoder helt och fullt Forenta nationernas, och
i synnerhet James Bakers, personligt sindebud till Forenta nationernas generalsekreterare, anstringningar
for att finna en héllbar 16sning med fullt iakttagande av internationella rattsregler, manskliga rattigheter
och demokrati. James Baker begav sig i januari till omradet for att f6r parterna lidgga fram villkoren i ett
forslag till en politisk 16sning pd konflikten. Forenta nationernas sikerhetsrdd beslot i slutet av januari att
forlanga Minurso:s mandat (FN:s grupp for folkomrostningen i Véstra Sahara) till den 31 mars 2003 for att
gora det mojligt for parterna att utnyttja tiden och pé ett konstruktivt sitt kunna 6verviga forslaget.

Respekten for de demokratiska principerna och de grundliggande rittigheterna ar ett visentligt inslag i
associeringen mellan Europeiska unionen och tredje linder. Fragor av detta slag tas regelbundet upp vid
moten i den politiska dialog som EU for med berérda linder sdrskilt inom ramen for associeringsavtalen.
Vid det senaste motet i associeringsrddet med Marocko den 24 februari 2003 i Bryssel, understrok radet
annu en gang att det dr nddvindigt att sikerstilla att respekten f6r de medborgerliga garantierna och de
minskliga rittigheterna foljs fullt ut i Vistsahara. EU fister sdrskild vikt vid den humanitira dimensionen i
denna konflikt. Unionen har alltid agerat for att humanitira dtgarder vidtas utan drojsmal for att dterstalla
fortroendet parterna emellan.

Vid motet den 24 februari 2003 forsikrade Marocko EU om att landet var redo att forhandla fram en
politisk 16sning, sirskilt med den algeriska parten och sin vilja att fa slut pd de meningsskiljaktigheter som
pagatt i 30 ar. Europeiska unionen uttryckte en forhoppning om att detta nirmande kommer att visa sig
fordelaktig savil for en definitiv uppgorelse i frdgan om Vistsahara som for befolkningarnas 6de och den
regionala integreringen i Maghreb i sin helhet.

Ridet sinder likasd till den &rade parlamentsledamoten sitt svar pé frigan 2-2254/02 fran
Marianne Eriksson.

Nar det giller denna sista frdga, kan rddet inte ingripa i drendet.

(2003/C 222 E/187) SKRIFTLIG FRAGA E-0200/03
frén Emilio Menéndez del Valle (PSE) till radet

(3 februari 2003)
Amne: Valdsamt ingripande av polisen i Gibraltar

Den 20 januari 2003 genomforde Greenpeaceaktivister en fredlig demonstration i Algecirasbukten, som
Spanien anser vara nationellt vatten, for att avvisa den monegaskiska oljetankern Vemamagna som seglade
under maltesisk flagg.

Som ként berors allmanheten i Spanien och i flera europeiska linder starkt av hindelser av detta slag pa
grund av oljetankern Prestiges forlisning. Dessutom sjonk en prdm med mer dn tusen ton brinsle i samma
omrade den 21 januari 2003.
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Detta forklarar mediernas intresse av att ticka Greenpeaceaktionen. Nar journalister fran El Pais, El Mundo,
Tele-5, Antena 3, RTVE, Canal Sur och Associated Press forsokte utfora sitt arbete trakasserades de
véldsamt av poliser frin Gibraltar. De arresterades (till sjoss i vatten som dessutom ér féremdl for en
internationell rattslig tvist) och den utsinde reportern frén Tele 5 orfilades upp av en polis enligt en
forstasidesnotis i El Mundo (21.1.2003).

Bortsett frin den negativa instillningen hos den stat som har 6verhogheten 6ver Gibraltar nir det giller att
overtyga denna koloni om att gemenskapens direktiv i friga om monegaskiska oljefartyg bor tillimpas dr
det forvanande att en av de principer eller virderingar som utmérker oss som européer — respekten for det
fria ordet — sd uppenbart har dsidosatts i Gibraltar.

Amnar rddet — vilket vore mycket lampligt med tanke pa den pagdende utvidgningen av EU — patala for
regeringen i den stat som har 6verhoghet 6ver kolonin Gibraltar att den for att bevara unionens anseende
bor respektera denna princip och se till att den respekteras?

Svar

(13 maj 2003)

Rédet erinrar den drade parlamentsledamoten om att artikel 33 i Fordraget om Europeiska unionen
beskriver uppritthallandet av lag och ordning som en angeligenhet for vilken medlemsstaterna ar
ansvariga.

(2003/C 222E/188) SKRIFTLIG FRAGA E-0209/03

frin Joan Vallvé (ELDR) till kommissionen

(3 februari 2003)
Amne: Miljokonsekvenser av utbyggnaden av Ibizas flygplats

Jag skulle med kommissionen vilja ta upp frigan om planerna pa att bygga ut flygplatsen pa Ibiza
(Balearerna). Projektet kommer att fa mycket negativa foljder for naturparken Ses Salines d’Eivissa i
Formentera som ligger ndra flygplatsen. Detta omrdde dr av hogt ekologiskt virde och skyddat genom
olika EU-direktiv.

Myndigheterna pé Ibiza och Formentera har genomfort en miljokonsekvensbedomning om féljderna av en
utbyggnad for naturparken Ses Salines d’Eivissa i Formentera. I denna bedomning sigs foljande:

1. Utbyggnaden av plattan for fraktflyg och tillkomsten av en separat uppstillningsplats kommer att
innebara att den nuvarande flygplatsen utvidgas at nordvast for att omfatta de lingst bort beldgna
omradena i naturparken (lag 17/2001 utfirdad av Balearernas parlament). Konkret innebidr detta
direkta foljder for hela det skyddade omradet, socioekonomiskt betydande foljder fér den nya mark
som exploateras och privatbostiderna i omréddet, 6kade bullerstorningar och luftféroreningar i Es
Dodolar, ett omrdde med sanddyner som klassificerats som prioriterat bevarandeomrade, samt foljder
for landskapet. Dessutom utgor detta omrdde ett sirskilt skyddsomrade for faglar i enlighet med
tageldirektivet 79/409/EEG (!).

2. Utbyggnaden av flygplatsens serviceanldggningar kommer att paverka den direkta utformningen och
omvandlingen av det omrdde som ligger inom naturparken. Det utbyggda omréadet ligger i den
sydvistliga delen av Es Codolar, ett omrdde med sanddyner som klassificerats som naturskyddsomrade
och som enligt EU:s livsmiljodirektiv har ett ekosystem av gemenskapsintresse. Dessutom leder denna
utbyggnad till en serie andra forindringar i angrinsande omrdden som dirfor ocksd péaverkar
naturparken Ses Salines d’Eivissa i Formentera.
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Har Europeiska kommissionen genomfort ndgon miljokonsekvensbedomning i samband med ovan
redovisade projekt? Vilket resultat har man i s fall kommit fram till>? Amnar kommissionen, om ndgon
miljokonsekvensbedémning dnnu inte skett, genomféra en sddan bedomning for att faststilla miljo-
effekterna for naturparken Ses Salines d’Eivissa i Formentera och framfér allt om projektet eventuellt strider
mot bestimmelserna i gemenskapens figeldirektiv 79/409/EEG och livsmiljodirektivet eller mot ndgon
annan av EU:s miljobestimmelser?

() EGTL 103, 25.4.1979, s. 1.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(14 mars 2003)

Kommissionen kanner till de férhéllanden som parlamentsledamoten aberopar i sin skriftliga friga. Den
har helt nyligen mottagit ett klagomal med anledning av detta, vilket for nirvarande r foremal for
utredning.

Vad giller parlamentsledamotens frdga, vill kommissionen betona att det dr de nationella, regionala eller
lokala myndigheternas sak att se till att en miljokonsekvensbedomning genomfoérs for olika projekt, och att
det dr byggherren som skall limna en sddan bedomning till de behoriga myndigheterna for att inhdmta
deras godkidnnande av projektet.

[ vilket fall som helst kommer kommissionen, i sin roll som fordragens viktare, att vidta erforderliga
atgarder for att se till att gemenskapslagstiftningen foljs i det aktuella fallet.

(2003/C 222 E/189) SKRIFTLIG FRAGA E-0210/03
fran Christine De Veyrac (PPE-DE) till kommissionen

(3 februari 2003)
Amne: Gemenskapsprogrammet Urban I

I forklaringen om initiativet Urban, som fogas till det interinstitutionella avtalet av den 6 maj 1999 ()
foreskrivs att upp till 200 miljoner euro skall kunna anslds for Urban II genom att anvinda mekanismen
for flexibilitet.

Tanker kommissionen utnyttja denna reserv under nésta budgetar?

() EGT C 172, 18.6.1999, s. 21.

Svar frin Michel Barnier pd kommissionens vignar

(4 mars 2003)

Gemenskapsinitiativet Urban II fanns inte dd budgetplanen godkindes i Berlin 1999. Det inrittades ar
2000, sirskilt pd initiativ frin parlamentet, och resurserna kom till en del frin de anslag som frén bérjan
var avsedda for innovativa dtgarder.

Den forklaring om Urban-initiativet som parlamentsledamoten syftar pa lyder s& hdr: "Med tanke pé att
anslagen for innovativa tgarder i samband med Urban-initiativet minskar, skall institutionerna undersoka
mojligheten att genom flexibilitet under perioden 2000-2006 kunna ansld upp till 200 miljoner euro for
detta andamal.”

Kommissionen anser att den forklaring som parlamentsledamoten nidmner i sin friga avser en eventuell
ateroverforing av 200 miljoner euro till de innovativa dtgirderna. Det finns sdledes inga planer pd att
anvinda flexibiliteten till forman for gemenskapsinitiativet URBAN.
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(2003/C 222 E[190) SKRIFTLIG FRAGA P-0216/03

fran Giorgio Celli (Verts/ALE) till kommissionen

(27 januari 2003)
Amne: Aromatiska kolviten och polycykliska aromatiska kolviten (PAK) i asfalt

Aromatiska och polycykliska aromatiska kolviten utgér ett konstant och allestides nirvarande hot mot
miljo och hilsa. Det dr numera ett obestritt faktum att de flesta PAK idr cancerframkallande.
Koncentrationen av PAK, sirskilt i stadsomrdden, som i allminhet antagits harrora frin forbranningen i
dieselmotorer, skulle ocksd kunna komma frén andra, dnnu inte nirmare undersokta killor. I sjilva verket
innehdller tjara och derivater av tjira varierande men inte obetydliga mingder av PAK, som till och med
kan uppgéd till ndgra procent('). Dessutom innehdller tjira dven stora kvantiteter av heterocykliska
polykondenserade kolviten. En riskfaktor utgérs av mojligheten att PAK och liknande dmnen kan spridas i
atmosfdren fran vigbeldggningen, savil under sjilva asfalteringen som direfter, och pé sd sitt bidra till
fororeningen av troposforen och sannolikt ocksd av grundvattnet. Mycket vore vunnit om dessa dmnen
kunde tas bort frdn asfalten, eftersom, enligt en givetvis ungefarlig uppskattning, miangden av PAK uppgér
till 40 kg per kilometer vig.

Vid asfaltering har man i den nidrmaste omgivningen uppmitt virden av bensen (och antagligen ocksa av
alkylbensener) som ér upp till tre gdnger hogre dn de man finner dd inga asfalteringsarbeten pagér.

Aven om man numera miter virden av PAK i stadsluften (men férmodligen dr mitningarna ofullstindiga,
dd man bara tar hansyn till PAK som binds i fint damm), sd har det 4dn sd linge inte gjorts s& mycket for
att ta reda pd om gator och vigar i sig sjilva dr potentiella killor till utslipp av PAK och andra miljofarliga
amnen.

Vad gor kommissionen for att undersdka de miljofaror som nirvaron av aromatiska kolviten och
polycykliska aromatiska kolviten i asfalt orsakar?

Overviger kommissionen mdjligheten att ta bort dessa kolviten frén asfalten?

(") F. del Manso, La rivista dei Combustibili, 1996, 50, 103, och dir citerad bibliografi: R. Vaccari, Examensarbete,
Fakulteten for Industriell Kemi, Universitetet i Bologna, 2001-2002.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(7 mars 2003)

Kommissionen dr medveten om att ménga polycykliska aromatiska kolviten (PAH) dr cancerframkallande
och att de kan utgora en hélsorisk bdde for allmidnheten och for arbetstagare.

I rddets direktiv 96/62[EG av den 27 september 1996 om utvirdering och sikerstillande av luft-
kvaliteten (') anges att bl.a. bensen och PAH maste regleras for att skydda ménniskors hélsa. Enligt direktiv
2000/69/EG (?) far koncentrationerna av bensen i luften frdn och med 2010 inte dverstiga 5 nanogram per
kubikmeter (ng/m?). Medlemsstaterna ar skyldiga att uppritta ett vervakningsnit for bensen och skall frn
och med 2004 se till att information om koncentrationerna av bensen i luften gors tillginglig for
allminheten och rapporteras till kommissionen. Ett forslag till direktiv om PAH i luften ingdr i
kommissionens arbetsprogram for 2003. Utslipp frdn vigtrafiken, frin uppvirmning av bostider och
fran koksverk torde vara de storsta PAH-kdllorna. Hoga halter av PAH vid anvindning av bitumen for
asfaltbeldggning forekommer endast under korta perioder, dvs. under mindre 4n en dag. Den resulterande
korttidsexponeringen av befolkningen bidrar inte nimnvirt till livstidsexponeringen och cancerrisken dr
ddrmed mycket begrinsad.
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Enligt artikel 6 i rddets direktiv 89/391/EEG av den 12 juni 1989 om &tgdrder for att frimja forbattringar
av arbetstagarnas sikerhet och hilsa i arbetet () dr arbetsgivarna skyldiga att utvdrdera risker for
arbetstagarnas sikerhet och hilsa. Enligt artikel 9 i samma direktiv skall arbetsgivarna se till att det finns
en riskvirdering av miljofaktorer pa arbetsplatsen och ar skyldiga att besluta om de skyddsitgirder som
skall vidtas. I rddets direktiv 98/24/EG av den 7 april 1998 om skydd av arbetstagares hilsa och sikerhet
mot risker som har samband med kemiska agenser i arbetet (*) foreskrivs dessutom i artikel 4 att risken,
ndr det giller verksamheter som innebir exponering for flera farliga kemiska agenser, skall bedomas pa
grundval av den sammantagna risk som alla dessa kemiska agenser utgor.

Vad giller cancerframkallande dmnen sags i artikel 4 i rddets direktiv 90/394/EEG av den 28 juni 1990 (®),
dndrat genom rdadets direktiv 97/42/EG av den 27 juni 1997 (°) och rddets direktiv 1999/38/EG av den
29 april 1999 om skydd for arbetstagare mot risker vid exponering for carcinogener i arbetet samt
utvidgning av direktivet till mutagena 4mnen(’), att arbetsgivaren skall inskrinka anvindningen av
cancerframkallande dmnen pé arbetsplatsen i synnerhet genom att ersitta dem, i den mén det ar tekniskt
mojligt, med dmnen, preparat eller processer som med tillimpat arbetssitt inte innebdr ndgon risk eller
innebdr mindre risk for arbetstagarnas hilsa eller sikerhet. Enligt artikel 5 i samma direktiv skall man, ddr
resultaten av riskbeddmningen uppdagar en risk for arbetstagarnas hilsa eller sidkerhet, hindra att
arbetstagarna utsitts for sddan exponering. I den senaste dndringen av radets direktiv 90/394/EEG, genom
radets direktiv 1999/38/EG, faststills dessutom ett grinsvirde for exponering for bensen i arbetet pd
3,25 mg/m’ eller 1 miljondel (ppm). Under en 6vergdngsperiod, fram till den 27 juni 2003, godtas ett
gransvirde pd 9,75 mg/m> eller 3 ppm.

Kommissionen anser att den lagstiftning om PAH som ar i kraft eller haller pd att utarbetas erbjuder ett
tillrdckligt skydd for ménniskors hilsa.

1) EGT L 296, 21.11.1996.
%) EGT L 313, 13.12.2000.
%) EGT L 183, 29.6.1989.
% EGT L 131, 5.5.1998.

) EGT L 196, 26.7.1990.
) EGTL 179, 8.7.1997.

) EGT L 138, 1.6.1999.
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(2003/C 222 E/191) SKRIFTLIG FRAGA E-0224/03
fran Guido Podesta (PPE-DE) till raddet

(3 februari 2003)
Amne: Aids i Osteuropa

I slutet av 2001 hade en miljon barn och vuxna i Osteuropa fatt diagnosen aids. Osteuropa ir tillsammans
med Centralasien den region dir aids 6kar mest i hela virlden. P4 bara ett &r har antalet aidssjuka okat
med 42 procent i regionen, och det finns inga tecken pé att 6kningstakten skulle minska. En rad faktorer
ligger bakom detta: en vixande men instabil ekonomi i kombination med hég arbetsloshet, uppluckrade
sociala och kulturella normer och en dligt anpassad hilso- och sjukvard.

Detta leder till en rad problem som har stor betydelse for aidsepidemins spridning:

— Ett stort antal ungdomar slutfor aldrig sina studier. Bristen pd jobb innebir en stor risk att méinga
ungdomar hamnar i en utsatt situation, med missbruk eller prostitution.

— Minnisko- och sexhandeln har o6kat efter Berlinmurens fall, liksom narkotikamissbruket bland
ungdomar.

— Den knapphindiga informationen om sexualitet och fortplantning skapar en total omedvetenhet om
infektionsrisken: sexualupplysningskampanjer behévs for att informera allminheten om sexuellt
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overforbara sjukdomar och aids. Dessutom krivs ett storre engagemang bland de politiska
makthavarna for att f3 ett slut pd diskrimineringen av smittade. Aidsférebyggande verksamhet madste
ingd som en del av hilso- och sjukvirdens program for sexualitet och fortplantning.

Regeringarna i Osteuropa saknar ofta ekonomiska resurser och den kunskap som krivs for att vidta
forebyggande atgirder. Bidragsbehovet dr stort pd detta omrade.

Vad tinker radet gora for att samordna medlemsstaternas initiativ for att forebygga aids?

Svar

(13 maj 2003)
Rédet delar den idrade parlamentsledamotens oro 6ver spridningen av aids i de 6steuropeiska landerna.

Det dligger Europeiska unionen, gemenskapen och medlemsstaterna att forbittra samordningen,
samstimmigheten och komplementariteten nir det giller alla aspekter av deras initiativ for att bekimpa
aids 1 de Osteuropeiska linderna.

Ett dtgardsprogram for gemenskapen for att forebygga aids och vissa andra Gverforbara sjukdomar inom
ramen for verksamheten pa folkhilsoomradet (1996-2000) ('), som forutsdg deltagande av de associerade
landerna i Central- och Osteuropa, har 16pt ut efter att ha forlingts till och med slutet av 2002.

Detta program har, liksom andra sektorsprogram pd hidlsoomradet, inforlivats i ett program for
gemenskapsdtgirder pd folkhilsoomrddet (2003-2008)(}) som utformats runt tre huvudsakliga madl,
namligen att

— forbittra informationen och kunskaperna i syfte att forbattra folkhilsan,

— stirka formagan till snabba och samordnade insatser infor hilsohot,

— i all politik och verksamhet frimja hdlsa och forebygga sjukdomar med beaktande av avgorande
hilsofaktorer.

Detta program dr dven Oppet for deltagande av de associerade linderna i Central- och Osteuropa.

Det grekiska ordférandeskapet har foreslagit att ett inriktat stod till folkhilsosektorn (sdrskilt for att
bekdmpa overforbara sjukdomar) skulle kunna prioriteras under det forsta halviret 2003.

Rédet, kommissionen och medlemsstaterna har inom ramen for sina respektive befogenheter, resurser och
tillgdngliga budgetmedel atagit sig att stodja detta initiativ frdn ordférandeskapet.

() EGTL 95, 16.4.1996, s. 16.
() EGTL 271, 9.10.2002, s. 1.

(2003/C222E[192) SKRIFTLIG FRAGA E-0228/03
frin Raffaele Costa (PPE-DE) till ridet

(3 februari 2003)
Amne: Tidigarelagd férenkling av lagstiftningen om patienters rérlighet

Kan rddet, mot bakgrund av slutsatserna frn rddets sammantride i december 2002 (sysselsittning,
socialpolitik, hilso- och sjukvird samt konsumentfrigor) om patienters rorlighet mellan EU:s medlems-
stater, redogora for innehdllet i det reformpaket som héller pd att tas fram for att skapa okad frihet att
soka vird pa sjukhusen i EU:s medlemsstater?
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Anser inte rddet att 2004 ir lite sent? Borde man inte snarast forenkla forfarandena och minska byrakratin
i vissa medlemsstater, bland annat Italien, nir det géller tillstdnd att soka vard i utlandet?

Har radet for avsikt att vidta erforderliga dtgirder for att vidga gemenskapens behorighet nir det géller
patienters rorlighet?

Svar

(13 maj 2003)

Vi vill uppmirksamma den drade parlamentsledamoten pa att rddet vid sitt mote den 23 december 2002
inte antog slutsatserna om fri rorlighet for patienter. Vid moétet noterade radet i stillet kommissiondr
Byrnes rapport om de pigdende diskussionerna pd hog nivd om patienters rorlighet och utvecklingen av
hilsovarden i Europeiska unionen, och sdrskilt om de framsteg som gjorts for att utveckla en
organisatorisk ram for en sddan process.

Vi vill erinra om att denna process, som fortfarande pagér, inleddes med slutsatserna frin det méte mellan
rddet och medlemsstaternas foretrddare i radet den 26 juni 2002 som gillde patienters rorlighet och
utvecklingen av hilsovirden i Europeiska unionen (*). Ridet och medlemsstaternas foretradare férsamlade i
radet ansdg framst att det behovs ett forstirkt samarbete for att skapa basta tinkbara mojligheter for
tillgdng till hogkvalitativ hilsovard, samtidigt som halsovardssystemen i Europeiska unionen fortsitter att
vara ekonomiskt hédllbara. Den nira forestdende utvidgningen av Europeiska unionen gér detta dnnu mer
nodvindigt. De erkdnde vidare att det vore vérdefullt om kommissionen i nira samarbete med rddet och
alla medlemsstater, sdrskilt med hélsovardsministrar och andra viktiga berérda parter, fortsatte en
diskussion pd hog nivd, ndra samordnad med relevant arbete som pégar i olika forum, dven verksamhet
som redan inletts i anslutning till Lissabonprocessen, i syfte att i god tid utarbeta slutsatser for tinkbara
ytterligare tgdrder.

() EGT C 183, 1.8.2002, s. 1.

(2003/C 222E[193) SKRIFTLIG FRAGA E-0234/03

frin Gerardo Galeote Quecedo (PPE-DE)
och Juan Ojeda Sanz (PPE-DE) till radet

(4 februari 2003)
Amne: Fartyg med dubbla skrov for transport av brinsle

[ slutsatserna fran radets (transportministrarnas) mote den 6 december 2002 faststilldes att olika typer av
brinsle (tung eldningsolja, tjdra och rdolja) endast far transporteras i tankfartyg med dubbla skrov och att
medlemsstaterna genom administrativa Gverenskommelser skall forbinda sig att inte godkdnna enkel-
skroviga tankfartyg som fraktar de tyngsta typerna av brinsle att angora deras hamnar, terminaler eller
ankringsomraden.

Négra medlemsstater har redan antagit nationella tgirder for att uppfylla denna overenskommelse. Vilka
planer har det grekiska ordférandeskapet for att stimulera medlemsstaterna att fullf6lja sina dtaganden?

En speciell hindelse intriffade i Algecirasbukten da Gibraltar tillit en enkelskrovig monegaskisk oljetanker
(Vemamagna) med en kapacitet pd 100 000 ton olja fungera som flytande oljedepd f6r andra fartyg bara
600 meter fran den spanska kusten.

Kommer det grekiska ordforandeskapet att kontakta de brittiska myndigheterna for att krdva en strikt
tillimpning av gemenskapens miljoregler men tanke pd bunkringsverksamheten i Gibraltar och uppmana
dem att f6lja 6verenskommelsen om att forbjuda enkelskroviga fartyg?
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Svar

(13 maj 2003)

Med anledning av olyckan med oljetankfartyget Prestige antog radet (transport, telekommunikation och
energi) den 6 december 2002 radets slutsatser om en siker sjofart och forhindrande av fororeningar. Bland
annat samtyckte radet till att medlemsstaterna, genom en administrativ 6verenskommelse, forbinder sig att
inte godkdnna att tankfartyg med enkelt skrov som &r lastade med den tyngsta oljan, anlper deras
hamnar, terminaler eller ankringsplatser.

[ enlighet med lydelsen i rddets slutsatser skall denna Overenskommelse genomforas med hjilp av
nationella dtgirder, och genomforandet omfattas dirfor av de enskilda medlemsstaternas behorighet.

Europeiska rddet (Kopenhamn den 12-13 december 2002) betonade vidare att slutsatserna fran radet
(transport) utan dr6jsmdl bor genomforas i alla avseenden. Europeiska rddet kommer att behandla dessa
fragor igen i mars 2003, pd grundval av en rapport frdn kommissionen.

Ridet héller for ndrvarande pd att gd igenom ett kommissionsforslag om péskyndad utfasning av
oljetankfartyg med enkelskrov och om forbud av transport till eller frin medlemsstaternas hamnar av
tunga oljor i oljetankfartyg med enkelskrov. Kommissionen lade fram sitt forslag den 27 december 2002
som svar pé radets slutsatser, och det dr mer ldngtgdende 4n slutsatserna da det foreslar en gemenskapsram
for ett sddant forbud.

Rédet ir inte behorigt att svara pa den stillda frigan om Vemamagnas nirvaro i Algecirasbukten.

(2003/C 222 E[194) SKRIFTLIG FRAGA E-0235/03
fran Isidoro Sinchez Garcia (ELDR) till rddet

(4 februari 2003)
Amne: Det grekiska ordférandeskapets planer for regioner i gemenskapens yttersta randomraden

I samband med diskussionerna i januari 2003 mellan utskottet {6r regionalpolitik, transport och turism
och ordféranden for de EU-ministrar som ansvarar for Europeiska unionens regionalpolitik faststilldes
vikten av att betona Europeiska unionens regionala méangfald.

Vilka planer innehdller i detta sammanhang det grekiska ordférandeskapets arbetsprogram for
Europeiska unionens regioner i gemenskapens yttersta randomraden?

(2003/C 222 E[195) SKRIFTLIG FRAGA P-0352/03
frin Jean-Claude Fruteau (PSE) till ridet

(6 februari 2003)
Amne: Regioner i gemenskapens yttersta randomriden

Europeiska unionen innefattar sju regioner som ar beldgna i de yttersta randomrédena: Azorerna, Madeira,
Kanarie6arna, Guadeloupe, Martinique, Guyana och Réunion. Dessa regioner utgér en unik och siregen del
av gemenskapen, vilket bekriftas i artikel 299.2 i Amsterdamfordraget.

Regionerna i gemenskapens yttersta randomrdden lider av ett flertal geografiska och naturbetingade
handikapp (avldgsen beligenhet i forhéllande till Europa, besvirliga terringforhallanden, ringa storlek,
oOkaraktdr ochfeller inklimt lige) som i betydande omfattning himmar deras ekonomiska utveckling.
Séledes ligger sex av unionens tio fattigaste regioner i de yttersta randomradena.

Vilka dtgdrder har det grekiska ordférandeskapet for avsikt att vidta med avseende pa dessa regioner?



C222E/170

Europeiska unionens officiella tidning

18.9.2003

Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna E-0235/03 och P-0352/03

(13 maj 2003)

I samband med rapporten (') frdn kommissionen om genomférandet av artikel 299.2 i EG-fordraget om
"dtgirder for de yttersta randomrddena” har rddet under forsta halvdret 2003 planerat att studera
kommissionens forslag om & ena sidan dndringar i Posei-programmet (%) och & andra sidan en dndring av
forordningen (}) om att uppritta ett kompensationssystem for de extra kostnaderna vid avsittningen av
vissa fiskeriprodukter fran de yttersta randomradena. Dessa forslag har hittills inte officiellt lagts fram for
radet.

Vidare kommer radet att behandla den andra lagesrapporten om den ekonomiska och sociala samman-
héllning med en uppdaterad analys av situationen och utvecklingstendenserna i regionerna, i enlighet med
huvudlinjerna i debatten om den framtida sammanhéllningspolitiken efter utvidgningen.

() KOM(2002) 723 slutlig.
() Forordningarna 1452/2001, 1453/2001 och 1454/2001.
(®) Forordning 579/2002.

(2003/C 222 E[196) SKRIFTLIG FRAGA E-0237/03

frin Gerardo Galeote Quecedo (PPE-DE)
och Juan Ojeda Sanz (PPE-DE) till kommissionen

(4 februari 2003)
Amne: Bransleutsldpp i Algecirasbukten

Algecirasbukten har blivit en avstjdlpningsplats for utslipp fran de béitar som varje dag passerar Gibraltar
sund. Miljoorganisationer och foretridare for orten har under flera r patalat det bristande kustskyddet,
som beror pd att det saknas resurser for att uppritta ett effektivt sanktionssystem.

De bunkringsmetoder som anvinds i Gibraltar strider ofta mot bestimmelserna i Londonkonventionen och
internationella konventionen om forebyggande mot fororening (Marpol). Eftersom det varken finns ndgot
raffinaderi eller ndgon kaj varifrdn bunkringen kan ske anvinder man sig av verkliga flytande tankar, till
exempel tankfartyget Vemamagna, som ligger bara 600 m fran den spanska kusten. Dessa tankar 6vervakas
eller kontrolleras inte av hamnmyndigheterna i Gibraltar.

Kommissionen héller sikerligen med om att denna verksamhet innebdr en enorm miljorisk. Anser
kommissionen att bestimmelserna om bunkring maste skidrpas? Har ndgra dtgirder vidtagits for att se till
att miljobestimmelserna om denna typ av situationer efterlevs?

Kommissionen héller pé att utarbeta ett forslag till forordning som stadgar om straffrittsliga dtgdrder mot
alla personer som avsiktligt eller pd grund av grav underldtenhet orsakar fororeningar till havs. Kan
kommissionen uppge nir den kommer att ligga fram detta forslag och om det kommer att vara tillimpligt
pd ovannimnda fall?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(18 mars 2003)

Vad giller riskerna i samband med bunkring av brinsle i Algecirasbukten och Gibraltar hinvisas
fragestillaren till kommissionens svar pd den muntliga frigan H-0800/02 stilld av parlamentsledamot
Garcfa Margallo y Marfil vid parlamentets plenarmoéte i december 2002 (1).
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Kommissionen kan dven bekrifta att man den 5 mars antog ett forslag till bestimmelser om
brottspéfoljder som giller alla redare, befraktare, klassificeringssillskap etc. som gor sig skyldiga till
fororening genom grav underlatenhet. Texten gor det mojligt att faststilla stringa regler for férorening till
foljd av illegal rengéring av fartygstankar och dven bunkringsaktiviteter.

(") Réponse orale du 17.12.2002.

(2003/C 222E/197) SKRIFTLIG FRAGA P-0244/03
frin Antonios Trakatellis (PPE-DE) till kommissionen

(28 januari 2003)

Amne: Kyotoprotokollet om klimatforindringar respekteras inte i Grekland och inte heller tillimpas
forordning (EG) nr 2037/2000 om dmnen som bryter ned ozonskiktet

Enligt uppgift i kommissionens andra rapport(!) om genomférandet av beslut 93/389/EEG (?) oOkade
utsldppen av vixthusgaser under 2000 och 6versteg 8,7 enheter pd skalan for den linjira maélriktlinjen for
perioden 2008-2012, vilken faststillts av medlemsstaterna for att uppnd malen i Kyotoprotokollet. Vidare
finns det brister i Greklands tillimpande av férordning (EG) nr 2037/2000 () om dmnen som bryter ned
ozonskiktet och det har inte heller inrittats ndgot system for att stodja dtervinning av dem, i enlighet med
artikel 16.6 i denna férordning.

Anser kommissionen att Greklands atgirder ar tillrickliga nir det giller de vixthusutslipp som fortecknas i
bilagan till Kyotoprotokollet — koldioxid (CO,), metan (CH,), dikvdveoxid (N,0), fluorkolviten (HFC),
perfluorkolviten (PFC) och svavelhexafluorid (SFy) — och vilka tgdrder tinker kommissionen vidta f6r att i
koldioxidekvivalenter minska vixthusutslippen i Grekland, vilka fororsakar vaxthuseffekten?

Varfor har inte kommissionen vidtagit ndgra atgirder ndr det giller Greklands déliga tillimpning av
forordning (EG) nr 2037/2000 och i synnerhet av artikel 16 om &tagandet att inrdtta system for
dtervinning av dmnen som bryter ner ozonskiktet (t.ex. klorfluorkarbon m.m.) och vilka dtgirder har den
for avsikt att vidta for att sitta stopp for att folk dumpar apparater som innehéller kontrollerade dmnen
(t.ex. kylskdp) lings vigarna i Grekland?

Vilka atgdrder skulle enligt kommissionens mening vara de mest limpliga & ena sidan for att minska
utslippen av vixthusgaser och & andra sidan for att reducera och dtervinna de anvinda kontrollerade
amnen som bryter ner ozonskiktet i Grekland?

1

() KOM(2002) 720 slutlig.
() EGTL 167, 9.7.1993,s. 31.
() EGT L 244, 29.9.2000, s. 1.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(21 februari 2003)
Klimatforandringen:

Av de faktiska utslippen framgar att Grekland, tillsammans med dtta andra medlemsstater, fram till ar
2000 (det senaste ar for vilket det finns uppgifter) inte gjort tillrackliga framsteg i frdga om att uppna sina
bordeférdelningsmal enligt Kyotoprotokollet, om man antar att framstegen i friga om att uppnd mdlen
sker linjart (se dven den senaste drsrapporten om Overvakningen av utslipp av vixthusgaser i
gemenskapen) (). De senaste prognoserna visar att de grekiska utsldppen kommer att 6ka med 35,6 % ar
2010 i jimforelse med 1990 drs nivd, samtidigt som Greklands rittsligt bindande bordefordelningsmal
endast dr + 25 %. Andra prognoser, dir hinsyn tas till kompletterande dtgirder, har dnnu inte rapporterats
till kommissionen. Dessa prognoser, som innehéller den senaste politiska inriktningen och de senaste
atgdrderna, kan vara en god hjilp vid bedomningen av i vilken utstrackning de kompletterande dtgirderna
kommer att vara till hjdlp for Grekland att uppnd sina dtaganden for perioden 2008-2012. I vilket fall
som helst dr det mycket viktigt att de kompletterande dtgirderna genomférs bade i Grekland och i Gvriga
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medlemsstater. Som komplement till de nationella klimatforindringsprogrammen forbereder kommissio-
nen for ndrvarande ett flertal kostnadseffektiva gemenskapsitgirder (till exempel pd energi- och
transportomrédet) inom ramen for det europeiska klimatférindringsprogrammet for att minska utslippen
i gemenskapen.

Ozonlagret:

Nir det giller fragan om hur vil Grekland efterlever Europaparlamentets och rddets férordning (EG)
nr 2037/2000 av den 29 juni 2000 om dmnen som bryter ned ozonskiktet, inledde kommissionen i juli
2002 ett Overtrddelseforfarande mot alla medlemsstater i enlighet med artikel 226 i EG-fordraget.
Kommissionen ansdg att medlemsstaterna inte hade fullgjort sina rapporteringsplikter i artiklarna 16 och
17 i forordningen. De grekiska myndigheterna svarade i oktober 2002.

[ sitt svar till kommissionen om artikel 16 beskrev Grekland den rattsliga ramen som anvinds for att
definiera den kvalifikation som krivs for personal som ansvarar for installation, underhéll och reparation
av kylutrustning. I presidentdekret nr. 87 (Greklands officiella tidning nr. 72A[25-4-96) om “Konstruktion,
underhdll och reparation av kylinstallationer och -maskiner” beskrivs bland annat de kvalifikationer som
krdvs for yrkesbevis, samt effektivitetskriterier. I artikel 19 i dekretet sdgs att ”... alla tgdrder for att
undvika lickage i miljon, dven i smé kvantiteter.”

Grekland har dock inte rapporterat specifikt om artikel 16.6 som ror vilka system som har inrittats for
dtervinning av anvinda kontrollerade dmnen, inbegripet vilka anldggningar som finns tillgingliga och om
de mingder av anvinda kontrollerade dmnen som &tervunnits, dteranvints, regenererats eller destruerats.
Kommissionen efterlyser darfor mer information frén Grekland for att kunna faststilla om det behovs
ytterligare atgarder.

() KOM(2002) 702 slutlig.

(2003/C 222 E[198) SKRIFTLIG FRAGA P-0245/03

fran Mario Borghezio (NI) till kommissionen

(28 januari 2003)
Amne: Beskattning av importerat trappistdl. Skydd av hantverksmissigt framstllt &l
[ Frankrike har det nyligen inforts en lag om speciell beskattning av 61 med hégre alkoholhalt dn 8,5 %.

Denna atgdrd skulle uteslutande drabba importerat 61, speciellt trappistl som framstills med traditionella
metoder i grannlandet Belgien.

Dessutom innebir en sddan atgérd ett klart brott mot artikel 90 i EU-fordraget dir det stipuleras att "ingen
medlemsstat skall, direkt eller indirekt, ldgga interna skatter eller avgifter om direkt eller indirekt liggs pé
liknande inhemska varor. Vidare skall ingen medlemsstat pa varor frdn andra medlemsstater ligga sidana
interna skatter eller avgifter som ar av sidan art att de indirekt skyddar andra varor.”

Kommer kommissionen snarast mojligt att uppmana de franska myndigheterna att upphiva denna
bestimmelse som allvarligt krinker principerna for den inre marknaden och principen om fri konkurrens?

Kommer kommissionen att utarbeta ett program for att stodja produktionen av 6l som framstills pa
hantverksmassigt sitt, sdisom trappistmunkarnas? Detta 0l dr en virdefull och hogkvalitativ produkt och en
symbol f6r gammal europeisk "savoir-vivre”.
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Svar fran Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(20 mars 2003)

1. Sedan det i Frankrike antogs en lag som innebdr att det infors en sdrskild skatt pd 6l med en
alkoholhalt av mer 4n 8,5% har kommissionen fatt flera klagomdl fran bryggerier i flera olika
medlemsstater vilka siljer denna typ av 6l i Frankrike. Med anledning av dessa klagomal sinde
kommissionen den 27 december 2002 en skrivelse till de franska myndigheterna for att gora dessa
uppmarksamma pd dterverkningarna av en sddan skatt pd forsiljningen i Frankrike av 6l med en
alkoholhalt pa& mer 4n 8,5% hirrorande fran de Ovriga medlemsstaterna. Frankrike har dnnu inte svarat
formellt pd denna skrivelse. Det forefaller dock som om man skulle ha beslutat att upphéva skatten.

Tills vidare fortsitter kommissionen sin granskning av den franska bestimmelsen i forhéllande till EG-
fordraget och sekundirlagstiftningen. Om denna granskning ger vid handen att gemenskapsbestimmel-
serna har overtritts och det inte gr att nd fram till en tillfredsstillande 16sning kommer kommissionen
inte att underldta att mot Frankrike inleda det overtradelseforfarande som avses i artikel 226 i EG-fordraget.

2. Kommissionen anser inte att den har till uppgift att utarbeta ett program for generellt stod till
hantverksmassig framstillning av 6l. Den bransch som hantverksmissigt framstéller starkol har for ovrigt
aldrig bett kommissionen att utarbeta ndgot sddant program.

Kommissionen vill dessutom fésta parlamentsledamotens uppmarksamhet pé artikel 4 i rddets direktiv 92/
83[EEG av den 19 oktober 1992 om harmonisering av strukturerna for punktskatter pa alkohol och
alkoholdrycker (') enligt vilken medlemsstaterna fir tillimpa nedsatta skattesatser pd o6l bryggt av
oberoende, sma bryggerier. Producenterna av hantverksmaissigt framstallt starkol dr ofta bryggerier av
liten storlek och kan sdledes utnyttja de nedsatta skattesatserna om den medlemsstat i vilken de ar
etablerade anvinder sig av den mojligheten (det ror sig om foljande medlemsstater: Belgien, Danmark,
Tyskland, Luxemburg, Nederlinderna, Osterrike, Portugal, Finland och Férenade kungariket).

Det bor till sist tilliggas att gemenskapen 1992 inforde regler rérande erkinnande och skydd pa
gemenskapsnivd av sdrart hos jordbruksprodukter och livsmedel. Dessa bestimmelser aterfinns i rddets
forordning (EEG) nr 2082/92 av den 14 juli 1992 om sirartsskydd for jordbruksprodukter och
livsmedel (). De producenter som enligt traditionella metoder hantverksmissigt framstiller 6l, exempelvis
de trappistmunkar som parlamentsledamoten ndmner, har mojlighet att hos gemenskapen ansoka om
erkdnnande av ett sadant sirartsskydd. De bor i detta syfte vinda sig till de nationella myndigheterna i det
berorda landet. Sarartsskydd far emellertid endast beviljas for en sdrskild produkt som tillgodoser villkoren
i forordningen och det far inte rora sig om ett generellt program. Det gors en granskning fran fall till fall.

() EGT L 316, 31.10.1992.
() EGT L 208, 24.7.1992.

(2003/C 222 E/199) SKRIFTLIG FRAGA E-0253/03

frén Cristiana Muscardini (UEN) till ridet

(5 februari 2003)
Amne: Nedldggning av nattigsforbindelsen mellan Bryssel och Milano

EU utvidgas osterut, och att man bygger ut kommunikationerna dr for allminheten ett av de tydligaste
tecknen pd detta nirmande. Samtidigt gor Belgien tvirtom: de ligger ner nattdgsforbindelsen mellan
Bryssel och Milano, en forbindelse som dven anvinds for transport av fordon. Forbindelsen drivs i
samarbete med Frankrike, Tyskland, Luxemburg och Schweiz och ir av stor betydelse, framfor allt for de
italienska arbetstagare som ofta reser med detta tig. Nar Belgien fick svarigheter att driva denna férbindelse
borde landet ha sokt stod hos regeringarna i de linder som berérs av strickningen i stillet for att bara
lagga ner den. Kan rddet se till att tigtrafiken omgdende aterupptas mellan Bryssel och Milano och pé sd
sitt se till att uppfylla allménhetens behov och forvintningar?
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Svar

(13 maj 2003)

Nir det giller den situation som den drade parlamentsledamoten tar upp i sin friga meddelar ridet att
fragor som ror enskild verksamhet pé jarnvdg inte faller under dess behorighet.

Réddet hdnvisar i det sammanhanget till nu gillande gemenskapslagstiftning, sdrskilt artiklarna 4 och 5 i
direktiv 91/440/EEG om utvecklingen av gemenskapens jirnvigar, dndrat genom direktiv 2001/12/EG. I
dessa artiklar foreskrivs att jarnvigsforetag skall ha en oberoende stillning och att de skall drivas enligt de
principer som giller for kommersiella foretag.

(2003/C 222 E/200) SKRIFTLIG FRAGA P-0254/03
fran Ole Krarup (GUE|/NGL) till kommissionen

(29 januari 2003)
Amne: Tilltride till marknaden fér hamntjanster

Om forslaget till direktiv om tilltrdde till marknaden fér hamntjinster antas i sin nuvarande form kommer
detta att leda till problem med hinsyn till uppritthéllandet av gillande regler om fartygssikerhet och
hamnarbetarnas arbetsvillkor, som f6ljd av fritt tilltrade till egenhantering.

Kan kommissionen, mot denna bakgrund, ge besked om hur den tinker ga till viga for att se till att dessa
regler uppritthalls? Rent konkret, hur menar kommissionen att de danska hamnarbetarnas avtalade 16ne-
och arbetsvillkor — hirunder arbetsmiljo — skall sikras 4t dem som kommer att omfattas av
bestimmelserna om egenhantering nir direktivet trader i kraft?

Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(25 februari 2003)

Enligt kommissionens forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om tilltrade till marknaden for
hamntjinster (') skall medlemsstaterna vidta nodvindiga dtgarder for att garantera att sociallagstiftningen
tillimpas. Detta bekriftades i den gemensamma stdndpunkten (3). Mer specifikt faststills det uttryckligen i
den gemensamma standpunkten om egenhantering att bestimmelserna inte pd ndgot sitt paverkar till-
limpningen av nationell sysselsittnings- och sociallagstiftning, forutsatt att dessa dr forenliga med
gemenskapsritten och gemenskapens och de berorda medlemsstaternas internationella dtaganden.
Dessutom maste tjansteféretag som anstiller sin egen personal uppfylla de kriterier som dr faststillda av
den berérda medlemsstaten. Aven hir giller naturligtvis att kriterierna méste vara forenliga med
gemenskapsritten.

Slutligen star det i artikel 19 i den gemensamma standpunkten att "detta direktiv pdverkar inte pd ndgot
sitt tillimpningen av medlemsstaternas sociallagstiftning, ddribland relevanta regler for tjinsteleverantorers
anstdllande av personal nir de tar over ett tillstand till foljd av ett urvalsférfarande. Socialskyddsnormerna
far inte vara lagre dn de som faststills i tillimplig gemenskapslagstiftning”. Normerna mdste dessutom vara
forenliga med gemenskapsritten, daribland bestimmelserna och principerna i EG-fordraget.

For danska hamnarbetare giller alltsd den danska sociallagstiftningen och/eller kollektivavtal pa det sitt
som anges ovarl.

() EGT C 154 E, 29.5.2001.
() EGT C 299 E, 3.12.2002.
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(2003/C 222 E[201) SKRIFTLIG FRAGA E-0265/03
frén Herbert Bosch (PSE) till radet

(6 februari 2003)
Amne: Oegentligheter vid Europol

[ sin Internetutgdva av den 22 januari 2003 berittar veckotidningen Stern om vanstyre och brott mot
budgetforeskrifterna vid Europol. Det sdgs bland annat att en fore detta hogt uppsatt medarbetare vid
Europol fatt 280 000 euro utan att det funnits nigon rittslig grund for en sddan utbetalning.

Kan rddet beritta fran vilken medlemsstat denne medarbetare utsints till Europol och vad han arbetade
med for slags uppgifter dir?

Stammer det att det forekommit bedrigeri och urkundsforfalskningar i samband med inkop av datorsystem
inom det omrdde som denne hogt uppsatte medarbetare var ansvarig for?

Har radet beviljat ansvarsfrihet for Europols ledning, trots de ekonomiska missforhdllanden som beskrivits i
revisorernas rapport? I sa fall: varfor da?

Kan rddet sinda mig en kopia av revisorernas rapport, som hittills varit konfidentiell, i och med att
rapporten tydligen redan finns bland journalisterna?

Svar

(13 maj 2003)

Vid sitt mote i januari 2003 beslutade Artikel 36-kommittén att, innan den foreldgger radet beviljandet av
ansvarsfrihet for Europol for budgetens genomférande 2001, begira ytterligare information fran Europol
angdende kommentarerna i den revisionsrapport som den drade parlamentsledamoten hénvisar till. Denna
information limnades av Europols foretridare vid moétet i kommittén den 19 och 20 februari 2003.
Eftersom Europols ledning har atagit sig att forbittra det administrativa systemet for att undvika att det
uppkommer nya finansiella oegentligheter, har Artikel 36-kommittén beslutat att rekommendera ridet att
bevilja ansvarsfrihet for Europols budget for 2001.

Vid sitt moéte den 18 mars 2003 beviljade rddet Europols direktor ansvarsfrihet for genomférandet av
Europols budget 2001.

Rédet dr dock angeldget att papeka att Europols budget handhas av medlemsstaterna och att Europol
enbart ansvarar infor medlemsstaternas regeringar for den ekonomiska forvaltningen.

(2003/C 222E[202) SKRIFTLIG FRAGA E-0266/03

frin Joachim Wuermeling (PPE-DE) till kommissionen

(6 februari 2003)
Amne: Monopol for organisationer for forvaltning av upphovsrittigheter

[ Europeiska unionens medlemsstater finns det nationella organisationer med uppgift att forvalta
upphovsrittigheterna eller skyddet av verk enligt annan lagstiftning, inklusive nyttjanderdttigheterna.
Dessa organisationer Overvakar foranstaltningar dit allmidnheten har tilltride och driver in avtalsenliga
ersittningar. For bevakningen av upphovsrittigheter i utlandet har organisationerna i de enskilda
medlemsstaterna ingdtt omsesidiga avtal. Enligt dessa avtal foretrdder varje nationell organisation i sitt
hemland ocksé motsvarande utlindska intresseorganisationer, formedlar utlindska upphovsrittigheter och
driver in upphovsrittsliga ersittningar, som sedan kvittas mot varandra linderna emellan. Avtalen grundar
sig pa territoriell exklusivitet och leder till att rdtten till uppférande av ett verk kan forvirvas endast hos en
enda intresseorganisation i var och en medlemsstat. Nigon konkurrens existerar inte. Detta leder till att
avgifterna for forvaltning av upphovsrittigheter hela tiden stiger.
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Europeiska kommissionen har med anslag fran Phare och Tacis tagit initiativet till ett program for skydd av
upphovsrittigheter i kandidatlinderna. Mélet ar bland annat att bygga upp ett fungerande system for skydd
av upphovsrittigheter.

1. Hur ser kommissionen pd den monopolstillning som de ovanndmnda organisationerna innehar?

2. Gynnar kommissionen uppkomsten av sddana monopol i samband med att det skapas en rittslig ram
for skydd av upphovsrittigheter i kandidatlanderna?

Svar frin Fritz Bolkestein pa kommissionens vignar

(12 mars 2003)

Kommissionen har redan flera gdnger sett over forvaltningsorganisationernas monopol Savil kommis-
sionen som EG-domstolen har tidigare i konkreta fall (') ansett att viss verksamhet som dessa forvaltnings-
organisationer dgnar sig at dr konkurrenshimmande. Samtidigt 4r det allmént ként att dessa organisationer
spelar en viktig roll i férvaltningen av upphovsrittigheter och nirstdende rittigheter, bl.a. darfor att de kan
erbjuda sina medlemmar och anvindarna en gemensam kontaktpunkt som visentligt underldttar tillgdngen
till skyddade verk och annat skyddat material. Omsesidighetsavtal gor det méjligt for organisationer att
erbjuda anvindarna en virldsomspinnande katalog, under forutsittning att avtalen inte strider mot
konkurrenslagstiftningen (%).

Eftersom konkurrensaspekterna och reglerna for den inre marknaden hinger ihop vill kommissionen gora
parlamentsledamoten uppmirksam pd att den redan for flera dr sedan tog upp frigan om forvaltning av
immaterialrittigheter, sirskilt kollektiv férvaltning. Kommissionen menar att kollektiv forvaltning ska vara
effektiv fullt ut pd den inre marknaden, och den redigerar f6r nirvarande ett meddelande om forvaltning
av immaterialrittigheter. I detta meddelande kommer man att redogéra for analysen i denna sektor, de
fragor som uppkommit och de svar som kan ges.

Nir det giller den andra punkten som parlamentsledamoten tar upp péminner kommissionen om
artikel 295 1 EG-fordraget: "Detta fordrag skall inte i ndgot hidnseende ingripa i medlemsstaternas
egendomsordning”. Immaterialrittigheternas existens kan inte ifrdgasittas men kommissionens roll ar
anda att se till att forvaltningen av dessa rittigheter inte strider mot konkurrensreglerna och foreskrifterna
pd den inre marknaden. Kommissionen vill samtidigt podngtera att forvaltningsorganisationer ar
nodvindiga for att effektivt kunna utéva vissa immaterialrittigheter. Ofta finns det inga andra rittsliga
eller praktiska mojligheter att f3 sddana licenser. Kommissionen anser dirfor att det dr nyttigt att sidana
organisationer existerar inom gemenskapen och i kandidatlinderna, om deras verksamhet regleras genom
sarskilda rdttsliga foreskrifter och om de kontrolleras av behoriga myndigheter, i synnerhet myndigheter
som inrdttats av denna anledning och konkurrensmyndigheter.

() GEMA, kommissionens beslut av den 2 juni 1971, EGT L 134, 10.6.1971; Domstolens dom av den 13 juli 1989 i
mal 395/87 Tournier; Domstolens dom av den 13 juli 1989 i malen 110/88, 241/88, 242/88, Lucazeau.

(®) Se tex. kommissionens beslut av den 8 oktober 2002 i mél 38 014 IFPI Simulcasting, som finns pa:
http:/[europa.eu.int/comm/competition/antitrust/cases/decisions/38014/en.pdf.

(2003/C 222E/[203) SKRIFTLIG FRAGA E-0270/03
frdn Giacomo Santini (PPE-DE) till ridet

(6 februari 2003)
Amne: Forlorade arbetstillfdllen vid grinserna till de central- och 6steuropeiska linderna

Utvidgningen till de central- och osteuropeiska linderna i maj 2004 kommer oundvikligen att medféra
arbetsloshet for hundratals manniskor som arbetar vid gransovergdngarna. Hittills har de arbetat med tull,
transporter och tjdnster i anslutning till sddan verksamhet.

Vid vissa grinser, till exempel den i Ostra Italien mot Slovenien, kommer arbetslosheten att drabba over
90 procent av dem som idag direkt eller indirekt arbetar med speditionsbranschen.
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Arbetslosheten och de familjekriser som kommer att f6lja dr ett konkret problem, men dessutom kommer
det att uppstd ekonomisk skada genom att man forlorar kunskaperna i en hel yrkeskdr och ddrmed géir
miste om ett manskligt och kulturellt arv som byggts upp under ménga ar av arbete och tradition.

Mot bakgrund av ovanstdende ombes rddet att svara pa foljande frdgor:
1. Vad tinker rddet gora for att hjilpa de arbetstagare som drabbas hirt av denna historiska utvidgning?

2. Anser inte rddet att man borde ligga fram ett forslag till direktiv om omskolning for att ta tillvara all
denna yrkeskunskap som finns vid de grinser som idag dr EU:s yttre granser och som annars kommer
att ga forlorad?

3. Skulle rddet kunna tinka sig en kompensationsplan, med undantag frin bestimmelserna om statligt
stod, for de foretag som kommer att tvingas ldgga ner sin verksamhet?

4. Vilken typ av stod for kompensationsdtgarder kan man begira frin de nya medlemsstaterna?

Svar

(13 maj 2003)

Europeiska unionens utvidgning erbjuder en historisk majlighet till fred och vilstdnd i Europa. For att
utvidgningen skall bli framgéngsrik maste den fa storsta mojliga stod frin den allmdnna opinionen, bade i
medlemsstaterna och de tio linder som gor sig beredda att ansluta sig. Det dr i det sammanhanget
uppenbart att utvidgningen mdste vicka oro infor perspektivet med en okad konkurrens i de regioner som
gransar till dessa lander.

For att bemota dessa farhdgor, och pd uppmaning av Europeiska ridet i Nice, forelade kommissionen radet
ijuli 2001 en handlingsplan for griansregionerna (). Denna plan som giller 23 regioner med en befolkning
pd omkring 33 miljoner invanare syftar till att underldtta 6vergdngen till den ekonomiska integrationen. Pa
initiativ av Europaparlamentet skapades ocksé en sirskild budgetpost for att finansiera pilotprojeke till
formdn for dessa regioner. Dirigenom avsattes 2002 ett sammanlagt belopp pd 20 miljoner euro for
denna budgetpost for att finansiera olika initiativ till forman fraimst for sma och medelstora foretag inom
de sektorer som paverkas av utvidgningen. Till detta kommer de kraftiga stdd som grinsregionerna redan
tar emot (eller kommer att ta emot vid anslutningen) genom strukturfonderna, nirmare bestimt inom
ramen for Interreg-programmet.

Réddet uppmanar dessutom den drade parlamentsledamoten att vinda sig direkt till kommissionen for att
dirifrdn fi detaljerade upplysningar om de mojligheter som kan erbjudas foretag for att mota de speciella
problem som féljer av utvidgningen inom ramen for genomforandet av de riktlinjer som kommissionen
har faststillt ndr det giller statsstod pd regional niva.

() KOM(2001) 437 slutlig, 25.7.2001.

(2003/C 222 E[204) SKRIFTLIG FRAGA E-0276/03
fran Wolfgang Ilgenfritz (NI) till ridet

(7 februari 2003)
Amne: Overforing av valutareserver

I Belgien, Nederldnderna och Italien skall enligt uppgift 6verforingar av valutareserver ha genomforts utan
att EU-myndigheterna gjort nigra invindningar.

Har valutareserver verkligen 6verforts frén centralbankerna, och kan dessa medel pd grundval av nationella
budgetbeslut darefter anvindas fritt (till exempel for finansiering av offentliga vigbyggen eller frimjande av

forskning)?

Méste EU:s myndigheter, och i sa fall vilka, godkdnna sddana overforingar eller kan dessa beslut helt och
héllet fattas pd nationell niva?

Hur stora valutareserver stér till forfogande for sddana overforingar i de enskilda medlemsstaterna?
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Svar

(13 maj 2003)

Enligt artikel 31.2 i stadgan for Europeiska centralbankssystemet och ECB och om inte annat foljer av
artikel 23 i denna (uppfyllande av nationella centralbankers externa skyldigheter) skall transaktioner i
valutareserver som kvarstdr i de nationella centralbankerna efter den obligatoriska 6verforingen av sddana
tillgdngar till ECB i enlighet med gemenskapens monetira politik godkdnnas av ECB, si att Over-
ensstimmelsen med gemenskapens valuta- och penningpolitik sikerstalls.

(2003/C 222 E/[205) SKRIFTLIG FRAGA E-0282/03
frin Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(7 februari 2003)
Amne: Tullbestimmelser vid import av produkten tahini till Polen

Grekland exporterar en produkt med bendmningen tahini till den polska marknaden. P& grundval av
tillverkningsprocessen ingdr denna produkt i tullklass 12.08 och i denna klass skall tullen pd import av
produkter till Polen frin Grekland vara 9 % av tullvirdet. Men det polska finansdepartementet har placerat
denna produkt i tullklass 20.08, vilket har lett till att importtullen rusar upp i 35% av tullvirdet och att
retroaktiva tullar inforts for all import av produkten under de senaste tre dren.

Med tanke pd att den polska regeringens beslut direkt drabbar och i praktiken forbjuder den grekiska
exporten av produkten och att det dessutom leder till odterkalleliga skador for importorerna som maste
betala retroaktiva tullar for tre dr, vill jag friga kommissionen:

1. Kan retroaktiv betalning av hojda tullar tillimpas vid import av produkten tahini, mot bakgrund av att
handeln maste grunda sig pa principen om "berittigat fortroende” och att affirsparterna bor kidnna sig
sakra?

2. Finns det ndgot yttrande fran tullkodexkommittén som anger importtullen till Polen fér produkten
tahini till 9 %?

Svar frin Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(18 mars 2003)

1. Ja, enligt gemenskapens lagstiftning och i avsaknad av ett giltigt bindande klassificeringsbesked
utfirdat av en tullforvaltning i gemenskapen ar det majligt att korrigera klassificeringen av en produkt och
att retroaktivt ta ut ytterligare tullar, svida inte reglerna om skydd av god tro ir tillimpliga. Den polska
tullagstiftningen liknar gemenskapens tullagstiftning, varfor dessa principer ocksé tillimpas i Polen.

2. Nej. Polen 4r inte en medlemsstat i gemenskapen och besluten av gemenskapens tullkodexkommitté
dr sdledes dnnu inte tillimpliga pd detta land. Aven om tullkodexkommittén skulle faststilla att produkten i
fraga borde klassificeras enligt HS-nummer 12.08, skulle frigan endast kunna losas genom en bilateral
overenskommelse mellan gemenskapen och Polen enligt artikel 10.1 i konventionen betriffande
Harmoniserade systemet, i vilken bdde Polen och gemenskapen dr avtalsslutande parter.

3. Om en sddan overenskommelse inte 4r mojlig kan tvisten 16sas genom ett beslut av Kommittén for
Harmoniserade systemet inom ramen f6r Virldstullorganisationen, genom att man i detta fall dberopar
bestimmelserna om ”Bildggande av tvister” i artike] 10.2 i konventionen betriffande Harmoniserade
systemet.

4. Det bor dock betonas att med hinsyn till de forfaranden som maste foljas kan den kommitténs beslut
komma att fattas forst efter Polens anslutning till EU. Med tanke pd detta kommer kommissionen att
undersoka mojligheterna att ta upp denna fraga pé bilateral nivd med Polen.



18.9.2003

Europeiska unionens officiella tidning

C222E[179

(2003/C 222 E/206) SKRIFTLIG FRAGA E-0302/03

fran Jan Wiersma (PSE), Joost Lagendijk (Verts/ALE)
och Elisabeth Schroedter (Verts/ALE) till ridet

(10 februari 2003)

Amne: Kdrnvapenangrepp som ett led i Forenta staternas strategiska doktrin: skadeverkningar fér GUSP,
den europeiska sikerhets- och forsvarspolitiken och de transatlantiska relationerna (bl. a. inom
Nato)

1. Har radet ldst artiklarnai Washington Post den 11 december med titeln: "Preemptive Strikes Part of
US Strategic Doctrine”, och i The Guardian med titeln "US nuclear strategy threatens the world” och har
radet fatt en kopia av det dokument om Forenta staternas politik till vilket det hinvisades i dessa artiklar
och i vilket det bekriftas att Forenta staterna dr berett att sitta in kidrnvapen mot linder som antas utveckla
ochfeller inneha massforstorelsevapen eller bestdndsdelar till sddana (ett dokument som offentliggjorts i
december 2002 med titeln "National Strategy to Combat Weapons of Mass Destruction”)?

2. Kan radet forneka eller bekrifta att detta dokument dr en del av ett direktiv frdn presidenten och
héller rddet med om att en insats av kdrnvapen i forebyggande syfte, enligt vad som beskrivits i det
ovannidmnda dokumentet, maste anses som ett led i Forenta staternas officiella sikerhetspolitik?

3. Kan rddet halla med om att en sddan politik bryter mot de sd kallade negativa sikerhetsgarantierna
som det kommits overens om i icke-spridningsavtalet och som innebar att kdrnvapen inte kommer att
anvindas mot linder som sjilva inte har sddana vapen?

4. Oroar det ridet att taktiska kdrnvapen kan komma att sittas in mot forstirkta underjordiska mal
(robust nuclear earth penetrator), enligt prognoserna i US New Nuclear Posture Review, som offentlig-
gjordes i januari 2002?

5. Vilka atgirder vidtar rddet — med eller genom medlemsstaterna, i Nato, i FN och i direkta
forbindelser med Forenta staterna — for att overtyga landets regering om att hotet om insats av kdrnvapen
i "sjilvforsvarssyfte”, vid sidan om det klassiska bruket av dessa vapen som avskrickningsmedel, r en farlig
tankegdng globalt sett, eftersom det skulle sinka troskeln for ett kdrnvapenkrig och utgéra ett stort hot
mot partnerskapsrelationerna mellan Forenta staterna och EU, bdde inom och utanfér Nato? Vilka dtgarder
amnar rddet vidta for att mera aktivt engagera Forenta staterna i de nuvarande programmen for icke-
spridning och rustningskontroll?

6.  Vilka garantier kan rddet ge for att kdrnvapenangrepp frin Forenta staternas sida inte kommer att
ingd som ett led i nigon som helst operation som EU:s medlemsstater eller Natos blivande snabba
insatsstyrka kommer att medverka i?

Svar

(13 maj 2003)

Réidets allminna politik 4r att inte diskutera frigor pd grundval av tidningsartiklar. Radet har inte
diskuterat den artikel i Washington Post som de drade parlamentsledamoéterna hinvisar till. Radet har heller
inte behandlat det amerikanska politiska dokument som nimns och detta har heller inte officiellt lagts fram
for radet.

Vid 2000 &rs utvdrderingskonferens mellan parterna i fordraget om forhindrande av spridning av
kirnvapen (NPT) foreldg enighet i slutdokumentet om att "rittsligt bindande sikerhetsgarantier frin de fem
kirnvapenstaterna till de kdrnvapenfria stater som dr parter i NPT forstarker systemet for icke-spridning av
kdrnvapen”. Konferensen noterade dessutom att "kdrnvapenstaterna dter bekriftat sitt engagemang for
resolution 984/1995 fran FN:s sikerhetsrdd om sikerhetsgarantier for de kadrnvapenfria stater som &r
parter i NPT”. Alla EU:s medlemsstater dr parter i NPT.

EU ir och forblir engagerat for en multilateral strategi ndr fragor om nedrustning, vapenkontroll och icke-
spridning skall behandlas. EU tar ocksd upp dessa frigor vid regelbundna kontakter med USA och
uppmuntrar i synnerhet USA att fortsitta att aktivt delta i diskussionerna i olika internationella forum. I
samband med dialogen mellan EU och USA fortsitter EU bla. att kraftigt anmoda USA att ratificera
fordraget om fullstindigt f6rbud mot kdrnspriangningar.
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Nar det géller fragan i punkt 6, kan EU:s medlemsstater sjilva besluta om deltagande i militdra insatser pa
grundval av nationell suverinitet. Det bor dessutom erinras om att principen om Europeiska unionens
sjalvstandighet nir det giller beslutsfattande skall tillimpas i samband med varje insats som genomférs
enligt avdelning V i FEU.

(2003/C 222 E/207) SKRIFTLIG FRAGA E-0309/03

frin Markus Ferber (PPE-DE) till kommissionen

(10 februari 2003)
Amne: Nationella och gemenskapsrittsliga foreskrifter och deras foljder fér biodlarna

1. Frdgan om huruvida mjolksyra fir anvindas vid biodling har juridiskt hanterats pd olika sitt i EU:s
olika medlemsstater. Hur stiller sig kommissionen till att de ekonomiska och ekologiska konsekvenserna
for biodlingen dirfor kommer att bli olika?

2. Varfor har EU-kommissionen tagit initiativet i frigan om att medlemskap i branschorganisation skall
vara obligatoriskt, trots att detta dr ndgot som faller inom medlemsstaternas behorighetsomrade?

3. Ivad man fir medlemsstaterna ha olika bestimmelser om huruvida mjolksyra och myrsyra skall vara
tillitna eller inte respektive obligatoriskt anses som apoteksvara eller inte, utan att detta ur gemenskaps-
rittslig synvinkel betraktat leder till snedvridningar av konkurrensen?

4. Hur avser EU-kommissionen att vid godkdnnandet av besprutningsmedel reagera pé de forindrade
odlingsmetoderna inom jordbruket, dir odlingen av genetiskt modifierade grodor hela tiden okar?

5. Ar sockerforsorjningen for vinterutfodring av bin en friga som berdr gemenskapsritten? Vilka
konventioner och avtal tangeras av dessa bestimmelser? I vilken mdn anser kommissionen att det till f5ljd
av prisutvecklingen och dirmed snedvridningen av konkurrensen finns behov av dtgirder pd europeisk
nivar

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(13 mars 2003)

1. I EG-lagstiftningen finns det inga sirskild bestimmelser om anvdndning av organiska syror
(mjolksyra) 1 kuporna for att pa sé sitt bekdmpa vissa bisjukdomar. I de fall organiska syror anvinds som
veterindrmedicinska likemedel dr det emellertid nddvindigt med ett forhandsgodkinnande. Icke desto
mindre forfaller det som om det i praktiken ar berittigat med olika praxis i olika medlemsstater pa grund
av en direkt inverkan av klimatfaktorer vid den hdr typen av behandling.

2. 1997 antogs radets forordning (EG) nr 1221/97 av den 25 juni 1997 om allméinna tillimpnings-
regler for atgiarder som syftar till att forbattra villkoren for produktion och saluforing av honung ('), i
vilken det i artikel 4 foreskrivs att de frivilliga nationella programmen skall utarbetas i nira samverkan med
branschorganisationer och kooperativ inom biodlingen och produktionskedjan. Denna skyldighet riktar sig
till medlemsstaterna som har ansvar for att fi dessa organisationer att medverka i utarbetandet av de
nationella programmen.

3. De nationella bestimmelserna for att godkinna veterindirmdicinska produkter for behandling eller
forebyggande av sjukdom hos bin skall folja gillande EG-lagstiftning: direktiv 2001/82/EG (?), férordning
(EEG) nr 2377/90() och forordning (EEG) nr 2309/93(*). Dessa bestimmelser hindrar inte att
medlemsstaterna antar stringare regler ndr det giller att ordinera och tillhandahélla veterindrmedicinska
produkter om det behovs for att skydda minniskors eller djurs hilsa. Distributionen av veterinir-
medicinska produkter ar en friga for medlemsstaterna, som skall vidta limpliga atgarder for att kontrollera
parti- och minuthandel till djurdgare eller djurhallare.
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4. Godkinnande av vixtskyddsmedel regleras av rddets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om
utsldppande av vixtskyddsmedel pd marknaden () och ar en friga med specifikt nationell behorighet. Nar
medlemsstaterna ldimnar godkdnnande skall de forsikra sig om att sikerhetsnormerna i direktivet uppfylls
och att de riskhanteringsforeskrifter som giller f6r verksamma dmnen enligt bilaga I till det direktivet foljs.
Kommissionen har nyligen tillsammans med medlemsstaterna inréttat en arbetsgrupp for herbicidtoleranta
vixter och en av dess uppgifter 4r att undersoka den mojliga inverkan av genetiskt modifierade vixter pa
bruket av herbicider.

5. Nej. Ett stodsystem for inkép av denaturerat socker var i bruk mellan 1968 och 1974. Efter nigra
forandringar avskaffades stodet till sektorn 1983, inbegripet stodet for inkop av socker, forst och frimst péa
grund av administrationskostnaderna, férorsakade av niringens struktur med ett mycket stort antal och vitt
spridda stodmottagare som i de allra flesta fallen dgnar sig t jordbruk bara pa deltid. Av samma skil avser
kommissionen inte att foresla ett nytt system med direktstod till biodlingen.

() EGTL 173, 1.7.1997.

() Europaparlamentets och radets direktiv 2001/82/EG av den 6 november 2001 om upprittande av gemenskapsreg-
ler for veterinirmedicinska likemedel, EGT L 311, 28.11.2001.

(*) Rédets forordning (EEG) nr 2377/90 av den 26 juni 1990 om inrittandet av ett gemenskapsforfarande for att
faststilla gransvdrden for hogsta tillitna restmingder av veterinirmedicinska likemedel i livsmedel med animaliskt
ursprung, EGT L 224, 18.8.1990.

() Rédets forordning (EEG) nr 2309/93 av den 22 juli 1993 om gemenskapsforfaranden for godkidnnande for
forsdljning av och tillsyn 6ver humanlikemedel och veterinirmedicinska likemedel samt om inrittande av en
europeisk likemedelsmyndighet, EGT L 214, 24.8.1993.

() EGTL 230, 19.8.1991.

(2003/C 222E/208) SKRIFTLIG FRAGA E-0310/03

frén Michl Ebner (PPE-DE) till kommissionen

(10 februari 2003)

Amne: Djurskydd och djurskotsel enligt olika djurarters respektive krav

I EU-landet Grekland lar det finnas exempel pé att djur inte skots enligt de respektive krav som olika
djurarter staller pa skotseln. Kor och andra husdjur far av obegripliga anledningar gd och beta med tvéd ben
ihopbundna.

Andringen av punkt 8 i bilagan till direktiv 91/629/EEG ("), enligt vilken kalvar inte bér héllas tjudrade,
giller bara individuellt kittade kalvar. Finns det i lag reglerat hur betande husdjur skall hallas? Om sa ar
fallet: ingdr det i detta lagrum ocksd stadganden om att djur, framfor allt i varma sydliga omrédden, skall
kunna skydda sig mot solen? Finns det ndgra stadganden for att trygga djurens forsorjning med vatten?

Efterlevs forresten foreskrifterna for transporter av husdjur, framfor allt ryggradsdjur? Enligt vetenskapliga
undersokningar utgor framfor allt av- och pélastningen ett enormt stressmoment. Tas det i detta
sammanhang hidnsyn till gemenskapskriterierna for mellanstationer i bilaga I till rddets férordning
(EG) nr 1255/97 (3 av den 25 juni 1997 om gemenskapskriterier fér mellanstationer och om adndring av
fardplanen i bilagan till direktiv 91/628/EEG (*)? I vad mén kan medlemsstaten Greklands rapporter till
kommissionen om att husdjuren skots enligt respektive djurarters krav anses tillfredsstillande?

1

() EGTL 340, 11.12.1991, s. 28.
(3 EGTL174,2.7.1997,s. 1.
() EGTL 340, 11.12.1991, s. 17.
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Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(9 april 2003)

Det finns ingen sirskild gemenskapslagstiftning for att skydda kor. Kor omfattas dock av rddets direktiv
98/58/EG av den 20 juli 1998 om skydd av animalieproduktionens djur("). I artikel 3 i det direktivet
foreskrivs foljande: "Medlemsstaterna skall faststilla bestimmelser sa att dgaren eller uppfodaren vidtar alla
rimliga métt och steg for att garantera vilbefinnandet hos de djur de har hand om och fér att se till att
dessa djur inte utsitts fér ndgon onodig smirta, onodigt lidande eller onddig skada”. T punkt 7 i bilagan till
direktivet faststills att "Den rorelsefrihet som ett visst djur har, med hinsyn till djurarten och i enlighet
med beprévad erfarenhet och vetenskaplig kunskap, fir inte begransas pd ett sddant sitt att det medfor
onddigt lidande eller onodig skada” och "Om ett djur stiandigt eller vanligtvis ar fastbundet, fastkedjat eller
fasthllet skall djuret ha ett utrymme som &r anpassat till dess fysiologiska och etologiska behov, i enlighet
med beprovad erfarenhet och vetenskaplig kunskap”. Vidare krdvs det i direktivet att "Djur som inte
forvaras i byggnader skall, savitt det dr nodvandigt och mojligt, ges skydd mot déligt vader [...]” (punkt 12
i bilagan) och att "Alla djur skall ha tillgang till tillrickligt med firskvatten av lamplig kvalitet eller ha
mojlighet att tillfredsstalla sitt vitskeintag pd ndgot annat sitt” (punkt 16 i bilagan).

Gemenskapen och dess medlemsstater har dessutom skrivit pd Europeiska konventionen om skydd av
animalieproduktionens djur. Inom ramen for denna konvention har det antagits en rekommendation om
nétkreatur.

Vid rddets (jordbruk) méte i januari 2001 lade kommissionen fram en rapport om medlemsstaternas
erfarenheter av tillimpningen av direktiv 91/628/EEG (%) om skydd av djur vid transport. Rapporten har
ocksa overlimnats till parlamentet. I den pétalas stora brister i de nationella myndigheternas insatser for att
kontrollera att lagstiftningen efterlevs. Kommissionens slutsats dr att sdvil lagstiftningen som medlems-
staternas kontroll av att denna efterlevs behover forbittras.

Kontoret for livsmedels- och veterindrfragor gor regelbundet besok for att kontrollera tillimpningen av
gemenskapens djurskyddslagstiftning. Resultaten av kontrollbesoken offentliggors pd Internet. Tyvirr
framgar det stindigt av dessa rapporter att det i Grekland finns brister bade vad giller tillimpningen av
och tillsynen 6ver gemenskapens lagstiftning pa detta omrade.

Grekland har inte till alla delar uppfyllt sin skyldighet att rapportera om de inspektioner som gjorts for att
kontrollera efterlevnaden av bestimmelserna i direktiv 98/58/EG under perioden 2000-2001, sisom
foreskrivs i kommissionens beslut 2000/50/EG av den 17 december 1999 om krav for inspektion av
anldggningar dir djur hélls fér animalieproduktion (). Kommissionen har padmint Grekland om dess
skyldighet i detta hidnseende och kommer om det visar sig vara nédvindigt att Gverviga ett overtradelse-
forfarande i enlighet med artikel 226 1 EG-fordraget.

1

() EGTL 221, 8.8.1998, s. 23.
() EGTL 340, 11.12.1991, s. 17.
() EGTL 19, 25.1.2000, s. 51.

(2003/C 222E/[209) SKRIFTLIG FRAGA E-0317/03

fran Francisca Sauquillo Pérez del Arco (PSE) till radet

(10 februari 2003)
Amne: Samarbete med Brasilien

[ Brasilien finns det 50 miljoner fattiga. President da Silva har beslutat att under sin dmbetsperiod
koncentrera arbetet pd sitt lands sociala utveckling och utrota den svilt som stora delar av befolkningen
lider av. Ingdr forbindelserna med Brasilien i rddets prioriteringar, mot bakgrund av ovanstiende?
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Om s3 ir fallet, kan president da Silva rdkna med att erhélla st6d frin EU:s medlemsstater?

I vilken omfattning bidrar EU:s medlemsstater med livsmedelsbistand till Brasilien?

Svar

(13 maj 2003)

1. EU har vid upprepade tillfdllen bekriftat sin avsikt att forstarka sina forbindelser pd omréddena politik,
ekonomi, handel och samarbete med Brasilien bade bilateralt och inom den biregionala ramen for
EU-Mercosur. For ndrvarande uppgér EG:s samarbete med Brasilien till ett belopp pa ca 210 miljoner euro
for projekt under genomférande. Den sektor som tilldelats de storsta finansiella resurserna for pigdende
projekt dr miljon (80 miljoner euro), frimst inom ramen for det internationella pilotprogrammet for
bevarande av de brasilianska regnskogarna. Pa det sociala omradet ar fattigdomsbekdmpningen den frimsta
prioriteten och tva viktiga projekt dr i gang for ett totalt belopp pa 12,6 miljoner euro. Manga europeiska
icke-statliga organisationer arbetar med aktiva utvecklingsprojekt i Brasilien med stod av EG-finansiering, i
allminhet i syfte att forbattra levnadsvillkoren for mindre gynnade samhillsgrupper. Under 1999 och
2000 uppgick EG:s finansiering av de icke-statliga organisationernas verksamhet i Brasilien till 43 miljoner
euro.

2. En sirskild hanvisning bor dven goras till det samforstdndsavtal om samarbete som undertecknades
av Europeiska kommissionen och Brasilien den 19 november 2002. I samforstandsavtalet, vars prelimindra
budget uppgar till 64 miljoner euro, faststills de prioriterade omrddena for det bilaterala samarbetet mellan
EG och Brasilien fram till slutet av 2006. Samférstindsavtalet dr inriktat pd fem prioriterade omréden,
namligen offentlig forvaltning, ekonomiskt samarbete, social utveckling, FoU samt milj6. Foljande tre
projekt som antagits inom ramen for samforstandsavtalet 4r redan under genomférande: modernisering av
den offentliga forvaltningen, stod till skattereformer samt utbildning om minskliga rittigheter for polisen.
Ett fjarde projekt i syfte att uppritta ett ndtverk mellan teknikcentrum 4r under utarbetande.

Det erinras om att samforstindsavtalet uttryckligen foreskriver att det skall finnas mojlighet att anpassa
avtalet om parterna anser detta nodviandigt. De behoriga EU-myndigheterna kommer vid behov att
noggrant granska varje begiran fran de brasilianska myndigheterna om anpassning av de ovan nimnda
prioriterade samarbetsomradden som man kommit &verens om.

3. Inom ramen f6r samarbetet mellan EU och Mercosur antog Europeiska kommissionen det regionala
vigledande programmet till ett virde av 48 miljoner euro for perioden 2002-2006. Det regionala
vigledande programmet omfattar stod till fullbordandet av Mercosurs inre marknad, forstirkning av
Mercosurs institutionsuppbyggnad och sektorspolitik samt forbattring av mojligheterna for det civila
samhillets aktorer att aktivt bidra till ytterligare integrering och till forbindelserna mellan EU och
Mercosur.

4. Nir det giller livsmedelsbistdnd till Brasilien forefaller det rdda enighet om att svalten i Brasilien inte
beror péd brist pd livsmedel eller distributionskanaler utan i stdllet pd den svaga kopkraften hos stora
grupper av Brasiliens befolkning. De internationella givarnas insatser har dirfor inriktats pd att forbattra
dessa gruppers sociala och ekonomiska villkor.

(2003/C 222 E[210) SKRIFTLIG FRAGA E-0319/03

frin Dominique Souchet (NI) till kommissionen

(10 februari 2003)
Amne: Cypern och Malta bort frdn svarta listan i samf6rstdndsavtalet frin Paris

Cypern och Malta later fartyg fritt registrera sig under sin respektive flagg och staterna anses fortfarande
vara linder med bekvimlighetsflagg, eftersom de alltjgmt finns med pa svarta listan i samforstindsavtalet
fran Paris.
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Men Cypern och Malta dr ocksd kandidater for medlemskap i EU. En forutsittning for att ett land skall
kunna gd med i EU ar att landet anpassat sin lagstiftning efter gemenskapens regelverk. Cypern och Malta
har alltsd atagit sig att se till att deras respektive sjoritt stimmer 6verens med gemenskapens sjoritt och
har mig veterligen inte anhéllit om vare sig forlingd tid eller undantag i samband med detta.

Enligt kommissionens dterkommande framstegsrapporter for 2002 maste Cypern och Malta fortsitta sitt
arbete for att komma bort fran svarta listan, trots de framsteg de gjort pa sjosikerhetens omrade.

Kunde kommissionen mot bakgrund av det ovansagda besvara foljande frdgor:

1. Hur lingt har Cypern och Malta kommit med att inforliva gemenskapens regelverk med sin
sjordttslagstiftning?

2. Finns det ndgon tidsplan for detta arbete? I sd fall: har tidsplanen foljts?

3. Ivilken mdn har lagstiftningen effektivt genomforts i praktiken? Har Cypern och Malta verkligen vilja
och formaga att snabbt genomféra den?

4. Nir och pé vilket sitt kommer Cypern och Malta att ansluta sig till samforstdndsavtalet fran Paris?
5. Vilka adr de ataganden som Cypern och Malta gjort for att kimpa mot bekvimlighetsflaggorna?

6. Vilka littnader (skattemdssigt och socialt) beviljar Cypern och Malta fortfarande? Vilka dr de dtaganden
som Cypern och Malta gjort pd skatteldttnadernas omréade?

7. Vilken ir den respektive genomsnittliga aldern for lindernas handelsflottor?

8. Vad gor kommissionen for att fi Cypern och Malta att sd snabbt som mojligt folja gemenskapslag-
stiftningen och den internationella lagstiftningen?

Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(18 mars 2003)

Nir det giller inférlivandet av gemenskapens regelverk har Cypern och Malta (se 2002 érs dterkommande
rapport) — efter 1998 drs dterkommande rapport for Cypern och kommissionens yttrande 1999 for Malta
— gjort framsteg nidr det giller inférlivandet av sjolagstiftningen. Enligt 2002 érs dterkommande rapport
har en stor del av Cypern sjolagstiftning bringats i overensstimmelse med gemenskapens lagstiftning.
Betriffande Malta nimndes i 2002 drs rapport att man hade gjort vissa framsteg pa lagstiftningsomrédet,
men att viktiga delar av regelverket dnnu inte har inforlivats och att man mdste fortsitta med insatser i
denna riktning.

Kommissionen pdminner om att det finns tidsplaner som utgor en del av de dtaganden som gjorts i
samband med anslutningsférhandlingarna. Sdsom ndmnts i dokumentet "P4 vdg mot en utvidgad union —
Strategidokument och rapport fran Europeiska kommissionen om de enskilda kandidatlindernas framsteg
pd vdgen mot anslutning”(!), fortsitter kommissionen med att noggrant Overvaka situationen i
medlemsstaterna med avseende pd deras dtaganden. Didrvid rapporterar kommissionen till rddet i enlighet
med nuvarande forfaranden. Denna kontinuerliga uppfoljning bor genomforas via etablerade kanaler,
exempelvis via associeringsavtalen. I enlighet med nuvarande forfarande kommer kommissionen att pdpeka
varje forsening eller problem som ror fullgorandet av de dtaganden som gjorts.

Den vilja och de resurser som Cypern och Malta har mobiliserat for att inforliva och genomfora
regelverket pd sjotransportomradet tar sig framforallt uttryck i den administrativa kapacitet som inrittats
for detta dndamal. Enligt 2002 drs dterkommande rapport har Cypern gjort betydande framsteg dels nir
det giller forstirkningen av den administrativa kapaciteten i ministeriet for handelsflottan, dels nir det
giller forbittrade sikerhetsnormer. Samtidigt betonades emellertid att det kommer att krdvas ytterligare
insatser nidr det giller personalsituationen pd dessa bdda omrdden. Malta har enligt 2002 Ars
dterkommande rapport gjort betydande insatser for att forstirka den administrativa kapaciteten, men
dessa insatser mdste fortsitta for Malta skall kunna forbattra sina sdkerhetsnormer. Utvdrderingen av de
dtaganden som gjorts av dessa tvd kandidatlinder avseende lindernas administrativa kapacitet utgor en del
av ovannimnda kontinuerliga uppf6ljning.
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Vad giller samforstdndsavtalet fran Paris har Cypern och Malta redan uttryckt sin avsikt att ansluta sig till
detta. For detta dndamdl har regeringarna i dessa linder begirt information, frin sekretariatet for
Parisavtalet, om det forfarande som skall anvindas for att de skall kunna ansluta sig som samverkande
medlemmar. Diskussioner om denna frga har 4gt rum under 2002.

Enligt tillgdnglig information har regeringarna i de tvd linderna emellertid hittills inte framstillt ndgon
formell begdran om anslutning eller 6verlimnat ndgon sjdlvbedémning avseende uppfyllelse av de kriterier
som anges i artikel 8.2 i samforstdndsavtalet (som bland annat handlar om kapacitet och resultat nir det
giller flaggstatskontroll och hamnstatskontroll), vilket utgér den forsta etappen i anslutningsforfarandet.

Det bor papekas att "kampen mot bekvimlighetsflaggorna” ror fartyg som inte uppfyller de normer som
faststillts i gemenskapen och péd det internationella planet i friga om arbetsvillkor och sikerhet. De
kontroller som syftar till att upptdcka dessa fartyg omfattas av gemenskapens regelverk, vars inforlivande
och genomférande i Cypern och pd Malta Gvervakas av kommissionen.

De system for statligt stod till sjotransporterna som ar i kraft i Malta och pd Cypern har samma
grundliggande egenskaper i friga om tonnageskatt som de system som anvinds i EU-linderna. I detta
avseende bor det noteras att 1997 drs riktlinjer for gemenskapen i friga om statligt stod till sjétransporter
tilldter lattnader i friga om skatter och sociala avgifter for redare och sj6folk, varvid dessa avgifter ibland
kan sittas till noll.

Enligt statistik for & 2001 (fran Institut of Shipping Economics and Logistics i Bremen) dr genomsnitts-
dldern for fartyg pd minst 1000 bruttoton (av alla typer) 17,9 &r for Cypern och 23,4 dr for Malta. Det
bor dock preciseras att sikerheten for fartyg endast delvis bestims av deras dlder och att andra faktorer,
bland annat underhallet av fartygen, har en avgérande betydelse for fartygets allminna skick och sdlunda
for dess sikerhetsnivd. Uppgifterna om den drliga andelen kvarhallna fartyg som seglar under cypriotisk
och maltesisk flagg (provisoriska data for 2002: 7,68 % respektive 7,61 %, jamfort med 8,85 % och 9,48 %
for &r 2001 samt 11,8 % och 9,7 % for ar 2000) ger darfor en bittre bild av fartygens sikerhetsniva.

Sedan mars 2000 har kommissionen planerat och genomfort ett flertal stodprojekt infor anslutningen.
Projekten syftar till att stirka den administrativa kapaciteten ndr det géller genomforandet av regelverket pa
sjosikerhetsomradet i Cypern och pa Malta. Totalbeloppet for dessa projekt dr cirka 4 miljoner euro.
Dessutom kommer kommissionen under hela 2003, och 4nda fram till anslutningen av dessa linder, att
fortsitta att overvaka de framsteg som gors av dessa linder bade vad giller genomférandet av dessa projekt
och de dtaganden som gjorts pa sjosikerhetsomradet. Denna 6vervakning genomfors med hjilp av olika
strukturer (anslutningskommittéer, overvakningsbesok, gemensam kommitté for overvakning av projekt
som genomfors infor anslutningen). Overvakningen kommer att redovisas i interimsrapporter, med sérskild
uppféljning av de viktigaste punkterna for de berérda linderna. Man planerar att sammanstilla en
overgripande overvakningsrapport till slutet av 2003. Utover denna Overgripande &vervakningsrapport,
kommer kommissionen att fortsitta med att forse Europaparlamentet — bland annat inom ramen fér
gemensamma parlamentariska kommittéer — med information om genomférandet av gemenskapens
lagstiftning i de bada linderna under perioden fram till ratificeringen av anslutningsfordraget.

(") KOM(2002) 700 slutlig.

(2003/C 222E[211) SKRIFTLIG FRAGA E-0331/03

fran Joan Vallvé (ELDR) till kommissionen

(10 februari 2003)
Amne: Europeisk byrd for dar

I den skriftliga frigan E-2303/01(") av den 31 juli 2001 gjordes kommissionen uppmirksam pa
problemen for foretag pd 6ar som inte ligger i de yttersta randomradena men som befinner sig i utkanten
av kontinenten och dirfor drabbas av allvarliga konkurrensnackdelar eftersom deras transportkostnader ar
mycket hogre dn for foretag pd andra delar av den europeiska kontinenten. De har dessutom inte tillgang
till jarnvdgar, motorvdgar eller landfasta transportmedel. Detta innebdr ett allvarligt handikapp i en
frihandelszon som den gemensamma EU-marknaden.
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En av de europeiska byrdernas uppgifter dr att underlitta operationer inom den gemensamma marknaden
genom att skota regleringar, erbjuda service till industrins olika sektorer etc. Att inrdtta en europeisk byra
for ar dr en nddvindig och riktig dtgdrd for att kompensera bristen pé tilltrade till frihandelsomrédet for
Oar som inte befinner sig i de yttersta randomrddena. En sddan byrd skulle dven kunna mota de tekniska
behov som dr specifikt knutna till 6ar. Man bor inte glomma bort att det pd de europeiska 6arna bor mer
dn 14 miljoner invanare.

Kommissionen ombads ge sin synpunkt pd det faktum att det dr svirt for vissa europeiska regioner att pa
lika villkor dra nytta av en av EU:s grundliggande principer, dvs. principen om fri marknad och fri
konkurrens, och om man ansdg att en europeisk byra for 6ar borde inrittas. Kommissionen svarade att en
undersokning om situationen for 6arna i EU hade inletts och att man inom ramen for denna undersokning
hade som mal att inritta en databas om 6regioner. Undersckningen skulle inbegripa en jimférande analys
av Oarnas situation och en bedomning av problemen i samband med deras geografiska lige samt en analys
av deras speciella behov. Denna vetenskapliga undersokning skulle emellertid inte innehalla en bedomning
av for- och nackdelarna med att inritta en europeisk byrd for Gar eftersom det var for tidigt att ta upp
denna fraga. Undersokningen skulle pdgd under ett ar.

Har kommissionen genomfort denna undersokning och, om s ar fallet, har kommissionen borjat diskutera
denna frdga? Kommer kommissionen nu att stodja inrdttandet av en europeisk byrd fo6r Gar? Anser
kommissionen att byrdn skulle kunna ha sitt site pa Balearerna?

() EGT C 81 E, 4.4.2002, s. 148.

Svar fran Michel Barnier pd kommissionens vignar

(10 mars 2003)

Som parlamentsledamoten papekar har kommissionen inlett en undersokning om situationen for Garna i
EU.

Kommissionen héller pé att granska de konsoliderade slutrapporterna frin undersokningen, som uppdrag-
stagaren limnade in den 31 januari 2003.

Négot inrittande av en europeisk byrd for Gar ingdr inte i den vetenskapliga unders6kningen.

Efter granskningen av rapporterna kommer kommissionen att offentliggora resultaten av undersokningen.
Kommissionen hoppas att en debatt uppstér till f6ljd av detta. Denna debatt skulle dven kunna omfatta de
frigor som parlamentsledamoten tar upp.

Kommissionen noterar parlamentsledamotens forslag. Den planerar dock for ndrvarande inget inrittande
av en europeisk byrd for dar.

(2003/C222E/212) SKRIFTLIG FRAGA E-0332/03
frin Dominique Souchet (NI) till ridet

(10 februari 2003)
Amne: Valet av en person frin Libyen som ordférande for FN:s kommission for de minskliga rittigheterna

Nir Europeiska unionens medlemsstater enhalligt lade ner sin rost vid det tillfdlle dd en person frin Libyen
valdes till ordférande for FN:s kommission for de manskliga rittigheterna och Libyen séledes fick mojlighet
att fora det internationella samfundets talan i frdgor som berdr respekten for de minskliga rittigheterna,
var detta dad resultatet av en gemensam standpunkt som antagits inom ramen for den gemensamma
utrikes- och sdkerhetspolitiken (GUSP) eller resultatet av nigot annat som det fattats beslut om? Anser
radet att en dylik utndmning dr dgnad att stirka FN-systemets trovirdighet?
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Svar

(13 maj 2003)

Rédet kan bekrifta for den drade parlamentsledamoten att beslutet frin de sju EU-medlemsstaterna att
lagga ned sina roster den 20 januari 2003 var resultatet av en gemensam stdndpunkt fran Europeiska
unionen antagen inom ramen for GUSP.

Huruvida utnimningen av Najat al-Hajjaji kommer att 6ka FN-systemets trovirdighet blir till mycket stor
del beroende pa hennes ledning av det 59:¢ motet i kommissionen for ménskliga rattigheter. Att doma av
hennes tidigare insatser i UNCHR finns det gott hopp om att Najat al-Hajjaji skall leda CHR 59 med all den
kompetens och professionalism som kravs.

(2003/C 222 E[213) SKRIFTLIG FRAGA P-0353/03
fran Marco Cappato (NI) till ridet

(6 februari 2003)

Amne: Den italienske hélsovdrdsministern Sirchias uttalande om att EU-medlemsstater har gjort sig
skyldiga till "brott mot manskligheten”

Den 28 november 2002 invigdes i Campobasso ett hogteknologiskt biomedicinskt centrum vid Universita
Cattolica del Sacro Cuore. I samband med denna invigning gjorde den italienske hilsovardsministern
Girolamo Sirchia foljande uttalande, som &tergavs av alla nyhetsbyrder: "Reproduktiv kloning ar ett brott
mot minskligheten. Detta bor slas fast i lag. Terapeutisk kloning ér inte bittre eftersom den inte skiljer sig
sarskilt mycket frdn den reproduktiva kloningen. Jag forstdr inte hur man, annat dn pé ett teoretiskt plan,
kan gora étskillnad mellan dessa bada former.” (nyhetsbyran AGI den 28 november 2002). Vid samma
tillfalle fortydligade Sirchia att sdvil reproduktiv som terapeutisk kloning ar ett brott "som kan likstillas
med slaveri, barnmisshandel och nazisternas grymheter.” (nyhetsbyran ANSA den 28 november 2002).

Flera medlemsstater godkdnner och utfér, dven med offentliga medel, terapeutisk kloning for att ge
miljoner sjuka manniskor i Europa hopp om behandling och liv. Vad anser rddet om att en minister i ett
annat EU-land indirekt anklagar dessa medlemsstater for brott mot ménskligheten?

Ar det inte pa sin plats, sirskilt med tanke pd att Italien snart blir EU:s ordférandeland, att ridet uppmanar
den italienska regeringen att forklara vad den menar med att anklaga medlemsstater for att ha gjort sig
skyldiga till samma brott som det nazistiska Tyskland, sd att man forstdr om denna uppfattning ar den
italienska regeringens officiella héllning?

Svar

(13 maj 2003)

Ridet har inte for avsikt att yttra sig om offentliga uttalanden frén den italienska regeringens
hdlsovirdsminister.

(2003/C 222E/214) SKRIFTLIG FRAGA E-0367/03

frén Luciano Caveri (ELDR) till kommissionen

(12 februari 2003)
Amne: Fororening genom elektromagnetisk stralning

Det péagdr flera undersokningar om fororening genom elektromagnetisk strdlning eller “elektrosmog”. Kan
kommissionen tala om hur de farskaste ronen ser ut i detta sammanhang, och vilka konsekvenser de
eventuellt kommer att fd for lagstiftningen?
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Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(25 april 2003)

Vad giller begrinsning av den exponering for icke-joniserande strilning fran flera killor, s kallad
“elektrosmog”, som allmidnheten utsitts for kan kommissionen informera om foljande atgirder som
vidtagits pd europeisk niva:

Den 12 juli 1999 antog rddet rekommendation 1999/519/EEG () om begrinsning av allminhetens
exponering for elektromagnetiska filt i avsikt att skydda ménniskors hilsa mot vilkinda akuta
hilsoeffekter. Man intog ocksé en forsiktig instillning till mojliga carcinogena effekter pd ling sikt genom
inférandet av sikerhetsmarginaler for grinsvirden. I rekommendationen uppmanas kommissionen att
senast 2004 utarbeta en rapport dir men beaktar rapporter frdn medlemsstaterna och de senaste
vetenskapliga rdden och ronen.

De rekommenderade maxgrinserna grundar sig pd riktlinjer som faststillts av Internationella kommis-
sionen for skydd mot icke-joniserande strdlning och som fick stod av kommissionens vetenskapliga
styrkommitté. Vetenskapliga kommittén for toxicitet, ekotoxicitet och miljo bekriftade den 30 november
2001 att den nya information om carcinogena och andra icke-termiska effekter av radio- och
mikrovégsstrilning som blivit tillgdnglig de senaste dren inte motiverar en Gversyn av de gransvirden
som kommissionen har faststillt. Kommissionen planerar dirfor inte att dndra dessa virden.

Kommissionen var vird for det mote med Virldshilsoorganisationen (WHO) och National Institute for
Environmental Health Science (NIEHS) om forsiktighetsprincipen och elektromagnetiska falt som holls den
24-26 februari 2003. Motet holls i samband med en omfattande riskanalys av de halsorisker som hinger
samman med exponering for elektromagnetiska falt. Riskanalysen har genomférts av WHO med stod av
kommissionen. De forsta resultaten, som giller extremt laga frekvenser, kommer att vara tillgdngliga i
slutet av 2003, medan riskanalysen for radiofrekvenser kommer att slutforas under 2005. Resultaten fran
WHO/|NIEHS-konferensen kommer att liggas ut pd kommissionens webbplats Europa (2).

(") EGTL 199, 30.7.1999.
(3 http:/[europa.cu.int.

(2003/C 222E[215) SKRIFTLIG FRAGA E-0369/03

frén Luciano Caveri (ELDR) till kommissionen

(12 februari 2003)
Amne: Tidigare infoérande av mindre fororenande lastbilsmotorer

Inom den breda transportpolitiska debatten, i synnerhet avseende alltfor omfattande vagtransporter, dr en
europeisk insats for allt mindre fororenande lastbilsmotorer aktuell. Euro 4- och Euro 5-motorerna
kommer att tas i bruk. Kan kommissionen med tanke pa detta uppge om det vore mojligt att tidigareligga
datumet for marknadsutslipp av dessa motorer? Med hjilp av vilka bestimmelser skulle hela lastbilsparken
kunna fornyas pa ett effektivt satt?

Svar avgivet av Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(21 mars 2003)

Genom direktiv 1999/96/EG (') (om dndring av direktiv 88/77/EEG (?) infordes obligatoriska Euro 4- och
Euro 5-grinsvirden for utslipp av fororeningar. I artikel 3 i direktiv 1999/96/EG faststills ramen for de
skatteldttnader som far beviljas av medlemsstaterna for att uppmuntra att inforandet av de nya fordon och
motorer, som uppfyller kommande utsldppsgransvirden for Euro 4 och Euro 5 tidigareldggs. Bortsett frdn
denna ram finns inget annat sitt att pdskynda att nya fordon och motorer enligt Euro 4 eller Euro 5 infors
pd marknaden.
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Tillverkarna slutfor nu konstruktionen av de fordon och motorer enligt Euro 4, dir tonvikten liggs pd att
minska de partikelformiga utslippen. Medan det i ett kommande kommissionsforslag kommer att inforas
nya tekniska prov i Euro 4-paketet, s& som krivs i direktiv 1999/96/EG, kan det forvdntas att de
skatteldttnader som erbjuds i medlemsstaterna snart kommer att medfora att fordon och motorer infors
som uppfyller Euro 4-grinsvirdena for utslipp.

Fordon som uppfyller Euro 5-grinsvirdena for utslipp (endast ett stringare gransvirde for kviveoxider —
grinsvirdena for andra fororeningar forblir samma som for Euro 4) kommer dnnu en tid sannolikt inte att
finnas. Den teknik som féredras av den europeiska industrin for att uppfylla Euro 5-grinsvirdena for
utslapp kraver att det finns en infrastruktur som ger tillgdng till en tillsats som erfordras som en avgorande
faktor for att denna teknik skall fungera korrekt.

(') Europaparlamentets och radets direktiv 1999/96/EG av den 13 december 1999 om tillndrmning av medlems-
staternas lagstiftning om d4tgdrder mot utslipp av gas- och partikelformiga fororeningar frin motorer med
kompressionstdndning som anvinds i fordon samt mot utslipp av gasformiga fororeningar frin motorer med
gnisttdndning drivna med naturgas eller motorgas (LPG) vilka anvinds i fordon och om édndring av radets direktiv
88/77[EEG, EGT L 44, 16.2.2000.

(*) Rédets direktiv 88/77/EEG av den 3 december 1987 om tillndirmning av medlemsstaternas lagstiftning om atgarder
mot utslipp av gasformiga fororeningar frén dieselmotorer som anvénds i fordon, EGT L 36, 9.2.1988.

(2003/C 222E[216) SKRIFTLIG FRAGA P-0371/03

frén Reino Paasilinna (PSE) till kommissionen

(7 februari 2003)
Amne: Tankern Stemnitsas firder bland isen i Finska viken

Trots upprepade framstillningar och alarmerande varningar fran Finlands myndigheter seglar den grekiska
tankern Stemnitsa fortfarande med oljelast i Finska viken. Fartyget ar stort for de trnga farlederna, med en
lingd pa 274 meter, och endast klent isforstarkt i foren. Isliget i Finska viken 4r for nirvarande ovanligt
svart. I packis med en tjocklek pa flera meter kan ett sé pass stort och svagt fartyg rdka i isskruvning och
krossas, med katastrofala konsekvenser. Sjofartsmyndigheterna i Finland anser att Stemnitsa utgdr ett
allvarligt hot mot miljén i den ytterst sirbara Ostersjon, framfér allt d& fartyget &r lastat med olja. Ryssland
anser dock inte att fartyget dr odugligt for sjofart i is, och férhandlingarna pd myndighets- och
ministernivd har heller inte lett till ndgra resultat.

Just nu dr Stemnitsa pd vdg mot den ryska oljehamnen Bjorko (Primorsk), dir den skall lasta over
100 000 ton rdolja. Den assisteras av en enda isbrytare och det ir inte tillrdckligt for att farleden framfor
den skall hallas isfri. Fartyget har redan fastnat ett flertal gdnger i isen. Samtidigt har isldget i farleden i
Finska viken, en farled som dr mycket rik pd grynnor, hela tiden blivit virre. Flera tiotals fartyg som varit
pa vig till hamnar i Ryssland sitter redan fast i isen pd olika hall i Finska viken.

Vad tinker kommissionen gora for att avvirja ett allvarligt hot mot miljon i ett havsomrdde inom
Europeiska unionen och hur tinker kommissionen ingripa i de ryska myndigheternas agerande, i en
situation dér dessa myndigheter vid upprepade tillfillen visat prov pa uraktlatenhet och nonchalans?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(13 mars 2003)

Kommissionen dr medveten om de svdra navigationsforhdllanden som rdder i Finska viken och delar de
finska myndigheternas oro over riskerna med gas- och oljetransporter under dessa villkor. Kommissionen
har ocksa vid flera tillfillen understrukit vikten av att man omedelbart vidtar alla harmoniserade atgiarder
som dr nodvindiga for att forebygga nya katastrofer pd unionens inre farvatten.
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Den 3 december 2002, dagen efter oljetankern Prestiges forlisning, publicerade kommissionen ett
meddelande om okad sjosikerhet (), vilket foljdes av langtgdende slutsatser som antogs enhilligt av radet.

Nir det kommer till fartyg med potentiellt farlig last som passerar internationellt farvatten nédra
medlemsstaternas kuster, anser kommissionen att det dr nodvéndigt att dndra internationell havsritt for
att uppnd en bittre balans mellan fri rorlighet och kustlindernas majligheter att skydda sina kuster mot
eventuella risker.

Som ett led i detta har kommissionen uppmanat unionens samtliga grannlinder samt andra partner och
internationella institutioner, sdsom FN, att agera mer kraftfullt for att forbattra internationella regler
betriffande fororeningar orsakade av fartygsutslipp. Dessutom har kommissionen uppmanat alla
medlemsstater att ge sitt aktiva stod at kommissionens arbete i FN, Internationella sjofartsorganisationen
(IMO) och andra behoriga instanser, for att anpassa havsrittsliga bestimmelser till 2000-talets krav pd
sjosikerhet.

Samtidigt undersoker kommissionen, pd de omrdden dir den ar behorig, for tillfallet frigan om
sjotransport av gas och olja p& Ostersjon tillsammans med ryska myndigheter.

() KOM(2002) 681 slutlig.

(2003/C 222E[217) SKRIFTLIG FRAGA P-0372/03

fran Véronique Mathieu (EDD) till kommissionen

(7 februari 2003)
Amne: Finansiering av programmet Natura 2000

Man har nyligen bérjat att stegvis genomfora bestimmelserna i planen Natura 2000, sirskilt i friga om
indelningen i zoner. Detta naturskyddsprogram kommer att pdverka den ekonomiska verksamheten i de
olika berorda zonerna. Frigan om finansieringen av Natura 2000 tycks dock fortfarande inte ha 16sts. Den
andra pelaren i den gemensamma jordbrukspolitiken nimns ofta. Vilken ar situationen?

Nir det giller kostnaderna for programmet har vissa icke-statliga organisationer nimnt att man skulle hyra
och/eller kopa den mark som ligger inom Natura 2000-zonerna. Detta ger upphov till flera frigor: Vilka
argument kommer att framféras for att motivera dessa kop? Vem kan anmala sig som kopare till denna
mark? Och framfor allt, vilka forindringar kommer jordbruket att genomga i dessa zoner?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(5 mars 2003)
Liget ndr det galler finansieringen av Natura 2000

Natura 2000 dr det europeiska ekologiska nit som inrittades genom 1992 drs direktiv om livsmiljoer ().
Dess huvudsakliga syfte dr att skydda vilda arter och livsmiljoer av europeisk betydelse. Artikel 8 i
direktivet om livsmiljoer skrevs med tanke péd den finansiella borda Natura 2000 skulle kunna innebéra for
medlemsstaterna, i synnerhet medlemsstater med en hogre koncentration av arter och livsmiljoer. Darfor
kan gemenskapen enligt denna artikel medfinansiera dtgirder som krivs for genomférandet och den
fortlopande forvaltningen av Natura 2000.

Kommissionen inrdttade i december 2001 en oberoende arbetsgrupp for artikel 8, for att kunna hantera
medfinansieringsfragor pd ett overgripande och effektivt sitt. I arbetsgruppen deltar sakkunniga samt
foretrddare for flera medlemsstater, berorda grupper och icke-statliga organisationer. Den 6 december
2002 overlimnade arbetsgruppen sin slutrapport till kommissionen.
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Arbetsgruppen fann att f6ljande tre huvudalternativ borde granskas for att sikra den framtida medfinans-
ieringen av Natura 2000:

— Alternativ 1: Att anvdnda befintliga gemenskapfonder, i synnerhet den gemensamma jordbruks-
politikens forordning for landsbygdsutveckling, strukturfonden, sammanhallningsfonden och instru-
mentet LIFE-Nature, vilka skulle anpassas till behoven for Natura 2000.

— Alternativ 2: Att utvidga och dndra instrumentet LIFE-Nature sd att det kan tjdna som huvudsaklig
mekanism.

— Alternativ 3: Att skapa ett nytt finansieringsinstrument direkt f6r Natura 2000.

Rapporten kommer att anvindas som underlag for ett meddelande till Europaparlamentet och radet om
finansieringen av Natura 2000. Detta meddelande, som enligt planen skall liggas fram under 2003,
kommer att innehélla en beskrivning av en sammanhéllen ram for medfinansiering av Natura 2000.

Kostnader for omrdden inom Natura 2000.

Ett stort antal dtgdrder kan kravas nir omrdden inom Natura 2000 skall utses och forvaltas, och dessa
atgirder kan kriva finansiering. Atgirderna kan avse faserna bade fore och efter det att omradet utsetts.
Det kan bade rora sig om engdngsatgirder av investeringskaraktir, t.ex. forvirv av mark och dterstillande
av skadade livsmiljoer och sirdrag, och dtgirder som sker 6ver tid, t.ex. kontinuerlig aktiv forvaltning av
vixtlighet och andra sirdrag eller 6vervakning av omrdden och arter.

Arbetsgruppens rapport innehéller en tabell med ett antal tgirder avseende arbetet med att utse och
forvalta omrdden inom Natura 2000 som enligt arbetsgruppens mening borde ge ritt till gemenskaps-
finansiering. "Markforvirv” betecknas som en sidan atgird.

Inget beslut har fattats i denna frdga, som kommer att behandlas tillsammans med frigan om en ram for
medfinansiering efter det ovan nimnda meddelandet om finansiering av Natura 2000.

(') Rédets direktiv 92/43EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och vixter, EGT L 206,
22.7.1992.

(2003/C 222E/218) SKRIFTLIG FRAGA E-0384/03
fran Riitta Myller (PSE) till kommissionen

(13 februari 2003)
Amne: EU:s sikerhetsnormer skall utstrickas till att gilla for oljetransporter i niromridena

Europaparlamentet uppmanade i en resolution i december kommissionen att inleda bilaterala férhandlingar
med de viktigaste tredje linderna for att forbattra sdkerheten for fartyg som firdas genom EU:s
territorialvatten. I sin resolution om den nordiska dimensionen i januari uppmanade parlamentet dock
kommissionen att verka for ett forbud att utfora transporter i Ostersjon for tankfartyg som inte uppfyller
de stringaste internationella sdkerhetsnormerna.

Jag skulle med all hogaktning vilja rikta en forfragan till de ledaméter av kommissionen som det vederbor
om vilka dtgirder kommissionen vidtagit i anledning av detta?

Enligt uppgifter i pressen har den verkstillande direktoren for EU:s sjosikerhetsbyrd, Willern de Ruiter,
angivit som sin uppfattning att frigan om huruvida de oljetransporter som gér pa Finska viken via ryska
hamnar och utgor ett hot mot sjosikerheten skall fortsitta dr en bilateral friga for Finland och Ryssland.
Borde dock inte malet vara att nd fram till ett avtal mellan EU och tredje land, ddr alla stater i omradet
forband sig att folja, inte bara sikerhetsnormer pd samma nivd som inom EU utan ocksd sddana
sikerhetsnormer som féranleds av de sirskilda forhéllanden som rader inom detta omrade?
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(2003/C 222 E/219) SKRIFTLIG FRAGA P-0408/03

frdn Ari Vatanen (PPE-DE) till kommissionen

(10 februari 2003)
Amne: Oljetransporterna pa Ostersjén

Oljetankern Stemnitsa, som seglar under grekisk flagg och saknar isforstarkning, har under denna vinter
under svdra isférhillanden bla. hdmtat en last pd 110000 ton rdolja frdn Primorsk i Ryssland. De finska
myndigheterna har utan resultat kontaktat de ryska myndigheterna.

Stemnitsas isklassificering innebar att fartyget har tillstdnd att rora sig genom ett hogst 40 centimeter djupt
isticke, eftersom fartyget dr forstirkt i foren. ABS-klassificeringssillskapet ansvarade dven for klassi-
ficeringen av oljetankern Prestige som forliste utanfor den spanska kusten. Enligt finska forsikringsexperter
kanner klassificeringssdllskapet inte till isférhallandena i Finska viken. Stemnitsa har trots sin isforstirkta
for planerats for sommarforhallanden. Dess yttre skrov dr tunnare dn hos fartyg med enkelskrov och trycks
lattare in. Utsdtts fartyget for hart tryck dr inte heller det inre skrovet till ndgon hjilp.

Om en olycka intriffar har de finska myndigheterna kapacitet att hantera en oljeolycka av storleken
10000 ton. En grundstotning skulle sdlunda vara en verklig katastrof. Konsekvenserna av en olycka i stil
med Prestiges forlisning skulle vara enorma i jimforelse med skadorna lings den spanska kusten.
Vattenmassorna i Atlanten dr av en helt annan storlek dn vattenmassorna i Ostersjén vars genomsnittliga
djup dr endast 30 meter.

Den finska staten kan inte paverka fartygets trafik och Ryssland kan utfirda ett hurdant ispass som helst i
sina egna vattenomrdden. Men om Kklassificeringssillskapet avldgsnade fartygets isklassificering skulle
forsikringsbolaget vigra att ersitta eventuella isskador.

Ostersjon kan snart anses vara en insjo i EU. P4 de oroade medborgarnas vignar vill jag veta pa vilket sitt
kommissionen omgdende kommer att verka for att inga oljeskador uppstdr? Hur har man for avsikt att
beakta isklassificeringen inom ramen for EU-lagstiftningen?

(2003/C 222 E/220) SKRIFTLIG FRAGA E-0410/03

fran Eijja-Riitta Korhola (PPE-DE) till kommissionen

(17 februari 2003)
Amne: Rysslands oljetransporter pd Ostersjén

Kommissionens ordforande Prodi har lovat att med Rysslands politiska ledning fora pd tal frdgan om
riskerna fér miljon i samband med oljetransporter p& Ostersjon samt hur man skall ha beredskap infor
dessa risker. Detta dr vardefullt, i all synnerhet som premidrminister Kasjanov nyligen végrat ta upp frigan
till diskussion med statsminister Lipponen.

Foljande omstindigheter dr dgnade att inge sérskild oro:

— ndr det lagstiftas om att fartyg som anvinds for oljetransporter inom EU skall ha dubbel botten finns
det en risk for att de gamla fartygen med enkel botten sitts in i trafiken pd Ryssland och dd kommer i
praktiken riskerna for Ostersjons miljo inte att minska utan tvdrtom o6ka,

— Rysslands instillning framfor allt till riskerna med oljetransporter i isférhéllanden, med beaktande av
att de ryska myndigheterna utfirdat ett ispass for den i och for sig moderna tankern Stemnitsa (som
blev fardig 2000 och ar utrustad med dubbel botten och dubbelskrov), som dock héller avgjort lagre
standard dn vad som foreskrivs i den isklassificering som anvinds av t. ex. Finlands och Sveriges
myndigheter eller den internationella isklassificeringen och att fartyget med den forstirkning det har i
foren inte skulle ha ritt att bedriva trafik pa Finland eller Sverige under de isforhallanden som nu
rader,
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— Rysslands oljetrafik pd Ostersjon ar stadd i kraftig tillvxt,

— Rysslands (inklusive Kaliningrads) beredskap for oljebekdmpning med limplig materiel i beaktande av
trafiken verkar fullkomligt otillricklig.

Vad tinker kommissionen gora for att minska de risker som uppstér till foljd av Rysslands oljetrafik pa
Ostersjon? Ar kommissionen medveten om alla problem, bland dem de ovanndamnda? P4 vilka andra nivder
an hogsta politiska niva tinker kommissionen verka till formdn for saken?

(2003/C 222 E[221) SKRIFTLIG FRAGA E-0420/03
fran Marjo Matikainen-Kallstrom (PPE-DE) till kommissionen

(17 februari 2003)
Amne: TFartyget Stemnitsa

EU:s kommande direktor for sjosdkerhet, Willem de Ruiter, har infor finsk press konstaterat att oljetankern
Stemnitsa, som trafikerar Ostersjon, medfor en sikerhetsrisk som ar en sak mellan Finland och Ryssland
som EU inte kan paverka.

Kan kommissionen klargora varfor EU inte anses kunna agera i denna frga? Stemnitsa seglar under
grekisk flagg, och dirfor kan frigan knappast betraktas som en uteslutande finsk-rysk angeldgenhet.
Dessutom bér man minnas att Ostersjon praktiskt taget ér ett internt farvatten i Europeiska unionen: redan
i programmet om den nordliga dimensionen har skyddet av Ostersjén en central stillning.

Enligt de Ruiter finns det inte nigra gemenskapsstandarder for isforstirkning av oljefartyg. Man bor
emellertid notera att isen dr en naturlig, arligen dterkommande faktor i unionens norra delar. Darfor kan
man knappast hivda att unionen inte skulle ha nigot med saken att gora.

Vilka dtgdrder dmnar kommissionen vidta for att forhindra bristfalligt isforstarkta oljefartyg av Stemnitsas
typ att gd i trafik under forhdllanden som de inte dr avsedda for och dir de utgdr en betydande
sikerhetsrisk?

Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna E-0384/03, P-0408/03, E-0410/03 och E-0420/03
ingivet av Loyola de Palacio fér kommissionen

(14 mars 2003)

Kommissionen 4r medveten om navigeringsproblemen i Finska viken, och delar de finlindska
myndigheternas oro over riskerna i samband med sjotransport av olja under de forhéllanden som rader
dir vintertid.

Kommissionen féljde pd ndra héll den situation som uppkom nir oljetankfartyget Stemnitsa passerade
detta omrade pa vig till terminalen i Primorski. Den delgav ocksd de ryska myndigheterna sina farhdgor
med tanke pd de ytterst svdra isforhallandena i Finska viken.

Efter olyckorna med Erika och Prestige har kommissionen vid flera tillfillen framhallit att man snarast bor
vidta alla nédvindiga harmoniseringsdtgirder for att forhindra att nya olyckor av det har slaget intréffar i
unionens farvatten, inbegripet i Ostersjon. Inom ramen for avtalet mellan EU och Ryssland har kontakt
tagits med de ryska myndigheterna for att sikerstilla efterlevnaden av de dtgirder som EU planerar att
vidta for att forbittra sikerheten vid sjotransporter av olja, och i synnerhet for att forbjuda transport av
tung eldningsolja i fartyg med enkelskrov.

Man madste emellertid ha i dtanke att EU inte har ndgon juridisk behorighet att reglera trafiken med fartyg
som transporterar en potentiellt farlig last i internationella farvatten, dven om fartygen passerar i ndrheten
av medlemsstaternas kuster, och dven om detta sker under de svira isféorhdllanden som vintertid rader i
Ostersjon.
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Kommissionen anser darfor att det 4r nodvandigt att verka for en dndring av den internationella havsritten
for att uppnd en bittre balans mellan fri rorlighet och kuststaternas intresse av att skydda sina kuster mot
ekologiska katastrofer.

Kommissionen har uppmanat samtliga linder som gransar till unionen och sina frimsta samarbetspartner
att vidta kraftfullare dtgdrder for att forbattra det internationella réttssystemet vad giller fororeningar fran
fartyg. Den har anhallit om samtliga medlemsstaters stod for att inom Forenta nationerna, Internationella
sjofartsorganisationen (IMO) och andra behoriga organ fi till stind en dndring av de havsrittsliga
bestimmelserna och anpassa dem till moderna sdkerhetskrav.

Kommissionen vill betona att det inte nddvindigtvis 4r kommissionens eller, som i detta fall, verkstdllande
direktorens for sjosikerhetsbyran stdndpunkter som kommer till uttryck i artiklar i pressen.

Vad giller navigerbarheten under svdra isforhdllanden, bor det noteras att det inte finns ndgra
gemenskapsregler om detta och att sddana regler i vilket fall som helst inte skulle gilla fartyg i
genomfartstrafik som inte anloper en hamn i unionen. Direktivet om 6vervakning och kontroll av sjofarten
dr en av de dtgdrder som EU redan vidtagit for att undvika olyckor med oljetankfartyg. Detta direktiv ger
de behoriga myndigheterna mojlighet att forhindra att fartyg avgar under mycket svara viderleks-
forhallandena. Medlemsstaterna far ocksd storre mojligheter att ingripa ndr det finns en olycks- eller
fororeningsrisk.

[ vilket fall som helst dr kommissionen beredd att helt och fullt stodja de finlindska myndigheternas
anstrangningar for att f3 till stind ett avtal med linderna runt Finska viken om sikerhetsregler vid
sjotransport av olja under svara isforhallanden.

(2003/C 222E[222) SKRIFTLIG FRAGA P-0386/03

frén Ioannis Averoff (PPE-DE) till kommissionen

(7 februari 2003)
Amne: Projekt inom den tredje gemenskapsstddramen i regionen Ipiros

[ kraft av gemenskapens tredje stodram dtnjuter regionen Ipiros ekonomiskt stod via ett regionalt operativt
program med en total budget pd 581313 237 euro och fir dven bidrag for bygget av delar av den joniska
huvudvigen, som dr det tredje prioriterade insatsomrddet inom det operativa sektorprogrammet for
huvudleder, hamnar och stadsutveckling.

Enligt ett meddelande frdn det grekiska finansministeriet hade i december 2002 endast tio procent av det
regionala programmet for Ipiros utnyttjats. Vad giller den joniska huvudvigen visar arsrapporten for 2001
fran forvaltningsenheten for det operativa sektorprogrammet att projektets ekonomiska framsteg ar
obefintliga eftersom det under 2001 inte fattades ndgot beslut om att inférliva vigbygget i programmet.
Uppgifter om hur sjdlva bygget fortskrider kommer att limnas i drsrapporten fér 2002.

Ar den siffra som ndmns ovan angdende utnyttjandet av det regionala operativa programmet riktig och
hanfor den sig till ekonomiska dtaganden eller faktiska utgifter?

Kinner kommissionen till orsakerna till att programmet utnyttjats sd déligt samtidigt som Ipiros varit och
alltjamt 4r den fattigaste regionen i EU?

Vilka ir utsikterna for finansieringen av programmet for 2004 och framat?

Vilka dr mojligheterna att finansiera programmet via resultatreserven med tanke pa att man med dagens
utvecklingstakt endast kommer att ha utnyttjat 30 procent av programmets hela budget vid 2006?

Vad giller bygget av den joniska huvudvigen undrar jag om kommissionen kan redogora for vilka faktiska
utgifter projektet hittills haft och vilka avtal som skrivits under?
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Svar frin Michel Barnier pd kommissionens

(7 mars 2003)

Enligt de uppgifter som kommissionen forfogar 6ver uppgar beloppen for det gemenskapsstod som
overforts till Grekland for de regionala operativa programmet for Pireus for 2000-2006 till foljande (per
fond): Europeiska regionala utvecklingsfonden (ERUF) 35935229 euro, Europeiska socialfonden (ESF)
2233022 euro, Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGF]) 6 604 050 euro.

Dessa summor giller forskott och med halvtidsrapporteringen over utgifter tillagd motsvarar detta cirka
10 % av det totala gemenskapsstod som anslagits for detta regionala operativa program.

De avtalsmissiga dliggandena ar i storleksordningen 9,8 % av totalbeloppet for det regionala operativa
programmet, medan utgifterna pd filtet 4r i storleksordningen 3 %. (ERUF cirka 15,75 miljoner euro,
EUGEH] cirka 1,047 127 miljoner euro och noll for ESF).

Det regionala operativa programmet uppvisar en forsening i forhallande till sin ekonomiska plan.
Orsakerna till detta dr bland annat en viss forsening av den ursprungliga starten av programmet, den tid
som den grekiska administrationen behovde for att sitta sig in i drendena, de svarigheter som de lokala
aktorerna hade att foresld kvalitetsprojekt som var stodberdttigande och tillrickligt avancerade pa
planeringsstadiet for att kunna realiseras och pd sé sitt generera stora utgifter.

Det idr for tidigt att uttala sig om fordelningen av resultatreserven, eftersom utvirderingsforfarandet for
samtliga program inom gemenskapsstddramen (GSR) — 2000-2006 for Grekland, som bor leda till beslut
i frdgan, dnnu bara har inletts.

Nar det giller vdgen "Via lonia”, dr den "norra delen” (Antirrio-Elaioussa) 210 km. En del av projektet har
redan genomforts eller héller pa att genomféras. Det giller forbifarterna runt stiderna Arta-Filipiada och
Agrinio (52,5 km).

Kostnaden for en del av dessa tvd vdgar har paforts det operativa programmet vagtrafikleder inom GSR
1994-1999 med en ursprunglig offentlig utgift pd 80,6 miljoner euro for projektet Arta (avsnittet
Filipiada-Agios Dimitrios: 10 km) och for projektet Agrinio (avsnittet Kephalovrysso-Angelokastro, 13,5
km).

De ursprungliga kontrakt som undertecknades gillde en tvéfilig vdg. Direfter dndrade de grekiska
myndigheterna dessa projekt och valde varje gdng en fyrfilig vdg, vilket medférde att kostnaderna 6kade

Vissa ekonomiska 6verskridanden av de ursprungliga kontrakten betriffande dessa forbifarter (beloppet for
overskridandet har inte meddelats kommissionen) kommer att betalas med grekiska nationella medel utan
deltagande av gemenskapen.

Firdigstillandet av det fysiska mailet med dessa vigar kommer att medfinansieras av det operativa
programmet vigtrafikleder inom GSR 2000-2006 med en offentlig utgift som av de grekiska
myndigheterna uppskattas till cirka 30 miljoner euro.

Byggandet av dterstdende 29 km av dessa tvd forbifarter medfinansieras av Sammanhallningsfonden
2000-2006. Det giller tvé skilda projekt: det forsta ror "Arta-Filipiada” (avsnittet Agios Dimitrios—Sellades
8 km) med en total kostnad pd 48,5 miljoner euro (26 670159 euro i stod); det andra ar en del av
"forbifart Agrinio” (avsnittet Angelokastro-Kouvaras 21 km) med en total kostnad pd 125 miljoner euro
(68737 500 euro i stod).

Avslutandet av dessa projekt beriknas till slutet av 2006.

Resten av den "norra delen” av "Via Ionia” (som 4r en grupp delprojekt med en lingd av cirka 157 km)
berdknas kunna medfinansieras genom den regionala operativa programmet Ipiros 2000-2006 med
94 miljoner euro (offentlig utgift) och genom det operativa programmet végtrafikleder 2000-2006 med
privata medel pd 722,6 miljoner euro (koncession). For nirvarande befinner sig samtliga dessa framtida
arbeten pa planeringsstadiet.

Den "sodra delen” av Via lonia (Patra-Pyrgos—Tsakona, 177 km), som ocksé befinner sig pa ett preliminart
forberedelsestadium, skulle kunna bli foremal for ytterligare en koncession.
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(2003/C 222 E[223) SKRIFTLIG FRAGA E-0394/03
fran Salvador Jové Peres (GUE/NGL) till radet

(13 februari 2003)
Amne: Mgjligt brott mot rddets bestimmelse for bearbetade tomater

I forvaltningskommittén for frukt och gronsaker den 15 januari 2002 godkindes kvantiteten tomater som
medlemsstaterna meddelat genom ett positivt utldtande, och man faststillde ddrigenom fullt stod till alla
linder dé gemenskapstroskeln inte hade passerats. Kommissionen offentliggjorde dock inte detta avtal
genom att ge ut de relevanta bestimmelserna.

Kommissionen medgav i sitt dtgirdsforslag pd motet den 28 januari 2002 med forvaltningskommittén for
bearbetade produkter av frukt och gronsaker ndgra ansokningar om stod fran Italien.

Anser rddet att dessa ansokningar om stdd har varit féremdl for kontroller i enlighet med
forordning (EG) nr 2201/96 (") och (EG) nr 449/2001 (%)?

Anser rddet att man inte har brutit mot artikel 23.2 i forordning (EG) nr 449/2001 (ddr den 10 december
slds fast som sista datum for medlemsstaterna att meddela kommissionen den totala kvantiteten for det
man har ansokt om stod for)?

Vet radet vilket datum forvaltningskommittén for bearbetade produkter av frukt och gronsaker kallades till
motet den 28 januari 2002 och vad som var motivet?

Vilka dtgarder tinker rddet vidta om man har brutit mot de ndmnda férordningarna?

(") EGTL 297, 21.11.1996, s. 29.
(3 EGTL 64, 6.3.2001, s. 16.

Svar

(13 maj 2003)

Arbetet i Forvaltningskommittén for bearbetade frukt- och gronsaksprodukter ligger inte inom rddets
behorighet och radet dr darfor inte behorigt att kommentera detta.

(2003/C 222 E[224) SKRIFTLIG FRAGA E-0397/03
fran Horst Schnellhardt (PPE-DE) till kommissionen

(17 februari 2003)
Amne: Tryggandet av EU:s yttre gréinser, veterindrmedicinska kontrolltjanster

Europeiska kommissionen talar i arbetsplanen for 2003 om att det konsekvent forbereds &tgarder for
tryggandet av EU:s nya yttre granser efter utvidgningen.

1. Vem samordnar dtgirderna for tryggandet av EU:s yttre grinser efter utvidgningen?

2. Kommissionens lagstiftning om livsmedelssidkerhet innehdller framfor allt krav pd forstirkta
kontroller i samband med import av livsmedel frén tredje land. Hur 4r den veterinirmedicinska
kontrolltjansten sammansatt?

3. Med hur mdnga procent kommer den nuvarande personalen att utokas efter utvidgningen?

4. Hur ménga tjanstemin och fran vilka stater i sd fall kommer att sittas in vid vilka olika yttre grinser
(fordelat pa olika riksgranser)?
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Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(9 april 2003)

Kommissionen antar att parlamentsledamoten endast ar intresserad av externa kontroller som giller
veterindra frdgor och livsmedelssikerhet.

Atgirderna for att trygga kontrollen av djur och produkter av animaliskt ursprung faller inom ramen for
bestimmelserna om veterindrkontroller, som utgor en del av gemenskapens lagstiftning pad veterinar-
omréadet. Ramarna for denna lagstiftning antas och uppdateras vid behov av kommissionen och radet i
samarbete med parlamentet, men enligt lagstiftningen dr varje medlemsstat skyldig att utfér limpliga
kontroller vid samtliga inforselplatser till EU fran tredje land (grinskontrollstationer). Alla de tio ans6kande
linderna har i sina gemensamma stdndpunkter atagit sig att fore anslutningen fullt ut inforliva och
genomfora EU:s lagstiftning i frdgor som giller import, och inga undantag har avtalats i detta hinseende.

Kommissionen (Generaldirektoratet for hélsa och konsumentskydd) har under hésten 2002 gjort en rad
kontrollbesok i samtliga ansokande linder for att betona vikten av vissa centrala frigor som till exempel
korrekt inférlivande och lagligt genomférande av lagstiftningen pa veteriniromradet. I syfte att sikerstilla
att EU:s veterindra bestimmelser inforlivas korrekt utfor tjdnstemdn fran kommissionen for ndrvarande
ytterligare en rad besok for att diskutera dels utarbetandet av tabeller 6ver motsvarighet, dels de problem
som konstaterats.

Kommissionen har genom arbetet inom Kontoret for livsmedels- och veterindrfrigor besokt samtliga
ansokande linder for att Gvervaka inforlivandet och genomforandet av EU:s lagstiftning. Dessutom har
sdrskilda besok gjorts for att granska kontrollen av importer. Ytterligare besok planeras och kommer att
goras fram till anslutningen for att sikerstilla att EU:s lagstiftning foljs och att utgdngsldget ar enhetligt.

Kommissionen f6ljer noggrant det omfattande arbete som dnnu &terstdr i vissa kandidatlinder ndr det
giller inforlivande och genomférande av bestimmelserna om veterindrkontroller vid EU:s yttre grinser,
bland annat okad kompetens hos de anstillda och tillhandahéllande av nédvindiga utrymmen och
utrustning vid de foreslagna framtida granskontrollstationerna.

Det dr for ndrvarande inte mojligt att siga exakt hur manga anstillda som kommer att arbeta med
veterindrmedicinska kontrolltjanster i varje ansokande land. Mdnga grins6vergdngar mellan nya ansékande
linder kommer inte lingre att behovas, eftersom grinserna kommer att hamna inom den utvidgade inre
marknaden. Den personal som arbetar vid sidana grinsovergngar kan komma att placeras vid de
foreslagna framtida granskontrollstationerna, dir det behovs fler anstillda. I rapporterna frén de kontroller
som utférs av Kontoret for livsmedels- och veterindrfrdgor pdpekas det regelbundet huruvida antalet
anstillda vid samtliga grinskontrollstationer ér tillrickligt for importkontroller eller inte, och Kontoret for
livsmedels- och veterindrfrigor kommer sikert att fortsitta med detta i de nya medlemsstaterna ocksé efter
deras anslutning.

EU:s nya yttre grinser till tredje linder kommer att vara desamma som de nuvarande nationella grinserna
for varje nytt ansokande land som angrinsar till ett tredje land. De ansokande linderna kommer att
anvinda sin egen personal for tillimpningen av de veterindra bestimmelserna vid den utvidgade unionens
yttre granser. De nya grinserna kommer att vara med Ryssland, Vitryssland, Ukraina, Moldova, Kroatien,
Serbien och Montenegro och tillfalligt med Ruminien efter den 1 maj 2004.

(2003/C 222 E[225) SKRIFTLIG FRAGA E-0402/03
frin Esko Seppinen (GUE/NGL) till kommissionen

(17 februari 2003)
Amne: Oljetankrar i Finska viken

En enorm miljokatastrof intriffade vid den spanska kusten da fartyget Prestige forliste. I Finska viken, som
ndstan héller pa att bli ett inre farvatten f6r EU, skulle skadorna i ett liknande fall mojligen bli dnnu virre,
eftersom havet fornyas lingsammare i ett kallt klimat. Under januari och februari ménad, di havet dr
isbelagt, anloptes den ryska oljehamnen Primorsk (Bjorko) i Finska viken av supertankrar som saknar
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tillborliga isforstirkningar. Den finska regeringen har inte kunnat hindra denna trafik, som kan framkalla
en miljokatastrof. Kan Europeiska unionen hjilpa de finska myndigheterna i en sidan situation?

Svar frin Loyola de Palacio pid kommissionens vignar

(27 mars 2003)

Parlamentsledamoten hinvisas till kommissionens gemensamma svar pd de skriftliga frdgorna E-0384/03,
P-0408/03, E-0410/03 och E-0420/03, som stillts av Riitta Myller, Ari Vatanen, Ejja-Riitta Anneli Korhola
respektive Marjo Matikainen-Kallstrom ().

() Ses. 191.

(2003/C 222 E[226) SKRIFTLIG FRAGA E-0412/03
fran Eija-Riitta Korhola (PPE-DE) till kommissionen

(17 februari 2003)
Amne: Oljetransporter pd Ostersjon under isférhillanden

I Europeiska unionen finns det inte nigon enhetlig rittsakt om havstransport under isférhillanden. Kravet
pd dubbla skrov dr exempelvis inte tillrickligt om fartyget inte har forstirkts med tanke pé isforhéllanden.
For ndrvarande, under normalt vintervdder, ror fragan i praktiken endast Sverige och Finland, men den blir
aktuell for flera medlemsstater i och med att tre baltiska stater snart blir medlemmar av unionen.
Dessutom dr det friga om dessa linders och EU:s forbindelser med ett tredje land, nimligen Ryssland. En
oljeolycka kan naturligtvis ocksd komma att betriffa Tyskland, Danmark och Polen. Dirfor torde det inte
finnas ndgot hinder enligt subsidiaritetsprincipen for att utarbeta en gemensam rdttsakt om transporter till
havs under isférhéllanden.

Ar kommissionen beredd att foresld en enhetlig réttsakt om klassificering av havstransporterna och andra
bestaimmelser om isférhallanden?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(1 april 2003)

Parlamentsledamotens friga méste ses mot bakgrund av de extrema isforhallanden som rddde i Ostersjon i
vintras och de problem som ddrmed uppstod for oljetankfartyg pé vdg mot den ryska hamnen Primorsk.

Kommissionen delar den oro som finns i Finland och alla andra linder vid Ostersjon.

Internationella sjofartsorganisationen och Helsingforskommissionen (Helcom) haller pd att undersoka
frdgan om en harmonisering av gillande normer, for att avgora vilken utrustning och vilka medel som ar
nodvindiga for sjofart i vatten dar isen lagt sig. Kommissionen anser att EU bor skynda pa och stodja det
arbete som dessa organisationer bedriver.

Om si krivs kommer kommissionen att Gverviga mojligheten att ligga fram ett direktiv om
harmonisering av nodvindiga normer och medel for sjofart i vatten dir isen lagt sig, som skall gilla
fartyg som dr pa vig till eller frdn en hamn i ndgon medlemsstat.

De normer som godkints pa internationellt plan dr det enda sittet att ta itu med fartyg som ér forknippade
med risker i trafik pa internationellt farvatten i nirheten av EU:s kuster.
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(2003/C 222 E[227) SKRIFTLIG FRAGA E-0414/03
frin Heidi Hautala (Verts/ALE) till ridet

(17 februari 2003)
Amne: Isklassificeringen for oljetankern Stemnitsa som trafikerar Ostersjon

Oljetankern Stemnitsa, som seglar under grekisk flagg och dgs av det grekiska skeppsvarvet Minerva
Marine, har under vinterns lopp flera génger rort sig pd Ostersjon under exceptionellt svara isforhallanden.
Fartyget tankas med 100 000 ton rysk rdolja per gdng i den nya ryska oljehamnen i Primorsk langst inne i
Finska viken. Foretaget har beviljats en isklassificering av American Bureau of Shipping som enligt finska
experter inte ir tillricklig for de ytterst svira isférhdllandena i Finska viken. Oljetransporterna pa Ostersjon
forvintas fordubblas med fem ars intervall, i forsta hand pa grund av de nya oljehamnsprojekten Primorsk
och Vysotsk i Ryssland, vilket innebdr att de kommer att oka fran nuvarande 40000000 ton till
160000000 ton 2010. Finska viken dr ekologiskt sett ett mycket sdrbart havsomrdde och socioekono-
miskt sett en viktig transportled. De finska myndigheterna har inte funnit ndgot sitt att hindra Stemnitsa
och andra riskfartyg frén att trafikera Ostersjons internationella farvatten.

Den nyvalde verkstillande direktoren for Europeiska sjosikerhetsbyran (EMSA), Willem de Ruiter, sade i en
intervju for Finska notisbyran den 4 februari 2003 att EU inte bor blanda sig i Stemnitsas verksamhet och
att EU inte kan vidta ndgra atgdrder. Trots detta dr byrans uppgift enligt dess egna hemsidor att forbattra
EU:s sjosdkerhetssystem, minska risken for olyckor till sjoss, minska den férorening av miljon som
fororsakas av fartyg och forhindra att ménniskoliv gar forlorade. Enligt den forordning genom vilken byran
inrdttas skall den "vid behov bistd kommissionen i det forberedande arbetet med att uppdatera och
utveckla gemenskapslagstiftningen nir det giller sjosikerhet och forhindrande av fororening fran fartyg,
sarskilt med beaktande av den internationella lagstiftningens utveckling pd omrédet”.

Kommissionen dr medlem av Ostersjons skyddskommission Helcom. Den skulle pd ett betydande sitt
kunna arbeta for att man vid Helcom:s nésta miljoministerméte sommaren 2003 gick in for att ta fram ett
forslag for Internationella sjofartsorganisationen IMO om att férklara Ostersjon som ett sirskilt kinsligt
havsomrdde (PSSA) och foreskriva att de fartyg som ror sig pd detta hav skall uppfylla sirskilda
bestimmelser om duglighet under isforhallanden och krav pd dubbelskrov. Kommissionens paverknings-
mojligheter inom Helcom och IMO férbittras av att alla kuststater vid Ostersjon, med undantag av
Ryssland, snart kommer att vara medlemmar av EU.

1. Har rddet for avsikt att frimja det ovannimnda initiativet till IMO di medlemsstaternas miljo-
ministrar sammantrider vid Helcom:s méte i sommar?

2. Anser radet att det ovan citerade inldgget frin den verkstillande direktoren de Ruiter ar forenligt med
forordningen om sjosikerhetsbyran?

Svar

(13 maj 2003)

Till foljd av olyckan med oljetankern Prestige antog rddet (transport, telekommunikation, energi)
den 6 december 2002 slutsatser om siker sjofart och foérhindrande av fororeningar. Bland andra tgirder
uppmanade rddet entrdget medlemsstater med gemensamma intressen inom kinsliga havsomriden att
faststilla och formulera samordnade forslag om vilka omraden som skall skyddas sdsom sirskilt kansliga
havsomraden som skall skyddas av Internationella sjofartsorganisationen (IMO). P4 liknande sitt begirde
radet att IMO skulle utveckla anvindningen av instrumentet for att ange kinsliga havsomréden och sarskilt
kinsliga havsomraden. Ett initiativ frin de berorda medlemsstaterna, ungefir som den édrade parlaments-
ledamoten foreslog, vid motet med miljoministrarna inom Helsingforskommissionen skulle darfor ligga
helt i linje med radets standpunkt.
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Vad sirskilt betriffar transporten av olja i Ostersjon noterade ridet i sina slutsatser kommissionens avsikt
att genom erforderliga dtgdrder forsikra sig om medverkan frin anslutningslinderna och andra
grannlidnder, ddribland Ryssland, till en 6verenskommelse om att tung olja enbart bor fraktas i tankfartyg
med dubbelskrov. Allmint uttryckte radet sitt stod for kommissionens stravan att utreda mojligheterna till
program for teknisk samverkan till stod for grannlinderna, bland vilka Ryssland namndes sirskilt, i deras
satsningar pa storre sjosdkerhet och forhindrande av fororeningar.

Dessutom enades radet (miljo) den 9 december 2002 i sina slutsatser om miljokatastrofen efter forlisningen
av Prestige om behovet att ytterligare stirka och forbittra existerande samarbete mellan konventionerna
for skydd av havsmiljon, som Helsingforskommissionen. Det gav ocksé uttryck for det nddvindiga i att
ytterligare forstirka IMO:s miljoverksamhet i syfte att forstirka sjosikerheten och forhindra fororeningar
fran tankfartyg, samt vidjade till medlemsstaterna att spela en aktiv och samordning roll vid moétet i IMO:s
kommitté for skydd av den marina miljon i juli 2003.

Betriffande  Finska notisbyrdns intervju med den utnimnde verkstillande direktéren for
Europeiska sjosakerhetsbyrdn ligger det inte inom radets behorighet att ha synpunkter pd hans uttalanden.

(2003/C 222 E[228) SKRIFTLIG FRAGA E-0416/03

frén Stavros Xarchakos (PPE-DE) till kommissionen

(17 februari 2003)
Amne: André Bretons kvarlitenskap

André Breton var en betydande poet som skrev det forsta surrealistiska manifestet. Enligt uppgifter i
grekisk press har hans familj nu beslutat att auktionera ut hans personliga tillhorigheter, som finns i den
ligenhet dir han levde fram till sin déd. Familjens beslut togs efter fruktlosa forsok att fa hjilp av den
franska regeringen for att omvandla hans lagenhet till museum.

Bretons samlingar innefattar bocker, méanga signerade av Trotskij och Freud, brevvixling, tavlor av
surrealistiska konstnrer, t.ex. Mir6 och Magritte, en mingd fotografier som av experter anses vara unika
dokument fran surrealismens historia, samt hundratals andra foremadl. Totalt handlar det om 5 500 f6remal
till ett berdknat virde av mellan 30 och 40 miljoner euro. André Breton gav en ny dimension till den
europeiska kulturen. Hans verk dndrade status quo for alla konstformer och hans verk ir ett betydande
bidrag inte bara till den franska, utan till hela den europeiska kulturen.

Vad tinker kommissionen gora for att skydda denna stora formogenhet och detta betydelsefulla arv frén
denna stora europeiska surrealist? Hur stiller kommissionen sig till idén att kopa foremdlen och placera
dem pé en sirskild plats eller t.o.m. att stodja tanken pa att skapa ett Breton-museum, nigot som dessutom
skulle bli ytterligare ett element i den gemensamma europeiska kulturella identiteten?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Reding

(13 mars 2003)

Kommissionen hinvisar ledamoten till svar pé skriftlig friga P-3289/02 fran Borghezio (').

(") EGT C 137 E, 12.6.2003, s. 190.
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(2003/C 222 E/229) SKRIFTLIG FRAGA P-0424/03

frin Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(11 februari 2003)
Amne: Svilten i Etiopien

Jag laste nyligen i en tidning (Pdblico av den 6 februari 2003) att man uppskattar att de potentiella offren
for svilten som for nirvarande hérjar i Etiopien blir allt fler. Jag liste ocksd att kommissionen beslutat att
frigora ytterligare fem miljoner euro for att atgirda situationen.

Anser kommissionen att den reagerat pd den allvarliga situationen i Etiopien pd ett dndamaélsenligt satt?
Amnar kommissionen géra de andra EU-institutionerna uppmarksamma pé situationen?

Anser kommissionen att budgetmedlen ar tillrickliga for att rdda bot pa situationen?

Svar fran Poul Nielson pd kommissionens vignar

(19 mars 2003)

Det uppskattas att 11,3 miljoner manniskor fér ndrvarande berors av livsmedelskrisen i Etiopien och att
ytterligare 3,1 miljoner kan komma att beroras om situationen pé filtet forvarras (sdrskilt om det inte
kommer tillrickligt med regn under nista regnperiod, april-juli). Behovet av livsmedelsbistand uppskattas
till 1,44 miljoner ton for ar 2003.

I oktober 2002 svarade kommissionen pa en védjan frdn Etiopien om hjilp med att ticka behoven for sista
kvartalet 2002 och mobiliserade 23 miljoner euro frin budgetposten for livsmedelsforsorjning, f6r inkop
av ungefir 97 000 ton spannmdl. 60 000 ton av den kvantiteten hade distribuerats till behévande i slutet
av 2002. I november 2002 anslog kommissionens kontor fér humanitirt bistind (ECHO) dessutom
4 miljoner euro till offren for torkan (f6r sjukvard, terapeutisk niring och vattenforsorjning).

Redan fore den vddjan om internationellt bistdnd som den etiopiska regeringen och Forenta nationerna
framforde i december 2002 hade kommissionen med hinsyn till den forsimrade situationen pé faltet
beslutat att mobilisera nodfallsreserven i gemenskapens budget for en omfattande livsmedelsbistandsinsats
pa Afrikas horn, inom ramen f6r vilken 260 000 ton livsmedel, till ett virde av 70 miljoner euro, kommer
att distribueras i Etiopien under forsta halvaret av ar 2003.

I januari 2003 anslogs dessutom 5 miljoner euro till livsmedelsbistand (15750 ton) via Internationella
rodakorskommittén (ICRC).

Kommissionen har alltsd sedan oktober 2002 anslagit sammanlagt 102 miljoner euro for Etiopiens
befolkning. Det ror sig hir om mer 4n 372000 ton livsmedel. Detta utgér mer dn 22 % av det uppskattade
totala behovet for perioden oktober 2002-december 2003 (15 ménader) och en tredjedel av det totala
behovet for perioden oktober 2002-juni 2003 (9 manader).

Det ir ett verkligen betydande belopp som mobiliseras.

Situationen pd Afrikas horn och i sodra Afrika diskuterades den 4 februari 2003 i Bryssel vid ett pa
kommissionens initiativ anordnat moéte i en sirskild kommitté, vid vilket foretridare for de 15
medlemsstaterna deltog. Syftet med motet var att utbyta information om situationen i dessa tvd
krisomrdden och att forstirka samordningen av gemenskapens insatser och medlemsstaternas insatser
(inom ramen for deras bilaterala samarbete med utvecklingslinder), vad betriffar gemenskapens och
medlemsstaternas svar pd kort, medelling och ldng sikt pa livsmedelsférsorjningsproblemen i de berdrda
landerna, sdrskilt i Etiopien.

Slutsatserna frin detta mote och de handlingar som hor samman med dessa kan fds frin Byrdn for
samarbete EuropeAid (Franck.Viault@cec.cu.int) eller GD Bistind (Myfanwy.Van-De-Velde@cec.eu.int).
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Kommissionen anslog, genom mobilisering av nodfallsreserven i budgeten for ar 2002 i slutet av 2002 och
av budgetposten for livsmedelsforsorjning i budgeten for dr 2003, mycket tidigt betydande summor som
svar pd krisen i Etiopien. Tack vare gemenskapens bidrag (275000 ton for 2003) och bidragen frin
Forenta staterna (262000 ton) och Forenade kungariket (70000 ton) anses idag Etiopiens behov av
livsmedelsbistdnd under forsta halvaret av ar 2003 vara tdckt.

For andra halvaret har kommissionen reserverat ytterligare 20 miljoner euro f6r livsmedelsbistandsinsatser
i Etiopien, vilka avses genomféras av Virldslivsmedelsprogrammet, icke-statliga organisationer och
Internationella rddakorskommittén.

Om niéringssituationen for befolkningen forvirras kan dessutom ytterligare anslag frin ECHO komma att
tas i beaktande.

Om torkan fortsitter i Etiopien under 2003 och om andra givare inte limnar bistdnd i tillrdcklig
omfattning kan det dven tas i beaktande att utnyttja nodfallsreserven i budgeten for ar 2003 for insatser
for humanitirt bistdnd och livsmedelsbistdnd.

Pd budgetnivd bor svaret pd behoven pa kort sikt inte dventyra kommissionens atgérder i Etiopien for att
trygga livsmedelsforsorjningen pd medellang och lang sikt: 60 miljoner euro inom ramen for lopande
program och projekt under budgetposten for livsmedelsférsorjning och 54 miljoner euro frén nionde
Europeiska utvecklingsfonden. Livsmedelsforsorjningen har tagits fasta pd som ett prioriterat omrade i
samarbetet med Etiopien.

(2003/C 222 E[230) SKRIFTLIG FRAGA E-0429/03

fran Rosa Miguélez Ramos (PSE) till kommissionen

(18 februari 2003)
Amne: Frimjande av social dialog och stadga for yrkesfiskare

[ Europaparlamentets resolution av den 16 januari 2003 om fisket i internationella vatten inom ramen f6r
den gemensamma fiskeripolitikens externa atgirder, framholl parlamentet att det dr nddvindigt att
garantera alla fiskare grundliggande rittigheter pa arbetsmarknaden: skilig 16n, sikerhet, nédvindig vila,
facklig representation, social trygghet och kollektiva forhandlingar avsedda att utmynna i kollektivavtal.
Parlamentet uppmanade dirfor kommissionen att frimja en social dialog med malet att skapa arbetstill-
fallen av hogre kvalitet och faststilla en stadga for fiskarna som tar héinsyn till sirdragen i deras yrke.

Vilka dtgirder tinker kommissionen vidta for att frimja denna sociala stadga, forbattra arbetstillfallenas
kvalitet och eventuellt nd fram till en stadga for yrkesfiskarna?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(21 mars 2003)

Situationen for fiskare frén tredjelinder som dr anstillda pd EG:s fartyg har granskats av arbetsmarknads-
parterna (Européche, Comité général de la coopération agricole (Cogeca) "Péche” och ETF) inom
Kommittén for social dialog inom fiskesektorn for att utarbeta en social klausul som skall foras in
protokollen till fiskeriavtalen med tredjelinder.

Vid sitt plenarsammantrdde den 19 december 2001 antog de nyss ndmnda parterna pa fiskeriarbetsmark-
naden en sddan social klausul och uppmanade kommissionen att i fortsittningen fora in den i de avtal som
kommissionen sluter med tredjelander.

Denna klausul syftar till att garantera sjomdn fran tredjelinder ombord pa EG:s fartyg att ILO:s deklaration
om principer och grundliggande rittigheter i arbetet och levnads- och arbetsvillkor ombord motsvarande
dem som giller for EU:s sjomén skall tillimpas fullt ut.
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Kommissionen har for avsikt att systematiskt ta upp den sociala klausul som arbetsmarknadsparterna
avtalat i alla framtida forhandlingar pé fiskeriomradet med tredjelinder.

Dessutom triffas de ndmnda arbetsmarknadsparterna regelbundet inom ramen for den kommitté for
sektorsdialog som kommissionen inrdttade till stod for det arbetsprogram som kommissionen offentlig-
gjorde i sitt meddelande: "Den sociala dialogen i EU — en drivkraft for modernisering och fordndringar ()
for att bidra till att genomfora Lissabonstrategin.

() KOM(2002) 341 slutlig.

(2003/C 222 E[231) SKRIFTLIG FRAGA E-0437/03
frin Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(18 februari 2003)

Amne: Fasadplattor av betong, glas eller plast pd utsidan av nya kontorsskrapor och héghus lossnar och
faller ner

1. Kinner kommissionen till att manga av de nya kontorsskrapor och hoghus som uppforts under de
gdngna drtiondena dr byggda med fasadplattor av betong, glas eller plast som skruvats fast eller pd annat
sitt forankrats pd lister av metall och att de barande konstruktionerna efter att ha utsatts f6r pdkinningar
till foljd av stigande dlder eller vid en storm kan ge efter, s att plattorna ovantat faller ner?

2. Gar det med hjilp av ndgra tekniska konstruktioner med tillhorande byggforeskrifter frén behorigt
myndighetshall att fullstindigt utesluta sddana risker for att plattor av detta slag faller ner, ndgot som kan
komma att kosta manniskor livet och géra si att omrddet kring en byggnad under en lingre tid av
sikerhetsskal maste avsparras for allt tilltrade?

3. Ar problemet med att fasadplattor lossnar och faller ner storre i somliga EU-medlemsstater &n i
andra? I vilka medlemsstater dr problemet storst och i vilka dr det minst? Kan detta forklaras utgdende fran
skillnader i solsken, temperatur, nederbord eller forsurning eller skillnader i lagstiftning och forsikring?

4. Finns det redan ndgra EU-medlemsstater som har regler for att dgaren madste std for skadorna samt
ddr nya konstruktioner med forankrade fasadplattor motarbetas och dir man forsoker fa bort de redan
befintliga fasadplattorna?

5. Ser kommissionen ndgon anledning till att verka for ett strukturerat kunskapsutbyte mellan EU-
medlemsstaterna for att i gorligaste mén forebygga olyckor med fasadplattor?

6.  Ser kommissionen ndgon anledning till att det f6r byggnader inom EU inférs minimikrav i friga om
sikerhet, vilka byggnaderna skall uppfylla for att olyckor med fasadplattor skall kunna undvikas? Ser
kommissionen sig foranldten att inféra importférbud for sidana konstruktioner som ar av icke-europeiskt
ursprung?

7. Vilka ytterligare bidrag ger kommissionen for att inom Europa verka for byggnaders och deras
omgivnings sikerhet mot att tunga byggelement lossnar och faller ner?

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(18 mars 2003)

Kommissionen ansluter sig till frigestillaren nir det giller omsorgen om EU-medborgarnas sikerhet i
forhallande till byggnader och anlidggningar.
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Med detta for 6gonen har kommissionen genomfort rddets direktiv 89/106/EEG av den 21 december 1988
om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om byggprodukter (*), som vilar pa sex
grundliggande krav, nimligen bla. sikerhet vad giller stommens héllbarhet, sikerhet vad giller material,
produkter och sammansatta system som skall ingd permanent i byggnadsverket med hinsyn till arbetar-,
brukar- och miljoskydd.

De fasadplattor som frégestillaren hinvisar till faller under det ovan angivna direktivet om byggprodukter.
For dem finns det standardiseringsuppdrag som forhoppningsvis leder till att tekniska specifikationer
(standarder och tekniska godkinnanden) tillhandahalls inom kort. Genom specifikationerna blir det mojligt
att testa produkterna mot grundliggande EU-krav enligt direktivet om byggprodukter och dirpa bevilja CE-
mirkning som bevis for att de passar for avsedd anvindning.

Direktivet om byggprodukter 4r den enda rittsakt kommissionen har for att dstadkomma fri rorlighet for
byggprodukter och faststdlla specifikationer som garanterar att produkterna uppfyller sikerhetskraven pd
byggarbetsplatsen. Ansvaret for sddana val som vilka produkter som skall anvindas och hur de skall
anviandas ligger for Ovrigt pd arkitekter och byggherrar, som dock madste iaktta de sirskilda krav
medlemsstaterna kan ha faststallt for sikerheten i samband med byggnadsverk.

Myndigheterna pa nationell nivd svarar for att utformning, byggnation och anvindning av slutprodukten
sker enligt gdngse branschregler och att ansvarsfordelningen mellan de inblandade aktorerna ir fastlagd.
Nar det giller import av byggprodukter finns det ingen anledning till forbud sd linge importprodukterna
uppfyller samma sikerhetskrav som EU-produkterna. S& snart det finns harmoniserade tekniska
specifikationer kommer CE-mirkning att krivas.

Ovan ges svar pd fragorna 1, 2, 6 och 7. Fragorna 3, 4 och 5 giller eventuella konstruktionsfel och faller
under medlemsstaternas ansvar. Nu finns inget kunskapsutbyte pa omrédet, varfor kommissionen saknar
information.

(') EGT L 40, 11.2.1989. Svensk specialutgdva, Omrade 13, Volym 17, s. 185.

(2003/C 222E[232) SKRIFTLIG FRAGA P-0443/03

fran José Salafranca Sinchez-Neyra (PPE-DE) till kommissionen

(13 februari 2003)
Amne: Tillbakadragande av utlindska trupper frén Demokratiska Republiken Kongo

Rapporter och bevismaterial fran frivilligorganisationer som 4r verksamma i Demokratiska Republiken
Kongo pekar pa att situationen dir dr oroande. Det finns tecken pa att det tillbakadragande av utlindska
trupper stationerade i Demokratiska Republiken Kongo som nyligen har skett inte har slutforts, och att en
del av trupperna fortfarande finns kvar i landet. Om dessa rapporter bekriftas skulle det innebéra att det
redan kinsliga sikerhetsldget i landet blir 4n virre, vilket skulle kunna hindra att den politiska situationen i
Demokratiska Republiken Kongo normaliseras genom en overgripande politisk Gverenskommelse. Det
forekommer dessutom klagomdl pd att FN-missionen Monucs mandat inte rdcker till for att spela en
effektiv roll i dterskapandet av ett normalt lige och en stabil och siker situation. Allt detta skulle endast
forvirra den katastrofala humanitira situationen i landet.

Har kommissionen fatt nagra tecken pa att de utlindska trupperna inte fullstindigt och definitivt har dragit
sig tillbaka fran Demokratiska Republiken Kongo?

Anser kommissionen att man borde stirka Monucs mandat och 6ka personalen sd att FN:s mission kan
spela en effektiv roll i aterstillandet av ett normalt ldge i Demokratiska Republiken Kongo?

Vad anser kommissionen och vilka atgirder avser den att vidta for att hantera den allvarliga humanitira
situation som rader i landet?
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Svar frin Poul Nielson pd kommissionens vignar

(11 mars 2003)

Kommissionen pdminner om att efter undertecknandet av Lusakaavtalet om eldupphor och utplaceringen
av FNis observatorsmission (MONUC) skall observatorerna inom ramen for sitt mandat bl.a. uppnd f6ljande
mal:

— Overvaka att avtalet om eldupphér foljs och underséka brott mot avtalet.

— Overvaka och kontrollera tillbakadragandet och omplaceringen av de styrkor som tillhér under-
tecknarna av Lusakaavtalet.

Efter att Demokratiska republiken Kongo och Ruanda undertecknade Pretoriaavtalet i augusti 2002 kom
man Gverens om att skapa en mekanism, dven kallad tredje part, for att kontrollera avtalets genomférande.
Den bestér av FN och Sydafrika i egenskap av ordférande for Afrikanska unionen.

Kommissionen, som inte har nigon oberoende underrittelsetjanst, har inte anledning att tvivla pd att
tillbakadragandet av utlindska trupper frdn Demokratiska republiken Kongos territorium slutférts i sin
helhet, sdsom konstaterats av de institutionella kontrollmekanismer som det internationella samfundet
upprattat.

Kommissionen anser att det mandat som givits MONUC — vars styrkor genom FN:s sikerhetsrads
resolution 1445 av den 4 december 2002 utokats till 8 700 man — skulle kunna stirkas for att ge FN-
missionen en aktivare och effektivare roll i processen for fred och nationell forsoning, i stillet f6r den
observatorsroll som den hittills haft. En forstirkning av. MONUC:s mandat ligger dock inom FN:s
sikerhetsrads behorighetsomrade, och kommissionen har darfor inte nigra mojligheter att inskrida.

Med hinsyn till den komplicerade situationen héller kommissionen pd att genomfora ett samarbets-
program som dels skall frimja nationell forsoning och aterforening samt en Gvergdng till demokrati som
skall leda till fria och 6ppna val, dels skall forbittra levnadsvillkoren for de berorda befolkningsgrupperna.

Med tanke pd de bradskande behoven har kommissionen — inom ramen for befintliga resurser — genom
sitt kontor for humanitirt bistind (ECHO) redan vidtagit alla behovliga dtgirder for att bemota den svara
situationen i Demokratiska republiken Kongo. Sedan ndgra &r dr landet i sjilva verket den frimsta
mottagaren av humanitirt bistind frén kommissionen. Kommissionen har nyligen beslutat om ett anslag
pd 35 miljoner euro for 2003.

(2003/C 222 E[233) SKRIFTLIG FRAGA E-0446/03
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(19 februari 2003)
Amne: Delfindéd och parfiske

Ar kommissionen medveten om hur enormt orolig allmdnheten dr over parfisket, som leder till att
hundratals delfiner dér varje vecka? Amnar kommissionen mot bakgrund av artikel 12 i unionens
Habitatdirektiv infora ett forbud mot detta slags fiske under sisongen frén januari till mars, dé situationen
ar mest akut? Denna artikel syftar bland annat till att skydda delfiner och tumlare.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Fischler

(12 mars 2003)

Kommissionen hinvisar ledamoten till svar pé skriftlig friga P-0500/03 fran Davies (').

() Ses. 209.
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(2003/C 222 E[234) SKRIFTLIG FRAGA E-0449/03
frin José Salafranca Sdnchez-Neyra (PPE-DE) till ridet

(19 februari 2003)
Amne: Tillbakadragande av utlindska trupper frdn Demokratiska Republiken Kongo

Rapporter och bevismaterial fran frivilligorganisationer som 4r verksamma i Demokratiska Republiken
Kongo pekar pa att situationen dér dr oroande. Det finns tecken pa att tillbakadragandet av de utlindska
trupper som varit stationerade i Demokratiska Republiken Kongo inte har slutforts, och att en del av
trupperna fortfarande finns kvar i landet. Om dessa rapporter bekriftas skulle det innebira att det redan
kinsliga sikerhetsliget i landet blir 4n virre, vilket skulle kunna hindra att den politiska situationen i
Demokratiska Republiken Kongo normaliseras genom en overgripande politisk Gverenskommelse. Det
forekommer dessutom klagomdl pd att FN-missionen Monucs mandat inte racker till for att spela en
effektiv roll i dterskapandet av normala forhdllanden och en stabil och siker situation. Allt detta skulle
endast forvirra den katastrofala humanitira situationen i landet.

Har radet fitt nigra tecken pa att de utlindska trupperna inte fullstindigt och definitivt skulle ha dragits
tillbaka fran Demokratiska Republiken Kongo?

Anser rddet att man kan nd fram till en overgripande och definitiv politisk Overenskommelse i
Demokratiska Republiken Kongo? Vad borde en sidan 6verenskommelse innehélla?

Anser rddet att man borde stirka Monucs mandat och 6ka personalen sd att FN:s mission kan spela en
effektiv roll i aterstillandet av normala forhallanden i Demokratiska Republiken Kongo?

I vilken utstrickning deltar EU:s medlemsstater i Monuc och hur bedémer radet detta deltagande?

Svar

(13 maj 2003)

Rédet forfogar inte Gver ndgra uppgifter som bekriftar eller vederligger péstdenden om ett totalt och
slutgiltigt tillbakadragande av utlindska trupper frdn Demokratiska republiken Kongo.

Den 27 januari faststillde rddet att det inte finns ndgot alternativ till det overgripande och allsidiga
overgangsavtalet for Demokratiska republiken Kongo, vilket undertecknades i Pretoria den 17 december
2002, om fred och stabilitet i Kongo skall dterupprittas. Det uppmanade bestimt samtliga parter att i god
tro slutfora forhandlingarna om de punkter som kvarstdr och att snarast inrdtta 6vergdngsinstitutionerna.

[ rddets gemensamma stdndpunkt av den 11 mars 2002 foreskrivs att EU skall stodja dtgdrder som vidtas
av FN och OAU (numera AU) for att genomféra Lusakaavtalet om eldupphér och sikerhetsrddets relevanta
resolutioner. I den gemensamma stdndpunkten foreskrivs dven att EU skall samarbeta med FN och OAU
och fortsitta sitt stod till Forenta nationernas uppdrag i Demokratiska republiken Kongo (MONUC) och
den gemensamma militirkommissionen (JMC). Radet har inte diskuterat den sirskilda frigan om att stirka
FN:s uppdrag i Demokratiska republiken Kongo. I mars 2002 vilkomnade radet forslaget frin FN:s
generalsekreterare om att utbka MONUC:s personal.

Information om medlemsstaternas delaktighet i FN:s uppdrag finns att hdmta pd FN:s sikerhetsrads
hemsida, senast i generalsekreterarens trettonde rapport om Forenta nationernas uppdrag i Demokratiska
republiken Kongo (S/2003/211). Rédet har inte utvirderat detta deltagande.
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(2003/C 222 E[235) SKRIFTLIG FRAGA P-0479/03
frin Antonios Trakatellis (PPE-DE) till ridet

(17 februari 2003)

Amne: Att i enlighet med solidaritetsprincipen (artikel 63 i EG-fordraget) avhjilpa de socioekonomiska
problem som viéllats av de stora invandrarstrémmarna

Under de gdngna decennierna har ett stort antal invandrare kommit till Europa och antalet asylsokande har
uppvisat en liknande 6kning. Till detta kommer att den olagliga invandringen — personer frén tredje land
som olagligen reser in pd EU:s territorium och uppehdller sig dir — har okat explosionsartat. Det har
uppskattats att 300 000 olagliga invandrare anlint till Grekland endast under 2002 och det dr uppenbart
att den skdrpta internationella situationen i dag leder till en risk for stora flyktingstrommar som kommer
att medfora oanade ekonomiska konsekvenser f6r samhallet.

Déd man beaktar att de begrinsade dtgirder som antagits eller foreslagits, sdsom direktiv 2001/55/EG (1),
den nyligen inrittade strategiska kommittén for invandring, granser och asyl (SCIFA+) och forslaget till att
det skall grundas en europeisk griansbevakningsmyndighet osv. inte r tillrickliga eller att man med deras
hjalp inte kan péaverka det faktum att stora invandrarstrommar anldnder till EU:s territorium installer sig
foljande fragor till radet:

— Vad har rddet gjort for att motverka att stora strommar av olagliga invandrare eller flyktingar kommer
in pd EUs territorium och vilken beredskap har medlemsstaterna for att ta emot stora mangder
invandrare?

— Vilka ekonomiska och sociala kostnader for de stora invandrarstrommarna med sig nir de anldnder till
ndgon medlemsstat i utkanten av EU:s territorium? Vilka mekanismer for solidaritet och stod forfogar
gemenskapen over pd grundval av EU-fordragets artikel 63.2 b) eller pd grundval av férdragen for att
med deras hjilp skulle kunna ta emot stora strommar av illegala migranter i de medlemsstater dit
dessa reser in och som ar beldgna i utkanten av EU:s territorium?

— Anser ridet att det borde inrdttas en sirskild fond for rittvis fordelning av den sociala och ekonomiska
bordan, sd att man med hjilp av denna fond skulle fa en beredskap for akuta situationer som kan
uppstd i medlemsstaterna till foljd av stora invandrarstrommar? Vilka nya atgirder eller mekanismer
anser rdet att maste godkdnnas for att sddana situationer skall kunna bemaétas pd det sitt som den
gemensamma politiken for invandring och 6vervakning av de yttre granserna forutsitter?

() EGTL 212, 7.8.2001, s. 12.

Svar

(13 maj 2003)

Rédet vill uppmana den drade parlamentsledamoten att gé tillbaka till radets direktiv 2001/55/EG av
den 20 juli 2001 om miniminormer for att ge tillfilligt skydd vid massiv tillstromning av férdrivna
personer och atgirder for att fraimja en balans mellan medlemsstaternas insatser for att ta emot dessa
personer och bira foljderna av detta ("direktivet om tillfalligt skydd”) (!).

I detta direktiv anges att sjdlva forhallandet att det rér sig om en massiv tillstromning av personer skall
faststallas genom ett rddsbeslut som antagits med kvalificerad majoritet pa forslag av kommissionen. I detta
beslut anges den tidpunkt dd det tillfdlliga skyddet skall trdda i kraft och det innehdller bland annat de
upplysningar som limnats av medlemsstaterna om deras mottagningsformaga. Europaparlamentet skall
informeras om rddets beslut.

Av solidaritetsskil foreskrivs i artikel 24 i direktivet om tillfdlligt skydd att de dtgdrder som anges i
direktivet skall fi ekonomiskt stod frdn Europeiska flyktingfonden, som inrittades genom réadets
beslut 2000/596/EG av den 28 september 2000 (3). Utdver de resurser som varje ar fordelas till
medlemsstaterna av Flyktingfonden, anges i artikel 6 i detta beslut att braddskande dtgirder kan finansieras
for att hjilpa en, flera eller samtliga medlemsstater i fall av massiv tillstromning av flyktingar eller
fordrivna personer, eller om det har varit nodvindigt att evakuera dessa frdn tredje land, framfor allt som
svar pd en begidran frdn internationella organ. Denna “exceptionella” finansiering bygger pa ett beslut i
rddet som antagits med kvalificerad majoritet pa forslag av kommissionen.
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Betriffande forvaltningen av EU:s yttre granser vintar radet dels pd en studie frin kommissionen 6ver
ansvarsfordelningen mellan medlemsstaterna och unionen som begirts inom ramen for slutsatserna fran
Europeiska rddet i Sevilla, dels granskar man ocksd inom rddet denna friga som ett led i uppfoljningen av
del 1I av kommissionens meddelande till rddet och Europaparlamentet: "Att integrera invandringsfragor i
Europeiska unionens forbindelser med tredje linder” (}) ("Rapport om hur effektivt de ekonomiska resurser
som finns tillgdngliga pd gemenskapsnivd anvinds for repatriering av invandrare och avvisade asylsokande,
for forvaltning av yttre grinser samt for asylfrdgor och migrationsprojekt i tredje linder”).

1

() EGT L 212, 7.8.2001, s. 12.
(3 EGTL 252, 6.10.2000, s. 12.
() KOM(2002) 703 slutlig.

(2003/C 222E/236) SKRIFTLIG FRAGA E-0491/03

frin Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE) till kommissionen

(21 februari 2003)
Amne: Inspektionsbesok vid Kouroupitos-soptippen i Grekland

Nyligen genomforde EU-inspektorer ett besok vid Kouroupitos-soptippen pa Kreta. Grekland har tidigare
bestraffats av EG-domstolen for driften av denna soptipp.

Jag vill be kommissionen att informera mig om foljande:
— Vilka slutsatser kom inspektorerna fram till? Har Grekland efterlevt EG-domstolens senaste beslut?

— Om inte, vilka atgdrder kommer kommissionen att vidta for att gemenskapsritten skall efterlevas fullt
ut?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(31 mars 2003)

[ sin dom(') av den 4 juli 2000 (andra domen enligt artikel 228 i EG-fordraget) slog Europeiska
gemenskapernas domstol fast att Grekland hade underlatit att vidta de tgdrder som krivs for att sikerstilla
att avfall bortskaffas i regionen Chania utan fara for ménniskors hilsa och utan skada f6r miljon, i enlighet
med artikel 4 i rddets direktiv 75/442[EEG av den 15 juli 1975 om avfall (?). Dessutom hade Grekland inte
upprittat planer for bortskaffande av avfall, i enlighet med artikel 6 i direktiv 75/442/EEG, och program
for bortskaffande av giftigt och annat farligt avfall, i enlighet med artikel 12 i rddets direktiv 78/319/EEG
av den 20 mars 1978 om giftigt och annat farligt avfall (). Grekland hade foljaktligen inte genomfért alla
de dtgirder som kravdes for att f6lja domen av den 7 april 1992 i mdl C-45/91 () (forsta domen enligt
artikel 226 1 EG-fordraget) och underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 171 i EG-fordraget.

Domstolen dlade Grekland att till kommissionen, pd kontot EG:s egna medel, betala ett vite. Detta vite
faststilldes till 20000 euro for varje dag som 16pte utan att de dtgirder genomforts som krivdes for att
folja domen av den 7 april 1992, frdn och med avkunnandet av den andra domen och fram till dess
Grekland hade foljt den forsta domen. Kommissionen sinde med jimna mellanrum skrivelser till de
grekiska myndigheterna med en anmodan om betalning av vitet pd 20 000 euro per dag for perioden
4 juli 2000 till och med februari ménads utgdng 2001. Grekland betalade inom de faststillda tidsfristerna.
Totalt betalade Grekland 5400 00 till kommissionen.

Genom skrivelser avsinda i juli 2000, oktober 2000 och mars 2001, underrittade de grekiska
myndigheterna kommissionen om antagandet av planer for hantering av fast och farligt avfall i regionen
Chania, om den definitiva stingningen av den illegala deponin i Kouroupitos, om den fulla driften av den
nya provisoriska anliggningen i Messomouri och om tidsplanen for uppférandet av en permanent
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avfallsdeponi och komposteringsanldggning i Korakia. For att kontrollera de tekniska aspekterna och
faktaaspekterna i denna information valde kommissionen ut tvd oberoende experter, som efter att ha
inspekterat anldggningsomradet i juni 2001 Overlimnade en rapport samt fotografiska bevis. Med
beaktande av ovanstdende drog kommissionen slutsatsen att Grekland hade uppfyllt kraven i domstolens
dom.

[ april 2002 mottog kommissionen ett klagomal betriffande driften av anliggningen i Messomouri, det
forsenade uppforandet av anlidggningarna i Korakia och den bristande saneringen av Kouroupitos-omrédet.
Kommissionen har tagit upp dessa fragor med de grekiska myndigheterna. Deras officiella svar ar for
ndrvarande foremdl for granskning for att kommissionen skall kunna bedoma huruvida Grekland har f6ljt
gemenskapens miljolagstiftning.

Parallellt utsdg kommissionen en grupp oberoende experter som besokte de berdrda omrddena i regionen
Chania i februari 2003. Experterna har dnnu inte 6verlimnat sin slutrapport.

Kommissionen kommer inte att tveka att vidta alla dtgdrder som dr nodvindiga for att se till att
gemenskapens milj6lagstiftning {6ljs.

() Dom av den 4 juli 2000 i mal C-387/97, REG s. 5047. Obs. att den artikel 171 som aberopas i domen nu har
blivit artikel 228.

() EGTL 194, 25.7.1975.

() EGTL 84, 31.3.1978.

(% Dom av den 7 april 1992 i mal C-45/91, REG s. 2509.

(2003/C 222 E[237) SKRIFTLIG FRAGA P-0500/03
frdn Chris Davies (ELDR) till kommissionen

(17 februari 2003)
Amne: Pelagiska partralare och delfindd

[ sitt svar pd min friga av den 5 juni 2002 (E-1606/02 (')) angav kommissionen att den hoppades pa att
kunna ligga fram lagstiftningsforslag for att underlitta problemet med delfindod till foljd av pelagisk
partrilning.

Enligt senaste uppgifter har antalet doda delfiner som skéljs upp pd Forenade kungarikets sydvistra kust
okat alarmerande.

Vilka &tgirder vidtar kommissionen for nirvarande och hur kan man med dessa dtgdrder minska
delfindoden?

Kommer kommissionen att omgdende utfirda ett temporirt forbud mot fiske av havsabborre tills
fiskepraxis, fiskeférvaltningen och fiskebestimmelserna dndrats?

(") EGT C 309 E, 12.12.2002, s. 143.

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(6 mars 2003)

Kommissionen kénner till problemet med doda delfiner som spolas upp pd medlemsstaternas strander,
srskilt i sodra Storbritannien i vintras.

Enligt habitatdirektivet () skall medlemsstaterna vidta dtgirder for att skydda sma valar och se till att det
finns gynnsamma omstindigheter for att bevara dessa arter (dven bedoma populationer, Overvaka
oavsiktligt dodande, riskdimpande &tgirder och skydd av livsmiljoer). Kommissionen ar emellertid
overtygad om att ytterligare &tgirder madste vidtas pd ett enhetligt sitt genom samarbete inom
gemenskapen for att oka skyddet av sma valar, sirskilt inom fiskerindringen.

Som forberedelse till lagforslag om hur man kan ta itu med problemet med bifdngster av val vid fiske
granskar kommissionen for nirvarande de uppgifter och rdd i frigan som de pd egen begiran fatt av
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Internationella havsforskningsradet (ICES) och Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for
fiskerindringen. De kommande ménaderna kommer sddana forslag att utarbetas, bland annat genom
samrdd med berorda parter. Aven om kommissionen anser att syftet med dessa dtgirder bor vara att losa
problemet med oavsiktlig fingst pa ett avsevirt battre sitt 4n vad det gors i dag, ar det omajligt att uttala
sig om exakt vilken effekt dtgdrderna som dnnu inte har antagits skulle ha.

Enligt ICES (%) finns det inte ndgra direkta bevis pd att det ar flyttralar som fiskar efter havsaborre som ar
skyldiga till de doda, oavsiktligt fingade delfiner som skoljer upp pd strinderna i England och Frankrike.
Med andra ord fingas delfiner dven vid andra fisken 4n efter havsaborre. ICES anser att ett forbud mot
flyttralar skulle vara en godtycklig dtgird som formodligen inte skulle leda till att de uppstillda malen
uppfylls. ICES konstaterar att det finns ett akut behov av overgripande Gvervakning av det stora antal
flyttralar som &r verksamma i denna region.

Kommissionen 6vervager dirfor inte mojligheten att for ndrvarande infora ett tillfalligt forbud mot fiske
efter havsaborre. Kommissionens framtida forslag i denna frdga kommer diremot sikerligen att omfatta
inférandet av obligatoriska 6vervakningssystem for olika fisken.

(') Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och vixter, EGT L 206,
22.7.1992.

() Rapport fran ICES radgivande kommitté for ekosystem 2002
(se http:/[www.ices.dk/committe/ace/2002/Section-2.pdf), sdrskilt kapitel 2.3.3.

(2003/C222E/[238) SKRIFTLIG FRAGA E-0502/03

frén Chris Davies (ELDR) till kommissionen

(21 februari 2003)
Amne: Spansk lo

Den spanska lon &r utrotningshotad. Har kommissionen for avsikt att ta initiativ till att tillsammans med
de spanska nationella och regionala myndigheterna utveckla en samordnad strategi for att sikerstilla dess
overlevnad?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(18 mars 2003)

Spanien har sedan 1999 ett nationellt program for bevarande av panterlon. Programmet omfattar dtgérder
pd bade nationell och internationell nivd och innebir att det utvecklas projekt och gors dtaganden for att
bevara panterlon. Arbetsgruppen for panterlon dr verksam béde i Spanien och Portugal och arbetar med
prioriterade frdgor i enlighet med de riktlinjer som faststills i bevarandeprogrammet.

Kommissionen har nyligen inlett en undersokning av situationen for stora rovdjur i medlemsstaterna och
kandidatlinderna. Nar undersokningen har slutforts kommer nista steg att vara att, i samarbete med dessa
lander, utarbeta samordnade riktlinjer for skydd och forvaltning av stora rovdjur i unionen.

(2003/C 222 E[239) SKRIFTLIG FRAGA P-0507/03

fran Emilia Miiller (PPE-DE) till kommissionen

(18 februari 2003)
Amne: Inforande av en innovativ anordning for att bira upp markeringsstolpar vid vigrenen

Av trafiksikerhetsskil méste det finnas ett fullgott system for vdgstolpar, eftersom det gor det mojligt for
trafikanterna att framforallt nattetid orientera sig. For lastbilschaufforer som inte kdnner till hur vigen gir
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ar det nodvandigt att fa vigledning av markeringsstolpar sa att de kan kora sikert. En ny slags anordning
for att bira upp végstolparna gor det mojligt att minska hojden pad de konventionella vigstolparna med
hélften och istillet montera dem pé den birande anordningen. P4 s sitt lyfts stolparna upp frén marken.
Biranordningen sjilv skall diremot inte monteras direkt vid vdgrenen — sdsom hittills skett vid
konventionella vigstolpar — utan pa storre avstind frin vigen, pd andra sidan diket. Birararmen som
vigstolpen monterats pd racker fram till den punktdir de nuvarande vigstolparna stir. Konstruktionen
som dr tillverkad i plast eller stdl innebar en avsevird sikerhetsvinst — framfor allt for motorcyklister, och
minskar generellt sett risken for skador och olyckor i trafiken. Dessutom hindrar de nya vigstolparna inte
langre grasklippning och stddning i vagrenen. Stora mojligheter till savil arbets- som kostnadsbesparingar
finns hir f6r kommuner, regioner och andra ansvariga for vigarbeten.

Dessa grundldggande fakta ger anledning till f6ljande fragor till kommissionen:
— Planeras ndgon ytterligare harmonisering pd omradet for vigbyggnad och trafik den narmaste tiden?
— Strivas det efter ndgon harmonisering av hur vigarna marks upp i EU:s medlemsstater?

— Kan de ovan beskrivna markeringsstolparna anvindas inom hela EU?

Svar frin Loyola de Palacio pid kommissionens vignar

(14 mars 2003)

Kommissionen bekriftar att den inom de nirmaste méanaderna har for avsikt att lagga fram ett forslag till
direktiv som innehdller minimikrav pd medlemsstaternas forvaltning av vigsikerhet. Medlemsstaterna
kommer framst att uppmanas att ringa in och atgirda sarskilt olycksdrabbade vigavsnitt och genomfora
sikerhetsgenomgéngar av de vigar som ingdr i det transeuropeiska nitverket.

Reflekterande stolpar har installerats lings médnga vigar i olika lander. Det gor det ldttare att folja vigen,
inte minst nattetid och vid nedsatt sikt, genom att vigrenarna markeras och vigens strickning markeras.

Sddana stolpar omfattas av direktiv 89/106/EEG ('), som ocksé kallas direktivet om byggprodukter. Enligt
direktivet skall Europeiska standardiseringsorganisationen CEN offentliggora en harmoniserad standard som
pa europeisk nivé faststiller de villkor och tekniska krav som skall uppnds for att produkten skall kunna
beviljas EG-markning. Produkterna kan darefter omfattas av principen om fri rorlighet och fri dtkomst till
olika nationella marknader.

Beslut om att installera dessa stolpar lings vigarna skall dock fattas av medlemsstaterna eller dem som
ansvarar for infrastrukturen. Den finns for ndrvarande inga skal for ett allmint inférande av den hir typen
av utrustning.

(') Rédets direktiv 89/106/EEG av den 21 december 1988 om tillnirmning av medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar om byggprodukter, EGT L 40, 11.2.1989.

(2003/C 222 E/240) SKRIFTLIG FRAGA E-0512/03

fran Stefano Zappala (PPE-DE) till kommissionen

(24 februari 2003)
Amne: Akademiska titlar

1. Som det verkar, har den italienske medborgaren Marco Cavallera, efter en tredrig utbildning vid
polytekniska institutet i Turin, tillerkdnts den spanska titeln "Ingeniero Tecnico Industrial, especialidad
Mecanica” genom ett dekret undertecknat av generaldirektoren for civilritt den 23 oktober 2002
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(offentliggjort i den italienska forfattningssamlingen, Gazzetta Ufficiale, allminna serien nr. 261, av
den 7 november 2002) och dndrat genom ett dekret av generaldirektoren for civilrdtt den 8 november
samma ar (offentliggjort i Gazzetta Ufficiale, allmdnna serien nr. 272, av den 20 november 2002).

2. Denna titel har tydligen erhéllits i Spanien, utan att nigon yrkesverksamhet utévats dar.

3. Den nimnda titeln medfor behorighet att skriva in sig i det italienska ingenjorsregistret, del B,
industriella avdelningen, for att kunna utéva ingenjorsyrket i Italien.

4. Om det ovan sagda visar sig vara sant, skulle italienska medborgare kunna skriva in sig i
ingenjorsregistret utan att ha klarat den kvalificerande statsexamen, vilken stadgas i artikel 33 i den
italienska konstitutionen, genom att flytta, men endast pa papperet, sisom Marco Cavallera gjort.
Detta kringgdr dven ordalydelsen och andemeningen i gemenskapsdirektiven pd detta omrdde och
reglerna for deras inforlivande i nationell ritt.

Kan kommissionen kontrollera om det stimmer och, om si ir fallet, meddela vilka atgirder den tinker
vidta?

Svar avgivet av Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(2 maj 2003)

Den av parlamentsledamoten vickta frdgan ger upphov till foljande kommentarer:

— Nar det giller erkinnande av yrkeskvalifikationer styrs ingenjorsyrket av direktiv 89/48/EEG ('). Till
foljd av detta direktiv kan en medlemsstat i princip inte vdgra en gemenskapsmedborgare tilltrdde till
ett reglerat yrke och dess utévning om denne medborgare innehar ett examensbevis som i hans
ursprungs- eller hemland foreskrivs for att dar {4 utova samma yrke. Det framgér ¢j klart av det dekret
av den 23 oktober 2002 till férman fér Marco Cavallera, till vilket parlamentsledamoten hinvisar, om
det spanska examensbeviset f6r "Ingeniero Technico Industrial, especialidad Mecanica” erhillits av
denne medborgare efter en utbildning som f6ljts i Spanien eller om det endast utfirdats pd grundval
av hans italienska examensbevis i maskiningenjorsvetenskap. I ovannimnda direktiv finns emellertid
bestimmelser om att en medlemsstat skall erkdnna examensbevis som erhallits i en annan medlemsstat
men inte alls att en medlemsstat skall erkdnna de erkdnnandebeslut som fattats av en annan
medlemsstat pa grundval av examensbevis som erhillits utanfor dess territorium.

— Om Marco Cavallera har foljt en utbildning i Spanien och denna utbildning har styrkts med det
examensbevis som i denna medlemsstat krivs for att fa tilltrade till ingenjorsyrket har han rdtt att
dberopa sig pd direktiv 89[48/EEG for att fi de italienska myndigheterna att erkdnna detta
examensbevis och for att fd tilltride till samma yrke i Italien, ndgot som bl. a. innebdr att han fir
skriva in sig i yrkesregistret utan att genomgé den statsexamen som for detta dndamal kravs av de
yrkesverksamma som erhllit sina kvalifikationer i Italien.

— Om 4 andra sidan Marco Cavallera har erhdllit sitt ingenjorsexamensbevis i Italien och om hans
spanska titel endast tillerkdnts honom pé grundval av de spanska myndigheternas erkidnnande av hans
italienska examensbevis utan att han foljt ndgon utbildning i Spanien kan Marco Cavallera inte
dberopa sig pa direktiv 89/48/EEG for att fa dispens frin den examen som kravs for inskrivning i
ingenjorsregistret. Genom direktiv 89/48/EEG har ndmligen en generell ordning for erkdnnande av
examensbevis inforts i syfte att gora det mojligt for en gemenskapsmedborgare att fa tilltrade till en
yrkesverksamhet och utova den i en annan medlemsstat (mottagarmedlemsstat) 4n den dér han erhallit
sitt examensbevis (ursprungsmedlemsstat). Om Marco Cavalleras situation verkligen dr som den
beskrivits ovan dr ursprungsmedlemsstaten Italien, dd det r i Italien som examensbeviset en ging
erhdllits och de spanska myndigheterna endast erkint dess likvirdighet genom den spanska
universitetstiteln "Ingeniero Técnico Industrial”. Enligt kommissionen skulle emellertid en person som
innehar ett examensbevis utfirdat i en ursprungsmedlemsstat och som fatt detta examensbevis erként i
en mottagarmedlemsstat inte kunna aberopa sig pa direktiv 89/48/EEG for att dtervinda till sin
ursprungsmedlemsstat och dir gora ansprdk pd andra rittigheter 4n de som ingdr i detta examens-
bevis.
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— Av det ovanstdende framgdr att om Marco Cavallera inte erhdllit sitt examensbevis i Spanien pd
grundval av en utbildning som f6ljts i denna medlemsstat kan de italienska myndigheterna inte aldggas
att i enlighet med direktiv 89/48/EEG erkinna hans spanska titel for att bevilja honom dispens fran
den examen som krivs for inskrivning i det italienska ingenjorsregistret. Genom det forslag till direktiv
om erkdnnande av yrkeskvalifikationer som framlades av kommissionen den 7 mars 2002 édndras inte
denna analys. Gemenskapsritten forbjuder emellertid inte att en medlemsstat med utgangspunkt i
nationell rdtt tillimpar gynnsammare bestimmelser.

(") Radets direktiv 89/48/EEG av den 21 december 1988 om en generell ordning for erkdnnande av examensbevis 6ver
behorighetsgivande hogre utbildning som omfattar minst tre drs studier, EGT L 19, 24.1.1989.

(2003/C 222 E[241) SKRIFTLIG FRAGA P-0530/03

frin Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(18 februari 2003)
Amne: Inhyrs personal vid det grekiska elverket i Ptolemaida

Det statliga grekiska elverket DEI har vid sina anlidggningar i Ptolemaida tiotal tillfalligt anstillda, inhyrda
for ett antal dr via en entreprenor som férmedlar dessa at DEL Entreprendren kan vara samma foretag eller
skifta under hela perioden, men den inhyrda personal behéller samma arbetsuppgifter, som for Ovrigt
bestims av DEI och inte av entreprenéren. Eftersom denna personal utfor samma arbete som de fast
anstdllda vid DEI, undrar jag under hur lang tid de skall raknas som "tillfdlligt anstillda genom formedling
av bemanningsforetag” med allt vad det innebir i form av begransade arbets- och forsikringsrittigheter?

Svar frin Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(20 mars 2003)

Parlamentsledamoten stéller fragor till kommissionen om situationen for de arbetstagare som ar inhyrda
sedan ett tiotal dr av ett bemanningsforetag som hyr ut dem till det statliga grekiska elverket (DEI) for att
utfora ett arbete som dr identiskt med det som de fast anstillda arbetstagarna pd detta foretag utfor men
utan att ha dtnjuta samma skydd eller rattigheter.

Det dr limpligt att erinra om att kommissionen inte kan ta stillning i en sak som faller under nationell
lagstiftning.

Diremot kan det vara virdefullt att nimna tvd typer av EG-bestimmelser som kan ha ett samband med
den beskrivna situationen. Det handlar for det forsta om artikel 5 i rddets direktiv 1999/70/EG av den
28 juni om ramavtalet om visstidsarbete undertecknat av EFS, UNICE och CEEP (") som faststiller att
medlemsstaterna ska vidta nodvindiga dtgirder for att forebygga missbruk som kan hirledas fran till-
limpning av avtal eller arbetsforhdllanden nar det géller visstidsarbete under lingre tid. Det dr lampligt att
ndmna kommissionens forslag till direktiv av den 20 mars 2002 om arbetsvillkor for person som hyrs ut
av bemanningsforetag () samt det dndrade forslaget av den 28 november 2002 (%). I artikel 5 i dessa texter
faststills den grundliggande likabehandlingsprincipen som giller inhyrda arbetstagare och kundforetagets
arbetstagare. 1 det modifierade forslaget definieras denna princip pé foljande sitt: "De grundliggande
arbets- och anstillningsvillkoren for arbetstagare som hyrs ut av bemanningsforetag skall, under den tid
uppdraget i kundforetaget varar, dtminstone motsvara de villkor som skall gilla f6r dem om de hade
anstillts direkt av kundforetaget i friga for att utfora samma arbete”. Denna text, som redan vid den forsta
behandlingen fick ett positivt yttrande frén parlamentet (yttrande av den 21 november 2002), diskuteras
for nirvarande i radet.

(') EGTL 175, 10.7.1999.
(3 EGT C 203 E, 27.8.2002.
() KOM(2002) 701 slutlig.
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(2003/C 222 E[242) SKRIFTLIG FRAGA E-0539/03
frin Lennart Sacrédeus (PPE-DE) till ridet

(26 februari 2003)
Amne: Fritt fram for alkoholreklam

Sverige har under ldng tid fort en restriktiv alkoholpolitik, vilket paverkat den svenska folkhilsan i en
positiv riktning och lett till lagre genomsnittlig alkoholkonsumtion jamfort med 6vriga Europa. Nu hotas
den svenska alkoholpolitiken. I en dom i det sa kallade Gourmetmalet sldr svenska marknadsdomstolen fast
att det svenska forbudet mot alkoholreklam i tidningar och tidskrifter strider mot EU:s regler om fri
rorlighet for varor och tjinster. Som en konsekvens hivdas att den svenska riksdagen maéste dndra
alkohollagen. Det kommer obonhorligen att leda till 6kad alkoholkonsumtion i Sverige i och med att
reklamens opinionsbildande syfte ar just detta.

Forbudet mot alkoholreklam i tidningar och tidskrifter paverkar alla alkoholdrycker (sprit, 61 och vin) lika.
Att forbudet skulle paverka den fria rorligheten for varor och tjanster dr darfor tveksamt. Motiveringen
borde viga latt i jimforelse med de negativa konsekvenserna for folkhdlsan som en okad alkohol-
konsumtion leder till. Domen i Marknadsdomstolen gar tyvirr i motsatt riktning.

Ar det ridets mening att Sverige ska tvingas tillita alkoholreklam i tidningar och tidskrifter, trots att detta
kommer att paverka folkhalsan negativt?

Svar

(13 maj 2003)

Réadet har inte mojlighet att yttra sig om den friga som den drade parlamentsledamoten stiller om de
eventuella konsekvenserna av en dom som avkunnats av svensk nationell domstol.

(2003/C 222 E[243) SKRIFTLIG FRAGA E-0544/03

frin Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(26 februari 2003)
Amne: Greklands inforlivande av direktiv 89/48/EEG

Genom presidentdekret nr 385/2002 dndrar Grekland for det forsta sitt presidentdekret nr 165/2000,
genom vilket Grekland hade inforlivat direktiv 89/48/EEG () i grekisk lagstiftning, och inférlivar for det
andra dven direktiv 2001/19/EG (3). Kommissionen hade redan i juli 2002 sint ett motiverat yttrande
(SG(2002) 220544 - 1/7/2002) om overtradelse 2001/4046 péd grund av att Grekland inte pa korrekt stt
overfort direktiv 89/48/EEG till sin nationella lagstiftning och pd grund av att vissa bestimmelser inte
efterlevts pa tillborligt sitt. Bland annat handlade det om underldtande att erkidnna utbildningsbevis
utfirdade av behériga myndigheter i en annan medlemsstat i samband med studier pa basis av franchising-
avtal.

Tacker det nya presidentdekretet 385/2002 bristerna i samband med inférlivandet av direktiv 89/48/EEG?
Om detta inte ar fallet, vilka dtgdrder 4mnar kommissionen dé vidta, for att se till att direktiv 89/48/EEG
genomfors pd korrekt sitt?

() EGTL 19, 24.1.1989, s. 16.
() EGTL 206, 31.7.2001, s. 1.
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Svar fran Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(25 april 2003)

Parlamentsledamotens fraga foranleder foljande kommentarer:

— Presidentdekret 385/2002 om dndring av presidentdekret 165/2000, har meddelats kommissionen. En
analys av presidentdekret 385/2002 ger vid handen att presidentdekret 165/2000 genom &dndringen
nu Overensstimmer med direktiv 89/48/EEG (') pd vissa punkter dir det tidigare fanns brister i
inforlivandet av detta direktiv. Detta giller i synnerhet att presidentdekret 165/2000 nu ar tillimpligt
pa personer som redan har utévat det yrke i Grekland som de begir erkdnnande for. Det giller dven
vissa bestimmelser om kompensation. De klagomal rorande detta som togs upp i det motiverade
yttrandet till Grekland den 1 juli 2002 borfaller diarmed.

— Men om vissa klagomal om brister i inforlivandet av direktiv 89/48/EEG och samtliga klagomal om att
direktivet inte tillimpas korrekt kvarstr trots presidentdekret 385/2002, kommer kommissionen att
fullfolja det pégdende forfarandet, med beaktande av de dndringar som skett till foljd av att
presidentdekret 385/2002 antagits. Kommissionen beslutade vid sitt méte den 17 december 2002 att
dra drendet infér EG-domstolen.

(') Rédets direktiv 89/48/EEG av den 21 december 1988 om en generell ordning for erkinnande av examensbevis 6ver
behorighetsgivande hogre utbildning som omfattar minst tre drs studier, EGT L 19, 24.1.1989.

(2003/C 222 E/[244) SKRIFTLIG FRAGA E-0548/03

frén Stavros Xarchakos (PPE-DE) till kommissionen

(26 februari 2003)

Amne: Bygge av biologiskt reningsverk avbrutet i Mytelene (Grekland)

Enligt uppgifter i grekisk press har den grekiska regeringen den 20 januari 2003 1atit avbryta bygget av ett
biologiskt reningsverk i Mytelene efter ett beslut av den behorige bitridande finansministern Christos
Pachtas. Byggprojektets budget 1ag pd 100 miljoner euro (3,5 miljarder grekiska drachmer) och hade bara
ndgra manader fore beslutet (ndrmare bestimt den 6 mars 2002) betecknats som ett "utmirkt projekt” av
samme Christos Pachtas, som gjort offentliga utfdstelser om dess finansiering.

Det bor pédpekas att Lesbos dr en gransndra 6 (Greklands ndst storsta till ytan) som besitter en enorm
turistpotential tack vare sin goda infrastruktur (flygplatsen anvidnds bland annat for internationella
charterresor) och sin stora kulturella rikedom. Det ricker att ndimna 6ns viktiga museer, monument och
byggnader (bland annat Teriade-museet, nyklassicistiska hus och ett otal viggmalningar av den store
folkkonstniren Theofilos) och dess utomordentligt vackra natur. Icke desto mindre saknar 6n fortfarande
ett biologiskt reningsverk, ndgot som ir till forfing for den fortsatta turistutvecklingen, och efter
regeringens beslut dr det svart att se hur ett sddant skall kunna byggas framgent.

Kinner kommissionen till orsakerna till den grekiska regeringens helomvindning, som kom ovintat med
tanke pd att ingenting tycktes ha férdndrats under de tio ménader som gétt, férutom forstds att en ny
kommunstyrelse valts fram? Med tanke pd de politiska malsittningar och projekt som drivs av regeringarna
i vissa medlemsstater, hur stiller sig kommissionen till att nédvindiga infrastrukturprojekt genomfors
respektive stills in, i synnerhet i EU:s grins- och turistomraden?
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Svar fran Michel Barnier pd kommissionens vignar

(17 mars 2003)

Sammanhallningsfonden har medfinansierat ett projekt som omfattar det kommunala reningsverket for
avloppsvatten frdn Mytilene samt avloppsledningsnit och ledningsnit for flodvatten, for en summa som
uppgdr till 35179980 euro av den totala kostnaden pa 42286 533 euro. Det kommunala reningsverket
for avloppsvatten fran Mytilene invigdes 2002. Det dr saledes fel att sdga att staden Mytilene pd Lesbos inte
har ett reningsverk eller att byggandet av det har avbrutits.

Kommissionen forstdr att parlamentsledamoten dessutom syftar pd ett projekt frdn stadens kommunfull-
miktige som &r avsett att utoka det nuvarande avloppsledningsnitet. Kommissionen har inte fatt nigra
officiella uppgifter fran de grekiska myndigheterna om detta projekt. Kommissionen antar att staden
Mytilenes system for hantering och rening av avloppsvatten kan byggas ut och forbittras genom extra
arbeten, precis som alla sidana system.

Beslutet att finansiera denna typ av projekt skall fattas av de behoriga grekiska myndigheterna enligt
strukturfondernas regelverk. Kommissionen vill att den strategi som den utarbetat med de grekiska
myndigheterna beaktas vid valet av projekt som skall fd stod fran gemenskapen i form av medfinansiering.
[ det operativa programmet for miljon 2000-2006 anges denna strategi i ett kapitel for sig. Syftet med
strategin 4r att i forsta hand koncentrera finansieringen till de grekiska stdder som, i motsats till Mytilene,
dnnu inte har ndgot reningsverk fér kommunalt avloppsvatten och dirfor inte uppfyller kraven i radets
direktiv 91/271/EEG av den 21 maj 1991 om rening av avloppsvatten fran titbebyggelse (*).

() EGT L 135, 30.5.1991.

(2003/C 222 E[245) SKRIFTLIG FRAGA E-0555/03

frdn Antonio Di Pietro (ELDR) till kommissionen

(27 februari 2003)
Amne: Integrerad avfallshantering i Coneglianos kommun

Coneglianos kommun i provinsen Treviso beslutade vid kommunfullmaktiges sammantrade den 8 april
2002 (nr 127-597) att, utan ett offentligt upphandlingsforfarande, "ge den integrerade hanteringen av
hushéllsavfall och liknande avfall samt forvaltningen av betalning (fakturering och inkassering) i uppdrag
till ett konsortium som utgdrs av omrddets lokala renhéllningsbolag (C.IT.) som delvis dr kommunigt.
Dessutom beslots det att forvaltningen senast den 1 juli 2002 skulle utforas direkt av C.LT. eller av tredje

”

man-.

Samtidigt konstateras att "C.LT. som en av sina egna uppgifter utfor den integrerade forvaltningen av
hushéllsavfall, specialavfall och liknande, inklusive uppsamling och transport liksom fakturering och
inkassering av avgifterna som skall ticka bolagets utgifter”, samt att denna integrerade forvaltning
“inklusive uppsamling och transport” kommer att gora det majligt att "optimera bolagets organisation i ett
optimalt omrdde och pd sitt skapa effektivitet och méjliggora besparingar i bolaget” genom att man
uppndr "en fullstindig privatisering av det bolag som ansvarar for hanteringen av hushallsavfall och
liknande avfall i kommunen”.

Direfter mottog "hushallen samt néringsliv och handel i Coneglianos kommun” ett brev frin borgmastaren
i Coneglianos kommun, direktor for C.LT., direktor for SAV.NO, i vilket kunderna upplystes om "ndgra
forandringar avseende bolagets forvaltning och faktureringen for r 2002”. Bland annat framholls det att
“ett belopp som vederlag for tjansten kommer att faktureras av C.LT. genom SAV.NO som kommer att
skicka en rikning till varje kund”. En sddan rdkning kom ocksd mycket riktigt frin SAV.NO.
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Sammanfattningsvis har Coneglianos kommun direkt givit C.LT. i uppdrag att forvalta avfallshanteringen,
och detta bolag har sedan i sin tur givit detta uppdrag till SAV.NO som ju ingdr i C.L.T.

Anser inte kommissionen mot bakgrund av ovanstdende att dessa dtgdrder ir olagliga eftersom de bryter
mot gemenskapsbestimmelserna som giller upphandling av lokala offentliga tjdnster?

Svar frin Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(25 april 2003)

Kommissionen kan upplysa fragestillaren om att den kénner till att den italienska lagstiftningen om lokala
offentliga tjanster pd en rad punkter brister i Overensstimmelse med gemenskapsbestimmelserna om
offentlig upphandling och koncessioner. Kommissionen har inlett ett forfarande om fordragsbrott med
anledning av detta och har nyligen skickat en kompletterande formell underrittelse till Italien.

Betriffande tilldelningen av uppdraget att skota avfallshanteringen i Conglianos kommun kommer
kommissionen att begira in detaljerade uppgifter fran de italienska myndigheterna, f6r att kunna bedoma
om det aktuella fallet utgor en del av den generella problematik som &r foremdl for ovannimnda
overtradelseforfarande.

(2003/C 222 E[246) SKRIFTLIG FRAGA E-0563/03
fran Frédérique Ries (ELDR) till radet

(27 februari 2003)
Amne: Forslag till férordning om likemedel for barn

I december 2000 antog rddet enhilligt en resolution i vilken man uppmanade kommissionen att ligga
fram ett forslag till forordning for att forbattra de tillgdngliga mojligheterna for behandling av barn. Radet
erkdnde att det fanns en reell brist inom denna del av folkhilsoomridet, och kommissionen beslutade att
efterkomma rddets uppmaning. Kommissionen har flera ganger bekriftat detta dtagande under de
diskussioner som nyligen gt rum i parlamentet med anledning av revideringen av likemedelslagstift-
ningen. Kravet att forslaget till forordning om likemedel for barn maste understillas en studie av de
ekonomiska effekterna medfor emellertid att det finns stor risk for nya forseningar nir det giller
publiceringen av denna text. De mycket viktiga ekonomiska dtaganden som gemenskapsinstitutionerna
stills infér 2004 kommer att fordréja genomférandet ytterligare.

Skulle radet kunna prioritera denna frdga sa snart det tagit del av kommissionens forslag till férordning?

Svar

(13 maj 2003)

Som den drade parlamentsledamoten minns visade rddet intresse for denna friga i resolutionen av den
14 december 2000 om likemedel for barn. I sin resolution uppmanade rddet kommissionen att sd snart
som mojligt ligga fram lampliga forslag i form av stimulansdtgirder, foreskrifter eller andra dtgdrder till
stod for klinisk forskning och utveckling, med beaktande av etiska aspekter pa kliniska forsok pa barn, for
att de nya likemedlen for barn och de likemedel som redan finns p&d marknaden skall vara fullt anpassade
till de sdrskilda behoven hos denna del av befolkningen, och dven med beaktande av internationellt
erkdnda normer for skydd av minderdriga nir det géller medicinsk forskning.

Rédet avvaktar med intresse kommissionens forslag och kommer i sinom tid att behandla denna viktiga
fraga pa lampligt och effektivt sitt.
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(2003/C 222 E[247) SKRIFTLIG FRAGA E-0566/03

frén Luciano Caveri (ELDR) till kommissionen

(27 februari 2003)
Amne: Problem med ljudsignalanordningar

Direktiv 70/388/EEG (!) faststiller lagre gransvirden for godkinnande av ljudsignalanordningar pé
motorfordon och forbjuder samtidigt anvindning av anordningar som gor det mojligt att ddmpa
signalstyrkan och for att undvika ljudférorening (exempelvis i ldngsam trafik eller under natten) och att
oka den under vissa forhdllanden (exempelvis vid hog fart). Direktiv 93/30/EEG () reser krav om
ljudsignalanordningar med lagre effekt f6r mindre motorcyklar och mopeder, vilket ofta leder till olyckor
dir mopeder och fotgdngare 4r inblandade, vilket framgdr tydligt av olycksstatistiken.

Anser inte kommissionen, med hinsyn till det forsta av ovanndmnda problem, att det vore pd sin plats att
foresld en dndring av direktivet varigenom det blir tilldtet att anvinda intelligenta ljudsignalanordningar
som kan anpassa ljudsignalens effekt till rddande forhéllanden? Vad giller det andra problemet, bor inte
ljudsignalanordningarna for tvd- och treh juliga motorfordon ha samma effekt som anordningar pa
motorcyklar med storre cylindervolym?

() EGT L 176, 10.8.1970, s. 12; Svensk specialutgdva Omrade 13 Volym 1, s. 0159.
() EGT L 188, 29.7.1993, s. 11; Svensk specialutgdva Omrade 7, Volym 4, s. 0217.

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(8 april 2003)

Kommissionen motsitter sig i princip inte intelligenta ljudsignalanordningar. Men eftersom ljudsignal-
anordningar dr till for att varna andra trafikanter att fordonet ar i ndrheten eller nirmar sig, méste man
noga Overvaga nir det dr motiverat att anvanda lagre eller hogre signalstyrka dn vad som foreskrivs i radets
direktiv 70/388/EEG av den 27 juli 1970 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om
ljudsignalanordningar pa motorfordon.

Betriffande sidana ljudsignalanordningar som krivs for motorcyklar och mopeder har kommissionen inte
fatt ndgra indikationer pd att den ldgre ljudnivd som tillats for ljudsignalanordningar pd mopeder och
mindre motorcyklar inte uppfattas av fotgidngare och dirmed kan foranleda olyckor. Den hogsta och lagsta
ljudnivan for de olika typerna av tvah juliga motorfordon varierar, men de tillitna skalorna for var och en
av dessa typer Overlappar varandra. Darfor dr det mojligt att det gér att tillverka en ljudsignalanordning
som kan monteras pa alla typer av tvah juliga motorfordon.

Om de berorda parterna finner att anvindning av ljudsignalanordningar med reglerbar ljudniva kan bidra
till 6kad trafiksidkerhet och okat miljéskydd kan kommissionen 6verviga att ligga fram forslag till dndring
av bestimmelserna.

(2003/C 222 E[248) SKRIFTLIG FRAGA E-0597/03
fran Jonas Sjostedt (GUE/NGL) till kommissionen

(28 februari 2003)
Amne: Extraljus pa lastbilar

Akeriféreningen Norr i Norrbotten dr upprord éver det nya direktivet nir det giller ljusinstillningen pi
lastbilar. T Sverige ligger drendet som forslag fran Vagverket att ingd i Vagverkets forfattningssamling fran
och med maj 2003.
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Norrland skiljer sig fran Mellaneuropa nir det giller trafiksituationen. Timmerdkare kan koéra i 1,5 timme
utan att fd ett enda mote. Att kora pd diliga och morka vidgar med stor risk for att fa en dlg i fronten pa
lastbilen gor att fler extraljus beh6vs pé ett annat sitt i svenska Norrland 4n i mer titbefolkade omraden i
EU. Att ha rejdla ljus pd sin lastbil 4r en trygghetsfaktor. Det kostar bade pengar och innebir problem att
krocka med vilt. Att blinda av for métande trafik dr inget problem for lastbilsférarna.

Finns det mojlighet for regionala undantag fran direktivet nir det galler ljusinstallningen for lastbilar?

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(28 mars 2003)

For att uppfylla bestimmelserna i radets direktiv 76/756/EEG av den 27 juli 1976 om tillnirmning av
medlemsstaternas lagstiftning om montering av belysning och ljussignalanordningar pd motorfordon och
slapvagnar till dessa fordon (!), senast dndrat genom kommissionens direktiv 97/28/EG av den 11 juni
1997 (3), ska motorfordon vara utrustade med antingen tvé eller fyra helljusstrilkastare, vars sammanlagda
styrka inte far Gverstiga 225000 cd. Dessa bestimmelser har inte dndrats sedan 1976 och &r anpassade till
foreskrift 48 i FN:s ekonomiska kommission f6r Europa (FN/ECE). Inom FN/ECE arbetar man dock for
ndrvarande pd forslag som innebar att det ska bli tilldtet att pd tunga transportfordon med en massa pa
6ver 12 ton montera ytterligare tvd helljusstralkastare, under forutsittning att bara fyra kan tdndas
samtidigt.

Tunga transportfordon typgodkdnns pd grundval av nationell lagstiftning och omfattas dnnu inte av
gemenskapens system for typgodkinnande av motorfordon. Man riknar dock med att forslag om att de
obligatoriskt ska omfattas av detta system fr.o.m. 2008 snart kommer att liggas fram f6r Europaparla-
mentet och radet.

D4 nationella typgodkdnnanden utfirdas maste de svenska myndigheterna godkdnna fordon som f6ljer
radets direktiv 76/756/EEG. Fordonen mdste emellertid inte folja direktivet och myndigheterna kan darfor
ocksd godkinna fordon som uppfyller alternativa bestimmelser. I sddana fall 4r det tillverkaren som avgor
om han vill att typgodkinnandet ska baseras pd de alternativa bestimmelserna eller pd direktivet.
Kommissionen uppmanar medlemsstaterna att i maojligaste man anpassa sina nationella bestimmelser efter
de relevanta EG-direktiven sd snart som mojligt innan gemenskapens system for typgodkdnnande av
motorfordon blir obligatoriskt f6r tunga transportfordon.

Nir ett fordon har inregistrerats giller de nationella bestimmelserna f6r dess anvidndning, och det ar de
svenska myndigheterna som avgor om de ska tillata att ytterligare helljusstrdlkastare direfter monteras.

() EGT L 262, 27.9.1976.
() EGT L 171, 30.6.1997.

(2003/C 222 E[249) SKRIFTLIG FRAGA P-0601/03
fran Ilda Figueiredo (GUE/NGL) till kommissionen

(25 februari 2003)
Amne: Den gemensamma organisationen av marknaden fér mjolk och tilliggsavgiften for Portugal

Det pagdende regleringsdret for mjolk loper ut i mars. Enligt den nuvarande situationen kommer nirmare
20000 portugisiska producenter att botfallas pd grund av att de overskridit sina individuella kvoter. Det
kan pépekas att den portugisiska mjolkkvoten kan komma att overskridas med mellan 40000 och
50000 ton, vilket kommer att innebira boter pd 37 cent per liter, dvs. 15 miljoner euro. Sektorn
uppskattar att eftersom mdnga av producenterna redan dr hogt skuldsatta kan dessa boter, om de till-
limpas, komma att innebira att over 30 procent av producenterna forsvinner endast i regionen mellan
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Douro och Minho. Det finns skal att framhiva att 78 procent av producenterna férsvunnit under de
senaste 10 dren, under regleringsdren 1991/1992 och 2001/2002. Det handlar alltsd om 75000
producenter, 20000 mellan 1999 och 2002, och i forsta hand smd och medelstora producenter frin
regionerna inne i landet eller regioner med sirskilda svarigheter sdsom bergsregionerna. Denna situation dr
framfor allt en foljd av intensifieringen, koncentrationen och vertikaliseringen av mjolkproduktionen i
Portugal. Pa olika héll inom EU har dven prispolitiken, inlosningen av kvoter frin smédproducenterna,
overforingen av kvoter "utan mark”, avskaffande av de gemensamma mjolkningsrummen, uppsamlings-
platserna och forvaltningen av reserver bidragit till att skapa allvarliga svarigheter. Vid reformen av den
gemensamma organisationen av marknaden inom ramen for Agenda 2000 tog man dessutom inte hdnsyn
till denna verklighet utan beh6ll en orittvis mjolkkvot for Portugal baserad pa en historisk produktion och
produktivitet utan hansyn till faktorer sdsom antalet jordbruk, sjalvforsorjningsgrad och sektorns betydelse
for mindre gynnade regioner. Genom reformen stravade man efter att sinka jordbrukspriserna genom att
till en del betala ut ersittningar i form av direkta stod (upp till ndstan 80 procent) som i forsta hand
grundar sig pd nationella stod som fordelas endast med hinsyn till produktionens storlek i varje land och
utan att beakta den ekonomiska och sociala ssmmanhéllningen. Dessutom tillimpas den berémda "virtuella
kon” som berdkningsformel, vilket ar till nackdel f6r jordbrukare och linder med lagre produktivitet.

Mot denna bakgrund stiller jag foljande fragor till kommissionen:

— Vilka dtgdrder har Europeiska kommissionen for avsikt att vidta for att beakta det portugisiska
jordbrukets sirdrag och undvika de enorma socioekonomiska konsekvenser som tilliggsavgiften
kommer att fa framfor allt i mindre gynnade regioner? Anser inte kommissionen att den portugisiska
kvoten borde 6kas for att dterspegla de nuvarande produktionsnivderna och dven ta hinsyn till
sjalvforsorjningsgraden och den ekonomiska och sociala sammanhallningen?

— Anser inte kommissionen att den foreslagna utvirderingen efter halva tiden endast kommer att bidra
till att accentuera de aktuella tendenserna inom sektorn? Vilka dtgirder kommer kommissionen att
vidta for att garantera en balanserad mj6lkproduktion inom hela EU, inbegripet omraden inne i landet
och bergsomrdden, med malet att uppritthélla ett heltickande nit av smd och medelstora jordbruk?

Svar fran Franz Fischler pid kommissionens vignar

(20 mars 2003)

Kommissionen delar inte parlamentsledamotens asikt om mjélkproduktionen i Portugal av foljande skal:

— Kvoterna faststilldes redan fran borjan i férhéllande till produktionen, inte till konsumtionen. I detta
sammanhang fick Portugal 1986 tillstind att inte tillimpa kvoterna forrdn fran och med 1992.
Dessutom faststilldes kvoterna till cirka 160% av produktionen vid anslutningen. Produktionen i
Portugal har stindigt okat sedan 1986 och fran och med 1999-2000 har den uppndtt och dven
overskridit kvoten.

— Aven om man skulle ta hinsyn till konsumtionen di kvoten faststills dr detta inte relevant for
Portugal. I Portugal 4r nimligen interventionen fér smor permanent och utgér mer dn 5% av
produktionen, vilket visar att det redan finns ett strukturellt 6verskott inom mjélksektorn.

— Det faktum att minga mycket smd mjolkproducenter har forsvunnit dr inte en tillfillighet: denna
utveckling har uppmuntrats och finansierats genom program och fonder bade pad gemenskapsnivd och
pd nationell nivd for att mojliggéra en omstrukturering av sektorn. For ovrigt har antalet
mjolkproducenter minskat och produktiviteten 6kat i samtliga medlemsstater.

— Mjolkkvoterna infordes framst for att begransa utbudet av mjolk och garantera tillrickligt hoga priser
for produktionen. De har visat sig vara mycket effektiva i detta avseende da de tillimpas korrekt.

— Nir besluten om Agenda 2000 fattades hade Portugal dnnu inte en enda gdng héllit sig inom kvoten.
Det fanns dirfor ingen anledning att bevilja undantag frin den allminna regeln. For ovrigt finns det
inte lingre ndgon "virtuell ko” i den slutgiltiga texten. I det utkast till reform av den gemensamma
jordbrukspolitiken som f6r narvarande diskuteras, far Portugal samma forsiktiga 6kningar av kvoterna
som Gvriga medlemsstater varav médnga skulle ha all anledning att vilja producera mer mjélk.
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Foljaktligen dr svaren pd parlamentsledamotens fragor f6ljande:

— Kommissionen kan inte foresld nigot undantag frin betalning av avgiften, vare sig for Portugal eller
for ndgon annan medlemsstat. Det skulle vara att 6ppna vigen for ett prisras och samtidigt snedvrida
konkurrensen for de producenter som hallit sig inom sin kvot.

— Den reform som nu dr under diskussion dndrar i princip ingenting i detta avseende. Dels kan kvoterna
inte flyttas runt frdn den ena medlemsstaten till den andra, dels forblir fordelningen av kvoterna till
regioner och producenter en nationell angeligenhet baserad pd allminna kriterier i EU:s lagstiftning.

(2003/C 222 E[250) SKRIFTLIG FRAGA E-0620/03
frén Carles-Alfred Gasoliba i Bohm (ELDR) till kommissionen

(3 mars 2003)
Amne: Etableringsfrihet och erhéllande av tillstdnd att genomféra provning av motorfordon i Tyskland

[ artikel 43 i EG-fordraget forbjuds inskrankningar for medborgare i en medlemsstat att fritt etablera sig pd
en annan medlemsstats territorium, sdvida inskrinkningen inte berittigas av skal relaterade till ett allmént
intresse. EG-domstolen har tolkat dessa inskrdnkningar sd att de dven omfattar atgirder eller normer som
utan dtskillnad tillimpas pa landets egna medborgare och andra medborgare, men som i praktiken hindrar
eller gor det mindre lockande for en medborgare i en annan medlemsstat att etablera sig i en medlemsstat
som inte dr dennes ursprungsland.

[ bilaga VIII b i den tyska forordningen om trafiktillstand (Strassenverkehrs-Zulassungs-Ordnung) av den
28 september 1988 faststills de krav som organ som vill utfora provningar av fordon madste uppfylla for
att erhdlla tillstdnd i respektive delstat. Enligt denna bestimmelse méste man for att erhdlla tillstdnd fran
respektive myndighet ligga fram ett antal handlingar och visa att man uppfyller vissa villkor, bl.a. maste
den organisation som ansoker om tillstdndet bestd och uppritthallas av minst 60 oberoende experter, av
vilka ett visst antal mdste ha sitt kontor pd det territorium for vilket tillstdndet ansoks.

Anser inte kommissionen att kravet pd att man innan tillstindet beviljats maste uppfylla dessa faktiska
villkor forsvarar etableringsfriheten, eftersom det pé forhand innebar ett antal investeringar och risktagande
for foretagens sida, vilket i praktiken gor det mindre lockande for en medborgare i en annan medlemsstat
att etablera sig i Tyskland for att genomféra provningar av fordon?

Anser inte kommissionen att de villkor som stills i den tyska lagstiftningen pa ett oproportionerligt satt
inskrinker etableringsfriheten 4ven om dessa inskrinkningar skulle kunna berittigas av ett allmint
intresse?

Anser inte kommissionen att ndmna tyska rittsakt dr oférenlig med de allminna och grundliggande
principerna i rdets direktiv 96/96/EG (') av den 20 december 1996 om tillnirmning av medlemsstaternas
lagstiftning om provning av motorfordons och tillhérande slipfordons trafiksikerhet?

() EGTL 46, 17.2.1997,s. 1.

Svar fran Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(10 april 2003)
Kommission har fatt kinnedom om de omstindigheter som parlamentsledamoten tar upp.

Kommissionen har for nirvarande otillricklig kinnedom om den berorda lagstiftningen och kommer att
inleda en undersokning i fragan.

Kommissionen kommer att hélla parlamentsledamoten underrittad om den fortsatta utvecklingen.
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(2003/C 222 E[251) SKRIFTLIG FRAGA P-0628/03

fran Francoise Grossetéte (PPE-DE) till kommissionen

(25 februari 2003)
Amne: Uppféljningen av direktiv 1999/96/EG

Enligt direktiv 1999/96/EG (!) skulle kommissionen fore den 31 december 2000 ha lagt fram ett forslag
infor Europaparlamentet och radet om foljande:

— Bestimmelser om inforande av ett system for omborddiagnos, s.k. OBD-system, for att se hur
bestimmelserna fungerar for att begrinsa utslappen,

— Kraven nir det giller avgasutrustningens tillforlitlighet och livslingd,

— Bestimmelser om normer ndr det giller fordon och avgasutsldpp.
Ingdr detta i de forslag som kommissionen planerar att ligga fram?

Om inte, vad avser kommissionen gora pd detta omrdde och vilka bestimmelser avser kommissionen att
foresld for att de verksamma pd omradet skall ha tillrickligt med tid pé sig for att borja tillimpa den nya
lagstiftningen om utsldpp frdn industrifordon som bérjar gilla 2005?

() EGT L 44, 16.2.2000, s. 1.

Svar avgivet av Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(21 mars 2003)

Kommissionens forslag inom de tre omraden som berors i fragan befinner sig i slutskedet for forberedelse
och antagande. Det 4r olyckligt att det forsenats men detta dr en f6ljd av behovet att omarbeta det sitt pa
vilket forslagen inom omréadet for fordonstillverkning upprittas for att forbattra effektiviteten i
beslutsforfarandet, beakta behovet av att uppdatera och férenkla gemenskapens lagstiftning () och beakta
nyligen ingdngna interinstitutionella avtal.

De befintliga bilagorna till direktiv 88/77/EEG samt de 4ndringar, som erfordras for att infora nya tekniska
krav enligt direktiv 1999/96/EG, omarbetas i sig enligt det interinstitutionella avtalet av den 28 november
2001 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om en mer strukturerad anvindning av
omarbetningstekniken for rittsakter (?).

I kommissionens forslag kommer de datum som faststills for dtgidrdernas genomforande i artiklarna 4-7 i
direktiv 1999/96/EG att respekteras, dvs. den 1 oktober 2005 for nya fordonstyper och den 1 oktober
2006 for alla fordonstyper.

() KOM(2003) 71 slutlig, 11.2.2003.
(*) Interinstitutionellt avtal av den 28 november 2001 om en mer strukturerad anvindning av omarbetningstekniken
for rattsakter, EGT C 77, 28.3.2002, s. 1.

(2003/C 222E[252) SKRIFTLIG FRAGA P-0636/03
frin Baroness Sarah Ludford (ELDR) till radet

(26 februari 2003)
Amne: Villkoren vid mottagning av asylsdkande

Englands hogsta domstol domde den 19 februari 2002 att tillimpningen av paragraf 55.1 av Forenade
kungadomets lag om medborgarskap, invandring och asyl av 2002 stdr i strid med den europeiska
konventionen om minskliga rittigheter. Genom denna bestimmelse kan den brittiska regeringen
automatiskt vigra limna mat och logi at en asylsokande som inte begirde asyl "sd snart det var praktiskt
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mojligt”. Att vagra limna mat och logi utgor enligt domstolen en krinkning av den s6kandens ménskliga
rittigheter och ett brott mot férbudet mot oméansklig och férnedrande behandling i den man det medf6r
risker for den asylsokandens vilbefinnande och hilsa.

Eftersom ordalydelsen i den brittiska lagen r identisk med den i artikel 16.2 i rddets direktiv 2003/9
EEG (') av den 27 januari 2003 om miniminormer for mottagande av asylsokande i medlemsstaterna finns
det risk for att andra medlemsstater handlar i strid med domslutet frin Englands hogsta domstol om de
infor en automatisk vagran att tillhandahélla forméner till personer som inkommer sent med begiran om
asyl. Utifrdn den vedertagna premissen att EU:s lagar bor tillimpas pa ett enhetligt sitt inom gemenskapen,
tinker rddets ordforandeskap se till att medlemsstaterna rittar sig efter det engelska domslutet sd att
asylsokande inte nodstalls?

() EGTL 31, 6.2.2003, s. 18.

Svar

(13 maj 2003)

Sdsom den drade parlamentsledamoten erinrar om, antog rddet den 27 januari 2003 direktiv 2003/9/EG
om miniminormer for mottagande av asylsokande ().

[ artikel 26 foreskrivs att medlemsstaterna skall sitta i kraft de bestimmelser som ar nddvindiga for att
folja detta direktiv fore den 6 februari 2005.

Rédet har forstdtt att den brittiska regeringen har 6verklagat hogsta domstolens dom av den 19 februari
2002, vilken den drade parlamentsledamoten hinvisar till.

Rédet vill erinra den drade parlamentsledamoten om att det i enlighet med artikel 211 i EG-fordraget
aligger kommissionen att 6vervaka tillimpningen av bestimmelser som antagits med stod av fordraget och
att eventuella dndringar av direktiv 2003/9/EG enligt artikel 67.5 i EG-fordraget, sisom det faststillts i
Nicefordraget, skall antas i enlighet med forfarandet i artikel 251, dvs. endast pd forslag av kommissionen.

() EGTL 31, 6.2.2003, s. 18.

(2003/C 222E[253) SKRIFTLIG FRAGA E-0644/03
frin Koldo Gorostiaga Atxalandabaso (NI) till radet

(4 mars 2003)
Amne: 2002 rs &rliga debatt om ett omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa

Under 2002 ars arliga debatt om ett omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa den 12 februari stillde jag
foljande fragor till rddet och kommissionsledamot Vitorino, men fick inget svar.

I Spanien for 22 ér sedan, den 13 februari 1981, dog Joseba Arregi, en baskisk politisk finge, av tortyr
medan han satt fingslad hos polisen.

Ar 2002 arresterades 634 politiskt aktiva personer.127 av dem har forklarat infor ritta att de behandlats
illa eller blivit torterade.

Har radet fatt klarare uppgifter i frigan av den spanska regeringen?
Anser rddet att den spanska regeringen respekterat principen om insyn?

I fjol foreslog den spanska regeringen att ett flertal sociala organisationer, medie- och kulturorganisationer,
skulle forbjudas. Organisationerna hade férdémt det politiska fortryck som de baskiska oliktinkande lider
under. P4 basis av ett spanskt initiativ har EU gjort upp en svartlista 6ver organisationer och personer som
anklagats for att uttryckligen eller i det tysta stodja terrorism. De anklagade kan inte forsvara sig den
rittsliga vigen, och kan inte anlita domstolarna pd ett effektivt stt.
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Anser rddet att principen om demokratisk kontroll verkligen genomférts i Spanien?

Kommer radet att ligga fram ett rittsligt instrument i de texter som héller pé att utarbetas for dem som
finns upptagna pé EU:s svartlista?

Svar

(13 maj 2003)

Réddet kan inte ta stillning ndr det giller individuella brottmdl eller uppritthdllande av den allminna
ordningen i medlemsstaterna.

Betriffande den sista frdgan som den &rade parlamentsledamoten stillde uppmanar rddet den drade
ledamoten av Europaparlamentet att notera att rddet har antagit "rddets beslut 2003/48/RIF av
den 19 december 2002 om genomférande av sirskilda dtgdrder avseende polissamarbete och rittsligt
samarbete i syfte att bekdmpa terrorism i enlighet med artikel 4 i gemensam stdndpunkt 2001/931/GUSP”
som offentliggjordes i Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 16 av den 22 januari 2003, s. 68.

(2003/C 222 E[254) SKRIFTLIG FRAGA E-0666/03

fran Jan Dhaene (Verts/ALE) till kommissionen

(6 mars 2003)
Amne: Utrustning av fordon med blinkande dimbakljus

Redan 1991 och 1992 stod frigan om automatiska, blinkande dimbakljus pd dagordningen i arbets-
gruppen om belysning och ljussignaler (GRE) och diskuterades alltsd av belysningsspecialister.

Tillimpad forskning i Frankrikes dimlaboratorium i Clermont-Ferrand, som delfinansierats av kommis-
sionen, har efter en rad helt oberoende forsok visat att av alla tinkbara bakljus som for ndrvarande dr
tillitna enligt EG-lagstiftningen var alla internationella forsokspersoner 6verens om att blinkande
dimbakljus alltid var ldttast att uppfatta och utsdgs till den bista extra varningssignalen. Redan 1994
beslutade generaladvokaten vid Amsterdams domstol att blinkande dimbakljus inte var férbjudna.

Kommissionens hognivagrupp om trafiksakerhet ansdg 1999 att sddana ljus inte utgjorde ndgon fara for
internationell trafik och hanvisade till Wienkonventionen, dir det slds fast att varningssignal kan ges med
hjilp av blinkande ljus sé linge fara rdder. Sddana kompletterande varningssignaler kan mycket vil
forhindra allvarliga olyckor.

1. Ar kommissionen medveten om att blinkande dimbakljus r det enda system som uppfyller det tyska
vagforskningsinstitutets alla krav?

2. Ar kommissionen medveten om att flerfasljus infordes for en tid sedan men att de sedan drogs
tillbaka, da det visade sig att de inte innebar ndgon nimnvird forbattring?

3. Ar kommissionen medveten om att alla typer av fordon kan vara inblandade i allvarliga olyckor och
att alla typer av fordon ddrfér mdste kunna utrustas med en tydlig och direkt igenkdnnbar extrasignal for
att forhindra mycket allvarliga olyckor?

4. Ar kommissionen medveten om att andra generationens blinkande dimbakljus p4 en ging kan lésa
alla problem som tidigare orsakats av olika bakljusanordningar?
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Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(3 april 2003)

Alla fordonstyper dr foremadl for allvarliga olyckor och kommissionen har ett pigdende arbetsprogram for
att harmonisera och forbittra sikerhetsbestimmelserna for fordon genom typgodkinnandeforfarandet.
Generellt sett dr det lampligt att tillimpa gemensamma bestimmelser for alla fordon, och sedan
komplettera med tilliggsbestimmelser for sddana fordonskategorier for vilka sirskilda risker konstateras,
till exempel avseende sidopositionslyktor pa linga fordon.

Europeiska krav for montering av belysning och ljussignalanordningar pd motorfordon beskrivs i radets
dndrade direktiv 76/756/EEG av den 27 juli 1976 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om
montering av belysning och ljussignalanordningar pd motorfordon och sldpvagnar till dessa fordon (1), ett
direktiv vars tekniska bestimmelser hinvisar till forordning nr 48 i Forenta nationernas ekonomiska
kommission for Europa.

Det &r obligatoriskt att personbilar uppfyller kraven i radets direktiv 76/756/EEG nir de for forsta gdngen
slapps ut pd marknaden. Medlemsstaterna kan emellertid tillimpa egna bestimmelser for andra kategorier
av motorfordon och fordon i bruk, dven om det faktum att de uppfyller sddana bestimmelser inte
garanterar att fordonen fir anvindas i internationell trafik. Kommissionen kinner inte till att ndgra
sdrskilda krav har stillts av det tyska vigforskningsinstitutet och kan darfor inte svara pd om automatiska,
blinkande dimbakljus dr det enda system som uppfyller dessa krav.

En expertarbetsgrupp fran Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europa, som kommissionen
och medlemsstaterna deltar i, ssmmantrader tvd ganger om dret for att diskutera forslag om dndringar av
krav for belysning och ljussignalanordningar pd fordon. Som medlem av denna arbetsgrupp foljer
kommissionen alla diskussioner och ser regelbundet 6ver sin stindpunkt i de fragor som diskuteras. For ett
par dr sedan informerades gruppen om de automatiska, blinkande dimbakljusen under diskussioner
avseende forbattring av stopplyktans funktion. Vid det tillfillet fanns det emellertid inte stod for en allmin
princip om forbittrade stopplyktor och inte heller for automatiska, blinkande dimbakljus. P4 senare tid har
dock instillningen till innovativa belysningsanordningar i viss mén fordndrats och det dr mojligt att det nu
ar lampligt att dter presentera de automatiska, blinkande dimbakljusen for gruppen, i synnerhet om det
finns en forbittrad, andra generation av dessa. Om uppfinnaren av de blinkande dimbakljusen kontaktar
GD Nringsliv kan vi undersoka den nya modellens funktion. Kommissionen kan sedan ta stillning till om
det dr lampligt att pd nytt ta upp fragan inom arbetsgruppen.

(") EGTL 262, 27.9.1976.

(2003/C 222 E[255) SKRIFTLIG FRAGA E-0668/03

frdn Giacomo Santini (PPE-DE) till kommissionen

(6 mars 2003)
Amne: Unga jordbrukare forsummas i den gemensamma jordbrukspolitiken

Under de heta diskussionerna kring reformen av den gemensamma jordbrukspolitiken ar det en rost som
har saknats, nimligen de unga jordbrukarnas. Men det har dven saknats konkreta hinvisningar i
kommissionens dokument till framtidsutsikterna for denna kategori jordbrukare liksom till deras problem
och forvantningar.

Det dr fortfarande sd att artiklarna7 och 8 i férordningen (EG) nr 1257/1999 (') anger de hogsta
stodbeloppet som kan betalas ut inom ramen fo6r den Europeiska utvecklings- och garantifonden for
jordbruket (EUGF)). Det vill sdga att i stillet fér den maximala procentsatsen pd 40 procent av
investeringsvolymen vilket giller for normaljordbruket, kan stédet uppgé till hogst 45 procent for unga
jordbrukare och hogst 55 procent for unga jordbrukare i mindre gynnade omraden.

Enligt artikel 8 skall ett etableringsstod utga for unga jordbrukare vilket uppgar till hogst 25000 euro. Det
ar verkligen inte mycket for att fa en ung ménniska att vilja dgna sig &t ett jordbruksforetag med tanke pa
de omfattande reformer som stdr for dorren. Jag skulle sdledes vilja stdlla foljande fragor till kommissionen:
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1. Varfor har inte ett sirskilt kapitel om unga jordbrukare tagits med i utkastet till reformen av den
gemensamma jordbrukspolitiken?

2. Ar det mojligt att i utkastet till reformen infora en dndring for att uppdatera artikel 8 av férordning
(EG) nr 1257/1999 sd att etableringsstodet atminstone fordubblas till 50 000 euro?

3. Ar det méjligt att i utkastet till reformen inféra en 4ndring for att 6ka stodet som bygger pa en andel
av investeringsvolymen fran 45 procent for jordbrukare i slittomrdden och 55 procent for jordbrukare i
bergsomréden till 65 procent respektive 75 procent?

4. Ar det mojligt att i utkastet till reformen inféra en dndring for att avskaffa systemet med statligt stéd
till medlemsstaternas och de lokala myndigheternas direktstod till de unga jordbrukarna?

(") EGT L 160, 26.6.1999, s. 80.

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(3 april 2003)

1. I forordning (EG) nr 1257/1999 ("), har redan ett kapitel (kapitel Ila) inf6rts som bara handlar om
unga jordbrukare.

Kommissionen understryker att betydande forbittringar genomférdes inom ramen for Agenda 2000.
Sdlunda gjordes en stor anstringning ndr hogsta bidragsberittigande beloppet for startstod och for
rintesubventioner for ldn till unga jordbrukare hojdes med 66 % fran 15000 euro till 25000 euro.
Dessutom fir hogsta bidragsnivéan f6r investeringar i jordbruksforetag okas med 5 % for investeringar som
gors av unga jordbrukare under de fem forsta dren efter starten. For det tredje har de hogsta
bidragsberittigande beloppen for fortidspension hajts avsevirt, frin 10000 till 15000 euro (+50 %) och
medlemsstaterna har mojlighet att koppla denna atgard till att unga jordbrukare fir ta 6ver, en atgard som
indirekt dr till nytta for unga jordbrukare genom att den frimjar frigorande av jordbruksmark.

2. Som anges vid punkt1l har en avsevird hojning gjorts redan under den nuvarande program-
planeringsperioden. A andra sidan ger artikel52 i forordning (EG) nr 1257/1999 mojlighet for
medlemsstaterna att bevilja kompletterande finansiering for tillitna atgarder for landsbygdsutveckling. En
sadan finansiering skall anmilas av medlemsstaten och godkdnnas av kommissionen inom ramen for
program for landsbygdsutveckling.

3. Enligt artikel 51.2 i férordning (EG) nr 1257/1999 far stod for investeringar i jordbruksforetag for
vissa typer av investeringar Overstiga de procentsatser som anges i forordningen. Pa grundval av denna
bestimmelse fir medlemsstaterna med kompletterande stod i sina planer for landsbygdsutveckling
finansiera hogre procentsatser, t.ex. for att tillgodose behov som unga lantbrukare kan ha av vissa typer
av investeringar.

4. Kommissionen forutser inget avskaffande av systemet med statliga stod eftersom detta skulle skapa
snedvridning av konkurrensen mellan jordbrukarna i de olika medlemsstaterna.

(') Rédets forordning (EG) nr 1257/1999 av den 17 maj 1999 om stod fran Europeiska utvecklings- och garantifonden
for jordbruket (EUGE)) till utveckling av landsbygden och om &ndring och upphivande av vissa forordningar,
EGT L 160, 26.6.1999.

(2003/C 222 E[256) SKRIFTLIG FRAGA E-0684/03

frén Maria Sornosa Martinez (PSE) till kommissionen

(7 mars 2003)
Amne: Andalusiens integrerade operativa program och anslag frin gemenskapen

Den spanska statens centralforvaltning har anslagit totalt 827 miljoner euro for dtgard 3.6 "Skydd och
dterhdmtning av den naturliga miljon” (avsedd for atgarder till formén for skogsvard, biologisk mangfald
och naturomraden), vilken ingdr i Andalusiens integrerade operativa program. Detta belopp inbegriper ett
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stod pd 620 miljoner euro ur Europeiska regionala utvecklingsfonden och ett nationellt bidrag pa
207 miljoner euro, ett krav som var resultatet av den Overenskommelse som ingicks vid program-
planeringen och som dven faststills i sjdlva programmet. Dessutom har man planerat for en finansiering av
investeringar i skogsbruk for ett belopp pd 118 miljoner euro genom anslag ur Europeiska utvecklings-
och garantifonden for jordbruket (atgird 3.9 i samma program). Vid uppf6ljningskommitténs senaste mote
(Cérdoba, juni 2002) framgick det emellertid att genomférandenivan f6r nimnda atgird var mycket ldg i
forhéllande till det godkinda programmet, f6r vilket miljoministeriet dr direkt ansvarigt.

Foljande bor beaktas:

— Enligt forordning (EG) nr 1260/1999 (') kan de faststillda gemenskapsstoden dras in om kraven pd
genomforandegrad inte uppfylls.

— Det regionala miljoministeriet har vint sig till Europeiska kommissionen (med en skrivelse av den
12 september 2002 till generaldirektoratet for regionalpolitik) och anhéllit om medling i denna fraga
och begirt att man undersoker mojligheten att direkt tilldela stodet till Junta de Andalucia.

— Det faktum att centralregeringen inte fordelat medlen forsvirar en korrekt miljoforvaltning
i Andalusien, en region som klassificerats som mal 1-omrade.

— Europaparlamentet har i en resolution om forvaltningen av regionalpolitiken och strukturfonderna (?)
understrukit (punkterna 2 och 12) att "medlen bor kanaliseras sd direkt och effektivt som mojligt till
regionerna och lokalsamhillena” och beklagat att “den centrala forvaltningens styrningspolitik
forhindrar att strukturfondsprogrammen genomférs i regionerna” samt ansett att “den centrala
forvaltningen inte bor spela en dominerande, utan en samordnande och stodjande roll i
medlemsstaterna samt garantera att lagen foljs”.

Har kommissionen, i enlighet med skrivelsen frin generaldirektoratet for regionalpolitik den 1 oktober
2002 (ref. 110215), mottagit ett forslag fran forvaltningsmyndigheten for Andalusiens operativa program
2000-2006 som skulle losa problemet med genomférandet av dtgird 3.6 i programmet, en dtgird som
miljoministeriet for ndrvarande huvudsakligen dr ansvarigt for? Kan kommissionen specificera i vilket
skede man befinner sig i behandlingen av det forslag som det regionala miljoministeriet vid Junta de
Andalucia férelagt kommissionen?

(") EGTL 161, 26.6.1999,s. 1.
(3 EGT C 284 E, 21.11.2002, s. 325.

Svar fran Michel Barnier pd kommissionens vignar

(9 april 2003)

Kommissionen har haft kinnedom om den situation som &beropas av parlamentsledamoten alltsedan den
togs upp i det mote som i uppfoljningskommittén for det integrerade operativa programmet for
Andalusien holl i Cérdoba den 7 juni 2002. Alltsedan dess har kommissionen tillsammans med de spanska
myndigheterna gjort anstringningar for att finna en limplig 16sning.

Vid de arliga sammantriden som holls i Madrid den 16 och 17 januari 2003 om administrationen av
programmet och efter atskilliga initiativ frin kommissionen har den forvaltande myndigheten framhallit att
miljédepartementet, som dr huvudmottagare av stodet, har tagit itu med en Oversyn av sina investerings-
planer och att ministeriet garanterar genomforandet av den planerade verksamheten for dren 2000 och
2001 nir det galler atgdrderna 3.6 och 3.9 i det integrerade operativa programmet.

Kommissionen forsikrar parlamentsledamoten att den 4r beredd att pad kortast mojliga tid handligga alla
eventuella initiativ som férvaltningsmyndigheten kan komma att meddela.
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(2003/C 222 E[257) SKRIFTLIG FRAGA E-0691/03

frin Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE) till kommissionen

(7 mars 2003)
Amne: Situationen pa slakterierna i Grekland

Av kommissionens svar pd min fraga (H-0942/01) () framgick att resultaten av de kontroller som utforts
pa olika slakterier i Grekland visade att situationen ar ldngt ifrdn tillfredsstillande. Det framgick ocksa att
endast 47 slakterier uppfyllde gemenskapsmarknadens krav vad giller exportkott.

Kan kommissionen upplysa mig om foljande:

— Hur ser situationen ut pd slakterierna i Grekland idag nir det giller efterlevnaden av gemenskapens
lagstiftning?

— Vad beror problemen pa och vilka atgarder planerar kommissionen vidta for att fa Grekland att ritta
sig efter gemenskapens krav?

(") Muntligt svar den 11 december 2001.

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(14 april 2003)

Vid ett mote mellan kommissionens tjanstemdn och de grekiska myndigheterna den 21 februari 2003
diskuterades situationen vad giller slakterier som behandlar rott kott. De grekiska myndigheterna uppgav
att det i Grekland finns 43 anldggningar som har godkints i enlighet med artikel 10 i radets direktiv 64/
433/EEG av den 26 juni 1964 om hygienproblem som péverkar handeln med firskt kétt inom
gemenskapen (') (dndrat genom Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/15/EG av den 10 april
2000 (3) och 110 anldggningar som godkdnts i enlighet med artikel 4 i detta direktiv.

De grekiska myndigheterna medgav att standarden i en del av de anliggningar som godkants enligt
artikel 4 i direktivet dr lagre 4n vad som krdvs i gemenskapens och landets egen lagstiftning. Enligt
myndigheterna héller samtliga anldggningar pé att inspekteras sd att man kan faststilla vilka dtgirder som
mdste vidtas {or att forbittra standarden eller besluta om godkinnandet maste dras in f6r de anlidggningar
som inte klarar av att uppfylla kraven. Inspektionerna ska ha slutforts till slutet av 2003. De grekiska
myndigheterna lovade att senast i slutet av april 2003 limna uppgifter till kommissionen om alla
godkinda slakterier i Grekland.

Vid det sagda motet forklarade de grekiska myndigheterna att de ansdg att manga av de problem som
forekommer vid de slakterier som godkints enligt artikel 4 i direktivet beror pa att de befinner sig i
avligsna omraden (t.ex. pd smé Oar eller i bergstrakter), daliga mojligheter till finansiering av forbattringar
och svarigheter att sikerstilla veterindrkontroller pé tillrackligt hog niva.

Kommissionen anser det vara oacceptabelt att det finns slakterier i Grekland som i manga hinseenden
fortfarande inte uppfyller de faststillda standarderna och att konsumenterna kan utsittas for risker pé
grund av detta. Kommissionen anser att Grekland maste vidta omedelbara korrigerande &tgirder for att
kartldgga och dtgirda alla dessa brister, sd att samtliga anliggningar av detta slag utan dr6jsmél borjar
uppfylla gemenskapens krav.

Kommissionen forde tydligt fram sin stdndpunkt for de grekiska myndigheterna vid moétet och har sedan i
en skrivelse bekraftat sina synpunkter och understrukit vikten av att finna en snabb 19sning pa problemet.
Kommissionen kommer att folja situationen mycket noga for att sikerstilla att de nodvandiga dtgirderna
vidtas.

(") EGT P 121, 29.7.1964.
(3 EGT L 105, 3.5.2000.
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(2003/C 222 E/258) SKRIFTLIG FRAGA E-0703/03

frin Baroness Sarah Ludford (ELDR) till kommissionen

(10 mars 2003)
Amne: Djurens vilfird

I juli 2001 konstaterade kommissionsledamot Byrne att kommissionen inte hade ndgra planer pd att kriva
dndrade forfaranden vid utfordring av ankor och giss avsedda for gdsleverproduktion (svar pa fraga
E-1654/01 ().

Har kommissionen fortfarande inga planer pé att foresld lagstiftning som skulle férbjuda den hir grymma
och onddiga metoden?

() EGT C 364 E, 20.12.2001, s. 168.

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(9 april 2003)

Parlamentsledamoten hidnvisar i sin friga till det svar som kommissionen gav pd den skriftliga frigan
E-1654/01 av Jan Mulder (') nir det giller tillverkning av gdslever. Kommissionen behandlar for ndrvarande
mdnga frigor som ror djurens vilbefinnande, t.ex. skydd av djuren under transport och skydd av
kycklingar som f6ds upp for livsmedelsproduktion. I linje med det svar som gavs pa den skriftliga frigan
E-1654/01 avser kommissionen for ndrvarande inte att lagga fram ndgot forslag till obligatoriska dndringar
i uppfodningsrutinerna for tillverkning av géslever.

() EGT C 364 E, 20.12.2001.

(2003/C 222 E[259) SKRIFTLIG FRAGA E-0706/03

fran Olivier Dupuis (NI) till kommissionen

(10 mars 2003)
Amne: Vietnam kvéver yttrande- och demonstrationsfriheten

Trots att kommissionen och medlemsstaterna upprepade génger uttrycke sitt stod till Vietnams rittsliga
reformstrategi (se svaret pad min skriftliga fraga E-0003/03 (') fortsitter de vietnamesiska myndigheterna att
bryta mot sina internationella ataganden och utfirdar nya lagar som i dnnu storre utstrickning begransar
utovandet av de grundliggande fri- och rittigheterna. Enligt Vietnamkommittén for de manskliga
rittigheterna i Paris (Comité Viétnam pour la défense des droits de I'homme) har yttrandefriheten
inskrinkts ytterligare efter det att beslut 28 antogs om utlindska publikationer (kultur- och informations-
ministeriet, den 21 november 2002). Enligt dekretet kommer staten att censurera publikationer frin
samtliga utlindska organisationer i Vietnam, inklusive diplomatkaren, internationella frivilligorganisationer,
utlindska foretag och till och med nyhetsbyrder. Om man publicerar pressmeddelanden, dokument pa
Internet eller andra dokument som uppfattas strida mot den socialistiska statens intressen (artikel 22, SRV,
presslagen) kan man nu bli straffad. Ritten till fredliga demonstrationer kommer ocksa att begrinsas inom
en snar framtid. Enligt den officiella tidningen "Lao Dong” av den 13 januari 2003 haller minister Doan
Manh Giao pa att forbereda en lag som forbjuder folksamlingar framfor partiets och regeringens byggnader
och kontor. Dessutom kommer alla att straffas som genom klagomal eller upprop forsoker uppmana folk
att demonstrera. Avsikten med lagen dr framfor allt att krossa jordbrukarnas och bondernas fredliga
demonstrationer mot korruptionen inom staten och statens konfiskering av mark. Flera bonder har
arresterats efter demonstrationerna. Den 21 oktober 2002 domdes tolv bybor i Ninh Binh i norra Vietnam
till upp till 13 &rs fiangelse for att ha “skapat social oro”. I december 2002 arresterades ytterligare
21 personer. I maj 2002 reagerade partiets generalsekreterare, Nong Duc Manh, pd bondernas
demonstrationer och forklarade bland annat att det 4r onormalt att folk samlas i grupper med plakat och
att demokratin i Vietnam i manga fall dr omfattande.
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Ar kommissionen medveten om att de vietnamesiska myndigheterna héller p4 att skirpa strafflagarna? Vad
har kommissionen gjort eller vad dmnar den gora for att undvika att de europeiska skattebetalarnas pengar
anvinds for att finansiera dessa antidemokratiska 4tgérder? Amnar kommissionen och medlemsstaterna
fortsitta att stodja strategin for rdttsliga reformer pd tio ar, om Vietnam Oppet fortsitter att forskingra EU-
medel som beviljats till rittsliga reformer?

(") EGT C 155 E, 3.7.2003, s. 206.

Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(26 mars 2003)

Kommissionen 4r medveten om de rittsliga och administrativa dtgirder som fragestillaren nimner och om
att bade dtgirderna i sig och deras tillimpning — som dnnu inte har inletts i frdga om vissa av dem —
kommer att behova overvakas noga i1 samarbete med medlemsstaternas foretrddare i Vietnam.
Kommissionen har redan fétt in en rapport om att beslut nr 28 kan komma att ses Gver av Vietnams
regering.

Kommissionen kan forsidkra fragestillaren om att dess forfaranden for beredning och genomférande av
projekt och program inom ramen for samarbetet mellan gemenskapen och Vietnam ir sddana att det inte
finns ndgra mojligheter att gemenskapsmedel anvinds for andra syften dn de som godkints av
kommissionen. Kommissionen anser fortfarande att dess deltagande — tillsammans med andra
internationella givare, déribland EU-medlemsstater — i arbetet med en behovsbedomning pa det rittsliga
omréadet kommer att bidra till utvecklingen av ett modernt och effektivt rittssystem i Vietnam.

Kommissionen kommer tillsammans med medlemsstaternas foretridare att fortsitta att ingdende folja
situationen i Vietnam med avseende pd de manskliga rittigheterna och att vid behov ta upp specifika
problem med Vietnams regering.

(2003/C 222 E[260) SKRIFTLIG FRAGA P-0713/03

fran Miguel Martinez Martinez (PSE) till kommissionen

(4 mars 2003)
Amne: Stod till programmet "El Sentido de los pueblos: La mujer rural protagonista”

Runt december 1999 godkinde kommissionen programmet "El Sentido de los pueblos: La mujer rural
protagonista”, som samfinansieras med EUGFJ-medel och som har lanserats och genomférts av den
spanska sammanslutningen for landsortskvinnor (FEMUR).

Kan kommissionen ange hur mycket stodet till detta program uppgér till och i vilken utstrickning det
genomforts?

Vet kommissionen om FEMUR har beviljats EU-stod till andra av sina program?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(3 april 2003)

Som parlamentsledamonten anf6ér godkinde kommissionen den 7 december 1999 pilotprojektet “El
Sentido de los pueblos: La mujer rural protagonista” med stod av artikel 8 i rddets forordning (EEG)
nr 4256/88 (1) om bestimmelser for tillimpningen av forordning (EEG) nr 2052/88 () i friga om EUGH:s
utvecklingssektion; i den ndmnda artikel 8 finns foreskrifter om genomférande av piloprojekt for att frimja
utveckling i landsbygdsomraden.
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Gemenskapens ekonomiska bidrag uppgdr till 740745 euro som belastar EUGH Utveckling med en
genomforandeperiod for projektet frin den 1 december 1999 till och med den 30 november 2001.
Bidragsmottagaren ir den spanska sammanslutningen for landsbygdskvinnor FEMUR. Den 2 oktober 2001
godkinde kommissionen en forlingning av genomférandeperioden for projektet till och med den
30 september 2002.

Tva forsta utbetalningar har gjorts till det har projektet uppgédende till sammanlagt 518 521 euro.

Kommissionen har nyligen tagit emot de handlingar som behévs for att avsluta projektet och skall just ta
itu med granskningen av dessa.

Vid den analys av pilotprojektet som foregick godkinnandet kontrollerade kommissionen med f6rbundet
FEMUR om det fick ndgon annan finansiering frin gemenskapen. Det visade sig dd att FEMUR fick bidrag
fran ett projekt bendmnt "GEA — initiativ for kvinnors sysselsittning i landsbygdsmiljon” (GEA —
Initiatives en mati¢re d’emploi pour les femmes en milieu rural) med en genomférandeperiod fran den
12 januari 1998 till och med den 31 december 1999 och med medfinansiering frin EG:s fond Europeiska
socialfonden (ESF) med 35782425 pesetas (215000 euro) frdn programmet NOW. Bidragsmottagaren
klargjorde dd sdrdragen hos de tvd programmen och garanterade att riskerna for overlappning hade
eliminerats. Vid slutgranskningen av pilotprojektet kommer kommissionen att kontrollera att alla villkor
for bidragsberittigande ar uppfyllda.

() EGTL 374, 31.12.1988.
(3 EGTL 185, 15.7.1988.

(2003/C 222 E[261) SKRIFTLIG FRAGA E-0731/03

fran Carlos Westendorp y Cabeza (PSE) till kommissionen

(11 mars 2003)
Amne: Direktivet om sena betalningar vid handelstransaktioner

Den 29 juni 2000 antogs direktiv 2000/35/EG (') om bekdmpande av sena betalningar vid handelstrans-
aktioner. Direktivet skulle inforlivas med den nationella lagstiftningen senast den 8 augusti 2002. Det
forefaller emellertid som om flera medlemsstater dnnu inte har inférlivat detta direktiv. Kan kommissionen
ange vilka lander det ror sig om? Vilka dtgirder har kommissionen for avsikt att vidta? Ar kommissionen
medveten om de negativa konsekvenser denna underlatenhet medfor for smd och medelstora foretag?

() EGT L 200, 8.8.2000, s. 35.

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(28 mars 2003)

[ borjan av mars 2003 hade tre medlemsstater dnnu inte meddelat kommissionen att de inforlivat det
direktiv som fragestallaren ndmner. Dessa medlemsstater dr Grekland, Luxemburg och Spanien.

Kommissionen 4r medveten om de negativa konsekvenser sena betalningar medfor, i synnerhet for sma
och medelstora foretag. Direktivet om bekdmpande av sena betalningar dr en viktig del i kommissionens
politik for att frimja sméd och medelstora foretag i EU.

Kommissionen har darfor inlett 6vertrddelseférfaranden mot ovan nimnda medlemsstater. De pdborjades
den 30 september 2002 och den andra etappen inleddes den 6 februari 2003, ndr kommissionen sinde ett
motiverat yttrande till de berorda medlemsstaterna.

Kommissionen hoppas att de berérda medlemsstaterna nu kommer att inforliva direktivet sd fort som
mojligt.
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(2003/C 222 E/262) SKRIFTLIG FRAGA E-0747/03

fran Christopher Huhne (ELDR) till kommissionen

(11 mars 2003)
Amne: Information om offentlig upphandling

Vad anvinder kommissionen for system nér den tilldelar kontrakt till offentliga tjianster i medlemsstaterna
som informerar om mdjligheter till offentlig upphandling i EU?

En sddan hir offentlig tjdnst, Tenders Direct (www.tendersdirect.co.uk) verkar vara ett kommersiellt foretag
som kraver betalning nir anviandare onskar information om offentliga anbud. Kan kommissionen klargora
vilken status Tender Direct har, och tala om for oss om foretaget ingdtt avtal med Europeiska
gemenskapernas publikationsbyrd om att tillhandahalla information om anbud?

Har Tenders Direct monopolstatus som informationsleverantor om EU:s allmdnna anbud i Forenade
kungariket, och om s ar fallet, hur motiverar kommissionen en sddan situation?

Svar frin Viviane Reding pd kommissionens vignar

(14 april 2003)

Alla offentliga kontrakt vars virde Overskrider sirskilda troskelbelopp, maste offentliggoras i tilligget till
Europeiska unionens officiella tidning (S-serien, EUT S) och publiceras i hela EU. Dessa troskelvirden som
bestimmer om en anbudsinfordran méste offentliggoras i hela EU, faststalls i EU:s direktiv.

Tilldgget till Europeiska unionens officiella tidning ges ut av Publikationsbyrdn, bdde online via Tenders
Electronic Daily (TED — http://ted.publications.eu.int) och offline (EUT S pé cd-rom). TED-tjinsten ar gratis
for alla anvindare som soker affirsmojligheter medan cd-romskivan kan kopas. Reproduktion ir tillatet
under forutsittning att killan anges (se TED:s copyright-meddelande).

Alla som vill ladda ner innehallet i TED, t.ex. for att underritta potentiella leverantorer om méjligheter till
offentlig upphandling i EU, uppmanas ingd ett licensavtal. Nittionio licensinnehavare har slutit sidana
licensavtal med Publikationsbyran, och de ir fordelade 6ver hela EU (utom i Grekland). Ndgra finns ocksd
utanfor unionen.

Priserna for dessa licensavtal dr for nirvarande:

— 1 sprak: 3000 euro per ar

— 2 sprak: 3600 per ar

— 3-11 sprdk: 3900 per ar

Tenders Direct drivs av Millstream Associates Ltd, en av de 99 licensinnehavarna. Med tanke pd

uppgiftsomfinget utvecklar licensinnehavare ofta egna tjanster dir de mot betalning underrittar
leverantorer om vilka erbjudande som kan vara intressanta for dem.

Tenders Direct har inte monopolstatus eftersom det for nirvarande finns 25 licensinnehavare i Forenade
kungariket.
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(2003/C 222 E/263) SKRIFTLIG FRAGA E-0760/03
frin Elisabeth Jeggle (PPE-DE) till kommissionen

(12 mars 2003)
Amne: Villkor for verksamheten vid forbranningsanlidggningar enligt forordning (EG) nr 1774/2002

Till foljd av BSE-krisen har det blivit forbjudet att utfodra icke-idisslare med djurmj6l och dirfor har
bortskaffandet av djurkroppar och slaktavfall blivit forenat med mycket héga kostnader. Darfor brukar
man i samband med renovering eller nybyggnad av anldggningar f6r bortskaffning av djurkroppar planera
for att anvinda egenproducerat djurfett som brinsle.

Enligt férordning (EG) nr 17742002 ('), bilaga IV, kapitel II, punkt 3 ("Villkor foér verksamheten”) krivs det
att en forbranningsanldggning skall halla en temperatur pd minst 850 °C under dtminstone 2 sekunder.
Utan dyrbara och utrymmeskrivande for- och efterbrainnkammare uppnds dock en temperatur pd 1400 °C
under hogst 0,6 sekunder. Detta innebar alltsd att man inte uppfyller de forbranningsfysiska kraven om
flytande djurfett anvidnds som brinsle.

Anser kommissionen att det skulle g& att anpassa forordning (EG) nr 17742002 till de faktiska
omstindigheterna eller lata eventuella sokande fa dispens for att fa driva forbranningsanliggningar med
djurfett i enlighet med ovannidmnda driftsvirden (1 400 °C under 0,6 sekunder)?

() EGTL 273, 10.10.2002, s. 1.

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(25 april 2003)

Forbrinningen av avfall regleras av gemenskapslagstiftning som syftar till att forhindra eller i storsta
mojliga mdn begransa de negativa effekterna pa miljon och de risker for djurs och minniskors hilsa som
forbranning kan innebdra. Anlidggningar som enbart anvinds for forbrinning av djurkroppar omfattas inte
av Europaparlamentets och radets direktiv 2000/76/EG av den 4 december 2000 om foérbrianning av
avfall (V).

Vad giller forbranning av animaliska biprodukter som inte omfattas av direktiv 2000/76/EG 4r forordning
(EG) nr 1774/2002(?) tillimplig frin och med den 1 maj 2003. 1 forordningen foreskrivs att
kommissionen fir godkidnna alternativa anvidndningar eller bortskaffningsmetoder efter samrdd med
lamplig vetenskaplig kommitté. De nya metoderna kan antingen komplettera eller ersitta de metoder som
foreskrivs i férordningen.

Kommissionen vilkomnar vetenskapligt underbyggda initiativ och inbjuder intresserade parter att ligga
fram forslag pd alternativa metoder, utrustning och system for bortskaffning. Kommissionen har redan
inrdttat en arbetsgrupp, ddr medlemmar i vetenskapliga kommittéer ingdr, for att gora en forsta
bedomning och rekommendera dtgirder. Bedomningar héller redan pé att utarbetas for flera alternativa
metoder, system och utrustning som branschen sjilv presenterat, och dit hor forbrianning (vid 1400°C i
0,6 sekunder) av djurfett som brinsle. Vid beddmningen beaktar man de eventuella risker for djurs och
maénniskors hilsa samt for miljon som metoden kan innebdra. S& snart som en metod, ett system eller en
typ av utrustning har bevisats vara siker kommer kommissionen att fatta beslut om att godkidnna den
genom en dndring av forordningen.

(') EGT L 332, 28.12.2000.
() Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1774/2002 av den 3 oktober 2002 om hilsobestimmelser for
animaliska biprodukter som inte dr avsedda att anvindas som livsmedel, EGT L 273, 10.10.2002.
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(2003/C 222 E/264) SKRIFTLIG FRAGA P-0782/03

frin Claude Moraes (PSE) till kommissionen

(7 mars 2003)
Amne: EU:s deltagande i virldsomfattande immuniseringsinitiativ

Ett av de huvudsakliga mélen for kommissionens program om gemenskapsatgirder péd folkhilsoomradet,
som antogs i september 2002, dr att tackla faktorer som paverkar hilsan. Immunisering dr det mest
effektiva av alla preventiva hilsodtgarder, sarskilt for barn, och dr av central betydelse for de minskliga
rittigheterna och dd det giller att avligsna fattigdom. Enligt en rapport som WHO, Unicef och
Virldsbanken nyligen publicerat “Situationen betraffande vacciner och immunisering i vérlden” (2002)
har det gjorts stora framsteg pa detta omrdde. I rapporten poingteras ocksa att dven om vacciner dr det
billigaste sittet att kontrollera sjukdomar, ndr de inte ménniskor som behover dem allra mest i
underutvecklade omrédden i virlden.

EU har engagerat sig i ett nira samarbete med de huvudsakliga internationella organen pé folkhals-
oomrédet, sdsom WHO. Vilka dtgirder vidtas pd EU-nivd for investeringar i immunisering och for
engagemang i nya initiativ frin WHO och andra icke-statliga organisationer med vilka man beméter den
okande internationella oron och i vilka immuniserings- och vaccineringsprogram ingar?

Kommer kommissionen att inritta ett hilsoforum som omfattar akt6rerna pd folkhilsoomradet, inbegripet
icke-statliga organisationer, yrkesfolk inom halsovirdssektorn och hilsovirdsmyndigheter, for att diskutera
ovannidmnda folkhilsofrdgor och utveckla ett omfattande och samordnat dtgardsprogram?

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(9 april 2003)

Kommissionen har ett nira samarbete med de viktigaste internationella organen och ir starkt engagerad i
kampen mot smittsamma sjukdomar savil i Europa som i utvecklingsldnder.

I Europa ir det medlemsstaterna som har huvudansvaret for vaccinationspolitiken, liksom f6r hilso- och
sjukvirden i allminhet, och varje medlemsstat har utformat sin politik pd detta omrade i enlighet med
behoven i det egna landet.

Kommissionen stoder pd olika sitt medlemsstaterna i deras stravan att kontrollera sjukdomar som kan
forebyggas genom vaccination, med beaktande av deras olika vaccinationsstrategier.

— Dels arbetar kommissionen i nira samarbete med medlemsstaterna genom gemenskapens nitverk for
att stirka Overvakningen av sjukdomar som kan forebyggas genom vaccination, i enlighet med
Europaparlamentets och radets beslut nr 2119/98/EG av den 24 september 1998 om att bilda ett
ndtverk for epidemiologisk overvakning och kontroll av smittsamma sjukdomar i gemenskapen (');

— Dels finansierar kommissionen inom ramen for folkhilsoprogrammet projekt for att stodja
overvakningen av sirskilda sjukdomar som kan férebyggas genom vaccination och policyinriktade
projekt som genomfors tillsammans med medlemsstaterna och kandidatlinderna. Partnerskap kan
ingds med andra linder och internationella organisationer som Virldshilsoorganisationen.

Kommissionens verksamhet pd detta omrade i utvecklingslinderna faller inom ramen for dess pigdende
stod till atgarder som giller hilsa och forbittrande av hilsa och dr nodvindig for att 6ka och bibehilla
immuniseringens tickningsgrad och effektivitet. Stodet ges i tilltagande grad genom sektorvisa strategier
och budgetmedel. Immuniseringens tickningsgrad r en av de indikatorer som har valts for 6vervakningen
av sektorvisa resultat och forbittrade hilsoresultat. I en del lander behdver immuniseringen mot sjukdomar
som kan forebyggas genom vaccination ytterligare stod. Kommissionen har till exempel gett stod till
sirskilda projekt i linder och regioner dir polio fortfarande dr endemisk. Kommissionen stoder
uttryckligen insatser for att utrota polio i Indien och Nigeria, dir man fann 6ver 90 % av de bekriftade
fallen av polio under 2002. Projekten i dessa lander har ett virde pd sammanlagt 37,5 miljoner euro.
Kommissionen stoder vidare genom Unicef regionala program i Vistafrika (t.ex. projektet ARIVA for stod
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till oberoende vaccinationssystem i Vistafrika). Syftet med dessa program dr att bygga upp kapaciteten sa
att man uppndr storre oberoende i nationella och regionala vaccinationsprogram. Genom EU:s kontor f6r
humanitirt bistind ges ocksa stod till immuniseringsinsatser vid komplicerade akuta situationer. Vidare
bidrar kommissionen till utvecklingen av nya och effektivare vacciner mot de storsta fattigdomsrelaterade
sjukdomarna genom regionala fonder (det afrikanska nitverket for vacciner mot malaria), en sirskild
budgetpost (program for att forbereda ett vaccin mot aids) och det femte ramprogrammet for forskning
och teknisk utveckling.

(") EGTL 268, 3.10.1998.

(2003/C 222 E[265) SKRIFTLIG FRAGA E-0793/03
frin Sérgio Marques (PPE-DE) till kommissionen

(14 mars 2003)
Amne: Europeiska handikappdret — 2003

Inom EU lever for ndrvarande ungefir 37 miljoner personer med ndgot handikapp. Dessa arbetstagare,
konsumenter, skattebetalare, politiker, studenter och andra behandlas inte alltid pd samma sitt som
personer utan handikapp, trots att de borde dtnjuta samma rittigheter. Man bor dirfor gora unionens
medborgare medvetna om de handikappades ratt att fullt ut och pé lika villkor utnyttja sina réttigheter sa
att alla former av social utslagning skall kunna undvikas.

[ detta sammanhang bor man framhdva Europeiska handikapparet 2003, vars mdl 4r & ena sidan ar att
gora allminheten medveten om de handikappades ritt att fullt ut och péd lika villkor utnyttja sina
rittigheter och & andra sidan att uppmuntra till eftertanke, diskussion och utbyte av erfarenheter nir det
giller vilka effektiva dtgirder som skall vidtas.

Den foreslagna budgeten uppgér till 12 miljoner euro. Med detta belopp skall man finansiera f6ljande
verksamhet: moten och evenemang, informationskampanjer, samarbete med massmedierna samt enkéter
och undersokningar.

De gemenskapsomfattande insatserna kan finansieras med upp till 80 procent, medan lokala, regionala,
nationella eller transnationella insatser delvis kan finansieras med medel ur Europeiska gemenskapernas
allmédnna budget med upp till 50 % av den totala kostnaden.

1. Varje medlemsstat skall utse de organ som dr ansvariga for deltagande i Europeiska handikapparet
och till vilka sokandena skall sinda sina projekt. Dessa organ skall for sin del foreligga Europeiska
kommissionen ansokningarna om delfinansiering av de lokala, regionala, nationella och transnationella
insatserna. Vilket dr det sista datumet for att utse och offentliggéra dessa nationella organ?

2. Vilka datum har faststillts for offentliggorandet av meddelandena om inledning av ansoknings-
forfarandet och beskrivning av forfarandet, och vilka informationskanaler skall utnyttjas vid offentlig-
gorandet?

3. Vilka dtgirder har kommissionen vidtagit och kommer den att vidta med hansyn till dess dtagande
till forman for en overgripande och konsekvent strategi for att garantera en genuin politik for utveckling
och integration med avseende pd personer med sirskilda behov? Stoder kommissionen en genuin och
genomgdende strategi som omfattar frigor sisom sysselsittning, utbildning och yrkesutbildning, tillging-
lighet till byggnader och allmidnna tjanster m.m., och hur kommer denna strategi att genomféras i
praktiken?

Svar frin Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(14 april 2003)

Parlamentsledamoten kanske redan kinner till att alla linder som deltar i Europeiska handikappéret ska
enligt artikel 5 i rddets beslut om Europeiska handikappdret (') inritta ett nationellt samordningsorgan som
ska samordna och skota aktiviteter som stoder mélen for Europeiska handikappéret.
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Alla medlemsstater samt Norge och Island har inrattat sidana organ, och kontaktinformationen betraffande
dessa organ uppdateras regelbundet pd webbplatsen for Europeiska handikappéret (www.eypd2003.org).
Det 4r dessa organ och inte kommissionen som ansvarar for offentliggérandet av mojligheter till EU-bidrag
till nationella, regionala eller lokala projekt under Europeiska handikappéret.

De nationella samordningsorganen har ocksd till uppgift att faststilla de exakta forfarandena och
tidsfristerna for inlimning av projektforslag till vilka man soker bidrag, och att gora det slutliga urvalet
av projekt som ska fa bidrag. Alla deltagande linder har antingen avslutat eller r i fird med att avsluta
denna verksamhet.

De nationella samordningsorganen har i uppgift att se till att projekten fir hogst 50% bidrag ur
gemenskapens budget for att ticka bidragsberittigande kostnader for projektet. S& snart budgetrubriken for
Europeiska handikappdret 6ppnades 2003 gjorde kommissionen det nodvindiga finansiella dtagandet och
ingick avtal med varje deltagande land. Avtalen 4r nu pd gang med nistan alla medlemsstater.

Kommissionen betraktar funktionshinder som en friga om rittigheter. Man har dirfor flyttat tyngdpunkten
helt frdn skydd och institutionalisering till fullstindig social och ekonomisk integration — den sa kallade
”sociala modellen”. Darfor koncentrerar kommissionen sig pd undanréjandet av de médnga hinder i dagens
sociala miljo som funktionshindrade méts av i sitt dagliga liv och nir de vill delta i hela skalan av
aktiviteter i samhallet. Detta perspektiv har viktiga konsekvenser, sivil pa europeisk som pa nationell niva,
bade vad giller utveckling och tolkning av policy och lagstiftning betriffande funktionshinder, som for
sakinnehallet i dessa.

Vi anser att stod till medborgare med funktionshinder for att de effektivt ska integreras i samhillet och i
ndringslivet innebdr att alla som kan det integreras dirhelst det dr mojligt, snarare dn segregeras in i
sdrskilda arrangemang for funktionshindrade. Detta giller sarskilt integrering i sysselsttningsatgirder och
social integration, vilket har béade sociala och ekonomiska fordelar, inte bara for personer med
funktionshinder utan dven for samhallet rent allmént. Integrering gr ocksad utéver gemenskapens sociala
politik och giller dven utbildning, transport, forskning och ny teknik. Av det skalet betraktar
kommissionen alla aspekter av integrering inte bara som ett sitt att se till att funktionshindrade och
deras problem ligger 6verst pd dagordningen utan ocksd for att betona behovet for bittre samverkan
mellan nérliggande fragor inom de olika politikomrédena.

Forbittringar for funktionshindrade kan mycket ofta innebdra forbittringar for hela samhallet, sdrskilt nir
man antar synsittet "att utforma for alla”. Battre tillgdnglighet till byggnader kommer exempelvis att vara
av nytta for alla, ddribland aldre och personer med begrinsad rorlighet. Tillganglighet dr darfor ett omrdde
dir kommissionen bestimt vill se forbattringar, sdrskilt i forhdllande till byggd miljo. Den behoriga
avdelningen vid kommissionen har tillsatt en oberoende expertgrupp for att undersoka nuldget vad giller
medlemsstaternas lagstiftning, och utreda hur aktuell EU-policy péverkar eller kan pédverka den
overgripande utformningen av byggd milj6. Gruppen kommer att rapportera till kommissionen under
andra halvaret 2003.

() EGT L 335, 19.12.2001.

(2003/C 222E/266) SKRIFTLIG FRAGA E-0841/03
frén Carlos Coelho (PPE-DE) till kommissionen

(18 mars 2003)
Amne: Hilsa

Overvikt har visat sig vara en av vart drhundrades virsta sjukdomar. I Portugal och EU-linderna har antalet
overviktiga okat dramatiskt.
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Trovirdiga vetenskapliga studier visar att den hidr trenden kommer att fortsitta. Exempelvis kommer
95 procent av den nordamerikanska befolkningen att vara &verviktig 2015. Samma siffror kommer att
uppnas i Europa 2030.

Fetma ir en kronisk sjukdom som leder till minga andra sjukdomar och en riskfaktor vid hjirt- och
kirlsjukdomar och diabetes (som exempelvis dr den frimsta dédsorsaken i Portugal). Det ar darfor viktigt
att det finns en vilordnad forebyggande politik. Hittills har man enbart ingripit kliniskt genom att ge
medicin for sjukdomarna.

Amnar kommissionen diskutera strategier fér problemet, framfér allt i férebyggande syfte, for att dndra pd
folks matvanor? Vilken roll dmnar kommissionen tilldela dem som dr experter pd omrddet, sisom
ndringsterapeuter och dietister sd att trenden kan vindas?

Svar frén David Byrne pd kommissionens vignar

(14 april 2003)

Av de uppgifter som kommissionen forfogar 6ver framgér att fetma haller pa att tillta praktiskt overallt
och sdrskilt inom unionen. I artikel 152 i EG-fordraget faststills och begrinsas gemenskapens befogenheter
inom hilsa. Att bekdmpa fetma kvarstdr som ett av medlemsstaternas handlingsomraden.

I detta sammanhang vill kommissionen fungera som samordnare och impulsgivare for medlemsstaternas
insatser. I detta syfte kommer kommissionen tack vare ett nytt folkhilsoprogram fér ren 2003-2008 dels
att fortsitta samla in uppgifter for att man battre ska forstd skilen till varfor fetma okar, dels infora det nya
ndtverket for nationella institut for ndring och fysisk aktivitet (NPA Network).

Kommissionen har redan tidigare bekostat viktiga insatser vad giller niringslira inom ramen for de
tidigare folkhilsoprogrammen, nimligen programmet for hilsoovervakning, cancerprogrammet och
programmet for frimjande av folkhalsa.

Bland det tiotal projekt som bekostats kan ndmnas projektet "Eurodiet” som lett till utarbetandet av en
sammanfattande rapport med titeln "Nutrition et alimentation: pour des modes de vie sains en Europe”
("Néringsldra och livsmedel: om sund livsforing i Europa”).

I "Rapporten om gemenskapens verksamhet vad giller niringslira” som ir offentliggjord pd kommis-
sionens Internetsida ('), omnimns vad som hittills gjorts pd detta omrade.

() http:/[europa.eu.int/comm/food/index-fr.html.

(2003/C 222 E[267) SKRIFTLIG FRAGA E-0842/03

frin Jean-Claude Fruteau (PSE) till kommissionen

(18 mars 2003)
Amne: Reformen av den gemensamma jordbrukspolitiken

Principen om enhetsstod till jordbruket under forutsittning att normerna inom omrddena miljo,
livsmedelssikerhet, djurens vilbefinnande, hilsa och sdkerhet péd arbetsplatsen respekteras samt forutsatt
att alla jordbruksmarker skots enligt god jordbrukssed forefaller motsvara samhillets forvintningar.

Dock kan man befara att det ovansagda innebdr att det inte tas tillrickligt med hdnsyn till de regionala
sdrdragen, framfor allt hos produktionen i de yttersta randomradena. I dessa regioner etablerar sig varje dr
talrika jordbrukare utan att noédvindigtvis Gverta nigot jordbruksforetag.
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Men i och med foreskriften om att endast sidana producenter som fétt stod under perioden 2000-2002
skall vara berittigade till enhetsstod leder kommissionens forslag i praktiken till att de nya producenterna
inte kan komma i friga for stodet. Denna dtgdrd dr uteslutande en reaktion pd den situation som uppstatt
inom den kontinentaleuropeiska produktionen, men passar absolut inte in i den situation som rader i
Frankrikes utomeuropeiska departement dir produktionen pd ort och stille ticker endast en liten
procentuell andel av den lokala konsumtionen.

Vad tinker kommissionen gora rent konkret for att inte rida sparr mot att unga jordbrukare etablerar sig i
dessa regioner?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(14 april 2003)

Gemenskapen ir sedan linge engagerad i stod for nyetablerande av jordbrukare och sirskilt till unga
jordbrukare.

Av det skilet har gemenskapen vid den reform av politiken for landsbygdsutveckling som foretogs genom
Agenda 2000 satt i system ett sdrskilt stdd som riktas till unga jordbrukare och som har givit
uppmuntrande resultat.

Inom ramen for reformen av den gemensamma jordbrukspolitiken (GJP) som kommissionen nyligen har
limnat forslag om till rddet har den problematik som unga jordbrukare moter givits en sarskild
behandling; det dr ocksd av det skilet som kommissionen har foreslagit rdet att en nationell reserv skall
inréttas i varje medlemsstat.

Enligt artikel 45 i forslaget till rddets forordning om upprittande av gemensamma bestimmelser for
direktstod inom den gemensamma jordbrukspolitiken och om upprittande av stodsystem for producenter
av vissa grodor far medlemsstaterna "anvinda den nationella reserven till att bevilja referensbelopp till nya
jordbrukare som inleder sin jordbruksverksamhet efter den 31 december 2000, i enlighet med objektiva
kriterier och pa ett sddant sitt att likabehandling av jordbrukare kan garanteras och snedvridning av
marknaden och konkurrensen undviks”.

Det tillkommer alltsi medlemsstaterna att ange kriterier for tilldelning och bevilja rittigheter for nya
jordbrukare som skall vara objektiva och garantera likabehandling mellan jordbrukarna.

(2003/C222E/[2638) SKRIFTLIG FRAGA P-0848/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(13 mars 2003)
Amne: Akthetsmirke for italienska restauranger i EU

For ndgra manader sedan framgick det av en undersokning som genomforts av ICE (italienskt institut for
handel med utlandet) att det finns 55-60 tusen restauranger i virlden som kallas "italienska”, varav ungefir
25000 finns i EU. Emellertid kan endast 20-25 procent av dessa anses vara dkta pa det sittet att de
anvinder varor frin Italien och tillagar maten pd italienskt vis. Man har dessutom kommit fram till att
ménga av dessa restauranger har namn som direkt eller indirekt hanvisar till Italien, genom att man illegalt
anvander namn pa typiska produkter som har tilldelats skyddad ursprungsbeteckning. Detta ar till exempel
fallet med en belgisk restaurang med namnet "Ricotta e Parmesan”.

Detta dr mojligt eftersom det for ndrvarande saknas en kodifiering for de italienska recepten eller ett
sarskilt marke som skiljer de verkliga italienska restaurangerna frin de oikta. Vem som helst kan idag
anvinda “det italienska market”, och ddrmed tilldela sig sjilv en titel som ger ett hogt mervirde, dven nér
det giller affirerna. Man behover bara se till det faktum att det endast under 2002 exporterades italienska
jordbruks- och livsmedelsprodukter f6r ett sammanlagt virde pa 13,5 miljarder euro.
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Eftersom det inte finns ndgot skydd for de tusentals traditionella italienska recepten, fir den genomsnittliga
europeiska konsumenten ingen hjilp nir det giller att skilja en dkta produkt frin en oikta bland
restaurangernas utbud.

Detta dr inte fallet for det franska koket, som kodifierats av Escoffier.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Ar det mojligt att dndra och utoka reglerna for produkter med skyddad ursprungsbeteckning och
skyddad geografisk beteckning till att dven gilla for restaurangskyltar, och f6ljaktligen f6rbjuda den
illegala anvindningen av dessa namn?

2. Ar det méjligt att uppritta limpligt internationellt register, varigenom akthetsmirken skulle beviljas
till italienska restauranger i EU?

3. Vilka dtgirder avser kommissionen att vidta for att avhjalpa bristerna i de befintliga bestimmelserna,
som strider mot reglerna om konsumentskydd och konkurrens?

Svar frin Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(25 april 2003)

Den gillande gemenskapslagstiftningen om skydd av geografiska ursprungsbeteckningar syftar till att
effektivt skydda registrerade beteckningar mot obehérigt bruk, bade direkt och indirekt.

En sddan lagstiftning giller marknadsforingen av de produkter vars beteckning verkligen ar registrerad och
sdledes skyddad. Det verkar darfor uteslutet att denna lagstiftning kan tillimpas da restauranger otillborligt
anvander registrerade beteckningar.

Kommissionen tdnker inte foresla att en sddan lagstiftning utstracks till att ocksd omfatta restaurangerna.

Kommissionen kdnner till att de italienska myndigheterna och de organisationer som berérs av problemet
har skapat ett dkthetsmirke for de italienska restaurangerna. Det lar finnas avsikter att testa ett sddant
initiativ genom ett pilotprojekt i forst Belgien och direfter i USA och Japan. Det skulle kunna ge ett forsta
svar pd frigan om obehorig anvindning av ursprungsbeteckningar sdsom “Italien” eller geografiska
ursprungsbeteckningar/ geografiska uppgifter pa restaurangernas skyltar.

En sddan dtgird borde tillsammans med en effektiv tillimpning av andra gillande bestimmelser i
medlemsstaterna och pd EU-nivd vara tillricklig for att skydda konsumenterna mot risken for forvixling
eller illojal konkurrens.

Dirfor anser kommissionen att det inte dr nddvindigt att uppritta ett internationellt register Over
restauranger utan i stillet effektivt anvinda befintliga instrument for att férhindra att vissa restauranger
vilseleder konsumenterna och otillbérligt anviander beteckningar som &r skyddade via gemenskapslagstift-
ningen.

(2003/C 222 E[269) SKRIFTLIG FRAGA P-0871/03
fran Bart Staes (Verts/ALE) till kommissionen

(13 mars 2003)
Amne: Utlimnande av personuppgifter fran flygbolag till CIA

I borjan av mars rapporterade vissa medier att kommissionen ingétt ett avtal med Forenta staterna om att
utbyta personuppgifter om passagerare inom den civila luftfarten. Det handlar i detta sammanhang inte
bara om till exempel namn utan till och med de berérdas matval. Enligt uppgift skall den lakoniska
kommentaren frin en talesman for kommissionsledamoten for transport, Loyola de Palacio, ha varit att
denna overenskommelse dr forenlig med europeisk lagstiftning och att ndgon som heter Mohammed och
inte vill dta flask helt enkelt fir strunta i att dka till USA eller bara bestilla en smorgas.
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[ en forsta kommentar forklarade Lodewijk Asscher, forskare vid institutet for informationsritt vid
Amsterdams universitet att denna typ av uppgifter utan de berordas vetskap inte ens utbyts mellan EU-
staterna sjilva. I forbigdende nimner han att dessa uppgifter kopplas till alla mojliga datasystem som
tillhor spanings- och underrittelsetjanster. Av olika politiska reaktioner har framgatt att de ansvariga
ministrarna i Belgien som faktiskt dr en medlemsstat inte informerats om denna 6verenskommelse mellan
kommissionen och CIA, d4n mindre rddfragats.

Varfor har kommissionen forhandlat om denna 6verenskommelse med CIA utan att ens inhimtat
information hos medlemsstaterna och kan kommissionen bekrifta att denna ©verenskommelse faktiskt
omfattar bland annat passagernas matval?

Pd grundval av vilka argument beslutade kommissionen att detta utbyte av uppgifter med enbart Forenta
staterna dr tillrackligt viktigt for att man skall 6vertrada bland annat artikel 8 i Europakonventionen om de
minskliga rittigheterna och andan i direktiv 95/46/EG (') och utan vidare utlimna bland annat uppgifter
om passagerarnas personliga matval?

Har kommissionen vidtagit atgirder med anledning av artikel 10 i f6rordning (EG) nr 2320/2002 (%) om
inforande av gemensamma skyddsregler for den civila luftfarten, och har kommissionen ndrmare
kontrollerat om Forenta staterna uppfyller "de grundliggande sikerhetskraven™

() EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.
() EGTL 355, 30.12.2002, s. 1.

Svar frin Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(16 april 2003)

Fragestillaren har muntligen informerats om att de uppgifter om vad Loyola de Palacio skulle ha sagt — de
lir vara himtade ur pressen — som forekommer i den skriftliga frigan felaktigt har tillskrivits Loyola
Palacios talesman.

Kommissionen betonar forst och frimst att det dn sd linge inte slutits ndgot avtal med de amerikanska
myndigheterna. Diremot har samtal inletts med den amerikanska tullen, som personuppgifterna skulle g
till, sdledes inte CIA, som fragestillaren antyder i sin friga. Samtalen har lett dels till att kommissionen och
den amerikanska tullen utfirdat ett “Joint Statement”, dels till att den amerikanska tullen accepterat
ensidiga dtaganden, bl.a. ett speciellt dtagande ndr det giller skydd av s.k. "kénsliga” personuppgifter.

Samtalen var en reaktion pé att USA hade antagit olika lagar om tvingsrapportering av personuppgifter
om passagerare och besittningsmedlemmar. Foljderna for den som inte limnar de efterfrigade uppgifterna
ar mycket langtgdende. De stricker sig fran extra passagerarkontroller (vilket kan innebara ldnga vintekoer
vid ankomsten till USA) till straffavgifter for flygbolagen eller t.o.m. landningsforbud. En sirskild tidsfrist,
som redan skjutits fram flera gdnger, och som giller direkt atkomst till flygbolagens databaser for de
amerikanska myndigheterna, 16pte ut i borjan av mars. Precis som frdgestillaren anger kan dessa databaser
mycket vil innehélla uppgifter om passagerarens matval.

De samtal som fors med den amerikanska tullen ar inriktade pd att fa till stdnd en mera definitiv 16sning,
som tryggar ett adekvat skydd i USA &t att de personuppgifter som limnas ut, i overensstimmelse med
kraven i direktiv 95/46/EG och artikel 8 i konventionen angdende skydd for de minskliga rittigheterna och
de grundliggande friheterna.

Till dess har den amerikanska tullen dtagit sig att skydda de utlimnade uppgifterna, sarskilt att ge ett extra
skydd &t uppgifter som kan betraktas som “kinsliga” enligt artikel 8 i direktiv 95/46/EG. Uppgifter om
matval kan betraktas som kinsliga om de ger upplysningar om vederborandes rastillhorighet, etniska
hemvist eller religiosa overtygelse. Den amerikanska tullen har angivit att dessa uppgifter inte anvinds for
att avgora om en passagerare skall kontrolleras extra och att de inte automatiskt gir vidare till andra
amerikanska myndigheter. Enligt den amerikanska tullen fir andra instanser bara tillgdng till uppgifterna i
enskilda fall och bara vissa uppgifter. Vidare har den amerikanska tullen angivit att sddan vidareférmedling
av uppgifterna bara sker som ett led i kampen mot terrorism och allvarlig brottslighet och 4r underkastad
ett sirskilt forfarande.
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Kommissionen betonar att oberoende myndigheter med ansvar for uppgiftsskydd i medlemsstaterna och
flygbolagen har hallits underrdttade om de tgarder kommissionen vidtagit.

Vidare vill kommissionen upplysa om att uppgiftsrapporteringen inte sker bakom ryggen pa de berorda.
Direktiv 95/46/EG innehéller ett krav pd att de berorda (passagerare och besittningsmedlemmar) blir
informerade ndr deras personuppgifter behandlas. Genom kommissionens regelbundna kontakter med
flygbolagen om dessa frigor har det t.ex. blivit mojligt att gora flygbolagen medvetna om att de maste
respektera informationsplikten. Enligt uppgifter som kommissionen har fatt lir flygbolagen ha boérjat
informera sina passagerare om uppgiftsrapporteringen till USA.

Nar det giller frigan om tillimpning av artikel 10 i forordning 2320/2002, ddr det stdr att man skall
utveckla en "mekanism for att bedoma om flyg frén flygplatser i tredje land uppfyller de grundliggande
sikerhetskraven”, dvs. dem enligt EU-rdtten, sd dr arbetet pd ging. Sd snart en siddan mekanism har
utvecklats tillsammans med medlemsstaterna kommer den att gilla alla flygningar till EU-linderna,
inklusive dem frdn USA.

(2003/C 222 E[270) SKRIFTLIG FRAGA E-0899/03

fran Bart Staes (Verts/ALE) till kommissionen

(21 mars 2003)
Amne: Om det belgiska systemet med Fancard ar forenligt med direktiv 95/46/EG

I sitt svar pd frdga E-3103/02 (") tillkdnnager kommissionen att en undersokning av om det belgiska
systemet med Fancard for fotbollsintresserade 4r forenligt med direktiv 95/46/EG (}) maste inrikta sig pa
bland annat "de behandlade uppgifternas relevans i forhallande till andamalen med insamlingen och den
senare behandlingen” samt "vilka grinser som sitts for anvindningen av uppgifterna. All anvindning maste
overensstimma med de dndamadl for vilka uppgifterna samlades in”.

[ artikel 10.5 i lagen om sikerhet vid fotbollsmatcher i Belgien (offentliggjord i Belgiens officiella tidning
Belgisch Staatsblad/Moniteur Belge den 3 februari 1999) ingdr bland de &tgirder som hér till minimis-
kyldigheterna for arrangérerna av nationella och internationella fotbollsmatcher att de skall ha ansvaret for
biljettfrdgor, varmed under alla omstandigheter avses att de skall framstilla och distribuera intradesbiljetter,
overvaka tilltradet och se till att biljetterna ar giltiga och att de dtkommits pd laga sitt.

Belgiens fotbollsforbund Koninklijke Belgische Voetbalbond/Union Royale Belge des Sociétés de Football
Association utarbetade darefter ett system med ett slags sikerhetspass som kallas fancard. I stadgarna for
detta system sdgs det att var och en som vill kopa biljett till en fotbollsmatch i serien Jupiler League maste
ha ett sddant kort. De som vill skaffa ett sidant kort maste uppge adress, telefonnummer, kon, sprak, id-
kortnummer och sd vidare. P4 anmailningsformuldret stir att personuppgifterna lagras centralt hos
proffsfotbollsforbundet Liga Beroepsvoetbal/Ligue Professionnelle de Football for att sikerheten i stadion-
anldggningarna och overvakningen av de fotbollsintresserade skall kunna garanteras. Om inte annat
meddelas fir uppgifterna behandlas for att anvdndas vid tillhandahallandet av information och av
forbundets partner vid siljfrimjandet av deras produkter.

P4 baksidan av detta fancard stir logot till "Go4FunClub” med vars hjilp kortinnehavarna kan fa
ekonomiska formédner dd de anskaffar produkter frin Belgiens fotbollsforbunds kommersiella partner.
Ibland sker detta under mottot om att innehavarna till Football Fan Card automatiskt dr medlemmar av
Go4FunClub.

Kan kommissionen utgéende frdn det ovansagda ge mig besked om detta stimmer overens med direktiv
95/46/EG och framfor allt med artiklarna 6 och 7 i detta direktiv? Ar det med andra ord s, att uppgifterna
verkligen anvinds for det dndamal for vilket de samlats in? Eller dessutom: kan uppgifter som samlas in
med tanke pd sikerheten i fotbollsstadionanldggningarna automatiskt (sic) anviandas for uppbyggnaden av
en kommersiell databas?

() EGT C110E, 8.5.2003, s. 165.
(3 EGTL 281, 23.11.1995, s. 31.
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Svar avgivet av Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(25 april 2003)

Med utgangspunkt i de upplysningar som limnas av parlamentsledamoten tycks systemet inte strida mot
bestimmelserna i direktiv 95/46/EG (') nir det giller dess anvindning for att uppritthélla sikerheten pa
fotbollsarenorna och Gvervaka supportrarna.

Nar det giller Belgiens fotbollsforbunds (Union Royale Belge des Sociétés de Football Association)
anvandning av personuppgifter for marknadsforingsindamal erinrar kommissionen om artikel 14 i direktiv
95/46/EG. 1 denna bestimmelse foreskrivs att medlemsstaterna skall tillforsikra den berérda personen
ritten att motsitta sig behandling av personuppgifter om honom och som av den registeransvarige avses
bli anvinda for direktreklam. Dessutom anges i samma artikelden berorda personens ritt att bli
informerad innan personuppgifterna forsta gangen utlimnas till tredje man eller f6r tredje mans rikning
anvinds for direktreklam samt rdtten att motsitta sig sddant utlimnande eller sddan anvindning.

Den information som ges berérda personer i anmalningsformuliret till systemet fér supporterkort tycks
ligga i linje med innehallet i denna bestimmelse. Kommissionen konstaterar emellertid att den anvinda
formuleringen dvs. orden "utom ndr lagstiftningen foreskriver nigot annat” inte ar sarskilt klar och att den
berorda personen tydligt skall bli upplyst om sin rétt att motsitta sig behandling for kommersiella andamal
av uppgifter som rér honom. Kommissionen har fist den belgiska uppgiftsskyddsmyndighetens uppmark-
samhet vid denna fraga.

I den médn som den berdrda personen dessutom effektivt kan motsitta sig behandling av de uppgifter som
ror honom for andra dndamdl 4n att uppritthalla sikerheten pd fotbollsarenorna finner kommissionen att
det inte ror sig om en “automatisk” dteranvindning av uppgifterna.

(') Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med
avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter, EGT L 281, 23.11.1995.

(2003/C 222 E[271) SKRIFTLIG FRAGA P-0902/03
frin Raffaele Costa (PPE-DE) till kommissionen

(17 mars 2003)
Amne: Utgifter for hilso- och sjukvérd

Hur mycket pengar betalade kommissionen ut 2002 fér hilso- och sjukvérd? Jag skulle vilja fa information
om hur pengarna fordelats mellan de olika linderna och vilka mottagare (offentliga organ, olika slags bolag
och foretag, privatpersoner) de anslagna medlen gétt till?

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(14 april 2003)

For 2002 uppgar beloppet pa dtagandena enligt folkhilsoprogrammet till 44 936 129 euro for operativa
anslag och 1419918 euro for administrativa anslag, dvs. ett totalt belopp pd 46 356 047 euro.

Kommissionen har for nirvarande ingen statistik om fordelningen av dessa belopp per medlemsstat och
typ av organ. En stor del av projekten genomférs av nitverkssamordnare som samlar organisationer med
olika stallning (offentliga och privata) som &r knutna till olika medlemsstater. Detta utgér en viktig aspekt
av mervirdet pd EU-nivd av dessa projekt.

Parlamentsledamoten kan dock finna pa foljande webbplats
www.europa.cu.int/comm/health/ph_overview/previous_programme/Previous_programme_fr.htm
en beskrivning av vart och ett av de dtta programmen och de projekt som hor dit.
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(2003/C222E[272) SKRIFTLIG FRAGA E-0913/03

frdn Claude Moraes (PSE) till kommissionen

(24 mars 2003)
Amne: EG-domstolens dom

Den 26 februari 2006 avkunnade EG-domstolen en dom om en grekisk pensiondr som behandlats for ett
kroniskt hjartproblem. Hur reagerade kommissionen pa beslutet att EU-pensionirer som reser till en annan
medlemsstat skall ha ritt till medicinsk behandling, dven for kroniska sjukdomar, och att hemlandet skall
std for samtliga vardkostnader?

Svar frin Anna Diamantopoulou pid kommissionens vignar

(9 april 2003)

Kommissionen glids dt domstolens dom av den 26 februari 2003 i mal C-326/00. Den Overensstimmer
med den stdndpunkt som kommissionen forsvarat i sina slutsatser i detta mal.

Enligt domstolen kan en medlemsstat inte lita Overtagandet av utgifter for nodvandig lakarvard till
pensionstagare som besoker en annan medlemsstat varken vara beroende av tillstdnd eller om den berorda
personens sjukdom hastigt uppkommit.

Denna dom har stor betydelse for pensionstagare. Domstolen preciserar for forsta gdngen att pensions-
tagare kan fd virdforméner som blivit noédvindiga under en vistelse i en annan medlemsstat 4n den dir
den berdrda personen ir bosatt utan att vara skyldig att styrka att behandlingen 4r omedelbart nédvindig,
vilket krdvs for arbetstagare enligt artikel 22 i forordning 1408/71 ('). Den preciserar dessutom att det
enbart det forhéllande att pensionstagaren lider av en sjukdom som fanns och var kind fore vistelsen, t.ex.
en kronisk sjukdom, inte kan hindra henne/honom frén att erhélla de formdner som utvecklingen av
hennes/hans halsotillstdnd kraver under vistelsen.

(') Rédets forordning (EEG) nr 1408/71 av den 14 juni 1971 om tillimpningen av systemen for social trygghet nir
anstillda, egenforetagare eller deras familjer flyttar inom gemenskapen, senaste uppdateringen genom férordning
(EG) nr 118/97, EGT L 28, 30.1.1997.

(2003/C 222E[273) SKRIFTLIG FRAGA E-0930/03

frin Jorge Moreira Da Silva (PPE-DE) till kommissionen

(24 mars 2003)
Amne: Konstgjord solbrinna

Det har blivit allt vanligare att gd pa solarium. Med tanke pé att solariebesoken kan fororsaka risker for
halsan, framfor allt hudcancer, dr det sdrskilt orovickande att allt fler unga personer besoker dem.

Problemen har lett till att vissa lander, bland annat Brasilien, har infort forbud fér personer som dr yngre
dn 16 ar att besoka solarier. Ungdomar mellan 16 och 18 &r far besoka solarierna under vissa villkor. De
hir landerna har ocksd infort stringa boter for de solarier som inte foljer bestimmelserna.

Vad dmnar kommissionen gora for att forsiktighetsprincipen skall tillimpas pd minderdriga som vill besoka
solarier?
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Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(25 april 2003)

Det europeiska institutet f6r onkologi (IEO) i Milano haller f6r ndrvarande pd att gd igenom och uppdatera
"Europeiska kodexen mot cancer”, ett projekt som finansieras under programmet "Europa mot cancer”.
Denna genomgang kommer att omfatta rekommendationer om att undvika Gverdriven exponering for
ultraviolett strdlning (UV-ljus) samt den senaste dokumentationen betriffinde sambandet mellan
exponering for solens ultravioletta strdlar och hudcancer. Den exponering som man utsitts fér genom
UV-ljuset i solarier kommer att ingd i diskussionerna. De nya rekommendationerna kommer att
offentliggoras i juni 2003 i Milano. Med tanke pé diskussionerna dr utkastet till rekommendationerna
redan tillgingligt pd en sirskild webbplats (http://www.cancercode.org/code_06.htm). Kommissionen
kommer att aktivt sprida resultatet av detta projekt for att gora det mojligt for medborgarna att vidta
limpliga sikerhetsdtgirder nir det giller denna friga.

(2003/C222E[274) SKRIFTLIG FRAGA E-0931/03

frin Jorge Moreira Da Silva (PPE-DE) till kommissionen

(26 mars 2003)
Amne: En politik for att minska riskerna av narkotikaberoende

Var politik for att bekdmpa narkotikaberoendet har visat sig vara foga drorik. Férbudspolitiken har gett
ndring 4t narkotikahandeln och vinsterna har blivit allt storre. Den har gett upphov till organiserad
brottslighet, smébrottslighet och gjort politiska system korrumperade, och vi har blivit fé6rodmjukade av
var egen vanmakt.

Inom folkhilsan 4r man inte enbart orolig for de fysiska och psykiska skadorna av narkotikaberoendet utan
ocksé for halsoriskerna till foljd av att det stora antalet sprutmissbrukare, cirka en miljon inom EU, kan
smittas med hiv och hepatit C. Att allt fler missbrukare dor av en overdos eller forgiftning vacker ocksd
oro. Man fdr inte glomma att dodligheten bland opiummissbrukare ar tjugo génger storre dn bland
befolkningen i allmanhet.

Jag skulle dirfor vilja stilla foljande frdgor till kommissionen rorande politiken for att minska riskerna av
narkotikaberoendet:

1. Vad anser kommissionen om metadonprogrammen i medlemsstaterna?

2 Anser inte kommissionen att den bor analysera de pilotprogram som under likartillsyn arbetar med
att dela ut opiumprodukter till missbrukare som flera gdnger misslyckats med att bli botade, i likhet
med de program som genomforts i Bern, Liverpool och nyligen i Asturien, och att dessa program dven
bor inféras i andra medlemsstater? Det dr viktigt att komma ihdg att programmen gett positiva
resultat. Framfor allt minskade brottsligheten, antalet Gverdoser och forgiftningsfall samt antalet
personer som smittades med hiv eller hepatit C.

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(16 april 2003)

1. Kommissionen har inte gjort ndgon egen undersokning av de metadonprogram som genomforts i
medlemsstaterna, men man planerar att under 2003 i samarbete med Europeiska centrumet f6r narkotika
och narkotikamissbruk (ECNN) forbereda en kartliggning av de metoder for riskreducering som anvinds i
medlemsstaterna.

ECNN lit genomféra en undersdkning om substitutionsbehandling i alla 15 medlemsstater 2000, och
resultaten publicerades i en bok med titeln "Reviewing current practice in drug-substitution treatment in
the European Union”. Denna undersokning kom fram till att substitutionsbehandling leder till 6kat fysiskt,
psykiskt och socialt vilbefinnande och minskad brottslighet.
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2. Kommissionen kan inte kommentera enskilda program i medlemsstaterna. Kommissionen har gett
stod till pilotprojekt i anslutning till metadonprogram inom ramen for gemenskapens handlingsprogram
mot narkotika och narkotikamissbruk, t.ex. arbetet i ndtverket Euro-Methwork. Kommissionen stoder for
ndrvarande projektet "Quality Improvement Substitution Treatment in Europe”. Syftet med detta projekt dr
att frimja substitutionsbehandling i Europa for opiatberoende, som ar mélgrupp for denna behandling, och
att substitutionsbehandlingen ges pa ett professionellt sitt.

I december 2002 antog kommissionen ett forslag till rddets rekommendation om férebyggande och
begransning av risker i samband med narkotikamissbruk pé grundval av artikel 152 i EG-fordraget.
Europaparlamentet yttrade sig positivt om forslaget till rekommendation i februari 2002, och rddet
forvintas anta rekommendationen inom kort. Medlemsstaterna rekommenderas att erbjuda omfattande
substitutionsbehandling kombinerat med adekvat psykosocialt stod, med hansyn tagen till att missbrukaren
bor fa tillgdng till en rad olika behandlingsmojligheter, dven drogfri behandling i enlighet med
missbrukarens behov. Medlemsstaterna rekommenderas ocksd att vidta dtgdrder for att forhindra att
substitutionsimnen missbrukas och att samtidigt garantera adekvat tillgdng till behandling.

(2003/C 222 E[275) SKRIFTLIG FRAGA E-0939/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(26 mars 2003)
Amne: Stenldggning pé Piazza Santa Maria in Trastevere

Roms kommun gav nyligen ut ett hifte med titeln "Citta storica” (stad med historia), dir man tillkinnager
ndgra restaurationsarbeten i vissa delar av Roms historiska stadskdrna. Bland annat skall hela stenldgg-
ningen byggas om pd Piazza Santa Maria in Trastevere, ett torg med stort historiskt och arkitektoniskt
virde.

Ombyggnaden giller ihopfogning av dteranvind gatsten. Man kommer emellertid att ldgga gatstenen i ett
annat monster dn det traditionellt romerska och dirmed inte f6lja Roms typiska karaktirsdrag.

Ménga av de tidigare arbetena pa gator och torg i Roms historiska stadskdrna (till exempel Piazza Mastai)

har i sjilva verket inte gett nigot positivt resultat, utan varit negativa for sivil ordningen i trafiken som
stadsbilden.

Stenldggningen pa Piazza Santa Maria in Trastevere, som redan huvudsakligen ar reserverad for fotgdngare,
ar till storsta delen vilbevarad. Detta antingen tack vare att ndmnda gatstenar i kisel aldrig har flyttats pa,
antingen tack vare den ursprungliga byggtekniken, som skapat bdde en generell lutning och sekundira,
sluttande plan i ett regelbundet dterkommande monster. Torgets nuvarande utformning, som bygger pé
den ursprungliga, gor att regnvattnet rinner av mot fyra stora avloppsbrunnar sd att torget, vilket ligger pd
alluvial mark, inte blir oversvimmat. Detta tack vare att stenliggningen till storsta delen gjorts utan
cement, med en stenldggningsteknik som numer gitt forlorad. Ett ingrepp med modern stenliggnings-
teknik skulle sdledes inverka negativt pé torgets arkitektur.

Kan kommissionen meddela om det finns direktiv eller rekommendationer som skyddar historiskt
kulturarv 1 friga om visentliga forindringar i minnesmirken, sisom i detta fall att ligga om
stenldggningen pd Piazza Santa Maria in Trastevere, for att undvika forddrvandet av Europas stiders
historiska kvarter?

Svar frdn Viviane Reding pd kommissionens vignar

(25 april 2003)

Ansvaret for den sirskilda friga som parlamentsledamoten tar upp ligger helt och héllet hos den berdrda
medlemsstaten.
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(2003/C 222 E[276) SKRIFTLIG FRAGA P-1031/03

frdn Danielle Darras (PSE) till kommissionen

(20 mars 2003)

Amne: Efterlevnad av de datum d4 de nya bestimmelserna om avgasutslipp inom industriforsdonssektorn
skall borja tillimpas

Ett stort antal brev har gjort mig uppmarksam pd de svarigheter som industrifordonssektorn star infor nir
det giller att efterleva inférandedatumen for de nya bestimmelserna om avgasutslipp.

Euro 4, som reglerar utsldppsnivderna for industrifordon, trader i kraft 2005.

Enligt direktiv 1999/96/EG skulle kommissionen senast den 31 december 2000 ligga fram ett forslag om
foljande tre punkter:

— Bestimmelser om inforandet av ett system for omborddiagnos (OBD), som kontinuerligt évervakar
funktionen hos anordningarna for avgaskontroll.

—  Bestimmelser om bestidndighetskrav i frdga om utsldppsvirden.

— Bestdimmelser for att sikerstilla overensstimmelse med utsldppskraven for fordon i drift.

Tvd dr efter det faststillda datumet tycks emellertid fortfarande ingen text ha offentliggjorts av
kommissionen, detta trots att industrin i allra hogsta grad dr i behov av en sddan for att redan i dag
kunna foreta de tekniska forandringar som krévs for att halla tidsfristen 2005.

Kan kommissionen uppge om den offentliggjort en sddan text och, om den inte gjort det, nir detta blir
aktuellt?

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(10 april 2003)
Kommissionen hanvisar till sitt svar pa skriftlig friga P-0628/03 fran Frangoise Grossetéte (*).

Kommissionen framhaller 4n en gdng att dess forslag rorande de tre omradden som parlamentsledamoten
tar upp snart kommer att slutberedas och antas. Det ar olyckligt att det forsenats men detta ar en f6ljd av
behovet att omarbeta det sitt pa vilket forslagen inom omradet for fordonstillverkning upprittas for att
forbattra effektiviteten i beslutsforfarandet, beakta behovet av att uppdatera och forenkla gemenskapens
lagstiftning (*) och beakta nyligen ingdngna interinstitutionella avtal.

De befintliga bilagorna i rddets direktiv 88/77/EEG av den 3 december 1987 om tillnirmning av
medlemsstaternas lagstiftning om atgirder mot utsldpp av gasformiga fororeningar fran dieselmotorer som
anvinds i fordon (}) och de dndringar som 4r nodvindiga for att infora de nya tekniska krav som faststalls i
Europaparlamentets och rddets direktiv 1999/96/EG av den 13 december 1999 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om atgirder mot utslipp av gas- och partikelformiga fororeningar frin
motorer med kompressionstindning som anvinds i fordon samt mot utslipp av gasformiga féroreningar
frdn motorer med gnisttindning drivna med naturgas eller motorgas (LPG) vilka anvinds i fordon och om
dndring av rddets direktiv 88/77/EEG (*) héller pd att omarbetas i enlighet med det interinstitutionella
avtalet av den 28 november 2001 mellan parlamentet, rddet och kommissionen om en mer strukturerad
anvindning av omarbetningstekniken for rittsakter (°).

Enligt planerna skall kommissionen anta forslaget till direktiv inom ungefér tre manader.

) Ses. 222.

) KOM(2003) 71 slutlig.
) EGT L 36, 9.2.1988.
4 EGT L 44, 16.2.2000.

°) Interinstitutionellt avtal av den 28 november 2001 om en mer strukturerad anvandning av omarbetningstekniken
for rittsakter, EGT C 77, 28.3.2002.

PRy
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(2003/C222E/277) SKRIFTLIG FRAGA P-1147/03

frén Giovanni Pittella (PSE) till kommissionen

(24 mars 2003)
Amne: Foretaget Vila Srl

Den 25 september 2002 stillde jag en frdga (P-2772/02) (") till kommissionen angdende foretaget Vilas ritt
att inom ramen for mal 1 i Italien fa anslag ur EU-fonder forvaltade av regionen Kampanien i enlighet med
artikel 1 b i lag nr 236/93 for ett projekt kallat Casalgian. Kommissionen svarade den 21 oktober 2002.

Med anledning av kommissionens svar vill jag precisera f6ljande:

— Renato Paravia frikindes den 24 februari 2003 av domarna vid forstainstansritten i Salerno i enlighet
med brottsbalkens artikel 530, vilket innebar att ndgot straffbart inte begatts.

— Det dr inte som kommissionen uppger Europeiska socialfonden utan Europeiska regionala utveck-
lingsfonden som &r instrumentet for gemenskapens finansiering inom ramen for de regionala
operativa programmen 2000-2006.

Nu frdgar jag pa nytt kommissionen:

1. Har foretaget Vila, som deltagit i tvd anbudsinfordringar, f6ljt det forfarande for offentlig upphandling
som kommissionen kraver for beviljande av anslag ur de regionala operativa programmen?

2. Ar regionen Kampanien skyldig att bevilja gemenskapsfinansiering, med hénsyn tagen till provinsernas
roll i forvaltningen av de regionala operativa programmen, och till att provinserna atagit sig att genom
ett ad hoc-beslut garantera tillgdng till gemenskapsfinansiering ur de regionala operativa programmen
2000-2006 till reklamforetaget Vila, i dess egenskap av mottagare och genomférare av Casalgian-
programmet?

3. Savdl Kampaniens regionala operativa program som den kompletterande programplaneringen tar
uttryckligen hinsyn till avvikelser frin forfarandet for offentlig upphandling, i de fall d& det
mottagande/genomforande organet valts ut pd nationell niva (se till exempel bestimmelse 2.1 stycke
3:”... utom i de fall d det utvalda organet genom lag eller andra bestimmelser dr det organ som
genomfor nationella eller regionala strategier pa det berérda omradet ...”.

() EGT C 52 E, 6.3.2003, s. 213.

Svar frin Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(23 april 2003)

Parlamentsledamoten uppmanar kommissionen att yttra sig over foretaget Vilas tillgang till EU-medel som
forvaltas av regionen Kampanien inom ramen for mél 1 i Italien.

Kommissionen, som redan tillfrigades om detta den 25 september 2002, kan bara pdminna parlaments-
ledamoten om sitt svar av den 21 oktober 2002 (P-2772/02 av Giovanni Pitella) nir det giller de allmdnna
principerna for strukturfonderna, och framhalla att ansvaret for forvaltningen i detta fall ligger hos
regionen Kampanien, Assessorato alla formazione professionale, via S. Lucia 81, Neapel, tfn 0817966303.

Forvaltningsmyndigheten ansvarar ockséd for att fordelningen av EU-medel sker enligt regler for dppenhet
och offentlighet inom ramen for det regionala operativa programmet.

Allmént sett kan regionen Kampanien inte aldggas att tillhandahélla samfinansiering pa grundval av ett
beslut som fattats av en provins. Kommissionen har dock inte behorighet att avgéra om regionen
Kampanien i detta fall var skyldig att tillhandahélla denna samfinansiering.

Slutligen vill kommissionen erinra parlamentsledamoten om att EG-direktiven om offentlig upphandling
ocksa giller for regionala operativa program.
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(2003/C 222 E/278) SKRIFTLIG FRAGA E-1363/03
frén Theresa Villiers (PPE-DE) till kommissionen

(10 april 2003)
Amne: Troubled Waters

1. Kan kommissionen tala om forr oss vad det kostade att producera den nyligen utgivna serietidningen
"Troubled Waters™?

2. Var har den hir serietidningen distribuerats? Var kommer den sd smaningom att distribueras?

3. Vad dr avsikten med den hir publikationen?

Svar frin Viviane Reding pd kommissionens vignar
(25 april 2003)

Parlamentsledamoten kan fa alla uppgifter om serietidningen "Troubled Waters” hos Europaparlamentets
generalsekretariat, generaldirektoratet for information och presstjanst.

Publikationsbyrdn har endast tryckt och hiftat serietidningen i friga pd uppdrag av parlamentet.
1. Publikationsbyrdn kinner inte till de totala kostnaderna for framstillningen av serietidningen.
2. De firdiga exemplaren har levererats till behorig avdelning pé parlamentet.

3. Publikationsbyrdn kan inte svara pa parlamentsledamotens tredje fraga.

(2003/C222E/279) SKRIFTLIG FRAGA P-1421/03
frin Pernille Frahm (GUE/NGL) till kommissionen

(15 april 2003)
Amne: Jordbrukspolitik

Hur mycket berdknar kommissionen att "Producer Support Estimate” uppgdr till som ett resultat av EU:s
jordbrukspolitik, hur mycket av detta utgors av "Market price support” och hur stor del av dessa belopp
kan hinforas till olika produkter som socker, nétkétt, mjolkprodukter, vete och gronsaker?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Fischler

(7 maj 2003)

Kommissionen héller pd att inhdmta de upplysningar som behovs for att kunna besvara frdgan. Den
kommer att vidarebefordra dessa sé snart som mojligt.
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